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VO OS.]t£DE. 



Bij den aanblik des Vredes 9 en de fchijnbaie terug* 
keering der kalmte in de Gemoedpren 9 wcBreencnan- 
der biUjjJc lioope geeft op de hernieuwing van den blod 
der Weetenfchappen, fcheen de geleegentheid mij niet 
ongefchikt, om van dat gene, wat ik, federt langen tijd« 
betrekkelijk de Taak en Oudheden van ons FRIESLAND 
verzameld en bewerkt had, het bruikbaarfte af te zon* 
deren en ter uitgave te bereiden. Gezondheid en Lust, 
welke de Geever alles goeds mij tot nog toe volkomen 
laat genieten, kunnen ras verminderen; en hier, of daar 
zal 'er wel iemand zijn , die *er belang in Helt , dat de- 
ze Vruchten mijner Tusfchen-Uuren , en, mag ik zeggen, 
Uitjpanningen 9 niet verlooren gaan! 

Na de Mei dingen en Foerberichten , door mij voor el- 
ke BIJDRAGE geplaatst, zo\i het overtollig zijn, in 
^e Voorrede voor derzelvcr IJie ftuk , nog eens breed- 

* voerig 



Yoetig d^ar yan te fpreekeo, ft zal hier Jdleen zeggen 
te lioopen, dat het IDIOTICON 4cn Liefhebberen aan- 
im^g^Si^m:pó^pm^ ved m^,frvi:4eniA\dtrs 
mpestal verouderd , majir in Friesland in bijzonder ge- 
iH-UiJf, gcbleeyea,. ^s; verzamelen i^he? >yelk yeelg»- 
makkelijker ^al gaan,, nu hejljs eens gebrpoken is) onj 
eo het groot Gebouw van het algemeen WOORDEN^ 
BOEK onzer Taak aan dpzqn Hojpk mefr en mf er op 

^. r.. j . . ; t t . * . .. 

. De ,uvé.é yplgende Nummers^ l^it den Zuidhoek vau 
Friesland' gebaald^ zullen, bij het yolftrekt Gebrek van 

-* \ 5, ... * . • : , f jj- i ! . ' , < ^ 

diereelijke.Stukkeii. zd ik hoop, geen pngevallig Ge^ 
fcheiik zijn, en onze Taalkundigen in ftaat ftellcn om 



• '.i .' •"! I • i ■ • ^ .* * 



beter ov^r dezen Tongval te kunnen oordcelen. 

r ;.» -•'"...>■ . • .. rï.,v !• ■ '». rr'rtjy "-»>,- •• -• • -. r 

*' i 1 '- r ^ ^. 3 £ f- ï.'J*4« 

.De ylexd^ Bijdrage, zal eens Bouwftoffe op kunneij 
leveren voor hem, die, in vervolg van. tijd, zich beij- 
yeren mogt on) eene nieuw(i Uitgave der Werken van 
onzen Friefchen Puikdkhter tt bearbeiden.. Rlijnc Bc- 

■ * i ' * * * - - 

doelingewas daar teyeng bij , om, .?o veel. noodig, den 

,„ .,,.s-(_ ... .1 ^ /.ij; j. vj . -j». , w ,. • . • :\ . .1/1 

-■ • *-^ ., ■• • • *- * . • ■' f . , fc * ♦^.^ * '* -^'fc 

kihoudfnijnerLfttiMcbs Verhandelinge van 179 3. aan den 
.Kederduitfchen Lezer kenbaar te maaken , en van al het 
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Weetenswadi'dïiUfc , 'dat Vnzen JDIfSBËItT UlÜth ,' M| 
ZO veel mogdipc naauwkeurig viBrïlag te doetl^ Wil ie- 
mand faem , als Dichter, nog imeér^ leeren tcennea ea 
hewoaderen , óit lééze en vergeUj&e de' Snak Riedéroe- 
ring „ wer GIJSBEUT JACOhS^; lH-ie/ch D^dtti^ 
van R. KOOPMANS, Leeraar bif de Doopsgezindea 
m Amfterdain, in den verleedenen Jaare uitgelproó^en 

, f * _ _• 

cn geplaatst in het Magazijn van Wetenfchap Kunst eu 
Smaak , dat daar ter Stede wofdt uitgegeeyen. (f) 

In het Ede Stuk dezer BIJDRAGEÏsr (waarmede de- 
zelve ook befiooten zullen worden, om gezamendqk 

t<ln bekwaam Boekdöcl uit te ^iHTaken)^ zijn wij voor* 

* 
neciEcns te plaatzen; 

I. Ecne PROEVE van Owiheid- Taal cn Dichkun- 

de op een der voomaamfte Gedichten van GIJS- 

BERT JAP. te weeten Nijsgierigt Jout in Haitzc* 

jem, — als voorbeeld eener nieuwe Uitgave van al- 

Ie de Gedichten, a. De 
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^t; De lofFtflijke pooging bij deao RedevoeriDg was , dan 
Fricfchen^ Dichter in {iolltnd bij de Liefhebbers meer be- 
leend te maaken. Zij mant, Ihzonderheid , uit door zeer ge« 
^Mkfgo Vertalingen in Veifen van onderfchtideh^ pUataet 
^t het oorfpronkelijk oad- Frieich van G. L 
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i. *^De :VeEhindclfag, over it Eig^etmaame'H der 
. :• FRJEZ3EK! als tweeik Druk, zeer aanzienelijk 
vcraéerdcrd cji verbeterd, - • 

3. Meer dan MC;8XX oude FRJESCHE SPREEK- 
.-.„ .WÖpRpgN, uit;tw4é Handfchrifte» , — ffier 

ifn daar door Aantekeningen opgehelderd. 

4. Eeoige FRIESCHE GEDICHTEN van de» 
Üitgeevcr dezer Bijdragen» 
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^/^lle 'ïaaien hebben dit ötidei? zich geweeö^ 
dat zij uit onderfcheidene , ieer verfchülende ^ 
TONGVALLEN/ beftain. Deze Tongvallen zijn 
lüenigvuldiger, dan men gewoonlijk denkt: det- 
maate-^ dat hët verfchil van taal en fpraak zich 
niet alleen in grootere Steden ; maar ook in kld^ 
nere, zélfs in Dorpen, hoorehlaat. V 



t)e HÓO]^DtAAt, derhalven, is riiet, die 
hier , of ginds gefprooken wordt. Ook is het in 
geenen deele de hterfchende Tongyal bij eenig 
Volk. De Griekfche Taaie, tog, beftond niet al- 
leen in het Attisch ! en zo beftaat het Nederduitsch 
niet enkel in den heerfchenden Hollandfchen Tong* 
val.^ Neen! Onmeetelijker is de uitfteekende Rijk- 
dom onzer Moederfpraake. Zij omvangt de gehee- 
Ie menigte aller Tongvallen, welke in alle Oor- 
den en Hoekei), waar zij gefprooken wordt, plaats 

A vin- 



ft INLEIDING. 

vinden ;> en hij, die de uitgebreidfte kennis van 
deze Tongvallen heeft, fchijnt ons de grootfté 
Taalkundige in het Nederduitsch. Ook kan 'er 
geen volledig Woordenboek . daar in vervaardigd 
worden , ten zij eene. zodanige uitgeflrekte keijnis 
^ hier toe medewerke, 

3>it was het welgewikt oordeel onzer loffelijke 
MAATSCHAPPIJE van Nederl Letterkunde te 
Leiden: welke, daar zij, bovenal, ten jioel had 
|j^ vervaardigen van een algemeen omfchripmd 
Woordenboek der Nederlandfche Taaie, dat, In- 
^nderheid, den gcheelen Schat, da^van bij een 
^pest ^ vatten , — in haare Handelingen ,. van deit 
Jaare 1778 bl.^ 8. verklaarde te. hoopen „ met 
*•„ den tijd van ieder onzer Pro vintien een IDIO- 
„ TICON te verzamelen, zoo volkomen , als het 
,,. door de famenwerkende pogingen van haare 
„ taalkundige Leden in de bijzondere ftreeken 
^ van^ ons. Vaderland zou^ kunnen worden ge-^ 
^ maaktr • ; . 

En in de daad; zij genoot ook het genoegen ^ 
dat aan die hoope doot eenigen, hbes^el weinigen^ 
aanvankelijk wierd voldaan. Eene vetzaHieliög vaö 
I^odrdkoUatïdfcit Woorden wiei:4 ing^Zondem dpofc 

' ^ A» R% 



I N L E I T) I N a ^ 

A. R. KooL Eene andere viaif^aamfcien door 
zekeren Ongenoemden. Eene derde van Woor* 
' den uiP de Meür/je van 's Hextogenbosch door L Im 
Verfter. Nog eene van Woorden uit het Oléampi 
door F. I. Halfema. Eindelijk leverde Anthönif 
Comélis de Malnoë ook eenige Friefckb Woordetk 
elders met in gebruik (f); wdke laatstgenoexndé 
Verzameling 9 benevens de overige opgénoeihde 
Stukken, zonder twijfiêi onder de Papieren der 
Maatfchappije te Ldd^en beruste Dan de geleegent* 
heid^om dezelve in te zien ato ons ontbro<Aen heb^ 
bende zijn wij buitenüaat daarvan meer te zeggen* 

• ••Il 

• r 

Overtuigd, dat dit de rechte weg was , en ook doof 
Buitenlanders hier in voorgegaaii (*}, vófid ik mij"; 

Aa nog 
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(f) VoIgSos de Handelingttt det Maatfchappij van iMt Jaar 
17801 bL 4. 

(*) Als Ifl Dulcschland door Andn Zaupfer In een Ver* 
fuch eines Baierlfchön und Oberpfalzifchen IDIOTKONS. 
In Cngetancf door Kelllj en SiBciair, in Stukken tot Schot* 
haid,' — ai Marshal in een Stuk tot Norfolk en Tork be« 
trekkelijk. Ook behoort hier toe. A profindal Glosfarij, 
^l^hh a ColleSion of local Proverbs md popular Superllitlons, 
*9.Franci8 Gxofe, Esq. London, Hoopei, 1787- 



A J> NL E^ r D I N Gi 

oog /daarenboven,: door plicht , ak Medelid defr 
Maat&happi je , genoopt, om ook het mijne bij te 
dfeagen ter vermeerderinge . der Bouwftoffen voor 
het bovengemeld Woordenboek, gehaald* (waiDC 
niets was natuurh'jker) uit dat Gewest des. Vader-* 
laïida , wa&rmede ik het best bekend ben ; en het 
U dez^ Verzameling ,r welke ik thans gemeen maak , 
ohder den titel van IDIQTICON FRISICUM, 
g£ fFfOordA^b&ek van bijzonder in Ftiesland gebrui- 
kelijke Woorden en Spreekwijzen; ten einde tón anr 
deren eene meer gereeije geleegentheid te verfchaf- 
fen om het geen hier .ontbreekt (en dit zal niet ge- 
ring zijn!) nu verder aan te vullen, 'om zo, met 
' den-tijd , een volledig Idioticon van onzen Friefchen 
Tongval te krijgen. 

I 

T>é Woorden door mij^ in dit IDIOTICON ge- 
plaatst zijn de zulken , welke „ in jFriesland in ^ 
Steden , of ook wel ten platten Lande , gebruikelijk 
zijn bij Luidert niet hehoorende tot den "Boeren- 
ftand , welke daarom de oude Friefche Landtaale 
voor zich niet gebruiken, of zelfs daar van on* 
kundig zijn- De ' Afwijkingen, naamelijk , van 
den Oud' Friefchen Tongval gaan - veel te Ver,, om 
dezelve in een I4ioticon te vatten. Ook zijn d^ar. 
voor andere Stukken in deze BIJDRAGEN ge- 

fchikt./ 

' Wij 



/ 



ï NL E I D I Na ^ 

Vfi] willen , evetiwel , hier mede niet ontkennen ^ 
het geen van alle kanten blijken zal, dat vele der' 
•van ons bij eén gebrachte Woorden ook nog in het 
Oud Friesch en bij den Landman aanweezig zijn : 
daar wij zelve , wanneer 'er geen ander gezach voor 
• handen was, ons zo dikwijls op dat van GIJSBERT 
JACOBS en den Opfteller van het Tonetelihik, 
W AATZE GRJBBERTS BRUILOFT , hebben - 
moeten beroepen. 

Dit zal men uit het verzamelde , en de vergelij- 
kinge met KILIAAN , en andere Ouden , overtui- 
gend kunnen zien , dat eene groote hienigte Woor- 
den , welke ook de beroemdfte Taalkundigen voor 
verouderd en vergeeten hielden , en dikwerf als zo- 
danigen gingen ophelderen , in dit Gewest tot he- 
den toe aanhoudend worden gebruikt, en dat de 
Friezen ook hier in hun Karakter getrouw geblee- 
ven zijn. 

Ter betere Onderfcheidinge van het Idiotisck 
friesch van het gewoon I^ederduitsch^ of //o/- 
landschy heb ik mij, voomaamelijk , bediend van 
de Woordenboeken van Hoogftraten, Sewel en 
Hahna. gelijk ook van dat van Weiland , zo ver 
het vit is. 

^ ' As Ein- 
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.Eindel^ heeft ^eea en ^nd^r Waord wij asiüei- 
diijge g^eeven ic^n^ljier ,en daar wat bteeder uit te 
weiden, Aan (tte ^ÜitweidÈiagen heb . ik., dewijl loij 
zulks bet gevQegelütet dacbt, achter aan eenq 
plaats gegeevjen„jPfc, hoop, «Jat <iezelvQ. 4w.X*?ir 
Bjaonaaren nipt ptipy#g; mqge» zijn! ... .• ,r 
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.X^lAK is by Hoogftraten een foort van een 
6V^/V. Zdjddaar (fpraakLbl. S99) zegt: Aa- 
keu zijn \leint roeijfchuiteu. Maar dit is weiiiig 
toepasfelijk op de Keulfche Jakeu; van welkc^ 
dit Woord fteeds in gebruik bjijft. Zie Sewel, 
Halma, Weiland. — In Friesland is AAK het 
geen men elders noemt üTödtr, VUchkaar, Hsch- 
Aoudery — Vivarium. De?^e betekenis nu is ont- 
Jeend van é&Schuitachtige 'gedaante dier Jaken, 
of Kaar en. Voor een Schip genomen fchijnt 
het eigentüjk te betekenen een hngverpig Schip, 
of Schuit. Zodanigen zijn , bij uitneemenÖheid , 
de Keulfche /lakend * 

AALGEER. Dit Wooi^d vind ik bij Hoogftr. Sew. 
noch Hahni. Kiliaan verklaart het: Inftrum^n-r 
turn Sentibus mücronatum y qüo anguilla figumur 
&capiutit«r. Weiland, tta& dr ietandigeVoi\s.y 
■waarmede men Jalfteekt. -^ Hij voegt 'er bij: 
thands zegt men Elger. - en meer bepaalend op 
hét w.'Jam>eer. „ in Utrecht Elger» «n el- 
„ ders Aalfieker genoemd." r— In Fne^ 

A 4 . ^ 
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is een Elger (bij ouSs ielgeer, ielger; vznlef^ 

. .d. i. aal, paling) ieen lange Stok, aan welken 
vast geklonken is een plat Tzer, niet aan de 
punt, maar zijdelings verdeeld niet in drie ^ 
niaar in eene menigte langerp en kortere Tanden , 
(en dus zeer gelijkende n^ar eenen Palmtak) 
waantiede men de Aal niet ftèekt, maar flaat. 
Waar van daan dit Inftrument doorgaans ook Slag-* 
elger wordt geheeten. Want onder het voortvaa-^ 
T^n van het Schuitjen flaat de Visfcher aanhou- 
dend langs het Boord ip het Water; en wanneer 
de Aal loopt wordt 'er niet zelden op deze wijze 
eene fchoone zode gevangen. Van dezen Slag^ 

' etgér\& in Friesland onderfcheiden de drie- oi 
wrtandige , met weerhaaken voorziene en naar 

" eene Fork gelijkende Jalfteeker. , 

AARD, elders^ Mout, Mpude, Mefimouw. Bij 
Junius in den Nomenclator: EenMelckteijle, een 
M^ude, een Melcknappe. Lat. Sinumlactis, al- 
yeus lactis. — Ik heb van dit Woord, overal in 

• Friesland gebruikelijk, elders geen fpoqr gevon- 
den. • 'i 

A ARZELINGS , een Bijwoord , anders rugge- 
lings, rü^aarts, achterwaarts ; ook verkeerde- 
lijk. Te vergeefsch zoekt men dit Bijwoord bij 
Hoogfli. Sewel , Halma. Maar Küiaan verklaart 
Aarfelincks, retrogade. Hooft ^[ebruikte het 
meermaalen. Dus in PFamar. Mengelw. bl. 558 , 
van het Geluk fpreekende : 't Liep aarzeling, ^r^^g 

< V de lucht in de neus van j^ floep. Voor ave^ 
recht sch vindt men het bij Gijsbert Japiks bl. .8. 
reg. 2. en het erslinge eijn is het verkeerd einde 
bij denzelfden, bL 18. r. jo. In het Hpogduitsch 
WP arschlings , voor ruggewaaw , door An^. 
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ZatipferiQ zipVerfhch eines SaiVriyc^ 
ffalzifchen Idiotikons^ opgegeeven als bijzonder 
Beierfch: dan de Recenfent van dat Stok m de 
Berlijner Biblioth. ^6 D. i St. f. ti/ff verkhart, 
dat het door geheel Duitschland nog gebruikelijk is. 
IH^Bijwoord geeft ons gereede aanleiding ter 
ontdekkmg van de afkomst des woords Aars^ 
waaromtrent Weiland zeer verfchülende gevoe- 
lens heeft opgegeeven. Dit deel des Lichaams 
■wierd in het ^tijn , onder anderen , befchaafde* 
lijk genoemd Pars averfa. Men liet , vervol- 
gens, het zelfitandig woord naar gewoonte weg, 
én eindelijk trok men het overblijvend aver* 
fa te zamen. Ter bevestiging hier van diene 
ons Werkw. Aarzelen ^ ayerfari^ tergmrfaru 

AEREN EMMER, of JEtfr^?» ew^fw^r, doorgaans 
kwalijk Eerden Emmer ^ betekent eenen koperen 
Emmer. lat. aereum mulctrale. Dit Woord, 
bij 4e Friezen in dagelijksch gebruik, zal men in 
de meeimaalen aangehaalde Woordenboeken niet 
vinden. Maarmenzie Kiliaan op de Woorden -/f «- 
renwerk^ eerenwerck: aerepoty erepot^ dat hij ver- 
klaart* ^^/7^e/m poculum: Olla aenea^ aerea. Aé-- 
ren^ eren^ eer en wordt bij hem vertaald aes^ ae^ 
riSy Gall. erain ^airain.) Vergel. Meijers Woor- 
denfchat in Aar en ^ Aar en mrk\ Aar en pot. 

AKER. Kiliaan verklaart dit w. Fas aquarium , 
yas aquale^ ahenum aquarium. In deze betekenis 
hebben het ook Séw. en Halma. - In Friesl. noemt 
men AKER , en B AKAKER een koperen em- 
mertje» ^ dat bij de Regenbakken wordt |[ebruikt* 

AKER, de vrucht van den Eiken- en andere 
Boomen, of Gewasfen. Daarna, wegens de 
gelijkenisfe , zeker Sieraad onder Ejraagen , 

A5 oï 
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.• of yaö Hukdoeken^ e»?, tf hangende. ^ I^i^ de 
-'/eerfte betfkr ftj^ft het Hooglte.'iïï de tweede 
:: -ook Sewetep niim. Vooral verdient Weiland 

^ -over li^t-Wp ^>^^if V 5^^fl^? X^ ^^^ 

.: Qok de S€hrijy«:s der TaalküiiiJige Mengelingen 
• ïiiSt.bLfta^i w« M;ij geheugt ten platten lande 
nog wel ou^Vrouwen te TiehÊien ge;ti»i niet 
. siv^Q Jkerf/^mz^hjim^ Halsdoeken p^onk^n- 

AtryjKEW^]L.,>y9or 0/ mnml^ ün mif$spen. 
'iÖl# vertolkt hQt «/>i//öW»i/j, attamen. — ï)ik- 

. wijls ?egt iïii?n in Ffiesl* bij yericortinge LijjJs^el 

AlrS, voor ^<zff., achter den vergirobtenden Trap. 
'Zie onze eer^e Üitweidinge hier achter. 

AMÉLAAR, g^Mo^r^. Mkr- hzufarmica. Ik 

, weet ni?t , of hier mede g^eapfchap heeft het bij 
Kil. voorkoomende .4iemh 3icamb. Formica. — 

^ Ten zij njen fchrijven( moet HEMELAAR,^ of 
HEMELÉR, vw. Hemelen s, d^ bij óuds bete- 
kende 5 een verdek , oSyerhem^ke fnaaken. qf ook 
yerbergenp bedekken. %\^ KÏLhl. 52^8, b. 
beide deze betekenisfen pasfen op de Mier. 

AMME , elders Foedper^ Min^^ M nog ivel in Fries- 

Jand gebruikelijk;, Het woord betekende wel eer 

hetzelfde als Moeder; en hipr van nog in het 

' H-D. Hebamme^hi] ons Froedmaèder. enz. Ver- 

^ gel. Junius ip Willeram, p. 177, Weilaflds Wqqd? 

' djBnb. op AM. j 

^IkMPÈR, ^.\Z^ur^ limr.:iM.. (volgens KüJ 

4oeThus ^ ivmaturm ^ is^uflerfAf^ asperyamdrus. 

: Indez^n SiixJiebban het aÜe ópze Woördenbb, 
Doch Dij Wêi^d ontbreekt het In Friesland ï% 
hqt zo wel in deze, als nóg eene andere beteke- 

. Kift gebrui)c?lijl{,. voor nadumUjks^ ter naau- 

\ vrer» 
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wrnP^^'wê^t^Sfiiraitg, <Du««gtinQn: Het 

kan 'erdmpér door. Het is zxDtpet fien ellen lang. 
Geene oj^i^dewage is mij bier van bij de onzen 
voorgeköomen. Maar in d& TaaLk. Mbnge- 
T^jm^^N VI St. vind ik , op eénfe Lijst van : 24 
bladzz.. behelzende eene Vergelijkinge tusfchen 
de ï^plmtiMe en N.D. Taaien ^ gndetmijft- 
Tonz AMPÉiSj^éSiimper^difficik's* \ .. 

ANDERDE, voor mdere^ of tm^de. -Om.'^hep 
at^rde Wnr4. Zo zo^jneniiog dagelijks, in 
FriesJand. Schoon het elders verouderdisv^ol- 
gens Wofli. bL ^36. .: : . : \.i 

ANG5L vQojr Hengel. — ANOEtvïsacHEN v. iï?/^- 
g^/f». . Evenr;?0 to het Eng. i?o :ANGLE. 

ANI^L voot Jènk'^^l. de Fr. ftitfpraak konit nader 
aan het oorfpronkelijke AANKÜAAUW. z. M. 

Am^^üi ERK, JfWets ^ooM -Ut. ^/?^j iWi?A 
He^ft hier med« eenige o>^i|penkomst het geen 
men l^j KQ« vindt: Aerpel^ri^tpel, Fknd. jfnas 

ARMXAK, v©(ff;4//^^ö^^ Lst. i?«fo>^j. KiL 
. 4rmpi^^%:armspülfi , ; ; ■ - 

^AS^ voQï ^/f . ko»«: menigm^alen \evenebns ge- 
fchreeven voor bij Hooft, en elders, 

AVEND, voopfeeteld^rs geWöoqef 4tofid. U Fiife 
?ep kppmep liierwöderQBi «ader bij het oorfpron- - 
kelijke, d.is.\yiven, afgaan^w&ar van ^<? ay^fr^tf 
^g 9 4 i% 4f «feaaodQ d^g, en ^dél. , ^^ ayen4 
v»gp Kil. Wi -rf/W» Wachter Glosf^ w, ^^^(/. 
KJuit c^ Hi)0gftr. <]r6flacibtlijst w^ Offerh0n4fii 

. ••' . .■■■•' • b" '■'■" • ■ 

7 * > t* 

BAAIEN voor Baa^n. Pus fohxe^ ook Paffen- 
;pde ia zijne- Gedichten, bl. 232. „ £n 
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*„' En ginder» heeft men 't óp de Koningen 

gelaijen, - ^ 
„ Die Kromwei in het 'bloei zijns Konihgs 
lieten baijen." 
Hij had even goed gelaaden,' tn buaden kunnen 

:- fchrijven. 

BAAN. Wakker in de Baan zijn : voor, zicA ge- 
ne rust gunnen^ ijverig in de vfe^r zijn: — Zij 

' is al weder op de baan y voor. Zij is reeds weder* 

: .om herjield, 4U over den vloer aan haar e bezig- 

'heden. 

BAAZEN, elders y7tf^, ijlhoofdig zijn ^ doorflaan. 

• Kil. Baefen iS^^. Fris. Delirare^ er rare. &c. 
Gijsbert Japiks Gedichten bl. 39 Bazestu naet^ 

:■ Fijldebouwer ! d. i. ijlt gij niet. Veldman? 

BADDEN. Wij,' zij badden ^ voorbaden, 

BAGGELAAR; zwaare, harde Tiuf, meest van 
eene vierkante gedaante ; in tegetiftellige van de 
lange ligte. V^ixiBaggen, Baggeren^ Maggelen, 

BAKKER, of B AKKERT, een gebakken ftee- 
nen Kloot, behoorende tot het' Speeltuig van 
Kinderen en Jonge Maats, en grooter van foort, 
dan de Knikkers. Elders Stuiter^ Stuitknikker. 
z. Halma. ' 

BAL, het Hol, of binnenst Vtók van Hand, of 
Voet. Hier van BALLAPPÉN, v. eenen 
fchoen ver zooien.. . c 

BARG, eld. Varken, hsLt pgrea^ fus. Kil. 
• Baerg, B^ixg. MaialiSy poreus oditraius. Verg. 
Ten Kate.i en n Proeve vAü-Gferegelde Afleid. 
bl. III, en 585. gevolgd door Weiland, die 
het verklaart : een ge/hiden zwijn. Maar in het 
Friesch is BARG de algemeene naam , even als 
f^arken elders', en BEER is bet Mannètjèn'^ 
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Lat. Verres. — Hier van Bargehok (Gijsb* Jap/ 
Ged. bl. Il) d. u Vartcenskot. Bargetrog. 
Bargemarg, d* U Varkens-bloedworst. De 
Bargejaagers fteêg^ ift eenö der Friefcbe Stee- 
den, en de Spf. ,, Het zal nog Bargebijten wor- 
den ; d. i. men zal van fpeelen en ftoden tot ge- 
voelige üagen en vechten overgaan, • 
BEDERF, voor Be Aoef^ bekorte ^ nooddruft. Spr. 
Ik heb mijn bederf: d. i zo veel ik noodig heb. 
Ik héb mijn genoegen, ik ben verzadigd. — — 
Dat dit gaaf oud N - D. iff leert Huidek. op Met 
Stoke ni D. bl. 428. die, echter, van het ftand- 
houdend gebruik in Friesland geene kennis droeg. 
Verg. de aant op de Oude Friefcke Wetten , i ^ 
6. en die daar worden aangehaald. 
BEENEKOUW, v. Knekelhuis, bij Hooft Men- 
gelw. bl. 57a het Knielsvat geheeten. Uit het bij 
de Friezen gebruikelijke BEENEKOUW ziet 
men wat eene Kouw, Kooi oï Kevie eigentlijk is; 
naamelijk dat, wat gefchikt is om iet anders op- 
of in te fluiten. 
BEER , het Mannetjen van de Barg, Ver r es, por^ 
cus mas. z. boven op Barg , en Huidek. Broeve 
v.T. en D. bl. 467 , i. dr. , 
BEEREN , of B AAREN , v. zich gedraagen , ^oor^ 
doen, aanft ellen op deze, of gene wjze; — e9en^ 
veel y^elke houdinge om te veinzen aanneemen. Lat. 
Vultu, gestu ^ fermone aliquid prae fe ferre; 
gelijk kBiaan het verklaart. Juist, zo als dQ 
Friezen het thans nog dagelijks gebruiken, komt 
het voor bij Matthaeus, AnaL Belg. i p. 4^9. 
„ Ende. die Bisfcop reed in mit lijn vrinden , én- 
„ de wert eerlijk ontfangen, en aBe dat volc in 
„ 't gemeen beerden of 't hem lief waar geweest** 
Zie Frans Burmans Aanm. i , bl 34* BEET 
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BEET heeft in FriesL een bijzonder gebruik in een 
/ aantal Spreekwijzen, b.v. dat is,mef een beet aar- 
i.:dig: voor niet een fier aafdig. Bc ben niet een 

-ieet'vféi. voor,: ik l?en géfnscAmet.wth. Ik heh 'er 
.• met een beet fin.a^J VQor ik^Jieb 'etg^<f^d?^g^^72^« 

'4in aan. era. ; , .. :;: . - . . ;- 
BÈGORPENV ook BegortMy VcbisvrUchteti^ -be- 
zwangeren. Sew, en Halin* geéven 'er^ na Kil., 
.^ deze beteketósfe van op, welke elders verouderd 

- is. Onder de Ouden. komt. hej: Yóor ift de ver- 
. taalde Lesfen Van Pett. Mesfifes ï. B. ix h. bl. 31. 
-i ,5 Alfóo dat mijn vrouwe de 'Paufinne begon 
*■ ,, wordt." — ook komt het 'afgeleid z. nw. Be- 
.' gordingey aldaar voor U. 31. 

BEIERT, anders Baiert^ het wdk Meijer in den 
«: Woórdenfch. zeer wel verklaart doör Chaos ^ 
' wordt in het N-D. vaak genoomen, voor eene 
-v plaats, waar alles door een öh ondereen vermengd 
: ' is. Te Leeuwarden heet de BEIER ^ of BEI- 
- . ERT het grootst vertrek in.hct.S^.Antoni Gast- 
huis, niet door eenen, of een paar. menfchen, 

- - afzonderlijk, maar door velen , onder :ftialkande- 
' f en vermengd , i)€3Voond. Zij, üaamelijk, ;wel- 

ker vermogen niet tocareik^ is im een afgezon- 
» . derd Kamertjen voor Ijun leven, te koópeix, ver- 

IchaflFen zidi eene. plaats in den gemeenen BEI- 
."ER, of BEIERT; waar van de bijgeleegene 
\ Beier flr aai dan, ook haar^n naam gekreegen 
. heeftw . 

BEI y. Béfie. KiliBaeye, beye. Elaitd. HolL Fris. 
-r (• ;e.befie, aóinus. Verg. Ten Katei^D, bl. 313, 
• b. ^ Hier vaft daan it Friesl. ROODE BEIEN, 
vtiAsfAalbe^fen. KRUIS BEIEN, dd. Steekei- 
' \.betfcf$ ^ mZé 
'--'■^ ; '; ''i • / ^ '. • BEK, 
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BEK 5 te bek, V. te rug, rugwaarts, athterwatfts. 
Baec was in. het Angelfax^ fergumt, Rug.:z* de 
Aantekk. op de oude Fr. Wetten van P. Wiefd- 
lina bL i66:en 199. en dit woord, tegenwoordig 
Back gefehreeven, houdt nog heden in het En- 
gelsch in veele Spreekwijzen (hnd. ' Bij .on* zijn 
daar van overgebleeven (T^ehalven het Friefche:/^ 
bek) Achterbaks, d. i. achter deti hlè- '-^*- 
boord, d. i het boord, dat de Stuurman, ovet 
het roer leunende, achter den rug heeft^ z. Ten 
Katé. II D. bl, 8. — Bakbaard, dé nchfter- 
baard , achterwaarts ^ tegen het oor geplaatst. 
Baktand, d. i. achtertand, niet een dervoor- 
flen, inaar achterwaarts in den mond geplaatst. 
Lat. dèns infimus, bij Cicero» Ook behoort 
hier toe het oude Backten., 21e Kiliaairin tet 
woord , en aldaar V. Hasfelt in de Aantek. Te 
Middelburg vond men oudtijds twöé Vrouwen- 
kloosters , waar van het eene was der ZustOfl 
Backt ~ dat is achter — 'j Gnavenhvve: het an- 
der der zwarte Zusters Bachtenfteen , é. L ach- 
ter 's Gravenfteen. z. A* 's Graveïilkndö ; iöL Ö| 
Hitorische Aaneenfchakeling , bl.. 59., .en; de 
Ophelderende Bijlaagen , § XYH; . ' '; - 

BELOOKEN, V. bejlooten, toegetrakkc» , '^tfiOge^ 
flooten. Lat, claufus, occlufus.. dus Bélodikeu 
Paschen ,[ Lat. Pascha occlufutn, claufum. De 
ccrfte Sondag na Paschen , dndtxs.Paasoh.achéfi. 
z. Kü; en onze meermaalen aangehaalde Woor- 
denboeken. - Dus ook een belookén mofid* van 
Geftorvenen fpreekende. Buma, Eiiesch Dkh« 
ter, in de Boeren Bruiloft: — . 
Mijn Wijf, die in den grond 

Ligt met taw bekohen mend*' - 
- JHet 
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. Het tegenftelde is 'Ontlooken. d. L ontflodten. 
Dus een versch ontlooken d^ i. bpengegaane 
bloem. Dat de oor^rong van het een en ander 
is het oude Werkw. Luiken , volgens Kil. clau-- 
derey occludere, operirey waarvan ook Luik, 
waar mede de Schepen^ ook de Fenjiersy ge- 
flooten worden, leert ons de Aantekenaar op de 

- ipude Friefche Wetten bl. 84. Voeg hier bij 
oogluikinge , en de Spreekwijze : Iets oogluiken* 
de laaten doorgaan , d. i. met half g^ootene 

• oogen. Lat. oculis conniventibus. Voorts fchijnt 
Lutken het zelfde te zijn met het oud -Friefche, 
en nog overal bij ons gebruikelijke Loeken , d. 
i. trelSien. bij uitnemenheid ook in de lijn loo- 
pen. Gijsb. Jap. bl. 37 Her doar luwckt op. 

^ Haare deur /re?*/ open , o/;ry7«// zich. Enbl. 19. 

. TiacAP'^^ddfters eag belitfen mey yen wolk; Het 
oog der Maan' betrokken met een Wolk. 

BEPPE, anders Grootmoeder; Lat Jyia. De Gel- 
derfchen zeggen Bebl 3y volgens van Hasfelt op 
Kil. w. Babbaard. 

BEREEKENEN voor: het Vuur onder de asch 
bedekken, ten emde het niet zo ras verteere, 
maar tot den morgen voortduure. Gijsb. Jap. 
bl. 7. Tuwzel'fin - Tn't begin -^ Hdd it fjber be-^ 
ritfen. „ Dwaashoofd , houd het vuur in het be- 
gin bereekend. — Dit woord is óns in dezen fin 
nergens anders voorgekoomen. Maar Sewel heeft 
Inrekenen^ yuur inrekenen, dat hij in het Eng. 

^ verklaart to xover (ox vfrap ut) the fire mth the 

- asAes. De Kolk ot Haardkolk^ waarin dit beree- 
kenen doorgaans gefchied, heet in het Friescb de 
HEERDDOBBE. Voor Haard te zcggtnHeerd, 
voor Paarde JPeerd ^ voor Kaars, Keert , voor 

:* !l Laars f 
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Ldarty Leers^ enz. behoort tot den Friefchen 
Tongval. — van Dobbe zie bened. 

BESAAUWEN, v. van fchrik en aanddeninge ver- 
bleeken en bezwijken. Dus: Ik befaauwde *er 
yan; ik verbleekte, mijn aangezicht verviel ^ ik 
ftond verbaasd , ontzet. . Bc bezweek 'er van« 
Gijsb. Japi bl. 95. „ Ho Friez nca moed befau- 
we ; — Hoe bij den Fries noit de moed bezweek^ 

ËESLAAN. ' Weiland zegt, dat beflaan ook vooi? 
Slagen , plukken in gebruik is geweest! Dit ge- 
bruüc ïs nog heden het dagelijkfdie in Friesland^ 
Spreekwijzen. Als het wel beflaaty d. i. Hitvalt^ 
gelukt. — Dat kan noit goed beflaan. — Dat is 
no^ al wel beflaa^en, enz. 

BETIEN LAATEN. Zó fpreekt men dit door-» 
gaans uit : maar het eigenlijke ^ Betijen laatene 
Kil. verklaart 5^^/;>« , pergere, tendere ulterius. 
Dèrhalven is Laat my betten , zo veel als ^ Laati 
mi] mijnes Weegs gaan. Laat wij met rust — 
met vrede. Houd op mij lastig te vallen en tö 
plaagen.' Ook , Laat mij begaan. — Dat dit wel- 
eer ook te Amftef J-m goed N-D. was leert ons 
Bredero in het Moortje iv, i. 

— Laat mijnder me betien : 
Ik heb wel eer een Man in zijn oogen edetl. 

BIDDEN, voox Ferzoèken y nodigen. Dus: iemand 
te gast bidden. Watze Gribberts Bruil. bl. a(?< 
„ As y mij te gast bidde woen*" en bL 61. Wa 
ibene wij alle-gerre bidde? — Soenë wij uwz 
Boerman Binne Wopkes aeck al bidde ? — Hier 
van ook DOODBIDDER, èkiers Aanjpreékèr^ 
die ter Begraajffenisfe nodigt. 

BIES, oofcBIESVEINT, vooif Spotvogel, Grap- 
penmanker^ Ondeugd, Boef, Èpotboef. Dus in 

B Wit- 
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'Watze Gribb. Bruili bl. 36. ^^dij Grietm^ns Zoon 
„ dat is aeck ien i^ies boppe alle b/efen/' Hier 
van BIES JEN (^//s/i» bij Gijsb* Jap. bl. 70) én 
BIEZERIJE (bij denzelfden bh 65) Ook het 
. zamengeftelde BIES JAGER, d. i. Boevenjager. 
Zo worden in Friesland gehee;ten de Gerechtsdie- 
naars ten platten Lande, of in de Grietenijen, 
wier post het is , de Boeven , Schooiers , en ander 
verdacht Volk uit te leiden , of te verjaagen. 
BIJLEN i V. blaffen:, basfen. Lat. lattare. \zxi Hon- 
den. m\itta-I>. Bellen. BlLENkomt voorbij 
' Maerlant Sp. hist. i D. bl. 60. alwaar de Aante- 
kenaar^ ui|t onkunde van den Friefphen Tong- 
val; ze^: „ dit woord is hier, van Bellen, ver- 
„ anderd, om het rijm, in bilcn!^ Bijlen naa- 
mehjk is de oude N-D, uitfpraak. Gijsb. Jap. 
bl. 15. Az den Koone aef Nopke biflle.. en bl. 
80. Dear Fortwijvlinge helsch in luwd bijlle$. — 
Hier van ook de Hondsnaam BIJL iQ Friesland 
gebruikelijk. - 
BIJTELIG, V. Bijtachtig, geneegen tot bijten. -^ 
Gijsb. Jap. in Dorilis dn Cleonice 11 D. bl. 72. 
„ It Wapenhuwz, meituwzenen greatte ^//'///y- 
,, ge huwnen forfioen.'* 
BIJZITTE|l, Lat. Asfesfor. De Nedergerechten 
in de Gnetenijen van Friesland beftonden van 
öiids in den Grietman en vier Bijzitters y bene- 
vens den Geheimfchrijver. /' 
BINDGAAREN, het gewoone dunne en fijnere 

touw:, dat men gebruikt om te binden. 
BIT , V. Bijt, dat 's Winters in het ijs gehakt 

wordt 
BLIER, V. Blijde, vrolijk van oogen en gelaat^ 
Ik weet niet , dat 'er anders in het N-D. een 

woord 
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Woord h om dit uit te drukkeot Gijsb. Jap« bX 
15. „ Tetke, het wierfte mijld in blier.^ bL 
87 „ Gloerjeik WiVr,. jas loaket grijme.'* Gloo;? 
üi met een blij gelaat, dan kijkt zij grimmig. bL 
24. ,, Lodderlaijtfend blier fen eagen!' bl. ao 
Blier-eage Meeremin. „ Ww 131 in den Löfz- 
van Sirtieon.'* Nu^,óermidz mijnW/Vr (^^genz^ 

BLIKICEN V. £/(?^ié^/;, en BLIICKÈR v. BUe^ 
ker. ^ Dus fpreckt men in Friesland tén platten 
lande 9 en in de kleine Steden^ èn dit i^ geene 
bedoryene^ maar een oude Üitlpraak, dié insge- 
lijks nog bewaard is- gebleeven in heft geeii men 
gewóoiüijk zegt: Hij weet van blikken^ noch 
bloozen; d. i. hij weet vin bleek, noch rood 
worden* TL. Weü* Huidekop. ïhroeve bL 3754 

BLOEM V. Foelij. 

BODDEN V* arbeiden, eri BÖDÖER, arbeider. 
Dus ^ een trouwe Bodder ^ öijsb. Jap. 11 1). bL 
85. „ D' einnelpealle fén uwz opleine boddjen!*, 
En wederom: ,j Dat de Bodder s^ 2^ «rbei-» 
ders.**-; — • ^ 

ËOEIÈN V. zwenken j arenden y keeren, draaien t 
vooral met een Rijdtuig. Hier van 0MBOEI-» 
EN 5 d. L omkeeren, omdraaien; — Geheel 
iets ïinders beteekent bij de Friefeil Toeboeien; 
haamelijk, wanneer men, bij voorla ztegt: Eöei , 
(oï Fui^ wat het^die jonge Aem toeboeid (voor 
zich toegeboeid) d. i* bemorst, morfig gemaakt ^ 
leelijk toegefteld. 

BOL v. Wittebrood, iii tegenfteÜing van BROOD^ 
d. i. Roggenbrood. Z. bened. BOL wordt ver- 
volgend onderfcheiden in Grouwe of Grove Bol, 
Fijne bol. Duit fchè bol , Kruiske bol , Krentébdi, 

enz. Hiéir vari daari ook Bolkórf, met welke dö 

Ba Bol* 
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' \Br)Uüpeh y o^B^hïjven door het Land gaan, oifl 
hanne Bollen aan den Huisman te veAoopen. 

BOLLE V. Bul, oï Stier. W. Gribb. Br. bl 3^. 
55 do dwonger him, dat hij moast oppe BOL- 
„ LE. fitten gsen. Witr \2in tiollèpipt , v. Bul- 
lepeès. W. Gribb, Br. bl. 3, „ Jö foe 'er 
mij meij de tollepijst uit helje.*' ~- en Bol- 
lepraam, een plat, wijd Vaartuig, gefchikc 
om Bullen, vervolgens ook ander Vee, ein- 
delijk .eyenieel w^p te vervoeren. Bollekalf, 
'enz* " 

feONÖE, voor Blaas. W. Gribb. bl. 43. „ ik 
miende oors neat, of, ik foe de bon ge al llic- 
ken fallen habbe." Kil. heeft : Bunghe,, i. 
bonghe , tympanum. De Trommels waren, 
derhalven, bij ouds met blaazen overfpannen. 

' Men vindt het w^ honge in dien fin in een oud 
fiaik aangehaald bij Huidek. óp M. Sto- 
ke III , bl. 82." Een groet hoep mit bafunen 
en mit honghen. — Voorts zijn hier van in Fries- 
land overal gebruikelijk Koebon ge, Schapebon^ 
ge, Bargébonge, enz. 

pOOG - papier, v. Vel. 

BOONEN, v.' de Koeien, het Vee op Aalwater 
geeven, of drenken. Hiervan ISoonemmer, een 
lioQnemmór vol ^ d. i. Wateremmer. 

BÖRRE . • V. Kater, Dit woord \s verwant aan 

. Beer , het Mannetjen van een Varken. 

BOTJE V. vier duiten, of eehen halven Stuiver. 

• Boeij zegt in zijnen Woordentolk , ^ dat het 
Wérkw. Bottingen afftamme van BOT in het 
A - S. Schatting betekenende ; waarvan ook Boete , 
en. het Spreekwoord: Bótjen bij Botjen leggen, 

voQr 
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voor, ieder bet adjne toekennen.' doch hij ver- 
^t zich ; vnnt Botjefi bij Botjen leggen is zo veeU- 
als: Èlk, hoofd voor hoofd, eene kleinigheid 
uitleggen , om daar uit de verteeringe te vinden. 
Voortsleidcn wij dit Bof je liever af van het H-P. 
Batz ,^ offchoon ein Batz ook meer zij , dan een 
Botje. Dit, immers, hangt enkel af van, de on- 
derfcheidene en willekeurige Volksgebruiken. De 
grond van dit gevoelen is de uitfpraak in het oud 
Friesch , welke bij de Landlieden nog fteeds 
flandhoudt, Botzen. W. Gribb. br. beg. ,, O 
„ touzent Botzes! — bl. 33." mienstu,. dattit 
ien hoed is f en trije -botzes 9 ^ daarvan ook^ ien 
botzert Koecke, bL 31. Fraai en nuttig is de in 
Friesland bekende Spreuk : 
„ Twa Scheisfeni is ien ortzen, 
„ Twa ortzens is ien botzen , 
^, Twa botzens is ien ftoer , 
„ Dij dat neat wit, dij wint neat uwr." 
twee duiten is een oortjen. twee oorijens is een 
,, botjen — enz. 

BREEK, voox Scheef, krom, geboogen. (van Bree^ 
ken) W. Gr. br. bl. 47. „ dat wier nanmers ien 
„ lompen , brijk- hackig Boerke.'* 

BRIET, BRiTv. Brok. Turf s. Kluit. Kü. Brete, 
brette , Sicamb. i. briüte Frustum , fiye pars cespi- 
tis. —en watlaager, Britte, brutte, Holl. Sicamb. 
Cespes 9 frustum cespitis. Junius ad Willeram^ p. 
105. Brette, britte vel brutte noftrgöbus deno- 
tot Frustum cespitis , prorfu^ ut BfVTÏa; Hesychiq 
funt TflJ X8»y«»flft, Reliquia.^ Meijer Woorden- 
fch. w D. Breeta, Breete, ft uk Turfs, kluit, 
kluitje. Deze betekenis heeft het woord onge- 
twijffeld bij Aldegonde Bijenk. iii, 2. » Nu^en 
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ist geene tijdt meer , dat men hot Vofck britfen 
voor turven telle/' aangehaald door van Has-f 
feit op Kil. bl. öai.^Piien vergelijke , met Jimius, 
t. sangeh. pi. het Eng. Brittle , bros , brokkelig , 
brokkèlachttg; Lat. fragiUsy waarvan Britiènes , 
brekkelacktightid. ' Ook het Fransch Brifer. 

BRODZE^ voor' Hoop. ' " 

BRODZIG v. Broeü'gf drukkend' warm: van het 
weder gefprooken. 

PROED v. Broedzel. dus: „ Het is een van het-' 
zelfde Broed, de Schrijver eener Reize door de 
Majorij van 's Hertogen Bosch , voor korten tijd 
uitgekoomen , bericht ons ^ dat dit w. aldaar even 
%o gebruikt wordt. Dat dit goed oud N-D. zij, 
leert eene plaats bij Huidek. op Melis St. iii D, 
bU 177, ook aangehaald bij Weiland. 

PROL, Dus noemt meti te Leeuwarden en Frane- 
ker eene opene Marktplaats , daar veel gewoel 
is, en alles door malkanderen loopt, vooral op 
Marktdagen : waar ook allerhande goederen ten 
toon worden uitgefpreid en uitgevent. De oor- 
(i)rong van dit woord fthijnt uit Italië te ^ijn, 
In het Italiaanseh heeft men BROLLO , zamen-. 
retrokken uit Broglio, en BROLLARE, uit 
ifTögliare. BROGLIO is (volgens Pilati in zijne 
Reizen) de groote plaats te Venetië , waar de 
Edellieden te zamen koomen. Hier van ook in 
het Eng. Broil;voQr Gewoel^ Oproer^ en in het 
Fransch Brouiller, beroeren. 

PROOD, bij uitnemendheia ROGGENBROOD, 
gelijk kogge bij uitftek KOORN genoemd wordt, 
Eveneens als bij de« Grieken de Són 4) «5-, het 
Licht, eii de Leeuw S^v) ^ feet; Dier^ wierd gfr. 
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BRUIKEN V, Gebruiken y even als LIJKEN, v. 

Gelijken f enz. welke bij Hooft, en, andere ou- 
deren , ook zeer gemeen zijn. 
BUIDE V. Buil, of Deuk. Dns : ttrt-Buide in 

het Hoofd; indtnKefel, inde Ka/t. 
BUISE V. Zak^ in Mans of Vrouwen klederen. 

Hiervan Buisdoe'k, v. Zakdoek; Buisgat, V. 

Zakgat. 
BULT V. Hoop^ d. L Menigte, elders ook 

Boel. Dus : een heele Bult Ganzen ; bij de Bult. 

Daar zitten een Bult Appels aan dien boom. enz. 
BUTTER V. Boter. 



D 

D AAIEN V. de Hitte van iets, dat men aanta- 
ft en ml, kunnen verdraagen. De oorlprong van 
dit aan de Friezen bijzonder Werkw. fchijnt mij , 
buiten twijfiel, te- zijn DAAI, zoals bij ons 
vroxdt gezegd voor Deeg. Even zo zegt men 
FAAI V. Feeg. W. 'Gribb. br. bl. 25 „ «ij 
„ is foo fet as daij?^ Hier van Koekendaai, 
deeg van Koek. ook het bijvoeglijk w. Daaüg, 
deegachtig, elders Kleiig. Dus is dan: „ ik 
„ lan het niet daaien /' eig. ik kan het niet 
deegen , knted^n , oï tot deeg maaken ; maar, bij- 
zonderlijk, ik kan het niet aantasten, ot behan- 
delen , of in den mond neemen , zonder mij te 
branden. Het is mij te heet. Vergelijk de Aan- 
tek. op de' Oude Fr. Wett, I St bl 162. In 
Westfriesland, zo mij verzekerd is, zegt men, 
V. dit DAAIEN,. Doogen. 

DAANIG, V. yeel, zeer. Dus: „ Het k daani- 
,, ge mooi," Het deed miydaauige nij. Ik kan 
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nietzeggêtt, of éStDaanig, metdegewpóiie^afr 
feating van het Vöofyoegzcl Ge, moet gebracJit 
worden tot Gedaojte, v. Gedaante , ^\mx \2Xi 
z. Hui4ek. op M. St. II, fl6o, q.6u 

DEEL, y. Grietenije^ oï Dhtrict. Z. Tegenw. 
Sta^t V. Frièsl. II D. i St, bl. 6. i^igeril. mf 
DEEL judicium , Gericht. • Dos is Menalduma- 
deel het Gericht Van Menaldum , of /^ Menal- 
dum zitting houdende, enz. Zie de Aantekk. op^ 
de oude Fr. Wetten I Stuk bl. i8. en II St. bl. 
319. ?n yan. Hasiffelt op Kil. in Deel^ deeten. 
oordeel. 

DEILIS; verdeefdy tmstig, krakeelende ^ twist en^ 
rf^. Dus: 5, Zij wierden deilis:' v. Zij kreegen 

. ver fchil. Zij geraakten verdeeld en ^^/^ >4^/ ^m^/t 
fien. De oorfprong is Deilen ^voox deelenj^ 
waairvan Ferdeelen^ Verdeeldheid. 

I)EL V. om laag^ 'neder ^ beneden^ henedenwaam. 
2^. verder onze Ude Uitweidinge hier achter. 

IJEUREN V. durvem Ik deur niet. oüd Friesch, 

' \, ik door neat.'' oulihgs waren ook elders in 
het N-P* gangbaar: Darren^ derren^ dorren. 

piEP-'ciders Bür^dl. Te recht fchreief Oud- 
boFbij iïQogftr. Geflachti. W^ dicj^^ „ dat dit 
^ bij yeélen gebruikt wordt voof een Water ^ 
^ of Grdgt^ gèKjk dü§ te Groningen bpkend i^ 
^ htt Schuitendiep ^ het DamJierdie^J^' • : 

DIJ voor C7, DIJNES V. £/)rw, enz. ' 

DIJNE?!, voor uitzetten^ zwellen, eld. Dijgm^ 

^ i^^/W. matar van Dijnen komt DIJNINGEj^ het 
Opzetten van de Zee. Gijsb. J^.^ fchrijftmet eene 
t m het oud Fr. bL 5 ,, Geat ijtéii tynt iiaet 
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POBBBN, v: graayen, BEDOBBËN^ 4tfg^4^. 
yen. Gijsb. J. bl. 34 „ Nu fchü ik Dij dobèye 
^j ijn ijen kuwl." en II, bl. 71. ^ ijne lieacht-^ 
„ baernenne •fioerg^oede bcdohbjej^ Klier van 
DOBBË V. grafty kuily Jtolk^ uitgegraavene 
diepte, afgrond. Dus Gijsb. j. bl. 18. Oou 
dobbe ig het lieafds wuwif mij brocht. d i. 
aan den rand des afgronds heeft de wond der 
J^iefde mij gebracht. — Zujke Dobben , c^ KoU 
ken, worden *er in Friesland |n de Weüanden 
zeer veele gevonden, waar in het Welzand door- 
gegraaven is , ten einde het Vee bij de Somer- 
droogte nog altijd water vinden moge. Hi^ 
van ook HEERDDOBBE, v. haardkolk. ?. bov. 

in BEREEKENEN. 

POEK, bij uitneemendheid voor Linnen. Hier 
vza Fijndoek, Fijndoekdraager , Rijdoek, enz. 

PONQ , v, Mest, qï Mist. Kil. Dunghe,vf. 
tus, Fimus, let amen, ftercus. Ang. dunghe^ 
Indedaad fchijnt Dung^ en to Dong in het Eng. 
niet minder gebruikelijk, dan in Friesl. DONG, 
DONGEN^ waar van BEDONGEN, v. be- 
mesten, en DONGRIJDEN, v. den Mesthoop , 
of Mestvaalt (welk laatfte woord ik mis in de 
Geflachtl. van FieterfonJ uitrijden; Koedoug^ 
P eerdedong ^ enz. 

pOORKAST. dus wierd bij mijn geheugen te 

i.eeuwardei^ in het Antoni-Gaisdiuis gehetteQ 

dat gedeelte van het Gebouw, w^ar m de Kranke 

ftnnigen wicrdeii bewaard, van DOOR, d. i, 

' Gek, zot^ ierfiandeloos y onfmnig. Kil. Door« 

Stultus, Stolidus, Socors. (Z. ald. vaü Hasfeit.} 

0ók heeft Sew. dit woord, dat vaorhetien over- 

> al hier te Land? in gebruik ym^ opgeteekencl» 
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en Meijer veïWaart DOORHEID, dwaasheid. Het 
H-D. is THOk, waarvan , Thor heit ^ Thorischy enz. 

DOUK, V. DevSc. 

DRAAGE MELK, d. i. Af geroomde ^ getapte 

. Melk:. Gijsb. Jap. bl. 59 

. Heert de ^ad de reame, 6 Sot l 
In de dr^ge mokke God ?. 
Wdtze Gr. Br. bl. 49 „ As de flijnske Katten 

- „ de Rasme fennet Molckin te flickin, inrinne 
5, der meij te gat wt, in littefe de Drage Mol- 
,, cke hade." — r- Het betekent , zo ik mij niet 
bedrieg, eigentlijk de /ör/;g;^ ^(/«//^ melk. Dus is 
ook in het Oud Friesch Dra^^ of D reeg wurk; 
hng , of langduurig werk , daar veel tijd en 
geduld toe wordt vereischt , dat langzaam 
voortgaat. Bij* Gijsb. J. vind ik ook, bl. 17. 
cffdreag, het geen daar op den kant verklaard 
wordt onfwanger. Wil men hier aan denken, 
dan zou DRAAGE Melk zijn Bezwangerde Melk, 
te w. met het Stremzd! \ Is bekend, dat van 
jzulkeafgefchepte, of afgeroomde melk de grove 
Kaas gemaalct wordt. 

DRAAgER heet in Friesland eene groote blaauyve 
Mug^ of yiiegy welke des Somers aan het 

' Vleesch door het leggen haarer eieren bederf 
pleegt aan te draagen. Kil. verklaart Bedraeghen ^ 
' onder and. , Sanie five pure contaminare. Wij 
merken in het voorbijga^ aan, dat dit Bedraagen 
in het oud ft. nog beden betekent Bedriegen , be^ 
dotten, 

DRAAK V. 'Fliegery waarmede de Kinders zich 
vermaaken. * 

DROMPEL V. Drempel^ pf Dorpel, in tiet Oud 
Frieiscb Doörpeal, a. is DeurpaaL verg. v. Has- 

: > feit 
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feit op Kil. bl. 'ji8 en de Aantekk. op de Pr. 
Wett. n St. bl. 336. 

DUNSLAPERIG, die Kgtelijk uit den Slaap ge- 
wekt wordt. Kilt Dunflaepigh, levifomnus. 

DUINSCH V. lootsch^ tochtig: van Koeien. 'Het 
Werkwoord is Duinen. Gijsb. Jap, bl. 83. ,, Az 
^ forwijlde Kij ; dij duijnjeT, \ 

E 

EA , Ee , vijlgo IE , de Stroom , die van Leeuwar- 
den naar Dokkum, en verder in zee loopt. El- 
ders wordt dit woord AA uitgeQ)rooken. Z. I^ 
Smids Schatkam. der Nederl. Oudb. in het begin. 
Het Y, en de YSSEL onüeenen hunne benaa- 
mingen van denzelfden oorfprong. 

EAMELEN, elders Neulen^ iemand door lastig 
teemen , en onaangenaame redenen verveelen, eil 
aan de ooren lellen. Lat, Aures alicui ohtundere. 
Dus : ,9 Wat leistu* te eamelen^ 

EDIK v. Azijn. De oude uitfpraak ETICK, bij 
Kil. bl. 130 en 141 voorkoomende , blijft bewaard 
in den oud Friefchen Tongval. Te lande , naa- 
meiijk, zegt mén /Vr/*. 

EENLOOPEND GEZEL; ook dit bij Kü. voox- 
koomende,(die het verklaart /ï/ye»/> coelehs^ qui 
neque uxorem, neque prolem, neq; familiam 
alit, fed folus quocuhq; lubet vagatur) is nog ia 
Priesland gebruikelijk , waar zodanig een Perfoon 
ook zeer gewoondijk geheeten wordt een VRY* 
GEZEL. 

EERDE V. Aarde. ^. beiden koomen ook bij Kfl* 

EERNST V. Ernst. S voor. 

gESTER, in de gewooac Landtaale uiigefprooken 
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. iester. Kü. verWaait EESTBR* Aorws^ poma^ 
Hum. B5 de Friefen \& de BesPer; oï Iester een 
klein, bij huis geleeg^nv met ^tt omringd, en 
door een dam afgéfl^ten^ Va^k ppk me( boo-^ 

gien in de wallen beplant , Itükjen Lands , waar in 
et Vee tegen den Mielktijd wordt bij een verza^ 
meld uit de tójgeleegene uitg'eftrektere Weüan^ 
deii, ten einde men bet bij'der Handhoude, ea 
het melken dus te fpoediger voortga. 
JEG, V. Kafit, Zijde ^ Zoom, Wal. Kil, verklaart 
, hetbl. 135. Angülus^ extremitas^ ora. Bij wjj;ge 
; van Spreekwoord zegt men diis : Het ^oert eg, 
noch kant. ook wel: het roert kant, noch wal. 
V Gijsb. J. heeft (fit woord veelvuldig gebruikt:, dus 
' . bl. 10. „ Hetfe don elcke ig joene méij.** — wat 
jtij aan wederzijden mede gaven (ten Huwelijk) 
bl. 63 „Loijts (zie)oone oore /ggehinne.'^bl.pS, 
r ' Pf. cxxxvii. „ pone Euphraet ig finnen." ~ aan 
dtn oever van den Euphraat gevangen. 11 D,. bl. 
63. oppe ig fen Carie. enz. ~ Hier van heeft oolq 
\ :de Noordeg (de Noordkant) te Hinloopen den 
. • naam. z, Teg. ftaat van Friesl. ju D. !^ ft . bl. 337. 

Het H-D. is £cke , Het Eng. £dge. 
ÊIDÈ V. Eggey en EIDEN v. Egg£u. Gijsb. I.bl. 
. * 61. „ d- Yene pluwgget, fiedet, eijdf. — Hier 
: van ook bij denzelfden , in zijne aanfpraak aan 
c . den Lezer bl. ij. eijdtijnjen. ÏCil. heeft ÈegAde. 
jglERSCHOTËL, elders Kasnling. zeker gebak, 
' dat men des Somers bij de Aardbefien gebruftt. 
EINDEN 9 V. vorderen. Dijs ; dat eindt niet /gen 
beet dat vordert, piets. — ]Vïen kan fcipon 
fien, dat liet eindt. d. i. d^t h^ vordert. 
^ro^ZE, zt^txQ maat yzxi Land ,, of bepaaldelijk, 
f bït t^aalfds Peel van ceije Jpondmaait. Het; 
" woord 
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Woord komt dikwerf ^oor in de Oude Fr. Wet- 
ten, en is nt^ in dagelijksch gebruik. 
BKER, V. Akker ^ L^t. Jger. Deze uitfpraak is 
oude. Dus vind ik Hiddes eckere^ d. i. 'Middo 
ager, in de O. Fr* Wett*iSt. bl. 137. ookhoüdt 
zij nog heden overal ftand. Van hier de oorlpróng 
van den naam der Stad FRANEKE)R. , zSimenge- 
fleld uit Fran , Frafie ^ Frana , ook uitgefpf 00- 
ken Fr en ^ (waarvan in het Oud Friesch Fr e ft- 
tjcr) en Fron : (waar van Froondienflcn enz.) en 
j£ker. Het eerstgenoemde Celtisch woord bete- 
kende eenvoudig Heer. z. Huidek. op Melis St i 
D. bl. 59'5 Derhalven is Fran-eker niet an* 
deirs, dan de Heer en akker ^ in tegenftelling van 
Gods akker ^ 20 als nog het gedeelte der Stad, 
bij en om het/^^r^/iö/geleegen, wordt genoemd. 
z. Kil. in Gods acker. Deze afleidinge, eerSt 

V voorgedragen door Menzo Alting, is federt om- 
helsd door S. V.' Idlinga , in het Staatsr. i D. bl. 
112. en V. Hasfelt op Kil. bl. 772. Dat het w. 
Jkker oulings gebruikt wierd om onderfcheidene 
Gedeelten van Steden ^an te duiden, leort. de 
i)/;7ö^^(:r te Bolsward. • 

ENDELDARM v. Aarsdarm z. Kfl. Hier kan m'et 
.toegebracht worden EYNDELVAERS, om dat 
het een afftamt van Ent el ^ of Endel, door den- 
zelfden kil. verklaard fimus^ fiercus, en het an- 
der V. Einde. 

ENKT, ofENKERT, v.lnkp, erf //;/. verg. KiL 
bi. 138. Het Fransch is ^//c/-^, 

ENTER en TWENTER. of ENTER-RIER, 
enTWENtEI?L-RIER. Wel eer voluit: £^/» 
JVinter - twéé Winter — Rièr. ^. Enter ,: i:,n^ 
ter dier HoU. Fris. Horna bestia^ bomum animal. 
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q, d. een Winter, i. e. unius hUmU. De trappetl 
van Kalf tot Koe zijn in Friesland deze : Kalf, 
Hokkelingj Rier,,Enterrier, Twenterriêfy Kpe. 
ESPEL, weleer EedfpeL -j^ED betekende vati 
ouds , onder anderen het Ampt , of de Bediening 
der genen , die in den Eed waren ; en pel is bij 
verkortinge voor Paal. ESPEL is, derhalven, 
een zeker bepaald gedeelte van eene Stad , waar 
over de magt en het Rechtsgebied van deze, of 
gene Overigheid zich uitftrekt. Leeuwarden is 
dus van ouds verdeeld in tien £j[^^/j,- Sneek mSes;- 
Bolsward in vier Espels. z. de Aanteken, van P* 
Wierdfina op de O. Fr, Wett. n St. bl. 336. 

F 

r 

• 

Ï'AAI, of FAAY', V. neg. Lat. fatatis, mortt 

proximus. gelijk DAAI v. Deeg. z. bov. — - 

' tHier van bij Gijsb. J^. Pf. xi bl. 103. FuwggeU 

* faaij, d. i. zo men gewoonlijk zegt : Vogelvrij. 
eig. zo veeg, aï§ een Vogel .in het Wild, dien 
elk mag doodichieten. 

TALIKANT. Dit woord ontbreekt bij JHoogftn 
waaróm wij meenden aan hetzelve plaats te moe - 
ten geven. Men treft het ook , dus gefchreeven , 
aan bij Sew. en 'Halma; waar van de eerfte het, 
als een zelfjiandig naamwoord, verklaart door 
hapering, èn de laatstgem. hetfchijnt te houden 
voor bijvoeglijk, daar hij het opheldert door de 

* h\]g^votsjSLt Ontrouw , valsch, trouwloos. — Kil. 
. heeft FAELIEKANT, dat bij hem verklaard 

*^ wordt Angulus non aequalis, non quadratus , aut 
rectus. d. i. een Hoek ^ die noch geUjk, noch 
^ierlonty noch recht is. Hij leidde het, derhal- 

' • ven. 
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ven, ^}na Faalen^ feilen^ tn Kant; en wij 
meenen, dat het eigenlijk wierd gezegd van Lsc^ 
^tnUnnen^ oï Doeken^ mtt rechtkamig zï]Vié&l 
'maar die^ om dat ze geer en ^ niet recht, noch 
goed gezoomd kunnen worden. Overdrachtelijk 
is het, vervolgens, gebruikt van alles, wat 
Jcheef, gebrekkig yOnregelmaatigy of valscA vrzs. 
Sewel heeft de Spreekw. „ Ik heb hem meer als 
,, eens faltkant bevonden.*^ Halma geeft op , 
„ Iemand ergens /^3r//-^^/?f, óf trouwloos in vin- 
^, den," In Friesland, waar dit woord nog zeer 
gemeen is , zegt men : „ Zonder falikantr d. i. 
zonder /o«/^, zonitr mis f en. of: „ Daar zal geen 
35 falikant aan weezen.** '^er zal niets ^^w feilen y 
of ontbreeken. Er zal geen mis op zijn. 

FANDELEN, al rond gaande verzamelen, inza- 
melen, vergaderen, ophaalen. De ronde doen, 
om het geen in Strikken , of Netten gevangen ; 
of het geen in Nesten of Kerven gelegd is , te 
vetzamielen. In dien fin fpreekt Gijsb. J. bl, 80 
van FOECKEN FaNLEN : - fuiken fandelen ; 
d. i. de fuiken, van de gevangene visch ontledi- 
^en. Zo ook Oorljoe fouckinte FANDLTEN, in 
W. Gribb. Bruil. bl. 48. -r- Hier van daan ook 
Eifandelen , d. i. de ronde bij de Eende - nesten , 
of Eendekorven doen, om de Eieren daar uit op 
te haaien , of te verzamelen. , 

FANDELTJE, van Brandewijn, of Jenever fpree- 
kende; elders, k^aan. Vaantje, en zo zegt. men 
in het oud Friesch : ten fantje, ien hal-fantje, 
d. i. vierendeelt je. -» Voorfandel , , AcHXER- 
p^m)£i., van Slachtvee. 

FElNT,,zieVEINT. 

FËNNË, een Kamp, of llu](; Lands dicht onder 
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de Pliats, of Boeren wooning liggende. lAu 
'Campus vittae fubie&us. Bekend is de Leuze ^ 
welke de Friezen gebruikten in de Saxifche tijr 
den i om den Vreemdeling te kunnen onderken- 
nen. 5, Fjouwer lotter" kleeft Lieap^ayen ^n' ien 
5, Fenne- herne^ yn ieh nest!* d. i. Vier gelou- 
terde (beproefde, in het water onderzochte) 
klaare Kievitseieren , op den hoek van een aan 
huis geleegen Kamp ^ in één nest. — Waarover 
men na IqTn zien Idfinga's Staatr. i D. bl. 152. 
en Tegeriwoord. ilaat van Friesl. 11 D. bl 454^ 
Nog behoort hier toe het bij ons bekend Spreukjei 

„ Minne, Minne, 

„ Rin hinne^ 

„ Neye Finne; 

„ Kry *et Kealtje by*é ftirt, in lit it rinne/ 

Dit Friesch woord wordt ook aangehaald bij Trotz 

in Jur. Agrar. 11, p. 640, doch nergens, zo 

veel ik weet , A^erklaard, 

ïlrAB, eène Geldmunt, of Geldftuk, ter waarde 

van een' Schelling. 
ïi^ANTERIG, voor Slap^ kreukbaar, 
'IFLARDE, v. Flentery Lomp, Leur ^ Voddc^ 
PruL — Flarden Lat. Quisquiliae , partkulat 
Tuptat , fcisjae , fra&ae. De verklein, vorm is 
Flard JE, ofFtARTjE, Dus zegt men: Fodden 
en Flarden. Iets aan flarden fcheuren. Een 
kked, dat aan flarden , dat is, ^nflenteren is* 
Hoogftr. heeft (Öt woord noch in zijn Woordenb* 
noch in zijne Geflacht JL maar men treft het aan 
bij Sew. en ttabna. 'Bij de Friezen wordi het 
dagelijksch gehoord, öok in eenen ov^drachte- 
lijken fin yan alles ^ wat voddige prul lig, flecAs 
ta ycracAtelijk'Vk 

- FLIE- 



I 

tLIEBE, ofFLYÖE^ v.KwijL-^ KiffiBBN^ oif 

Flyben, kwijlen. 
BUNDER, voor Wttje. LaL Papilto, hij lü^. 
' Vlinder. Men fchijnt het te moetea brengen tot 

het oud fnG&ch Flean, o£ Flan^ d i* vliegen^ 

waarvan Flander. 
FLINDERKNIPPENi v/ yiiegenvahgen^ ^ith 

mep difigen \ die niets om het Lijf hebben ^ beaig 

houden. 

FLITZEBOOG, d. i. Boog^. waartnedé men T^y^ 
len (oulings fiitzen) fchiet* Dit w. bij Kil. SeWi 
en Halma voorkoomende , en in Ried. zeer |p* 
bruikelijk , vind ik niet bij Hoogftraatené 

FNIEZEN^ V. Niezen. Dit hebben ook Seyf^ 
en Halma. Maar bij Hoogftr. zoekt men he€ 
verfi^eefsch. 

FRISSELEN^ v. FïecAtén, ttöogftr. heeft VRlt- 
ZELEN ^ waaraan hij de betekenis geeft vad 
beweegen. 

X ... 

o 

V. ... 

GA AREN V. ÖadórèHy vepgadefeh. tik woord 
vind ik alleen bij Kil. en Sew^ In Friesland is 
het zeef gemeen, voor^ van het bij eenbren-* 
gen van Geld en Goed. Gijsb. Jap^ bh 8. Êoé 
gearren wij it goed to gearrei — . 
GAAR, in de Spreekwijze: jBrg-f«y over gaat 
' kotmen. d. i. overgaiin om iets tfe doen, daC 
men voorlang had moeten doen , maar waar te* 
gen men heeft aangehangém Dus: Ik had hep 
al eer moeten doen. maar ik ben *er niet ovetf 
gaar koomén. • , \ ' 
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ven van den oorfpronkelijken togen wjiDoidi^ii 
Ti5d,-Ik gangy wwï yctotniea nu ze'gt^ Ik-ga. 

GATJBPAN, voor Doofjlag. 

GEEF, voor Gaaf., ook bij Kil. bL ï8ij./b. 

GEERS zeggen veelen in Friesland, voor Gras. 
Vergei. lül. in GAks. Zo» zegt men ook bij ons 

I Wart voor ^ Wrat. én in het oud fr. Bamen , 
y. branden, en met 'de r vooraan Proost ^ v. 
Font. Froostig v. Fofftig. Frosken, v. /^r- 
fcficTu *iét welkiB uitQiraak het H-D. overeen 
%ymt. Hier'vaii, A,t Froshpolle^ buiten Leeu- 
warden. Zó k^raih van het oude Ors het ze- 
•dett "gebruikelijke Ros.^ Vetgl. Born en Brany 
We'fsóh en FrispAy— 'Vet^erfchm\tXiFarfrisfQhen 
verfchillen flechts in fpeUinge.^ Vergelijk 
iiuidek. op Melis St, rD. l5l.. loi, en n D. 
bl. 5^. , uit iVien blljtot , ^t deeze uitfpraak 
Gers^ oïGarsy zeer oud is. 

GElZIG, d. i. Geelachtig bleek ^ van e ene ' bleekt y 
geelachtige en ziekelijke kleur. D. 24 April 
1790 las men in de Leeuward. CoHr. de volgen- 
'flé -Böfcendmaatóng : „ Daar wordt een Joi^je 
„ (dit is oók echt Ftièschi y^ot/jofigenj yer- 
^, hiist, wat bleek ert^^<?m^. in iet aaggezicht.'^. 

—'Kil.' Heeft iGEizBJï, . vet. Curare, meideri. 
Moet Geizig daar toe worden gebracht, dan "be- 

* '^tekent het ieniind^ wiens ongezonde kleur ]ge* 
^ 'lioég beiiWjst, ddt hij ^geneezinge noodig heeft. ^ 
ÖELDj Voor ledige' d. i. onbevrucht, ijèt. fteri- 

* lis. Ook v. Obyruchtbadr^ ongefihikt tot fioort^ 
'■ 'tèelinge. Lat ExfsSb^s,^ ^Castratus. 'fa 'dè 

eerfte betekenis zegt men in Frie^and S^n Geld 
: ^i: *Em göi^Aiin em. Jn :49/tp^ ^hétc^ 
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Jceiiis is het volniaakt JËngebcA. Zo i$ a j^éLd 
horfe^ een Ruin. 

XHEREN. Y. huilen . fchreeuwn.^ fchreijjspi ^ i^rij- 
ten. Lat. Eiulare, fhte. ^ ^. Qpm^ Br. bh 

. .43.. O Ao gierde dat arme .4in^. dml — :P ^ -hoo 
kreet ^at arme ding dan. 

GIJS is inij niet «nders. bekend , idan\uit 4e ^e^ 
wijze: Iemand xa de Gijs neemen. welke ge- 
bruikt wordt van dartele en ipptaleke Jo^geps^ 
die zich van iemiand, 4ie 'er ."VKat gekk^Iijk ^pit^ 
zkt^ of zich gekkehjk j^^iiaagt, of drcmken^is^ 
meester maaken om hem te foUén, te fiingeren^ 
en allerlei fpel met hem aan te richtexü £)u5 
ïegt men : Het is al vér genoeg met hem Ihetn-J 
De Jongens hebben hem al in de Gijs genomen* 
Het oorf^rotikelijk Werkw. : is GIJZEN, tój 
Gijsb. J. Gijzj.en (d. i. Stoeien, Speelen, Xac- 
chen^ in Nijsgiet. JoUe. \A..^'j. Z. oMe Aiui- 
tek. op 4at Gedicht. 

GLANDIG, voor gloêmd^^ brandende. Dm 
Glandige asfche. Glandige qbgen. B^^lfludig 
hangijzer. Jemand g/^/^^/g aankijken. J[n het 
oudfr. heef het GleaüN. Z. Gijsb. Jap. U.ji8é 
elders bij hem (maar minder .goed) gefchrcjey w 
Gleon* Z. bl..i4. ^Hetzelfftai^dig. woord,. hier 
van afgeleid j| wordt nu éehs bij hem gefchree-^ 
ven Ghante; (Tbl. 7^ .van het II D.) dan weder 
Gleonte. (ald. bl. 78 J Het .is. onze taak Hier 

- niet, omr dit Friefehe - Glandio te gebruiken ter, 
.verdeê«iigix3g,va4ihetW....G/i(^5/«i^^^ bij Vondel 
. en . VoUenhove voorkoomende , doch voor mis^ 

.maakt ttiwapfchaapeti^s^iY!^ door Huidek. 
Pr. bl. H7. 
GLEIJ5 dit Woord wordt in Friesland .voor al ge- 

. C a briükt 
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* bruiktVan de Somé' en Luc^r. ^ Zo zegt men: 
De Lucht is gleij. De Sónne fchfjnt ^icij'. En 

. dit houdt men veeltijds voor eën/XroDtbode van 
verandering yin Weder. Maai' nien ' zrégt o ok : 
Dat Spek is mij te gleij; — wanneer 'èr weinig 
mager aan zit. * . V ' 

GLOPPE, een bKnde Gang, Hoek, of Steeg, 
welke niet doorloopt. Dit w. fchijnt mij te be- 
hooren tot'G/o^^^«, Gluipers, waarvan Gloepe^ 
,door Kil. onder anderen vertaald Decipulum. 

KNIEZEN , bretekent in* hetFriesch : Smaaddijk 

; lacchen. Lat; ' Subfannart. Jiier van : Spijt- 
GNIEZKN, amate fuhriacre^ 

GNOB. doorgaans kkim Vliegjms. daarna ook 0/- 
lerUi klein goed, 

GOPPEREN, met' groot en lust en begeerte naar 
iets verlangen y ergens op als 'watertandende boo- 
pen. Dit zeer riadruklcelijk Woord is gebruikt in 
het Lev. van. Plutarch. i D. bl. 43. „ geflaa- 
dig gopperende oni zich in genot of aandenken 

' aan Wellyst te verluscïgeh/' waarom wordt een 
zo eigenaartig woord niet algemeen in: liet N-D. 

•^opgenbmen? ' '*^ . •' ^ 

GRANZEJ^ , at grommende en grijnzende de tan- 

-* -xfen laateri zien: viu Bonden ïprtikenAe .' 

GREEUWEN,. Siukhnsviikrg^^^ , 

weÜde men, in. dien Slachttijd, pleegt uittebraa- 

-den^ en op Röggenbrood te eeten. 

OREIDE, di. li'ei -^ öï iVeidland. lAt. Pascu^ 
urn. vraizx tegen over' wordt gewéld Bouw — of 

. Bouwland y d. r. Koornland, z. 'Trotz. Jus a^ 

• grar. ï. bl. 267. — " Gijsb. J. bl. fz^j; Komme^ 
op ^e\\^ in griente* mjtgean. Niets is; derhal- 
veii^ meer gewooii,- dan iij de Leeuward. Coiir. 

' • ' ' ' de 
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de Varkoopinge van Greidlandcff te vinden 

aan^kondigd. 
GREPPEL, voorOl^ — of Gruppel, d^ i. yborJ 
Lat. Sulcus^ Hoogffa*. heeft dit met in zijn 
Woordeidx maar wel in de Geflachd. geplaatst» 
Hier van. de Spreekw. *Het Land uitgreppekn. 
M. heeft Greppe, Grjpee^ ook Grubbe en. 
Gruppe, dat hij verklaart /öv^öt. Hier toe be- 
hoort ook Groppe , zijncle in Friesland de benaa- 
niing dier Groeven , of Afleidingen in de Stallen 
van het Rundvee ^ waarin de mest en verdere 
ontlasting wordt opgevangen. Waarvan bet 
oüd frielche Spreekwoord: Nestei Buwr fibftt 
frieoun , az 'p Keal ijn' e groppe kit, , 

GRIEMEN, voor Morsfm^ anders ook Moezen. 
Kil. heeft Begreemeu^ — be-gr temen , bêgreme- 
kn 9 het welk hij verklaart: Denigrare, tnacu^ 
lis inficere , maculare. Angl. Grime. — In het 
Eng. is to Begrime met Roet, of zwartzel be 
ftrijken. Hier vftn Griempin bij Gijsb. Jap. iiji 
de Friefche voorr. voor zijne Gediditen. * 

GRIETMAN, eig. Rechter^ vmOriefen, dat is. 
Rechten. Niemand verwacht ligtelijk, dat ik iets 
meer over dit woord zegge, dat door anderen zo 
breedvoerig behandeld is. 

GRIJPE, drietande Vark. Kil. Grepe, Greep 
Fuscinuy tridens. —Het werkw.zelf is GRipEj^i; 
zo dat Grijpe het werktuig is, waar mede men 
grijpt y of vat. Sopingius leidde het, fchijnC 
wel, af van het Grieksch. Kf«(p«, zegt hij, (op 
Hefychiiisn,34s., ft4)idem est, quod ^«yp/cDjj, & 
dyfti^fü^ , trioens. Nos Belgae vocamus^^» grs^p^^ 

GRIMMITIG, voor Grïmmigs nqnch.^ Zo bij 
Gijsb. J. itt de Friefche voorr. voor «jne ge- 

C3 ' dick. 



y 



IDIOTICON 



■ » 



èrcitwn de Scmsi es ZöcJa Zo 2ef 
De Lcot is -/«^ De Some fchljnt ^ 

brei Ed fcdtuds voor eêa t^ooi-b il% het 

nl- g na Weder, Maar men ze -no&het 

is cq te giaj; — iranneer '^ -«»• 



??5, cea b&ifc Gmg, Hoek, 
s 3ft a:c!i:«::pt. I&ir. fch^t 

coSr izcssd vertaald D 
S^ bec^zr h hrtFncsdi: 
-^:i%. Lr. ir/js!L=r«. Hter 



1.^--. 



•^ \^ ♦ J-t»; 









,lA ^ ^ ■/ ^^ rrr ^ r^sssy '^ 
v^cLjr^KT» it iet Shc^cSd» 

r-vr, 1 H. ^-^ • <3^ J 



ö- 

jfftlksd. 





__, ^ ^ s wel eer 

- r- r: sr '....,, ikzeu be- 



-- ^ r.. ;^ 

» ^ '♦♦••■ 



-•f 






M 






^ t 






uier to^ d^ 

of HAM- 
lar niet het 
ant. van P. 

2. n, ^94» ^ 

erkkininge p 
^TJE, voor .. 
t, onder an* 

ïuisje. Stook" 

Het woord 
ze, 'boven bij 
* Ie Waarfchur 

ama tegen de 
de GRIMME , 

'c guur e. Hack. 
na op de o. Fr. 
'^'^ . s ekke Striete.- 

• ./.► an deStKöten. 

irfie f en 't hoaf 
bL ip, lek v^yt 
' Uc weet wel; 
2r toe behooren 
ry - iör/;^ fenne ,' 
lp Ha^skerhorne-^ 
\i^. Angulus. en 
^felt (bl. 249) 
i $chrei(;rsAoek te p 

^orff I^eette. — :| 

boeck of //.orm/. 
. ^preekwii?e , v, 

"lagc»» tot 'faoru 



> .' ê^ 



'- 



4 
"i 



5 



\ 



tige Momus, 

GROê23G, vooi' mtsflg, misTchi^a eigëali^ het 
idfUfc, alfe: €fhi<*%, ^n Giröi». fltór van' het 

■ B - •. 

r 

IfAPPEIieN WQidb gez^ van bejMïrciè Lieden , 

: fted» ^A Éiunae Tatt^tett beroofd ,- ^w&e, o 
versfsites > «te Spijsteir liiet rtioeite op^ het Tand- 
vleesch kort maaïen. 

H2ÏK, HA«K&, vber Hiel. I»: wocM?d wonitf 
tvdiftongc Woordenboeken gevonden^ >lech* 
ttetfis^ftieen-ifc, daStfeetm Hol&nd fchier verou- 

' ddrdis. In Fn^slaïIdUs hét, daatt^en*^ malge- 
lti€ié6 Iftfti^l?, i^ xirel ais de afgeleide Maklap, 

• V(5(» Mkt'^dp. étt Waklapï»en, ^^/«' êèehtBriap 
ondat iéif $ékbent$Ue». OokScirtjtHAKKE , voor 
Wimcrkki. W«?|er, fit eten Weöïdenfdhat ih 
D, ftitfÉliif ^ dlü? het woord eigei^k beteköide het 
uttérfteyHe$ lèi^fi». ^KBvrkb, zegtMf, tamfle^ 

- uiterfte. Hier van daJBtó komt MaJibaiim, acA- 
téfiarm^, éft riiogdljt ook Haki» , Hüle'' 

HvUa^ of 00^ AM. BSt woord verklaart Kil. on- 
der andörln! Salicetum^ SaU^um^ locus Saiü 
cibm c(mfkus. Hetlrectte, derhaïven, ook: een 
plaaïts oiet Wilgen bezet; ^ een H^iigên - of 
Rijswaard. Se Ril. op^Aiteen aldaar vaö ffes- 
feit. — Ook feftijnt Itöt een 'Bitsbo^cA^ ofLt'es- 
v^A/ 'betekend te hebben. PKerVtórfaa» éj 
iBtaiü van het ESand ABJEI^ANDi eig. -^tó/;- 
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Ih»/.. Dit k^ buid» raun^, was wel Qer 
aan de Kust vast, en natuurlijk inet Biezen be- 
Vt Qdk. b9hoo]»Qi, zo wij meenéa, ^er to^ d^ 
iïRQGEHAM, en de HAMJ^^N, of HAM- 
MBN te Berlkum en S^avnoude: maar niet het 
W^ UAMRI^» waarvan adie de aant van P. 
Wierdfina op de o. Fr. Wett. 1, 42. H, 294. 
«ARK, HERN, HORN. en, bij verkkininge, 
HARNTJE, HERNTJE, HORNTJE, voor 
4^> I^fHen. Zamengefteld is het, onder an« 
dwcr, VUURHARNE, d» i. Stookhuisje, Stookt 
^^K% pf Hoekjen om te vuuren. Het woord 
komt voor in de oudp Friefche JLreuze,* boven bij 
het w. FENNE gemeld. • Ook in de Waarfchur 
iwig v^. 4en PoiDeftaat ^o Galama tegen dè 
NQonwntieQ ; waxtr ha No^rdfn de GRIMME 
HEBENE wordt .geteeten, d. i, de guur e. Hack. 
%. Hanifcon. Fr. p. 40, en Wierdfina op de o. Fr. 
W. i, 131. Gijib. J, 5. bl. „Korts elcke Striete- 
kpn^^ Schier o^ alle Hoeken van de Straaten. 
«ö » D. bi:66« „ My yn ien //i?ri»f fen 't Iioaf 

sBiime haWottide,*' W. Cribb. Br. bl. 19. lek Vyt 

wei, dir ftiacx omme Herne. — Ik weet wel; 
4»r aaoftonds om den Hoek. Hier toe behooren 
ook De Horne^ te Sneek. De try-horne fen^e,^ 
te Majfmtti. de naam va© het Dorp Ha^skerhome-^ 
ero. Kil. heeft HouBn, vet. fax. Angulus. en 
HonNtcs, idem. waar v. H^sfelt (bl. 249) 
,W; Wagenaar aantekent, dat de Schreier sAoek te 
A»ft.^ifl lïade ftukken Schne\i^orn l^eette. — 
ftred«ode in Pahnerijn bl. 8 (mx ik tel) ^ Kr^jgh 
i(* ecii Yenefoen yéwers in een hoeck of hrren. 
HEÉkT, of HIET VALLEN. Fr. ;Spreekwii?e , v. 

Tetifit^^ i5dr««»> m^m^ BlfH^»> tQp, T^ru 

f C 4 ' v^^"- 
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JIEINEN, voor FahgcA\ Etes zegt'intti', iönand 
iets toewerpende, Hein f d. u vang^'&SLi '_ kunt 
gij (ptkanje) wel heinerr) Ook: iemand' vfeeken 

- te leinen^ d. i. Vtf vangen'^ in zijhè* iwakheid /« 
gemoettelioomen. 

HEISSELIJK. V. Afzichtelijk, affckMelijk. Dit 
Fr. woord moet gebracht Worden kkit het H^D* 
Hesflick , HasJlieA ^ 'haatelijk , " affchuweKjk. 
Lat Odiofus^ en wij jneenleri hét tó 'nioeteü on- 
derfcheiden . van eisfelijk , ijsjeiijk , waarvan z. 
Huid. in de Proeve, 

HÉISTEREN, v* Öy er hoop ht^aïehi v^ taijnfiel 
irengen , omnaaien , fchommélen. Du* zegt «men : 
Zij zijn daar braaf aan het ifister^en. Ik moet haast 
eens aan het hei^term, d. i.fmét lust en ijver aan 
het orahaalen , en' fchooranaakeh ; -ze • dbit selles 
van zijn ftel geraake. ' Overdrachéelijk «wordt 'óok 
een Heister:, of Heister gat genoemd eene Vrouw 
'of Meisjen, die het hoogfte wóórd-w51 voeren , 
over al voor aan weezenen oveir alles befchikken. 
Het zamengeftelde : OntheisterenyA. uvan zijn 

. ftel brengen, onthutzen, heeft Gijsb. Jap. i; 
D. bl. 67, en 71. , 

HEiT,' HEITE, doorgaans Vader. Dus bij GiJsb. 
]• W. 15 9, Hei]te wecket." Vader is wakker, 
W. Gr. Bruil. bl. (5. O Mem: föoas mij Héijte 

, fleijn het, y foen het neat liauwel — O Moe- 
der l zo als Vader mij geflaagen heeft, . Gij zoudt 
het niet gelooven I Bekend is de Wiegedreun. 
„ Suia 5 nani , Poppe ! Heit in Mem binn' fier fen 
»huwz; ik kinze neat beroppe.** — In de Taalï&! 
MfPggf VI St. bU pf 4 wordt gezegdy dat ^x Hein 

, ^ ' pos 
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nóg gebrnikèlqk is in de Groninger Omnhtahden. 
Het is het ftéèdi door geheel FWeshnd! Het 
ooiipronkèlijkejs yf /f^ i Aita, (leader;) een van 
die Woorden , . welke de Natuur de Meirfchen ia 
.aüe T^en heeft geteerd, z. Wachters GlosCir. 
jn AEita. Bekend is het, dat hier van de Rech- 
ters in Drenthe, de Enen (eig. Vaders) pleegden 
genoemd te worden. Voorts is dit Heit i dl Hei' 
^t ook nog in Friesland gebruikelijk bij vriendelijk 

kt aanfpraak (blanda compellatio) van evenved 

wien ; 'ZO als P^aér ^ of Vaêrtjej dders. 
HÉKKEtEN, eig. met eenep Haak uithaalen, of 

ddorkanmien, hekelen. In Friesland betekent 

^^ Hekkeien ^^htt Vlag ^ het Vlotgras^ éc Som- 

pen, en verder alle vuiligheid met een werktuig, 

dat men Hekkei noemt, uit Grachten en Slooten 

• op te haaien , en dezelve dus uit te zuiveren* 
Dat dit een werkwoord van herhaattnge is , be- 
merkt 'men ligtelijk* Want van Haaken^ Hek- 
ken ^ komt Haakelen , Hekkeien ; gelijk van Kaa» 
ken^ d. i. de kaaken hewctgtn^Kaakelen^ de 

* Kzéim dikwi/h beweegen. van Beden (^dat na- 
derhand Bidden merd) Bedelen y dikmjïs Bid- 
den 3 van huis tot huis om een aalmoes gaan vraa- 
gen. van Turnen ^ tuimelen. Zie Clignett. op 
Maerl. n D. bl. io8. 

HEMEL, voor Schoon ^ Zindelijk ^ Knap. Gijsb. J. 
fchrijft in het oud Fr. Himmely bl. 95 , reg. 14. 
„ gnep himmel yn fijn klean.*' — knap , zinde- 
lijk in zijne klederen, zo ook bl. 912. Van dit 
HEMEL komt het Werkw. HEMELEN, dat 
Kil. verklaart Componere^ concinnare^ ornar^e. 
d. i. fchikken, net maaken, opfieren. OPHE- 
MEJ^N vindt men, in de'Zamcnftellinge, bij 

C 5 V Hooft 




Wondw d«^.». dat bet: oQze Woo^j^kk^ aiet 
Ik^IwbI 'B^nwa Ow9M|^K^ is ^j de |^rie- 
xnoti» dagjdjjlt^ch ^bnulc: tlui^mMvi^j^., het 

|{ENiE)ffiUUE£I>, elders Doodkke^. ^ Hki^]»n, 
HuNNltf sju Dood^i., en faiar Van, 4e I^nne 
SiOXMN, d. i; ^fo^i^atzen m i)r«i«Öie, 

vawovor »$ de OudljK^dJ^iuidige Bxieven van 
J. vw li^, ciHMie Aant. op de a Fr, Wett. i, 

T voor ^/^ Dit is die dageKjkfch^ gewopne 
nijtQimak in Friesland, waarmede die. der liolj^' 
deiKn, vooral in vvoe^ere tiyde^, zeer over een 
kwam. T«n \»ms» luer van z^UeQ wij , eens 
vowtly hier eeaige Vooxb^elden bij een veijsa- 
me^» ten .ei»de met genoodzaakt t;^ zijn die 
woorden, welke vm deze foort zijn, telkens af- 
aondeilijk te melden. 4^g v^ angfüg. ^u^u^ 
r. Gshxwk&Eu Bmw^ v. Beenen^ JJenen^ v. 
IjSMnVi. Mienen y. Rfeenen, 4iQeyen v. gehoe- 
ven. Looven v. . gelooven. J^eppef^ y. Kojppel. 

Liildir, V. Ladder* Zc^^gji v. laag. /^^^^«, vi 
vaagca, iiVfr, v.Lvds, Memig^ y.jMewg, iV/); 
V. Nieuw. Zeun^ v. Zoon. /^/?, y. Ï^W, »Sv/3^», 
V. Zwaan* Suher, y. balver. iS^if/^ y. Spel. 

iö?>jw4 of ^(/i?> V. Wind, ^^)w;«^«,v. Bewin- 
den, Fifnen, y. Vind^ij. Jk ZUn^ v. ik Zie. ik 
Wud^ of /*^««^^ (w*»r vocff bij Hqoft dikwerf 
ik^oO voor ik Wilde. enz. ' ' HIE- 
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HIEDE, elders ruw vlas; of Werk. Lat Swpa. 

HIEM? ^igpn grond, om en aan eigme Huiftnge 
geleegen. Zo zegt men van de WachthoiKlen, 
dat ze gewend zijn om niet van het Hiem te koo- 
men. Hier van Hieminge, voor alles, wat aan 
het Hiem vast js , en niemfteed, anders Huis-- 
ft eed, d. i. eene plaats ^ waar het Hieffi wel ge- 
b&even ; maar het Huis weg is. OverdrachteSjk 
zegt men in Friesland : Iets hiem hebben ; d, i. 
ipts over zich , iets eigen en in de gewoonte heb- 
ben. Het Friesch IRem wierd elders liitgelproa- 
fcen Heim. van welk w. breedvoerig gdiandeld 
is door Wachter, verg. T. Kate'ï en II Proeve 
van geregelde afleid. Van Hasfelt op KiJ. 225; 
Steenwinkei op Rfearl. n D. aant:ekk.bl. 1 01. enz, 

HIÉMEN, elders /fz/g^/d. i. van vermoeidheid 
bezwaarlijk adem* haaien. 

HITTPEN wordt bij de Friezen gebruikt in de 
Spreekwijze : Naauwte hitten zijn. ,, Hij isnaauw^ 
te hitten! Dezelve wordt gebruikt vanMenfcKen, 
die zeer naauwneemend zijn, en overzuflcs met 
de grootfte behoedzaamheid moeten worden on- 
dergaan. 

HODDEBEK. Dit woord vind ik, in de Woor- 
denboeken, alleen bij Halma, die het verklaart: 
Stameltck , Stamelaar. In Friesland heb flc een 
Stomp Mes (ook wel een Podden — d. L Paddenr 
yilder geheeten} doorgaans een Hoddebek hoo»- 
ren tioemeni Figuurlijk is' het elders overge- 
bracht op een Stop of lomp Mensch. » Zo fchreef 
Westerbaan ; (vertaalende de Woorden van Te- 
r^ntius ; uit het Bïïjfpel de Gebroeders : v, 4 , is 
llh ego agrettii^ favus , tristis, pareus, tru- 

cukntu's, tenax.y 

«Bc 
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^ Ik ben den kinkel, ik denloer, d^nHoddeiei, 
„ik ben den zuurmiul P ^ . 

\ J, van der Veen fqhreefHoTEBEK in zijne gedichten 
bl. 317. 99 Want daar is onze ^o^^^i?* , 

De Vorst van 't groot gefin, 
Dats eerst een groötfche groote gek." 
HÓFFEJMEN, v. Oefenen ^^ hzt. Èxercere. ^o 
in het opfchrift' van Gijsb. J. gedicht op het 

• Paardoefenen^^xiïPaardberijdenYivi SibiÜa van 
Jongftal, M op 't Hoars'haffjen f en JiefFer S. v. 
J. bl, 91. Bij overgang is het ook Kwellen ^plaa- 

:.gcn^ teisteren, bij denzelfden 11 D. bl. 74 „Deu- 
" calions teame mei jinheiten hoffenje^ 

HOFKOM9 V. Boonenkruid. 

HOKSE9 ofHOKZE. De Buiging der Kniefchijf, 
het hol onder de Kniefchijf. LsiUPoples. van Hok- 
ken, Hakicen, Hurken, z. daarover Huidek. 

: Pr; bl. 556. Het woord komt voor in de O. Fr. 
Wett,n, 371. alwaar het, naar ons inzien, niet 
wel verftaan kan worden van de Okzekn^ of de 
holligheden onder den arm; Lat. Jla^ Axill<z. 
Men vergelijke daar de Aantek. Okzel en Hokzt 
zullen, derhalven, twee onderfcheidene Woor- 
den zijn. 

HOLDER9 v. Hommel 

HOOPEN9 V. Menigte^ VeeL Dus: een hoopen 
leven maaken : 't is zo een hoopen beter. 

HOOS, HOOZEN, v/^w^5 fiousfen. Ditwoord, 
elders verouderd , wordt bij de Friezen nog be- 

. ftendig gebruikt. Men treft het fchier in alle ou- 
de Boeken aan. Dus in. een Inventaris der Goe- 

* . deren van Philips van Boutgondien , bij Mattïiae- 

us Anal. i\ ai3 99 twee paer riije fwarte Hofen^ 
^volmaakt nog bedendaagsch Friésch !) Paffenro* 

de 
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de in Hopm. Ulrjchbl, 95. „ Tc nam inijh Wim- 
bas en mijn Aofenm iï; liep heen." Zeidelaar lei- 
de in zijne Spraakk. 'hl. 3123. geene gröote Taal^e- 
leerdhcid aan den dag ; wen 'hij f(±reef: Hoos , 
zöo noemen de Boére» èen Ka't/L Naauwkeufi! 
ger fprak 'er Ten K^te van i, 297, a, Pozq, o- ' 
crea , caUgae. waaf van Ontho^zen , ocrcds exueh. 
A'S Aofa^ caligae. vergel. hem opk i, 318: — 
lïi het oud Fransch was het H0U2ES of HEU- 
Z^S, z. de Taalk. Aanmm. van Fr, Burman, 11 
D. hh 60, , Ook' lijdt het geen twijffel, of het ^ 
H-D, liofen y ^thoon nu étti Broek bètekerién:. 
de , is het zelfde woord. 

HOOSDRUP. BijKil-leezen Wij: Hoosdru?; i. 
OosDROP fuhgrutïda: èn dit Latijnsch woord ver- 
klliart Junius in den Nómen'dator: D' óverffpck 
van het Dack ,' ^dm Hoosdrop. ïn Friesland heet 
het gewoonelijk de Oisdrup^ eigenL dt Oosdrüp. 
Lat. Stillicidium. Zo zegt mén bij ons oök Öq^ 
zen^ voox Hoozen : tot weJk Werkw. dit Oosdrup, 
behoort, z. hetzelve beneden , pp de Letter ;0. 
- Zij dit Huis drup fchrijvert, gelijk Hoö^, 
kennen niet, of verdonkeren den oorfprong. ; 

HORJ^LEGER, v. de plaats vfZdxhtt Hoor unep 
tegen den avond, naaf oud gebruik. Bij een yérc 
zameld, zich des nachts legért. Vergelijk Trptz 
de Jur, Agrar.^i, 310 feqq. . . t! ' 

HORT. Dit woprd, door Hoögflt. pvergeflagen , 
maar bij Sew. voorkoomeijcje, is,, fchopri 'als 
verouderd getekend, vooral breed behandeld 'bij 
Halma. Men hoort het nog diageMjksch in Fr^^s- 
land. Verg. Huideköpèr op Mt\i^' Stoke 'i , 4^2. 

HUDDE, V. Be^marplaan.:^,vQQvdl é&^ geAeimi^ 
zo : Appdhudde. ZIo óiizè ' Uitwöidinêé jééi 
achter. HUID, 
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HUID^ In de Spreekwijze t icwondopdeJEtuid 

koomcn, d. i. hem flagen geeven. 
HUIN, V. Hoon , en HUEMEN, v. Hoouen. Gijsb. 

J. W- gö* 59 Soonl Tjogh dij oon dij iut/u naat 
, fo lesflijt^ep bL 83. „01 dij de'heagfte doz 

finaedje* in iii/(f>r/^. 
HUISELING, V. de Sfop,, waarmede men een 

Kraan opent, of fluit 



tAAR. V» Uier. 'Dit woord is zamengetrokken uit 
ladder; gelijk Fader dikwijls wordt te zamen ge- 
trokken in Faér, en Gader^ in Gaêr. ttet 
Woord ladder 9 in onze Woordenboeken niet 
voorkoomende ^ is in Hoogftjfeatens Geflachtlijst , 
nit^^ondeU aangevuld door Outiiöf. 
* lAMK \ V. dikwijls , gemeenelijk , veel, vaak. Dit 

is ontleend uit het Oud Friesch. 

*IEMER, V. geftadig, aanhoudende^ eéumgduu- 

rende. Dus b. v. Zo m^Oijemer weg. d. i. zo 

Imaar den gehcelen tijd door, en zonder uitfchei- 

' den. 'Dat dit oud is leert Kfl. die Je- mer onder 

anderen verklaart uEseruum, aternt^:, perpet ua. 

IIMME, óf (zo Gijsb. J.bl. 56 fphtijft) pi^- 

IME^ V. Gtjlieden. b. y^ ^^ "Wie h^t jimme dat 

ifeid? -^ wie heeft Uwlieden dat gezegd T*^ — 

Wett jimthe daar niet van? — Dit is mijnes j eö 

; ;dat is jimmes ! — dat behoort aan nüj , en , dal 

. jiaati cUwlieden. *Men heeft;, doorgaans , 'hier in 

2 ^crt^reenkomst meenen teontdekkeninethetGwk- 

^ ^ï^è'^Tjtf A*€ , zo :als men voomaaméiïik" in dqn/Do- 

:iffechen Tongvd zeide, voor het^gewóone 'Tf*%r^, 

JETIOEN;, x£ IJTIGEN, ^ig. tetigen. v.Wei^ 
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^tekenende ^i?^ 5 «. -Kö. bl. 130. — ,„ 

- 4fih^t^<ms te mo^HSii worden paderlcheiden be( 
Undess in betekeiHS ^eii jgebriiSc izo zeer oveieen* 
toaménde lEKÉN, jof WBN.; .kü. 'M. 961. 
jbcHBK^ IicKEN, ikjCKM^^ ü'mnare, Jtnenju^ 
ramepjpondus in i^afedejignare: Jignum^ fivc 
metam menfura iustce indcre. 

INT AST, voöt 'het •iiTg»w^«tf^ vooral Long e» 
Lever van een Schsag^, of Koe. >- 'Behoort dit 
tot hst' Latijnseh^ 4niesèwm? •— Het fchijnt 

lOUW^ vöol: Ü. BNievr-Heh/ööH^ 'eral weest? ehz. 

KAAI. Zo is niê» k 'Fj;iefiknd , vooral-in de klöne 
Steden , /gewQon een Sleutel te noemen. Öet 
jEf^g. is föi/- z.fde?Aant op dé o^^.Vf.i^ ,po. 

KAM, yo0r Kwam., 

KEDÖE, een öën Paard: elders Hit. Dan ook 
dit. iW- Bit ontbreekt in onze Woordenbb* In 
hetrEiig. ]&Kid een Bokje. W. Grfl}b. Br. l)L;5a* 
^, 't wier fiiij otn ous /^tóSste neat ^ dwa^il*' 

KEERBN, :in de Spreek¥i^jze': Zkh eigens '^an 
keèr^.'é. i. Er^qs -aan kreunin ^\^ ficoten i 
zich cN[ttitt& bekomnieren; ^chdoordets^^c/g 
'laatefi houden. Usü. Aliquid curare^^ y^refpi" 
ce/a; aüquare aiiterreri. — •DeaeJ^eél^aiamet 
is in Fritsknd zeer gewoooi^^ en^men vindtze 
door het Éng. m Èransdi vecjèfi^bii^Spw^en^ 
Hahna: maar Üjvifoogfif^ 9ni^r^<^e, r 

SEIZEL;^ eldóis i^2//>^ ^teê^gfuü^i Sew, alléén 
hééft KefMtginifi^ xmt^fimj^^,^, ^ ^^ JOL ^ 
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' Vindt metïKESEL-STEEN, ettKEIJZEL-SXEEN, ZOtlé 

^'4cr verdere verklaaringe ; in eenander oud woor- 
^*denb. viiid ik: Kefelfteenkens ^ Glarea. Keföl- 
" 'acht&; g/dreofus. Het Wijkt dus, dat ook dit 
' ddeiS' verouderd 'woord in Friesland is bewaard 
^ geworden, alwaftr ook dé zamengeftelde ; Kèi- 
' zelpraamy Keizel^weg^ Keiztlvöerdcr^y . in ge- 
bruik zijn. 
KJEL, voor verfchrikt. Hier van Kcl tnaaken^ v, 
doen verfchrikkett* Kei worden ; door fchrflc 
Qnidaan^' en bevangen worden. W. Gr. fir. bl. 
^46. „Maaroufikl ik waard gans kei! Ho kom 
y fo forbaasd ooii; Swigerf'* ~ Eigeiü... bete-^ 
kent Kei worden niet anders , dan Kil^ d. i. koud 
worden ; en dit wedervaart ilnmers aan hun , die 
verfchriKken ! Het gaat hun koud door de leden ! 
' '¥SL. hecft'dit 'Kel, het welk hij aan de Friezen 
'toekent, en verklaart Perterritus^ pavidus. Ook 
heeft hij Kelöe (^nu mg in het^oüd Fn Kjelde) 
, en verklaart dat /^ori/, inhetLatl Gelu^ fri^^^* 
''\Tax mijn even aangeh. oud Woördenb.leesik : Kau- 
* • • dt , Kelde , ; Frigüs , Frigor^ Rigor ^ Qelu. Zij 
'^ dan, die- wdeéns tégen het OMefche Kei vreemd 
op hoorden, én 'er fchier kei van wierden, be- 
'' dachten lïiét, ckt het eenig onderfcheid beftaat 
'• in de Wisfeling van den Klinker. De A heeft 
' men in Kaude. en het H-D. Kalt. De E ia Kth 
Kelde: De I mKiL {kille Schrik, kille Gril- 
-' :iing en Killen, „het kilt mij aan de tanden.) De 
^^'O Üi K0udv[Mtti vergelijke oiïze UitwcKÜnge 
«'-^avt*^t-l¥:fe"' ^- - - • 
K^EUVELENy ' v: Ka^en., kouten y praaten. Hal- 
^JpjdiafallééS hééft ^VÉlbnV babl^kn; doch in ee^ 
|^''ne*^indereiivfin, .VGorVilf^Éf/^ 'ou MAcW 
^'^fec difficulté quelque cAo/e. KIE-^ 






I 



I 



> k i S i éo }ii. 4^ 

ÖELE, ceti ligt linneii ö^përkleed, o^ overtrefeï 
zèL Kil. heeft „Kedel, 'Kele, 1)1; 284, b. welkö 
woorden hij ^1^ 271, a, onder het W. lupjte^ 
verklaart tunicuiinea. inniijii.o.,WöordenbJ vind 
ik Reidel. Het feirdengetrokkene uit Kedd iè 
Keel, het welk Sew. en Habna liebben opgete- 
kend. Bij Hoogftr.ontbreekt het. ' 

IvIEPlG. iii de Spreekwijze : Dat Hoedje ftait heöf^ 
of ható, M kiept g; d. X kruidig , frwgger ^ 
fnoepig. — Het is zo een aartigp fthpig V^qö 
vooi*, fnugger^ kregel^ in hetFirahsch adroit: 

KIER, voor Schreef ^ of 'Reef ^ waar op eene Dettf 
ftaat. Dus zegt men : De beur tviat in het Kiet 
zetten. De Deur inocst ecits ^at iü het Ki^r (dé 
i. een weinig open)' ftaan. 

KIERBOEk,' zekét Ügt, gemakkelijk ^ of)ett 
Rijdtuig op vier wielen^ 

KIF, voor Run, d. i. getüaiieii eiken bast ^ iVeHcd 

♦ eerst door de Looiers, en vèrvcJgèns in Fries* 
land veelvuldig in de Tuinen wordt gebruikt. 

ItlNNETJÊ,^ gewoonlijk KÏJNTJE.^ Zetó 
Maat van Mand- tï^Vdatwerk. Dus is een Kijn^ 
tjc - of Kijntjeskqrf^ de belft van een Vierendeeh 
Korf^ en een Kijfitje hoter^ dé helft van eert 
Vierendeel of , Op zijn PHeScb, Fandel :, Boter. — 
Kil. heeft ^j.Kimteken, i. Kindeken, vasculam. 
Dit is^ ongetwijffeld, het. zelfde Woord. Wifer^ 
den dan de gtoot^ Manden JJIannen , en de klei- 
' ngte figuurhjk KiribEUS gohoeirid? 

KLADDE, voor Kli^, 'of Klisje. Dat dé oud? 

• uitipraak deFtiefdht Is , leert Kil. ,> tClaflde , zefgé 
hij, 1. *//{/è, Lapjil ^;* 

KLIBBE, voor J^hmp. Zo zegt md f Een Klihbê 
' Hooi.; "éen Klibhe jBirood, anders ook *een Homp/ 

D iSLIE- 
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ICUEMi^N^ V. Morsfe^. ea hier van Klzem6€H 

/ voor Mortfig.,ïh oodprong is te zoeken in de 
oude wifT^x^ kl^em y v. Leem, Kil. ^^.Kleem, 
i Leem, argilla. Kleemen i. leemen^ incrus- 
tare argilla^ EHemen^ zal dan eigenlijk heeten , 
Met Leem emgaan. Leem behandelen^ tnet Leem 
befmeeren , of beftr ijken ^ 

KLIJN, waarvan KUjnland, Klijngrond. Wat 

hier ^or verftaan moet worden leert de Schrijver 

^ ) van den Tegenw* Staat van Frie&I. I D. bl..56. 

^, De laage Veencn, zegt hij, dooigasaisJKltj}t' 

, ^ landen genoemd, beflaan genoegzaam uit een- 
„ erlei fodrt van zwartachtigen Klijngrond, 

' „ wdke overdekt is met eene vruchtdraagende 

„ aardachtige Korst." Te recht fchreef Mr. L. 

Trip^ in de VerhandélL van het Groninger Ge» 

^ nootfch. Pro Exc. Jur. patr. I D. bl. if.3. „ Het 

.^„ Groninger 4arg- moet eetf Groninger Regent 

. ,, zoo bekejjud zijn, als het'A////i aan een Fn^-: 
„ fchen." y 

KLOEK, V. Spaojfzaam. eig. Vlijtig. Lat. tn- 
dustrius, ZO als KiL het, Qn<ïer anderen, ver- 
klaart. ' 

KLOEKEN,/ v.; \©i7tfi/w^)». Met Verachtingef 
b, V. Gij znlt V Uwe Kloeren afhouden! el- 
ders Poote^ ^^Eernskloer* is bij Gijsb. J, bL 9a 

. d. i. Jrendsklatéw. en" deafijnA*kluwr , . dood- 
vijands klaa(VMy of vui%u bl. 193. „ Grijp- 
kloeren vindt men bij hem II D^ bl. ^o^ — en 
Ikad$ -kkkren ^ ald. bl. 75. ... 

iCLOMPSAK, of KLOMSAK, v. ^agen^ 'klop. 
Scw. heeft dit alléén , als veipudjerd* maar dat 

■^ is het niet in Friesland,; 

KJW)NGEL,'vV Bijzit^. I^chiekopi^ vrouwsf^r-^ 

" Joor^y 



N ». . 



r k I & ï c V lêi il , 

jbon , dat haar Lichaam èn Kuisheid 'ml heefté 
Dit woord ontbreekt fn alle onze Wooidenbbé 
en Geflachtli]sten vaii Naamwoorden^ 
ttLONGELEN ^ V. Zijnen tijd met weinig bedul*' ^ 
dendei verrichtingen jlijten. Zich met geringe eft 
nietige bezigheden onledig houden. Hier vanj 
zo wat amklongelen , ttjnen tqd yerklongelen^ 
Voot Omkkngelen Vfotdt ook wel Omkwirten ge-» 
bruikt. 

RNARRÊ^ of KNORRË, V. KnohbelyMtei 
h* y. van Brood, Hout, Gebeente, enz. GijsK 
Jap4 h\é 15 „ 'k Önderkijpe dij fen fore Az iit 
Schifcre - krie de knore.^ In nujn oud Woordenb* 
vind ik: ,) Knorre ^ aan eenen Boom , ghefwil^ 
eencliere, een blader. Tuber^ Tuberculus^ No^ 
dus. zo ook de, daarvan afgeleide Knorachtig^ 
nodofus. en Onknorrich^ euodjjisf* 

KNEPPEL, v. Knuppel W. Gribb; Br. tl. ^ 
j. Dij ooüe Feijnten biniiej tiieii dij.to reckén-» 
jen, as kneppels'* Men vindt dezelfde fchrijf- 
Wijze bij*Hoofl:. Paffenrode heeft KnipPel , bL 
i33« „ Hier uit fieje^wel, als men een hond flaad ', 
v^, hoe ligt dat men een knippel vind/' 

KNIBBEL. V. Ktrte. 

KNIEZEN ^ V* zich k'^Heh ^ vooral tiit Nijd; 
Gierigheid enz. Lat* Animum affligere^ confu^ 
mere. . Mier van een Kniezer. ergens over knie* 
xen^ t^fticb verkniezen. Dit woord ontbreekt bi| 
Hoogte. Sew* en Halma hebben het, maar ver-* 
fcliillend gefchreeven* * De eêrfte heeft Kniezen, 
de tweede Knifzen. 

KüBBE^ ook ZEE-KOBÊÉ^ v. Zee-hen^ o£" 
Zee 'duif. want bij Kfl4 wórdt Kobber vetklaard 
Columbus^ en KoBBE, Kovvi^^ Gallina. 

J) A KOOL- 
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KOOLTJEN, cigentlijl? Kool planten., daami 
WarmotzenUrtn ; het welk toen in FriesUnd ook 
Gardenier cff , of Gaardenieren noemt. Hiei: van 
Kooltjer en Gardenier, voor tVarmoezenier. en 
Kooltjers, - of G ar deniers- Land ^ dat gefchikt 
is voor het Warmoezenieren. 

KOOREN, V. Walgen^ Braaken. Kil. Koren, 

. Ka&en, Fm* vopiere. t. Kate I D. bl. ripp- 

,, KooREN, öfrf '^omitum movèri, naufeare l 

enz. Dus : Bc raakte 'er van aan \,kooren. Vafl 

. het (jud Hollandsch gebruik kan Bredero getui- 
gen, in den Meulenaar, bL 4, als men telt: 
,, Het (Meijjsjen) koorden , het fpooch , het oht- 
reech haar b." 

KORF, V. Mand, van het Lat. Corbis. Hier van 
Armkorfy Vuurkorf, Turfkorf. enz. M^^^ 
hoort men bij de Friefen niet. 

KRAAMWAARStEk, v. ^aker. die oulings 
ook dé fFaarige he^tzt ^ welk woord ik. mij te 
binnen breng in de fermoenen van Broeder 
Komelis (waar uit nog wel wat voor den Taal- 
minnaaren te haaien is^ geleezen te . hebben , 
Kraamwaaren (eld. Bakeren) verklaart Kil. 
Curare Puerperam. Kraambewaaren : en Kraam- 
he^darfier heeft ook Hahna. 

KREEUWEN^ v: Kibbelen. Dus: Hij Kreèuwt^ 
Hij is een Kreeuwer! Dit wordt voor^ gebruikt 
van Ipeelende Kihderen, die onder hef fpd om 

de Knikkers, enz. aan het kiljbelenraaken^ 
lÜRJJTE, V. Kring^y X!au 'orbissy circulus y iSïZG^'' 

derheid van Lahdèri en Woonfteden. Du$ : dat 

is geheel buiten ons Krijt e. Hij woont in di©. 
. zéÜiékrifte. Het H- D. is Kreits, Breed is van 

dit woord gehandeld door Huidek. • Rrpev. bl. 
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470, en op M. St. m D. bl. s88. Vergde v. 
Hasfelt op Kil. bl. 326. en, die door hem wordt 
aangehaald, Idfinga StalatSr. jD.bL 187, welk^ 
laatstgein. te recht aanmerkte, ,, dat KrijtCy in 
iemands Kriju te koomen, tn diergelijke, nog in 
Friesland zter gemeen zijn." ^ 

KROODÈ ^ V. Kruiwagen , en Krooden v. Krui- 
en. Gijsb. Jap. bl. 112. 

5, Di] d' ecre hellet fen 't Ste-huwz, 
In kroditfe* jm triomphetTiuws — 
Ook Kü. heeft Krodev^aghen ^ i. kruij^aghen. 

KRUID JENS , in een Appel , of Peer , voor Pitten. 

KRUISGULDEN , zo veel , als X Gulden. 

KWALSTER, V. taaie Jijm, fluim ^ dieopge- 
geeven, opgerocchdd wordt. Dit woord ont- 
breekt wederom bij Höogftr. . Kil. heeft Qual- 

' STER, pituiia. Ook komt het bij Sew. en Halma 
voor. Qualfterbosken leest men bij Gijsb. Jap. bL 
59. Quallen ih dien zelfden fin bij J, v. d. Veen bl. 
202. waar hij fpreekt van Quallen glat beilijmt. — 
Voorts heeft KwAi^STEi^'in Friesland nog eene an- 
deire betekenis , wen het genomen wordt voor Ijs 
van half gedooide, en vervolgens wederom be- 
vroozene Sneeuw ; waar van men ook hvalfterig 
rjfs noemt, 

LASK,vV* Invoegzel^ TusfcAenvoegzél , Inzetzel^ 
Kü. Lassche^ Immisfura panni aut vestis: pars 
as fut a. en Lasschen, Immittere^ f. infuere 
par tem panni: interjicere^ int ex er e ^ asfuere 
partem: Bij ons wotdt het niet alleen van KJe^ 
deren ^ maar ook van Houtwerk^ Paaien^ enz. 
gebruikt, Ondertusfchen blijkt 'uit het opgemel- 

D3 de. 



dp , dat men vericeerd(?^jk fchiigft J^as, qa In- 
''r assen: voor La*sch ên Ii«lasschen* 

l/AVEI wordt iö Frif^siaiad genoemd het \n M 
hoogte geftooken Ti^v^^?/? om te ^chofun ; ^yaar 
van Laveien, door Kü, verklaara Schoften^ 
Otiari — ^uiescêrc^^ requiescere., 

IrEEp, y. ^ö«w^ dus een Lee^brief^ v. Rouw- 
brief. Ook in de Spreekwijze: De Z^^rf aanzegv 
gen : v. het overlijden van iemand bekend maa- 
ken'^ ten einde men daar óver leed draage. 

J^EIE, anders I^êije. Zo wordt in Friesland bij 
uitneemendheid genoemd ,/ eene zekere Buurt? 
op de noordwestelijke Scheiding tusfehen Leeu^ 
warderad^ei en Ferwerdéracje^l, siwïiar voorniaals 
gevonden wierd eene Sluis > dpof welke Ooster* 
gö aan dege zijde zijn overtollig water in de Zee 
mtlamt^ Z. Tegenw. Staat vanFriesl. II D. 

'. ï St, bl, 04. Bij KI. vinden wij ItEïde , Leije , 
WaTE&lEijdB, * AquaduBus^ aquagium. , en 
Leijden het Water ^ Aquas dïducere^ deriva- 
re. Hier uit hhjkt dan de Naamsoorfprong «en 
, vollen, - Nog worden in het algemeen bij dq 
Friezen Leuïn genoemd die Laagten^ welke tus- 
fchen de Akkers ingeïeegen zijn, en voornaJime- 
Hjk dïeneii om het water af te leidea^ of af tq 
voeren y van welk laatstgem. Werkw. hetzelfft, 
Foerigy of Foering tfdiiah, d. i. eigenl. a^ 
^quadu&us; dd,2im^ fulcus ^ gruppel. 

REIKEN, d, i. de Modder en Vuiligheid tut dq 
bimién- grachten in de Steden in Modderfchui- 
' ten, of LBikpraamen öphaalen. Hier van Lei- 
KER,^ elders Modderman ^ Leiraas^PE, enz. 

LEISEL, of LEI^I,, voox Toom y Teu^L Kil, 

vakfewt Uï;sse (welken vQim bij opgeeft op 

bet 
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het W« Lacb} Dnder vxAetéi Lorum taoum^ 
numêlisL jiiaai in Friesland gebruikt men Ldzel 
aieer vzaPaaréen} en voor de Jachdiondenlieefi: 
mm bet W. Sfrik. zit beneden pp Las. 

tfiPPE, LEP, V. Spade. . 

liD, voorde Kl^ ^ of het Dêkzel vnn em Kan^ 
enz. Dus: ,, Die het onderst uit de Kan i^ 
Jkdifeeii , Ictijgt het Lid op den 'Neus.'* In deeze 
betïdcenis ontbreekt het woord bij Hoogftr. zo 
umi in de Óeflacfatl als het Woordenb. Maar Sew. 
^n Halma hebbra het opgetekend, en verklaard. 
Doch het is thans in^HoUand, zo ik mij niet be- 
Aicgy verouderd. Onze Tad ontvmg het uit 
het A-S. In dien Tongval, aaamelijk, betekende 

hlid^ opèrculum. z. Joiiius ad Wüleram. p. 
S40v en daarvan blijft dit woord, even eens gp- 
fchreeven, ook nog in het Engels ch. 
Llt>S v. im, of Lis (d. i. Sfrik.) wdk woord 
men wederom bij Hoogftr. niet aantreft. Paflenr. 
Gedicht, hh aiA. „ De knoopen deugen niet, 
of 't hapert aan een' Lis!" Verg. Kil. in Lace 

^'- 333- ™ i" LïTSÊ bl. 'nsS* Bfl ^ ^^ds zeide 

men ook Leïts. z. Hutdek. Broev. p. 203 , die 

dit niet had mpetpn brengen tot LEIZBEL. Van 

eene andere. uitfpraak, Letse, kreeg men £e^- 

jen y en ontletfen , d. i. ontftrikken. %. dien- 

zdfd. Huid. opMeL St. II, 141. 

LléP, v. Kievit. Zo ook LiépEiÈRS, V. Kievits- 

' eieren. Ëlgend.'LïEAï», van Liéa*pen, hopen ^ 

.faelloopen^ fpringen. Men weet, datdefnelle 

beweeging 20 wel op den grond, ak & de lucht 

aan de Kievit eigen is. G^sb. Jap. van het laat- 

ftc i^eekende, noemt het eigehaartig draaien. 

W. 73 ,i hist draeijt iü Ljeapr Vit dit draait 

' D4 en 
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. ef^ maaken de Kenners qp, vmx de Eieren van 

.. . den Vogel liggeij. Het Enjg. is ; to Leap. * 

J^IEURK, V. Leeurik. bij Gijsb. Jap. bl. 73 ftaat 

Ljueck gelpeld. Kil. heeft, onder veele ver- 

fchillende uitfpraaken^ ook Lerck^ bl. 345. en 

daar bij komt ook het Eng. en H-D. het naat-r 

PJKTEKEN. voor Kenmerk , of ook meer^ei- 
gentlijk, voor een teken in hep lichaam overge- 
bleeven , na de geneczing eener wodde , andiers 

. ook bij ons eene Grqede genoemd. Deae 
echte oude mtfpraak blijft ijog heften^g in Fries- 

: land. Dus: „ Ergens een Lijktcken.wii zeggen,*' 

'Bij Kil. was het reeds L?©- TEKEN 5. i Lijk -te- 
ilen, Festigium, cicatrix^ De ontwijflFélbjÉve 

' qorfproqg is LIJK^. VS het H-D, Uic^^ bete- 
kenende éig. 'téx Lichaam y pqk, dat levendig is, 
pf HeefcA^: waar van, insgelijks, Lijkdoorn, d, 
j. een doom in het.Lickiam, of Vleesqh. z. 
Wachters klein GJosf. ' 

PJ, V. Luuw, pf Luw. — LIJTE, V. Lutmtey 
<^iLywH* Dit 'LIJ, ouderwets gefchreevenii///, 
vindt mep in ^9 o. Fr. Wett. z. ï D- bl. 153. 

I1.ILK, (eig. Leelijky Lcedlijk.) y. hoos^ toor^ 
/?/g:, yer^amd. D? Groningers zeggeix Lelk. -t— 
pus : ,, ^p ///* als eeji fplh.'' Öok \n het al^e-. 
meen voor kwaad: „ Dat is eeqe iïlke gejiyoon- 
te, Da^ zitt^T lilk uitT /' 

LOBBEN, V, ^(?^/^(i, metyerachtinge! ,, Fuih 

Lobbén r / 

|J;0EPEN, V. yHjekihij Laagen Qp elkander en 

' vlijen. Dit wprdt inzonderheid gebruikt van Hooi 

?n Turf. Dus zegt men : Een IVeide Hooi (d. u 

. ^n ^^^f ^OQi) loeien, EeneX?ö//tf QyfBioi hm 
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in de Schuxir opgehaald, loegen. Ook TurfJoe- 

. gen; waar van Loeger^ tn Loegfter. zo, dat 

Loegers en Meeters tegen elkander over ftaan. 

Dus : ,, Wie hebt gij gehad te loegen ^ d. i. om de 

Turf op de zolder netjens te vlijen ? Kil. heeft 

LoGHEN, Heijloghbn, Sax. Fris* Holl. 3i« 

camb. Componere focnum in metam. t. Kate i^ 

D. bL 399'' Logen, Hooilogen, Componere 

ftmum in metam, A - S logian ^ reponere, 

collocare; en h. t. ons Logester, Loogster., 
aceryatrix fosni^ 

LOEKEN, V. trekken, z, bov. op BELOO- 
KEN. 

LORTE, V. Drol^ (welk woord ik mis bij Hoog- 
ftr. en Pieterfon) Keutel. W. Gribb. Br. 
bl. 13. „Neat folie fónners, a^ ien Hoanne: 
of hij mey 'er ien lorte of twa by yn leyci hab-^ 
be.'' 

LOTTEREN5 V, louteren^ vooral van Eie- 
ren jdie in het water worden beproefd , of zij ook 
reeds aangezet, of vuil zijn. Van oudswashet 
Lutteren. z. Junius ad Willeram. p. 9^, ico. 
Nu is de gewoone üitfpraak Louteren. Verg, 
bov. op het yf. Herne. 
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IVIAD, V. Hooiland. waarvan ook Miede, de 
Mjeden , Mbdum , pf MiEDUM (Doips- * of 
Cféhuchts naamên) enz. Junius in wüleram. p. 
fl43 MiED, Pratum, Angl. Mead. Trotz. J» 
Agr. I, 559, yy Hooijlandeny quae proprio vo- 
(^ulo olnn Mdien dicebantur. „ Hier van vindt 

P.5 men 
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snen loenigmM^ü in oude Seoktai: g^jUade^ 
ofte Hooijïand. z. de aangebailde ter evei^^; 
j>laatze. Van dit Mor^kwam .vervolgens Made»^ 
dat daarna in Maaie» verwisfdde ^ . gelijk: üaden 
in Baakn , Laaien in Laaien^ Sf^eidm m Spreien 
enz. waarvan en de oUde en de verzachte vomien 
beide in gebruik 2ijn: doch Maden wondt niet 
meer gehoord. KE-Müejen. MAB.'&Kja , .meiiere , 
proprii tonder e /ptata. Mad heeft Kil. niet; 
maar wel Matte, Madtb, dat hij -verklaart 
Pratum bl. 380 — en Hantijn , aldaar door v. 
'Hasfelt aangehaald, verklaarde óitfen gefetveldt^ 
foó veel een maijer maeijt. — Ook dit bepaald 
gebruik heeft het woord in Friesland. 

MAITS, .v. Made. In het Friefche i4 dezelfde 

• verzachting , als boven \\\ Maden , - Maaien. 
waarom men ook elders Maaie^ zegt, 

MANK, V. onder een Vermengd^ Lat. Mixtus, 
z. Kü. in Manck, en Manck- ander. Hier 
van Griem ANK , het welk in ^Friesland van Er- 
vleten en Boónen^ onder eikanderen gezaaid, of 
gegeeten , en meer andere dingen , wordt gezegd. 
Eig^ het Grien (d. ï. het Groen ^ de Groente) 
Mank, d. i. onder een gemengd. Graaf Edzard, 
in de Voorr. voor het Oost l^r. Landrecht bij 
van Wicht, bl; i. „ Manek alle den veer hoege- 
ften Doegeden; — onder alle ver de hoogfte 
Deugden^ — De oorfprong is het oude Man-. 
XijK, of Mat«-<?A?*- waarover .i&I Huidcï. "op M.- 
St^iii, bi. fe, (f3. ea van üwfölt op Kil. bl. 
37^ — Het t& antwglfclttaar , 4^ öok ons 

, WeAw. Mangen^ oSMesjfgen^ waar va« bijeene 
'tödere Gelegenh^d breeder zd gd|3rooken wor-^ 
4^^ t^nzdf den €qi%rong beeC 

MAN^ 
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jijANMENSCH? (even als rrö«flw»^/?xc^^ in ecneft 
goeden iin» 

MARGE, V. Vul&d» voor al met /^^/, él Spek 
gemengd i daar van ook IForst, Kil Marghe, 
Frif.^ L boteickt worst W. Gr. Bn bl. öp, 30. 
y^faa, Jia, i)o fwiet fmeldcet dy MaargeT en 
daarna': ^ ik moat de Maarge li^wol wey lis^ 
fe.** — Hier van Ba&ge^maugs, d. i* l^arkensm 
hloedworsf. W. Gribb. Br. bL 59. „ touzent Bot- 
zesl hpr m Bafgemaarge r 
MARSCHEN: zijn mij voorgekoomen in de Aan- 
kondiging d^ Verkooping van fwee en een half 
Mad Marscqen te Ureterp. Kil. (bl. 371) 
heeft : ]>|a£rsche9 M erschb, Meersche, INiail- 
SE, en veridaeart dit, Palus: Pratum hyeme ple^ 
rumq; aquis teSum^ pratum paluftre ; locus pa-' 
iufiris & uliginofus. en wederom bl. 378. IVLiR- 
SE, i. Mabrsche^ palus. z. ald. v. Hasfelt. 
Meijer in den Woordenfch. in 9 ^13. verklaart 
^lERgpH, moeras y moer. — Hier, van meende 
Trotz» Jut. Agrarl i, p. 270, 1^71. dat Maften^ 
broek zou genaamd zijn, bij verbastering voor 
Marsfenbrêck^ Verg. Huidek. op M. St. i D. WL 
4st, enz. 
MEEPS, v.^ftpp.MEBPZENNËST, v. fFèspennesf, 
MEIER 9 d. i. B&moner eener Landkoeve^ of, zo 
meii in Fnesland zegt: Boerenplaats. elders 
pachur. In P3^ oud Wocnrdenb. tees ik : Meijer, 
ackerbouwery bouman. Agricola^ Cehnus^ Ru* 
ricola^ yillarms. en Meijershöp, H^vb^ 
Soesjunthof, P^illa. -^ Hier van „ eene {daats 
bemeiercn^^ 4 i. als Hmirder ^woonen , gebroi- 
ken rwaaxvsB bruiker^ boer^nbruiktr) en bo- 
arb«d€3ï. ^ 

WEI. 
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MEISTER, V. Meester. MEKTEREN, v. Meef^ 

uren. Veeltijds wordt door het eerfte een Hand- 
arts^ en door het tweede de uitwendige geneezing 
aangeduid. En dit j^ebrüik is 2eer oud Dus 
voegt Kil. bU 583. bijeen: MstStEiiBN, Heij- 

\ LEN 9 Ghenbsen. en nrijn oud Woordenb. Mees- 

\ teren ^ cureren^ genefen.z. voorts onze breedere 
Aantèk, op het (Gedicht van Gijsb. Jap. Nsjsg^ 
Jolle. 

MEM, V. Moeder, z. boven op HEIT. 

IVJENGEN^ V. Met iemand Koophandel dripen\ 
of Waar en omzetten. 2. wederom onze breedere 

. Aantekingen op het evengenoemd Gedicht van 
Gijsb. Jap. 

MENNIG, y. Menige oülings ook Mannig^ vol- 

. gens Kil. Ditzelfde Mennig komt ook voor bij 
Hooft, en is ook nog heden aan andere Tong- 
vallen eigen. • 

MESK, V. Maas^ d. i. het oog van een Net. Bij 
ouds was het Maesche of Masche. z. Kil. bl. 
1 37S^ en 379. Junius m Nomencl. p. 190. Het 
H-D. en Frahsch koomen hiermede overeen. 

illSDS. De Mids^ v. het Midden. Bij v. „Dat 
moét in de Mids flaan." Kil. Mtds, medius. 

MIEGEN, V. Maagen, Naastbeftaandenj, eigent- 

\ lijk zulken, die men vereeren moet. Junius op 

Willeram bl. 281. Mijg , honoratus. Gijsb. 

Jap. bl. 8. 5, den ney uwz Yntske Mijgen. z. de 

breedere Aantekk. op Gijsb. Jap. iV. Jolle. 

ÏVIIEGEN, V. Pisfen, enJ\flEG, Pis. Kfl. Mm- 
' CHE i. MijG^E, urina. t Kate i, 555. Mij- 
gen, mejere. Jn . Overijsfer is dit ook zeer 
^.Jje^eiid. V. Hasfelt op ]Kil.bl. 388. „In Tran- 
iifalania miegen adhuc pro mingere ftequeas 

/ .; est;' 
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est.* Bij obs wotdt het dootgaans van Dieren 
gezegd* 

MIENSCHAR, d. Leen Schasl^ of^eide, (z. 
beneden} welke aan eene geheele Gémeenu be- 
hoort. MiENTE, Meente, Meinte wicrden 
oulings, ook nog wel hedendaagsch9;g6bruM 
voor Gemeente^ Gemeinte. z. .^. bL 381, b 
en aldaar v. Hasfelt. 

MlËR^biiverkortingêv.Afwr, Maaier ^Hanneke. 

MI JEN, V. ingetQOgen^ befchroomd^ vreesachtige 
j'c&roomvfiilig. Q^. Timide, — Hiervan Mijen- 
heid , voor Schroomachtigkeid ^ befchaamdheid. 
, Eig. is het Mijend, en moet gebracht worden 
totMipEN, wzaj;:^.zxi yermijden. Dus zegt men: 
,, Je mo?t^ of mup^,mtt mijen^ c£ tnifend vv^^ 
zenP in de To-gift op de BruiL van W. Gribb. 
leest men: •*. : , 

,, Feyntin, èyhtK-my^n binne, 
Offe foene booskje Kinne , 
Stel de Myenheyt het oof 1" — 

MIKKEBROOD , wordt in deze oordeü genoetod 
zeker Brood van grof. roggen Meel, met veele 
zemelen daar onder gemengd, gebakken zon* 
der zuur; wagt; ^opr het zeer M ia.- — Elders 
duidde IVbK, en dpdt nog een beter foort aiil. 
KÜ, MicKE , Hemiartium :i panis triticeus minor, 
artidium^ parvyy panis. -^ v. Hasfelt gebruikte 
daar eene' Aantek. van Fr; Burman (jirJE>. bL 126^ 
welke wij ook hier pordpelen op te. moftüen^gee^ , 
ven. wHet.wöordMiK, zegt hij, is jto:HóH^ 
„ niet bekend. In het O verquartteJ: Wlli Geldcr- 
Itod, Klee£slan4» en andere -landm daamm* 
trent, wordt ]^Qod vzn-fijne^ ui^^ifte jbhem 
3, van Rogge», xq^^-mt «jereu; Möt ^en&smd. 
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^ üök ml nao Terwenmeet -^ Jn^ Vfanbfjk & 

5, dat woord MicAe ook bekend ^ doch niet a^e- 

. 9, ijdcen. Ridielet zegtt Michë, Pan^ cinMus, 

,, «w/^ quife ne dit gt4tres qi/en provmcc^ & 

lAILD ^ordt m Friesland niet alleen gebruikt voor 
mlddaadig^ vrijgeevig, liberaal. Afoar het heet: 
*er ook nog fteeck : ZacAt-^ Lieffelijh y Tmgmtt* 
gtfiy Zotty VHendetijk. l^at Placiduty mitis^ 
duldt y beni^nus. Qijsb* Jap. bl. 5). ,, Üt uwz 
peatje Bea hij her nieij mijlde ftemm*. en bl. 15. 
. 9, Tetkel het wierfte mijld m\i&at.'^ w Kil. 
Mild, mitisy lenisy fnoUis y dulcir. Zo t^gi 
men : De Lucht is zo mitdt — Het Weer is. veel 
fnild$r geworden* Hief van Onmijldichmd, 
d* i. . Qnzaèhtbddy OnzachttmtdigAeid ^ IVreed- 
heidy in/ de o. Fr. Wett. ï bL 4. 
MTSKWAAMIGHEID, Y. Otigemak, Onheil ^ vaö 
het. oudere Misrwaam, hét welk Meijer, in den 
Woordenfch. , door de genoemde Woorden ver- 
klaart. Sal. MiSQUABM 5 yetus Flandr. Cafus ad* 
. yerfasy malumy morbusy agritudoé 
MOESEN, V* Mors/en; anders ook tój Öö Fritezen 
Griemen. Zr böv- — Heeft dit Werkw. eeriige 
betrelddni^ op Mossen, door Kil. verklaai'dr 
Fracere, Situm traher e. Waar van Vuijl Mos- 
SE, SoïdidsL aucilla y Sor^éi fnulier Jfitu & fqua* 
lore foedat 
MOLKEN, hét Molken y voör iet GemolkeM; d. l 
' -de Me)k^ w-^e in platte Aarden , of Melkmóu- 
-wdiy in^de Molkenkamers , of Molkenkelders go- 
' . KBC wo»fc om zuur te worden voor h&: karnen. — 
' Kii. bK 397,„MoLCKENi i* Suipel, Lactari- 
um:^ W-Gribb. Bi*. H. 49. ,4 As def flijnske Kaf- 
ttq^de Rseme fennet MoUkin te fliclon.'* WM* 



MOJ^CMB^ vQOr Mom^ andeis Tafite^^ Dit is 
vooral van Leeuwarder gebïuik.: ^ Kfl. bk 395, 
b» Mq£mb« Mo]|fj&» MmiE; matêrtera &c; tm 
wederombl. 406, b* MüMB, MoEME — «K^^er- 
tera , amita. ' ' '' 

MOSKs V. ifcfoj^/i. 

MÓUDE j^weleer Molde) v.' tot 5^^/ gewcH:dQnor 
Aardt, inzonderheid op de openbaar^ Wegen. 
In de Friefche Spreekwoorden, achter de Ver» 
handeling over de Eigennaamen uitgegeeven, 
treft men 'er een aan op H- 88. ;, Deur de Hee-r 
ren rijde ftuwt de Moude'* De Son wojrdt daar- 
van daan ook bij Gijsb. Jap, bï. 60. M^ui^ 
Swyywer geheeten. Te recht zeide Pieterfon.in 
zijne Geflachtlijst : Moude 'is ook Stof^piMs^ 
in FrUsland gebruikelijk." — Eöie andeirf uit- 
fpra^ was Mul, en MuLt^s; het eerfte, 'zo 
wel a^^Ske-muIy (door PuJvis verklaard) treft 
meu aau bij KiL bl. 406 , b. Het laatste wordt 
cms ppgegeeven onder de treffende overeenkom- 
ften tu^fchon het Laplandsch. en N-I>. in het vi 
Stuk der Taalkundige Mengelingen. Bijr Ten 
Kate 1 D. bl 443. leezen wij : MUL, MULLE, 
MULDE. M^G. Mulda, Ysl. MoIId.. H^D.- 
MuU.'^ inhet A- S was MpiJ>&, pulvis^ fiftfukutn^ 
z. de Aant. op de o. Fr. Wetten bl. tiq^ ^^ Oc^ 
lings , evenwel , betekende Molde^u Movde,od1c 
Aarde. D«s in o. Fr. W^tt^ ^..95.. >^ Alsma <^/r 
andera toe der Molde bifi^l^'' dat dim wel veitkl^d; 
-wordt ah men dm ander ^^ offn de Aarde beveelt^ Pit 
l]^ette ook elders van ouds s. W^ monden breng^n^ 
z. <le uitmuntende A^ntek. 1 V9Q JiuKteJc op ^A^ 
St. n, bL4i8, 419* \>r./^ ^, 

M3ÜD» of.MURJE), y. BmqBvévMssa ook Ulk. 

Hier- 
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'Hiervtn Müdkoud of Murdhoftd, afgericht op 
, hetvmgea\9xi BunjMgea. " ; 
MUIDHOND, V. Zeeit.Adm ook Siij, oESieij. 
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NA (anders NAAR) GERa!aDÊN, v. Langza- 
mtrhand^ yan Lieverlede. Dus: „ Hef^alm 

' geraadOT wel klaar wordeft.^ Ik htb hét na gèraa- 

*" den zo veer kreegen^y 

NACHTBIDDER, voor Bedelaar in het donker, 

" eri bij nacht. Z. bov. op HEitKELÉN. 

NACHTROK , voor het geWoTone ;y^/>(?/5r. VergeL 
Kfl. in Nachttabbaert. 

NAKEND, V. Naakt. Dxis: Nakende Mannen. 

' 5j en: nakend uit het Bed •fpringen.'' Outhof 

'. fchTjeef dus bij Hoogflr. Geflachü. W. ZAEL; 
5, Naakendt het huis te doorzoeken." en onder- 

• ging daar voor de onverdiende berisping i ,, naakte 

• iVilhij zeggen r Het H-D- is Nackend. Ook 
" geeft T. Kate Naakt:, Nakefnl op ii B. bl. 

a43,b.- 

NEE, voor Neen s Verg. Kil. op Ne. Hier van 
ook Neeön, nègare y bij denzelfden bl. 414* 

NERVEL, en NERVELBAND, zeker© 'Koordt, 

NEUTELIG5 v. Misnoegd:, Kribbige half ver- 
floof^. • ' . 

t^IAAR, ook NEER ^ voor Naasting. Lat. Re- 
fra&its. z. Trotz. Jus Agrar. I, 434, — Hier 

■ vzti Niaarkóop. z. de o. Fr. Wett. U, bL 335, 
en de Aantefc. aldair^ 

lilETIELEN, NIETÊLÏG, v. Stooten, Stomg, 
Stootachtig. /wordt vooral gezegd van Koeien y^ 

--dés IsOkeag vu Kooiden j^ijn én grobten lust beu 
.-'i toonea 
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tootieti om te iiooteti. Dus kes ik in'zekexe ^tlfy: 
Friesche Zamenlpraak : j. Der tjen de Bolte nyf- 

ÏSIEUT, V. Tam^ Mak^ jjit. Maó/i/efus, Tiit 
woord is vooni in gebruik van Fogels. Zo ztgff- 
men: Wilde Eiilen (y, Eenden^) en nieute Ei- 
iien. — Bij Gijsb. Jap« komt het £eer Vecfcfaiülead 
gefchreeven vocwr. als bl. 5;^* 

,^ leid njoef^dt leugd hetté mjld'\ ^ i .^ 

Oude lieden mak , de Jeugd Wat wild. ^ Maat 
öp bl. 37, „ Nuysckje ik njua, jet léipt uwtKfr* 
ten." — Heeft dit woord eenige verbintenis meti 
het IJslandfche iV/Wr^ , Nijf^ uit Hickes Diöx^ 
on^. Islaild^ aangehaald bij van Wicht öp het 
Oostfr, Laadr. bl.' 469, en betekenende Ge^ 
bruik ? — Daf dikwerf in handen is , en gebrokt 
wordt^ wordl tam. 

NIJGHEÏD. zatóeögetrokketi üit mj-ighdd^ 
d. i. Nieuwigheid, (want in Friesland bhjft dpr. 
oude uitlpraak Nij , v^ Nieuw, gelijk in hét 
-Zweedsch, enz. Z. boveti óp Heofen.y Bi j d^f 
Friezen betekent- Ni j, dikwijls^ vreemd^ zcld^ 
zaam , ongehoord. Dus zegt men ; ,,' Bekomt {iy 
dat zo ny? — en in zekere Lat. Gramm. geplaatsti 
in Gijsb. Jap. n D. bl. 9 leest meii : Dat is de^ 
nyste TzirL"^ dat is de wonderlijkfte KereL — 
Even zo wordt Nijoheii> gebruikt voor Beyreem^ 
ding^ Ferwondenug; ook wanneer eene zaak 
door haate zeMzaaraheid genoegen baart, zo zegt 
men : „ Dat is geen Nijgheid. ^^ La^it mij om 
de Nijgheid reis zien.'* Ik heb daar heel geen 
Nijgheid aan." enz. Bekend is heft ^ ékt Nieuw 
doen 5 en Benietff^en ïh den aïgemeenen Toögval 
ook van Fetwondering ttx Bevreemding worden 

' gebruite. É " NOED^ 
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tm^ Etgens noed- yan ihan: .&^ex& noed voot 
hebben. „ Gij ftaat niet veel f}pe/i vm. uw' klee-^ 
ren : van het goed; : enz* . /. . ; 

WOGLI3IW v-r Gem0ijkr €(at^fina0m>. Dus: 
,, Datt is (Êm "icïM'oglifkt B« tö)mt ^^et »«^//>* 
toni Gijsb. Jap^. M. i^. ^ *t Hfewggèt jnij , . aef 't 
30e fchied , Ljcau \ 't iYög/^* da ïc- Dy 't Jüd ta 
treau." Het gthtug^ .my » of f^ét '^an daag ge- 
'^fbhiedde^ Li^! hot g^ndc^^ ik JJ^ éef Geld 
iTiö de Knot-te j|JwméHik>^^.'4^^^ foc- 

KOCHT^ voor t}tnéugfr Vetm^k. Dns: ^,Ik 
^b y fceii «cA^Hieér «mT. Gijsb. J?p; fel. 6; 

' ,^ Hét 'iz hier ;ia i^öci^/. bL 12 :^ 'k;Hearde dy 
de» fiongen/. Hey] feöt wier, 't in /zö^;/;// W. 

' Gribb.^Br. bK 5 en 6. ,, Jo habbe^.focjcin wr/4// 
• -^ Jo Mjckt^himrt Bfed^ in het focfe#/M^^ 

KÖÖÏ', v.iGi?;?^<^^> Bekomst. -.Efes»egt?iien:' 
Ik feeb nrijn npgtJ ^ d. i ïk fchei 'er uit. ; 

Nttf^Ey ^^c*dt door Ka. yerkteard :: Topy tur- 
io^ turben > trothu^. Dit woord 15. joog bij de' 
Friezen % g^uikN^ beteiöeneade dat \gedeclte 
van het Spinwid, ^vatr in het Spilsdndefteekt,' 
>iWi^ doOT de drtad ltx)pt. Dus: z^ ln€n^ 
„ Ihiaai 4er'noftnt wat om! 

ïït^NDEilSv V. Sckeipefi. Hier van j^^ W/?- 

- êïtpa^. d. ii bet Schelj^dje , de Stadia buiten- 
singel van Leeuwarden, met Naind^rs^ of 

^ ^chcflpen^. oveMeld: en beftrookl. 
•» - i . • . . . . . . 
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Boom i Wefland geeft Af iis vetoni&té qpi 
OfiSTis ia Friesï. üogfteeds overal gribraikelijk^ 
èü dit h de pude UitfpraaJc. Kil. (2j6) Asxy 
ÓJËfST '^ fsodus. ^/J^orfy. Z0ookU.4az. Oest, 
Ast, QvASi^ nodus arbQfis^ fieatrum Juiqu* 
in WiHertïn^ p. iiD4. . X)jBOT^ mdm in.Arhor^. 
Én 4it#s fkog t»| ons icte Betebeiusfe. Winme^ 
ifrordt hö: gebrmkt i?[aiï ^^)? afgehounw Tah.-^ 

- Vei^. voorts t,I^te, n, U. (KjsS. • :>: .. 

(HS» V. .Qq^, tG^ vastmaaken van Yltésaeid ^^oé^ 
2ag:d;!^ordeode; Inde Spreekw; /fo/at m:QiSy 
voor JtfeJk en Oog, Vjiti dit woord weet ik geert 
verder befcheid te geeven. Het zal mij aange^ 

, n^am zij», zoMderm dfefcümiefi doenJ ' ' 

OLIJK ^ y* Zipk» Kr^fik.. lo.: v, ,, Zij is wakker 
Olijk ( — De Oorfpro.ng is hf^t laog' verouderd 
Werkw. Oot>ËN,.iïej.geen Kil. veiWaaft: /^-> 

' cuffum fdcere/y yasfar^j ip foUtudinem rcdigere: 
Hier vsh kwjpn pop^t^ifCj Oolijkj waaraari 

, iföl. niet HJöwteri, /dan wr betekenden todöent. 
Vacuusiy vanus^ incmis, yiiU» m^lus ^\prGv\is* 
— Fafer,^ gsfupus.* — JSg^f^ /angaidus, imbe»^ 
cillis^ infirmusy debilis. ^ Defirmis. ^i. IVoèsf^^ 
ö. Siim^hos, doortrapt, ól. Ziekt ziekelijk^' 
twak. Vf\ U^anfchaptn ^ kelijk^ Van.de\«Eftef 
en laatfte Betekenisfeft vinét men tu geene owr- 
blijfeeisv . hV^n é& tmede is opgehelde3:4 doa/ 
Halma, en nu ook nog elders in gebruifc^ \S^wel 
heeft beicte, dem^^^^.en:de derde verklaard, eit 
deze laatfte is het, Mi'elke wij tóer ?A& Idiotiick 
Fri^sck opgeevcn. , In de hier voor aangeKaaldö 
Vergelijfcinge tiisfchen het Lafplandsch en Neder- 
éüitsch, indeTaalk. MéngelK^ l^indt men OliJk?^ 
téè i If^^tumum ^ fortuTHt aé^erfa ^ Ongeluk. 
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OLLEN, V. Lölkn: : / ^ 

OMBALUNGEN, wöl;&tt in Friesiatlcl geiloetticl 
Kleinigheden , ctf Kleinere ftukken^, die om iets » 
dat aanmerkelijk grooter is , henen liggen j voor- 
al ook in eenen Schotel. ^ 

OMGAAN heeft in Frie^l. eene zeer firaaie beteke- 
nis , welke men in öhze Woordenbb. niet vindt 
ingetekend* Het wordt, naamelijkygebruStt voor 
^, iets te kunnen beheer en ^ uitvoeren- ^ipts in zij-^ 
nt magt te hebben^ vooral , om de kosten te kun-« 
nen draagen." Dus zegt men b. v. „ Het zijn 
nc^ jonge Lieden l zi§ kunnen nog niet veel o;??- 
gHan!* ' ^ 

OMMERS, tlAüts Ummers j y. Immers. Mijn o* 
Woordenb. heeft : ^' Immer , öft Ommr , oft 
fZwffï^ir, immo 5 tarnen. 

OMSTAANLEEREN betekent bij ons zo veel, 
als elders : De kreupelftraat doormqeten. d. i.na 
^ dat men het eerst zeer w^el gehad heeft, tot minder 
gunftige omibndigheden en levenswijze geraa- 
ken. zo zegt men : ,, Nu ! die zal eerst omfiaan 
leer en r De Spreekwijze fchipit onüeend van- ze- 
ker Kinderfpel. ^ 

OMTOOGEN, v.<W7/fe^^^«5 omflingeren. Dus zegt 
men : ,^ Zijn goed laateen omtoogen. — Waarom 
bergt gij dat niet? wat doet dat zö om^te toogen? 

ONDERST, voor ISeérftukj behoorende tot. der 
Vrouwen Kleedinge^ 

ONGANS; bij Kil. bl.- 425 b. ,'vOngakts: dat 
hij verklaart ^Non integer; corruptus^ contagi* 
ojüsy morbidus. ^ Ook bij Ongh&ve bl. 433. b, 
Ongants, MorbidaSy male fanus^ corruptus^ 
Meijer Onghansch, niet heet, > ongaaf Dus^ 
wc^dt het gevondesi in de .oude^ Verduitfching; 
- dar 
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der Levens van Plutarchüs , ' vèrvaatdigd door A. 
van ^ Zuilen van Nij velt , (welke overwaardig \s , 
dat iemand onzer TaaBcundigen 'er, ten behoeve 
van het toekomftig Groot-* omfchrijvend- Woor- 
dénboek', üfttrekzels uitmaake!) Lev. v. Ly- 
curg. § Xin. 5, Maar indient (Kind) henluyden # 
Jeelick, mismaect of ongans fcheen te zijn/*^ — 
In Friedand Wordt de Nageboorte van een Koe, 
het Vlies-, waarmede het Kalf omgeeven was, 
en dat vaak beèorvm afgaat , of afgehaald wordt, 
of bederf veroorza^t ,. bij uitnéemendheid HET 
ONGANS of Ongansch geheeten, 
ONHUUR, V. Fuil, afzichtelijk,^ walgelijk, b, 

v. „Dat2iet'ero/;/4//f/ruitr~Ietso«^//«^rtoe- 
maaken." — een oniuure hond. Kil. Onhuer, 
Fris. Turpis, horridusy deformis. Het H-ï). 
waar van dit Onhuur bij zamentrekking \& ge^ 
nmkXjisJJngcAeuer. Het voorvoegzel Ge wordt 
in het Friefche naar gewoonte uitgelaatén. 

ONKWAAD wordt dikwerf (ik denk door Mis. 
bruik!) bij 'ons gezegd voor Onkruid, Ongedier* 
te, enz. — b. v. in eetien Tuin. zo zegt; men; 
„ Er 2:it een hoopen onkwaad in. 

ONLEEG, HET? Okleeo, ook de Oivleeg» 
Tijd; Zo wordt bij ons de Hooit ijd^ wanneer 
de Landman inzonderheid onledig is, bij uitftelc 
jgénoemd. Ook worden de Huurlingen , die zich > 
voor den geheelen tijd dier drukke bezigheid ver-, 
huuren, daar van O/z/^^g^/i/^tfr j* geijaamd. Verg. 
Kil. m On J.EDE. én Onlediöh: « . 

ONLipO, v.' onftuimig. van het If^der.^Dus: 
„ riet is verbaal oulijig'' vHet is koud, (fnlijig 
Weêr.'^ wanneer het tVaaip en Jiegtnt. Want 
het is niet gezegd voor Ontijdig-, dat men niet 

E 3 - lijdetf 
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lijden km: nmrOühij^ of tïNUjie^i; is ^ veel 
dis Onkalm. z. bov» in Litte» 
PNSIEUCH fej^endjiifc uit het ou4 Fricseh ,^ doch 
PPK algemeen veel in ^gebruik) y^ jljkichielijk , 
affiAuwelijk^ morsfig, onhelder: JDaareiitegen 
heet Q^siKücw,^^ maaken^ dar iets 'e#j goed 
VYïZTS^T ^.reinigen i zuiver etf^ opflikkert. ^ 
pNSTUÜR, y, y^rwarrihg^^ Bffii^feloosAeid. 
]Pu5 : . ^ In Oftftut^r raaken,'' Zij'ziip da^i" geheel 
in Chiftuar. Kil. geeft hpt ab BijvpegKjk ; op 
bl 439^ a. ÖNSTÜBR.» Qi^s^vijstl^ I^domilius^ 
immodestu5\ indomabilis^ pfu^» immodesfits.' 
.4DNXP0K£EN^ v. Ontkaapen ^ ontfut^elep ,- in 
iet geheim afhafidig maaken. £ig^; Hd^kteÜjk 
nit de Bokzen^ ligün^ .. ... 

PNTHIJTEN, anders Ofnheten^'v(ïai S^ooyen. 
Dit woord ^s in dien fin in. de tijdbj van Kil, 
/ ireieds verouderd» Qnïheïjt:pn, zegt hij, yi?^//x,* 
i. Beloven. Promitur.e. Maar de Prieren bliiven 
|iet beftehdig in deze Betekenis gebwiken, W\ 
. . Gribb, Br. bl. 49^ ^ Omhp my den, dgae any 
, neat wcr uyt de fliep ftof^ wotte.*^ ! 
PNTrtOUp^]>f^ y, behouden^ hemïttWyö^h!tt 
: .geen men iri Ondüitsch ^egtt Qonfer)ieeren.. EJüS 
; ^ z^gt.nien: „ Die Hoed onthoudt hem^vöQE ziik) 
y jWdv, daar h|j al zo Qud i^'' ejMi 1 . . ' . • 
jpNTIjI):^ y. Ongifckikte, nnvoególijke:^ ongelee- 
V. gene tijd, Balma heeft dit alteen. : t^piz^gtmen : 
, ,i Bij. Njicht et| Ohtijd. Jjsit. Ifoffe intèntpesta^ 
' Verg. de o.^Fr* W; bl. AgeJ. ' i O •: 
PNtUÏG; V. iTuOnis, onkruid^ em..,E\g} bete- 
kent Jïet W. onditnflig Qeréedfckap^ ; i 
fi^VRpM, V. <?/«^ffr//>*,:F^/ir^.rareofal bij het 
* ^pel^ Iffer V31J de Spreekwijze: ^ Hij:i^eltü;7- 
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¥rem. Kil. heeft # Önvbdm ookt ^n, Zfjth9^ 

o^^T improbus i impurus: ^ igna^^us.,^ 

P0RBAND,.v. Kinnebakflag, OorvOg, ^of Oor- 

vctsg. oükMlQJXÜS'Oorwanse, Q^rftU/ici$^ Kéfeck' 

ftnete. z. Kil. Ik geef hier. wa, dit Woof ^ pïwts f 

oficfaoon -iSewel en Halmg^ beiden het 19 hiitQo 

WoQiïienboeken hebben opgctiïkend i yoore^t, 

, \oBi c^t Hoogftr, bet ;?/>/ heeft; ook wet in de 

Gcüaebjüist. Vervolgens, om dat bftj ao ik 

mi] ni^t )i«idiiejg^9 U) Holland, weipig mie^ ge* 

hoord wordt. -^ W. Giibb. Br, bl. %%.^ ^ do 

kaem 'er yen, ip joegh uws Hejrt? foo yw ^di- 

^ gen <erhaaii ^ d^t hij kort onitruysf^lde,'' 

OORD. V. het wrde gedeelte van eenigeAfj««^, 

QÏMafit» Beide Halpja en $tyr. hebben dit W* 

gemeld; dat men bij Hopgftr. niet aantreft^Dat 

het in» Holland niet p . of weinig meer grfjnjikt 

vKxrdt, beiluit ik uit eene Aaiitek. van Pietaïbn 

op zqne.Qp0achtlijst ; ,, Oort is eene vUrdc deel 

eener.zaak* Zo zegt men iix andere pl^tzêf^ .^^n 

oort Brajjifcwijns, en i^geüjke.^ . . 

OOSEN, of OOZEN, y.: Moezen ^ GhHn^'Be^ 

fproeieti. Hier. van een Oozer^ ^i. GittCli ;Kü, 

verklaart Oozkn nipt alleen Haurirt, ^waarvan 

bij de Friezen een OósvQt^^ vmimede imen .kdt 

Water «it de.}deinere Schepen, fehept) maar ook 

Effundere'^iüsfpergere; Verhel. fKaitc^ï 1,^^98 , 

- b. IJ, 218, a^ b. 644. b. -. -Ta^lk. ^ngg; vi 

;St. - Uit alles blijkt, dat in de Noordfche 

tongvallen beide 0(mnxn Hoozen zijn jgebruikt. 

— z. boven in Hoosdrup, 

0PSL0OPE][« ^DNGE . v. ^pgefcMoteft Jongen^ 

die lang .voor zijne Jaaren i$ ^ e|d^s pok wel hU'- 

ge &lf^ng/sl , QdoiOm^' .- 

ïi 4 OP- 
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vOPWALLEN,.v. itgfijéas ép^ookeh y' QV^r vJeescA ; 
enz. de kook eens 4aaten gaan. Meijer Opwai.- 
f.EN, opzkden. i. verder beneden óp het Woord 
^ALLEN. Sewel hééft Opwellen, ,^de-groen- 

• té een weinig laaten o/i w//e/7. ' 
pRÖELPËNNING, elders Goospenning , (d. i. 

Godspenning. z.^^wqI v.%Numus aSHonemJegi^ 
tïmans. . Van Ordel^ dat voorkopat in de o* Fr. 
Wett: bl. 13 5 voor Oordeel^ judicium. Bij Gijsb. 

• Jaf). W. Sti ^^^ ^®^ ^^^ wqprd OrckI^l^&n — 
' . * Orkaspofid^ dat ffiet Ordelpenning (welke ook 

'.-andêï^ de ov^eenkomst moge zijn) niet moet 

vermengd wordfei|* Een Orkenpand is een pand , 

4at tQt.G^^«/g:<?/?fcf verftrekt. Orïoenen zijn Ge- 

,. 'tuigen. Z. de fthoone aaittek. op de O; Fr. W. 

bL-^5^ en meer audere plaatzen. 

PRDER, d. i. O/:* , V. :goede ftaat van Gezond- 
heid.- Zo vraagt men:.„Binne jimme thuis nog 
allegaar goed im. os-der? d. i. Zijt gijl.^ot uwent 
iiog alle "welvaarende^ • en het antwoord kan zijn ; 
„ Anders, allegaar wd: maar ons Hiltje is wak- 

-' kejr uit order weestl'^ 

iORTEN , v:^ Erv^eun, Dus , Groene Orttn , 

• / .Gratige , ^#>/^ Or/tó , enz. ' 
'pfVERDWAALSCH , bij v. (her&^aalfohe ^ Ge-^ 
J üdatirteh^ voor, verdoolde Sinnen, buitenfpoo- 

:^3ge Gedachten, z. onze Aanték.-op iet Gedicht 
' va9 Gijsb. Jap: Niisgi^, JoÜe, v. 103. 
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BiMlNDEREN^ en OPPAANDEREN , vooi^: 

zich\ langzaam yerwijderen , . langzaam henen 
kuieren , i» Onduitscb Jfmarcbeeren. Wanijeer 
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de beweejging fiidkr is, heet het OPHOEPE- 
LEN. 

PAKE, V. Grootvader. : Gelijk BEPPE (andeis ook 
in het o. Friesch QRp: of ORREMEM) voor 
Grootmoeder. 

PANNEN, V. Porceleme Schotels ^ of Borden jm 
den Wand, /T 

PANTJE , , V. Schoteltje : van Thieegoed. 

PANSE , y. Pens. De Friefche i^ de oude en meer 
DorfpTonkelijke Uitfpraak, z. Xil. bj. 482 , b. 
Fr. Burman Aanmm. i bL 130, en Pieterfons Ge-i. 
flachtlijst* 

PEIKAMER, of PEIJKAMER wordt ia Fries-' 
land ge^eeteQ die kamer , weUce in het Voorhuis^ 
waar m Winkel gedaan wordt, is uitgebouwd, 
en daarop met Glaazen mtziet. Elders zou mefi 
zeggen : de Pui — of Puijkamern Dat mep 
voor PuïjB weleer ook Peije fchreef en zéidQ, 
leert z^kgre Afkondiging gedaan ia 's Hertogen- 
bosch I Jul. \^f^ eri uitgegeeven door H. v. 
Wijn in de Bijvoegzz. op Wagen. y|i D, bl. 93. 
,, Jldus gepublice§rt ter Peijen »ƒ bimeo 's Her- 
togenbosfcbe'^ 

PIEKEN, V. Kuikens van Hoqnders, 

PIELEN, waarvan AANPIELÈN. Een zeer el- 
genaartig, en,:zQ vpel ik weet, nu alleen maqp 
in Friesland gebruikeU^ woord, betekenende: 
aan iets met geduld en aanhoudend werh^^^m 
zijn; zich onopgemerkt op iefs bevlijtigen} zijn 
h^s$ tQt iets^^en. Ook, zich jnet Jets g^neereti. 
zijn dagefijksch w^r^yan iefs maaken. Dus zegt 
men: „ Laaf -ér mij maar met aanï)ielen»I .,, Hij 
pielt met KoaltjeryT — Gijsb.» Jap, ïi» 72. 
p, D' ore Steden yofi Jonien ^dd^n (deedcn bun 

E 5 b«5t) 
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/test) om di$ fched del PC Uz^n^^^lk dtofniet 
bepaalen, of Pijlen, Peijlen, dat Ijij Kü. 
voorkomt, en vferklaaird wtiid^ptnftim propiüi- 
rcy hier toe behoort. 
PIJLEN, EINEPIJLEN, de longen, pf.K:uikens 
i^Twan Eenden, elders Pull^. Ltft :?uUi^ .^\, 
PIJP, V. Sluis p Lat. a(iu(t meatus.\ 
PISELEN., in h?t qud Priesch PISELJEM^ v, 
': koufen, eig» Keukenen ^ d. L zic^ md^keakm 
' ophouden ; . z. . onze uitlegging van het Priesch 
- SpreelCTsroard • ,, Pifiljon. ftar. donsjen , fcij de 
Faam.*^ — Kil. tPijSEj;,, i^r/V, i. Kokene, Culina. 

• «ü bi. 4^3, aPiSEL, i. PijSEL, Culma. ^Bt 
'r woord is, .zo men jmj bendit^ nog heden in 
/- West Friesland in deze Betekei^sigebniikelijk. 
ïPIX)EGGANG, in de Statuten ^^ l^rieslaiji z. 

• de IV Uitweiding hier achter. . - . 

JPÖD V, Pa£ Kil. PODDK ife/Z,//.:Padde. Bi(fo. 
'• Hier^Wn Poï>iMRHAAït , prlmu iamgo. waarvan 
. ' „ Giel Poddehijers tuwt. bij Gijsb. Jap. bL 5B. - 
>^sZo oék 'PpööEjSTOEL v^ Paddefioei. Dat êk de 
-V oude Uit^mk pok in Holland was bewijst de 
plaats van Bredero aangehaald door van ffasfelt 
op Kil. bl/499. ^9 Bie om jRo/fof^ft t^ njarriclft 
- 'u^ gaet ig wel belust om vleijs.'^ - ' . . 

fOESRNv Of POEFEN, /v,..5/ö^/^, Mmfen, 
'" 'Hier van Po^^Ea&DuwBx., .v. Afo^*^/. en Foes- 
'V koKEN^ waarin men pnbeichroomd Sfof^n, 
^^vPlcngm m Morsjèn xm^. * » 

.POESTEKf , V. Biaa^nj en PöESTER , ^ v, 
? , Blaasbalk. Beiden Hoornen voor bij lüj. bt-^oo. 
Vv Onder de jbtsereti heeft Sewel aUeen: PoesT£N« 
•• 'lOokin'Mt Dom^l noemt üMjij ia Fne6ian4 i^?^^- 
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]?01JÜB betekent^ Friedand oen tohd^ of fond- 
achtigy niet groot Stük^Latïis, Gijsb. Jap. bt 80. 
^^ Füwggelt fean op poal of kling." Hier >sain 

eèn GlLASPÖLLE^-jPOLTjfe^GfcAS, Re^polle, 

, , ■■- ....<.. . •» * *j 

eBZ*. ' ' " . • -. i .44. 

PONDEMAAT^. De ifeeest^^öwoorte ^fiiedinge 

der Landerijen in Prielland is in Pondemaat en ; 

doch op het Bild ^ (als eene NoordhoUandfche 

Colpnie , waar ook geen oud Friescb geiprookeh 
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wordt) in MoRGEi^s.^ Eene Pondemaate bevat ^ /, / 
Tweeiondird qu veertig Fridche» vierkante Roe- ,- "^^ 
den. — Een Mpp^oeN wordt doorgaans gerekend " * 
ie bevatten tme en eene hahe' Pondemaaten. ' >' '. 
Waarbij merjv echter , in het oog heeft te hou- " - ^ 
den, dat dé Friefche Landmaat grooteris-^ dan 
de HoUandfche. De Naams r oorlprong fchijnt ^ 
jdaar van af te leiden , dat naar deze Landmaat, 
'of AfdeeHnge, dePoNtoEN, dii. de ScAattïn^^^ 
berekend wifeird.; z. Trotz, J. Agrar. 11, p. 344, 

345- ' : ■ 

PONGE, V. Buidei, GeldbuideL - Gijsb. Jiap. 

. W, 14. w Ai ickiiiey ien ^ojfL^PongA. Fenkid 
jild ney hnws io gongh.^ — enwéderom: ^i In 
ipk jild nog^ yteh fyn Yn myii MongA^ nogh yn 
uwsSpyn." ' _•" ' ^ • .. 

3?0TSTRQ i of PQTSTR OÜW ^ wordt gemaakt 
yan Meeltn.Melk^; gdijk dders fVaterenbtij\yzn 

'. Meel en ^^/er* Strouw iseldeis Struif. 

PRIEM ^ * V- Breidpen , . of Bmdüóaid. . 

PROTTEN;.>ya«rvan (/«f/>rö«m Dit W. gebniikt 
men van!dingèn,« die dik en ^vnld zijnde, doch 
te eng beflootsn, • zich uitzetten ën doorbreelaen» 
Elders LKrpi/^/;; : . . • ' -^ 

'd. i. 
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d. i geraakt y. imwegd x^'n: en Prothobk 

V, PruilhQèk, Men kan hkr niedé vergelijkei 
, de Yioox^tn Pnutsgk esiBr^utekn, oiPruttc-i 

len. HetJFriesch is Prottekn. z. W. Gr. Br. bl. (f.' 
PROTTER , V. Spreeuw , anders ook Starg. 
PRUISTEN, of PROESTEN, v.: Miezen. S 

Hoogftn hedFt (üt niet. maai? men vindt het\door 
: $ew» en Halma opgegeeven.. Ook wordt tet 

van Huidek.in de Pr. bl, 41 j^ goedgekeurd als 

gffcljikt om.hejt daannedeovereoSokoomende Ge- 
' ;}ijid mt t^.d^iridi^eTï.. i^. Pruijsten, Sax. St 

eambr. Sternupffn. 
^PUIjDE, V. Sak. b. v. Meelpuide. Hier van de 
'. . verkleinende vpnn Pyii>jE. ,, Een gr^auw papie^ 

O 

• ' ' ' r 

;qUEEN, of QUEENE. Dit woord is bij de 
^ .^ Friezen nog in dagelijksch gebruik , en betekent 
^tne tweeflachtige of hermaphrodhijcke Koe, wel- 
/ ie wgefchikt is m voortteelinge: Cornelius Ketó- 
] pius de Origine^ fitu, qualitate ^ quant. Frifi» 
': . p- 4» ^9 Quod omnium rerum vindt admirafio- 
r ,, nem,, una vacca in Frifia faepe procreat gemel- 
los vitulos , qui fi fint disfimüis'fexus, neuter 
valet ad' géneranduB) , et earum una fempei 
:. j, \Hermaphroditafit fterflis, atque vulgari üngua 
^, .een Quen ' Qeén Queen) appellatüt." Men zie 
verder over .dit W. Kil. U. 514., OuthofT^i^ 
Hoogftr. Gdlachtl. \op het W;. Alg. Vad Let- 
teroeff. V D. bl, 397. en de^Taalkk. Mengell. 
jtii èt. bl. 189. alwaar de Schtijvetv onkuc&g» 
fchijntwel, van het gebruik . in Friesland , wel 
?rke»t,4at .dit wööjd veel al «« lF\jf^ oif!>Jt^i 
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mtsx niet te min wil, dat het eetie büdeVróuw 
bij tiitftek betekend hebbe. Doch dit gevoelen' 
kan geen fteek houden I Want ^s in het aanver- 
wante Engèlsch, üithetA-S^ éc: Koningin ^tr 
noemd wordt tHte Quei^n^ Wörtit zèkerSjk db 
Vrouw , bij ' üitheÈmenheid ; éfl ^ geene öudc 
Vrom^ aangeduid. Het onderzoek over de rech- 
te Spellinge van dit woord hëbbeii wij geóórdeeld 
liever als een Uitweidinge achter dit Idioticon 
te moeten plaatzeiu \ * * \ . 

• • » 

RAADËN, V. . Reèöen ,• d.\ i. • Gereed maakén ^ 
Bereiden. Hiervan AANRA ADEN ^ Két géén 
bij uitneemendhèid wordt gebruikt vari Doek j of 
Linneri , dat niet van Vreemden gekocht, maar 
\ huis gefppnnen em veiVaardigd is , én daatom 
cigén aangeraaden wordt genoenid, 

RAANEN, V, Déehfmelteny in ëetf bedrifv'enden 
fm; of ook onzijdige Verhopen , Dun worden^ 
Smelten. — E)us zegt men i Boter (pf Butrer^ 
raanen. ,, Dit of dat is alheel te raand** — Kil. 
(bL 521 a) heeft Rannen, vetu^ Fland. i^ 
Runnen y Kennen: Currere ^ Fluere. Ik houd 
dit voor hetzelfde Woord. Men vergelijke ons 
Verhopen , zö eveft gebrujkt óm het Friefche 
Raanên te verklaaren. 

REED, V. Schaats; Reeöen^ V. Schaatzen. tn. 

RSEDRipEN^ RJËEDSLIJPEN ^ — V. SchoatS- 

rijden^ Schaatsflijpen ^ enz. 
REEUW. Dit Woord betekent bij de Friezen, 
allerlei Gereedfckap^ Huisraad y alles wat tot 
den Inboedel :t vooral' des Landmans , behoort. 

Hieir 
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Kpefeif W9rdéa verftsum; nmc, vervolgens, ook 

al^het geen; tot de Rezimng en hst Bedrijf ynn 
. ^en Boer, 'behoott. In 4en fin^van G^reedfcha^ 

komt het ineermaalen voor Ih] Gijsb«' Jap. ^ bl. 

35. .5, Kipedo KmuyfQ'\mx^ir Cupido zijn 
'^ G^r^dfcAap^ , dé ié Boog en Pijlen, bijfter. - 

ibn wederoiii aldaar: ^^Reauw^ dear hy mey wir- 
'\ €ket7 Even ;50^ is Holprec^i»^ hij hem Hulpmid- 
* ^^/^ II D. bl. 'j s^. Sjiétreaum y Scjtó^tuig: h, <^8. 
REID V. il/^/. Daar van Btfiidlanden , Keidpollt^ 

Reidfloot. 

REILTJER , doorgaans óbk, dóeh kwaalijk, Hitge- 

-iprookro^ Ron^Tjeai , heet in Friesland algemeeit 
- deklage -;Stpk, -waam^de men 4' bf het Schakel- 

^ V^fchen^ i? het Reil , d. i* in het Riei, • ftoot, 
. 'om de yifich daar uit en ki; de Netten te jaagen. 
i vl^ij pntdeldceii j^^^ ^ene^twèede oude uiti|»raak 

voor A/W;; naameKjk Rbji^^ of Reiju welke | 
, yoor^ bewaard iiioet worden in* de ojicte Fr» Wet- 
, ten:, bh lao, vwar. Wq leeasen:' ^, Sinqe Michiels 

I>oem, dear to di^ tijd was ramed mit holt êüde { 

REK, of ll;AK V. het gedeeïfe eeftef 
•daar dezelyeyan de njie^stpiaats. hebbende ftrek- 
kinge afwi|kt,r waarvan de j^reekwijze : „ Een 
Rak y of R^kjfp in de» wind.!* • Kil. . R^cke 
SitCE.c^s.^fpatium^ intefyqllum. Bit woord, dat 
;bij Hpogftr-.e9^ew onttareetó, is,. met de daartoe 

. .behoörende ^reekwijzen uitneemend ppgeliel- 
derd in het Woordenb, van^ Halma; Hier vjut 
het Bamrak o hét Franek^ R^ks - eind^ enz, In 
Frieslapd is dit wooid Rek nog overal gebxui- 
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HEKKEN^ ^..^^mfit loGpe»^ Zo, dat Men zich 
«b het ware uitrekke. Ook ,dit woord heeft 
Hoogftr. öDC^getekend gplaaten. Sewel en Hal- 
ma hebben het, doch als quqder gewoon, op^ 
xioomeo. Vetg^L Huijdec. Pr. bl. a^Jj. 

RID, of RIT, V. Loop; hier van Mollenwt/ 
Ook Voor Gekapy Drukke. Gijsb* Jap* bl. 5. ,^Hol 
dear wier ibcken rid. JBredero in bet Moortje^ 
^mijbl. lé.* ^yDaer ftonde die Mosfel-eeter^ 
een hiel gw/.** 

HIER, z. boven op ElSlTER^ 

RIJ, V. Roede of Maatfiok. in Oitri fm fchijnt l>et' 
W. dde» verouderd, volgens het geen wij lec- 
zen in Huijdecopers Proeve bU 97, 98. — Het 

. koost^ editer^ ook vöpr bij tkhna en Sewel. 
Zo ook in wekere boven aangehaalde , Zamen- 
^^»!aak: ^ {io dogge jimme (kt? mey V Pasfer^ 
RSy of ToiHftok? 

mj, V. Kwistige Rijkelijk:, VerfpiÜende^ Overdd^ 
dig. Ditó 55egt men: ;, Jiit is r^/eeten." d. i. 
zidk eeten , waar door men ichieËjk henen raakt. ^ 
dat niet ftedaaam is. en: f, Hij. gaat 'er wakker 
ry met te werk." enZ'. . . 

ItIJDOEK, V, '.ongebleekt Daek. , 

RIJBOSSCHEN, of RIJBOSKEN, v; triil^^ ^ 

beevcn van koude. 
RIJNSCH, 0f .RI^SK, V. Oroomk ^ Vrijgee- 

yigy eene vertooning van Mildheid^ en Groot- 

fche Krijgeeviigkeid maakende. 
RIMPENy v^ C^ezuisd^ Onhefonnen y Onhehotd* 

zaam^ OnvoGTzichtig. —Dit hoprt men bij ons*ge« 

ftadig. CMjsb. j. n^7gK t, Sjae dear, wirdjige Yem ! 

d' octffaedee fen uwatf rimpene (onverhoedfche) 

koB^e^r cnW, 75. ,y fo r/;/?^tf« Conbefonnen) 

trog 
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trog de Ijeafdb .fcn ien freamdeling, dy-fe fo lyi§ * 
koe , ynnimd to wezzen." -^ Hier van Rimpen- 
ÖEiti, enz. 

RlNKEJbMANTTE: zekere Maaf van Bier, be. 
vattende de helft' Vaö ieen-half Vierendeel, of 
Vierde vat 

RISPBN^ Vi Inzamelen^ Plukken; van Vruch- 
tetl. Lat; CafperCy colligère; — geheel verfchil- 
lende hiervan is de Betekenü , waarin dit woord 
elders wordt gebruikt In Friesland z^ men: 
„ Ik zal daar dit Jaar niet veel ^of yeul) vaU 
Rispen.'* 

RISSEN, V. Tillen^ Beuren^ Opbeuren. Zo. zegt 
; men b. v. ,, De kan het niet Rissen. „ Hij had , 
V zo Veel ton, als hi} Rissen kon."i^ e; ToUercy 
levare^ fuhlevare. 

RitTEN, anders tUJTËN, v. Poozpi, Flaagèn, 
of, zo men in Gtelderland ook zegt. Stormen, 
Dus in een der Gedichten, hier achter: ,i Az 't 
Uwz Simmers lest bij rijten'' En zo is eene Re- 
geriige , of Regenachtige RijTfe , een tijd , wan- 
neer het, bij aanhoudendheid^ fchier niets an- 
ders doet, dan regenen, 

ROEK, V. Ravc:, of Kraai. Hier van Zwaru 
Reek y Schier e' Roek , get^^oonlijk , bij verkorting , 
Schier roek^ bij Gijsb. Jap . bl. 15, Schier^ Krie. 
Kil. RoECK , RoECKvoGHEL^ comix futya. - 
en 2 RoEOKKOEOKBN^^orwcar/. ^ - 

ROES , V. Gisjfin^ ; Raaming ^ Wannteer men iets 

, niet naauwkeurig opneemt, of natelt. — Hier 
vin „ bij de Koes ^ d. i. bij de hoop; — „ Iets 
aanneemen bij de RoeSy d. i. zonder dat 'er voor- 
af gezette Meeting , of Telling gefchlede. —'Zo 
ook ROEZEN." WiUen wij roezen? „ d. i/ac- 
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coord niaaken, zonder voorafgaand naauwkea^ 
rig onderzoek? — Verg. Sewel en Halma. — 
Gijsb. Jap. bl. 57. „ Fj^rs djaggUer %« /-«w^/' 
d. i. bij de hoop. 

ROOF, van Sajet; voor S/rf/zg-., Hier toe verdient 
gebracht te worden , het geen men vindt bij KiL 
Roop; van 't Schaep, i. Vlies, vellus, enr 
R00F-GAERENS9 Spira filacea. 

ROOK, van Hooi, voor Tas^ X)pper. Kil. Rock, 
vetus, Cumulus, acervus ^ ftrues. Hij wordt, 
echter, daar hij dit woord als in zijnen tijd reeds 
verouderd verklaart , tegengefprooken door Hui- 
decoper cp M. St. i, 552. „ Bij Kil. zegt de^e, 
is Rock , in 't gemeen , een opgeworpen boogde , 
een hoop, ilapel. — Hij noemde Rock oud 
Duitsch. Wij, in tegendeel, houden T^ivopr 
oud en zeggen ■ noch (nog) een Rook kooisy^ — 
t. Kate X D. bl. 319. Roken, flxues foeni.— 
, Offcboon nu dit; woord, ook in Holland bekend is , 
(z. Sewel, Halma, de Geflachtl. van Pieterfon, 
Zeijdelaars Spraakk. bL 347) heeft nochthajtis 
Hoogftr. aan hetzelve noch in zijn Woordenb, 
noch in de Geflachtl. plaats geg^ieven. 
ROOSTER; De gewoone Betekenis vw dit woord 
is bekend. Dan in Friesland betekent Roos thr 
ook e^n^ Draai j of Omloopt hoeda'nige meUa 
in de gedaante van een horêzontaal liggend en 
Tonddr^iend Kruis, hier op/veele plaatzen vindt 
asui den ingang ,der Kerkhoven. In navolginge 
daarvan pleegde men den Almanak der omkopen- 
de Ambten , niet alleen in Oosteigo, Westèrgo 
en de Woijden , maar ook in de Steden (waar-* 
qver'in de Jaaren i^ffs en 1784 zo yee;l is te 
4oen geweest) met den naam van Roosxer» 
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vfèSken veelen met begreepen , te beftempelen. 

z. Tegenw. Stakt v. Friesland IV D. i St. bl. 

' 22 eri Volgg. en IV D. jt St.. bl. Ö4.3 enz. 
RUFTEN zijn bij de Friezen kleine Dekens yWava- 
^ ininen de jonge Kiflders bakeu. Dus zegt-ïnea; 
•' ^, Hèt Kind is al in d^ Ruftend 
RUIDE, V. Schurft. RUIDIG, met Schurft te^ 

fmet. Dus: Ruidige Schaapen, enz. — Kil^ 

^uipïi'Holl, Sieamb, Scabies. «n RuipiG, R^idü 
^ ^^Scabiofus. Vergél. het H-D. en Sewel. 
RUIGELEN, V. Strooien^ y allen laaten ,. van 

• Xtro'oge dingen^; zo ais Poesen , Slantbren , 
' Stortrn gewoonelijk gebezigd \yordtvan Nat- 

ie. ï^igentl „ Ruig en los met iets te -«^rerk 

gaan. ^ » 

IIUIGSCHERNE, doorgaans RÜISCHERNE, 

• V. Mestvaalt , * Mesthoop. Het wil zeggen : De 
ruige Scfferne^ d, i. de mttftroo en zxiééxruig af- 

_ val van iHooi en Kaf gemengde Mest , welke 
zich op deze wijze op de Mestvaalt netjens vlij- 
en laat, en bij regenachtig weder voorVerloöpen 
bewaard wordt. ^ScHÉR NE betekent Af(?j^. Juni- 
. us op WiUeram. p. saa- ; ,, Schern vett; Fris. - 
„ Fimus. A-S ScerM^ vtlSciêrn\ Abfioc Sckern 

• „ Scarabaeus , (qui ^icambris Wevel nuncupiatur) 

• „,di^ïtus est Schaar newev el i alia$ SchitweveL'^Bi] 
den Friefchen Landinan is ScHERNBtnvTZEN de 
kleiAere Mesthoopeh in een beweid geweest Land 

' met de Vork in fiukkenflaan eü verf^reiden. ?, 

Trotz. J. agrar. 11, p. 43. 
RUIP , óf RUUP , V. Rups. 
RUPSCH, RUPSK, <^f RUUPSK, v, huivetJg, 

> kowvelijk. 
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SAADj'vöor .ft//. IKtf wopid komt aeds voor 
in de o: Fr. Wett. W. iBj». en het is nög, niet 
aUeeii bij de .zo genoemde Landfriezen, maar 
o<* bij de overige Friezen, vooral in de kleine- ' ' 
re Steden, gebruikelijk. Junius op tVül. p. ai* 
„ Saad vel Sad vett. Frifiis est FosfOy fo9ea, 
A- S Sead." in het H - D is * alleen met vef- 
•fchil van den Klinker , Sod , waarvan Sodbrun^ 
nen y Sódy^asfer ^ énz. 

SAAIEN, V, zacht] tm en al drijvende vliegen. . 
Waar van. Delsaaien , zich zacht jens al vliegen^ 
de hederlaaten. Lat. Lcfiitcr dtiabi. Gljsb. Jap'. 
nD. bl. 65. „dwaende fölmjupiterfennehij- 

' mei dolfckjenr. Ook gebruikt men, in 'een' be- ' 

" drijvenden fin, Ops Aaien. b. v. ,, Een Draak * 
oppaaieny d. i. een Vlieger op laaten gaan. 

SANdERIG wofdt gebruikt van Melk^ of Brij ^ 
die aan is gebrand. ,, De Brij is fangcHg'' zegt 
men. 

S AATE , eigenüijk : Eeiïe Zitplaats, Maar in 
Friesland : een Boerenhuis en Biefriihge , 
of .hor. Dus vindt men geftaadig aan- ^ ,^ 
geköndigd verkoopingen van ' eene Saate en 
Landen. Trotz J^r. agrar. 11, 310. ,,, Prsedi- 
um.rusticum in Frifia frequentiüs votatur 
_ een Boerkerij , Zathe Lznd^^ vLfede-^ féüDo- 
5, micilia.** — Men vergelijke het elders gebrui- 
kelijke Havefate. Gijsb. Jap. fchreef in het o* 
Friesch Sjette bl. 75. „ Da teag ick op ïiiyn 
Aaders Siette.^ — Kh. $1. 59Q SiTTp, J^des. 
Angl. Sead. — t. Kate i , 46^. zeet , manfio , 

Jcdcs. dus oük H-D. fi^z. fedes. Y^l. f^ter 

F » SCHAD, 
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SCHAD9 V. Schadu^ve.'jyit is de oude uitfpraak 
in het Fr -Th. z. Junius op Will. p. 62, 85. — 
:pus bij Maeiiaatii D. bl. 173 '^, Dat Pieters 

. $cade -—r up hem quame.^'ao ook in zeker 
oud ftuk in Si^gehbeeks Proeven bl. 8. ,, lek 
focbt een» ftat om my te rusten in den Scade^ 
Verg^ t.' KateaD^.bl, 450. — ]P,.Schaede, 

j i. Scfyaduwe y Umbya. ' • « 

SCHAALIE, y. eene émne gezaagde Pkin^. pat 
het ook van zulke dunne Steeden is gebruikt Jeert 
Kil. bl. 551 9 55^.-"- Ook vindt menScHiNDEL bij 
hem verklaard Schalie^ As f ui a^ en ' Schrijp^p 

\ scnh^iAB^P(;ilmffesius. 
, §CHAMMElr, anders Schamel, v. Schabelle, of 
Drievoet y om egnq Tobbe enz. op te zetten, ^ül» 
^ ScHAEMEL, ^HE^iEL,^ Qcrm. Sax. Sicamb, 
Fris. ' HoU. /\ Schabelle , -1 Scabellüm fuppeida- 
heum.'' — Nog ee^ns; |„ Schaeiv^el ^ fulcrum, 
fmuntaQulum. en Schaemel,^ i. Dripoet^ Trir 
pes.** Ik vind dit Woord in geen d^r N-Ü. 
Woordenboeken, door mij bij dit IDIOTICON 
gebruikt. Ook ni?t in de Geflachtlijsten va» 
Hoogftr. of Pieterfon. Dat het, echter, ook nog 
in Noordholland gebruikélyk is, ben ik ontwaar 
geworden uit zekere Verko.oping^ij;^t eens West- 
zaandaïhfchen Inboedek, waar in ook een 

. Wasch - SCHAMEL . ftoud 'gemeld., Fo^tfcheamele 

heeft Gijsb. Jap. 11 D. bl. 74. — .teen woord wel- 

. per zo algemeen in gebruik, gelijk de eerfte Aan- 

', tekening van Kil. uityWjstj^ verdiende wel weder 
• ojpgenomen te wordeh. 

$CHAR, Trotz. J. Agrar. n, 140. „ Schaiv ve- 
teribus Aratrum notabat." Schar betekendje bij 
4e Oude^ een 'Ploeg. In dien fin zal men h^t^ioe- 

^ * • ten 
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ten brengen tóf Scheuren. Eri'din zid daar toé 
öok behooren de Spreekwijze : „ Een ftuk lands 
opfcheureriy' d. i. met den ploeg ontginnen. Bij 
dö Friezen is SeHAit vin oüds fFeide, ofWeidin- 
ge; vtn Scheeren j, -étffchétren: (zAt Aant.'op'de 
o. Fr. W. bl. 304.) daarna bok, het recht van 
JVeide^ hfJFeidinge voor ééne Koe. Zö wier- 
den in i/89 verhuurd^ öf verkocht^ ^^ Séveu 
Scharren m de Beetgumer Buure^tVeide.** De 
Huurder verkreeg het récht öiö ^ei: Seveh Koeien 
\n te laaten weiden. Hier van Mienschar, be-* 
tekenende ,^ eene gemêene Weide, óf ftuk Weid- 
land, 't welk aati vêffchêidene Eigenaars in ge-* 
meetifchap toebehoort, en bij hun gefamènt-^ 
lijk, ieder iiaar evenredigheid^ gebruikt wótóiti 
Zulke Meen- of Mienfcharren zijn in Friesland 
nog in groöte menigte ^ die bij de Eigeiüars be- 
weid worden, lïaar 't getal der »St:/4drrr<?/? ^ die elk 
•er in heefti ,, 2. de Aant. op dé o. Fn W. t. a* 
pi. waaruit wij dit grootendeels hebben overge- 
nomen. Maar wat wil het nu zeggen ^ wanneeU 
men aanbiedt te verkoöpen, b. v./„ Twintig. 
Scharren Dong, d. i. Mest? - Ik meen, één 
Schar dong is zo veel, als *er van ééne Koe iï$ 
één Jaar komt. ' 

SCHARDE j in eert Mes ^ Wanneer in hetzelve 
Scheuren zijn, of koekens ^ of ft ukken uit de fne- 
de mtgebrooken. Kil. Schaerde , Scheure , 
Crena , ' ruptura ^ rtma , fcisfura. Hiervaii 
ScHARDiG. ^y Etn fchardig Mqs. Het W*- wordt 
ook wel van andere dingen gebruikt*, waar in 
Scheuren y Breuken of Gaapingen zijn veroor^ 
zaakt ' ' 

SCHAVIELEN , vV. Foegin , ScAikke» ., VlijeH. 

F 3 ). Zo 
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. Zo zegt men: ;, Dat wil heel niet ScUavi^len'* 
„ D^ moest je nH}tiouw reis met Sckaviékur 

SCHEEL, V. l^erfchil 9' Gejckil ; tt Kil. Scheele, 
vetus, — Discrimep,, r^.z. ald. de bree4e Aahtek, 
• van V. Hasfelt Gijsb. Jap. bl. 62* ,, In.me bret 
Icrakeeien, fchbrting, moeytè in Schelen." Uit 
Pieterfons Gcflachtl. 2si«t'^mén^ dat dit ook ge- 
bmikf i3 van HoQft in Baeto. ,9 Dien \ foAeelxiitt 
aan en gaat." Van dit Scheel komt Schee- 
UNGE. Er. Chwterb. i D. W. ^85. ^ Item , waar 

\ ScMingc is om erue/* en ii D. bl. 253; „ Na- 

. dien menigerhande Schelinge — 4er Ee halffen 
— gewest zij.", Dftt hier ,van overgebleeven is 
de Spreekwijze : De ^chetldeskn., heeft v, Has- 
feit t, a. pL zeer wel opgemerkt. Het oude 
Werkw. was Scheelen , dat pok tot heden toe 
niet geheel in onbruik is geraakt. Of ^zegt men 
niet? 99 Dat fc^ecU maar zeer weinig* . - " Het 

. fi/ièek mij niet, of ik zie 'er van af 1 — En hier 
om zijn wij het niet eens met den Srchrijver 4er 
Aanmm. over ^txAgtjueuw mgeyoerde wijzicn van 
.fpreeken en fchrijven (of cte SpRBijCr neolo- 

, oie), in de Lettèroeiff. voor 1 80a Mengelw. bJ* 
. 257. waar hij het gebruik vaii OwfVERiSfcHELjG en 
. Vfrschelen afgekeurt. ~ Vergel. Sewel. 

SCHEID , V. ScAede. Dpze uitfpraak vindt imefi 
ook aangetekend door Kil. Het blijkt derhalven, 
ésLt zi] oud is. r , 

SCHEIDELSMEER.- Zo noemt men het^^A, o{ 
Smeer ^ dat van het Gedarmte wordt jafgefehei- * 
den, of afgefchraapt. De.Vorm vaii het W. kan 

vergeleeken .^rden.mét.ScHEiDEL-MUüR^ dat 
bij Kil. voorkomt enz. - 

SCHENDSPRUlTï^N, y. Sprm^.Spjmf^mten. 

'j . ;: . SCHE- 
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SCHEVEt , V* Gut' f , Gruhjen: in eeacn goedcnSii|. 

SCHIER, V. Graauw. Hier van Schiere-Krie^ 

Schier -Roek. (z, bov.) Schier -Aal. — Za.zegt 

men ook van Linner^^ dat het 'er Schier uit adet, 

■wanneer het nog 'er ver af is van /^/V te zijn, 

maar zich Graauw o£ Grijs vertoont^ In gennep 

anderen 'fin ïpreekt Gijsb. Jap. in 2ijne Voorr. 

bl. 3 van 'de ScHiERji Wirden, (d. i. de Graau- 

w^ of Grijze Woorden) 4er aloude Friefche Taa- 

Ie. De geleerde 'Junius, op Willeram, bl. 40^ 

dwéalde, wanneer hij fchreef: ^^.Veteribus Frifi- 

is ^ Schier e krie dicitur Corrdx Faria ^ -»- quae 

Bélgarum plerisque a maculolk variegatione ^nte 

'Kr ai je nuncupatur." Want Schier betiekent niet 

Bofify 4naar Graauw^ oï Grijs: gelijk wij gezicgpi 

hebbené , , 

SCHIJLIG^ V. ScheeL W. GribK Br; bl. 4^. ,, In 

4y tocht, i'dat wier nammers ien olyk, lompin, 

"tobbich, 'Schijlïich^ brijckhackig Boerke.'* 

SCHITTHAKKE, v. WinterhieL bij Kil. (W. 5<55, 

a) ScHijTVERSSEN. — t. ftov. Op HAK. 
SCHINKE,. V* het gewoMe Ham. Eigentl. bpte-* 
kent dit woord hetzelfde als Schenkel^ Sc fonkel. 

Schenk ^Aw\it\.h-^ ScaïlCa^ Lat;Cr^x^ J:. Q. 

Fr. Wett. bL 369. Kil.;op het; W. Schenckel, 
SeHENCKE. Meijer bl. 643. t. Kateli D. bl. 361. 

SCHIP ♦ TREKSCHIP, v. Schuit, -Trekfchuit. 

SCHOER, v^ Regenbui y Regemlaag. Kil. Re- 
ghen-Sgheure, iV//72*«/r- . 

SCHOLPEREN: wordt gebruikt vati tVater, of 
evenveel welk Fochi^ hetwelk in een Vat bewco- 
geii wordt , en over' èen rapd dreigt heêii te 
vloeien. Gijsb. Jap. bl. .8. „ ^k Hab myn buwck 
fo fwiet ioU dat ^t naet Schglperje mey.*' 

F 4 ' SCHO- 
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«CHOTEL, V. Grendel; hiervan „ de Deur ScHd^' 
TELEN, ToESCHOTELEN. Dit Friefche Woord 
ScHO'pEL, pesjulusy ^ is niet ontgKpt aan t. 

' Kate in 6i»ijie Proeve van geregelde Afleidinge , 
iD.bl. 366, b. ' 

SCHOUW, V. Schoor ji een. Kil, „Schoude, 
ScHAUDE ; Schouwe ^ SchaüWë , Caminus'* 
en bl, 376* ,. Mantel van de Schoüöe, TVg- 
men Camini':^ Vergelijk Junius op WiUcr. bL 
üM. — • Bredero, in het Moortje , bl, 3^. — 
Befyen van de Schou^v Hingh de verkrachtingh 
van de fchoon Romeynfche vrouw.** - Bij Se- 
wel en Halma is Schouw Hechts een Boeren-^ 
fchoorfteen. 

SCHRAAG, V. Schaats, of naauwelifksch. Dus 
zegt men: „Dat kan 'ér Schraag éoox.'^ — 
j^ Het water kookt nog SchrdagP ^ „ Ik heb 

. nog fchraag genoeg/' Sewel dieen heeft 
Schraag , fchaars. In de Tijdwinst in ledige 
Uuren vanM. L. bl. 1 77 vind ik ScHRAê. 

SCHRABBELKOEÉ, noemen de Friezen eeften 
mislukten Pannekoek , die bij ftukfcen en brok- 
ken uit de pan komt, 

SCHREPPEN, v. zich haasten j, 'teppen. Geert 
onzer drie Woordenbb. heeft dit Werkw. . dat 

, zeer nadrukkelijk en eigenaartig is, betekenende 
het meest mogelijk voqrtvaaren en fpoeden om 
den arbeid gedaan te krijgen. Zo zegt men , als 
het ih den Hooitijd fchoon droog weder is : „ Nu 
zullen de Boeren fchreppen r — Hier van Gjs^ 

SCHREP, en ZïCH ÏE SCHREP ZETTEN.' W- 

GribK Br. bl. 17. „ Nu, dermey fil ik my reys 
ïe fchrep i^xx^r ; Ook de Spreekwijze ; Repje 
SchrepjeI Voorts kent. het N-D.' Sqhblap 
fiaan; dat mede hier toe behoort- SCHRIE- 
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SCHklEMEN, V. Huilen. Mtü^ïVaLn Schriebiêr^ 

voor Huilebalk. Geschriem, v. Gehuil, enz, 
SCHROBBERS. Zo worden bij eeneh verachtelijk 
ken ndam genoemd de Lands-Commifen^ door- 
piax)s Opzichters geheeten; van Schobben, dat 
Kil. oiider anderen vcxkhzn Radere ^ Corradére; 
en het welk dus , in dien fin , fcJhier op het zelf- 
de uitkomt als het geen men anders wel noemt 
fcheeren, plaagen, villen Het zal genoeg zijn^, 
ter ophelderinge , hier te laaten volgen eene plaats 
van L. v. Aitzema uit de Z;iaken van Sc. en Oorl, 
IV D. bl. 977, . b. van den druk in Fol. ,, Die 
door geit is gekpmefa aan eenig Ampt : die fal 
tot (chrobben genegen zijn, tot dat hij fijn geit 
^ weder mach hebben, — De regel gaet iliet 
vastl Die arm fijnde een Officie voor niet 
krijgt kan dat gebrek van fchrobberije even foo 
wel hebbqn als een rijcke. — dewijl onder d* 
Arme foo wel als onder de Rijcke Schrobbers 
worden gevonden" ' 

SCHROMPEUÖ, v. Rimpelig, te zatnerigetrok^ 
ken. z. Sew. en Halma, Ook Kil. — Bij Hoog- 
ftr. is het niet. v - 
SCHROOR, V. Snijder^ Kleermaker, 'tlszanien-* 
getrokken uit , Schrooder. elders Schroeder. Kil^ 
^CHaooDER Sicamb. i. Snijder. Saitor. — ' De 
Aantek^naar op de o. Fr. Wetti i , 196. geeft 
hier vah een volledig bericht! „ Schubde, zegt 

hij, ^& Affttijdzei, van 'tA-s Schreadan» 

§, amputare^ hetzelfde met onsScHRoobEN. Z| 
^, Kil. bij wien men ook vindt Schrooder, far^ 
i, tor y waar van door famentrekking , het in 
^ Friesland iiog gebruikelijke ScHkooR, voor 
i^^fnijder of kleermaaker y v^Üoüï^ isJ^ W. 

F 5 . Gribb. 
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Gribb. Br. bL ia ^ De Sckroor het mij dfe brode 
al te nau (te naer) niacke.'* — Hier van koomen 
voort de Friefche èguuvlijke Spreekwijzen : ,-,Brj 
BMï ScHROOREÏNF ," t\Q. dt Snippels txi Lapjens 
vlijtig kij ^^f^. zoeken y 'gelijk, de fckrooren doen. 
Vervolgens: alles, 'W(^ dienen kau, 'viij'ng bij 
een zamelen, ^n Uitschrooren, yoor Uitmn- 
nen , door alle% ten yoo'rdeeligflen ie overleggen , 
naar het voorbeeld der Schfooren of Snijders.' 

^CHRUTEL., SCHRIL^ v. Schrikkig, fchrik. 
g^chtfgf Vreesachtig:, [chichtig, fchuüw , van 
Paarden fprèekende. \ 

SCHUIVEN, V. lioomen, met een Kloet, d. u 
Boom,, voortduwen. Lat, Propeltere, ^^. KiL op 
het W. -^ Hier van Schuif jlede. 

SCHÜTXEL, y.. Schotel: Schütteldqek , v. 
Vaatdoek. 

SEINE 5 ' V. Sfigcn.^ zeker groot Treknet. van het 
Griek^ch ^Ayiin. — Kil. Seghene, Saöhene^ 
Seijnb. Holl. Fris. Sagena. .. 

SiEINE, of SEIJNE, v. Seisfen. KÜ. Sende^ 

• SeijnEi, Fris» HoU. Falx mesforia maior. 

SIB 9 v.Nabeftaande, Bloedverwant. Kil „ Mae GH- 

. sra&E, jretus. i. Maeghfchap. \— en : „ Sibbe , i. 
Ghbbïbbe Jffinitas, De Aantekênaar op^de o.Fr- 

! W.bt2i6uitBeaQfon:^,A-S. Sijb, Sijbe^ 

vérwandfchap 5 cognatio. vergel. heöi M. 88. 
- Hiervanöofc Siëbe^Siden, d. i. Eikanderen />^ 
^ \^n Wede Mfi<tctnde. Ecbtgenooten. aldaar n bL 
*:: ^51? Het oudFriesch Spree^twoord zegt zeser aar- 
'. Jig: ,iNeste Buwr fthjle fi3ieouH|> ax/t , Keal 
. f : "jii^e groppe leit'* 
$iCHTE„ v. Sikkelifsii Seisfen. Lat. Falx mesfo- 

:ria minor., galt SicHte, Sak, Fris#5icamb^ HpLié 
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pickcy Secula 9 falx mesforia. — tenKate, in<te 
Geflacht Toets 1 D., 4512. ,/SIKKEL, öulings 
SiGTE. dus ookYsL Sigd. en bl. 4616. Zicht, 
ftk, dus ook YsL Sjgd." Vergel. d, N. alg, 
Ki on Letterb. <v. Vrijd. d. 24 Maart 1797* 
Het gebruik van dit W. is liog bij de Friezen ai^ 
gemeen , zo ook van liet Werkw. Sichwn , 
iii het oud Friesch Sichtjen. 

SIEGEN, of SIJGEN, (anders , 2i>g^/;.X voor 
Tochten. Dus: het SiEat doQf die deur; doqr.dU 
reet; — doot dat gat. „ OokyooxZffpen, ^ij-^ 
pelen, zo zegt men: iets door een dun doelijen 
fiegeul99tenJ*^ Kil. Seijqhen^ i. fijghen^ Co- 
lare. en: SiEGHEN,.i* Sijghèn, colare. eu^. In 
bet H -D. is het ook nog SEIJGEN , in .eeneb<5* 
diijv^de en onzijdige Betekenisfe, voor po f ar e ^^ 
percolqrcy tn^Manare. . - 

SIEJKET^, de SIEKEN, v. diQAdem^ de 4^m^ 
tocht ^ Lat. fpiritus^ ammg. Hiervan yyfiéken 
haaien 9 4-. i* Ad^m. haaleii. ,^ De ,fiekefi gc^n 
nog^' d. i. de Adem wprdt nog gehagdd. -:-. W. 
Ga BruiL. bl. 56 ^, Sjoegh, nu leytit, in g(^pr 

. pit neye zyckenT fie, na figt het (het Kind). en 
\aqpt naar dm Adem. Ook het Werkw.* SiE- 
.EN> v. Adent haaien. ^ zuchten ^^ Jcomfr aldaar 
voor bl. i'i. 5, As ick dy nanuMrs ne^mde» 
zyckede fe datelyck foo.zwierl? d» i Als. ik u 
iDaar noemde zuc&tede zij ftr^.zü zwaar I rr 

SIEN, IK SIEN,,of ZIEN^:v..i4 zie^ D^ze 
i^tfprasüc was OG^ dders vaa o^ds bakend. Pa£- 
fenrode bl. 222. ,, Dan fien ik hoe gëiVidnd ons. 
dagen ons begeven.** ' \ . " c . j; 

SÏERE, v. «rpef. .^ . ; 
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6IJL; V. Waterleiding, Waterksftng, mis. Kii; 
SiLLE, SijLE^* SuLLEi Ititih , aquagium , aqual 
duSfus: Canalis inciliss fosfa inctlisy t. Katél 
hieldt het ook 1/315. Menigvuldig komt dit! 
W, voor in de Naainea van Plaat zen, als Kies- 
terfijl, Ritzumafijl^ Roptafijl, Takefijl, Mon- 
nekeüjljDelffijl, Grietfijl, enz. -- Te recht 

, zegt de Aantekénaar op de o. Fr. W. bl. 5295. 
i>. Dit woord Ifchijnt thans alleen in Friesland en 
Groningerland (doe 'er bij Oostfriesland) in ge- 
bruik te zijn , teir betekenis van het geen in Hol- 
land en dders een Sluis genaamd wordt/' In 
Groningerland heeten hier ook van de 2ijlves- 
TEHs. enZi 

SEPEL, v. t/iV. van het Lat Cepa^ Cèpe, CepulLa, 

. welk laatstgen. tDok in het oud H - D. opgenomen 
•fe geweest; Barthius Adverf. vi, if , p. 1284^ 
5^ Quod Cepanty aut Cepulam vocat Latinitas^ 

' CiBiTLLAM nos dichnus." 

SLAK, V. Slek: gehjk PLAK, v. Plek. Kil. 
„ Slacke i. Slecke , Limax. 

SLANK , Vé Dun , bezonken of bezakt. wordt voor; 

' al gebezigd van een deel des Lichaams,, hét wellc 
korts geleeden gezwollen of ge/pannen was ^ maar 
nu weder dun geworden is^ óf Geslonken^ 
Kil. ^ Slanck ^ Tenuts , exilis 5 gracilis. — & f^a- 

. cuus Solaius , . Gtrm. gefiAlanck" Het komt af 
van SLANKEN j d. i. los maaken. z. dé Utrecht. 

- fche Proeve. van Oudh. Taal en Dichtk. bh ip9f. 

SLANTEREN, v^ Storten; anders ook Poezen. 

: z.bov* 

SLATTEN, in het oud Friesch Sleaten^ d. u 
een Sloot (Sleat^ maaken * uitgraaven , op 
njeuw iutfaa^en< Hier van komt Slatter, d« 

^ ^ ' / i* Graa» 
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i. Graaver, Lat. Fosfor, waarvan <Je Spreekwij- 

' ze. „Ecten'alseeny7<7r/^rr 

SLECHT, het SLECHT, v. de kleenefteenen in de 
Straaten eener Stad. In Groningen dt lUjipè: Lat, 
RipaJ Slechten betekent Mquare; waarvan 
Dijkjlechten y enz. Sv&CHV is Flak ^ efenVhtxiS. 

SLEEF, V. Potlepel, oï Pollepel - Kil. „Sleep. 
Sax. Fris. i. potlepel. Tudicula'* Dit woord 
blijft bij öns nog beftendig in gebruik./ Watz. 
Gr. Br. bl. 12, „ Hij is allyck,as ien poot fol 
bry, dy ouwr 't fjoer hinget; As me dy Slee f 
alticd neat yn'e haan het, foo baamt hy oon. 
As ick nen St^ock altied yn*e haan hab , dy tjien 
reis foo greet is as ien Ulecf, foo docht ir neat 
der doog." En wederom bl. 14 „Hy hie himien 
Sleef fol goed yn joun." 

SLEEUW , V. Dom , onhandig , onoplettend , 
traag yftomp. Kil. „Sleeuw, Tenuis, exilis, at- 
tenuatus. En wederom:" Sleeuw, Eland. Obtu- 
fus. Sleeuwe Tanden, ftupidi dcntes^ obtufi. 
Gijsb. Jap. bl. 75. „ Yn Moars fchertte , fleau in 
fluwg.*^ Het woord is bij ons nog van een door- 
gaand Gebruik. Zo zegt men: „Hoekanje, of 
kanste , zo jleeuw, ftaan ?" Hoe kunt gij zo onhan- 
dig en lomp zijn? 

SLEEPKOETS JE , v. Sleedje , Toeflede. 

SLEIJE. dit W. ontbreekt bij Hoógftr. - ook fn 
de Geflachtl. en in die van Pieterfon. Het bete- 
kent eenen gtoQten zwaaren Hamers niet alleen 
bij de Sckeeps Timmerlieden ], of Scheepmaakers ^ 
ZQ als Sew. en Halma aanduiden; maar bij alle 
Tttmmerlieden zonder onderfcheid , voomaamelijk 
ter inhciinge van Paalwerk , gebruikt wordende. 

SLIJNËN, V, fnoepani waar van SLIJNSCK, v. 

fnoepsch^ 
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'r /hoêpjcA^ifita^pncAtig; vooral v*i Katten Ipfee- 
kende, en SLIJI9DER, waat van Heringfiijn* 
.der; zdcere Watervogel, elders d& Aarmet ge* 
. ileeten. z.bov.^DRAAOE MELK, enMOL- 
'KEN. Waar bij nog gevoegd Ijan worden eene 
, andere plaat$ m W.. Gribb. Br. bl. 35. „ De 
. filedr Teven behoevet my neat oof te Sli^jnen." 
; . ^ Eigentlijk is Slijnen niet andcr« dan de Prie- 
> fcbe uitfpraaifc voor Slinden, gelijk men Imj óns 
: zegt VijNEN V. Vmdm: Wijnen v, PTinden, 
Blijnen V. Blindem Slüsixen is elders, niet meer 
. in gebruik: ' mate wel Vcrflinden. Kil^ heeft 
• Slinden, yorare^ glutire^ hatfrirc. en, Slin- 
: BEUy VskswNDER, Lu f co 9 Hdlutx. 
SLOEG, Vy&la'aperig^ Sluimerigy Vndzig. — Zo 
zegt iemand , die v^ krijgt: „ Ik word zo floegl 
. " tXL van ^en Vogel, welke zich in zijne kooi ge- 
heel niet lustig toont, is het: Hij zit den gehee- 
len dtg zo flotgl — Hier van. heeft Gijsb. Jap, 
bL 13 het Ww. Sltjwgjen. „ Wol, wotte aJle 
< dey/hier büéuwie Leeg to y7tnrg/tf« fleau in loyT 
SLOEK, V. aiuik, %areekendevan/foflfr, dat hut 
krult ^ en anders wd eeris recAtveerdig Haar 

- wordt genoeand. Maat in Friesland wordt Foolc 
SLOEK gchéetcn uitgezocht lecht Stroo, het 
welk mede dient om de Rieten Daken op de Boe^ 

' isenfcrhuuren te vervaatdigen. 
SLOTTEN v.i SlóHn. Gelijk Vatten, v. Fa^ 

ten- Padden, v. Paden; Stadpen v. Steden. 

ScHiPPEN V. Sehepen. enz. 
SMEERIG wordt wel gebruikt voor Fet^ otFet- 

- ^/g> Fettelijk: maar veelvuldiger voor Morsfig^ 
, FuilyBeflijkt. bijv. „Iets met y#»e^r/^^ handen 
; asmtasten." Zijne kleereh (of klederen) fineerig 
. maaken." enz. SMIENT, 
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SDXïEf^ , V* 'Aahe Eftdvogel. -. Hoe zerfSew; 
en Halïna dit W. nietvergeeten hebben, ont- 
breekt het, niettemin, bij Hoogilr. ook in de 
GeflachtL en in die van Pieterfon. Kil^ Smben- 
•IK^' Péttêiopt^ apts anmc minor, wfignehabent 
pitnieeo colore coHum. ' 

SMOUT, -ir. Zacht, fiil, niet hhhtgefteld- ain'y of 
betrijd yan den Wind. Het Engelsch is Smöo^S 
hiervan Smoutte; v. ftike, lume: ^ Lat. 'ïibl 
ventus nonpcnetrat. Dus zegt men b. V, „'t zal 
ftraks zo hard niet gaan, als wij' in de /moutte 
van die Huizen koomeri !" — Laat ons hier gaan 
zitten : 't is hier wat méör ia de fmoutte" - ' 

SNAAR, v. fchoonzusUr i of^fchoondogter. In 
deze laatfte betekenis vind ik het elders niet op-' ' 
gegeeven. Maar wel bjj Kil,,.fi|ifAfta.i}., Snim^E, 
Sax. Fris, Sicamb./^HoU. ■^«'•«f. ; v 

SNARREN, v. Poccka, opfnifden^ zich grootsch 
yoordoen, zich -trotfcheliik gedraei-g^H. — :. Kil, 
(maar niet in even dienselfden fm) „ Snarrin, 
jurgare, fréf^er^ ,^ ftr^pirt , mvrmurare." Hal- 
ma (20 als alle de, overigen)- vaist dit Ww. paar 
hij verklaart Snar , Snarrig. en Snarheid 
door Bits y fitr; Bitsheid. Bredero in Pahnerijn , - 

. bij mij bl. 19. „ Een fchoone is groots- en trots 
Hoogdragent van ghetiat, opfichtich, SNAR 
enfchots." r '- 

SNEESi pit woord, overal in Friesland in dage» 
lijksch gebruik, betekent het getal van Twintig: 
gelijk ScHois hee getal van fesfig aanduidt. KiL '" 
Snees, Holland, l^icertarius , viginti. v. Has- 
ifift tekent aldaar aan, dat \mW. ook. nog wel ' ; 
in Holland gehoord wordt. 

SNIER j V. Zelfkant, of den üitfrjien Zoom ysxt. ■ 

. het 
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het Lajcèn^ welke, daarvan, bij het maaketi der 
Klederen, wwdt -afgefheeden^ zp zegt men de 
Deur - of Venfterreetdr^ xnet /hier b^fpijkeren. 
, Sokken van fi^ser gemaakt, enz. 

SNIJ en SNEE v. Smuw. SNïJEN v. Smm^ 
wen. SmB, is de oude Fr - Th. uitfpraak. Ook 
blijft het nog in het H • D. fcA^ee^ en fchneijtn^ 

^\^; Qf SNIKKE. ?eKerfpait van/>/^^^^, lang- 

\.werpige en z^er fnelzeilende Lmdfekepenj, wel- 

[.» ke vooral op de Marktdagen Stede waarts koo- 

t. men. In de Verhandelingen van het Oudheid- 
kundig Genootfchap te Londen onder den Titel 
van Arch^olqgia, or miscellary Ttaüs^ &c. 
vindt men, viP. Artik. lij., eene verljandeling 
over het Woord Esnecca , dat men gevon- 
den had in een Oud En|;elsch Qiarter ^ gefchree- 
ven tusfchen de Jaarén 1162 — 1169. Men leest 
daar in deeze Woorden: „ Ministerium meum 

. . ,, de E,snecca . mea!' De Schrijver der Verh, 
J. Topham, oordeelde met recht, dat'ètzeke- 

- re bedienipge aan het Hof; en wel, het opzicht 
over het Konwglijk Jacht ^ door wierd aan^e* 
duid. Het blijkt hier uit, dat het een zeer oud 
Angelfaxhch woord is. Kil. „ SnIcke, Sax. 
Fris. i. ScHUijTE, [capha^ 

SNOBBEN, V.. Ómepen. Hier van Snobhuiske, 
' Snobsteig. en?. 

SNOOD, V. fiim, fnedig^ verft andig. in eenen 
goedep fin. v ' 

SOEG , V. Zeug. Wij vinden deze Uitfpraak ook 

opgetekend door Kil. „ Seuohe , (zegt hij) 

.Fland. i. 5oegh, Jus. „ En wederom bl. 6of.'* 

SoECH, i. SoEGH, fusyporca. — *flz» Hiervan 

SOES, 
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SOES , V; Bedwelming. ^^ Hij Heeft wel éen hatf 
ura: in dé y&^x , d. i. van zich zdveii gelegen/ 
^, Hij loopt altijd in defoesJ' Gqsb. Jap. bl 9. 
.5^ Tjeme f jongt lanfe wey geande ynne fuwxê 

' ney huws," 

SOK, y.'Zog; é.LAetJpoary dat e^n fchip , maakt 
of^ het yfour^ dat ten vaarend [chip ^ als het 
ivare^ na zicktrekty — Ook deze Friefche Uit- 
fpraafe is de. oude. Kil, ^ Sool^ fukuu^ai^isi 
en: ^ Sock 'MAACKBN^'^/j^jr^ mare^ fulcare 
flu&us carina. Hier voor is in Friesland gebrui- 
kelijk. Sokken 5 — ^^ JVaü\&kt Aétl zegt «len^ 
wanneer een vaarend Schip ^ .Vooral in eene 

- Ördoge vaart , het water m izich trekt , öf zuigt^'* 

, Want in dit Zuigen is, ongetwijfeld, de oor- 
fprongte zoeken. • . 

SOMERHUIS^.y. Tuinhuis af Speelhuié: ^ qoié 
bekend bij . Kil. 

SOMP, SOMPEN, woffdt gezegd vari eén* Moe^ 
^rasfigen grond. KiL SoMPé, Sax. Sicambj i; 
Broeck. Palus}' ^ Het H-D. is Sumpf. Bij 
Hoogflx. ond>reekt dit wobrd, ook in de Ge* 
llachtl. en. in die van Pieterfon.. — Sew. en Hal^' 
ma hebben het opgetekend. 

SONHOED. v.Kapi ^ 

SONT,- v. Sint.y Sinti oï Sedert. Gijsb; Ja£f. u , bl^ 
6^i 9^ lek habyö/7/-preauiHie." en bt 68^ 69. 
39 Sont éaê: ick mij trog de Heafde hab oerwihnef 
litten - 5o/;^,hab ick tield.". 

SOOD wil dgetitlijk zeggen KooüNd. Zo traagti 

men : „ Is het water al^aan de Sood9 ^ d. i. 

aan de Koek. Vefvolgenj is 'de Sööö in de 

Maag, het Suur^ wannecf de Maag kookt. Kil. 

terklaart Sodb, Soofi»:.-^ onder anderen ^ ^^-^ 

O dor' 
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doffomKki^ ft Rii9u5 rihtcidüSi fapor acfü 
. yéfitriculL^ Sewél en Ifalnia hebbea Zoo , in de 
bctóef'^Bètekièriisfen. 

SOÜDER, V. Solder y of Zolder. Het Gebruik 

heeft gewild, dat men in Holland Sblt verander- 

ét in Zou f; Hél f in Hm f; Sckoif in^Sohout; 

Scholder in Schouder: maar dat men ïn Zolder 

, de oude nitfpras^ bleef behoiKleit. 

SPALLINO; uit Spannetïng te zomen getfcokkèn, 
zo als Bai^ling uit Banaeling; heet in Friesland 
een iénjaurig Vhrken. 

SPEEN , V. Tepei van yrohwenbora^ Kü. ,, Spe- 
Nir, Fland. Hall. 

SPIEREN, in de f{fteekwi]ze : „ De Geboden 
SlPiEHBN.^ V. sparren f, fparfeny yerfperrm^ d. 
i. Stuiten 9 van Huwelijks nPiodamatien, of Af- 
kondigingen fpreèkende. KiL ^^Vër-Sperren^ 
Claudère, obferarcj clatirare. z. daar v. Has- 

feit. - < 

SPUI, V. «S^ög:. Spuibn, V. Spuwen^ ook in de 
Betekenis van Sraaken. Het oiid Friesch heeft 
Spïjëh z* W. Gribb. Br. bL ii, en 45. Het 
H-D. Spelfen. Van de o. Flr. uitbraak komt 
Spuiten. ! • ^ 

SPIJNE, V. Spinde y Eetenskas. Schapraai^ Lat 
Promptuarium. Gijsb. Jap. bl. 14. . „ In ick 
3lld nogh yten fyn Yn mijn Poi^^^ nogh y^ uws 

' fpi^-' ^^ ^ ^^ ^^^ uitipraak is bewijzen de 
SpijndAoen opgehelderd door Alkemade in het 
, II D. der Nederk Dischplecht. bL r^ vttgel. v. 
Haaf. öp KiL bL 619. » 

STAATE. in het GoÖi. Stath. eigentKjk ftatioyi 
ftandplaats. Het gebruik heeft genrild, dat 'èr 
tttLt aanxHMUfke Standplaats xbijuitoeranendheid 

door 
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döot betekend Wiércl« Êh 2io is itl het Êng. £9. 

l^ATE i de Bezitting yatt een Landgoed groot jg^ 

noeg oia gehed vrij en opafJiankelijk te keyeni 

IVfen behoefd flecht$ het oog op de K^uut yan 

Friesland te Haan ^ om te/ 2iei2 ^^ ^^ ^^ vïn onds 

met anilke 'STAAnrfiM ^ of aahzisnelijke Lmndiuü 

ten 5 als liezaaid is geweesb Zodanige idjii ^ bij 

vdoib. ]Spema -fiaase ^ Holdinga^ Uniq^ Ringia^ 

fiaate. iralia^JDonia-'Okküiga'HiUefiui 

V enz. waarvan een groot deel iüeêds verdwêeneii 

25^ maar die altijd het bewijs zuHén qplevttexl 

van het vomoiaalig vermogen des Lands« ^ : 

STALT j V, Steiger , of Steigertje. Zekeï Ptariki 
werk op Paaien rustende^ en boven het fFatet 
nitgebouwd* 

STARG^ V. Spreeuw. Lat Sturnus. Het tt-lX 
isSfar^ tifStaar. : .; 

STELLE betefceait eig, eëne Plaats ^ of IkaniL of 
Zitptaatsi Men vergelijke bet H-D. Kil. «^S'^i^ 
LB, vetüSé Pofitura^ SHus^ Pofitus^ as^ Eil. 
Stelle, Sax» Sicamb» Locos tutm. ï)it V- is 
niet vreemd in dé Friefche ^taatsbeflniten^ wen 

. ^er gefprooken wordt van een SchBtfchietend Huiu 
of Stelle, v Trotz. Jur. Agrar. i , aaÖ* ^^ Itt 
5, Statutis Ftiflc» L. iv. T. 19. pasfmi coni^figïin- 
), tur Hornlegers , Plaatzen , Schotfchietendt 
Huizen^ SiM-len,' oflPloiggaHgen.^ — ^^ StEi** 

^ LEN> voe^ hij 'erbij^ öQlant kcum minorem^ 
vel vorcutm hcum'l d. i. /ft^ h^» Sïell» /A^/^ 
^^/;^ kleinere ofJed/ge plaats aan^ Eindelijk Ver-» 
klaart hij het meer naauwkéurig^ 1^ 513^» Pro- 
dium deftruSum^ tn zegt^ dat het dit in önzd 
Statuten eigentlijk ichij^c te betekenen^ Zoda 
ftig een Pradium ,defiru£tumy of afg4^o^^né 

'Ga Bóêé 
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tloerenwootting noemt men gewoonclijk in Prietf- 
' land een HuisSteed. Nog voor korte jaareö 

• kwam mij voor de meldinge van: ^yde dertigjie 

• Stelle van het Dorp Tcrband^'' geleegen in het 
- Deel iEngwirden. 

STELP, V. Stulp, in twee Betekenisfen, i , voor 

een Dekzel of BeBekkingevzn Hooi ^ wanneer 

^ hetzelve alleen met een Rieten Dak op vier Sidj* 

• lèn rustende , bedekt is. 1 1 . voor eene Haard- 
kfok'y waaronder het Fuur bedekt wordt. Kil. 

* Verklaart S'Telpen onder andéren Occulere. en 
hiervan hebben wij nog Overstelpen, \lover- 
dtkken. Ook heeft hij: Stulpe, Stolpe, opcr-. 

* culum. en: Stolpen, Stelpen i. Dekken, Te- 

• gere, operire. 

«TÉNNEN , V., Steenend Steunen, 

STJEG, STIJG, elders, Stronije^ Schijrje: on- 
ato het Oog. Kü. Stijghe, Holl. i. 
terooghe\ iiordedum. ' „ Dfr Weerooghe 
verklaart hij vorvoïgens breeder: Hordeolümy 
Grandoy CAalaza; — exiguum tuherculum in 
palpébris\ aut circa palpebrarum crepidines/* 

STIEMKS, of STUUMSK, v. Hoofdig, Stijf 
hoofdige Koppig, Stug, Stroef. 

-iSTINS, V. Kasteel^ Burgt o{ Êorg, Stot. — 

• 'Trotz, Jur. agrar. ii, 311, noemt de Stin* 

XÊN Nolilium Casttlla. — 2ulk6^ Burgen, na- 

\ melijk, wierden in vroegere EeuWen, ook door 

' ée Friefche Edelen, ter zelfverdeedingc in de ge- 

• "^-^ öüurige' Beroeringen en Verdeeldheden tusfchen 

de GéHachten, overal vSn zwaaren fteen opge- 

''•haald, en met ruime Grachten en Ophaal -of 

-'^Wipbruggen voorzien. De meeste Ingezetenen 

tedden toen nog èouten ifuizen; maar de G^- 
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genisfen «nde Huizen der EdeknwsïtXk wznficen^ 
Van het eerfte ftrpkken ten bewijze 's Graven^ 
ftein 3 Loveftdn, enz. V^ het laatfte onze Frie* • 
fche Sfiuzen. Men zie den Aaitt^enaar op de 
oude Fr. Wett. n, 245, a^6. alwaar hij ons 
den weg heeft gebaand ter ontdekking van den 

. waaren naamsoorfprong van het w. Stuas. ^Er 
wordt daar ter plaatz^ in de oude Wetten meldin* 
ge gemaakt van een STANDENA HUK, (de 
Landfriezen zeggen nu ten ^candAuwz^ óf 
^ö^jrjhetwelkte recht verklaard wordt een Staand 
huis. d. i. Steenen huis. Nu is Stins liiet an- 
ders, dan de verkorte uitipraak van een van. de- 
ze beiden; ik denk. liefst van het eerfte! CStè-, 
ANDHUwz) En wie,zal zich over zulk eene za- 
mentrekldnge verwonderen, die weet, datb. v* 
ons V&BMD is te zamengettokken uit Verheimdi 
zo als door Kil. is aangeduid, welke bijval h^efl 
gevoniien bij de O verzetters van den Staaten Bij- 
bel. Men zie N. Hinlópens Bijlagen tot dcge- 
fchieA vandeNed. Overz. des Bijbels, bL 107% 

STOEKE v. Tas^ van Koom fpreekende, „ Een 
Stoek beftaat nitXII Schooven.^ zegt J. vau 
Wijckel bij Trotz. J. agr. 11, 81. 

STREEN , V. breede Strooit van Kamer doek , hoe- 
danige Streenmutzen in den Rouw gedraagen 
worc&n , geUjk Kantmutzen buiten den Rouw. 

STROFFELEN , v. Struikelen. Met dezen Frie- 
fchen vorm kan het aantal van anderen, bij Kil. 
voorkoom^nde 9 als Stb.obb£len , Strubbelen ^ 
Strompelen, SmoNicELEN» vermeerderd wor« 
dexL ^ 

SUBITEN, V.. K(^lf$yzmesrikken. Mog. een 
vreónd veroi:^etd; Frans^h Woord^ xmtleax) van 

G 3 de 
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. de Gtreeiheid om ze Q)oedlg khar tt maaken, 

SÜCHTIG, V. ZUkelijk, Sukkelende. Dikwerf 
worden dus bij een gevoegd : ^iek en Sucisig. 
Kü* SüCHTiGH, languensy languidus^ morbidus^ 

. fnorbofus , l^aleêudi^ius. ~ fSuCHT bete» 
kende van ouds Ziekte, z. de oude' Fr. W. i » 
bl. ïgo. Kil. op hetW. t. KateiD..bL 467. 
zö ook nóg hedendaagsch in d^ ^sunengeftelden ; 
Waterzucht, GERLztiCHTt 

SUINIG heeft bij d? fnezen drie - erlei Betdcenis ; 
als 1. de Gewoond, Spaarzaam, a. Stil^ Zachte* 
70 zegt men, vermaanende: SuinigI d, i. ftil^ 
y zacbt. en : Gij moet Suinigjes gc^n , of ^aan- 

■ kopmen, v. fiillekens. eindelijk 3. vóór s^eer 

- Ziek , gevaarlijk ziek. zo 2»gt nieri ; Hij is wak- 
ker SuiNiG. Hij is SuiNiG ifi order! 

>^UIP V. Karnemeik. Hjer van Süif en Sierp y. v, 
Karnemelk mpt ftroop, — Süiptappen , v. Kar- 

- nemelk naat Stee voeren, om ze daar te verkoos 
pen. SuipJïKBRij , enz. Ook ondeenen de Suip- 
IkiARKT in onderfcheidene Stedeii van Friesland 
en de Suip$ti;£g te Leeuwarden daar van den 

naam* 
§yiTELEN, v. Zoetefeui^n dat niet alleen voor 

Spijs en drank in een Leger yerkoapen^ het welk 

de gewoone Betekenisfe is, maar ook: allerlei 
^ Waaren i^p evetmeei welke wijze uififenfen. Hier 
' van: UitfuiteUn, Suitélfchip^ Stiittlküf. en«. 
SUNDAG v. Senêag. Eng, Sunêaij. 
SWEE^.v, Zv^adty \\ een regel afgemaaid gras. 
^ z. Halma , en Pieterfims GeOaclttl. ^ Kil. ,5 SWa- 

DE, Fris. HolL Sicamb. Fomi Jiriga: ordo de- 
: ^iifi fmni^ ita ut ftratum ia pascuis iace$2\ 

i^ vw; Jiep fioü Hge op 't «wad/* bij SeweL 

Waar 
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Waar voor de Friezen peggen: OpSm^ liggert.^ 
Het lust óns hier in den oorfprong wat dieper 
doox te ciringen. ZWADE behoort, oi^ptwijf- 
feid, tpt.^WAADEN, waarvoor men yervol- 
gen3 zel^e Zwaaien, z. hier bov. pp Mad. 
wat is daii nu Zwade, of Zwad? Het is. de 
Zwaai y^^ ^e Scisfcn^ of zo vcel^ als unt Seis^ 
ftn in haar en ammezy^aai afmaait. Kade en Kaai 
zijn inmiers ook hetzelfde woord! zelfs chroegde 
SeisfenYAtt van ook, bij ouds, den naam van 
Zwade. KU ' „ Swade , Fris. Hdl. Sicamb. i. 
Sfiij&nt. Secuhy f alx. ^' --HttVntichQ Swee 
is zamengetrokken liit Swede^, en behoort tot 
Swe,eden^ v. Swaadetf. Hit Sweeden >vierd ook ver»- 
anderd in Sweien of Sweijen. welke uitfpraak el- 
ders niet ongewoon is geweest , of lïog is, 

SWEELEN, v. Aef 'Uoói, dait op Sw^^ ligt,. en 
.dtoog is , f ^ zamen brengen , te zanten baaien ; 
of, op 5^jn JFriesch: Ga^r Sweblen. z. Kü. 
bl. 6^5, a. m al4.jV. Hasielt Zweelen hei Hooi 
komt tweemaal voor bij t. Kate'iii). bl. 572. en bL 
728, b. waar h^j zeer 'verkeerdelijk eene groote 
gemeen f chap ftelt tusfchenZwEELEN en Wellen. 

SWIEDIG, of SWIDIG, v.Feel^fterk^ f^aplg, 
geweldig. ^. -heeft SwindigISwindigh, zegt 
hij, vctus. M^^tus & Magnus. Het.gpeii bij 
Kil.' rpe^s vpoi: verouderd y^oxit verijlaafd, blijft 
in Friesland nqg fteeds^ in gebruik» Opk treft 
jnen het aan bij Paffenrode in Hopm, Ulr. bl 77. 

. aangehaald bij y. ;Hasfelt. ' j, Je moet weten ,, da^ 
hangt een -Smdfg ^Id , aan; al is ^t dat jy 'ef weinig 
na vraagt." Vejrgei, ysyiiec. op M. St i D. bl. 397. 

SWDL^ y, ^eh. Het H-Dj is Schwill , , of ScAwie^ 
Ie. Kil, jSwiL, u iSwiel ZV^r;,-r & P^/^«^- 

G4 ^ TAA- 
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!pAALEN naar iets, v. trek toonen^ is èene in Fries? 
land nog zeer gebruikelijke Spreekwijze, z. Huy- 
dec. op M. Stf. I, ia8. Kfl. bl. 6$^. en ald. 

^ V. Hasfdt ^ 

TAATE V, Zog. Gijsb. Jap. i bl. loo.^ „ fchoer't 

' fenn' fuwnc- w/tf wüüg." — Hiei: van Taaüdfink- 
ptr^ Taafekoorrs'QvoqxZog^ooïts) TaaPekiJn, 
'enz. ' ' ' - -^ ■ • • ■ 

TEEMS, V. Zeef:-^ Kü. Têejms, i Tems^ Cr/* 
" brum. Elders, bl. 591, b. vind ik bij hem 
Temst , in de^ Spreekwijzen: ,, liaan denr den 
Temn'y zo ook bl, 668, Tems^ Têmst. en 
Temsen, Temsten. Aldegonde in den Bijen- 
korf i,^. (ofbl.27, a.) \is^Teempst. ,, Dat 
moet zij door haaren' Teempst fiften." Ik zou 
. dit w. (dat in alle drie dp Wbordènbb. ge- 
vonden wordt) hier met geplaatst hebben , had 
. ik hét in de Gefl^chtiijsten van Hoogftraatèn j^ of 

Pieterfori aangetroffen. 
TEEREN betekent bij de Friezen piet alleen: Ferr 
tèeringe maaketi f of met Teer beftrijken : maaj 
ook : bouwen , Pkoien. b/ v. Toeteeren. 
„ Tfer dien brief ééns voor mij toe.'' en Gaar- 
TEEK.EN. 9, Dat zal hem om de handen gaar tee- 
ren'^ d. i. toévatlen. En zo is Teer. ook e^ne 
F01M. ^, De pi '« uit voorzichtigheid een Teer 
bijleggen. ^ 

1?EIL, in de Spreekwijze: „ Oytx Kop tti Teil ia 
.. het wata: vallen.'' y- óver Hals epi Hoofd: — 
• Teil is zamengetrokkeii uit Teg^l ; gelijk Peil vdf: 
' Pegel; Zeil^ vk Zegel. -. en de plaats der Tege- 
Jen is op het iDi«* , of iöve/^ oj> het Huw. 

; TERJP 
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TERP vooy Haogtt^ of opgeworpene hoogte. Het 
betekent dus het zelfde, al? het Latijnfche, uit 
hetGriekschooi:ö)ronkeIijk, viootdPagus. Ook 
ftamt ons Darp daar van af. ZuB^e Hoogten^ of 
Terpen vindt men m Friesland of) zeer- veele 
plaatzen, welke reeds in overoude tijden opge- 
worpen wierden, om zich tegen de geduuiige 

. Wateivloeden te bevdligen. Meer auUen wijj 'er 
niet van zeggen : maar wijzen den Lezer voóös 
naarde N. Bijdragen bl. ^39. ^chwartzenb. iii 
eene Aanteken, op de Voorr. voor het i D. des 
Fiiefchen Charterboefcs , bl. 20. Tegenw. St. 
V. Friesl. I D. bh 36 in de aint. en de O. Fr, 
W. I, bl. 99. ^ Dat veele Friefche Dorpen en 
Buurfchappen hier van benoemd zijn blijkt , uit 
het geen wij gezegd hebben' in de fesde'R\]\a^ 
achter^ de Vernand. over de eigenn. deiFriezea 
bl. 8^,84. 

T J AKTEREN i v. Keffen, Kijyefi. „ Zij tjan^ 
tert den geheelen dag door." ^ Hio: van Ge- 

TJANTER. 

TIEK , of TIJK, voor Schaaps - of Hondsluis. 
Kil, Teke, Hondsluijs. Ricinus :' nrmis canes 
infestam^ fanguine plenus. Gall. tique. ang* 
ttjke. 

TÏEMEN, V. Teamen, d. i. Toornen, beet bij de 
Friezin „ het Hooi, dat tot eene lange flree^ 
(WuDZE genoemd) is gadr, of te zamen ge-- 
zffeeld, met^ Paarden tot /eeneii Hoop öp tiek- 
ken: Uit welken Hoop, vervolgens, de Roo^ 
ienjf of Oppers, woideil geiöaïto:; De Stok, 
door welke twee lange iterke touwen gaan, ivaar- 
aan het Baard, tzekt, heet óss^rvm^étTiemfiok. 

TI^NE, of TIJNE, van hét Lat. Tma, CgeUjk 

G 5 . Kuip 
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Kuip vau Cupaj wordtin Friesland genoend €Q£i 
groot Melkvat, waarin (k Melk tegen het Kar- 
,xien vergaderd wpirdt, — Ktt. Thoever^ Si- 
camb. U TijNE,M/w. e» Tijne, Wateetij- 
we; Watertonw», tina aqu^fif, "K. Bur- 
maiu" TijNEN ^»rf^ Emmeren venneld vindende, 

^ in de Utr* J, B* Hv^si / l^<i^^ ^ ^^^^^ v*^^- 

' keerdelljk «f van Tijnsn, d, ü leer maaken. z. 

. V, Hasfelt op. Kfl^ t. ». pi. ^ 

ZICH TIEREN , v. Jsici ^mfieUm > in cen'kwaaden 

fin; Gij3b. Jap, bj, 1 5, 't Huwgget'my ho wy awz 

tieren. „W, QA\A>, 5^. bl x 5 Tier fit dy dronken ? 

zgzegtmen nog menigmaal: Hoe f/^f7?^^yfo mal?" 

JJERNE, y. Kifr». TJERNEN^ v. Karnen. 

Hierv9flTjERN»i(a.EN, Tjernbad, enz. 

yiESEN, of TIE^N, v. If^arren. - enTIES 

. Jf&r^ Ferwarringe. Dus heet liet: ^MijnGaa- 

len is in de fies;^ „ Help mij wat^ om dat Klu- 

- wen uit de ms tè maakenl" /^ beeft TteSBN, 

t dal bij verklaart Cii?r/)^rtf, veikre^ "ielHcare^ tra^ 

hert. Bfij Gijsb. Jap. vindt men; i, 66. ¥oRr 

tïjSD. (verward) „ Yn- elckoór fornj'sdJ* •^ eh 

TjjzEMiNNiG.(war2iek) I, 77 ^^fGa^fiJzelfiu- 

mg Mo9i ontfleyi)." en Tijzelinge (verwarrin- 

ge) II '5 74. Ook is TiESEBoscH hier in <kge<' 

fjSjkscb gebruik. 
fcE, — Bekend is dit w. elders voor een Dut* 
y^ifgf^t M»t:m Piiesland zijn Tillen eene ifei- 
jWreiooi^viLn Bruggen y hoedanigc ten Platten 
^ Laa^ .Ó¥«^ gevouden worden, (De grootere 
^::lmtm Barten) Kü. heeft het i;i deze beteke- 
-i«W3. f» TifcLE, zegt hijj. Fris. HolL Pons, pon- 
AVtó«#r- De verkleinende vorm is Tiltje. Ei- 
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gead:^ km aH^» wat gtPüd en opgthwrd kan 
-worden, dezen naam diaagen. 

TOEK^ V. Tuk^ d. i. afge)»gt. Gijsb. Jap, i, 
bl. 9,20. ^! Tui/9ck wit Y 't, ho mjrn paden lin- 
ne." zo zegt men ook: Hij is 'er hed toek op. 

TOEKOOMBNt van eene Ko^. Outa loquüdo ^ 
vacq^, qus initur, atque utero condpit. 

TÖEI^E heet gewoonelijk in Friesjind een klein 
eenvoudig Zitbankje , dat bij bet melken der 
Roeien wordt gebruikt. < 

TOEREEDEN, v. Toebereiden. Zo zeide Hooft 
in zijne Gezangen: „ Laa»! ik zie den Dagh toé- 
reeden*' Bij de Friezen wordt het w. gebraikt 
vaneene Koe^ die, uitwijzende de lakens, zo 
ajuiilonds ftaat te ksdven. 

TOETIJDINGE , v. Belofte., Toezegging y Ver- 
wacMting , Haop. zo zegt men : „ Nu , dat is . 
eane goede mtijding'' Bij Melis Stoke x , 60.7. 
leest men: ^^Daerne was emmer geen toetidtn.'^ 
dsLt beide AU(emade en Hu)[dec. onkundig van 
het Friesch gebruik» kwalijk hebben opgevat 
voor Toevlugt. 

TOOM, V, Geflcfchty Broedzel^ tegenwoordig 
vooral van Hoenders of Eenden ; maar bij ouds 
pok van Menfcéen, cm. Gijsb. Jap. 11, 74* 
„ Heel D^ocalions teamme^ het geheel gdOacht 
van Deucalion. -- en in den Lpfzang van Maria, 
bL 154. „ Fen teamm* to ^e^iMf^ uwt^tfisn." 

. van Geflacht tot Geilacht uitgefprooten. welke 
plaats aangehaald is xipor vv Wicht op het Oost- 
* fr. Landrecht bl. %6ii. waar wij ter Ophelderin- 
ge van hetw« ToKMSsr, aldaar voorkoomendd^ 
leezen: „ Vondem A-S. tijmm, pracreare^ 
„ seugen^ Ptam^ proffenics, beij.unsJa^iia^ & 

„ dej 
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„ der mehrom zahl Toemer. Alt-FÏ. Tam^ Te? 

„ am, plur, Tamar,. Kinóer. und bedeutet 
.» 99 gleichfóUls progeniem, Uneam genera f iom's j^ 

„ Gefchlecht" 
TOON5 V. Teen, oftee. .1 
TORNEN, V. Tarnen, 
TORN, V. -Poo/, iïtf*9 &mt. OeKjk bij Tor. 

NEN, voor bij poozen ^ fomwijUn. W. Gr. Br. 

bl. 10. ,^ It leyt my jitte wol ynt zin , ho ick 

lesten vyf Tornen (d, i. vijf reizen) for dy 

plockhiere." 
TOÜTEREN, V. Schoppen^ of Scbongelen, an- 
: éGts Schommelen., hsit. Oscillo ludere y Oscilloia- 
. fiSörr/i -f.. Kil. „ Touter , oscillum. — en Tou- 

TEREN, Sckonghelen, Schoppen, lüdere oscillis 

• aut 05cillatis. &c. Junius in den Nomenclator p. 
; ' iii5, eigent Touteren toe aan den Vlaamfchen 
-en Brabandfchen Tongval: maar Schongblen 

en Schoppen aan den HoUandfchen. 
TRANG, V. Garftig, Lat. Rancidus. W. Gribb. | 
: Br. bl. 37* „ seck fo haW)e wy nin gjgre kost, 

as Buter, dy yne finne ftiet. Dy is jcck al heel 

tranghr 
TRIBELEN, v. Vlotten , Lukken ^ Gelukken ^ Slaa- 

* g^^- 5» Dat wil ommei» heel niet tribelen! zegt 
men. Hier van Mistribelen. Dus: „Dat Geb^ 

, is mistribeld** Hooft heeft het ook in Warnar bl. 

: 565. ., Elk nae zijn kaleteitdat tribelt ^Ide^-best.'" 
TRUSÉLEN, V. buitelen.. W. Gribb. Br. bl. fls. 

9, Do kamer yen in joeg^ uws Heyte fo yenfpe- 
^ ^genarban, dat. hij kort omtruysfelde!' 
,TUIG, v. Ruigte, andeis Ontüig, kwaad ^^ fcha- 

delijk kruid. 

ftUIL. TUILE^. Bekqid zijn ddefs 4c Spriet 
: t wij- 
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ivijzen „ Iemand op den tuil houden.'* — of; 
5^ zijnen tuil tuilen ^ laatén.*' Tublrn verklaart 
Kii. Lascinre ^ dl'i' ^Spedehy dartelen. Juut 
zo komt het voor bij Gjijsb. Jap, i bl. i^. „ Ha 
Vnj laken, tuïjlen;, holen.'' Toeijl vindt meh 
bij hem bl. 65. i, Tt Sjogh- mey de Godstjienst 
fpot in toeijl bedrieuweni'' — Nergens , echter, 
is mij vOorgefcoomen de ih Friesland zo gemèene 
Spreekwijze t BIJ TUILTJES, als men zegt: 
Het was , of, ik dééd het ipaar bij tuiltjes. d. L 
Uit Ipel, uit jok ; niet uit ernst , maar joks wijze. 

TWIEBAK, d. i. Tweebak. v. Biscuit, De uit- 
fpraak Twib is ook bij Kiliaan. 

TWIEG, ofTWIJG.voor Löör, dunne Tak. KiL 
^, TwijGö, Ramm^ virga^ vimen^ Jurculus'^ 
%. daar van Masfélt, die aantekent, dat net woord 
ook nog in Gelderland gebruikt wordt. Oöder 
de Friefche Spreekwoorden , üitgègéeven achter 
de Verh. over de 'Eigennaamen ^ vindt men bl; 
8p het volgende ? ^ Ho eéler Beam ^ ho buwg- 
feraer tmeg^ ' / 

TWIERRE 5 V; Dwarrel' o^Wery^eUmnd. ^ — 
TwiERRE - WIJI4 ftaat bij Gijsb. Jdp. i bl. J04* en 

StORM-TWIERREN II D. bl. 6Ó. — 

• • - u ■■ ■■' •■ ' ' 

UITEREN, of UITTEREN, gebruikt Qjsb. Jap, 
dikwerf voor Uiten ^ uitbóezemeti. z. 11 D. bu 
^3, 669 71, j^6. anders is het ook in Friesland 
een Kledérmiaakers Woord', betekenende '€M 
Zoom benaaien^ oieenLap'^otuitraaffclewbe^ 
hoeden. Volgens* Halma : Fan Buiten oyernóai-' 
en 3 het geériyofi binnen genaaid is.-' * 

UUR , v. Uier,^ of Uder. Lat. übtrpecudis. VEE- 
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VÊEGBR V. Bezm.^ ymcsrmFloeryugef ^ Haari^ 
, yeeger^ ejiz. . ^ 

VEINT, y* f^errs. toaartiiet êen zèeJr jgropt onder- 

fcheid m het gebruik» Want m Friesland wordt 

dit W. fteeds gepotnenineeneiL£oedeii{fifi voor 

eenen Kntcht^ ^f Diinstknech. Zo als in W. 

Gribb. Br, bL ii. ^9 do my uws jpi^y//^ meye 

Poot fotre tout ftaat** d. ï. toen mij onze Knecht: 

tnet den Pot voor den M<>nd iliet. --r en bij .Gijsb< 

. Jap. bl. 5 ^ Da Ic ynne Koaclgie koam, M 

der wier focken rid Fen Fejrnten, JF*ain£en" — 

. ! ]Viet minder algemeen is bij ons het gebrdk van 

V ;Fbint^ of Veint^ voot evenveel welken Jon^- 

'l' man 3 Jongelié^g of "CMigeAuwd Perfoo/^. Zo zegt 

j fiaen: 't is een heel aardig Feinp, ofJongyeinL 

Gijsbv Jap. bl. 15. ^ Mey ien Ftytfte in Famne- 

biawa.^ d, u roet een troep Jonge Knaaptn en 

.. Maagden. -W- Gribb. Br. bl. 8 ,, -Alle i^«?y/;- 

r^/; fen 't hiele Gae fjennefe oon, oftet ienKeu- 

nigs Dogter wier," — Alle Jongmans van het 

geheele Dorp zien haar aan\, of het een Kotiings 

Dogter ware. — DeFriefche Uitbraak en beide 

bij ons gewooitie Betekenisfen worden reeds dooi 

Kil. ppgegeeven, bl. 698 b. ^^ Veijn, VeijNt, 

Fris. Rusticus^ operarius — & Adolefcens^ Ju- 

VERDÜLD heet eig. Dolfinnig^ M of iul gt- 
; jmakt. Kil* ,j V^itbuLT) infanus y adinfamfn 
. redu&us. maar iti' Friedand wor4t h^ veelvul- 
• ^gg^lmiiktvoor/^*i/^gwtf/^g, machtig* Zo 
j\ zegt men: 't Is verdukkkoud^ ^ Hcit duurt yff- 
dulde lang* ~ Dat is vcrdaldc mpoL — H^t i^ 
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t)eloefid9 dat in liet Giiekkh en Latijn e^'^s^ m 
Vchemtnter eveneens gebruiku worden. Zo ook 
In. faet jgeiiroQii.N-D.. SckrikHHjk^ Verfc&r^ , 
Bijster era, , . ^ 

V£RGAN<a!^N^ . v; Verheieni Dus zegt xmïi, 
Vtrpif^^tnjiar iV&rjgflngtn Sundag^; Ver galgen 
H&rfA. KiL VEit&A^GaiÉii, .PiitHrm$, wter 
van Hasfelt bericht dat nog héden.in Gelderland 
vekn üdM ïftfedcen. Dit Fergangen toont os)è 
1^ oude ¥olrat.gefchteèvenè.Ww. Oangübn^ 
waar vüor mèn: federti, bij zamentrekking, amde 
gflwwi. Vergde . Haydec. opMeL: St. m D, bL 
S4f ^ e&ide Tadfci Bijdragen t D« W. 77. 

VERfiOETELENiv-.ii^^ryw, lécten^mislukken^ 
verbrodden , yerknollen , verknoeien. Men vindt 
dit niet bij Hoogftraaten; Maar wél bij i^wd 
enHalma^r \ , ' . 

VERZOEKEN, v. Bezoeken. Bit bij de Friezen 
bewaard Spraakgebruik klinkt hun , die elders 
opgevoed zijn , zëër vreemd in tie.öaren, wtn- 
neer b. v. iemand, 4ie wel van lum onthaald is, 
bij het affdicid zé^ï ,^ Nu^ gij moet mij ook 
eens verzoeken T --Dan', menweete, ^onze 
Vooronders overal zo %raJcesi< Kü bL 726. b. 
Versoecxen , . befoeckcn ^. vifitaKe. .^, . aldaar v. 
Hasfek, entluidëc. op Md. ^l 

VEViSVREEEJm,vjKml0kf^Keek/m^^ , 

uitfchelden , iasf^re»^- Gij&bw ojip* hL. . 14. „ Jit- 
te beste roy. 'foi^jgritfen , ^ Joft ick naet aen byte 
kry." W. Gribb. Br. bL ï8. „ Sittehöafoo 
•foffprecke , din» bye Breyd ftiet?-' — . Gabhexe, 
naamelijk, had^ Waatze isn:jd(imAm Bomy en 
Jo^^m 6V/4^/;ji^-'gmbeöid. —.Ook dit is, het .oud 
tstk befchas^ ^geUk van idlt :W.:in.het]>f. 1?. 



N 



tïi 



I D i O T J C O N 



Kil. V£kSP(R£KBN; OHurgoffi^ argueri^ f^P/^ 

hender e p contumeliam verbis facere^ iniuriam 

dkert*^ verg. daar V. Hasfdt. en Huydec. opi 

Mei. St. u D. bL 402. 

VERVAARE», V. ^if/*>it//rtf«. Ka. VERVABitEN^ 

\:-Discedere^ abire. Zo gebiliikc het ook Hooft, 

: iii Gceraardt v. Vdzöi, bL 51a. „'t Is tijdt 

VIERKANT. /Sf/ Vierkant, v.bet BcopAek^ , 

ViBTEREN, of VIJTEREN, v. toeteren, (yièlï 
woord ik> echter, ten mmften in dien iin, in 

. 'afie drie de.Woordenbb. m£) êu u Aanzetten ^ 
Aanffooren,^ Aanftooken. Lat. Inftigare. Dus: 
Het VUBT wat aamijtenn. lonttnd nortyijterem 
eüzi 

VLAGV. Xfoox, dat in het watój groeit. 

VLAAR V. nier. VL AARBOOM, v. Flierboom; 

' ook bi}Kifiaaiïrf 

VLEISCH v^ Fleeseh. ook deie Üitft)r4ak is oud. 

VLOUWEN^ V. Jokke^ «F cene bcfchaafde uit- 
drukking voor Liegen. Dus zegt men : ,^ Dat 
.yloü^fteommtr$r ^ i, h daï vlouwin T — Hier 

' van Floüösftig, d. i. Leugenachtig, bij Gijsb. 
' J. in de Prièfche Voorr. voor. zijne Gedichten. 

VLUIS, V. yiies. b. v. 'Et is epn t&ke y/«//V op 
koomen/* Zo fprak en fchrèef .men voorhenen 

^ ook elders. Düs bif J. van der Veen bl. 2oi. 
„ Ooghhffiluijsde iXAi. en: ^^ Ohbevluifsde Ooghr 
en. bl. zi6. — Ook zegt men in Friesland: 

* ewiVLüis Wot^ voor VacAt. . 

^VOEREN, V. S^ooten. Latv Trttdtre, j^^Deeene 

IJ veert mij hier^ en de andeiisf daar.** 

:VOOL, V. Veulen. — Kil. heeft ^o/tf». 

.VRIJG£^L^.z. bovr op ËfiNi/potSND-GEXfiL^ 

WEASE^ 
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WE ASE , of WiESË. be^e nairti wördt nö^ ge- 
voerd door zeker kwartier der Stad Leeuwardeö^ 
Junius op Willeram bl. 33 verklaart Wase, /«/• 

' tum^ cotnüm^ d. i. Modder , Slijk. Vergel. Kil. 
in Wase. In didn fin ftaat het woord dok bij 
Gijsb. Jap. bl. 68. „Dear 'tStedfolck bye druwg- 
ge ftrittfe Fen modder, v^afe^ aef wiette witce;'^' 

' Zo ookbl. iip, inde luwnbede, ï'eg. iii — 4 
Hier van Weasiö, d. i. SUjkigy Slijkerig* in 
het Friesch Spreekwoord: ;, Berint de '^eafige 
troet eat, de ieskige neat.** d. i. beloopt de fliikigt 
voet iet, de asfchige niet. — z.de Spreelcw. ach- 
ter de Verh. over deEigenn. bl. 8(^. Hetwerk-^ > 
woord We ASEN , voor : in het jlijk omwroeten , 
•i^itidt men bij Gij^b. Jap. in den ïi Psalm, bli' 
031. — Ik denk dus, dat de Weasr te Leeu- 
\vardefl in voorige tijderi was , het geen zij nu 
geheel niet is ; naamelijk , de Modder - en Vuil^ . 
nis -Hoek der Stad , welke van daar door de bij 
de hand zijnde Pijp, of Waterlosfing gemakke- 
. lijk kon vervoerd worden. 

WALLEN woïdt bij ofls gezegd van Fisfchen'; 
voorval Snoeken ^èlt^ onraad verfieemende ^ en 
zich vertrekkende, Ket witer in eene draaiende 
beweeginge brengen. Wallen en Opwallen, 
elders Opwellen ^ wordt ook gebruikt van Fleesck ^ 
daar men dè Kook lichtjens over laat gaan. Tot 
verder Taalkundig onderzoek vart dit W. kunnen 
overvloedige ftofiFe opleveren Fr. Junius in Glos- 
far. Goth. p. 392, en t. Kate ii D. bl. 728. verg. 
de o. Fr. W. bl. loi, 187, 249. 

WANWENNIG,' v. Niet gemakkelijk temnnm^ 

H . xicA 
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zich niet kunnende ge^nnen: h. v. in een ^uis. 
Land , Dienst. Het zelffL W. Wbnniohsid 
kooit voor in de a Ft. Wett. bL 4. 

lyAR. De Vogelkooi -houders, Kooikmv^s in 

Friesland genoeni49 tellen de Vogels bij Wak* 

EEN. Een geheele Ëndvogel is een Wau » tyv'ea 

balve ook een War 9 en zó vervol^ns. Dus 

^ zeggenzeb.v. ^^ Dertig ^^r Vogels? 

WAI^T, V. fFrat. Dit heeft ook piaan. 

WEGGE, V. Wittebrood y dat ajs. aan reépeo ge- 
bakken is. z. Kil. U. 759, a; Paffenrode heeft 
bet ook gebruikt bl. i^^^^», Ook zal 't h^ast tijd 
worden, dat onfe bucnsao zal gaan blaf^n heete 
Weggen.^* 

WEIT, V. Tarw. z. Kil. -^ en de Taalk. Mengg. 
VI St. in de vergel. t. de Lajd. en N-D. Taaien. 

WEK, of WAK,, v; Gat, of Openinge, welke 
dqqr Stroom, of Wind in \uA Ijs gehouden 

. wordt, terwijl anders aUes dicht i^. Ik heb dit 
Woord alleen bij Halma aangetroffen. In de 
eyengemelde Vergelijkinge. vindt men ook het 
Laplandsch Wako, y. fisfura.y apertura gla- 
ciei. 

WIELEN. Ditisd^Be^aaminge, met welke eeni- 
ge groot e en diepe^ Wateren in dit ons Gewest be- 
.ften^eld zijn. Z. wat ter ophelderinge daarvan 
gezegd is acht^ de Verh. over de Eigenn. bl. 80 

en 81. 
WIEREN (eig. fchijntwel. Weeren), v. Luch^ 

ten, ia ót Son , Wind of ope^ Lucht hangen : 

ook Deuren en Venfters open ^tten om Kamer 

of Huis te luchten. 
WIJLIG, V. verlept y verwelkt y Lat Flaccidusy 

emofcidftf. ~ van Wijden, zamengefteld Vee- 

WIjiENir 
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1WÏJJ.EN, flacmfefe. waaFVaH VkRWEÉLD, dat 
voorkomt iii de o. Fr. Wett* bl. '178, waar men 
in plaats van Wrenhd moei lëêzen Wryeled ^ 
d* \k k^rweeidy of Ferwijld, - — Nog fdrijm 
hier toe gebracht te mbefeh worden ons gewoon 
WIJLEN (ook ^(/'/^«/j tumjUnts, bijdepu- 
den y. en in het H - Ö. Wtüand^ dat Kil. te itecWI 
verklaart Olim. & Prateritusy Defun&us. ^ en 
het geen kwaalijk afgeleid i^ van Zeijddaai'^ 
Spraakk. bl. 386. 
\VIJNBRAAUWfiN^ nn gewoonelijk Wenkbréitu- 
^en. De Dichter Ie Fr. v. Berckheij het cfcrstge^ 
melde eens gebruikt, hebbende is daar over be-» 
rispt geworden in de,Tiial-en Dichtk. Bijdra- 
gen i^Dl bl. 083. waar de Beoordeelaar ftaandö 
houdt , dat men niet Wijnbraeitw, maar Wejik- 
BRABuw, Winkbraeuv^ fchrijven moet* Onder-i 
tusfchen had Kü. reeds gezegd s „ Wijnbuau- 
WE , i. Windkrauwey Ook vinden wij het meer-^ 
ioaalen in de Veitaalde Lesfên van Petrus Mesfi^ 
as, die, zomen wëet, taalkundig gezach heb- 
ben, als bl. 250. 9, van daer af tot de H^ijn^ 
hrau'wenr — ,^ van de Wïjnbraimtn tot dert 
wortel van 't hayr." enz. Wijn )& de oude, en 
nog heden de Friefche, idtfpraakv. Wind^ ge- 
lijk KijN V. Kind. z. bov. op Slijnen. En wat 
is toch het gebruik der Braauwen^ door den 
alwijzen Schepper bedoeld, anders, dan, om 
den mnd u ziften ; dat is wel üoe te laaten , ten 
einde het Gezicht te verfrisfchen ; maar tevens 
de kracht en het fehadelijke 'er van te breeken. 
Z. de uitmuntende Redekavelinge yan Socrates 
bij Xenopboti 'att. i, 4, 6. onlangs vertaald 
door J. ten Brink, Vad. Mag. 11, i, bl. loj^. 

H 2 waaz 
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ivaar men ^ ongetwipdd , het w* rfÖftoV moet be- 
houden. ^ ' , 

WIJTELING, v; Öndurlaaken. 

WÏLUG, V, Ruiniy Rijkelijk. Dus zegt men: 

. ,, '^ is willig tien pond." — ^ 't is willig acht 
ellenlang," 

WITVISCH , V. Platmch. 

WOUTER, v.Zuiglam. Oifiam. 

WRAKSELEN, v. Worflekn^ Plukhaaren; de 
Ooxfyrong is iVrakken , hetzelfde als Wrikken, 
d. L heen en weder flingeren , of be weegen óni 
te doen vallen, in het Gr. TrÜKKttv^ of ndAuv^ 

, Ivaarvan ?r«AH. ~ Dit Friesch Frequentativum 

. komt zeer dikwijls voor bij Gijsb. Jap. als bl. 38. 

, ,, Ytft tuwl wraegfeljen.'' in het fpeeleod wor- 
fteletir — ïi bl. 80. „ J2B wraegfelje , wa fen bei- 

. de op 't bamhout tredde fchil.'* — 11, 89 ,, al 
wraegjiljinde j, in serbeidjende jinne Stxeame op- 
fwomme." 

WRINGE V, Hek, op eenen Dam geplaatst. Gi]sh. 
Jap. bl. 91. 5, Dan fpoarrets, dat 't Hoars 
flieucht oer iVringe in kling." d. i. Dan flaat zij 
'er de fpooren in , dat het Ros vliegt over Hek 
en Heuvel 1 - Het W. komt af van Wringen, 
TQrquere: omdraaien. 
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' B^U' V,0. JE (J Z. E Jl's.'.' ' 

Bl.'i3/ (BEDERFO achter <Je Woorden: en die 
daar' worden aangehaald. — Vergeld- ook de 
MaandeL Bqdragen i D. bl. 194 volgg, en bL 
305. 

BI 16. (BEREEK^NENO achter het W.Haaild- 
poBBE. — Kil. bl, 5,18 a. „Raeckén het vjer, 
i. Reken, pti Raeckuil» Raecdobbe* Scrobi-^ 
culus^ in quoignis confervatur." Vergelijk hem 
in Reken, Reecijen , oft Raecken het ykr^ j)L 
527. a, ' . . 

BL 1 7,) BESAAUWEN.) achter het W. bezmek. ^ 
en in de Brieven, n D. bl. 49. ,, /^ moastlyqk^ 
wol uwt hert in holle — ynne pin — (tf ick hi^ 

BfeSAUWE." 

BI. !^4. Achter Deilis, — 

i)ÉlZE wordt in Friesland genoemd ,, eene- fbprt 
van Zoldering bij , of in dep Schoorfteen , waar- 
op inen Rookvleesch^ of Rook/pek hgt. In het 
Fransch heeft men Dais , en m.h^t Eng. Dai^; 
in de Betekenis vaq een Hemel ^ of Vtrhtmelu. , ^ 

BI 25. Achter J?qek. -^ 

pOÈN, V. kosten^ gelden. Zo odk in de vert^ 
Lesf. V. P. Mesf. bl. 7" Dat de Vier yan henlie- 
den Jaren maar een van onzep Jaar en deden, r^ 
„ Zo zegt men bij on? : Wat mo^t dat ^?«^ ? Ook . 
üsax het w?l voor Q^bretigep. Du3 zégt 'n^en f' 
„Dat Huis doet zo veel aan huur." — Zq ook 
in de even aangeh. vert., Lesf^n bl, 245 einder; 
„ Die nu ter tjjd fes hondert croonen doe(.". 

^L <i. Achter Klon gelen., 

^pl(KEN, v.0n4?rfta^n^ Öhderzoehen^Trac^- 
feu uit ie haaien ^ JJithóorén. — Ook/ iemandt 

H3 9j^ 



op zijde kruien ^tn Aem f e qn^rfiaan. X>ns in 
dC Togtft bp W. Oribb; Bruil. „ KlürcK de 
Famnin qone zijde^ Ook zegt tnea; E<5n pijp 
UïtKLüRKEN% V; Ufi^aaïén , Uitpluizen. 

Bl^ (?5. "Achter NijgheIö. 

ïdjS, ook NIJSlCENS,NIJSKES,v: Nieuws, 
pas, flijsiéiis, l^Qit ^^^eden., Dosi: ^^De Klok 

' ketn^sfiaagenf^ 

»Bi. 75. Achter ét pi. aatigeb. uit Trötz. J. Agr. op 
het W. PONDEMAATE. - Deze Gisüng wordt 
daar dpoy bevestigd ^ dat ^t Pofidemaaten ver- 
deeld Worden jn 240 minderp Deelen^ en dat die 
Deelen PEILINGEN worden geheeten. Mea 

" m^ethiej: bij denken aan Ponden i^aamch ^ wel- 
Jee op gelijl^e wijze worden verdeeld. . 

BI. 90. Achter ScHüTTEL. 

^SEEKOB, V. ï^ee- Meeuw. — Volgens Junius ii\ 
den Nomen^latpr bl. 46 is di? En^lscA. z. voorts 
opKoisE. '"' - 

Bl. 92. Achtet SiPÉL. 

$LACH«rER, V. Slaager. 

JBI. 98. Achter Spieren. 

splitten; V. Splijten. Dit wordt vooral g^t 
zegd.van Hooi,. het w^lS: met eene fcherpe ijze- 
- ren Spade afgeftooken wordt. Uit Kil* bl. 620.. 
b. blijkt, dat dit de oude Uitfpraak li. 

pi. io|. Achtjer Stins. 

§TOBBE,-v. Stomp^ d. i. een uitfieekend, of 
ovcrgeblèevcn jStuk van eenen ouden vennol^- 
denSoom. • "' 

pi. UI. Achter Veröuld. 

VEERE qf VAARE KOË: - die nicttöegekco^ 
inen^ pf bevrucht is; hoedanige Koeien vfeltijdjt 

tot zogenoemd? ?^m/^r^ worden aangelegd. - - 
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l. Met Augmtnt^ of VoorzetzH GE wordt üog 
ttódcn beltendig en algemeen bij de Priezeti weg- 
gehaten, even eens als dit oudtijds elders ved« 
vuldig jpbats had, toen men fchreef B&uiSlbn 
Voor ijrtbruiken. Dat Loof ik niet ; v. dat geloof 
ik niet, -^ 't is al een tijd Lepen , v. geleeden, 

' 55 Wzt V£,va^ U 5 Ostrobas ? v. wat gebeurt Ü, 

- Toen men zdde Not, v. Genot. Zei^schap 
V. Gezel fcéap. Reed«chaP, v. Gereedfchap4 ^ 
Bij ons zegt men nog heden overal , bij voörb. 
,5 Dat Huis is al ^cht jaar botmd vleest. — „Hij 
is sA driemaal laaten. ,5 Ik heb ^er maar een gul- 
<en voor geeven. „ Wij hebben het in drie tiur^ 
i^erreeden. ^ ,, 2ij hebben 20 Irngpraat^ dttf ik 
bin 'er dien nacht nog bleeven. 

IE "Er i* in Priwland een zeker zeldjBaaih föort 
van Zelfjiandige Naamwoorden in gebniïk uié- 
gawide op En5, en beantwoordende aan de ge- 
woone Nederduitfche uitgaande opf Heid, of 
Ï8. Zo zegt men Zwakkens , voor Zwakheid^ 

- i^ Zwakte. Bleèkens, v. Bleekheid. Witteks, 
V. M%/i^/V/. Droogbns, V. Droogte. NATt^Ns, 
V. Natte y öS' Natheid. Qm Veerens rijden: 

c 4. ii in de inerte: of om veer.. %o '^teètiï^Wglp 

* in het Modpljé; Wj mij bi. 64. 

ttt itt het Meervoudig Getal ^ Zetfïfandige 
NaamWoofden is dikwib bij de Friezen een <^** 
^eté Medeklinker, èaar bi^ andere» maar eené 
êffkèlde is: Dus-zegt riien bq öös PiW>DBN, v. 
PikiiM. Vatten,- v. Faten. Stadden, v, Ste- 

H4 <i^»' 
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den. Dakke'n, v. Daken. Maar dit heeft ook 
Hooft 'in Granida, bl. 478. Hêt gulde ^velfzel 

^Sp^fiU'tn dè ^mejjfe ^akkeij. >^V Dajlljb;*? , y, 
dalen. Danoók dit vindt men bijdenzelfden, 

• -pld. bl. 480. Fan waar zijn Jcha/p gezicAt me f 
iêfUnd van bergh en Djillen. - — Het zelf4e hoeft 
fomtijds io Werlfwoprden plaats. ^2^ z^gt men 
Tradben, V. traden. Het/vyfejk meui liqch- 
thans, even zp gefclir^even vindt i)|iB're(Jer<> in 
het Moortje , bl. 2^. \, ^ , • • . 

ly. De Verkleinende Uitgang, yan véle Zelffl. 

/ Ï^Iaamwoorden is nog heden in Friesland, gelijk 
- tij ouds, óp Ke. Pus zegt mien JCapke, v. Lap- 
je. KoRFi^E, V. Korfje. Vimsi&x,\w. Huisje. 

PeURKE, V. Deurtje. 7,0 OOkMESra, KpPKE^ 
jScHIPKE , MUI^KE, MuifILKE , VüURKE , Bl^GEM- 

jüB , Bqo^ke , RoosKE, Evenwel heeft dit piet 

Ja allen plaats : want \men, zegt : tióniije^ kat^'e. 

Boekje^ Jakje ^ Bankje , Plankje^ l^eef^f^y S^^lt- 

je, era. .evenals in den gewoonen Tpi|gval./T 

Vv Nog merkt men bij de Friezen een z'eldz^m 

jgcbruil: op van het Woorddeeltje Te,; in Spre^k- 

lyijzen, waarbij qen geheel J^éderf, (^ï.F^r$jieUng 

. ^ wordt aapgecjuid. Wen men (b. yoorljv^) zcjgt; 

,. ,5 Hij hejBft zijn -yoet ^^ .heel te brandje ( :^fi]n 

< . ^en is alheel te f^ee^en. * ^, 2q opk ; . \ i? . ^1 'ijeel 

\ , te kopen; 7- f^ ra^nd; — ie. bropken. : .' . 

yh ltf$n.?gg^^^ogfteedsin Fiiesknd'; Waskun, 
ViSKEN , Lask^ij , 1(Vens«en ;. VOO? fFdrfc^en , 

f; Visfchen\ La^fchen,, Wenjcheh, Deze uiÓpraaS: 
js insgelijks uit 4e Oudheid bewaard. f^De C-H , 

... „ 5^egt Huydec. op M. Stok. i^ 551, hadtvan 

. w Wds; dep Ijlaipls: 4^ K; ,èn pp véeleplaatfen 

noch, 
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'^ iiocb^ daar. men fpreekt van ï/iskers^ Mens* 

ken^ JVasken; Waar voor wij zeggen Vis- 

fchers^ Menfchen^ tVa$fchm*^ 

yn. Du^ of Douw; Dijy Dijn — blijven uit 

het pilde Taalgebruik ook nog fteeds bij de Fiie- 

zen, vooral in de gewoone Spreektaale, in 

ihnd. Dit Gebruik is bij ons nog veelal gelijk 

als wij het \ hier en daar , aantrefien in de Schrif- 

ten van Dirk Volkertsz. Coornhert, bij wienmen 

• vindt : „Men feijt dij ha. hij is dijnijet ongonftig. 

histty roemjle, waardjie^ hadfiey hebfte. Du 

doolfte^ Dijn Zeijly Dijn Boek enz. welke fchier 

eveneens in den dagdijkfchen omgang bij ons 

gehoord worden. 
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VIT WE .1 D:,ï. N/Cr.-J& J^, 

...... - I 

"... t ■ « 

• . • \ ■ ' • 

- Over het gdsruHcyaii Als schtecdoli^r^/'tie 

j temkn Trap. • •. ^* 

.... . . » . 

1 H^ is eetie t^geawoordig doorgedroogf^ne Stel^ 
|ing, 99 dat men injcte FcrgeUJkinge y%n %vféé aaa^ 
leen moet gebruiken ALS j - nwar dat bij de ^^f- 
gröofingè, oi l^rgroounden Trap ^ vereischt wordt 
])ANI — Dat te «eggen (zo ïSeijdelaar «ichuit. 
doikt}: ,, Hij heefi meer g^t^^ Als^ Gi^^ vol- 
strekt NIET DEUQT ! 

Deze Stellinge rust op het Gesach va^ den groo- 
ten HuYDEcoPER 9 en op het g^en door denzelven 
is voorgedraagen in zijne ProeVe van T. en D, bl. 
128 — 134. yergeleeken met bl. 460, 461 en 
623. zo ook met de Aantekk. op M. Stoke i D, 

bL 169, 170. 

Ik zal het zedig waagen tegen dit nu heerfchend 
Gevoelen openlijk eenige Bedenkingen in het mid^ 
den te brengen ; nademaal mij dunkt , dat dit de 
rechte wijz? is om in het Taalkundige, en onze 
Gratnfnatica eindelijk achter de waarheid' te koo- 
men, en te beflisfchen over zaaken, welke in twijf- 
fel hangen; zo als deze , naar mijne Gedachten, 
nog voorzeker doet. 

HuYDEcopER meent: 99 dat voor de tijden van 



9t 
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>^en Hertog van Alva^ die niet alleen de Land 
„ en Kerk- 9 maar^ook de Taalwetten het onderst 
,, boven zou geflnecten hebben en verward , nie- 
^ mand immermeer Als achter den Comparativus 
9, zou gebezigd hebben voor Pan/' 
# • /- ' • ^ l^e* 
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Ledige tijd heeft imj tot Ya^t toe oritbroofceh y om 
aUe die pudeff Stukken , welke ik bij de hand mogt 
ivöbben (en dit is Hechts een gering getal !) achter- 
vQlg^ns te doodeezèn. Dit weet ik , dat Als in den 
Fii^chen Tongvd , die zfeker met de ondcrftelde At 
yafche Taalverwarringe Weinig te maaken heeft ge- 
had» achter den Vergrootenden Trap, fteeds in ge- 
bruik is geweest ; ei» dat Dan , hoewel in vroege- 
re ilul;k;en voorkoomende , van voor lange geheel 
px al achter den bank ligt. Zo vindt men Als ach- 
ter deö Cpmparativus over»! bij Gijsb. Jap- gelijk 
bU 8. 99 Dc^ meer, ^iz ick mesfYms - bl. 16.'' Bet« 
t^T yer ieaf(, az op V /w/. bt 69. " It Ujcket 
fomms meer 9 az V is. *' jep wederom ; ^ //0 wod- 
fic ^ fiU'ger êwuctt bijritme ^ Az V lockig Jibbifi 
dear w' i;ti hinney 11 D. b}, 43. ^^ Om dat ik 
fiaet better bin az mijn wir^.^' Zo ook in de 
Forhanlinge fen Libben in fen Stearen (welke naij^ 
on4er zijne Vertaaliogen niet het minst bewerkt 
is voorgekoqmen) bl. 94. ,, Dij m^er maester^ 
hinne 2Zja.'* en wedqrom : „ Dear iz nin gi'eater 
j^rmintty az d'^ nydigheite.** — Nergens, ?pveel 
mij geheugt , viqdt men bij hém , achter den ver- 
grootenden Trap , Dan. JMaat beiden Dan en Az 
worden gevonden (ik beken het) in de Friesphe 
ppREBKWooi^EN , wdke wij in het tweede Stuit 
4ezer BipuAasN hoopen uit te geeven^ 

Het is aan niemand onzer Taalkundigen onbe- 
kend, hoe naauw de Hoqqdüitsche Tqnqval 
TBXtt (ten onzen verbqnden is. Doch vm zal duiv 
ven ftaand^ houden % dat eene Taalverwanuige 
door Alva, zo men wü, in deze Landen veróox^ 
^»^, op h^ H-D. dien invloed hebbe gehad^ 
dat daar in, achter den Comjpa.rativus, i^u altijd ge^ 

vonden 
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vouden wordt Als ? gelijk elk dezer taaie kundig ! 
weet dat plaats heeft. Of ;zal men hetH-D. hier-r 
omtrent van 0;?;cf//V^r^(?/^ befchuldigen , of be wee- 
ren wülen, dat Als in het H-D. eene andere 
kracht en betekenis heeft , dan het heeft bij ons ? 

Men zegt, ,, dat Als te pasfe komt in eene 
Vergelijkinge van twee zaaken.'' Maar heeft 'er 
dan geerie Fcrgeiijkingc plaats bij den Vergroot en- 
den Trap ? Of waarom wordt die anders in het La- 
tijn de Gradus Comparativus geheeten ? Wordt 
quam iniiet Latijn niet zo wel in de Vergelijkingen 
-als achter den Ver groot enden Trap gebezigd ? 
'. Mijn öevoelen^ derhalven, is, zo lang ik van 
het tegendeel door krachtiger redenen , dan tot he- 
den gebruikt zijn', niet word overtuigd (^waar voor 
ik mij, altijd vatbaar hoop te toonepj cèit men bei- 
dden. Dan en ALS, achter den Vergrootenden Trap 
mag gebruiken; gelijk zulks r bij v. gefchied is 
door dén ' Taalkundigen Dichter J. de Decker-, in 
den Lof der Geldzught, wen deze zegt: 
j^ — — . die alleen meer krackt 
Inhouden am een Man gezacA te daen gewinnen , 

, Dan Pallasyols Partias met al zijn' kutm- G(^' 
dinnan." . 

Hier worden Dan en Als achter den Compara- 
tivus .zonder . noodzaak, opzettehjk , verwisfeld; 
ten dui4elijken blijke , dat de Decker het daarvoor 
hield, dat het om 't even was, of men dan, of 
als gebruikte. Hij zag het voor geoorlofd niet al-i 
leen; maar zelfs voor eene Fraaiheid ^zn dit door 
malkander te doen. Ën dan hebbe meti dit te 
houden voor eene iJy*>4^i^. onzer Taaie , waarvan 
yn] voor ons dezelve niet gaa^me zouden willen be-» 
roovenl 
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.OvuT de Af^hfditfge der Vijf Klinktóttereri ih dó 
onder fchidene. Tongvallen , en IVoorden , wclkê 
tot eenen Statn bèhooren. \ 

Ook ondet otizc Necjerlandfche Taalbeitiirinaars 
zal het aan~ weinigen, dunkt mij, onbekend zijn 
welk een weldaadig Licht de alom beroemde Tib, 
HEMStERHüis voor de Griekfphe Spraake en Woord- 
afleidingeontftookenhebbe, door, onder anderen , 
volledig te bewijzen , dat 'er in het vomlen dei 
Woorden en het daarftellen eener Taalkundige Re- 
gelmaat acht moet gegee ven worden op het VerloojJ 
der vijf Klinklettcren : zo , dat een verfchillendö 
Klinker géén verfchillend Woord , geene verfcliil- 
lende Betekenis ^ noch verfchillenden Oorfprott^ 
maaken. Ik hoop in deze Uitweidinge te doeri 
zien , dat ook in onze Moedertaale en de aanver- 
wante Tong;vallèn iets diergelijks plaats heeft. 

Aanleidinge hier toe wordt ons verfchaft doof 
hetw, DEii, dat wij hier boven gelegd hebben irt 
Friesland te betekenen : Om laag\ neaer^ beneden^ 
hencdcnwaarts , en waar tegen velen , aani ded Frie- 
fchen tongval ongewoon, zeer vreemd pleege^ 
op te hooren. Men zegt dus onder ons i „ Kom 
reis del:'' y. kom eens af\ omlaag^ of beneden f 
5^ Ik loof y dat het daar omtrent del vallen is!* — 
Gijsb., J^ bl. 79. ,^ Dear fe oppe hage ^iér del 
bocke!* «. Van dit Del komt af Delte ; het welk in 
de betekenis van graavinge' voorkomt in de O. Fr. 
Wett. II, bl. 330. maar anders ook, en meer ei- 
gentUjk, betekent Laagte. enÜELLiNGE, bijKiï. 
verklaard: Fdllisy lacuna. d» i. Laagte, Valei ^ 
Groeve, eig, alle grond, die naar de Laagte afhelt; 

^ .' Ver.; 
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Vergtel. Kluit op Moogftr* Geflachü. en het w. 
Dblunoeu Al verder moet men hier toe brengen 
DblVbn , d. i. al graavende benedenwaarts in den 
grond dooriiringen ; en Delgen , ivaarvan Veh- 
DELGEN , benedenwaarts in den gtond vertreeden. 
. Voor Del zegt men in Overijsfel DaL£« Dus is 
het daar, b. v. „ Kom eens dalel — welke uit- 
fpraak overeenkomt met het geen men bij Huydec^ 
tg M. Stöke m D^ bl. 343 vindt aangohaftld } 

9^ Die Stat befach lu harde wale , 

Én ginc daer fpelen op en tale'* 
/H. oordeelde 9 dat dit Tale te zameii was getrol^ 
ken uit tb dale 9^ d, i. dalwaar ts , in tegenftelHn* 
ge van het bekende te berge , d. u berg -of op- 
maarts. Doch ^ daar het gefteld wordt tegen over 
op; daar de T bij ouds veeltijds wi^rd gevonden, 
waar nu de D ftaat, gelooven wij liever 9 dat T/ïle 
op die plaats niets anders betekent, dan het gemel* 
de Overijsfelfche Dale^ of het Friefche T>i,u 
Men 2egt nog even 'eens in.Frie^nd/^/) en dd: 
waar voor Gijsb. Jap. Ibhreef op in dól. tl, 78. Ni^ 
mand zal nu verde^ twijfFelen of ons Dal behoort ook 
tot dezen oorfproi^: want Dal is niet, anders dan 
een ingezakte^ of nederwaarts, ingedrukte gronde en 
ipAALEN, dat men insgelijks bier toe brengen moet 9 
betekent : naar beneden zakken , of del of dak 
koomen. Dat men voor Dal oulings ook uitfprak 
Del kan blijken uit Kil. in Delle 9 en de aantek^ 
van Kluit op Hoogftr. zo even aangdiiaaid. Ook 
Voor PoKDAAL (eene indrukking of ifizakking, 
door de Kinderp9kjens gemaakt) zegC men elderf 
nofi Pokdel. 
jDe derde Klinker I merken wij op in Dilgbn^ 

V. Dels/tn, ^tiaFerdelgen. KJIcDugbn^ i DO^ 

gen. 
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gm, ée^j&te. Hier van TUgen en Fértilgen in hee 
H-D., tn Forttlgen in h^t oud ^ of Landfriesch^ 1 

Dat Gijsb. Jap. voor Del ook gefchrecvcn heeft 
Dol hebben wi} boven, uk eene plaats in Tjesck^ 
VD07XS See-sngfl:è, getoond. Bh 35leezenw}}.bi} 
. hemi 5, Dol laey koker ^ boage, fciichtV* c;ii f ca 
boppnc dol tofinijtten n D. hli 93. om geene ande^ 
re voorbeelden aan te haaien. Mi^ oordeels moet 
menhkt^iBsgdijks, toe brengen den ouden naam vaft 
het Dorp Gouïum in Leeuwarderadeel ^ DoLGOt> 
'tUM, d. i. Nidergoutum j, in tegenftellinge vain Cj^- 
per- of Schamegoufum in Wipnbritzeradeel. Nlcc 
Doia-Goupumy7,o als Wij verkeoxielijk gefchrée- 
ven vinden in Teg. Staat v. Friesï* 11 , i , bl. j^* 
Van Dol komt voorts Doltc. Zo heeft men in de 
Stad Workum de Doltb , d. i. zo ik mij niet be* 
drieg, de Laagte. 

Voor Dthtn zegt men nu nog in Friesland ge- 
meenzaam DoLLEif. van ouds was het ook Doi^- 
VEN. Kfl. „ Dolven 9 i. DcIvm , Fadere. 

En zo zagen wij in de opgegeevene , ongetwijfi . 
fdd tot -eeue Familie behoorehde , Woorden het 
verloop van iv Klinkers , de A, E, len O. -^ 
In bet Idioticon zelven hebben wij eene dlergelijké 
Wisfeling waargenoomen bij het W. KEL , W. 48. 

De' lüinkeis alle vijf verloopen in Zwaard^ 

ZW££RD9 ZWIRD» ZwORD, ZWURD. - ZWAA1J> 

en ZwEERD zijn de bekende N - D. Woorden* 

ScHWERDT heeft men ook in het H- D. Swiri> 

fchrijft Gijsb. Jap. v. Zwaard , i , bl. 79. ^^ 't 

Oleonne Swird oer"^ AoUe^ fwaye^ gelijk Hird v. 

Hard^ ald. bl. 8a. ,, Dearfe plof je op hirde San* 

ntn^ en Hird v. Haard. bl. 78. ,^ Hie hj ftil libbt 

^tk cyn hird.'* — Sword is^Engedscb) en $wur0 

het 
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het gewoone in den hedendaagfchen TongVal der 
Land- Friezen. 

Even eens dtfen zij dit in de Woorden ♦ welkeaian 
ons gewoon woord Zout verwant z^h. Het H-D. 
isSalz; liet Eng. Salt; het oud Friesch Sat. z. 
Gijsb. Jap. bi. 26, 40 , 8i. Het Fransch Sei^ t 
Sn^T, of Zilt betekent ia ons gèwoön N-D. 
Zout^ d. i. Salfusi Dus zijn Zilte Traanen ^ an« 
ders4 brakke y Zoute Tmsaitn. Solt was de oude 
Uitfpraak, waar voor men nu Zout zegt. Sultb 
wordt door Kil. verklaard Pekel ^ en Salina. Ook: 
zijn Zult , (in Zulte fpck , en Zulte rolletjes) en 
Zulten, v. Zouten , óf in Pekel zetten^ nóg 
overal in zwang. 

i 1 1 

Oyer de Woorden Huis, Hut, Hoed, Huid^ 

Hoede, o/ Hudde. 

Het geen in de Voorgaande Uitweidinge beweerc^ 
is, zal deze eenigermaate nader bevestigen. Het 
W. HUDDE, in het Idioticon opgetekend, gaf 
ons aanleidiiige da^ toe. 

Men vindt in het N-D Vijf zelffttódige Naairf- 
woorden in klank niet verre van malkanderen ver- 
<vijderd, te weeten Huis, Hüf , Hoed, Huid, 
Hoepe of HuDDE. Wij meenen , dat zij allen van 
éene en dezelfde Herkomst zijn , eehe en- dezelfde 
eigenlijke Betekenisfe hebben en gebracht moeteü 
worden tot het Werkwoord Hoeden , weleer ooK 
iiitgefprooken Hoden en Huden. volgens ten Katc 
l D. bl. 605 , in het Frank-' Duitsch Huodan , 

HUDAN^ HODAN*^ 

Da 
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baattla: <i. Befchutteny Befchertnén, (waafvan^ 
in deze bëtekéni^e^ het ^aiöengefteïdëBEHOEBBN») 
Daar lïa : 3. Zich hoeden : d. i: rich zdven befdmu 
ten, voor eigene Veiligheid borgen, zich wacUteii^ 
Daartii: 4. Het Vet hoeden^ andete weideni ei* 
genüijk: ^i, Voöif de veiligheid van het Vee • w>iP^ 
gen ; het zelve tegen Roofdieren befchutten ; ove< 
het geheel! Toezien, daf bet geene verkeente 
wégen inlla, ifl de eigene wefde blijvd; niet in kui- , 
len, of water vaHe, öf van de Kudde afdwaalé.** 
Men ziet, dat ook hier de oorl|)ronkeli}ke betekenü^ 
ten klaarsten dopfftraalti . , . 

Van ^t Ww. ftamt af (daf wij ift dé eerfte jriaat^ 
ze noemden) het w, HuiSi Hetzelve betekent ei* 
gentlijk en oorfpronkelijk eenDekzel; eene Befchui^ 
tinge; evèn gèHjk het Latljiïfche Te&utn^ dat bij 
de Romeinen, vefvolgen^, ook een Huis betdfcen-» 
de. De tedefn dezer benoeminge behoeft waarlijk 
niet vef gfe^ocht te worden. Iii de vroegfte jaa-» 
ten, riaamelijk^ der wereld bouwden de Menfchert 
HutzfeN , ten efode niet langer genoodzaakt te jajil 
om onder dert blooten Herael te' vernachten, of ge- 
ftadig aan Hitte en Koude ten doel te ftaan. . Diö 
Huizen dienden hun ter bcdekkinge ^ ter befchui-^^ 
tinge ; ook , ter beveilinge. 

Met dit Huïs konit Itl elgeötlijke betekenisfd 
volkcntien overeen het woord HUT ^ hoewel de 
Uitö>raak onderfcheiden is ; waar van wij ftraks na* 
der moeten fpreeken. Het Gebruik, niettemin^ 
lieeft gewild ,- dat Hut meer bepaaldehik betekenen 
zoude een gering y laag gebouwd HuiSy op het 
Veld; dat,- öochdians^ aan zijne arme Bcwooners 
denzelfden dienst doet van Bedekkinge^ Befchuttin-^ 
ge en Beyeiligingeé I Me€* 
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« . Jlefer i3V«cee^ tg: 'ej^ tu^i^en; de uitfpmk 
jjBa.i«*;-êewooii.N-D Wcrkw* Hoedrn, en het 
^£B5ini%.Natttlw, HOED. het welk oorfpron- 
lodqk jCVfiQved "Wit Détzel, of Befchtutinge aan- 
dcadf-;. doch^ volgeoi het Gebruik, bepaaldelijk 
tiecekcnt het B^kzel des Bqofds. Dat dit w^^ van 
Hoeden afkomfiig zK» dooiz^ reeds Küiaan. 
^HoiCDt zegt hij, piUm ^ gaUrus — capitü 
êigmen ab Hoedzm, i- tucri, .protegere. 

Het lijdt bij ons geene de minfte bedenkinge, 
o£ ^ok het woord HUID tot dezen zelfden oor- 
QoxuDg ifioet worden gebracht, mamelijk tot Hu« 
ODAN, of HuDAN, d. i. Dekken^ Jiedekkml 
want wat is de Htjid toch anders, dan \^ 
Dfikzely cS'Bedekzel 'van het Heesck^ ea de onder* 
fcheid^ë Leden des Lichaanjs? 
. Bi| de Vier voorg^anden RK^eten wij nu nog voe- 
gen het woord Ho£})b , of Hudbe ; als chaaraan in 
a£b!om^ en betekenis duidelijk verknocht. Hoede 
betekende eerst Dekzeil of Dekkinge; vervolgens 
Bewaaringe; (barna ook esxiftBwaar plaats. De 
i)iBdei£.iiid|>raak was Hudb, of Hubhe. Van Has- 
fi^ tekent aan op Kil^ in het w. Hoede , dat de 
geheime BewaarpMatzen , in welke men oiüings in 
Oorlogstijden Geld en Kostbaarheden pleegde te 
bergen, in Westphaalen Huoen wierden genoemcL. 
HuDDEN, en, zamengefteld, Appel^uddbn zijn* 
fióg in diergelijken fin bij de Friezen- ovei^ i>eken(i 
Volgens Wachter betekende Hüzï> bij de Godien 
eenen Schat ^ oï Schatkamer. 

Tot befluit voeg ik hier nog Wj, dat de Oudea 
♦oor dat gene , het welk wij nu meestal Huis noe- 
men, door:alle de. Tongvallen gewoon waren te 

\ zeg- 
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zeggéö HvSé te reek fchreef j. Ö. Waehtei* iö 
Glosfar. geitü. min. p. 1^9. 9^ Nconen Z)Qinvx aiH 
tiquislimum Bus pèr liquatdonem. Qüod vi origi- 
nis fignificat r^^7«/» , vel latibulum'' Bij herlm- 
linge hebben wij op doen mcrkm^ dat dé Ff iezeit 
der oude xiitfjpiuake veeïtijd^ zijö gdrrouw geblee^ 
ven, en dus hoort men onder ons nog aanhoudend 
zeggen Hus^ ^of Huus. Maar in dat Frieseh^ het 
welk meer overeenkomst heeft niet hèt A - S , d. i* 
den Tongval der Land* Friezen, is de.Uitfpraak 
Hoes ; en daar vw diian ook iü het Engelsch Hou^ 
ft. Maar in eeiie- andere Znsteltaale , te 1*reeten 
hetH-^D^ heeft de eerfte Klinket plaats , daar men 
zegt Haus. Deielfde Verwisfeling van den Klin- 
ker metkt mtti oip VA Haut y Kraut^ Braut^ Saui^ 
enz. waar voor wij zeggen Huid, Kruid ^ Bruid ^ 
ZuiL — 

. • ï V. 

óver het JVoord PloeggaÖgi 

Wef woofc\ PLOEÖGANG komt dikwijls vdöi* 
in oude en latere Friefche Stukken. Zo ook in on^- 
ze Statuten. ^ In Statutis Frific. (^zegt Trotz* ^ 
agrar. iD. bl.. 228) L^ iV. tit. 19 coniunguntik 
Hornlegers^ Plaetzeü^ Sc//otfchietende Huizen , 
Stellen ofpLOEGOAisöE^é Hij Was het, evenwel^ 
met zieh zelven geheel nipt eens, wat hij daat yari 
maaken moest, i I). bl. 227 verklaart hij een 
Pioeggang te zijn : „ Tantum terras , quantum ad 
unam vaccam & ovem alendas fufiScèret," d. u zo 
ml landsy als s:enoeg is om éène Koe en één Schaap 
u 'goeden '[ ~ Vervölgehs zegt hij aldaar b]L .22^8.^^ 
"^ ' ' ' Ta Ploeg-^ 
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Ploeggangen^ quod aKbi een fFarré, 'fignificant i 
portioncs terrae. Vel futidosifjcerrac tnenfurae." I 
Wederom in het ii D. bl. 58 bekent hij , „ dat • 
niemand toen ter. tijd dat W. .verftond, of hem 
naauwkeurige o|dosfinge had Kunnen doen , Aos 
nel Lands daar door verftaan wierd/' -^ Hij laat 
'er nochthans op volgen:" Nifi omnia* me fallant 
Plofiggang — erit Spatium fatis amplum a^ arc^ 
trum : At quid hoc ? putem , quod per integrum 
diem potuit arari!^ d, i. Ik moest mij geheel be- 
driegen 5 in diqn Ploeggang niet betekene eene Uit- 
geftrekiheid groot genoeg voor etntfh Ploeg. — 
ftfear wat wil dit zeggen? — Bc denk, zulk tent 
Uitgefirektheid y als geduurende tenen vollen dag 
kan worden afgeplocgd" 

. Na vele losfe Gisfingen fchijnt de Hooglceraar 
Trotz hier eindelijk op den rechten weg te zijn ge- 
raakt 

In twijfFelachtige Woorden kan het vooral van 
dienst zijn dezelve door hunne foortgelijke op te 
helderen. Bij ons Ploeggang kan daar toe dienen 
Koegang. Is Koegafig (waaromtrent geen verfchü 
plaats heeft) zo ver al^ eene Koe gaat al graazende; 
(anders een Koe- eet en^ dan is ook, volgens de 
Regelmaat d^r Taaie , of Analogie , Ploeggang , 
zo ver een Ploeg gaat , al ploegende. In het eerfte 
geval is de tijd een Jaar^ of Saifoen : in het twee- 
de j ttnDag 

Het komt mij meer dan waarfchijnelijk voor, dat 
de benoeming van Ploeggang eene navolging is i^n 
hetLatijnfche Jügerum. Van dit, nu, zegt Nonius 
Marcellus p. 51 zeer duidelijk : " Jugeri/rö/r/V- 
tatem Varro defignat de Re R. L: i. Apud nos in 
-agrQ Komano ac Latino mctiuntur jugeris. Juge?- 
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rum auiem vocant , quod iutr^ boves una die exa^ 
rare posfint." Te recht fcanmen, derhalven, met 
het Friefche Ploeggang v^argelijken het Braband- 
fche BuNDKR ; waarvan M. Gargon in de Walcher»- 
fche Arcadia, i, 234 (aangeh. bij Trotz J. Agr. 
n, 343) het volgende fchrijft: ,, Een Bunder 
„ is hetzelide, als. bij de Romeinen y^g^r^/^ , en 
„ zo veel lands , als men op éénen dag met een 
gefpan Osfen konde beptoegen : dat men door» 
gajms 0^ 2 , 88 , 000 Voeten ftelt.** 
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Öy^r de rechte Spelling^ yan , 
het yfoord Queen. . 

Hét is overbekend , dat de Letter Q onder ons 
in vroeger' tijden veelvuldig wierd gebruikt , waar 
men ze nu- laij. nette Schrijvers nimmer meer aan- 
treft. Niemand, die eenige Taalkunde bezit, zal 
tegenwoordig ligtelijk meer fchrij ven .Qj/^^^, qudsty 
quetzcn^ qua al ^ ik quarriy quellen! Men ftemt 
overeen , dat alle deze woorden , als Inlandfchen , 
gefchreeven moeten worden met KW, en dat het 
fchrii.ven met Q, of QU, zich* alleen behoort te 
bepaalen bij de l^remdê woorden. 

Tegen dit gevoelen kan, nochthans, eeneTe- 
genwerpinge worden ingebracht , wen men zich be- 
roepen wil op het woord Queen, of Queene, 
dat bij Bredero , in het Moortje, aan het begin; in 
de Dekkers Lof der Geldzucht, en verder overal, 
gefchreeven wordt met QU : waarom wij het ook 
in ons Idioticon onder deze Letter hebben ge- 
bracht: niet om dat wij oordeelden, oat dit zoo 

I 3 , ' moest 
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iBoest zijn;, maaf om oha, gelijk wij meerinaalefi 
^^m^ na^r de algemcene gewoonte te fchikkeii. 
Jn de d^a:d behoort ook dit lyqord , even als alle de 
pverige Inheemfchen, te worden gelbhreeven met 
KW. daar het dus met K reeds gefchreeyen vooi- 
Itomt ia de aanverwante oi^de Dialecterf. Zq vindt 
|nen het J^üane gefpeld iti ^n. GJosfarium Ciau- 
ficum bij Leibnics iii zijne Colle<9:ane* Etymologica 
ï.,45 : de^elijks in andere Dialeften Kun pf Kpjw, 
^ie Franc. Juniüs in WiJlerani. p. a.6ï feqq. ver- 
gel, me^ ten Kate i D. bi. g i o. — en wat de U 
betreft ; men weet ^ dat zij , riaar den ouden fchrijf- 
trant ^ pveral de plaats bekleedde van de. W. - 
i)an, ik mpen zelfs nog yferder te mogen- gaan, 
f n te ftellen , >, dat de geheele Spellinge met .Q? 
j, baaren qorfprong is vprfchuldigd aap de opper- 
j, machtige tJeerfcHappijë van het JLatijn in de 
^, Middcleeuy^en r Men weet, dat in het Latijn 
iK)ch K, noch W plaats vinden. Én hiervan 
daan , dan , de Ibellinge met QU il? navoigiiige v^ 




\ 
t 






» > 






/ 



I-I 



& 



HET SESDE HOOFDDEEL 



VAN 



M A T T H A E U 'S, 



IN HET 



J^OLKWERUMSCH, 

/ 

Benevens eène andere Vertaa^inge , ïN 

HST GEWOON^ LaND ^ FiUE8CH> 
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VOQltBEM,ÏCHT* 



Op ons Friésch IDIOTICON zullen wij nu ha- 
ten volgen Tivié zeqr merkwaardige Stukken , wet 
ke, hoewel voor het meerderdeel over eai kortien^- 
de met het Oud- en nog heden onder ons gebruiket 
lijk Land-:Friesch, niet te min daar van in Tong- 
val aanmerkelijk verfchillen , en te huis hehooren in 
het Zuider Deely of de Zuider Zeekust van Fries- 
land; waar deBewooners, vooral, vamMoLKwÈ- 
RUM en HiNLOPEN, enz. zich, doo|!verfchil van 
Dialect van de overige Friezen ondericheiden. ' 
Het eerfte Stuk, te wegten het VI Hoofddeel van 
Matthaeus, i!ahtt Molkyi^erümsch vQXtoikt y wierd 
mij , nu vde Jaaren geleeden vertoond en gefchon- 
ken door den £erwaardigen Sk:co Abbring, 
Kerkleeraar der Hervormden te Franeker, die te 
vooren dezelfde Bedieninge te Molkwerum had be- 
kleed, Eeii tweede Affchrift daar van is mij 
nog in den voorleedenen jaaré toegezonden door 
mijnen -Vrirad H. W. G. A. Visser, kundig en 
acfatihgwaardig Leeraïr der Gemeenten te Warm 
en J&cAarlp met dit nevensgaand zeer belangrijk 
Bericht : „ dat deze Overzetting in jongeie Jaaren 
„ was vervaardigd door den waardigen Grijsaard 
Cgiristianus Hermannus Braunius, thans nog 
volijverig Predikant in de Gemeente van l^rou^ 
wen Parochie, en deszelfs Broeder, Arnoldus 
3, Brauniits toen^ Predikant te Molkwerum, met 
„ behnip van de oü(föe toen levende Menfchen; 
„ terwijl ook de nu nog in leven zijnde Bijzitter te 
r, Molkwerum , DotrwB Fêkkês Rinia , als be- 
^ voegd Rechter over dit Taaldgen-, telkeps wierd 
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99 



138 



^ 



9, ga'aadple^dj' .zijnde de Xs^tstgi^meldè oo^ de 
Schxij ver van het Affchrift toen aan mij medegedeeld. 

Men zal mij toêftemmen, dat een diergelijk Stuk 
door kundige 'Lieden, met genftea.oveflcg^ t)p de 
plaats zelve .verv^vdigd het volkomenst vertrou- 
wen van pntwijftelbawe Kcbtheid moet inboeze^ 
jnenl . 

. ^ Daar nu hetGfiBEB desHèbbbn in dit vi Hoofd- 
deel^ van Matd^eus voorkomt ^ kan men fooitgelij* 
:ke Vertaalpiggq d^arvau in het'Oui-Ftiesqh, iiitgê- 
gecve^ door . Vom^ Sjpeb4)$ , . eiï in den Tegem 
Hiaat van Frie^.^ ,|v O. % St bl, 528 , hiermede 
vergelijken. . j 

t Het fcheen mij^: bij dezie Uitgave;, vooral ver- 
eischt te worden,- dat ik hetlond^cheid aauweeze 
tusfchen den ouden Zuidelijken Tongval en het; oog 
algemeen gewoone Larid-EoeSch, Dit nu dacht 
jk niet beter te;2uUen kunnen yëÉriditen, dwi'doc» 
het zöfde HoofddeeJ van MiUJhaeiiis_in ons meit 
gangbaar i Landelijk Taaleig$n^ over te brengeö» 
en (Se V^rtgaliöge tegen oy^x.. bst Mo/ feivert^scè te 
.{ilaatzen^ t^ einde den T^toiUnendén Lezer al- 
dus in ft^at tefteUen vEtu ztif te kunnen pordedea 

M?ier behoef ik J»er fliet hij te voegeij ^ dait^ ^ 
'ik de Spellinge.,. welke ik in mijn iM&hriftv^ 
doorgaans heb behpuden. * ' . 

- Wat n\^ verder, bet p^edè'St\ik «wibejasgti ik 
l?en het zplve :gdaeel yerfijhuJdigd aan Wengewelr 
^eg Bezitter DouwB FEgjB^, £Ui>gA., vaö wen de 
jHteér VisseV het ont^^bigr $99 heft wa nujitedpefl 

wcqrdeiv, Amiïeidcft' off»j ik Jlieri mjE^ haWft- 

Hes J^tul; ?.df^. dat 5 mSijm^^ htt^ghstaere 

Wigplteekthei^: h€Èft,;iV8ibM^»ert itej»tel>e^ 
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moet gereken4 woïden, is reeds keer bud. Dit , 
wijst het uiterlijk aanzien volkoomen uitj inzonder- 
heid ook de verbleekte, geel gewordene Inkt 
Het fchijnt nüj eene Fertaalinge toe,' hoedanige 
ook door GijSBERT Jajks, gelijk mèn weet; ver-f 
vaajrdjgd zijn. — Doch van het Oorfpronkelijk Ge- 
Jchrift^ waarnaar deze Vertaahnge is gefchied , ge- 
lijk ook van dpn Ver taaier zelyen, weet ik verder 
geen Bericht te geeven. 

Bedrieg ik riiij niet , dan behelst, het Verhaal , en 
. de breedvoerige \ van den Jsant der W(?lfi>reeken4- 
heid zeer uitgewerktQ -R^rfeyo^r/Wg^ eene Allego- 
rie 1 Maar waar henen de Toefpeelinge zij gericht, 
z^ ik mij in geendi de^le vermeeten te bepaalen, 
£n dit zo veel te minder, dewijl het hier om het 
Taalkundige, inzonderheid, te doen is. ' ^ 

Ongetwijffeld behoort ook .d|t Tweede Stuk , ee* 
ven als h?t l^erfle^ in den Zijidhoek van Friesland 
tehuis. Nochthans verfchüt^ het, in zeer .veèfo 
Opzichten van het yoorgjiande^. Wij zuUen in on- 
ze Aantekeningen op h^t zelve dat Verfthü tracb-t ' 

ti?n saa te wijzen, ;: "\ 
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I. • louw agt, dat jimme jiritoië lolmisfen naet 
• dwex voar de Minsken , om van Jarm f joen te 
woardcn. Qors baebbe jimme nin la^en bij jimine 
Vseer, dert ynne' Hymmelen is, 

a* Ast doe deh Jolmisfen dweist fo lit naet voar dy 
trompetje, jyken as de Geveinsde ynne Schoeien 

^ in oppe Strieten dwsee, op datfe vanne Minsken 
/ ^ eserde woarde meye.- Voarfieker fis ik jimme, 

' Ja haebbe jarre leaen wey. 

3. Maar ast doe Jolmisfen dweist., fo lit dyö loaf- 

V ' ter hand naet wtüte , het dyn voarre hand dweit» 

.4. Op dat jimme Jolmisfen yh 'tr vorboargen binne, 

"-'in jimnie Vaeer,- dy yn \ voarboargen f juogt,.dy 

: folt yn/t openbaar voarjolde,' 

5.' In wanneer dast doe bidtst', fo folt doe naet 
wsefe 'lyken as de Geveinsde: want jin bidde 
lasaust ynne Scl^oelen, in oppe hoeken vanne 
Smeten ftseende , op dat fe by de Minsken uit- 
blynken meye. Voarfieker fis ik jimme , dat ja 
jarre lesen wey haebbe. 

6. Mar doe , ast doe bidtst , gang yn dyn binnen 
kaeemer, in ast doe dyn doar fluiten hsest, bid 
den dyn Vaeer , dy yn 't Voarboargen is ; in dyn 
Vseer, dyyn't voarboargen f jougt, foltdyyn't 
openbaar voarjolde. 

7. In 
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ï. louw agt , dat jimme jimme óelihisfèft neat 
dwaane fof e Minskin ^ om fen har f joen te wur> 
den. Oorz habbe jimme nin laen bij. jimme Vaar , ^ 

dy yn*e Hymel iz. ^ 

2. I^ tou.dan aelmisfen dogfte^ fo lit neat for dy 
trompet5e, lyk az de Fein&jers yn'e Schoallen 
(*) in op'e Strieten dwaan , op dat fe fen'e Mins-* 
•kin foreerd wurde meye. Forfieker fis ik jim- , , 
me , ' ja habbe har lean wey. 

3. * Mar aE tou aelmisfen dogfte , fb lit dyii lofter- 
han neat witte^, het dyn rieuchter han dogt. 

4. Op dat jimme aelmisfen yn't f orborgen binnp ; 
. in jimme Vaar, dy yn 't forborgen fjocht, dy 

lil it yn 't iepenbier f ofjilde. 

5. In az tou bidfte , fo fitte neat wezze lyk az de 

. Feinsjers: want ja bidde lieafst yn'e Schoillen,. 
'in op'e hoeken fen'e Strieten fl:ae€nde, op dat fe 
by'e Minskin uitblinke meye. Forfieker fis ik 
jimme , dat ja har lean wey habbe. 

6. Mar dou , az te bidflie , gong yn dyn binnekae/- 
mer, in az te dyn doar fletten haste, bid dan 

. dyn Vaar, dy yn't forborgen iz; in dyn Vaar, 
dy yn't forborgen f jocht, fil it dy yn't iepenbier 
. foijüde. 

, 7. In 

(t) Jn het gewoon LAnd - Friesch. 
(^> Liever lUddien wij liet woord Sjnagogm door Tferkem 
tertaald. 
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* «* \: ' •-' \ MblkwerumseA^ 
p In as jimme bidde , fo broek nin yedele t«elle 

van woarden, lyken as detieinen^ want ja mie- 

nen, dat ja trog jarte vuille woarden vc^hseerdan 

woardq folie. ' 
8. Woatd jarm den naet lyk ; wftnt jimme Vser 

dy wuit het je van dwasien hsbbt^ voar dat jim- 

ine Him bidde. 
9." Bidde jimme den fo. Vis Vseöt dy *t Jy ynne 

Hymmden binne^ jys noeeme woarde heylige. 
lOé lys Kemiingryk komme. Jy$. wille gefctuede, 

lyken zz ynne Hymmeï^ vsk op aerde. 
|i. üis dagdyks brsB jou uis joe* 
2ft. In voarjaE^ uis uis fchiolden , lyken as wy yoar-^ 

jse uis fchioldners. . 
13. In .bring uis naet in voar0éking; mar bevryc 

uis voar de quree I Want jys is it Keuningryk , in 

de krseft, in de haserlykheid yn yeuwigh«id. 
. Aemmenl 
^4. . Want as jimme oonne Mifïsken jarre misflag- 

gen voarjsee, fo fol jinune Hymmejfche Vaer jim- 
me xk voarjaen. 
%5. Mar as jimme oonne Minsken jarre nrisflag' 

gen naet vorj^e , fo fol jimme Vseer jimme jimme 
^icmisflaggen ^k naet voarjaen. f 

16. In as jimrae vsestje^ mofeitje den nin droeewi- 
-cgetrdonje, lyken as de Geveinsde, want ja mis^^ 
; Aeiaeitje jarre troonjen , op dat fe by de Minsken 
ruitblyiifce meye asfe va&stje. Voarlfeker fis ik jiffl- ( 
: me, dat ja jaörekasn wey haebbe.* 

17. Mar ast doe vaestist , falf je dyn haa 1 in gröb- 
/ bei^e dyn aenfigk. 

iZé Op da^ doe naet mtblynkst by de Minsken ^ 
ast doe vestist , mar by dyn Vseer , dy yn 't yo^- 
boargen is ; in dyii Vaeer, dy ynt voarboargéi^ 
fjuogt, folt yn 't openbaar vor jolde. ïp.'Vor- 
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^^ Gev^oön Land'FHesch, 
7» lö az jimmebidde^ fo broek nin iedele taele 
fenwurden, lyk bz de Hddens , want ja miene, 
dat ja trog harre foUe wurden forheafd wurde 
fille. 

8. Wurd har dan tteatlyk; want jimine Vaar dy 
wit 5 het jünme fen dwaan habbe, for dat jimme 
Him bidde* 

9, . Bid jimme dan f o. Uwz Vaar, dy 't jou yn'e 
Hymel bütoe, jouw Namme wurde heilige. 

IQ* louw Keuninkryk kom. louw Wülemoat 

fchiede, lyk az yn'e Hymel, eak op ierde* 
II* Uwz deys Bréa jo^ uwz joed. 

12. In forjou uwz uwz Schilden , lyk az wy for- 
jaan uwz Schildiiers* 

1 3. In bring uwz^ neat yn Forfieking ; maar befry 
uwzfor'eKwcal Want jouwes is it Keuninkryk ♦ 
in de treft, in de heerlykheit, yn'e iewighcid. 
Amenl 

14. Want az jinimè oon'e Minsken har JVCsdie- 
den forjaajie , fo lil jimme Hymmelske Vaar jim- 
me eak foijaan. 

15. Mar az jimme ootfe Minskin har Misdieden 
neat forjaane, fo fil jimme Vaar jimme jimme 
Misdieden eak neat forjaan. . 

16. In az jimme festje, meitsje dan nin droavige 
troohje, lyk az de Feinsjersnj want ja mismeitfe 
har troonjen, bp dat fe bije Minskin uitblinke 
meye,.az fc festje* Eorfieker fis ik jimme, dat 
ja har lean wey habbe. 

17: ^^ ^2 ^^^ festste , falQe dyn holle ^ in wask- 
je dyn eanficht. 

18. Op dat fte neat uitblinkste for'p Minskin, aa 
fte festfte, mar by dyn Vaair, dy yn 't forbor- 
gen is; in dyn Vaar, dy yn *4: forborgen fjocht^ 
fil 't yn 't iepenbier forjSde, 19. For- 
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J44 ti^^ yi JIOOFDSTUK. . 

MolkwerumscA. 
ijié Voarge«rje jiiiïtoe nin Sdiatten oppe ycrde^ 

derfe de Mot in de Rost voardmft, inde Tjeaeu- 

ven troggraefve in ftelle* \ 
£o. Mar voargeaerje jimme Schatten ynile Hymmel^ 

der fe de Mot in de Rostnaet (♦) voartort, id 
, der de Tjeaeuven naet troggraefve in ftelle., 
2.1 . Want woar dat jinune Schat is , der fol jimme 

- Hort sek waesfe* 

si2. De korsfe van 'tLichetii is het Ëaeg. As den 
dyh eseg ienvaldig is , den fol dyn heel lichem 
vorliugten waesfe. 

ö3- Mar as dyneagg quse Is, deil fol dyn höd lic* 

- hem tjoester wa&fe. Aè den 't Liuogt, dat yndy 
is , Tjoestemisfe is , ho greset fol de Tjoestemisfe 
folm waesfe? 

ii4. Nimmen knn twa Heren tjinje^ of hy fol d' 
iene haatje j in de ooie leaeuw basbbe ; of hy fol 
d' iene oonhanje, in de oore voarachte. Jimme 
kunne God in de Mammon naet tjinje. ! 

^5. Derom fis ik jimme, waes naet befórgön votf 
jimm^libben, het jimme yete, of .dfynke foUe; 
iri na[et voar jimme, Kchem , het jimme oontjean 
folie. Is het libben naet meet, as et yetan, in 
het lichem , as de kleaeiing ? 

<i6'. Ck)nsjp de Voeggeleh des. Hymmels , dat fe 
naet fiedje , nog meyê , m naet ynfammelje yn 
jarre fchpcrren. In jimme Hymmelske Vaeer vied 
jorm jitte. In gx jimme jarm naöt vier te boppc ? 

ar. Wa van jimme kun , , mey bekommeren te w3B- 

V fen , ien Jotóe toa iytt Graette toadweaeUé 

22- I» 



mmémémmm^mÊ^m^mi^ 



(f) Za !ec3'.ik in het Aflchrift. Maar het moet zi>n Tw/- 
durfii gelijlc ia het voorgaaiylo. 
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Gewoon Land-Frlesci. 
19. Forgearje jimme nin Schatten op 'e ierdö , der 
fe de Mot^ in de Roast fordeart, in de Tjese- 
vcn troggrave in ftelle. 

iö. Mat forgearje jimmé Schattiil 3^ *e Hymel^ 
dér fe de Mot in de Roast neat fordeart, in der 
de Tjeaeven neat troggrave in ftelle. 

m. Want, Wet dat jimme Schat is, der fil jimmé 
Hert eak wezze. - - 

22» De Kersfe fèn it lichem iz it Eag. Az dan 
dyn Eag i^nfadig iz, dan fddyn hiel Lichem for- 
lieachte wezzei 

03. Mar az dyil eag kwéa iz, dan fd dyn hiel^ 
lichem tjieuster wé5ze. Az dan it Lieacht, dat 
yn dy iz ^ tjieüsternisfe is ^ ho great fil de tjieus- 
temisfe fels wezze. 

ti^ INimmen fin twa Meeren tjlnje , of hy fil dé 
iéne haatjë , in de oöré lieaf habbe : of hy lil de 
iene oónhiftgje , in de oore forachtjë. Jimme kin- 
iie God in de Mammon neït tjinje. 

65. Derom fis ik jimme , Wxz neat bekommerin for 
jimme libben , het jimme yte , of drinke fiUè. In 
neat for jimme lichem, het jimme oontjean fille* 
Iz it Kbben neat mear, az it yten^ iix it lichem^ 
az de klaejinge ? 

26. Oonfjoch de foeggels f en'e Hymel , dat fe neat 
ficdje , nog meanne , in neat ynfammeïje yn hat 
fchoerren. In jimme Hymmelske Vaar viet hat 
jitf e. In gsene jimme har neat fier te hoppe ? 

07. Wa fén jimme kin , mey bekommerin to was- 
fen, ien jelne toa fyn gréatte toadwaan? 



t4tf HET VI ffOOFDSTÖK 

MolkwerumscA. 
a8. In het biime jumne bekommerin voar de klesei* 

jinge? Bekykje de Leeljen des violds, ho 't fe 

waagfe. Ja wurlge naet, in ja fpoone naet. 
a,^. In ik fis jimme, dat Saiomon aek yn al fyn 

beasrdl^dieit naet bekleadd wa^fen is lyken as ien 

van disfe. 
^o. Der den Got het gois des violds , dat joe ffiet, 

in moon yn d' oogen jpnytten woard , alfo bc- 

Üeaeit, fol hy jimme naet vuille mear klesje, 

jpmne lytjgelovijge ? 
31. Derom wsefe naet bekommerin 9 -fisfende , het 

folie wy yete , het folie wy drynke , of woar 

mey folie wy nis kleaeje? 
-ga. Want al dis dyngen fietje de Hfeinen. Want 

jimme Hymmelske V«er,wuit, dat jimme al dis 

dyngen van dwesen habbe. 
gg. Mar fietje eaerstit Keuningryke Gods, in fyn 

Gerieug^gheit ; in al dis dyngen foUen jimme 

toawiyd woarde. 
34. Waes naet bekommerin tjen mopn. : want moon 

fol voar hiiii folm forgje. Elke dey het genoog 

oon fyn eyn queae. ^ 







a8. In 
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Gewoon Land-Friesch^ 
£8. tn het binne jimme bekonuneriii fw de klaa« 

jinge? Bef joch de Leeljen fèn it field; ho 't ff 

waagfe. ja arbeidje neat ^ in ja Ipiüne nestt* 
it9. In ik .fis jimme ^ dat Salomon eak yn al fyn 

heerlykheit neat beklaaid w£St iz; lyk az ien fen 

disfe. 

30. Der dihr God it geis ftn it fidd^ dat iöed 
ftiet, in moon yn^e uwn fin^ten wurd, fo. h^ 
klaaid^ fil hy jinmexieatfQlte meer klaaje! jbnmai 
lytsleauwigc I 

31, Derom wsefe neat bekommerin , fisfende^, het 
iilïe wy ytc; het fifle wy drit&e; rf wet mey 
jfiHe wy uis klaaye ? :- 

%i. Want al disfe dingen fiékje de Heidens. W^Sfr 
Jimme Hymdske Vaar wit, dat jtaune ^ diaÜb 
dingen fen dwaan habbe- ' 

S3é Mar fiekje eerst it Keuninkrijk fen God ^ in^ 
fyn Gerieuchdgheit, in al disfe dingen fiUé jimi 
me toalmyten wurde, - 

34. Wses neat bekommèrin tjcn moon. Want ntoöfl 
fil fbr faim fels forgge. £lke dey het noog ooH 
fyn eynkwea. 
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rAtmgezieii deze Bladzijde anders wit moe* Sïi}^ 
tren , fcheen het mij niet ongepast éene korte 
Opheideringe vari het Molfcwerumsch Toawiyd, 
Matth. VI, 33. voorkoomende, daarop mede te 

deelen. 
^ ToAwnm betekent zo veel als Jö^w^^rp/?» , toe- 

gefmeeten. WtjEN, of WipEN betekent, derhal- 
ven, in dezen Tongval, Werpen, en zo gebruikt 
GijsBERT Jap* het tot driewerven toe in het ver- 
haal van Dorilis in Cleonice^ 11 , 6f* ,, befleat hij 
htm de Dead ynne tuwf f o wyen ! — d. i. befloot 
hij bem den Dood in den muil te werpeu, — Daar- 
voor zeide hij, bl. ^ó/" ynne tawt to fmyun. — 
bl. 73. „ dy fyn dregge. ^ uwtwyd habbende. ^^ 
die zijn Anlcer uitgeworpen hebbende, en bl. 80, 
aan het eini^e. „ Dorilis gebea de Offerljue; datfe 
him yn *t floer wye fchoene'' Dorüis gebood de 
Qfferlieden, dat zij hem in het vttur werpen zou^ 
den.) ^ 
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Het is in *t Eerftê Jier bodden , (i) dat my va9 
mynVorften het Indiaaiifdie Ryk op dreggen wfcd, 
en dat we in de Rie fieten, dat 'er [en] (a) eermc 
HUISMAN koom , dy van my Rogt hebbe woel 
tjcn m Stadhoolder, dyt de Laandlie., dat (3^ oea 
de Perfyaanfche Golf wennen , mei al te fwiere 
oerdadige Lesten pleegden. Disfe Boer wied kot 
van perfoon ; hy hie en indrukken^ anfik , tjokke 
jLippen, holle eegnen;' het Haa (4) mei had en 

K 4 . fwat 



CO ^i^ *5^ 'O 1^®^ ftewoon Land- Frieich zijn èara. Maar 
de Letter r wordt in. dit Qpftel veeltijds weg gclaaten. Zo 
volgen b. v. aanftonds W^i, kot, had^ fwat, ^oddel, oos: 
in plaats van IVierd , kort. kard.fwart, gordel, oors. Dit 
werkt men ia het voorgaande Stuk aerg«ni op. 

CiJ Dit woordjen. dat noodzaakelijk vcreischt wordt . ont. 

breekt in het Affchrift, / 

C3S DATftaatiti dit Stuk, veelal, voor welke: zoalsJtNDAT 
voor di -welke, ofz-j, welke: oïbun , die ; oi ben. die, -- 

<A) Het Ho(fl. Dit Woord, en meer anderen, tooneiidui- 
defijk waar dit Stuk in Friesland is opgefteld: te wecten in den 
ZóiDHOBK Zo ftaat ook Haa voor Holle, Q^ ^f^k/^ hierbo- 
ven in het Molkwerumsch Matth VI, i7- öelijJMsn llempd, 

hebben: Amsik," t. avfi.ht. Aangezicht, üiomin; t, 

sea^en — Öagen. Dwee, v. dwaane — doen Dwbit. v. 

doh. - aoe^ WuT, of WuiT, Vi /5Pit ~ weet. Küm, v. 

*/«, - kan. jEaM, v. bar. « hen of hun. Jerre,^ t. 

barre ^ - hunne* Bow, v. ^m, - kiöders- Hot, y.bart, 

DTNa»y.Z>ï»^. 
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fwat hi^ begroeid. Syn Kleen wien van Geit 
tóer ; f^n ffchoen van en wyljie Barg, enfynGoc- 
^1, dat 'er om 'tlyyf hie, wied van griene Wet 
ter bleen , dat yn 't, wettei: groeiden. 

Wy tooiten oos net, of het wied en wyld Ding, 
dat to de*Riekeemer' yn koom, dat ynigjSns nei en 
JVIenfchê lyTce : mar fo gaauw as ik heni fprekken 
heerde, leeuwde ik, dat 'er en God wier, asfer 

' yntgfins Godden under de Menfcheg bennel (5} 
Wy hebbe (ie ge wopnte by Us opi ^ de kjagten 
van de Éermen eerst; te heeren : da wunkt wen de 
Boer om te fcsfen, werora dat '^r -her Komd wied? 
Hy rpop mei en wqnderlyke Vrjnnpedygheit, nei 
usto, en hy hie qn Ooljetajcke in fyn haand, en 
dy ftiek 'er om hSQg, ep hy fei ; 
/ „Ik ALCA5ER. venj^ (<5) omtrent d? ^^- 
fteen, jen dat oen de grette Perfyaanfe Zee li$fen, 
fis jemme goe dei, heer Keuning, en al jemme 

' Grette , jen dat her in de heilyge Rie by en korm 
benne ! — Het ist Noodlot van de Himmel , datfe 
Us oeh jemme oerjóud hebbe , dat wy , * bedroefd 
Volky'us boege'mutté undér de magt van jemmè 
Indiaanen. lemme untfaglyke heerlykheit, O Keu- 
ning,. is grpet, en iimme magt weergaloos: wor 
trog daqe de hyle Wraald de lest vah de Oorlog 
vielen dwee. Mar ik twyfFelje net, of (Ie unbe- 
gryplyke lelkheid van jys Hóofdip en Hopmannen, 
wor mei datfe elk fünder underfcheit bejeegjene, 
jnaaikje folie, dat jis Nemme in v^rvloekingè' in d0 
volgende tyd wesfe fid. / 



(5^ Uit deze ültdrukkinge ontwaart nien duidelijk, dat dit 
S(uk eche V^RTAALiNGB is. •' ' ' 

6) De Rede hangt hier niet wd te zamen, ten dj meq 
leeze: Dj wtvje, — of, wevjmde. 
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Het wieden myn Vooraalders , dat vor lange jirren 
jerre Wenpleetfen verkiefen hien oen de kaant van 
de Perfya^e 2ee. En om dat de drügge Wylder- 
nisfê jerm net langer vie (7) koe, fiekenfe wiete 
"pleetfen , of fe der jerre kost kree koen. Mar trog 
de Uurlest van 't Wetter moosten we der weer . 
wei; fo dat we vs op de heege Borgen bejoud heb- 
be. Mar het fbl ik fisfe ? Jimme oergrette begeer- 
te om oore liens goed te ftellen is fo greet, en jim- 
me beegmoe is oeral fo rugtbaar west , jdat de Zee 
us in jerre Djeepens ^8) net langer bewaarje koe, 
en de Wraald net in jerre KuUcn , nog de Borgen 
ii§ net bedekke koen, dat wy ungefchenden jem- 
ijie roofsjeeke klaauwen ontkomd binne. . Dog ik 
bid de Hymmelfche Magt , dat ffe gelyk as jemme 
us funder i;eden as vjoldhannen (^9) uit us husfen 
jaagen hebbe , ja oore geende maaikje meye , om 
jemme oit jemme befittingen te ftjetten I . 

' K 5 - Ufi 



(7) Tp het Laod-Prlesch zegt men hier voor Fiede. Het ' 
ondërfchejd der Tongvallen laat zich ook l)enierken \x^ $Et. 
SEjj, roor Stsfcn. He^i, v. bier, Haamo v, han- Woil v, 
Wsr, Waaald, V. Wrad. Sunoer v« So.^der. Bqagen ^.kir- 
gen. Maaikjs v. mitf:. Lessen « Lbbz^SN, SLZiA'^ v. Lisfeikf 
libb;n%Jiim. enz. 

(8) Wij hebben in on:5e al^emeene Aanmerkingen achter 
het Idioticon geQ^rooken van een zeldzaam ibort van zelf- 
Handige ^rieiche Naamwooriieii uitgaande op eni, én be« 
antwoordende nan d^ pewoone Nederdultlche uitgaande op 
H£io« of TE. Het Stuk voorhanden levert ons daarin de 
volgende: DjEPENs, Howeerdioens 9 Nedaigens , Gtrobns, 
Grootschens. Buitensvorens» KwESëNs (d* i. Kvfaadens') 
HiETENS , Bitteren» — Voor Diept s , H:ov aardigheid , Ne* 
dri^beid^ Uierigkaidf QroQfscAbeid $ Bulten/pOi^igJbsid 9 
X^waaJheI49 Hitte 9 Bhterheia. ' ^ 

(9) yelcihoenéur^, vMisfchien ftond •er beter gefchree- 

▼ea VjOÜLDHO^NMEN. . • .0 
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^ . U$ Vooraalders en de Wetten van us Laand fi$< 
fe, dat dy geene, dyt en oor fynes benemt, der 
trog het rogt verleefe om jerre yyn goed te hebben. 

Êog, jemme Indiaanfe Vosten en Riedsliel derom 
1 9 om dat ik en eerm enienvaald^ Huismaö ben, 
ib taankje ik dogs'üe Gooden dep voor « dat fe my 
£b vuile gefigt joud hebbe om te f jeen het ilogten 
verjcddinge der oen vest is, üri (lo) en dwing- 
kwtfen Regeering , en ek dat de Regtveerdige 
hinzmel, het geene, dat kwee menfchen in lange 
jiiren opfteeplen hebbe mei vuile forg, jermmin* 
der as yn en dei w^ervcrlefe litte/ol. Want der 
is dog naat unmoelyker^ as dat nien de goe jerre 
icbat van vroomheit untftelle kunne. Men hebbe 
sar en weinig arveerentheit van nooden, omfo 
kleer as 't Ijogt te f jeen, dat (xi) het unrogt 
kreen vant tyydlyk goed, trog het ftellen van de 
Aalders , jerte bon mast al het Jbittre ^ak van Eer^ 
moe lie mutte. En oft God fo aanftund wol net 
kleer is^, om de kwee menfchen op het flemstte 
ttrafjen^ fyker, het Uytftel,^ dat ft der omtrent 
nemme, is mar om jerm op het unverwagst uur 
te kommen , en den alle gerre gelykes e wei te nem- 
men, het gene wor dat den unrogte fyn maste ver- 
trouwen op ftelt; en jen gene, dat jérre ynigst 
vermaak ftelle om alle menfchen to^ vertriet te wes- 
fen, mutte, asfe aald wodde, jerrè haamei gryys 
hier kroene« en naat min ujo^iervinde, hotfe van 
ök j jaa to junge Lafbekken to, mei vutten op het 
hot trapx)en wódde. Het 



(lo^ Zo heeft het AfTchrift, Lect Oen. 
, (II) Ik denk, dat hier het Voorzetzel tr9^ onthrttMU 
of weg gevallen is. Menleeze: „ dat /r^j het unrogt ireen. 
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Hee ftbyiKle my waarlyk en unmoelyke faak te 
wesfe^ hot en eerlyk man der to komme kun, om 
mei geweld en oois goed te begeeren , en lykwol 
de nemme van en eerlyk man haalde^ wol. Mar ik 
tjrnk net, dat fuk ien in vuUe jirren en ure gerust 
lebje kun. Maar twes oos , by aldien hy fyn ge- 
moet mei aUe gewelt naat verftorken het , fo mut 
hy wutte, dat hy mei foks te (iween de falyge Go- 
den (^la) yerungelykt, en fyn Vrienden un hem 
dweit argeijen^ en lyn Vyanden ftof verfchaft om 
te lasteijen , en dy ^eene , dat 'er. jerre goed un- 
fteW, jout er gelegentheid om in de flei:^e wan- 
hoop te vervallen. Mar bop dit alles ftept er oer 
het flemst henne , en hy ftelt fyn lyyf en goed bleet 
vor meer as toefend vreefen , en hy door hem fahn 
pos om het lebben te haalden , in de fterkile ves^ 
tingen betróiiwe. ^ 

Waerlyk dy menfbhe is de eerlooste underalle 
menfcbeh , en de aldenmsdadigfte vor het Gerogt 
van de Himmel, jen dat op fokken wyfe jene be* 
geerlykheit viere, dat het wemig, dat en eerme 
befit , hem vuile fchynt, en jerre yne Rykdom naats 
woddig agt. Ik fes rond tiit, vervloekt bennefe, 
hetiy P^fianen of Indianen, jen dat trog en wei 
van oHverfchillenheit jerm der to bejane om te vèr- 
wigfeljen de Eere mei de^ Oneere, de Gerogtighdd 
mei de Ungerogtigheid , en betaamlyke Wet tjeti 
en unbetaamlyken , en de Wierbeit mei Leugnen ^^ 
het veste mei het udTykere, en jerre yyn Goed haU. 
te om en oors hebbe te wollen , en dat fe fo vier 
van het ïij^oot des Deugs vèrvalle kunne om tyde- 

lyk 



(i^ Hi6r kriigt nen nieuwe aaDldding, om aan etne/^^fv 
Moüifgf t» deakett. 
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Jyk goed hy en korm tè gaaijen, d^t fé jerre yno 
agting in de waagfchaal fteile', verqenje datfe op 
het lejst fonder eer en goed jerre dkgen einijigje. 
Wy , dy hy jqmme vor woeste en berbaryfche voUc 
te boek ftee , hebbe under us dog - dy wet , dat 
nempiep de agting van en wier Ëdeldpin kree kun , 
of hy mut in alle deelen van deuitdeletide Gerog- 
tigheid voldween : en derom is eljc verplikt, ashy 
Vor ep eerlyk man geen wol, elk fyntnei viree haal- 
de te lettert het geen hy trog rogte middeJen 

: hat 

Ip-eggen; to komdt, (13) to nijt oeral oen te 
lesfen. ^ykerlyk 4atfe oen f joende , mei gratte 
TTioeite en fprg en fuinigheit, fwett^n §n fwoegen, 
ienig? Rykdommen to loon vap jerre arbeid leeg- 
gen hebbe , mytte dogs; dé m^tje tyd fcbrap fteen, 
om dat fe het jerm altyd vergunne., en ja nmtte 
vprdregge, dat elk twos (14) m kik jenn oen- 
f jogt. Ho vuile te meer vervloekingen halje fok 
jerm op het lyyf , jen dat; miene , dat het en deugd 
i^,, en daaglyks jepre work ma^ikje, om de eerme 
Weduwen en weezen mei gewejt qp^et^derfchetor 
fte te befteïïen. 

Ik heb ipei de aldèrgretfte yerbaasdidd fjoend, 
ho alle n\ehfchen ^getuige vyancj- te wesfe van de 
jipweerdigens s mar nemmen wut te Ifes^en, hat 
Ni^^rigens 15^, Elk vervloekt de Hoererie; hkü: 
nemmen he]t,,ïust,^oip eerlyk .te lebjenl f Dè.GuI- 
fighèit wpt van elk wi:aaken} ^qg yan de.Matii^d 
wüt nejnraen t^ i|sfen. l)è . gooide I^yc&ambeit 

. / ' v.wolles 



4.' 



,..(•3) Het w« *#* moet hier» denk ik;-wordeïi ingdascht, 
en het w» to komdt doorgehaald wordep» ' ; ( 

(14) Dlsichijnt mij te betekenen: dwer^eb^ ovê^dvferscè. 
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wollés wutte, dat en grette Deugd i£; mar Ge* 
duld , dat nodig is te hebbe , dat verfteefe net Ja 
woUCii dat ftil te wesfe volftrekt kwe }&\ tnarom 
goe dingen by de haand te nemmen is felden env» 
men thus. Het de Gyrgens belangt > elk verbant- 
fe ^ en vörVloektfe as het flimfte kwee ; dog under-» 
tusfthen fpannefe^ fo wol lytje as grette, al jerre 
magt yn, om goed mei rapen eu fchrapen tiy en 
korm te kreen, om der jerre Grootfchens in de top 
trog op te vysfeljen. 

Der is jette en dyng, dat ik trog jerre buiten- 
^oorensnetwut, oFmefe belakje, of begalle mut^ 
te , dat is , dat en Meftfche mei de tunge vuUe van 
de Deugd wut te fprèkken , en dattefe trog en y- 
dcl gerammel van wodden o?n de wolken to komme 
te verheflFen , der dog elk fyn lyyf fchynt verbie- 
den te hebben om mei plelier aUe^kwee te dween. 
Ik fes dit net, om jemme Indiaans Kryigsvolk^ 
dat us Vooraalders laand verwoest en underfte hop- 
pe keerden hebbe, by jemme fwat en gehaat te 
maaikjen ; 'mar ik wol , ö Keuning ^ en jemme al 
fyn Vorften , dat her meien korm en Riedsverga- 
deringe fchyne uit te beelden , dat je wutte , dat 
het Rogt en Gerogtigheit beheede varre te fitten ^ 
en dat je myn reden , elk by hem folm ter hotten 
nemme folie. Jemme viére in Jemme waapens des 
oenmorklyke wodden fchreud (15)1 i. Het be- 
taamd DE Indianen de Howeerdige tjen tr 
WESSE, en de Nedrige varre te steen 1" Mar 
funder vlouwen, jemme moogften desfe wodden 
lauwer in jemme waapens fette : „ Het is en Yn- 

DI- 



(15) Ia gewoon Laad Frieieli moiit dit 9^a fcbritoun^ 
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BIAANSCHS DftÜGD BE UNNOSBLB TR VBBJSTjflT' 
TBN ^ EN JBN f DAT GBBJBST LIBJB , MEI StBLUN 

XE plebgjbn!'^ Want ofk ik het al van myn tunge 
kree koe. ovd, jemme kwee dween vor God en 
Menfchen te fWyen , fyk« de neere Gehugteiven 
yfer hadde Borgen foelden het uitroepet Jenime 
Indianen benne het Volk, dat to vertriet van ore 
Vrienden (i6) gebooren benne , en dat jerm gulfig 
vet makkit mei het fteld bloe en fwet van vlremde 
Menfchen 1 ^^ 

. Dog ik vrei^(ij^) jemme, 6 Ketming en janme 
BiedsUe^ jen dat. rondom her by hem fitte , het de 
reeden west hebbe, dat jemme oendrungd het, dy 
dat foo vier in en ianifaam pleets as pp en deel un- 
nofele Lammen oen te vallen Ist jemme ooit ver 
de eeren komd , dat wy Vrienden van jemme vyan- 
dcn we^ hebbe ? of i$ us immen by jemme oen- 
klaagden , dat we us aalders husfen verletten hebbe, 
of dat we Vremde bet jerres unfteld hebbe, enus 
husfen op jerrelsiand boud hebbe ? Benner ek, dat 
fteende haalde doore, dat we m yneheer netgeboor* 
zaam west hebbe , en dat we der trog ore Konink]<^7ken 
iq oproer brooiten hebbe? of haijevolktousfljoe^en 
mei lest om Vrieitfchip van us aau te vergjen , en'dat 
wyfoks ooit weegren hebbe? Hauwe jemme wol ooi« 
de oorlog oenfeid, of oendiendt? Hat Keuningocrus 
het mei fyn wille fyn laanden, enus koslyke vrybeit 
wei makken , of fchunken ? Hebje ooit under i&xm 

en 



''(f6) Dit W. it tny hier venUchf, fchooB *cr in het Af" 
(chiift duidelijk z\i ftaat» JMisfcbien moet het zijn vrcrnit* 
want zo. volgt *er ilraks: vén vremdo Men/cAen^ en.wcdcroim 
O^ dat we vremde ^n jerres unflêld behbe. 
' (27) d« i. i\ vraag, ialict gewoon Land «Fr* ik ^re^gj*» 
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en Wet vond, wor by dat wy verpKgt benne , óra 
under jemifte magt te ileen? Sjicerlykl het is in 
alles fo gefteld, dat wy in Persjen eerder de wun« 
den van jemme raasjende wreehdt vielden , als dat 
wy jennne gratte nemmé nemen heeden. Nooit 
fodden wy (i8) wutten hebbe, het unbefchimme- 
de Dwynglaanden wieren» aswe nen kennis van 
het kwee dween der Indiaanen kreggen hien. 

Ik wut net, of het by de unagtfaamheid der GOr 
den te pas komt, wor trog d^tfe de wraeldfche dyn- 
gen in jerre loop tobbelje lette, of dat we het de 
ftoöltheid yan de fchelmagtige Menfchen wutte 
mutte, dat alles foo j^tmraerlyk verkeerd in de 
wraald togiet. Want jen dat trog tydlyken mid- 
len, het fy datfes goe of kwee kreggen hebbe, 
hop ore uitmunte, trapje jerre" mindre as md ftiele 
leerfen op het hot. De ftorkfte Wetten lisfes elk 
op, mar föhn fteppers oer henne. De Deugd van 
Vree en elk fyn haalde te letten , veragtjefe. De 
Schimt beipotjes, en de Oprogtigheit vervloekefe : 
en kibjen , en kwesje , (lellen , moddjen en unno* 
fel bloe verjetten benne de Peerlen \xn jerre ierm en 
haalsbaanden. Ja het fis ik? fa vier benne de.ge- 
nioedren der Indianen verbasterd, dat fe lauwer op 
fteende voet volfleggen rampfalig fturve woUe , als 
datfe trog en eerlyke wei gelokkig jerre daagen ien- 
digje. ' 

Wae^yk ! het fchynt my to , dat de unverandef- 
lyke Magt van de Himmel (^haalde mut, of het 
men(chelyke Geflacht (19} vcrgeen mut, of de 

Wraald 

(18) 'Erftatt w^ 

(19) Dikwijl vindt men in dit Verhaal Woorden en Uït* 
^ui^kiogeo, welke van bét gewoon N • D. niet veifcbiJien ; 
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Wraald trog vier verbanne , of het Tvisfelborrig G^ 
val en unwrikbare ihnd kree,« by aldien jemme 
Indiaanen net in agt daagen tyyds kwut raaikje^ 
het geen dat jennne meifo vuUe ungerogtigheit in 
agt hunderd jier wond hebbe. Het wied bettér te 
verdreggen , dat God alle Menfchen funder under- 
fcheid blynd gebooren liet wödden 9 as dat de Nei- 
komlingen net fjeen foelen. (20) ho dat jemme 
heeïfchende Heeren en dwyngende Dwynglaanden 
fle dei belebje folie van jemme flaavcn [de] kepede 
lyyfeigen te wesfenl 

Ik f jog de Pragt en Praal ^ en de lust ota jeiUnie 
trog de konst koslyk op te maaikjen wol in jerom; 
anfiken allegerre uit bl^^en 2 mar de Edelmoed^- 
•heit, dat de Manlie wol pasfet, én een trogdryn- 
gend oordeel, dat ib noot&aklyk in de Vórften 
C^i) is, mut men, nei dait flc her befpeur, ü 
lang net fiekje. Mar twes oos (22): jemme daaden» 
wodden en gebaarden drukke net oos , as en laaflb 
yerwyfdheit uit. lemme foo geneemde Ry^dfaal 
fchynt en fchilderde keemer, worindat de trog 
lugtige Perfoonen, gdyk ftokbeeldeUj trog l>cc 

Upgt van en fakkel beweegd wodde ! 

lem-' 

gelijk Wer : Of het menfchelijke Geflagt. Hier voor : £»^' 
waarlijk; Begecren; Gerust; fiof verfchaft, »n vanm 
te vervallen ^ Het Jij rerfiaanen of Indiaanen { waaM^^' 
tfeduwen en[M^eefen. Elk vervUekt de Hoererit. Uet^isin alUsp 
gefield. -— en hlerach:cr: Beweegd, Bevelhebbers y Wf£ 



ichap, Re^eeringe, Diefagtig^ Ik beken. De aldeminP 
finodk nog geur, dagelijks gewend, fiaatkundci in tegendef^* 
tftë. 

(ao) Le&sfoelden. 

(21) Elders mist de r uit dit woord. z. bov. . 

122; Dit betekent, toeen ik; ander fins. z, ook bov. ül I5>' 
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leuuiie hebbe in usoorfaeeide. Laanden Mannen 
to RogterS'fljoeden, jen d^ ekmne netwusten, 
het jeire yne wetten ynhoolden; mar jette unbe^ 
kwatfier as bon om udes te leer«i. Het is my un- 
moclyk te rien, het jenn van jemme wegen beveÜ 
is: mat ïÈ^lmn jemme wol fesib, hot fe by usfes 
huis haalde* Ja nemme allqa ocn^ dat we jerm 
twungd jaan mutte , en 't geen fe pervos (23} heb^, 
be woUe^ littes heimlyk ftdle. Nemmen dweifo 
meer kwee ,. as eerme Menfirhené Mei de ryke Ub^: 
jeie in Vryyndfcbip fo lang afife. jerm ek ee^n mak^ 
ken habbe. De Schehnftekken der Vagebundea 
lettes openbaerlyk to; om elke togt 't dxog (24^ 
nie boetens jérre jolcUekken op te propjen. Jen 
dat untbleet benne van jerré goed hoevQ by jeim 
nooit op Rogt te hoopen. Ja fb vier kommefè i 
dat fe rogt uit fésfe doore , dat fe jerm in alles fchat • 
te en fgheere en op yte meye, en dat omfe Indi^ 
aanfche Rogter&^n Bevelhebbers benne. >; 

Wor wol dit henne, d Kem^ing^ enhetfol 'er 
van jemme wodde^ lemmfe fyn heilige Yorften en 
Ried^e,. kun den jemme oerdaadige Grootfchens 
in 't gebjeen, pog jemme Begeerlykheit in 't ftel* 
leii nooit en* iend nemme ? Ist jemme te dwecn, om 
m leeawe en koslyke bon ? wol pen t beflenes in y«* 
fere baanden , en vierefe vor us ecgnen in en eeu- 
wyge balUng&bs^ wey i Hebje het eeg op us goed; 
wol, tiembiet nei jemme l Kunwe jemime netpaaje 
mei us tjensbooden, nemme us den alle gerre^ tn 
fleene ü de kop .van de rump aaul Waerlyk^ het 

L vier 



(2:?) Een Bastaard •Franscb'Wöörtï f ftdrfófcc* 
(24) Le35 Vóör *t drig, trog. * • 
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«ttt ander ik fiiile&^*"at iiet iwocd id teibot fel ns 
kffig fi> bitter Bét «alle^ as jettunr dwjqg|miii& 
R'egeertege het binnetst van us Tieten dwest! 

Mar ien dyng^imit ik jemme jkttvteit^ Wut]0 
iixd^ het dat wy PexfiaaofcheiAfoiinen mei ea kocm 
éiend hebbe ? ik lésot^ het jiet; en dei'bm vyt^ 
flt my vtrpUgt om het jemme te fesfèn. Wy h^bo 
otidérfea iGorai ta^i ta eed fwoddea^ omüs fayyl 
én dal te unthaalden vant bodskjeii en Yan,u$ Vrou- 
Bé. Wy foile us Vyiitèn en Vaanen (as) mditf 
füb bundtn om het lebb^ biynge., op dat fe op 
het lest: net vervalle in jen^e bloeddostige ktaiauve 
ét<Sefkgtige modfjeekeVolk^ asjemme^ aUenm^ 
insnfchlykae Indioanen^ bèiinè. Waetiyk^ het 
Wük us toel^ fes maklykerj vor detiryd.vantWTO- 
tig of trutdg jerren us yne lyyfen te verhrekken, 
^ en libben te hébben, wor oon. dat toefent decB 
▼est isl 

Bk bekeh^ hetgiet de WocstI«iduvan de uörecd* 
lyke 4)eeëten vier tebeppe, om ihoordadig de ban- 
èën un fyn yn Bonté fleen; miiE:.ïeinBiealfcgeire9 
likt (^ menfcfaen wèsfe^olte^ en dat -alee]: vol ver- 
maak haand hebbe,. om jemme boarop?te.hltyngeQ9 
Jont ik %ét its té betyiken^ .rhadat .^mme tefnoe 
vreSfe fóeleti- (ii^ aqeniiiei jemme. ynj^reegoen fje^ 
moè^iéti I, asfè jêmme Ik^e bon as ion Mf &l»tfrenae 
tyger» tótde juttfien vaitjerre aaldeacs irhurdöiwoa- 
dèy én hèt tiaa t^ de ftjeoóen oen fBldBCO ftjetces 
Voódeto, en dm men Jemme vpygeborcné Vyateu 

\q (teaven X^kejpetti ^j* en « jenime Vaaneii fisheódeflt 
-w. . * en 



(2ó) Leos wedei om /oê/i/rn, zo, oojj; .yisrv^ljfni^. 
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m y^VaoQfi ^tjedptsdpqpden 4fireiy^en , /sn fatt^ ^^n lióC 
to punJUppcfa^mi^^ Qn.vpllè cpr^lcwee me^.,.d^ti 
Wy (^^gelyks v^^ènd ben^ ;yan j^me telicm: iy^ 
ker/ ik tyfik.het föeid den mei jemme net bettej ge?^ 
ftdd'w^»^^ A$4}?AW9ddig.peii|^« :• 

me in ^o^mi&tym en pênxl jpn ien/^^dig bui^ipai^t 
fdd i^êsfe.} jomjgie Iwindeije i^et.ejoiuje feer»uiirog^ 
veerdig iaei'iis : jfqar jeirime éy^Gfi\i:lii% n^ dcrftlder-^ 
minfte fiipa?.k nog jgcu:^ ixei «^i MgÖcbaji^ ^at> 
kun^^ ; njar je dr^e in tqge^deql dedjiei^plot^hil^ 
en djeepê ;^nw]att:^ntheit uit* rUji^eerde Ltt^nden , 
jen dat txog ynk^ geweld Jqppggeii benne ^ B»|QSi 
ten op^nhyylfefteö.(^^j^) haB^ iWant 

as de Uurwopnende Xjce , (ktfp tj^ aUe verwfl£^ 
ting trog Verwiding van t^per -goe handWfpen 
w<Sde^ in fuiken, dat het Rogt .^ G«i:Qgtig^eiÉ 
to en ^undb^gon hebbis^ fo.haa]£j^« kween^ mei 
desfe en geéne ten eerilpn^. of te^^qunften Qiei e^ 
en jLOttQn tjryd op. Je verjette hir trog d^ öeo- 
dweende .imgemajcken m y^reeheid 9 en je boege 
gewiljig jaixe ne^en jffi^t; en .jBifij Grebpocfeasar 
heit. Mar 6 God! het wod ik net twungd^ on> 
trog ijtmmp ungej?ymd dween fefifen te mütten^ 
kotnine wy jen^pe mei kpoifsjende jQahy vogtep vm 
droefheit op .béftur4e urengen .Jd^aijen.het unlydcT 
lyk vmgelyk, dat,itö van jemme Rogters en Tjqö* 
ners , ja to hoeren en boeven, dat fe us aUe,d?g«n 



(27) Hier fchljnt een woord te. zijn «Jtgevallen. Ik dpnlCp 
èii het moet zijn: moosten op >» ^byylfif^e wyzG 'handUii 
ipodde. • . ' ';,•_:..:..:■ .. .' ^.. 

(28) Het woord Vogten was hier weggevallen, en nader- 
band wederom ingelaschc. 
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étf'wen oendweé. Jemme lakje met us kemett, 
én fpot^e mei üs kwee ; en de Bïiesbeelg van jem« 
me ydie waan dweit al us ophellede fugten in de 
loftwei vleenl 

Sjee her en dehdige Boer vor jemme Rogtbank 
fteeti, Hy bit en fmeekt om rogt, en fchréeut 
tót, dat hem en fyn Volk het grèdle ungelyk ter 
wraald oendiend wot! Mar het ist? Jold heter 
net om e wei te fchynken, en nen ^oolne oolje om 
jemme rooffjeeken haanden te falf jen , nog ek nen 
wyn om gülfige opfloekende beelgen te verfaadig- 
jcn. Herom benk verpligt, om mei en bleeten 
Uaanky funder fin, en losfe wödden jemme te paa- 
jen* ' Het weinig, dat ik mei nomd heb op reis om 
oore net lestig te vallen, dweit my^ in bitterheit ver- 
torren , en naats ter Wxaald verfcrei ik , wor dat ik 
fo ootmoedig dm verfiekje. Kotoni , men dregge 
her forg , dat jen dat om klagten te dween her kom- 
me, weer mei en hotvool droefheit nd hnfikee* 
re motte ; dat fe * jerre ramMge beklaginge ver- 
vloeke mutte, en de Himmd trog verwüttingen 
fchture rout; fo lang dat God U5 en us faak ver- 
veelt! 

' Vor desfen , wanner dat de ftroom van jcniine 
nnderiedfche dwyiigfeandie net fpield wier op het 
hand, det wy, Perfyaanfe boeren, us flagte hus- 
fen pleetfen hien , lebbenwe det in vree by de krui- 
den, dat de wraald uit jerre fchotte trog haandeü 
arbeid liet opkomme. Wy hien jette ek tyyd om 
mei us gedagtea op desfe^ of geene Vaak tfe tynken. 
Ja us Geest wied felden funder vrolykheit en verge- 
jioeginge. Mar,'ó Himmell het bot er nu; wyl- 
de vrugten in ienfame Bosfchen te fiefcjen, en 
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iaeits (p,^) op hadde zeddén fyn haa dol te ksfen 
nnte fliepen; in de vellen van wylde beesten kledd 
e geen wot us as jette te vuile vergond. JeKttmr 
rervolgie en veijaje lu herom, en dat mei foken 
lanigen hietens, dat elk fyn lebben van tu vuHe 
winer en foerer as de dee föhn vaak. . \ 

Dit unlydlyk vertriet, o ihynge Indianen, het 
ny te rie genfen (30) diend, om (31) as en unfev 
lig men£che uit het fwiét Gefolfcmp van vrienden 
ai magen nd 'de veste gewesten voor altyd te be« 
jaan , op dat ik der vot altyd het oerryge van myn 
3agen iendigje mei. Het vaalt.en eerlyk man fwièr » 
om altyd te wosfeijen mei de tjenfpoeden: mar jitte 
moeilyker ist^ as men het kwee yn de daad viele, 
unbleet blyve van midlen om het tjen te geen: 
dog jitte vuUe lestiger ist, as mè fjeene, dat het 
unmoelyk is , dat men van us diende redden wod>^ 
de kunne, en dat nemmen, dytet dween kun , éa 
de handen oen fleen woL 

O jemme unbarmbattige Lidianen, by aldien het 
fo is, dat myn tonge drug wot en traag, en myn 
leen van en korm wyke , en myn eegnen bloe gal*^ 
Ie, my» Vlesch verdrugget en de kreften van myn 
fi^l byyl en dal verflapje, elonne van het bleet«^ 
oertyiiken, en vertollen van alk jammer, dat jem« 
ne us oendwee; fesfe my res, dat bid ik jemme, 

L 3 hoo 
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(29) d« !• Nachts. 

(30) Voor dit gênferi vindt men ahljd bij GIJSB. JAP. 
mfen. Voorts betekent ,» Met ndj genfen diend.*' hier: Heefc 
mij doen gaan. Even zo ftaic de e vpor f tn dU Opdet ia 
^usiif voor ^sj/ênV Desse voor Disfe; Nemmen voor Nint' 
mi V^si^T^E voor Ferlitta Nev vo^r iVin»* Jemme voor 
Jimne enz. 

(aO Lees: ^ m^ -- <^ hfBJMO» 
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héo foidelii jeumfei^esfeT^^vs jnfanfe'^al Cdesfe dyn 
ttïi ticy icmvBt' yüe Kgnéh te' f jeep: komen , ei 
jesEffit^yne e^ren het faeercn ntdQsten^ r |fiar bop sd 
les j a6 jetBmp^M» iH*ieiimie yne üghaaaieni Vrybei 
eb goed twiingdiifcdodél^ üm Ijèt t&:'i«nöérvy»ieti 
Waerlyk, ik xmm dat janine Tidttqn van diroefhefi 
in twaaij fpHften focH en jehmie/Sicl^ti .& untmgf 
nöakjei^ea jémtóeingwaandeii jeiï^iiatwirlyk pleee 
verlette foei ^ eó dit je de himinel ed de Wi^Id be- 
weege fod^n, «m {el^cn bit<»rend imn ji^tiie te 
fireerenl- '' • 

Ik ben in *t' ffAmel net vati fins om ]$m»ie Indi^ 
tanen te bidden, om Qi^rn wodden nirol üt> te Rem- 
men ; nog ik (g^) net, dit je jsmme oer myo ree- 
den argexje foelen! want 1>y fo. vyyr, dat jtsaissQ 
Indiaiien tjf (ès) reedj;^!» ttéhftaiett beüöe, fo 
\trol' ik nét tw^föje ; ö£> jeiöme. ilmtté w<a , dat 
tfen^oeililïbeit^ dyt undet de ntenfohsn j£, mv^ 
menfchen, en trog haanden 'V&n-mettfelieii die^ 
«rót^ wy pd: peflictë kbnne omhetas^menfidiétite 
«nden^ c^ dipr trog mei logté driVdfiieid den ditnd 
te wssfén. Dogi^der ia mar im ynil :i^^ In ê& 
xvmld , dat my Ihcip pat^ om jettè yïi^|fiBS ttooA 
te vyhdeil in ihyn- bittere rvettnet; 'üax is^ dkt ffi 
wnt , fao dat de "Rügpfeetd^é God »)ran% CógRd 
)iet veiborgèA kMpee: oepenbaail^Hk :xtüfbBt ^ög «rfl 
ï^lfyylê mènfchiplyk geflajcht fliiaf je fol. 

Het is mooglyk^bpdden^ dat de fnqdén vaÉiB 
|!^and He oorfake benne, wpram dat wy vm vrem- 
4? ^euleiip as j^mnie beipie , fp yi^ tèlién hèbbe. 

{312} Ool( Jiie» ^ eéft ^ck>rd VerIdoi«h i«|!h«i; ;;eAJ 
^y nog ik VnziffUt. — Of; nog ik TiVK ipet.** 
(33) Dit ^ 1096 wel dQoiiMlreè|pc ^irpMiil^' 
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Mar ]lyk yrcü kxm ik nmi g&f^ her nooit in vqU 
ó;w^^9 wjumer dat ik ijog, hot ide Himmel defun-* 
deii vaü co goeeerdig menfbhe foo fwier wegc, en 
\m van openbir e godlofe mejifchen oer t^t h^ 
f jogt; Ja. het ^meer is, dat fe de vroome JBiafje 
lette van ibkke^ dat net woddig benne., dat fé |^- 
ie koppen pp Ji^T^ fcholders dregge. Gdeeüw^ 
my ^ wied er Kógt in de wraald te vyn^en , en haa- 
delden men mei ^Ik nei dat er voddig wier, der 
foelen den nen ore Ubje as jen, dat nu vor njjtfdi^ 
faoold wodde, un (34) de hoffen van de Vorften. 
Dit vrölikp 6 Indianen, dat je jemme alle gerre uit- 
(Iruklyk tppa^e. Want desfe tyyd van v]^tien da« 
gen 9 dit ik my her in dit pleets ophoold heb , hf b 
ik her bv jgrette en lytje, in burgers hupfen en 
Rogtbank^n f^kke dyngen fjoeqd, dat, asfe in d» 
Pexfyaaiife Laanden bodden wieden, ;men de Q^^ 
gen mei mê^ I>ieven prunkjen f jeen foelen , as d^ 
beste Wynrpens (35) hemmen mei wyndroen. 

Oc heb jiu aUesvfeid, dat my op het hot looi, 
Myn gemoed is nu ^eeg van dy dee ballast, wpr 
undêr dat het trog gebrek van Jprékkep verfli}q> 
moost. • Heb ik Jemme nu bekedgen 9 Ji36) qf 

L 4 t . ^og 



,1 i ., , " " -j.'" . 



' (34) Lees; Yk. 

(35) LeeS! WTKDROEirSBEMMEir. 

/(3$) 'Er vallen in dit Stukiop: te aerkffi ^sekera^-xdikaame 
Pfaeteriu Participioïopnp^sfi^arf i^f ZtM^nde D^el'^mfknivm 
4en yefkfdèflén ti/^^^ juifgaapde pp ^Jf^ io overeepkpn^st ^e^ 
dié ite ongebjk*vtoeiende Wétkwóox^^ ia het gewbonN-D. 
filet ^eofUande hanne Werkwoorden niet (immera^ nu niet 
neer) ongelijkvloeieod zijn. Zodanige 2ijn Belcedgbn, v^ 
litgvMgérMAXKEM^vrgefnadki. V£SHi£t)EK v. '^efhmtd. Keeu*^ 
DEN V. gekeerd. StJoeden^ v, gefiuufd. Pleetseh v, ^^ 
-plaatst. Weaajceit, v; gewraakt £e|i enkeld behoort. (ot e^ 
nog ongel ijk vloeiend Werkwooid; als fi&ooiT.£ar Kopr ^* 
^•e}% of gebrêge. 
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trogtnyh woddenkwe^ mifcképj fy der, ik les my 
vor jemme op de grunde dol. ' I^tte myn ungdok- 
kige Nekke het aUes boete ^ het. itrjm unbeteuglede 
ttinge berbodden (37) het! De ben naat vuile eer- 
gieryg ; mar ik wol lauwer trog en vry;«\dlKge t>en- 
bjeen myn libben eindigje, as dat ik (58) funder 
reeden to geval van moetwillige dwyng^anden fua- " 
der f joW opofferje foei.** 

Sy der, myn Vriend (fei de Keuning tjeii fya ' 
wyfe meester SENDE3AR) het en raare unbe- 
fprekkene Vrymoedygheit in desfe veragte ^n oen 
fjoglykè (39) Huisman! .Het var en kodyke hod- 
le uit fok en unfuivre bolfteri Het en koslyk; 
Goold uit het ftrie ; en het fwiet morg uit dqe bjen- 
néft ! Het geurigen roofe under de doornen is *« 
net uit desfe mumï undekt wodden ! Waarlyk ; men - 
vund nooit klemjnender (46) reeden, fierlyker 
wodden en waaragtyger Wïerheit , èn mei meer be- 
leid trogwrogte * Arglistigheit. Ik befwor jemme- 
op myn keuninklyk wod; en fo wier mut,ik van. 
aÜe kwee bevryd wesfe , dat dèsfe Huisman en hyle 
pere lang op fyn Anfik tjen dè grupde oen lóoy,* 
en dat nemmeh van us allen het vermogen hyy, 
om en wod fprekke te kunnen. Us t;ungen wie- 
den flyfk, en us hotten beklemd. Li ^ fieteij 
as gevoeloofe en marmere beel4en. Dogs dQ9re 
dds wiedwen op ny weer by en korm in de rie , en 
da beflutwen ore Rogters nel de Perfiaanfe Gewes- 
lüpn tp ftjoeren^ om Jiet hy|e I^a^nd van Q^wel^ 

vant 



#*-- 



T-»* 



j 



C37' 4. f. verbeurd, of, verbrod. 

ÖÖ Xe^^ : „ as dat ik Het tpfiferjf SoiLJ). 

(39) Lees: üwoe»sioglyk£. 

(40; 'Er ttiax klemmrderé 
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vant Kryygsvolk te untfleen , en wy gelesten de 
Boec on) fyn recdnen us in Gefchrift oer te jaan, 
op dat fe by de wolgefeide woddien der Wyfen be- 
waaden moogften wodde : het geene dat 'er ek die, 
en da befchmiken wy hem mei en jiedyks inkom- 
men^ en makken hem Burger van us Stee, en i\£o 
dat hy lang lest as te (41) ftooden 15 * ♦ ♦ ♦ ♦ • 
^42) tjenwoddig alles, het fok en edelmoedige 
Siel by de Neikomlingen in en goe geheugenisib 
baalde km^» 



(41) Zo leest men lè het Handfchrift. Beter en verdaan* 
baarder zou het zijn : „ tbn i^^nqen lesten ftooden is." 

(42) Hier is bet Papier doorgefleeten , en het Schrift oniees« 
baar. Het valt, echter, niejt moèfeUjk te befluiten, dat 'er 
gedaan heeft: So is dit tjenwoddig alles " ^ 'Er zijn meer 
plaaczen in dit Stuk, waar aan wel iets h^ert;.doch welke 
wij oordeelden te moeten laaten blijven, zo zij waren. 
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II het jaar 1^93 wilerd mijne VerhandéUng over 
GIJSBERT JAPIKS en deszelfs Gedichten hier 
teFraneker in het openbaar zeer lo^Iijfc verdeedigd 
^or G£&ARDUS Benthbm Reddingzus ; Leeraar^ ^ 
der Hervormden eerst te Minnerfsga , nu te SeêMd^ 
müa: wiens Roem, aan onze Fk)öge Schoole zo' 
wel gevestigd , federc door uitgegeevene Schriftof 
toegenoomen is^ en, zo wi] voorzeggen durven,' 
eenmaal zeer aanzienfijk wordra zaL 

De genoemde Verhandeling, in de Latijn fche 
Taaie gefehreeven , en maar aan weinige Gdeer • 
den , Liefhebbers van Wetenfchappen en goede 
Vrienden, zo verre de Afdrukzds ftrekten, ten ge« 
fchenké medegeded^ onderging daardoor het ge-^ 
woon Lot van foortgelijke Academifche Schriften, 
naamelijk dat van over het algemeen wein% bekend^ 
en voorzeker niet geleezen te worden van de zut^ 
ken onder onze Landgenooten^ wdke geene keii-^ 
nisfe hebben^ van I^et /rtf^/>.* terwijl 'ar> noch^^^ 
thans 9 daar onder een groot aaittal is van ^ asoda- 
iiigen, die den Friefchen Puikdichter, en de voort- 
'i breng- 
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brengzéls van dat wonder fiaai Vernuft op den ttett^ 
ten?ttjs wéfltea^te waaotóeren. -. /. ; • \ /' ' 

Al vro^ was het , deiiialven , mijn voorneetnea 
d|nizQ}k««i, %ij jbet^p^aante- g^gmheid^ tei gemoet 
te kooine^,"dc~veezamdde kohie Lévënsbj^zon< 
derhedoi onder hun bereik te brengen en aangaande 
GijSBERTS Gedi^bïei& ziiilkeAiDvi^j^genenOphel* 
deringen mede te deeleii , ^ in ftaat mogten zijn 
oni^d^. hopee Goedkeurinse, wellse. deiSdve xm 
hunne'vetirdaijnihge afhebben weggedraagen, nog 
aamnerkelijk te verfterken. Dit voomeemen is het, 
hetJBelk ik au xeasüBioetis&uu ■ 

De Geboorteplaats van GIJSBERI* JAPIKS 
was, zo wij gisfen, de StiEd Bo/sward, welke oqk 

49«^\Mi«&: kféèXfië&i W9a*pM% ssbleev^ is. 
HSj (ffWftoiE dwr>ujiB fe» ^«rüjif Qpfitfc^ ! Dit ^ 
W»ffi».}a9» .l^y4g?no9ten4 di^ 'Qjiïi^s^^^issfqt'. 
4e ^Uitsaye :»jnei: Gf^i^bmi, Jbi \]m» iQ|pdnK|« 

dsarwQOTigflplM^ iNet Jaa; jsö«^ Croi^tpp^ ^itA^ 
ï^Sj, Dit w««t(w: usj aeker «it.hetïBüJfclmft, ii^* 
V)»fisJ9fK t» jBflfierii^r«rtee M)fiel4in£ei;p.voegd.c 
^[B»Miétt:ii^n»« daftèij .w hfl^ja^r lé^ de» Qu-r 
derdom vaa xx^dK |f)ïU«n /had AiiSieikt. i 

V vOdfc .idt Jto'vaii^'n .Ovsi;Iijden kan inet ^- 
n«((^;isav8e:fMds0rW Wütrifien'OBgwaakt iilt^et;^i( 
^^ieh^Mto^^nr vwtBf^ljWWjrd., & jBKiwid^i^Maf^ 
iü^>dè^t;ad^yi^.4AQi»kmengRi )^. ^iMi mij hse& 
^^iP4d<Me»« M^ i»»|i!Bi9|k., .<^den 3 ya.ft 
Wmsisss^ ito lasss i<^^ «^e»» KoiLtiiaAi 
Jil%«KBiS 'jttMf'J^fiKii.'i^yQlger 46 1pi«»Qemd en aan- 
geAfld ^pewontoftv r^ Wjj.pie«u»i^ daar uit ito 
n)Qgeo ^utten« .dtf. .'M} :iQ hfi&evengooelde iuj( ' 
güS^ep^ w .dsrhalven j53 Jaacen,. «f doaiomt 
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fiEÉ&ibSiett. mAg mm 2kh vémtmóei^n^ êatM 
M% tót deze Jaaren <^)Uoint en niet eer iliM 
Vfegg&vSst^ aangezien Mj van een zwak L^iaamsi 
geitel fth^ geweest té zijn. Zi^e Siieven aan 
SiMcm Afittfi^ GasbCü^ flrekten daarvan ten be* 
vrijde. In den ^ Br. bl. 43 èndenvn^ bÜ 4^^ 
kka^ tnj over de zwaldieid ;tij^ifrO0g»0. «In dien 
fiielfdm vti en^ volgenden vtii Br. .bl« 47 en 48^ 
tiöiunt b3] QAbbëma ji^r ye/«9a4iA; y^ii xt^jbim OudsA 
4öm^ Hj| wag t?óen nog inaar Ln Jaaren oud \ In 
den xxnfir; bL 5f , gefi^reet^n tn WinteiinaaifiSI 
i(^($b » toi^ 1^ iMi jaaren oud was , Uaagt hij dver 
zijne tamme én door dejaareu yerkleamde Leden/ ^~ 

De naimi ^qnier Hüisvuoows is mij nergens 
vxxMrgekoGttnen : tnEiat dat Mj düor haar vadis^ wienl 
ten minden van ^énen Zoon, en ééne Dogtsk 
Ui|k:t - weerom uit de Bfieve». Van den Zm» 
fpredct hij in -den xxiv Br. W* 59 ^ en xxvi Br» it 
i^o. Van de Dogter is meldlij in dèn vi Br. ht 
46. — Zipt V^ouw (welke 'hq zijne LpiursTS «i 
ALï)BR-9:}£APS'r& noemt, in de Bii^iftn U. 5x ea 
55 J ffi^, Mir ik gis, in ^56. u ald. bL.^ggt 
waarMj antwoibrdt op een' troos&iief van Qabb» 

De Bediening^ deor hem in Bolsward bddeed^ 
ivas die van ScHèe».MEESTÈR 1 Hier van daan noéi- 
men hem de Drukkers K. Tjallings en G. Hoogfiag^ 
in Jixinne iDovengemelde C^dracht^ SshooldienMar 
te Bok^ard. fiq A. Tymens^ in het 0|tfchrift v» 
ten ^dkfet, iftchtfer <fie Opdr. gejaaaitst, hertthij 
'Leermeester f nêe SaAook $e £(dsw4H^d. . Daareidibiüh 
ven bekleedtte ttij ook nog den post van VooRLRifr 
2ER en Vx>oi^:tó!NGBii. in de Kertaaic: waarom bi| 
op den Titd voo* liet tweede Deel der' Leeuwanfac 
IJitgave genoemd wwdti Sckóolpjettmrm so^^ . 
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soiK binne fioial&rt.- Men vituk in de xm en sxiv 
isritf gezegden 9 welke ik denk, dat Mer toe.betrek- 
kcJijk zqn. * /Voorzangbii wórdt jbij g^oemd in 
de/StedeIi|te Aantekeningen ^ boven aangehaald. 
. Van dit alleis, ,tot hier toe. den Lezer ipedege- 
vdeeld,. zou niets hdangrijk zijn, ten.. ware de Per- 
ibon^ waar van wij fpreeken, in andere opzichten 
Jjad uitgemunt Dit nu heeft GIJSBÉRT JAPIKS 
l>ij uitneemendheid gedaan, vooreerst als Mensch; 
daarna als Dichtbr« Laat ons hem in beide deze 
Betrekkingen van nader bij befchouwen. 

De Voortrefiehjkheid van dezen Man als Mensch 
móet beoordeeld worden naar den Küng, waarin 
hij leefde! En dan zal men, in de daad ^ niet wel 
beter Karakter mogen aantreffen. ^ Want hij blonk 
uit in alle die Deugden, wdke den goeden, biaa* 
ven en eerlijke man volmaaken» gelijk zij de -alge- 
liièéne boo^chtinge zo van Tijdgenooten , als van 
Nakomelingen pleegen weg te draagen. Ik bedoel 
lifcr, vooral^ zijnê Oprechtheid, Eenvoudig- 
heid, Zedioheib, Hoogachting voor and£- 
lü^N, Vaderlandsliefdp , Maatighejid , Eer. 
«PD VOOR Deugï) en goedr Zedsn en oprechte 
Christelijke Godvrucht. 
, ' Dat hij^e deze toemwaardige Hoedanigheden 
in ruimte bezat 4 kunnen zijne Schriften zelve over- 
vloedig bewijzen. 

Opr€cht eü £ehvoüdfg wa* de Man, die tot zij- 
e£ Sinfpreuk, : naar de gewoonte van die tijden, 
jveikooren had d^ Woorden : 5LJEÜCHT //i 
&IEUGHTI welke Spreuk men daarom nevens zij- 
iiejAfbeeldingej heeft. gevoegd: (yprgelijk de Ge- 
i&htenbl. 86;ieo aP* bL 62>^i-r dk in ?djne*Brie^ 
rón daarvah'jdè klaatfte blijfeen gaf; bij voorb. daar 
hij: dea ii46fc»va*u. Gabte^^ J»5v,b^w)Lt 2 p, Sc/jneu- 
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^e altomct rejz oóh dy jingó , Ój .— blieuwf yn Adé 
ruw/ie Fricfchc rjeucAt - uwtte Golhtrtigheyuy ^^^ 
dié het Land en Landleven daarom zo zeer ,W- 
miodei en van dat Land , onder perfoonsverb^el- 
diu'^e en defa naam vlin GALATBA ^ aldus zong i 
bl. 2;i. 

>^ Htr Wczzen frofH infljutchti 
Her IVirddm kiear in rjuechti , 

Her onhfpriffirf v^andle^ ; 
Her itic'kkruvfné' yenfadi, 

Al her dwaen^ wirek, in handU , 
... Iz*t nommeht fenn^ ^wrady , ,, . , 
ö. i; Haar Weien vroom en f).e<;ht^. Haar Woördenf 
klaar en récht: , Haar onbefprooken Wandel ^ ijaa- 
te epkele (:opene3 ronde Eenvoudigheid , Al haar 
doen , werk en hatrdel is hec welgev^igfte van die?, 
werdd : - die , eindelijk , over de DubBelhartighe^d 
van fommigen ten zijnen tijde dus kls^gdé en bad : 
n JD. bl. 6%: 

y^ loe deysleytde Wrdd omkere 

Tn itlear duwbbeldAerfigA^yf: 
Iqu uwz^ LAn v^eer^JjavQ HÉEÏIÈ^ , 

, d* Aderouneycnfadigheyt! .^verg^iD-bi. lo©. 
. Zedijg was. hij 5 die met zijn lot te vrede fchiér' 
van zijne eigene Voortreffelijkheid en .Waajrde on- 
kundig bleef r -r die, wat anderen , en bovenal 
Gabbema van zijme Gedichten denken en peggen 
mogteuy dezelfde iVerftf/g/^^/i behield! Daarom 
fchreef hij in den iidcn Br. i^ Dy forfchicdene jer,s- 
f en {dy T for ^my uwtjbkreuwne Aabbe^ in op jon 
JVirèken tnaeke binne) befaUe my oerdódtg - So , 
dap^ ick üy fchamje aet to J4iymn:', d.i. de var- 
fcheidene Verfen^^ velke Qij yoqr mij uitgefchree- 
yen hebt^ en op. Uwe Werk«i..?'jn gemaakt, b«- 
imsss3st, nui' bövenmaate ,- io ds^t ik mjfcbaam 

Uk ^ ^ »*te 
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ietstt «enden l — .Men vergdijfee den vió^x en 
isvm<3fe« Brief 

(^ot was ook' tipë Hoogachting^ voor audeun. 
Voor Gabbsma kende' die gèene paaien! Met 
welk eene aehtihge ipreekt Mj van Brunsvelt? 
(i,bl. 83) van SiBYLLE van Griethuyzen? 
(i, 87) wn Bruno? (II, 43) van SwEERDs? 
(n , 57) y wier Roem , evenwel , weinig langer 
fchijnt geduurd te hebben , dan hun leven 1 £0 
wil men wel eens van de Schoolmeesté-s zeggen, 
dat velen van de Leeraaren hunner plaatze weinig 
werk maaken, of zich wel eens boven dezelve 
trachten te veilieffen , onze veritendige GIJSBERT 
J ftond niet bloöt voor &t2t Dwaadtód. Oveial 
ipreekt hij met genegetiheid en opieqhte hoogadi- 
tingevan den Bólswardfdien Predikant Daventre- 

'ijs ^ die (11 5 55^"Van hem dy great be\yiptenfcAipu 
I>AVEi^TREus wordt geheetcn. ■ • \ 

1 ioe lief had deze edele Ziel zijn Vaderlakh, 
het welk bij zijn leven , na eenen oorlog van lxxx 
Jaareri, eindelijk vry wierd? Men behoeft tot be- 
wijs daarvan flechts te leezen zijn fchoon Gedicht, 

* getiteld F&IES&E Freugde oer ip ynnimmen f enne 
SV(?rf HULST. bl. 84, Volgg.' -. en de treffende 
FïLÉEÈeA, op bL 175, volgg. ' '^ 

Aan zijne ^MaatigAeid heett men het , voorze- 
ker, toe te fcferijven, dat hij,- bij leene zeer ^swakke 
Lichaamsgefteltenisfe, evenwel nog den ouderdom 
van Lxui Jaaren heeft bereikt. * . - f 

Van zijne Godvrucht getuigen niet alleen de 
Psalmen vzn Dand , waar van tój 'er lii heeft vem 
taald , met de daar . onder gemengde tofange»-: 

lüaiar inzonderhdd ook^ij&e vf g^ooiire GedicAm'; 

te Wt^t^n' Nys-gü*fg€ ^fe ; Réamdrin Sape} M^'^ 

ge intVynering. '^i^ tnTj^spkmóg^siStc^an&fi^ 

waar- 
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waarin alles ingericht is tp; ve^btteringe des Leven j f 
Liefde tcft de E>eugd, tot God im GodzaligHeid. 

De Maöi onc^usfcben, in wien men al <fit 
VoortrefiFelijkê gereedeli^ tewottdeft^ kende, 
nochthana, eQ erkeode djm-eigene 2wak^ 

Hij doet dat tnet de ÏKiniinnelijkfte Opr^chtlieid 
in de Skis-begMm^: (SjEtSNiUiS* bl. 89.]) wlk* 

wij niét kunheü nalasite^ . liie^r ii te voegen i 

O mcr ïck^ néy ick Hn^ickje'^ yen Minjcht - 
lek mnfchê,'-' Qori at ' ick teren mnféAc, 
lek "^ot oorz az'kk teten me 4 
Jck koe oorz az ick eeren koe. 
ffanh oorz az ick , eeren watile. 
hanle oorz az ick eeren honk, 
Jck die oorz dz ick teren die» 
lek lie oorz az 
Pet carré oorz az 
Bejearre oorü az 



Ick 

lek 
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ick eeren lie» 
ick eer'fi petearrei 
ick ecfn bejearre, 
6 Qod! ick wier al y» dizze uwt^ 
Ny* ney Goads hyldm*ex-bern'^ Crettmr** 
Fol gaest- - glanz' * hymrnel - ftlligh -fjoer!* 

Hier mede mcenett wij van den DICHTER zei* 
ven genoeg te hebban gezt^d j en gaan over cait 
nu van deszelfs GEDICHTEN te fpreeken. ' 

In'zijn« Jeugd volgde hij de neiginge der jonge 
Taaren: datis,'rhij zong vm Min en Liefdes «i 
dat itt de echte Taal dier gevoelvolle Liefde, ^die 
doorgeeft& ongebonden© Dartelheid immer werd 
ont^etd. ttij.deed dus het zelfde, dat ««daatt 
^ierddöotg^neagtootenT^dgeaootP.C. W^Mt* 
ea wiet zélfo het Leerzame» aan, zijne Minj^<% 
«nmeestet^^paaren. 

* OMtót^jnBOT&ii^ Gedi<*»n munten, gdgs 

Ma ■ ^J 
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Wijzeidcfi, boveclal uit VIER grootete ftukfcen, tt 
weeten NYSClERIGE TOLLE^ /» HAlïSE^ 
^M, het welk wij in ^ze BYDRAÖEN nader 
zullen do^n kennen. — REAMBR in SAPE : wa*: 
van laatstgemelde , of S APE, voorgedragen wordt 
als iemand, die uit Afkeer van de bedorvene zeden 
'onzes laüds tlaaf' elders wil veifauizen ^ maar on« 
derricht krijgt , dat het\ tan abdet^ Oorden niet be^ 
ter is, EGGE in WYNERING,. waarin het voor 
en. tegen van het Stad^ en Lanc&even wordt be- 
twist, en de uitfpraak'ten voordeele van het laat- 
.fte.valt. ^ en eindelijk , TjÉSdC-MÓARS SEE- 
ENGSTE 5 waarin eene bekomnierde Mocie haxi 
ren moedigen Neef , tên oorlog naar *Zec gezeild, 
al klaagende nshoogt, en de Zeege vaaren opde^an- 
doenelijkfte wijze afinaalt ; waar lia zij met fchoonö 
zedeli^e Bedenkingen eindigt^ 

Uit de PSALMEN van.DAVlÖ heeft hij een 
getal van' Lil gekipt en derwijze in onze oudeLand- 
taale overgebracht, dat , zo men de Dichterlijke 
Kracht en Schoonheid gade flaat.t ''^r onder de 0- 
ver^ettingen der Laateren niet^' gevondeii wordt, 
dat als voortreffelijker verdient te. worden geroemd. 
'Hier en daar is de zucht -tot Hoogvliegendlieid, en 
Inwikkelinge, door het zamenbindeuvan vele woor- 
den aan eikanderen/ wat overdreeven. Dan.GIJS- 
;^ERT had dit hiet v*n zich-zelven^ gelijk wij na- 
der zullbn zieil. ' -^ . . 

De Bolswarder -Rector ■, Joir. Hilaeides, 
xel^erlljk een PofyAis^r\ d.'i. iemand dte ml wist; 
'döthdie door zijne Scboolvosfer^e en Wanfinaak 
*bij""dè Holhndfche- Geleerden,: «n: /vooral bij 
^pAviD VAN Hoogstraten deei^ijk aanliep, 
"m^ volgens getuigenis van ^^h^Comu^üf- 



DESZBLFS 'GÊ^DICHTEN. .m 

FENBACH Cf) zodanig 'mefGIJSBERTJ. inge- 
nomen , dat hij hem , als een zeer groot Dichter^ 
aan de Ouden, ja aan VIRGILIUSzelv@n, in dich- 
terlijke Vindingen, vooitrokl -r-'* Wat ons aangaat, 
wij kunnen hem, zonder ons met Vergelijkingeiji 
op tQ houden , zeer wel befchouwen ,' als eenen 
Dichter eenig in zijn' foort, wiens Voortrofifelijkhe- 
den. Geest en Dichtveraogen weinige gehjken 
hebben. Overal herkent men den fchoonen Schil- 
der en Nabootzcr der Natuur; die uit zijnen rijkem 
voorraad alles zonder moeite voortbracht , wftt aan 
zijne Gedichten tot fieraad ftrekken konde. Over- 
al bewondert men den Dichjter, die zijner Moeder- 
taaie ganfcheüjk meestör wasj haare Kracht, Be- 
valligheid en Welluidendheid (waarin zij, zonder 
voor eene eenige Taal te wijken , zeer vete over- 
treft *>volkoomen kende, en haar, overzulks, 
geheel tot zijnen dienst had. Geen wonder dan,' 
dat hij de vloeiendfte, maatkunftigfte en fraaifte 
verfen pederfchreef, welke immermeer het keurig 
oor van de kieschfte Kenners ftrcelden : terwijl hij 
fomtijds ode wel eenen hoogeren toon aannam , met 
de edelfte Grootschheid fchitterde en in zijne Beel-. 
dende fierfte Stoutheid heerfchen deed. 

Alles, wat wij'tot hier toe lofFelijks van onzen 
Dichter getuigden, beantwoordt niet dan fiaau- 
welijk aan zijne wezenlijke Verdienften. Iets moe^ 
ten wij'fr» pochthans, bijvoegen: hqt volgende, 
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(t) In zyne Reifen durch NicdqrfachfeB , Holland unci En- 
geland, 11 Th. S* $26. • V . ., ' 

(♦) Want het «een HORATIÜS uaar wasrheid van de 
Grieken heeft gezegd, dat kan ook van onze Fricxen, dfe nog 
d^ oude Taaie fpreeken, »ct recht verzekerd, .woidco; 
De Zanggodin fchoftk aan de Fiiezen 
IJet fprieken m^s em rondep mondj 



ffld OF£R OrSBBRT JAP. w 

wmtVi%9 4u iü!e G^i^ten» door l^m in joa- 

feieJaar^Q vfrvaardigd, uitmunten door eene ide- 
ëel oogekuqd^de Fraaiheid ; door eene Eenvou- 
djghfid, waaraan mefigeenerteiSchlJnfcbo^n, noch 
gevochten Opfdük ontdekt. In l^ateren tijd heeft ^ 
•fchijnt Wel , zijn Smgajc en Oordeel .«enige Veran- 
4«lNing9 en Ver^asteriiige .ond^rga^n door deo om* 
gang «n vee}. verniogendan iavloed V9n den beken- 
den en beroemden SIMON ABBES. GABBEMA, 
Aan de^en, naan)elijk,i behaagde, na^r ons dunkt, 

«ene mia eenvoudige , of liever ge?;wolléne wijs 
van fchnjveii; ^9 pok, een iedel vertoon van 
GcjiföBxdheid en gedwongen 1'ooi. Het is bier van 
dwny.dat wij *Ue ^ie gezochte » en met vlijt en 
opzetftan^gehef:bte ^amenfteUingenvsm WerK-en 
^a^m^YOQTd|^n » welke wij in de Psalmen en andere 
IdAtiSfe iStukken iiantretïen , met recht meenen toe 
mó^en fchrijyeniHQ eene ^iu;htom ^an den finaal 
van .Gabbema te voldoen* Voorzeker zou Gijs- 
jjERT jzejf zich daajop niet hebben toegelegd j zo 
hij niet getracht had tse hebaagcn aan eepen Vriend, 
welken hij fchier. gelijk, een God vereerde 1 (f) 
Men ziet hier , hoe veel vermogen het jGezag heeft 
ook op de beste Vernuften ! Het wasdatGe2ag, 
het welk den edelften nqytuurlijken aanteg en het 
duiver gevoel van het waare Schoone in onyea 
Pichter bedierf. 

Buiten dat beerfchöi overal in zijne Gedicbteu 
de blijken eener vergevorderde Taalkunde, tot 
welker verkrijginge gedeeltelijk eigene vlijt, maar 
inzonderheid ook de wakkere hulp van den evenge- 

inelden Ga^beha «óijder twijffei medewerkte. 
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(t) Men Icezc flipchtst twatlil} gcfchreèVe» heeft ioCAB- 
WMA*5 Stamboek. ^- bl. 52 «ijpcr Gcdicbtem 
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Deïè'Taiükümle nu , gevoegd Mj zijtien toem ak, 
Diditer, en bekende Braafheid , hnchsen te;wrege, 
dat vele Mannen vah Letteren zijne Vriendfc&p 
zochten 9 ibii^vaaktiaar Bolswsird eenenuitftap maak- 
ten,, alleen: met pogmerk om hem aldaar te oegroe* 
ten. Merkwaardig, vooral, en boogstvereerend 
voor onzoi GIJSKBRT J. was het Bezoek van den' 
grootcn.TaalgfekerdenJFRANCISCUS JUNIUS,' 
en deszèlfs langduurig'veifalijft* in Bolsward,.alleet]: 
om z^nentwiUe. De hier bovenaangehaalde Z. C» 
UrEEirtACH verhaalt ons (f) dat hij zich , op zijne 
leize, in den Jaare 1710 te Franeker bevindende, 
aldaar van den Hoogleeraar Coetier , behalven 
vde andere weetenswaardige zaaken, (*) had 
vernomen , „ ctot FHanciscus Jiuwus , ver- 
„ msard . door de Uitgave der Euangelien in kèt 
,, Angel'Saxiseh*^ geduurende drie Jaaren in de 
Friefche Steden,. Hindeiopai tn MolkwerMi^ 
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(t) Ter gen- pi. II ïb. s. 317- ' 

{*) Hij verhaalde ons, zegt UFFENBACH, t. a. pi. dat 
te Nmdtlopen en Molkwerum n«g werkelijk de oude jengel» 
faxifche fpraak gebeilgd. wierd. Hóe voer eenige |aarcn xte 
twee Zoons van den beroemden MOLISWORTH (Éngelfchen 
Afgewnt 10 Deenemarken) te, Franeker ftudeerendfe, zicb roet 
hunnen Opziendèr eens naar Hinlopen en Molkwerum begce- 
Ven hadden , en aWaar óe Lieden volkoomen hadden verftaan. 
Hot zij, bij hunne terugkomat, aan hem Prof. GOfiTlER, 
iwj wicnEïj Coüe^ie hielden, met verhaajHnjJ verhaalden im 
gedachte ileden Mcnfcbeh gcvondea ié. hebben , dia fchier 
geheel Engelsch fpraken ; ' daar zij toch andert niemand hier 
verftónden! Dat hij Prof. hun dit had, verklaard,, door » 
teggcn, dat de Angel faxen; Holftein eri 'ffcdérfaxcn verlafatöi- 
de in Friesland en de gemelde Oorden waren aangelafnd, en 
zich daar met de Friczeq hadden vermeofid. Dat zij , vervol» 
gefts. •ovcrgeöoofcennaar Erf geland de Deènen en Noorman*. 
neii datniijt hatódcö tardfecved. -, eii dairdit.d« Veoroad^s 
«rarea. van de hedencbagfcbe Bngelicben/l 
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had vertoefd 9 aiet oogmerk om de Oudfiaeftfatf 
Taal aldaar te leeren kennen,** — Meer naauw* 



P 

Keurig is het verflag. aangaande deze GebeiirteaiUj 
gégeeyen éoot den beroemden J. G. GRAEVIUS, 
Si het Lev. van Junius , bl. j i ^ waar hij ver-^ 
haak, 99 dat Junius, terwijl hïj ten ijverigft:!n 
bezig was awi het vervaardigen vaii Angelfaxifcht^ 
t)Hdfrankifch^ jen Cimbrifcbe Woordei^oeken en 
plosfaria 9 meermaaleo hoorde ge waagen , dat roeo 
in het westelijk Friesland kldne Steden vond met 
aaarae If^orkü^, Staveren ^ Molkwerumy waarde 
quae omerv^lsQAfe FRIESCHE TAALE nog in 
bK>ei was. Dat ^er tusfchen deze j^die van de ove- I 
ligQ Il^e4exl^ders niet verdaan wierd) oxióq Jn- | 
g^/j^^/yZr^tf epiie treffende overeeiftomst waS l Brant 
jiende dan van begeerte om zulks van nader Bij te 
pndbrzoeken^ verliet hij zijne zaaken en betrekkin- 
gen 9 begaf zich derwaarts én h|eld ?er een verblijf 
jraü twee volle Jaaren.** — . Meerder kondfchap vindt 
inen tij Grabviüs niet, Hij fchijnt onkundig te 
zijn géwèèist, dat de . ManV tot wiën JtJNius zicli 

V v^rvoe^de, pn ^oqr wieii hij In den oud- Priefcïièn 
jTbngval 'ge^ujirendQ iw^e Ja^é|i9 ep wel ^in dp 
Stad Bolsward, onderweezen wierd, niemjind an- 
liers was 9 'dan* onze Gijsbert Jap. t|et zal tet 
f^eyejtiginge hiemp genoeg zïjn^ dat'wij pnj be- 
fdèpèn op dè gptiugepisfén van 'twee zijner Tijd- 

. genooten en Vrienden, Het eerfté is van A. Tv- 
M^Ns,' in een Gedicht, dat mea aantreft voor 
^^lOjmMrtje^ SP M ï^^t: '''" ' 

„ Pen grqoten jpNIUS , 't Orakel y^n wel t.Tlen, 
, ^, Qvtfm 14 fe/^ma^s. $tu4 en leefde 'ti^vah dees Man." 

fUü mud^t van S. A. Gabbhjvïa ip Öe bpkepdc 
' " ig voor de Leeuwatder Uitgave dei 
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ÜESZELFS GEDICHT EN. iZ^ 

Rijmlerije, aan het einde, alwaar hij zegt: ^^ Het 

was de Heere Fïlangispus JüNips tn^t g^f^oeg 

4c Gottifchc y Engelfakxzijche en meer andere uijt'- 

heemfcbe taaien gfopdig te yerfiaan^ V en waara 

zijne Eedt. de FRIESCHE da^r hadde hijgm^h 

Ahaaromme uijt Engeland in FkiESL^NP oyerr 

fcheeptnde binnen Bols waard iuam y alwaar eenige 

tijd onder de naam van Nadabus Agmonius de o^ 

derwijzinge in dezelfde bij pnz^n^ Air. GIJSBERT 

JACOBS zoon^zal. ged. met genoegen heeft genoth 

ten 9 gHijh mij gedenkt zulkx pijt de piQndvan zijn 

Eedele in 's Graannhaage verjiaan te hekben** ^f ) 

In den Jaare 1793, wanneer ik mijne Latijnfche 

Verhandeling over G. J. en deszelfs Gedichten, 

inzonderheid over de Navolgingen van Griekfcho 

en Romeinfche Dichteren 9 daarin voorkoomende , 

opentUjk liet verdeedigen ^ was ik nqg van gedach- 
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(t) Dè Stukketi-, welke JüNIUS , geduureode zijn cwto- 
jaarig verblijf in Friesland , verzameld en beweikt beeft, 
zijn door hem gefchonken aan dè Bodieiüanfche BibiïocheeK 
in Oxford, «n aldaar nog voorhanden. Ik znl xe hier, of 
iet van gebrpik roogt zijn^ afff^hrijven uit den Catalogus MSS 
4ngUteetHibirni(9,*' p. 253» — 5*89 78. !• Leges Krliiprunn 
Msf. c« n. Junfi. il Hymnus ad Virg. Mariam» Fiifice. IIL 
<}e<U Fri0oruni,.Lingua Frifica. 

p. 3SS. — S220 109. LiberLegum & Confuetudinufn frifi^* 
rum iropTesfus. 

• — J22I. iio Hymni XIVI cauendl per c!rculüm annU iii 
LIngua Fiificfi , cum interpretacione interfineari Latina mantt 
Junü. . 

— — 52^a. lil. i,ege« Frlöorum anlfqu» cdifap per Sibr. Sic- 
(rama j 61 7, inter quas fum Leg«i Conventus Opilaibom. guas 
]UQ[üs contulU aim Ms et vartantes In marg. appofult. 
TTT. 522^».U5 In Fwciculo vu vo'l, a junio propria many 
defcriprorUm tercium est Diftlonarlum Prillco Latinutn. Sep. 
Ümum cdmiDOt I Carmina Frifica c. n^ juni! in ch^^rtir.laceris, 
JI -< df Lkeria. Fri£cta traftarus» quem ti^n^fcrlpfic Jumi)$ ej; 
§abben«o durtis. £vid. Gystiert Jap. liDtp. 14 (m 2 . 
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ar 

«en, dat onze Dichter , of hij fchoon de Ouden 
incermaalen navolgde , ja gehecle Dichtftukken van 
dezelve in Friesch gewïusid té vo(Kfchijn bracht, 
evenwel de geleerde Titaien niet had vetftaan. Dat, 
derhaiven, zijne Vrienden, dieze verftonden, en 
\irel voomaamelqk Gabssma, hem het fchoone 
der Oude Diehtewn nien dan door J^triaulingtt 
moesten hebben getoond, even zo als het nader- 
hand is gegaap met onzen beroemden Landdichter 
H. C. Poot. ^ 

Vele raijftér Vrienden deelden mij hunne Aan- 
merkingen op die Verhandeling mede , waarvoor & 
hun nog dankbaar ben : maar memand beeft eenige 
zwaérigheid of 'bedenkinge' ii^ebracht tegen mijn 
evengemeld Gevoelen. Eii evenwel ben ik zelf, 
nad^hand , daarvan terug gekomen , en meen het 
hier opendijkte moeten lierroepen ; - niet uit hoof- 
de- der gedachte Navolgingen, welke de zaak 
geensfins^ afdoen : maar op aanleidin^e van des 
Dichters / \ften Brief, aan Gabbema in gewoon 
IM'Ï) gefchreeven. Gabbema, fchijntwel, had 
aan hem medegedeeld ztk^e Brokken (f) toteene 
^Spraakkunst van het Oud*Friesch betrekkelijk en 
'toen reeds 150 jaaren oud. t)it Stuk, dat wij aan- 
treffen in de Leeuwarder Uitgave II D^ bl. 3 en?. 
is geheel opgefteld in het La$ijn. Gijsbert J. 
na dat hij het had doorgezien y antwooidde. Gab^ 
ÏEMA . in dezer voege : ,^ . Een jlefe rySkormg 
fotiden wy t* famen konnen Rebben^ indien wy mts 
dit Friejckewerck eens by malkander en mochten zijn^ 
Sffant dit oyertuygt de laster ^ dat men onfen FrU^ 

. '•. . ' fcha 



(f) QusctanadGRAMMATlCAM fp<aiiÉtift,LmÖU&M 
?HRYSICAM & prima Ëlencnta, antf CemtUi qulbqoagkiiXi 
ét gudd «RUfiU,. «nas ^taifik^ >' ^J. i.i'il- ^ • 
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ÜE^ZÈLFS GEDICHTEN, 187 

fchen tafil m geM Lettergrepen kan hegrypen^ ge* 
weldig ; namelyck dat zy hier in de kunst eener 
Gnuimiatica bequamenlyck begrepen is. -^ *k Merck 
dqt den Grammaticus de C als K gebruikt*, enz^ — 
Hij las en verftohd^^ derhalven, het Latijn. Van 
het Griekfich weet ik niet te zeggen. 

Het zal wel der moeite waard zijn , dat ik ook dfeïi 
Nederduitfchen Lezer met de meergemelde Navol-; 
gingen öer Ouden , in de Gedichten van Gjjsbbrt 
Tap. voorkoomende, ten minften eènigfins bekend 

maak. 

Op bl. 33 , dah , der Gedichten naar de Leeuwar* 
der uitgave, vinden wij ieenen Minnezang^ welke 
geheel en al, doch op eenen vrijen en zwierigen 
traut, ontleend is en nagevolgd naar het. vde Car^, 
fwe/ï.van. den Latijnfchen Dichter CATULLÜS^ 
De. bekende Latijnfthe 5preuk ; Utendum est ae- 
tate; cito pede lahitur aetas , (laat '!er als Opfchrift 
boven vsi het QudrFriesch in de?;er voege uitge- 
drukt: 

tFa^ tyd na et bruwckt „ dytyS ontglydtj ' 
Ontflieucht^ ontduwkt ^ me wirdfe quyt^ 

Op bl. 34 volgt wederom een Gedicht onder den 
Titel, Minne fjeucht Spil. (d, i. het Fechtfbel met 
Cupido) Het zelve is eeiie Vertaaling des xnr 
Lierzangs van den Griekfchen Dichter ANA- 
CREON. . / 

Van enkele Flaatzen, Gedachten en Gezegden 
der Ouden heeft, hij zich veelvuldig bediend, én 
ze tn^t üitneemende handigheid en gemakkelijkheid 
in onze Landtaale overgebracht. Bij voorb. bl. q,6 
de overfraaie Verfen van Catüllus, ex, Epith^ 
Pelei ö' Theüd, v. 154. - De voortreflfelijke Uit^ 
%Ruik, welke- vooikomtbl. 6($.reg. 16, ontleende 
Êj uit HoRATiüS^ Carm. iir, 3. & Epist. i, i. 
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(Jp. - De Herfchepplngen van OVIDIUS fchijnt 
iiij op' het oog gehad te hebben in den aanvang van j 
?:ijnen Frie/chen Herder M 97. ]>fog eene andere 
dviidelijlfee pavoIgingQ van denzelfden Ovidius is 
mij aange weezen door den. ?eer geleerden Heef 
]B. Epkema^ Rectpr der i.atijnfche Schooien te 
Énkhiiizen. (wiens grondige kennis vai» het Ouct 
Frfesch dóói* weinigen wordt geSeyenavd) Zij komt 
voorop bj. ^9.waar hij zegt: 

„ Ho fet foppje' oorejjue petiellen, 
ïti boerr* Ijue Ky ja: grtatte Midlen!^ 

OyiDius had gezegd: Art. Jtm. ï, 349. . 

Ficinufnque pecus grandius uber habet. 
in Tjesck-'^oars Seerangfie vipdt njen oxiderfchddc* 
ne plaatzen, 4ie uit h^t jmde Hekeldicht van'^JU^ 
VENALIS duidelijk zijn uitgedrukt : 550 als in oij- 
^e meergenjelde I^atijnf^he Verhandeling breeder is 
betoogd. 

Vreemder nog luidt Jiet, dat, onze Gijswk? 
ook bdcend is geweest met de laatert Italiaanjcht 
Latijnfche Dichters. Een treffend Bewijs daar van 
is ontdekt geworden, én aan mij medegedeeld dpor 
mijnen wa^irden Vriend É. J. B. SchonckL, Ree* 
%óx der L^t Schooien te Nijmegen. Onder de Ge- 
dichten, i^aamgnlijk« van G. J. wordt *er bl. 35 
een gevonden, dat het oplchnft draagt: Kipedo 
ReauwebJeusUr ^ of Cupido v^m zijn IVapentuig 
beroofd! ï)it pu ontleende hij uit het Erotopaegnion 
vin HIERONYMUS ANGERIANUS, X^ DéH- 
<;üsPóetar. Italorum T. i , p. ï86 colleéionis' C?ru- 
terianse) waar wij dit Epigramma^, doqr onzen 
CrijsBERT vplkomen nageaamd, ^antreflfen: 

' Quum donniret Ampr , npuit cl^^m pulthra pha* 

^ retram ' ' .. 

', Cftelia:;Sun?ept^flevit Araorpharetra. . 
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Noli, Cypris ak, fic fltrc , Cuindo , pharetram*- 

Pulchra tibi rapuit Caelfti ? reltitiiet ! 
Non opus est illi calamis , tion i^nibus ; urit; ' r ^ 

Vode, manu^ greflu, pèftore, fronte, oculisT 

Onder de Nederlandfche Dichters fcliijnt hij m^ 
Veel Werk te hcbbëü gemaaïct v4n JAN Van rauit 
VEEJM* Ik zal ter proeve eenige Plattzen ver- 
gelijken. ■ ' ' 
GijsB. J. bL 5. ^n Dear mort ik den oon \ ymn^ 

9, In dat ai oon lp oon ; ick liié niij ney btmoddcre. 
Deze aartigheid (indien men ze zo noemen mag} 
om het onrcincyfoordtt vermijden; hoewel dat doOT 
het Rijm vaij zelveti genoeg aangeweezen wordt ^ 
is, zo wij oils niet bedriegen, eerié uitvinding vati 
VAN DEK. VEEN, bij wieftze dikwerf voorkomt^ 
als bl. aaö, X ' ' . 

„ Wilt ftüü belofte quijten* ' '* ' '\ 
Wtitl loop heeften y - *v..i 

Docht ik *• 

bl. a^S. „ 'k Weet geen Mouwen ' ' • 

Meer te zetten an dit i/M: . 
Van dit Diehten , van lüt'Bipaieü ] j 
Soumen fv/ijtmn , ; ^ . . i< 

Dat mm fich daar van befuikerdc**^ '. 

hl .gai. ^, Y^d^lsttTi in| fyn ^^//V, v: . ,i . ^ 
. Kust dan. daar T^yaJ^ans^op ^^/Z* 

ïn dat ietfde èérfte Gedicht is de Döveiiterftli* 
Dichter door den Friefchen' nog op vele iandeit 
^laatzen nagevdgd. Op bk 22£k»z&siinl:\i^bmii 

5, 'O ! o ! waar is mijn Jeugt, waf Wasifteeii kab'omci^, 
In mijne graèmglieid ^ ik^noBbeldé:.fóo-löutti:,i- 
Ik kuste rat den.aain -i— "'•. o ':v^n\.: »r,rrx 

Obze GijsBËRT diukte hetzdfder.\d]i^i]itri 6t.il 

''^,'Da*^k bóaskè', em^ ooii' tó\^a a^r^hct^wiét 

^ ,. ick jiette yentïöö)^/': '^ fcw«:; ::;-.. ^ j .jirj 






/ 



* } 

^ bi ts wier earm Djier jong) ick lille k ick borte « 
ickfobbe.*' ' ^ . . 

bl. 8. zegt GijsiïAt !• , 

,', jHo I ftjr Gratf Heirdricit ftaet wöen* wy uws lock 
^ .naeïjaen." ... 

ilTAN D£k VEEN had in dienzelfdet^ fin gezegd; 

' ,1 Öo 9 ho • my docht ik was 'Ctftiaf Maurits veel te 
ryk,." . . 

CijSB. Jap. bl. a4- 

„ In wol my iiz in Switfer weftre .**' 

v. D. VEEN bl. >d4 ; 

" \5, 'k, Sou my. als jèen Switfer weeren." 

)M[éèr Voorl^eelden behoeven jvij niet bij te brengetl, 
Twee Drukken . zijn 'er van de Gedichten van 
tjrijSBERT Japiks vooi'handen/ ' De eerfte is die 
van Samuel van Haringholk, Boekdruk- 
ker te BolswarÜ. Deze , of fchoon zij in het Jaar 
^ 16689 en dus eerst na desJDicHters dood wicrd oiit^ 
gegeeven, fchijnt^ nochtans 9 ten minften grooteiv 
deds 9 onder zijo oog ' en opzjcjit ;vervaatdigd te 
zijn, en verdient ais de Oorf^ronkelijke en öezacA- 
hebbende te worden befchouwd. — ^ De tweede is de 
Leeuwarder van 168 1 , gedrukt bij K. Tjallings 
eu Gf Hoogslag. Zi\ bekwam door be2Q7giiig 
van S; A.' GaBBèma, vele 'Fermeerderingen , 
«idt ; Vtn Géidi^pefi, tam van:, Stukken in ^Profe^ 
«ktniakende bet «ogeiioemde Tw^de piel. Behal- 
secDidft GabbbImiv 'eat.oifik .nog eene geëerde 
Vertemde^ngvoor aan hé^ geipaatst Met dat 
ai.'k zij 9 mt bet éirjie peel langaat , veel on- 
aaauwkeuriger dan de , Ooripronke)ijké, en zijn de 

fiMd^ «pi .ipdke tti v«Kbet^en rsim^» Bélm^dfch . 
Uitgave dient mA te pfaegbiL : jv . 



- • 

Ten einde ^ ons zeggen bQ ^ geloof vStidb» 
zuUen wi| eêidge xnerkwaafdigb MisikgOQ van i^ 
L^uWaider Druk hier aatiwijéen^; . eu tevens de 
waare Lèezingor mt de eerfte uitgaaf mddw^ ^ o 

BI. 6, r^geriD merkt elk t dat het Vers * oe»e 
Lettei^eep te^ jcort is. De Leiuwérderi^ iiauK* 
lijk, hebben achter het woordi4A7if^ uitgelasiten iitn^ 
dat gevonden, wordt in den .5ö/jw/ Druk. — BL 8 
reg. 22, heeft de L. yt/w^j-^ dat 'geen woord is. dft 
Bolsw. Juwns. BI 12 r. 1 ftaat in dé. L.' twee- 
maal /if/y tegen de raaat van het T^rs, . De B. heeft 
het maar ééns. Op bl. 30, r. 4 mq^et men kezen: 

„ Ynfwiet Muwlke , it V thaüwerpseen.'* ; 
het geen men in dé L. vindt is onverftaanbaar. v^ 
reg. 15 ibat daar zonder fin kyckje , in {daat&. ym 
lyckje , dat de Bj heeft. — Bl. jip. r. 3 is de echte 
Bolswardfche'Leezing: Popp* ,- : bortlyxrk Bewke. 
waar uit de L. ktvaalijk^.geriiaakt hééft Bopp* h^ 
B. - Bl. 51 r. 8 ftaat W 'm de L. . ^, Ontmeü himid^tqp 
Rea«^mer. - Men verbetere uit de oudere Uit/ 
Ontmet ï&fi V dj. Rea-m. Bl. 55, r* 16 hetft 
laatstgemeHe te recht Gou. de L. voerde eaife liM^- 
dorvene Leexing in, t. vr. Goud. ^ BL 58 t)or* 
aan ftaat ia de B. zo ah» 'er moet ftaau: 

5^ Om fo tinfea one Bier.'' ; : 

deL. heeft f o ttitgelaaten. - BI. 60 aam het einde 
leest men fceiechtin de éér&s \Jitg. Jbmp-omrJ^ 
ner. De L. maakte daarvan .Awwpom-iimtt jv* 
BL 751:. ïa heeft de ooi^oidodijke^ l^ 
onvohnaakt verleed. Tijd, diejdaarveretsditWDiAd^ 
Tjiene.' • -- (fier vöbr geeft de. Li de& tegenwi. lijd , 
die 'er nietjpdst,. >2)im/^. — BL\f;6^z^i^m^i^ 
in de B. Xtdisck. (eetdyisch^ jdaar .^r^oot g^eSfi és. h. 
het VkvexÜ3ain\mrQ: iytjék^^ ^^^-^^ösét 

in deL. frouwnc Haip. vqqx Gouwm VL volgens 

- de 



t 



/ 



TAALKUNDIGE 



B ]J D R A G E N . 



TOT OEN 



FRIESCHEN TONGVAL; 



DOOR 



Ë V, W AS S E N B E RG H, 



J> 



HOOGLEERAAR IN BE GRIEKSCHE EN 
NEDERDÜITSCHE TA ALKUNDE, ENZ. 

TE FRANEKER. 



\ 



«•(iéaa 



II. S T ^ K. 



"T"^ 



TE Fll,ANEKER, BIJ 
D. R OM A R , 

^Boekverkoper aan de Voorftraat, 

1806. 



/ 



/ 



1. 



F o o R R.E D E. 



rier Jaaren zij n^^ er reeds verhopèH^ federf 
ie iaatjle hand door mij gelegd is aan het 
Eerfte StulÈ der Taalkundige Bijdmagen tot den 
Friefchen Tongval , en de Belofte merd ge* 
iaany dat het Tvfeede /jf>eedig volgen zmde. 

Dat dithehofde niet zo ras volbracht wierd^ 

... .1 

ah ik ernfltg voor had en wenschte ^ is in 
gttnendeeh- veroorzaakt door eenig min-gun^- 
/ifg onthaal wtn het eerfte Stuké In tegen^ 
deel; de goedkeuringe van velen ^ ook der be^ 
foemdfte Taalkundigen van^ ons Land^ v/aap 
tnei^ ik rcrierd werd; de- /ianmerkingen en 

♦ Bij'^ 
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Bijvoegzelen tot het idioticon door 'mijne 
Vrienden , vooral door onzen uitmuntenden 
jAcoBus scHELTBMA, aan mij medegedeeld; de 
Beoordeelingen in Week- en Maandfchriften , 
doorgaans gun/lig uitgevallen^ en het verlan- 
gen naar de verfchijninge des Vervolgt , meer- 
maaien vriendelijk aan den dag gelegd; wa- 
ren de niet maangehaame fpoorflagen om voort 
te gaan. Ook gefchiedde dit werkelijk ten 
aanzien van gysbejit japiks nieuwsgierigen 
joLLE , en ' de vernieuwde Verhandelinge over 
de EiGENNAAMEN der Friefen ; wanneer V 
zich ^ bij de behandeling der friesche spreek- 
woorden , waar aan nu de beurt gekomen 
was , onverhoopt eene zwaarigheid opdeed ^ 
welke mij derwijze belemmerde^ dat ik^ lan- 
gen tijd onzeker s w^at te doen^ eindelijk he-^ 
floot j om^ qï geheel , of ten minften yoor als 
nog; van derzelver Uitgavee af: te zien ^^ en 
in ^Jiede , en ter vergoedinge daar van aan 
twéé andere Stukken plaats te geeven. 

De beide Handjichriften , naam^lijk ^ waat' 
uit ik gezegd ^ had meer dan MCXXX oud^ 
Friefche Spreekwoorden gemeen te zullen maa» 
ken , waren , wel is waar , bij n^ij voorhan* 
den: te weeten JVo. /, of yiy mij zelvenjoé- 
kehoorende ^ gefchreeven door C. G.y. £• (van 
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bürMania, zo ik gis. ^ in het jaar 1614; ^^^ 
voor den tijd^ dat gabbema bloeide^ en alléén 
het eyengen&emd getal bevattende : -^ en Nd. ƒƒ, 
öf B^ thans de eigendom der Bibliotheek vari 
onze hoöge School ^ eigenhandig gefchreeven 
door den Heer ], a. 'de chalMot. Dan., in A 
liep het gtheel ABC ten einde , en het Af- 
fchrift' was gemaakt door iemand der oude 
Friefchê Latidtadle volkomen kundig ! Geheel 
anders ^^as het . afleid met B. Het geheugde 
inlj daaromtrent uit des Affchrijvers eigenen 
mond v&rHomen tè hebhen., ,^ dat hij dit zijn 
Affchrift., het welk hij mij vertoonde., Uit het 
^orfpronkelijke , herkomjltg van s. abë. gab-^ 
JBEMA) /» aller ijl had moeten vervaardigen^ 
zonder zelfs den tijd te hebben van hét te 
kunnen voleindigen:^'' gelijk het dan ook-^ in^ 
de daétd^ is lafgebrodken met Letter O. Daar 
bij bezat de Heer Qt Chalmot, hoefchraridèf 
en kundig ook in andere zaaken ^ geehe genoeg « 
za^me kennis van ^<?/ Land-Friesch ^ en moest ^ 
derhalve , vooral bij eène zo grtfoté overhaat^ 
Ung ^ onder hei affchrijven ^ewisfelijk zeef 
vele misflagen begaan. Eitïdelijk bleek het 
^ij ook^ uit onderlinge vergelijkingen dat in 
de Cópije^ naar gaébema's oorfpronkelijk ver* 
vaardigde hi4r en daar Spreekwoorden vóór'* 

* 2 kwa*^ 
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kwamen , welke niet gevonden wierden i^^ f^iln^ 
ander fins ongelijj^ rijker j Handfchrift. 

In plaats dan van voort te gaap ; mij met 
zulk een onvolledig en gebrekkig Affchrifi^ te, 
vergenoegen; de grove mis/lagen daarin voprr 
komende , waar door niet zelden geheele Spreek-, 
woorden onverjiaanbaar wierden gemaakf^ op 
eigen gezach. te verbeteren ^ of naar derzelver 
verbetering en den fin te raaden; eiftdeüjk 
de hoop op het verzamelen van meerdere Spreek* 
woorden , die de overige Letters, , welke df Heer, 
D£ CHALMOT geen tijd had gehad af te fchrijr 
yen^ aan de hand mogten geeven^ te lüat^n 
vaaren: oordeelde ik mij y veel eer^ verplicht 
alles, wat van mij afhing f aan te- wenden^ 
ten einde het oqrfpronkelijke en^ naar vermoe? 
den^ volledige Handfchrift van gaqb^ma? dat 
zelfs ten mijnen tijde nog voorhanden was. g^r 
weésty machtig te worden. 

De Papieren en Stukken van dezen werk* 

zaamen Man worden bewaard in het ZfigC' 

noemde gabbema- (^ Burger- Weeshuis te Lieeni 

warden. Ik wendde ipij dan tot eepen der 

Voogden ,van dat Godsdienstig Gefi^icht^ d$n 

Wel Edel gebooren Heere fï^. j. j. ya;^ ^K^^ 

TiNGA , voormaals. Raad Or dinar is in het hoog 

Gerichtshof van Friesland 9 een Man ^ bi/wlen 

k 



VOORREDE. V 

^e zucht onzer hraave Voorvaderen voor de 
Wetenfchappen nog blijft leeven; met gedien^ 
ftig verzoek om meergemeld 'Handfchrift voor 
eenen bepaalden tijd ter leen^ te mogen ont- 
vangen? Spoedig antwoordde zijne Wel Ed. 
Gek mij meldende^ „ niet te gelooven, dat ' 
zodanig een Stuk ter aangeweezene plaatze be- 
rustende was, om dat in eigenen Perfoon, bij 
zekere gelegenheid , alles had nagegaan , en 
zich niet herinneren kon iets diergelijks gezien 
te hebben." — Een twééde Brieft welken zij- 
ne Wel Ed. Geb. de^ goedheid had mij eenige 
Maanden laater te zenden , benam mij alle 
hoop van deze zijde. De Heer van schel- 
TiNG^ berichtte daarin „ met den Rentmeester 
alle de Papieren van gabbema nagezien, doch 
het bewuste ftuk daar onder niet gevonden te 
hebben!'' 

Zo zeer ik nu^ eenerzij ds ^ han de bereid- 
vaardigheid des waardigen Mans , om de voor* 
genomene Uitgave der Friefche Spreekwoorden 
te bevorderen , met dankbaarheid hulde doe; 
even zof[Jjt het mij^ dat deze aanvrage vrucht 
f doos is afgeloopen^ en dat ook nog eenander 
onderzoek^ elders gedaan^ het zelfde lot heeft 
ondervonden! 

Het meergemeld Handfchrift van gabbema 

♦ 9 moetn 



VI r o o R R £ D -E. 

tnoet^ ondertusfchen ^ reed^ in vroegere Jaa- 
ren eenige vermaardheid hebbén, gehad ^ of 
door anderen afgefchreeven zijn geweest. Want 
wannéér in het begin der afgeloapene Eeuwe 
de veifmogendc en geleerde Duitfehe Edellie^ 
den , de Gebroeders, von uffenbach , hier in 
Friesland /eisden , en zich ook naar Bols- 
ward begeeven hadden , toonde hun de toen- 
rnaalige Rector der Latijnfche Scholen daar 
ter plaatze^ }on. hilarides (^zo zij verhaa^ 
len) „ een gefchrenven Stuk in octavo j een 
goeden duim dik , behelzende Friefche bijwir- 
DEN, of Spreekwoorden, door gabbema ver- 
zameld^ ten getale van wel Duizend/' Hiia- 
RiDEs voegde ^er bij , voornemens te zijn de- 
zelve met e ene verklaringe uit te geeyen ; waar 
toe de Heeren von uffenbach zeggen (*) hm 
te hebben aangemoedigd. 

'Er blijft dus nog eenige Hope bij mij 
ever , dat de Friefche Spreekwoorden van gab* 
BEMA , het zij dan oorfpronkelijk , of afge- 
fchreeven y ergens zullen fc huilen^ en ik n(h 
dig eiken beminnaar der Letterkunde , Taak 
en Zeden van zijn Vaderland^ die dezelve op 

het 

(♦) Zie de Reizen van Zacb, Conr. von Uffenb^cb, 
// Th. f. 325?, 
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het fpoor mogt krijgen^ beleefdelijk uit^ om 
ze voor het licht te brengen ! 

De redenen der vertraginge van de uit» 
gaaf des FervDlgs onzer bijdragen aldus ont- 
wikkeld hebbende , zal ik nu nog kortelijk 
fpreeken van het geen dit twééde Deel bevat. 

Voor ^f' moet ik opmerken^ dat ^er eene 
vrij algemeene Misvatting plaats gegreepen 
heeft omtrent het idioticon ; even als of ik 
het zelve voor meer of min volledig opgegee- 
yen had^ of geneigd zou zijn om het te ver- 
volgen^ en te vermeerderen': daar ik duidelijk 
gezegd had-; (*) „ deze mijne Verzameling 
van bijzonder in Friesland gebruikelijke Woord- 
den en Spreekwijzen gemeen te maaken^ ten 
einde aan anderen eene meer gereede gelegent- 
heid te verfchaffen om het geen hier ontbrak 
(en dit , zeide ik , zal niet gering zijn !} nu 
verder aan te vullen V^ 

Ligtelijk mogt men , even eens , vermoeden , ^ 
dat de Proeve op G. I. nieuwsgierigen jolle 
de voorloper ware van eene nieuwe Uitgave 
aller Gedichten door mij aan den dag te bren- 
gen. Neen! Ik heb datfchoon Gedicht aU 
leen maar bewerkt om aan eenen toekomftigen . 

Uit- 

(*) In de Inleidinge Bladz. 4. 

*4 
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Uhgsyer éenigi^rmaate m een y oorbeeld' tt 
kunnen Jlrekken; of ten minfien te tooncH , 
hoe men 9 naar mijne Gedachten^ daar mede 
kon te werk gaan ^ door ^ te behandelen even 
eens , als de Taal-' en Oordeelkundigtn de Clas^ 
fieke Wérken en Meester fiukken der Ouden 
plegen te behandelen. Wordt 'er iemand door 
wt gelokt om deze taak ter hand te heemene 
of dient oók mijne Proeve om onzen grooten 
en braaven Dichter bij zijdte Landgenootem^ 
meer en meer , in zijne yoortrefiijkheid be^ 
Jtend te maaken^ het een zo wely als het ofi^ 
der , zal mij eene uitneeménde voldoening 
geeven. 

Ten aanzien . van de nu herdrukte , veel ver-' 
-meerderde Ferhandelijkg <fver de bigennaa- 
>IBN der FRiESEN meen ik in het Voorbericht 
)en de Aantekeningen genoeg te hebben gezegd^ 
Alleen kan ik niet voorbij van eene bijzoH-' 
derheid meldinge te maaken , welke kort na 
het verfchijnen der eerfie Uitgave plaats vond^ 
Ik had^ naamelijk^ achter den Titel ^ bij J^j^ 
ze van Motto (^)^ geplaatst zekere 'y, woor^ 
den getrokken uit eene Refolucie der Staaren 
yan Friesland van ia Dec 1583, gebruikt 

(*) Dit Motto is bij deze tweede Uitg. herhaald. 
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iij den Steller van zekere Memorie 'poor da 
Eigengeëirfde Grietslieden , ..te vinden in de 
Jaari>oekeii Fekr. 1770. — en nu ontving iky 
door middel van den Drukker^ eenen ohgete^ 
kenden Brief \ waar in de Edele , mij niet 
lang onbekend gehleevene en in Oudheid- , G^- 
pacht- en Rechtskunde zeer ervaaren SchriJ- 
ver , als ter wederlegginge daarvan , door het 
bijbrengen der Voorbeelden van sikke donia 

C^/rW 938) ODE ofOEÜZ BOTNIA (HOl) DOU- 
WE BURMANIA (1167) JARÏG DEKEMA (l22a) 

enz. enz. het aanweezen van Friefche Ridders 
met Familienaamen in de Middel-eeuwen^ en 
vervolgens , ook de Deugdelijkheid des Friefchen 
Adeldoms bewees* Het laatfle nu lag geheel 
buiten de greitzen mijner Ferhandeling. En 
dat Friefche Edellieden , vooral in buitenland" 
fchen dienst zich bevindende j. uit hoofde van 
betoonden moed ^ Ridders waren geflagen en 
Familie-fraamen hadden aangenomen , was nim^^ 
wer door mij ontkend- De genoemde aanhaa* 
ling diende flechts om de Eenvoudigheid , "weh 
ke bij de oude Friefen , in het gebruik van, 
yhm^ of FamilieHaatnen j ovei^ het geheel wieri 
"waargenomen, nade^ te bevestigen. 
Verder h^b ik het gemis der Spreekwoot- 

♦ < den 
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den eenig/ins getracht te vergoeden ^ door plaats 
te geeven aan twee andere Stukken , welka 
, hier eigenaartig pasfen ; zijnde het eer^e ^ 
ah het ware , een Aanhangzèl op de Ferhan^ 
•deling^ over de Eigennaamen : waaromtrent 
ik nog melden moetj dat de Opjleller van dit 
hier befchreeven Werk^ aan mij ^ na dat ik 
de Befchrijvinge des Handfchrifts reeds had 
afgedaan^ nog vér der is bekend geworden uit 
Berichten van de Itleeren rambonnct en schel- 
TEMA , door de goedheid des laatstgemelden 
fnij geworden y houdende onder anderen^ '>^dat 
Doctor REGNERUs BOGERMAN (ö/ Rcitiier Bo- 
german van Dokkum) in den jaar e 1540 door 
de Regeeringe van campen voor den tijd van^ 
fes jaar en tot Secretaris dier Stad wierd aan- 
■gebeld; zier waarfchijnelijk^ ten einde de 
zaaken der Secretarie aldaar in orde te bren- 
gen: waar van hij zich dan. ook npor treffelijk 
kweet; getuige een door hem gefchreeven JBoek^ 
'twee ftaande handen dik ^ onder den naam 
van repertorium, bevattende eenen Index op 
al het vroegere; de Regijlratie der Privile- 
giën en andere hoogstbelangrijke fiukken. Dit 
uitneemend nuttig -, doch tevens zeer moeielijk 
-werk deed hij af binnen den tijd van twéé Jaa- 

ren j 
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ren ; volgens éene aantekeninge achter aan 
in dit Repertorium te vinden (*)." 

Omtrent het Opfiel^ genoemd vrvmoedyg- 
HEiT VAN EN ' HUISMAN , ih het Zuidkoek- 
Friesch , geplaatst in het • eerfle Deel dezer 
Bijdragen^ bl. 151 volgg. had ik. reeds gegist^ 
„ dat hetzelve eehe Vertaalinge ware'^ Van 
het oorfpronkelijke (^fchoon mij daar van wel 
iets voor den geest [peelde^ wist ik toen' geen 
hericht te geeven Dan voort na de Uitgave 
berichtte mij reeds mijn Neef ^ de Heer arn. 
WAssENBERGH van Leeuwardén^ waar hetzelve 
kon gevonden worden. Straks herinnerde ik 
mij nu ook ^ dit Boek^ de Voorbeeldzeis der 
oude, Wijzen, in mijne Jeugd geleezen te heb* 
ben (f) Ook anderen deeden mij ^ naderhand^ 
een^ dier gelijke Aanwijzinge , waar onder ik 
niet vergeeten moet den kundigen^ mij echter 
onbekenden^ Steller der Recenfie in de j4lg. 
FaderL Letteroeffeningen van 1802, ƒ Z)., 

bl. 

(*) Die Aantek. luidt ^ Finis Operis expleius est an- 
no 1542, die 5 Augusti. 

(*) hit Boek fchijnt ook bekend te zijn geweest aan 
cysBERT JAPIKS, die daar uit ^ zo ik mij nut bedrieg y 
zijne Muwze-hooste heejï ontleend. Z,^Gy%h, Jap; Ge* 
dichten^ bL 39. ver geleeken met de Voorbeeldz, d. O. 
Wijzen, hl. 311 en volgg^ 
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tl 6aa, 6^3. — De overweginge nu van het 
belangd dat Taalkundigen moeten hebhen j om 
4it oorfpronkelijke met de voorheen uitgegee- 
vene Zuidhoek-Friefche VertaaKng gereedelijk 
ih vergelljkihge te kunnen brengen , ben^oog 
tnij^ nu ik ruimte had^ ook daar aan plaats 
te geeven. 

Eindelijk volgen nog eenige meest voorhenen 
wuitgegeevene friêsche gedichten, bij we f ke 
ik den tijd heb aangeweezen^ wanneer zij zijn 
gemaakt. Het zal daar uit blijken ^ dat het 
vruchten zijn véth mijne jongere Jaar en / 

Franeker 
den 30 Octobet 
1806. 

« 

N. S. Ik fieb , in eene Aaotek. op BI. i^ , 'gezegd , 
dat het mij ni«t waarfchijnelijk voorkwam , dac de Hoog?. 
JOH, BOGERMAN den Doctifr regnerus in den bloede 
zoud^ hebben beftaan. Die is mij federc uic nadere Be* 
richten meer waarfchijnelijk geworden. 
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on tantum eSctema&9 vstei^sque^ vir kclyte , Uqguajt^ 
Sed PatriaB laus estexcoluis(ê.fn& 



Omml^us hioc gr^um fufcepit d^xtxa laboreqi , '- 
Quo illuflias Frifi» fiapm.dnstsLines^ -' [ ' 

Saepe etenim» prima lepetens, a&. origine ^ clara. 

■ ■ \ 

Luce locas multo tempore nota iniii;Q&. 
Spemque £ic^. nobis, detus :it|udj amabite Piadi 



Frifiaci isdutamc veste videce nova* 



Pro- 



r \ 
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Promlsfis» utinaml te folvas ocyus^ orbetn ; 

Sic nosUTHm, iic me demerulsfe juvet. 
Scilicet a teneris inter verfatus agrestes, 

lUorum linguas non rudis ufque fui. 
Atque in deliciis asfuetus habere Poetas^ 

Carminibus mores qui polière feros, 
Non folum aniiquos admirabundus adoro, 

Nutritos gremio , Roma , Chiofque , tuo ^ 
Ast quoque, non folita capiunt dulcedine menteiii. 

Quos tulic ingeniis terra Batava ferax. 
Vatibus eripuit multis, me judice, palmam 

Olim Bolswardse gloria rara fcbolas» 
Stant illi conftricta gelu pnecordia muItOy 

Biftoniaque rigent frigidiora nive^ 
Omnis abest illi fcofus pulcriqüCy vcnnftique. 



£t quidquid fimcti dia Poëfis babet , 



Qui 



•<•> 



Qui numeros,:'Gysberte, mos fastidit, et odit. 

Damnat et inculti ceu nitnis orls opus» 
Quisquis es, abftineas mordaces, Zoile, d^ntes; 

Abftineas avidas, invide Mome^ manus. 
Quis nitor eloquü! Patriaquae gratia ünguse! 

Quam fublime melosl quam immerofa chelys! 
Sive jocofa canit, five-aptat feria nervls, . 

Ista. placent animo , nee minus ista meo, 
Nunc cura, vir magne» tua qui^ dignior illo est 

Grandifono Phéebus cui dedit ore loqui. 
Primus et Aönias qiii , Numina clara, Sorores 

♦ r 

Induxit Frifiis qx Helicoae plagis. 
Vindice te tahto conftet fua gloria ^Vati, 
Vindice te Lingus jam' pereuntis honos. 

« 

Sed quid opus levibus monitis urgere volentem? 



Verbereque^ et (limulis non eget acer equus# 



In- 
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laterea plaoido, pcecot, accipe corde falutem^ 

DiscipBli iBitdt qyam tibi fida manus» . 
Accipe, quae^ue limid mittuntury pauca, aotatui 

Non indigna mibi vifa, minuta licet* 
Hsec dpctis inculta oculis fubmittere njcdljem, 
> Mms tarnen aüdacem me tua nota facit. 
Temporis exigui dispendia &ne recufès 

Ne 9 it>go, fin aliter, tra4& ccemanda fbco« 
Con^cere in chartam bseo discencU ibla voliq^tas 

Impulit 9 arbitrio ftentque ^ cadantquo. tuo I 
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IN H OU V. 




en verbeelde zich een Dorp, of Buurt, 
waar langs de Heeren- of Rijdweg . loopt Een 
Wagen komt. oprijden uit de riabuurige .Stad, rij- 
kelijk geftoffeerd met zwierig gekleede Stedelin* 
gen. — Deze Vertooning trekt de aandacht van 
lOLLE, een' jongen Boeren Zoon; die, daarop, 
de geheele Buurt bij naame in aller ijl te zamen 
roept, en daar onder ook eenen eerwaardigen ea 
wijzen Grijsaart, bij den Dichter HAITZE- Oom 
geheeten. lOLLE vaart in hevige drift uit tegen 
de Pracht en Praal der Stedelingen, en zou de- 
zelve wel voor eene der Oorzaaken van *s Lands 
Rampen willen doen doorgaan! Dan hij wordt 
daar in door den Ouden tegen gefprooken, die 
hemiaanwijst, hoe ö&k de Land- Jeugd eene haar 
eigene Weidschheid hebbe ; hoe dartel en ongere- 
geld ook derzelver gedrag in veele opzichten zij; 
en uit dien hoofde vermaant op zich zelven te 
zien! — Het gefpiek is zeer emftig, en zeer 'leer- 
zaam: bok wonder wel gefchikt, om 'er de Kle- 
derdracht en 'Zeden van voor omtrent twéé Eeu- ^ 
wea uit op te ta&lssn, - 

As N^ 
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fieme (O BoefiMjue (rf^i komme bocyte,^ 
Q&bke^ G€rbm;T0Uvi Rjoyts, (e) 

;" . ■ ' I. . ■ . ' > . 'I . I 

(j) ^ö/Z^J In de Verband, over de Eigennaqmen der 
e Friezen^ bh .50, is dö^eJNaatn als verouderd opgegee- 
yeu: ook u dezelve mij . federt nipt Yooi^ekoomen. 
Maar de verkleendé Vörhi Joltje is nog in gebruik, 
: zijnde zamcngctcokken uit JoUétje. 
, Qb) ffaipferTemJ Tem is de Ff^ uitCpraak voor Oom, 
dus bh 8 r. 17, — ney myn Yeme' af Móyts- In de 
Oude Fr. Wetten viadeti wij Eem\, dat eigenU den 
0pm ytixi Moeder s-- zijde betekent. Z. d^ Aaiitejc. al- 
daar bl. a63. Thans, echter, gebruikt men den bas- 
rtaard» naam 0/wfe ; . zoo . als voor Moyts^ Moeih, of 

,fdmke. Penjiamen Oom, en Moei worden. ook, 

"gelijk elders, 20 in Friesland', 'uit vrieridefijkheid , aan 
arfte ottde Lieden gegcewn. Evenwel blijkt het uit dit 
Cedight zelven , dat Hcütze en Jantzen hier 3ds ie W- 
genlijke Oom en Moei van Jolle voorkoomcn. 
-'^ifr} Uertfè\ Zo fchreef de Dichter ock bl. <, ofr. 
^o.y.mi. ;?ijn eerde Gedicht; „ Hertfe, Herti^ #«5;, 
S^Tfernei — en bl. «7. Hertft tnijn bei:* — Hertfi 
vüjri khoht^ — Van de drie Wericwoordeof: wj&rtfen. 
». Harken ^ harkjen ; herken , h^rkjen* ca 3 Heareny iS 
fle eerfte Vorm 'verouderd. Alle drie koömen voor bi; 
Q. J, ak Ps. 80. bü :ï«7. „^i&rryS, Isrels Hted! C 
Herder, h^rcfcje! Jef. 53. bl, i^é'* ^ Wa h^^cket tom\ 
óbndachts eafén ? Egg. én Wyner.'Bl." yal „ 'M H$a\ 
ieck ia bregk fe«t bye ruw2«" ^^ Deze iaatfle Vorm i: 

tha» 
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(in gewoon Ncderduitsch} 

Hoort Büurlieden ! komt buiten j^ 
Gabe, Gerben, Tjallt en Roits. 

A3 Laat 



«kW 



thans dè gewoone; fehdon Hafk^ voor Hear^ (d. u 
hoor^ ook nog wel gebruikt wordt; 

(J). Boerr'ljue.'] Een weinig laager leest men Sted- 
//o^, voor Ijue. Deze Önbeftcndigheid in het Spellen 
valt overaU ïn beide Uitgaven dezer Gedichten , in het 
öog. Men zou in eene Nieuwe Uitgave dit gebrek kua^ 
nen weg nccmen. — Zo volgt ftraks b&eyte^ dat even- 
eens gefchreeven wordt bl. 19 oftd. aan, en tweemaal 
op bU 61 • maar bl. 6 ftaat Bt^wtte huws, bl. 18 bumte. 
(chea. — Eene van beide . is de waare Schrijfwijzei 
Wij denken, de laatfte. > Lie, gelijk de Dich- 

ter fchrijft op bl. 7 eh 9» is een verfehillende Verm, 
nader koomende bij het gewoone Lieden:, zoals Ljob, 
of LjuÉ bij Luiden^ Tn het A-S ii» Lego populü^^ 
2. do aantek* op de O* Fr* W* bh 4 , en Jumus op 
Wilhram bl. 60 ^ feq. aldaar aingehJiald. 

(O ^f^ts\ Deze Vrou^ennaam vindt meil pok clderft 
bij O. Jv bL II , ia, 13. -^ De Vrouwennaamen wier- 
den bij de Friezen van ouds , gelijk nog in den jemeen- 
zaamen omgang ^ in ééne Lettergreep uitgefprookeri* 
Z. de aantek. op de Verband, over de Eigenn. der Fr. 
V. Ani}(^ Dus tinden wij in dit Gedicht y. 16 Leak en 
3*^. v. 17 P(zk en Lolk. v. 82 Monts en ÏV. Bekend is 
^e vraag van Sckerne Wijbe: SwQb^ nift^ is 't lauwa? — 
Zo vinden wi) elders Hts Galama, ^wob luwfiu». 



6 Hr^'GJBRIGB lOLLË. 

Gaudy doorlit.(/) ypen floeyte, 

Homme, Hayt/t-Tem^ Janzftn moytst 
Rinn% rinne' uwt^ eywczz' naet logh^ g 

Kijcke, kijcke, loke (g^fjoghl 

Haytfe-Tem. 

loUe^ het 's 'er nu to klearjen? 
Sjoghfle dear foo foUenijz? 

Me. 

Tc Sjogh dear Stedljoe triomfeeTJeii , (A^ 

Tc l^au dy Stedljoe binn' nact wijz: to 

^k Wirdnaet wirgh, (/) noghfed, fenfjcan. 
Ney dy malle nioye klean. 

Jloucke, Reylofj, Redle Franfen^ 
: Ljoibe^ Ljaffert, Lolcke-mijg^ 
JNölle^ Mölle, Melle Hanfen^ 15 

Gratske^ Betske, Leah in Tg, 

(ƒ) lii\ Het Goth. is Lbtan. z. Jünii Glosfar* 
Goth. p. ftSS» Het Eng. u Lèt. voor ons gewoone 
Laaten. 

{g) loke] G. J. M. 14.** Look% itk hah dst joed at 
ftritfen ! ziè , ik ï*-^b dat heden al geftrookcn. — Dit 
tvpord is herkoroftig uit het A-S. want in bet jEng. is 
tohoóK , zien, Veelvuldiger komt bij onzen Dichter 
Toor de aanverwante vorm Looïtsen* z, bh 13, hU 63^ 
LoYTs' oone* oore' igge hinne, en beneden v. i8. Hier 
van ookGet zaTïïengfïftelde Beloyifetté bL 8i,^ 

Xhy triomfeerjen] G, J. heeft zich, zo min als ande- 
ten van onze "besOi Oude Schrijvers, van Onduitfche 
Woorden onthouden. Dus. volgt in dit Gedicht? v. ^6^ 
Bragcarje. ' Elders vindt men fiorearje bl. i6. Glorear^ 
jen^ Fexcearlen^ bl. 90. Histdorie bl. 87, en 89*. Exs^ 
xuwtjêf tri onfondearre 9 uDt bL 77. €i22<i. «^ ïm over- 
reik» 
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iriaat ras de deur open fluiten, 

Homme^ Haitze-Oom ^ Jantzehtnoef. 
Loopt, Loopt uit. ei, wecst niet traag, 
Kijkt^ Kijkt, Schouwt, Ziet t 

Haüze-Oom. 

iolkj wat-is 'ernute klaaren? 
Ziet Gij daar zo veel nieuws? 

*k Zie daar Stadlieden triomfeeren. 
/ Ik geloof de Stadlieden zijn niet wijsi 
Tc Word niet moede noch zad van zien^ 
Naar die nnlle mooie Klederen. 

. Kouke^ Reilof ^ Redle Frans-zoon. 
Liol/be^ Lefferty Lolke- Neef. 
Nolle y^ Moile^ Melle Hans-zoon, 
Gratske^ BeSske, Lealt en leg^ 

A 4 , - \ tin 

^ ' ' ' ' . J. "' "" • ' ' i 'l [ II /l 

feentomst met de opgenocmden 2ou 'er moeten gefchree- 
Ven ftaan : triomfearjen. en dit betekent niet anders dan 
Praalen^ eene groot fche Fertooninge maakèfté Zo bctè-^ 
kent ook elders Triutnfhet zelfde als Praal ytt Pracht 
tige Oftachf. üs bij Henrica va^ Erp, in de Anah 
V. Matthaeus ï D. bh 113. „ die Kcijfer — 'Caro- 
LUS — quam in die Stad van 'Utrecht -r- mit groo- 
ter triumpheJ'* 

(ƒ) IVirgh] d. u Moede ^ vermoeid. De geWoolid 

tiitfpraalt is thans, tVurg: Men ontdekt hier wederom 

de overeenkomst met het Engehch^ of A-S; Want 

daar in Is-Wêarij moede ^ en tö Wearij vef moeien. 

Men' weet , dat .velen onzer Bijvöêgelijkc • Naamwoor- 

.den uitgaan öp /^é Wanneer men nu aan het En^éji^eary 

dezen uitgang geeft ,f wordt het wearig , waar van bij 

, inecnfmelting wirg. Evcmö Haijr.y, haarig. Bx.00- 

w:, Moedig. ^ 



./ 



^ ^T S'G lERJGE lOLLB. 

Ids in Vvihlty Pack in LoUk^ • 
Loytfe het in nyllijk (*) folck. 

Sjogh dy greaté (/) Masters (ni) holle 
Momme (n) uwt fockcn kreag* naet f jean : üo 

- Irt 
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(k) Nyllijk'] cig* Nieuwlijk. d. L wênderlijk^ vreemd* 
dus bh 37. Fr&amde, bjeusf re wondere tingen. 

Fcn uwz VliESKX,,nijl/ick Sin. 

Men kan 'er mede vergelijken , Nuwelijk , dat Voorkomt 

bij BREEBRa in Gryane, Vooraffpr. — O mij% ik 

word zo Huwelijke d. i. 20 wonderlijk* Heden zegt 

men daar voor in Friesland Nuver, — Nijiijk (zo men 

cig. behoort te fchrijven) ftamt af van Nij\ voor 

fiieuwi eene aloude Uitfpraak : (Zo leest men o. v. ifl 

den Inventaris der Goederen van Filips van Bouigon- 

die, bij Matth* Anal. i^ 213. Twee paar nije Avartc 

hofen. Zo ook: dy hije Schluyfe, in zeker Regie- 

Bient van Hertog HENkiK vnn Saxen, Z. Charterb^ 

V* Friesl. 11 D. bU ü53* en Tegcnw. Staat v. Fr, 11 $t. 

bl. 18.) maar die ook nog algemeen in Friesland, en* de 

aanverwante Noordfche Dialecten plaats heeft. 

(/) Greatél Volmaakt de A-S uitfpraak, immers 
fchrijfwijze. 

( m) Masters kollel^^ *Er bevond^ich dan op den Wagen 
(want zo vatten wij het op) een lAdvokaat , of Meester 
in de Rechten,, wiens Hoofd ^zo deftig was hij gt' 
kraagd) men naauweïijks ontw,aar wierd# Mafter is 
volkomen het Eng. Mastejl , en komt nader bij den 
oorfprong, welke is het Lat. Magister^ dan het ge- 
wóone Meester. 'Er zijn, bovendien, nog andere uit- 
fpraaken van dit Woord voorhanden ^ als Maifter C^ 
laatere Grieken vormden van Magister hun M«Vr7i»f) 
en Meister, z. Jüniüs ad Willèr, p, 280. Hoe verre 
nu de betekenis en het gebruik van dit Woord zijn 'uit- 
geftrekt geworden , kan geblijken uit het Franscb Me* 

tuft 
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Ids en Uwble, Pak en Lblkj^ 
Kijkt welk een wohderlqk Volk! 

Ziet dat groote Meesters hoofd 

Mag (kan) imen uit zulken Kïïiag niet zieiL 

As Ett 



//V^^ Vóotbeên gefchreeven Mf//V, en afftammende vart 
het Lat* Magisterium ^ dat van eveirreel welk Bedrijf 
gebezigd wordt : — als ook uit zöker Fricsch Gedicht 
van Joh* Arcerius, Boekverkoper te Praneker, in 
het jaar 1659 vervaardigd bij gelegenheid der bevorder 
ring Van Joh* Wübbena tot Meester der vrije Kun* 
ften ; het welk ik , daar het mogelijk maar alleen otider 
mij beruiit, een weinig in de fpellinge veranderd, hicif 
achter, als Bijlage, plaatien zal, teneinde het aan de 
Vergetelheid^ 20 als het verdient, te. onttrekken. ■ x 
HoUe , voor Hooft , is bewaard gebleeven in FrieslMndt 
uit het Gothisch óf Cimbrisch» Z. tèn Katb ir, 20S 
en JuN. op Willer. p. ipi. Het Jingel-Sai. waJ 
HilL nog bij de Engelfchen in gebruik. Vergel. Ki- 
LiAAN op het W. dat ook nog bif ons in de Naameil 
van eenigePlaatzen is.overgeblecven. , 

(n) Momhe^l d. i. Mag men ^ of Kan' menr Za 
komt het ook voor in een der Bijfchriften , voor d$ 
Gedichten van G. J. geplaatst. 

Dy hier uwt naet az fuwl op lyckje 

Momme eack mey rieucht by Rea-fchonck lyckje,^' 

en hïet achter v. 108. 

„ Momme herre naet ney kycfcje?" — 

De grootheid en uitgebreidheid der KkAACEN vandee* 
aen tijd is nu nog in vele welbewaarde Familie-Bcelte^ 
nisfen zichtbaar. Ook kent men de Afbeeldingen vaa 
cene Elisabetm , Koningin Van Engeland , en van 
ISABELL A Clar A E UGENiA , Aartshertoginne vaa 
Oostenrijk. Beide zijn in ,dit geval ;(eer ov^mui» 
Sead# 
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In dear cfter him, dy dolle^ 
Iz trog- hackle* (<?) oer d fijn klean; 
In jae Faem (p) fjocht uwt har hier^ 
Az in w4d - appe' af wijld Djier. 



Feint- 



(o) Trog'hackk'} Trog is door ^ in het Eng. Trow^A. — 
Hakkelen betekent cig. Dikwijls Hakken. Vele zulke 
Freqüentatha ^ of Fermenigvuldigmdè ^ anders ook 
Fbortdmrendi Werkwoorden heeft onze Taal; als Z)«/- 
kelen , Mengelen , Broddelen , Hengelen , Metzelen , M^- 
i^/^ff. Knielen; kpomende van Duiken^ Mengen^ Brod-- 
den^ Hangen^ Metzen^ Maaken^ Knieën.' --^ Door ge- 
hakkelde ' Klederen zijn , ' op onderfcheidene plaatjserl 
doorgefneedenen , ten einde, een of ander fraai Onderkleed 
öf Linnen 'er door henen blinken mogt; naar de wijze 
van dien tijd ^ uit Schilderijen en Prenten te over be- 
kend- ,, Hij zit met gehakkelde Kleederen ," vind ik 
zonder naam des . Schrijvers aangehaald bij Weiland 
op het W. Hakkelen, van: der Veen, dien, zó wij 
dders opmerkten, onze Dichter vaak op het oog had^ 
]j1, 253. ' 55 Wat kan men voor dekouw' 

„ Sich dosfeil meer als wel , iö 't wol, in 't bont, 

in 't rouw' , 
^, Niet op de Franfche Wijs met lange Snéden door^ 

hackeltr 

Óndertusfchen vinden Wij ook hier het Verwijt vaii 
den Pot aan den Ketel ! Want de Oude Man doet 
Èijnen Neef in het verVolg voelen ^ dat ook hij, en zij- 
ne Gezellen , in dit opzicht de Mode volgden , als heb* 
fcende , volgens v. 67, 

^'j d' Hinïbdróck wyld mey f^de fticke, 
] , ,, 't Waempis gat óon gat trog-pricke.^^ 

*Xby h jat Faem\ u En zij, die Vrijster, dat Meis-^ 
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Ën daar^ achter hem, die malle 
Is doorgehakt over alle zijne kledereit 
En zij , dat Meisjen cfear , %kt uit haar H^V • 
Als een Woudaap, of wld Dien 

„ jen dastr.'* — Évcn zo leezen wij in de Miwze^bêo^ 
te^ bl. 40. ,. Az y^ F/7^iw enz. -i- Het Friefche /ï^ff» 
ftamt, onder beiiiiddelinge van het Franfche Femme ^ ^ 
2:onder twijfFel af van het Latijnfche Femina. Noch- 
thans betekent /'^«i in het Friesch niet eevenveel weike 
Vrouw , maar eene Jongwouw ^ Maagd , of Frij^tex. z. 
o. Fr. 'Wetten bL (17 en 1745 gelijk ook de Aante- 
keningen aldaar. -^ Wij erkennen hier de Kracht , den 
Wil yan het Gebruik. Van de uitfpraak icppe zegt Ju- 
Niüs op Willer. bl. 265, dat dezelve aan de HShIóq-^ 
pers (Frsffis Hinhpienfibm') eigen is. — ook is Ape 
iislandsch, volgens T. Katb i D< bh 411. Het woord 
JVbudaap "Wordt ook zo met verachting gebruikt döoif 
Starter. , Bpertigh. bh a6. in de befchrijvingè van 
Rondm teelijck. — Wat nu verder het zeggen zelf vaa 
den Dichter aangaat , daar hij JOLLE van eene jonge 
Juffer op den wagetl zittende doet getuigen, dit zij 
uit haar ,Haar zag als een Woudaap, of wild Diert — 
wij willen hief gaarne bij bepaald hebben dezulken, die 
het op de hedendaagfche Pracht en Zwier in vergelijk 
kinge , volgens hun , met de Zedigheid onzer Voorou- 
deren , zo zeer gelaaden hebbené Voor ruhn CL jaa- 
ten kapte de fchoone Setó'zich reeds in Friesland zo 
los en wild , dat de Landjeugd , fteeds gereed om aÜea 
ongewoonen opfchik te bèfpotten^ haar hij Jjf^oud^ef^ 
en Wilde Dieren meende te mogen vergelijken. De Ze* 
den en -Neigingen der Menfchen waren door alle lijden 
Henen vrij gelijk : maar de Gelegenheid , en de midde» 
ten tot Weelde en Pracht waren niet altijd in eene gc^ 
lijke maatc bij de hand os daar aan te kunneo vol* 
doen! 



'ma fftS'GIBRIOÊ lOLLÊ. 

Feyntet! , (q) Peynten 1 Ijae dy minger \ (r) a^ 

't Lycket noom' O) nogh naeme nöij! 
t^üVtfe dear, in fijdenflinger, (e) 

Fijtl 
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K9) J^»^^^ Kj^l. f^efttj i. Vcyn. Juvenis^ Adoles^ 
ten$ii Puer. G^k. Fanta^ famuhk. Zi van - Wicht 
l>ij VAif Hasselt op KiL welke 'laatftgen. aantekent^ 
^t het nu genomen wordt in eenen kwaaden fin /r^ 
A^mine despicatisfitHó ! D(Tch zulks heeft in Friesland gee- 
ne plaiits , lyaar het w« dagelijkscb • ook in de Steden , 
ten goeden wordt gebezigd. De Bedienden van den 
StcdcUjken Major ^ of Wachtmeester ; — ook die , waar 
.van de Deurwaarders :^ich bij inlage bedienen , heetten 
dus IVac/UmeisterS" of l)eun¥aarders' veinf en j óf* wel, 
eenvoudig weg yeintettk^ Alle Boerenknechts draagen 
insgelijks dezen num. Vergelijk ^ verder het, Idiotkk 
tHsi. op het w* 

(r) Sjdi d^ Minger] ,, Zie dien Koopman/' Voor 
Sjéi^ dit OOK op bh 26 onder aan, en eld. voorkomt, 
leest men, op andere plaatzen, Sjogh^ zo als v« 6 van 

'dit Gedicht;, en dit is h^t thatis gcwoone. Het 

w. MINGER komt af van Mingen^ d. i. Mengen; 
rig. Miscere^ mutard; voorts bij uitneemendheid: 
Merces mutare^ mercari. N-D. IVaaren omzetten, tiog 
zegt men in Friesland : Met iematid Mengen , d. i. han- 
del drijven,- en Mengen worden genoemd die kleine 
Wiukeliera ten platten lande , welke hunhe Waaren uit 
frootere winkels in de nabuurige Steden bekoomen. Zij 
aqn dan de Mengers met zulkcn Winkel. — — BU ouds 
seide.meii ook Mangefé Kiliaans ^, Mengher^ u 
^, Mangher, j^rmutator^ msrcatêr^ en wederom:'* 
Maggher^ i. Manghei", een^mutator mereiumé Maat 
vooral verdient dit onwaardeerbaar Woordenboek ge-» 
taadp]eegd te worden op bl. 376 der uitg» van v. Has-^ 
CBLT , waar wij het volgend Artikel vinden. „ Man» 
•9 gi^i Menghpr. vetus. Pcrmutator, commercia ex» 
frcens, CQmmatatpr mercium : — qui commercium — 
cum aliquo habet^ & Negotiator. & Opiféx. Ang. mon» 
gcTj munger^ Uqc Jffilmangher^ Fatmangher^ Saus* 

mam 
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Knaapeu I Knaapen l ziet dien Koopman. — 
Het gelijkt nergens , noch nergens nav^ 
Ziet daar, eep lijden Slingert 
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wangher^ Vkchmangh^r &c. vetustislimteDictiones. <^^ 
Meijer, Woordcnfch. iiiD. bl. öio. ,• Manger^ 
mangehar van koopmanfchappen , Koopman , Hutmver^ 
ker. enz. 

Ik kan niet vporbij , hier wederoiïi te doen opmerkea 
de Wisfeling der 5 Klinkers , in h^t oude Mémger*^ hc? 
laatere Menger ; het Friefche Minger ; en de Engelfche 
uitfpraakén door Kil. gemeld, Monger txi Mungetm 
waar van wij zien dat Monger het gewoone is, 
, Maggherj welke meer zeldfaame vorm ook door Kil, 
opgegeeven is, vind ik in .de vertaalde Lesfen van . 
P^TR. Messias ,1,2. bl. 33. waar hij, fprccken* 
de van den Snoeper, ^door wien de Pausinnc JUTTE 
l^egort wcrdt (20 hij Jiet noemt) zich dus4iitdrukt: 
„ Niet te min fij vcrberchd^ hacr begordinge fo ncer- 
ftcHjk, dat 'ev niemftndt anders af ea wi^t, dan defea 
RJfaggherJ"^ 

(5) NoorrC mgh naemé] Even ze fttat'er ook in dft . 
Oudere uitg. van i668. De fin is ongetwijfeld : „Het 
„gelijkt «^r^^/;x, noch nergens naarj" Of de Dich'* : 
ter nu met opzet gefchreeven hebhe noorn" ^i dan of dit 
ccnc Drukfout is, durf ik niet bepaaicn. Elders fchreef 
hij, zo veel ik weet, overal naerne» Bl. 6. „ Ne . 
„ Tjcrne, dat komt naerne foor.*' zp als 'er te re^ht; , 
in' de O. U. geleezen wordt^ BI. 2^. ond. „ ó maee 
„ 't iz naerne ijey fö klear." Eq dus ook aerne^ voor , 
ergens, bl. 18, r. 9, v^rg, v. 80, en 105 van dit ged. 
kwalijk ftaat 'er eame op bl. 12 r. 9. en nog flegter oi^ 
bl. 44, r. 24 enbl.47 9 r. 18. 

(O Injydenfiinger] Zou men hier door eeijen zyden 
Slingerdoek (hoedanige nu ook veelvuldig gebyüikt wof» 
d^n) moeten verftaan? of wel eene afhangende Liia^i^ 
Slippi of Baje , zo als 'er van ouds g^draagen 'wierd^ji j 
waarvan men bij Kil. aantreft Bmhn^ amipuluc^. ^^D r 
JIai^««^*//i, amicula? -^«Niif«. y, 



*t' ' ifrS-GIERlGE lOLLE, 

Fijt! (u).liQ moy iz Moar dear mey! 

Jae , mèy al dy kant oón 't doeck , (V); 

Js by|— momme' (V) allijck infpoeck. C-*) 3Q 

Jiette' (y) yen fcal forwieine Tabert! 
O dy Weyn (ji) dy rint (a) to red f 

Jolk-tnijg^ bo do55 W- fwabert? (O 

Kom- 



I» 



2is:( 



(u) lijf f] Een Uitroep iiieermaalen doorG. J. gebcr 
jigd, als bl. lal „ J^//^*/ tnyn Ijea dy triljc. bl. 30, 
Fijt! him tocht hiin falm t* ontrinncn. bl. 36. JFfjf\' 
mijn Arck iz ftelne! en bl. 83" ƒ>>>'/ küte' er, dit 
*s Apol. Het fchifnt mij "uit deze Voorbeelden eene 
InterjeSiio dokntis^ een uitroep van Smert ; offomtijds 
ook van Verwonderinge (dclmirantis^ te zijn. — Het 
geen 'er volgt: ho moy iz- Moar dear mey^ is eene 
ftjottcnde Schimpfcheut. Men vergelijke het geen nu 
pog Ivcl eens gezegd wordt : " PFat is Poes maoi ! 

Ky^'J^'i «w<?y al dy kant oon V doecKl De kostbaar- 
•tcid der Kanten 9 waar niedé men ?ich in vroegere tij-f 
den veriierde, overtreft, misfcbien, de tegenwoordi- 
ge Klcdcrpracht. Het groot onderfcheid béftaat hier- 
in, dat, het geen men toen -aan het Lijf hing, beften^ 
digcr en fterker was,- en dat ook de Mode niet zo vaak 
viertnderde* Voorts kunnen wij dit zeggen ophelderen 
uit eoie andere plaats van G. J. bl. 8, r. 2. 

^y la Wanne' hctfe' (de Bruid ^laameU) crsling* on 
feu tin doeck ^ dij 's omflinge 

« 

„ Meij Spjealdwirck (kant) hann'brie lang,^ 

^(jf) Iz bij^mommeyRcttT had men hier uitgegeeven 
hémomme: want zo koomeh elders bij onzen Dichter 
V0OV 'Beguwcht 9 Begiet ^ Benaeyd^ Betjoeden v. 48 van' 

dit Gcd, — wa^ar voor men'in de Ot Fr, Wett, W. 6$ 

vindt 



O hé, hoe moQi is Moq: daar medp! ^ 
^j met. al die Kant aan het doek 
U toegetakeld gelijk een Spook. .. 

JTog een doffe fluweelen Tabbaard. — 
Ö, dip wag^en loopt te ras! - ^ " '^ 

HaitzC' Oom. 

/o//«- Neef , hoe ^us ou(Jfrenzig ? 

; Komt 

vindt Bithiothen. — Het WW. Bemommen is regcl< 
maatig (^analogisch) even goed als Bekkeden.j Bedek-- 
ken , Beftrljken. Evenwel behoort bet tot die talloozft 
Compofita,' of zamcngeftelde Werkww. onzer Taaie ^ 
welke reedsi in onbruik zijn geraakt. Men zegt nu Ver^ 
mommen. Oermomme heeft onze G. bl. 65, r..9.^ , . ,.: 
(x') allijck in Spoeck^^ \^ Gelijk .een Spook. ' Even 
zo fchreci men weleer Soert y* Soort. Koern voox Koom^ 
Noerd v. Noord. Hoern v. Hoorn. Soe v. Soo enz, 

(y') liette^^ Nog^ puiten dat. uit het A-S; De En?» 
gèlïcncn zeggen nog Tet. 

(z) fVeijn} W^gen. Ook deze Uitpraak is A-^S» 
Wainfchot is bij de Engclfchen, dat bij ons Wagern 
fchot heet, 

(ji) rint} Bekend is het gewoone Ww. Rennen^ 
waarvan Renbaan ^ v. Loopbaan. Gewoonlijk zegt 
men in Friesland, zo als hier ftaat. Kinnen: maar ook 
wel, (zo als in de Lemmer b« v.) Ronnen. Het Eng. it 
to Run^ Zie daar wederom eene afwisfeling van W^ 
Klinkers. 

C^} dd- fwabert} Zwabber heet in Friesl. nog ^en oud 
\trfieeten kleed^ het welk men gebruikt bij flecht Wed- 
der , of Gelegenheden 9 wanneer het niet raadzaam zou 
zijtt iets goeds , of waaraan wat te bederven valt , aan 
te trekken. " Va heb mijnen, ouden Zwabber aangetrok- 

^ 9J^Z^ S^A* '^ Uit zulke verileetene Klederen , en 

oude 



te»: NTS-GIEKIG ^ lÖ LLB. 

Komfte ntaömers naet ("O W^*' Sted f- 
\Lijcket met, doek bemsck («^pittear. (O 35 
»iste dol, aef-fol fen bjear? 00 
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oude Lappen wordt gewonclljk vervaardigd de Scheeps- 
f>ï Stok" Dweil ^ welke men daarom ook, of om dat hij 
tot het wegnecmctt vm aH^rlei vuil gebezigd wordt , 
tjcnen* Zwabber noemt. — Eindelijk Heet eèu Scheeps- 

{*ongén, die veel al het geringde en morfigftci wferk aan 
>Oord verrichten moet, ook wel de Zwabber^ Onie 
Dichter had alleen het denkbeeld van Ouderwet^cIAeid 
voop ooj^n. 

CO Nummers naet] d. i. Nimmer ft iet ^ of nooit n!et\ 
aaet eene dubbele ontkenning , welke oulings bij ons 
te fterkct ontkende: vooral toen de Woorddceltjcns ne 
en en (hét welk door omzetting en ter bevordering van 
het gemak in de Uitfpraak van ne wierdgevV)nnd)nog 
in gebruik waren. Nummer is de oude uitfpraak v. 
Nimmet.^^ Dus bl. 60^ r. 14 Nummer üviwg^ bij v. D. 
Vein bl. öa6. *' Sach ik nummer Schoorfteen roken. 
bl. ^30. ^^ Lieven werd* ik nummer moe. Kii,. Nummer^ 
u nimmer. 

. (jf) Sernsek] d. i. Kinderachtig, -r- Het W. Sem^ 
(een Kind) beantwoordt velkoomen aan het Lat. Na- 
tus. Het is een Deelwoord , betekenende Cepworen. De 
Friezen laatcn nu nog, even als vanouds, het Bijvoeg- 
iel (augmentum') in de Werk- Deel- en Zelfsft. Naam- 
woorden weg. — Dusbl. Ï38, r. 12. "Hab ickfie/nef 
heb ik geftoolen? — bl. i6, r. 4. "Hie 'k mijh fteyte 
tiedogg* folge ! -^ Had ik mijns Vaders raad dog ge- 
volgd. Zo volgen hier achter noagb^ y. genoegd xs. 
47. en Breek ^ v. gebrek vs» 49. — 2o zeide men ouÜngs^ 
ook Finar , v. Gevaar. — en nu nog Brandewijn voof 

Sebrandê :^iVijn. Z. het /diot. Frif. bli 119. ..-^ Vep* 
er heeft hier,.^behalven cte gemelde Weglaating,' Öö^ 
nog ccne Zamentrekking plaats , t. 'w^ van Beréh irt 
©ÖtN. . Men vergel.^ Aantekk* oprde O. Fn Wett.' 
t Stuk bl* 66^ en inzonderhci bl. 94» --— -* Het thanl 



NlÈÜPJt^SGJÉkÏGÈ ÏOLLÉ: ^ 

ÏComt gij nimmer of riobit in de Stad? 
Het lijkt niet i zulk kinderachtig prdati 
Zijt Gij dol, of voi van Bier? 



t ■ ;,•'■■■■■' . • . ■ ' 

gebruik: Baarén i^waarvan Juniüs oris geeft ;het 
Gothisch Bar'n) wiel-d iii hèt.A-S, en aiTdete Tongval- 

ten uitgefproeken Berqn. Z. Jun. Glosf. Goth. p. 8a; 
.!3. en hieri^an zijn dan in de Ö: Fr, Wett. u D. § i; 
JDi berna ende di o€)ibernai -^^ ^Geboorpie tn de Ongebbtfl- 
'rene. en bij G, J. in de Mume boaste^ of bet Muizen* 
huvirelijk, bl. 40, r. "^ éifn^borne ï^oohitx Cwaiit iö 
inoet men daar leezen) eigen geboorenê Dogter. 
> O) PitfeaY] " Bttlat. Dit woord viijdt men bij G; 
J. yerfcliilliBnd ^èfchtecveri. Gelijk hier, zo leest men 
ook hj^ 43, r, 24. '! Trog dit P///<?^r.recke hi|Enoue. 
yergel.bl. 68. J)l. 163. Elders en, mecriuaalen is het P^ 
tótfr. Dusin.de tweede, of Friefche Voorrede , ^,pm dat 
'petêar — oon to herckjcn.r- pm d^vt redenen aan te.l^oo- 
i-en. bl, 7^ ri 8 "/t Is nin petear! *t js gt^ fraat! — 
Hier Van daan het W W. in deze Gedichten veeivul^ 
dig voorkomende, Petearjèn^ praaten* BI. 3;^ , 15. Ja^ 
petearret tuwllé " ! zij pra^ kortswijlig. — - bl. 97 , o 
"OoraJ , .petearre\x ii is *t meij' Minsche." anders , Jprak 
hij, is het geleegèri met jdfin Mensch.; ii D. bl. 48» 
" oni meij èlck-ooritie to petear jen»!^ om met elkandcrcn 
tt praaten./^ Van, den oorfprong van dit W. is mij 
geen vctdtx bcfcheid gebleekei|. . . • 

(ƒ) Fol fen bjear\ Vol Van Bier.. — r- Ecne zaak 
thans ongehoord. Maar in 4icn tijd, en .vroeger, was 
BIER de. gewoonè Drank ^ waar in men zich te buiten 
ging. Hoe zou men anders vcrftaan het Vctkobperi 
Sprookjén , voorkooipcnde bij AVinsemius op het ƒ• 
Ï480, fpl.$99, waarin gezegd wordt, dat de/ftr/Zw-' 
fner tape\' d. i. het Haarlèmjner Kuit (zeker krachtig 
Bier) 's Lands ondergang bewerkte? (vcfgel. vi Biflaje 
pp de Verhandel: oy;d, Eigennaamen der Friefen.J — 
fn Waatse Gribberts Bruiloft zegt Gribbert (M* 
S) trit de Herberg kooüicnde: " O toütónt Botr 



i8 WTS'OIBRIGJSt lOlLÉ» 

't Iz nm bjeaf, nogh mSlle raenjen fg; 

Dear my ynne holle leyt* 
't Deart my op dy ftri|ppen (A) * fraenjen , 

Op dy Stedfche' bovirdigheyt. ^ 

Licht wy , om dy freamde kleatï 

liette' yen freamde pleage ontfeai», 

Haijtft -Tem^ 

Marl min feyt 'er fen, mey Mei] 
Bistu nu fo fwier fen holle. 



Thf, 






jKcsl dat Hnrlemmcr B}fcrcfce dat dtieck^t mij fbofwiet, 
foo fwiet ! •* --^ De Sdirijver van den Tegenw. Staat 
V. Friesland meldt ons, (i D, bh 15O dat de Oudeft 
een Koökzel van. Graan en IVatet ^ eenigziïis naar ons 
' -Bier gtlijkende , bezigden , en zich da» aan dikmjls 
vol zoopem ---^ Warton , Schrijver ^n thè HistiH 
tirof EngUsh Poetrsj y maakt daar in gewag van een oud 
èn zeldzaam Engelsch Drinklied van 1551 9 niet op 
W^tjn^ tsmvBiet betrekkelijk, volgens de gewoonte^ des 
tij^s. — - De Jongmans^ derhalven, welke, ti» deze 
vroegere tijden , zich met himne Vrijsters ter Herb^ge 
begaven, onthaalden dezelve veelal op Bier. en dit was 
io bjear gean. hier bened. V. 5i- „ Den to bjear mey 
MonU in Td. en VS. löp- -^^ I^^^ h ^aws, ifi ^eugd 

fo bjear." -^ * J. v» ö. Veen BmiL Zang. bU ^97^ 

Doe Claas CalistotCoüfyntje Om het vnir te bier most 
<yaan." Nu en dati kwam ^ef vervolgens -ook fFsj[n^ m 
Brandewijn bij. Getuige G. }. bl. 10, 4. 
„ Tetke krigge Sjólle Krearaer, 

To Sint Eal, bij I0jn in Bjear J"" 
CB bier achter vs. 84. 

„' liet den yn , het mogste better, 
JBfaernde-fFljn in. Bjear w.vrttltt,'^ 

mi 



NIEÜWSGÏERÏGÈ lOLLÈ, 15 

loile. 

' *t Is gecii Bier, iioch malle Ranken^ 
Het geen mij in het hoofd ligt . 
ik ftoor mij uan die ftreepen, franjes, 
Aan die fteedfchc Hovaardigheid, . , . 
Misfchien ^ dat wij , wegens die vreemde Kledereii, 
Wel eens eene vreemde- Elaagc ontvangen! 

Haitze-Oom. 

Maar meti zegt ^er van met lolUl 
Zijt Gij nu zo zwaar van hooft i 

• Ba - CjI 



Bij het oud — friefche Bjear ([want zó fchrijft cii rijnrt 
G. !• overal) vergelijke men het Eng. Beer. 

(^) raenjen]^^ ranken," Dus: fuwlle raenjen.^ Tuilé 
iranken, bl. 85, 4* Kaï-. vertaalt RANCKË faUacia^ 
astt4tia^ verfutia, ars, d^Ius. StarteïI Boertighedeii 
bl. 7. „ fyn dit geen ioofe ranken ?" Anders noemt 
n\m Yitt ftreekeh : maar eigenL gezegd zijn het i(7ffA/tf;ï, 
in welke iemand zich , alë èene Slange , wringt/met oog- 
merk bni te misleiden: — want RANKEN, of REN- 
KEN betekende van o uds 5^/^^, Krommen, z. Kil; 
in V. p; 520 j b* en Tkn Kate, II D* bl. 321, 
326. Hief vanRANCKE, RENCKE, cig. volgens 
dienzelfden Kil. flexus, flexio.^ daania Aq dunne huig^ 
baare Tak van eenen Boom. eindelijk Bedrog , ArgUs^ 
^tgheij. Van welke Betekenis wij het figuurlijke rcedè 
hebben aan ge weezen. 

(A) Strijpen'] ëig. Streépen, a. i. Listen oï tinten^ 
Welke op at Kleiaren wierden gehaaid. Dus beiiedeii 

VS. 71. 

^, liette fwy ick flrtjp^ in koorde 

* ,^ Lanz dijn wijde bfoeck ombói*de. 

>. D, Vekn bl. 79 „ Wie au niet gaat gepronkt^ 

gekoordt, geboordt, gelist^ 

Die heetmén al geveinst. — ^ 



ao NTS-GIERIGE lOLlÈ. 

Datfte fplinter- fjoghfte? (O Stalck' (*) 45 

Yn dijn eyn eag iz in balck*. 
Yn dijn Tuwn iz noagh to wjoeden. (/) 
Bern, het hettet to betjoeden^ (^m) 

Dat me' oors leck(«) in breek beguwcht, (o') 

ïn eyn fuwl naet eyn reys fjuwcht. 50 

Iz 



Starter Boertigh. bl. 13. „ Op al myn kleeren fat 
mttttnnytwtndigh koordje. ^^ Kil. Strijpe^ u Strepe* 
Stria^ Strigéi^ linea. Verg.t, Katé li, 337, 441^. 

(f) Datfte Jplinterjjoghfie enz.'] Dit is ontleend uilJ 
het bekend en eigenaartig zeggen van den ZALIG- 
MAAKER Matth. VII, 3, 4, 5. — v. d.Vezu 
was Qok hfer onzen Dichter yoorgegaau in dö Bruiloft^ 

ZZ. bl. 202* 

„ De SpJinierkyciet ^ als hy plajfe. 
Is rusteloos van nau te micken , 
Hy zou tot fwymcns toe verfchricken ^ 
Indien hy in de fpiegel fach." 

(^) Stakk*] d. i. Vriend^ Metgezel^ Kameraad. Zcf 
noemde G. J. doorgaans zijnen Vriend S. A. Gab- 
BEMA, gelijk de Brieven, aan denzelven gefchreeveny 
op* alle bladzijden toonen. Het w. fchijnt mij te za- 
men getrokken te zijn uit STALLICKE , of STAL- 
LICK, betekenende een en hetzelfde als Stalbroeder^ 
'Stalgezelle^ dat bij Kil. ▼oorkomt, etl door hem ver- 
klaard wordt CommiliiOy Contubermlis. Gelijk van 

Fuil komt Fiuilik ; zo vari Stal Stallik. en het w. bete- 
kent eig. Eiusdem ftabuli^ tabernae^ fedisy hci^ aüt 
ftationis participem; d. i. die tot deitzelfden ififj/, Zf/-^ 
oï Standplaats behoort. Van de verichillende Betekènis- 
feft van het w, STAL zuflen Wij hfer niet verder fprcc-' 
ken. 

(O ffjoedeny Wieden. Dus op bl. 65, 8. 

Doz fil d* Hymmel-roede, 

Uvvz uwt-feye in wj'oedde. 
flog zegt men gewoonelijk in Fricslajid Wjueden^ 



NJEUfVSGIERIGE lOLLE, ii 

Dat Gij den Iplinter ziet ? — mijn Vriend, 

In uw eigen , oog is een Balk. 
Ia uwen Tuin vale genoeg te wieden , 
Kind! - wat heeft het te beduiden, 

pat mm eenes anderen Misvalligheid en Gebrek 

En eigen Vuil niet eens ziet? (T)cfpot, 

B3 is 



(w) Betjoedenl Even zo vindt men dit w. gefchree- 

ven in Watz. Grikb, br* bl. 4S. Het oude 

eenvoud. Ww. was TIIIOTEN, waarvan dieden ^ dui- 
den^ diets maaken, duidehjk. Het zamengeft. BE- 
THIOTEN (beduiden, aanduiden, verklaaren) -treft 
men aan in de O. Fr, Wett. bU 3 „ Alibe bifiótha 
,, hit ws diPaaus." (alwaar A/V, of hei ^ dat reeds in 
het voorgaande w. was ingefmolten , overtollig is} en 
verder: Hact bitiofhet wird Goedcs?" — — Jumus 
in Giosfar. Goth. p, 349. „ In L. L. quoque Fri- 
licis hithioten èst interpretari ^ explicare. Belgae etiam- 
uum bedieim vel beduiden dicunt.'* — -^ Belangende 
den Oorfprong; dezen zoekt hij (gelijk na hem ook ge-- 
daan is door VVachtbr. in Glosf. Germ. v. Deuten 
p, III.) in het Goth. thiuda^ A-S theod ^ G^ns ^ Vo* 
pulus, Indigenae. . Tot opheldering van welk gevoe- 
len ons Ferduitfchen cenigfins zoude, kunnen (trekken. 
Dan wij achten het wat ver gezocht. ^ 

(jt) Lick] Hetzelfde als Lak , of Laak , waairvan 
Laiken. Kil. bl. 334 verklaart het mV/««, vituperium^ 
probrum. en Meijer heeft m zijnen Woordenfch. 
„ Lake}, Lak, Gebrek, Ondeugt/' v. d. Veen bl. 
027. 5, Al U dichten heeft gebrek; Al ü dichten heefk 
een Lek: — Van d^.verwislelinge van a tn è zullen wij 
hier niet fpreeken ; maar alleen zeggen ^ dat het tot de 
Fraaiheden van onzen Dichter behoort, wen' hïj Lek en 
Brék dus bij" malkanderen voegt : dat doet hij oojc bi. 
72, r. 2 „ 'k Hear /^c*.in breek fest bye ruwz'." 

SjÖ Begmcki] '^ befï)öt." Van Guwch^ dat voorkomt 
inidic fraaie plaats van onzen JDichterj^ bl. 76^ %i% 

"Hier 



l^ 't n;^t tjoe, (/)) dat Minske eag?n 

Wytgs T?3 om oor' Ijoe quea linz pleagen^ 
LAytfe 4 '^ Jii^g^' ^ oor begiet, 
Islin lilck, dat uwz felra mis-ftiet? 

'Spc'gle (^) dy revs, ijn cfijn finnen, 55 

Fry' leti* boeyte in djicp fen binne , 

Tinck 



*• Hier fommc' elck fo nin gtéwch oonftecke, 
Noi!;h fijnne wezzc*, in frjuenlijck fpreckc. 
IIi;inncalt Tï3e*cIck,neycynferv'rjiiccJituwt^ 
In fiom Minsch' iïom , in gocyt in gocyt. 
Hier giet nin Hoafsche fcynfeiyc 

So brie r 

welke ik eUlcrs dus- vertaald heb : 

Hier zal men niet , gelijk in. Stee , 
Elk fpottcndc de guich na fteckon ! 
Noch Vijand zijn , en vriendelijk fprcckcn. 
Hierraaaltmen ieder Man, naai^eige ver\v% rechtuit. 
Een vroom Mensch vrooüi , eeii* Guit een Guit ! 
Hier treedt geen' hopffche Veinferije 
Zo prat ! — — 
jCiL. kent niet alken het Ww. Guïgen^ beguigeii, be- 

fpottcnr maar hij heeft ook Guijck^ i. Guyfe. 

Saniia, irrifio, jocus. Hier van do fpreekwijze: le- 
tnand de guig na fteeken. en van het door Kil. opge- 
gecvene minder bekende G//(/tf het W\v, Ferguizen^ te 
Tclimrde omaken. 

." Xp) thc^ „ vreemd, wonderlijk." Zo* wordt dit w, 
•pok gqfchrecvcn bl. 35, 15. „ Hij begoe" .Njuer iii 
•f/ötf (Jon fijn Mem to ropperi. TliJ begon op eenezeld- 
'f.aaiTie en vreemde \vijze aan zijne Moeder te rpcpjen. 
!De gewooncire rdirijfwijze, echter,, is tjoedl 20 'is; 
'•*!n ?/flfdf:namniè', een rr^:w^ naam , in i5^ Cr. Bruil, 
*1. 36- -r-' In dfe Fr. Gra^matkn^ of G. J. H DicI 
^1. .10 'vinden wij Tzjced^ Ji:,ji>edir ^ Tzj^edst. 

^ MW§^^ \^ h^9¥.^ ^^^^ ^^ 9 dikw(;rf voor 



JNIEUJFSGIERIGE lOLLE. a^ 

Is 't niet vreemd^- dat mèhfchen oogen 

^ Wijten aan het kwaad van anderen de plaagen. des 
Gadeflaan al het ^een een ander begaat , CLands, 
En niet het Leelijk , dat ons zelvea misftaat 

Spiegel U eens in uwe gedachten 

Vrijèlijlv van buiten, cn dicpdoordringend van bin- 
nen ; Def]kt 
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den uitgang der Werkwoorden gevonden, danr wij de- 
zelve in het gewoon N-D niet aantreffen, b. v. Soek- 
gan\ quaerervs N-I>. zeeken* «. Jün. Glosf. G. p.. 
311. Oamsgan^ fanare. ibid. pag. 115^ N-D. Geme^ 
^etf, Deeze g wisfekie naderband met haare aanverwaa* 
te j. inzonderheid bij de FRIEZEN, „ Ubi Belgae 
(het zijn de woorden van den OpllcUcr der Friefchê 
Gramm. t. a, pi. p. 17.) pronuntiant waken ^ garen ^ 
faren^ flemen ^ nos pronuntiamUM fVeckien^ Gerrten.^ 
Perrtetf^ SlypUu &g. — *- Zo Jcoonien in dit Gedicht 
voor Hingjen^ van Hingen, ropr Hangen, Klearjin^r. 
klnnren, rronchjeny. pronl^en. Lijckjen v. lijken, ver- 
-gclijkeu. Kijckjen v.kijkeii. Snapjen v. Snappen. Drink-- 

jenv* drinken, ^1X2, Volgens deze aannierkinge 

HU zoüJVijtgen^ oï Jf^ijtjen^ hier kunnen ftaaa v, wij* 
ten. en zo hebben wij ook in gewoon N-jD. vertaald* 
In dien fin komt he^ voor bU 68, " mij wirt wijtge» 
d» i. mij wort verweeten. Maar 'er rijst eenc zwaa- 




ien veranderende, vertaale: „ Foorfpdkn^^ ^it hoofde 
^, van het kwaad ^ door andere Lieden begaan , ram- 
„ pen over het Land.'* WIJTGEN 13 dan liet zelfd^ 
41» Witfigen^ :wa3trvaö Fer^inigen^ ea komt dus in de 
i>etekeniisvaniS>J^/tfii^ of FQorfpellen^ voor op bl, 63, 5. 

„ O! dit .y/y/gwf 4fiiet %z ^uea.*' — ^ O! dit voor- 
fpelt niets, d^ Swaadi -*— Dat, ondertusfchcn , de 
©ichter*dit FoorJ^llen d^r de Oogen verrichten laat 
icbijnt ons niet wel goed te maakcn. 

(r) Speg'Wl BI, 63 , 9 liezen wij : ,> Tjuts- 






« 

Tinckfte' it tygge öer foore' in ney , 

- Fch dy fclin ( : Myg ;) (O ™fl^e wey: 
•Bert it nact, korts alle Sneynnen (/} 

l)uih Dawckky Bsme in Heyne^ (So. 

' %'PP^^ Jackle, Jcyp in Frans^ 

- In fö by i^e gou Q). fotd Iflnz, 
Au iienime ynne hoerren komme , (v^ 

*t Himd opp' borst benaeyd mey blomme — 

In 



]. 99 TjutsWn wier uwz .^fg-^/ kJear , 

SpeegUen wy uwz jiette.'* 

d. !• Duitschland was onze klaarc Spiegel^ indien wij 

-óns nog Spiegelden^ Spegel komt nader bij den öor- 

fprong, Specuïum ^'AsiXiliti gjewoone Spiegel, en foorc- 

'gelijke voorbeelden levert het Friéisch veelvuldig op. 

Ik zal 'er ecnigen van 'aantekenen. MAR, v. Mare, 

N-D. Meer. KRIJST-TIED, Ckristtijd, Kerstijd. 

DIE VEL, diabolus ^^uiwqV^ z. hier beneden. - — - E- 

'yeheens is het met die, welke uit de oude Tongvallen 

fierkomftig zijn. Góth. HA WI , Fr. Hce , waarvan fj^air 

f;^. N-D. //(?o/,waarv?in Hooien. DEUR zegt Hoog- 

'STRAtEN, op het w. fchreef men oudtijds £>ore of 

ï)oor. dit is nog het Friefohe. REINEN zeggen zij 

iog voor Regenen. Ook dit is de oudeuitfpraak. Dus 

^eheugt het mij bij den Redenrijkcr M. CAST»^LEijiir, 

fir de Baladen van Dpornijc/kc, geleezen te hebben: 

^l Rjeinde bloed. Voor y^rffi was het bij ouds Jerm 

Xz.' HüiüEK. op M. Stok. I d. bl. 550.) het Fr. is 

'tarm. E ARN is in het Friesch een Arend , ' en dat dit met 

de oude Dialecten oVereenkpmv blijkt uit WXcHTta 

Gl sfar. p. 81; ''- ' 

^'XsyMy'^l „ Maag'* (waarva;^ Maagfchap) Bloed- 

yfcrwain, !Neef. Jolle was de» Neef Hn Haitze- 

Jfm,' dite hem daarom ' telken* Jld^g- 4ioemt. z. liièr be- 

ii^d. V. 76, 150,* en 159. Bl.8, i7.Van deze Gcdich- 

^eri; t)cii ne^ ^ uwz ITnt^ke Mijgen. ----- dan 
fcCii-^ ..V.. ;. v-.',:jv' 1 ^-— -^ V" • '' ' naat 

•j • • • . ■. ' 

^ . • • • V 
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Penkt (jij het ter deegen over, voor en na, 

VanUzelven, Neef, loopt Gij weg". 
Gebeurt het niet , fchier alle Sondïlgen , 
Gij en Doekl^, Bouwe en Hein^ 

JeppCy Jdkkky Jeip en Fran$.^ 

En zo voorts bij den regel langs 
Als Gijl. in de Buurt koint. 
Hét Hembd op de borst benaaid met bj[öenjen -r- 

3 ^ , En 

' ' - • 

nnar de Maagen , Vrienden of Nabeftaandèn van onze 

ftevafimde A^r Megben. lèf kp /oV* Meghen 

^*^'\ P^lf^^S^" ''" ^^f^* ^'^^^ terecht gebracht tqt 
liet A-S Mee^ , Cpgnatus. Beter zou het , derhalven , 
zijn te fchrijven J//«^, dan il:^^. " 

' ') ^or(sa/Ie fiieynén] „ Schier, bijkans alle fonda- 
gen. Dit IS de betekenis van diit £i)rts. Dus in W. 
Gribb. Br, bl. aa." D^t hij korts omtruysfelde." dat 
hij **yA'<»«jombuitelde, of, onder de voet viel. en bl 
31. „ dat hie ik korts jorfitten." dat had ik Mier veel 
geeten* Over de Friefcfu Nqvmen van de DAGEN der 
WEJÏKzal het gevoegemker zijji, hier achter, bij wi^ 
ze van Bijlade , wat breeder te handelen. 

(j<) bij de gou\ Zo ftaat 'er in de Eerjie Uitg De 
Leeuwarder heeft kwalijk: „ bij de Goud.'' Eig. betekent 
„ bij de gou langs," van Zand ttt Land, ofvanDorfitot 
Dorp. waarvoor men doc^rgaanszegt; bij de Rijee of 
de Rij langs, of den Regel weg. GOU, of^p»»,,wor^ 
door Kil, verklaard Regio, Aget, Rus, Terra ^ Pa- 
gus. Het aanverwante is GO. 

(y) ijtme Boerren kmme] Men we^t, dat de Friefche 
Dorpen veelal beftaan uit hier en daar verfpreide meer 
óf min, groote Boerderijen, of, zo men ze gewoonlijk 
noemt, Boere Plaatzen, met Landerifen omgeevea. 
Deze Boerderijen zijn, veelal, vrij verre van de Dorpse 
Kerk afgeleegen, hoe ^ecf zij anders ook het aanaÉencr 

MM 
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In mey beaiMke - Letters (w^ t^y^? ^5 
Dat deij. bleat in ypen leyt, '^ • 
d' Himd-rock wyld mêy 9^dt fticke : 
\ Waempis ^at gat oon |at trog-pricke ; 
Lan2;e (j') Rieme' (2) in Fole- jacht Qk) 
ï^yckct (d^t riaet 'f^jii (*) ney pracht? • f o 

' ' • ' Jiel- 



I 

^ 



li/kst en gewigtigst deel 'van het Dorp uiimaaken. Bij 
de Kerken vindt men doorgawis, behalven è&PasfmjeT^ 
en het Schoolhuis (om van de Dorps-herbergeviVtl tefpree- 
ken) ettelijke Huizen^ bij elkandcren gebouwd, endoor 
Winkeliers, Ambachtslieden en Boeren-arbeiders be- 
woond, en dit zijn bij den Frjefchen Dorpeling, zoals 
bij on2cn G, J, de BuuRjiN. De Jonge Maat;s (Feïn- 
ten)^ die, ged Hurende de,\^eêkc, in hunnen dagelijks 
fchen arbeid onledig waren , en elders niet gezien wier-? 
den, kwamen des Zondags op , enverfcheenenindeBuu-! 
ren (waar de algemecne gaarkomst was) gekleed in hunr 
^e Zondagsklederen , welke óp d?zc plaats , naar de ma' 
•nier van de tijden desDichteri, tên keurigften befchrec-! 
ven worden^ \' 

(w^ Shmme- tn beamke Letters] verfta 'er door ze- 
kere groo te, ter deegen zichtbaare ^ veeltijds gekleurde 
Naamletters , zwierig geftikt inde gedaante yVLuBoomen^ 
pf Bloemen , waar mede de fjembden der jonge^ Lieden 
" en j * 

tcntlict dat Kleed, het wéllAet Onderlijf, of den Buik 
•bedekt, als afkoraftig vai) het Gotk. tnhS tVainhu^ of 
Watnbj Venter. Z. Jumi PJosf. Gpth. p. 392. èn Kn^ 
J). 783. Vetkeerdelljk brengt' Fj^ANsBüRMANAcHninm^ 

"n D^bl; 161. dit woord tot hét o udr Frahlp'he G/^>iriö'>^- 
(j?) Lanzê] d. i. langs de. Zo fta^ft .'^r'ook yervblgen^, 
'V's. 97 iMnke frye H^nie WeJ^/ ~ • jMaaf . bl. 1^,9 ^^^ 
den wij Un^e Lean.' en bl, 9 böveri a'an lanfe .ycy. tt 
|raqpf , dat-Vlc paraare fchrijfWljze is 'LSuz^-. ... 

• C^) BJeme] In vele Eriefche .Zelfstt. Naamw^v. bhp 
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En met bopmtjens-Letteren allebeiden. 

Dat dan bloot en open ligt ; 
De Hembidrok wild (zwierig) met fijde geftiktj^ 
Het Wambes met gat aan gat doorgeprikt. 

Langs den Riem epn Veulen-jacht : — « 

Ödijkt dat niet. vrij wat naa? prapht? 

• Nog 
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de uitgang op e ftand. houden^ waarin het gewoon M-' 
D. d^nvoorlang doqr at'kuottjngc >vegJnat. AishjiS»»-. 
fie^j\Iodiine^ Hodnne ^ Hlnne ^ Kdps ^ ^irktte ^ Sclmwrey 
Micite ^ Swïcppe^ Koeke^ Bregg^^ enz. v. Son^ Maart ^ 
ffaa» , Ij€n ^K^p , StrtM , Scffmtr , Matft , Zwetp-^ Aoek\ 
Brug. — Ook de Jonge Mans fchijnen ten tijde.des D, 
om het Lijf, boven den Broeksband , gedraagen te hebben. 
Rien}en van gevlochten Zilverdraad, bezet raet Zilveren 
Plïi'Ttjens , waarop doorgaans een reeks Paarden achter 
iTialkandcren \yierden verbeeld: het welk G. J. ïiier ten 
FÓLE-jACHT, een Veulen-jacht^ oïDtift noemt. Mij 
gcheugt deze dracht \x\ mijne jonge Jaaren alleen bij &q^ 
Friefche A?«9f/w'^» ten pUtten Lande te hebben opgemerkt, 
wanneer zij ten deftigften waren opgcfchikt. Elders' 
noemde men deze Riemen Oordelen. — * Heni^. y. Erp 
bij Matth, 'Anal. i, 117. " die dat reedc geit 'niet eji 
hadden , did brochten -• haar Silvcrwcrk , ringen , kc-i 
^éiien , ende gordelekf ' ^ 

(«) Fóle-jacht] voor Feukn zegt riennog in Friesland 
gtyfw'Fool^ of Vooltje. Het M-G is Fula. en het A-S 
Fo/zar». volgens T. KateiD.W. 458. — in j/zcA/fchuilt; 
het denkbeeld yan een Reeks elkander achter-volgende' 
pieren, zo als zij zich op de Jj^cht vertóonen. 

(F) Rju'] " vrij veel, vrijwat." dusbl.?-^ 44. "MiJ' 
SBTiget rju for 't raeb'jen fenne Lie." Ik ben vrij wat be- 
angst voor het kwaad&reeken van de Menfchen. bl. 38 ^^ 
II. " Jaen sef nimmen fchylt rju. folie." Geeven of Nee- 
men feheelt vrij yeéL Het wordt ook wel eenvoudig. 
gebruikt voor het aanmoedigende vrij ; als in fV. Gr^\ 
Bruil. bl. 15 "So rin du r/W hinne." Zo loop gij W 
Uenen. en bl. i6l Slag riuw to." Sla yrij toe. • ' 
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Jictte fwy ick ftrypp' in koorde , 
.anzdyn wyde broeck (c) om-bordef 

Fen dyn locken, Qó) giel az waegs, (e) 

Dy oere' earen liingje az flaegs- 
Soe Tc fen Famne pronckjen fprecke , 75 

Myg, de holle ftj fchoe my brecke 

Fóore' ick 't neal, ja bette fey, j[g) 

Dearom lit ick 't éfter wey. 
Cietme den ford ynne Tjerdke ? (^A) 
Kee: mar aeme to.Jiermercke. 80 

(O /^é/f Broeck^ Wijde Broeken blijven , ouder ge- 
woonte, nogbij de Hindelopers in gebruik. Over firijp/ 
in koorde , Z. onze Anntekk. op v. 39. 

QJ) Lockên giel az Wdegs enz.'] De inwoonders dezer 
l,anden' waren er, van de vroegfte tijden af, over uit, 
om de goud-geele Kleur op de HanrcQ hunner Kinderen 
te doen hechten. Men onderkende ^enen Batavier nn 
!^ijne RoskaarigheiJ ^ waarvan de rufus Bafavus bij Mar* 
TiAL. XIV, 176, en de auricomus Batavus^ bij Siuus 
Ital. L. iiIj^'v, 608 getuigen. Vergel, Hadr. Junu 
Batavia, C. vir, waar hij vele plaatzen der Ouden hier 
toe heeft bijgebracht , en tevens getuigt , dat de gemel- 
de gewoonte nog pla;its vond bij de Friezen van zij- 
nen tijd, "A/«^, zegt hij, rutiJandi capillitii ftudi- 
ê^m adèo pertinax cXATimmm infedit Frifiorum Cisrhenano^ 
rum & Frifiabonum Genti^ ut jinguUi ferme hebdoma- 
^ dibm htas caujiico lixivig proles eftivo maxime tempore lo^ 
cis apricis exponant» — ** Men heeft mij meermaaleii 
verzekerd, dat dit, waarvan hijfpreekt, t. w. den Kin- 
deren vfeekelyhch het Haar met warm zeep-zop te wasfchen^ 
tn hen dan in den Zonnefchijn te zeiten , ten einde het geel 
tf maaken \ nog te Hindelopen en op het eiland Mer-^ 
jcEN in gebruik is. Verg. onze Verh. over het bekend 
aeggen van Martialis, dat zo dikwerf ten nadeele van 
onzen Landaart i3 "uitgelegd : Aurem gui modo non A^-^ 
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Nog verfwijg ik ftreep (Lint) en koorde 
Langs uwe wijde Broek omgeboord ; 

Van uivè Lokken, geel als Was^ 

Die over de Ooren hangen als Vlas. 
Zou ik van het pronken der Vrijsters fpreekéif^* 
Neef, het hoofd zoude mij breeken. 

Voor dat ik het half, ja 'er iets van zei. 

Daarom laat ik het achter wege. 
Gaat men dan verder in de Kerk ? 
Neen ^ maar ergens ter Jaarmerkt i 

Of 
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btt Batavam ! geplaatst in de Werken v. h. Utreghtsch 
Genootsch. I D. bh 496 , 503 , 504.' — Op dat zo 
zeer geachte goudgeel fchoon van het Hoofdhaar ziet 
onze G. J* ook bl. 38 , 9. „ Goune bolle krolle Holle.** 
[e) fVaegs] " Was<'' even ro is Flaegs ^ dat volgt , 
Vlas, — Dus in de O. Fr. JVett. bl. 85. „ deer dat 
Flax oon woex." waarmen zicM een Kapjen (a) of cir-i 
curallexus boven de a verbeelden kan. -^ eö fVaX" 
fchot, voor IVdx- of WdegS" fchot, d. i. JVès^ fchat- 
ting, of Geld yoor Waskaarsfen, in die zelfde ^//* 
bl. 205. 

(ƒ) Holle] ,, het Hoofd." Geene der aanverwante 
Taaien, of Tongvallen, zo veel ik weet, komt met 
^ezc Uitfpraak overeen. 'Er is, niettemin, geen twijf- 
fel aan , of zij is echt eii oud. Dit woord is, derhal- 
Ven, zeer opmerkelijke 

is) %] Zo ftaat 'er te recht in de O. Uitg. voor 
^^U gelijk ook, in het volg* vers IVey v. wei. 

Qi) Tjerke'] „ Kerk." ten Kate zoude zich fu D» 
i^- 18) minder geërgerd hebben aan de draaijing vén 
Tongeflag in dit W. bij de Frieten, indien hij gedacht 
•>ad aan het Enge Church en deszelfs uitfpraak 1 Om- 
^i^ent den oorfprong van het W. vergelijke men Kil. en 
Wachter giosf. germ. p. aoo. — Het gevoelen van 
KöRBER 5 bij Weiland , „ dat het zou ^Qjma van 
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jfif me keatst ootf fchet.jefFs (O tyd. 
Den to bjear mey Monts (^k) in Td;. (l) 
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Keeren , d. i. Keuren , kiezen ^ en eehè letterlijke over 
zetting zijn van het w. Ecckfia , zo veel betckenend( 
als cene Uitgeköozene Menigte.^'' vervalt daar door. 
dat Ecck^a dit niet betekent ; maar wel eene ter zamen- 
komfle opgeroepe7}e Menigte. Waarom ook de gewoom 
^yofksvergadering te Athene, uit allerlei Burgers, zon; 
der onderfcheid, befttande, dien tiaam droeg: om vaii 
de verre afwijkinge der oude Dialecten niet te fprecken. 



CQ Schetjefs'tjjd] De Lezing is hier in beide Uitgn 
oedorveni de Oude heeft 
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Schêfjett^-tyd. .Mcrt lecze: 
Jeft is Gift. Dus bL 42. 
Lauw my dat fchien BieldtoyV/ir." Verloof dat fchoo- 
tit Beeld aan mij tot cene gifte. Oulings fchrcef mert 
^^//tf.z.deO.FnWett.bl. 18, éil de Aantekk. aldaar; 
Sc HET betekent Rundvee* Zo leest m.en in die zelfde Fr. 
Wett, bi. 187. " fan Sckettes höemé.'* dat wel vertaald 
Vordt : van Runderhoorn. •— en iiog duidelijker bl. 98 
." fiower foetada ScetJ"^ waar G. J. in de Aantckic. had 
Jkunnen vergeleekeri worden. Elders vindt men Scöt, 
voor een Stal^ of Kot^ inzonderheid van Ferkem» 
Matth. anaUi^ bl. 118. " Zij namen ons ons vctvcrc- 
ken uyt dat 5cör.'* Hiervan Schotbeest ^ een Scheldiiaara, 
het zelfde, fchier als Verken. — Kil. verklaart Schot, 
ónder andereu , Schut , feptumi Dan het geen elders was 
Schot , Schut , oï Schutting , was in den Friefchen TongvJi^ 
ScHÉT. Dit W. nu betekent i. Een Schut ^ Befohuttiri' 
ge of ^ffchuttinge. a. een Stal. 3. Het Vee^ de Run- 
deren^ op den Stah (Metonymicé. Continens pro Con- 
tento.) — Wat is dan nu Schefjefts-tyd? Niets anders 
dan de Foedcr-tijd^ de bij den Landnian (teeds gezette 
-tijd om het Vee op de ftallingen te voederen. • — • ^^ 
Jonge Maats moesten, wanneer de Voedertijd daar was i 
. nitfeheiden met kaatzen , of andere Tijdkortingen. M^^^^ 
so las was dit Avondwerk niet gedaan • het Voederen 
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Ofmen kaatst tot aan yoer^dt.toci* ^ ' 
Dan te Bier met Monts^ en fd. 

< — ■li l i %^mmmmè f< u. \ m » t \m i P mW^ 7i | ' ' ■ | ■ | I ^ i \ ' \ i \'\ I < ^ Jw— H ' I J i M ». 

Verricht; öf zij giiigea htiiine Mei'sjen^ af haaien, ööi; 
met dezelve te Bié? té gatwu -— *-^ D.tt- voorts de SON«« 
i)AG in dien, tijd door dê Landjeugd, téelal met Spke- 
len en Drinken wle^d doorgebrrclit* is blijkbaar zo Uiu 
deze, als midere plaatzen v,ia oiizen Dichter; T»t^ 
jtE Verwijt SjOLLE bl. i6, 13. . 

) ,-, Al myn goed hcsta fordroncfcen 

In forfpylle Stfffn op SneynJ** 
Volgens bl. io , i gingen 
" HoYTB in HooTSRÈ Sneyns to keainer/* 

tiét {% met de Zeden , in dit ó'pzicht , eet beter dan er« 
ger geworden! 

(^0 MoNTs] Éeri VrouWen-naam* Zo dacht ik niet: 
bij de eerfte Üitg. van de Verhandeling ovef de Eigen* 
naamen der Friezen , bU 54. -^ De Mttnsnaam Mons* 
was mij wei vóorgekoomen bl.4i ,17 D02 fpryckHeeif- 
öm Monfé' -» yem oom" maat ik maakte mij diets, dat 
O, J. fiafpeetende op het Lat. Mons^ 't welk een Berg 
tetekertt , aldaaf met dichterlijke vrijheid dienl' rmm ver- 
fönnen had. Dan een zekere Louw Monsiês , dien ib 
naderhand aantrof, leerde mij , dat het niet alleen ceit 
echt Friefché, maar ook nog heden gebruikelijke Eigett- 
ftaam was ; het welk de Gcflachtnaam Monsma nog na** 
lier bewijst. Voorts komt van MoNSi de Vrnm. Monts ^^ 
P:cHjk van Ynsb Ynts. 

(/) Yo] Insgelijks een Vriim^ Yd HANiAwas deMoe^ 
der van den beroemden Viglius , of Wiglé van Air* 
tA. — Bij de volgende Woordew : '*Jiet den yn, heP: 
mgfie beUerJ** fchootmij de plaats te binnen van H<K 
UTiüs in B. a8 Lierzang, f esto auid p$fiut die Ne*: 
ptiini fadam? Proma reeonditum, Ly4e ftreftuft^ Cic^ 
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tiet den yn. Het mogfte better, 
Baemde Wjm («) in Bjear iz wettfer. 
ï)en iz't: Keal-fincke, («) hdd dyn beek, 85 
^f ick bruy : (/?) Dy wöl dy Ipreck. 
Dear ftieste' (aef yen fen dyn. hoerren^ 
I^ey ien Hdgge , (p) fen f yf ftoeren , . 
Soe'k dy to-jaen? ha Bfoar mynl (q^ 
Lest dy dat fo flieug 'eryn. jid 

Den iz 't Dy vel, fr) Deal in Wiémie, CO 
Dat de Famnen galje' Q} in kierme, 

Réc- 
t . . — ; — -^ r 

(jm) Bdernde wyn in Bjear] Dit was de recbtc.Lief- 
hebberije. Dus zegt WdxzE iii W. Gr. Br. bL 39. 
„ Ik fchoe icii WiSze keapje , in dat Jild h'ab ik for- 
dronken yn Baerndewyn in Biear^^ ft: ^ou ecnc Wieg 
kóopeii , en dat Geld heb ik verdronken in Brandewijn 
en Bier. Omtrent Baerndewyn , v. Brandewijn Z. het 
Idiot. Fr. op het W. Geers. YergeJ. Kil; op D9ffif 
durft. bl..u8, b. T. Kate ilP. bL.30. . . 

(n) Keal4nzk$\ „ Kaal- Fink." Een Scheldnaam, 
even als Kaale Neet., Kil. verklaart Kaal oiïder ande- 
ren facultatibus exutue ^ in paupertatm redaöus^^ deplu^ 
fhis^ intplumis.^'DtywK is een kleenyogeltjen^. en kaal. 
geplukt nog kleener. — Geplukte. Finken , én *er uitTiett 
als geplukte Finken , zijn bekende Spreekwoorden* 
\Xó) JEf ick bruij: ] JE/ heeft de O. Uitg. hier en 
hier boven v. 8r en verders overal voor OEf* ^A 
tivijfFelen d^arotn niet, of dit was de Schrijfwijze van 
G. J. — Voorts had hier achter bruj een ftïeep mogen 
gcfteH worden , om aan. te duiden , dat, 'er cene f^r- 
fiviMnge van ,een1ge Wqordm QJpefiopeefis^ plaats 
beett; van, welke Figuur in de Redekonst men nazie 
HooMTRATENs: Redenrijkk. hl. 106. — Het W. BRUi- ' 
EN, elders veelal tot de Straattaal behoorende, ^)cte- j 
kent in het Friesch doorgaans Slaan. 

Cp) ien Üogge] Zo moet men leezen voor in Ht — 
Hegge betekent een Mes , of Broodmes. Dus in de Brie- 

ten u D* bl. 47. aan Gauema. 99 It iz my naet to ly- 

ttti 



Giet dan in, \itót inoogt gij beter ? - ; ,^ 

Brandewijn en Bior ^ watert 
Dan is 't: „ ^:^^imk,\ hqud ffiv bek> - 
Of ikflal'^ r- Die WjJi.di^^eke; . . . 

Daar ftaat gij, of een vw uweBuuren, x , \ 

Met een Mes Van vijf ftuiverar^.r-T-- , 

yy Zou ik U toegeeven ? .Hil Broeder mijn I 
,^ LustUdat,. zo)vlieg>r.in!" ,: 

Dan is 't: „ Duivel, Sa,taii,^gen - r i 
Dat de Vrijsters . huilen en kermen. : -■ :, 

en, dat 'er A^gw op Jon BrKtfeitwirde foei! . ^ Ik 
kan het niet dulden , dat ^cr Mes (^IJ^& Edj^cfci'ZOtt 
getrokken worden. 

(jg) Broar tnjrï] „ Broeder mijn !" Deze Spotach* 
Tige wijze van fpreefcen blijft nog lieden :n gebruik. 

(r) Diivel^ I}eaf\ Bedrieg ik mij niet,.^ dau.hebbiat 

.dezie beide. VlpóKwoorden peperlei . Becokeni^i q.:jL..(Sqi^ 

fprong 9 naainelijk het Gr. ^4&oKp9. De GriekfclMi uft* 

gang, 03& .*rci^gelaaten zijnde bleef % over DiABot', 

en dit Wiérd' vtrvormd tot De Ai;^, Dealb , dn » Dwkir 

of DïavEt, zo ais men ook hier liever had tnewé» 

fchrijven.' Dmlis^ derhalven ^ Dtrivel. zo als ïr^D. ^^» 

7. ré^DeaUéy^ dy fyn klirken de halze breekt/^ W| 

Starter^ Fricfche Lusth. Boert^ bl. 10.*? H^ dedk^ 

Gabbe, barstu doz jamcke?*'^ en Deahk itrduiPefsch: 

G. J. bh 80, 16. *'Dear Fortwyv^linge helich te hiwd 

Byllct , in] mey ê^idfthe tosf kM • enz.** W, Gr. Br* 

bh 33. "'Dy vsA^tDeak Faam X^ ' ' » . 

' Q^) Wterm^ Ook dit Vloekwoord komt ^p^ Béê^ 

zen^ den Duivel thuis. Dat Wyrm, v, ^ j«r*> ^ de ouio 

' Angelf^ifehe ' kitfpraak is , > leèrön • wij pit 4c Aanteke- 

Biagen van Jumüs op: Willer, p. §33* en dat-dit woofd 

bij de oude Friezen in het vloeken m^zwoeren in februifc 

was, bewijst onze Dichter bK -35; 19/ ** Ta bg Gam-' 

vim ^ wijlde JVifnAenS? ^ ^ide ff^frmn È^t^,^ zo^mj 

ons niet bedriegen» Slangen i ém^^heitvvéJoiA^Sinif put 

op den Duivel l 

(O Galje'] DeStellcrvande^r,Gri»!9iw/iV^aJD.i^tajr 



V 
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IfrS'GlÊRlGË ïtLL^i 



Recket den jM» óppQ reg, (ü): 

Dat iz 't Lan in fyck're pleagj^ : 
Wotte den dy faUn naee klearje ,' . 9^ 

Lit in oor m&j ftee bragearje \y^ • 

Lanze frye Heerne wey fw) 

Dwaetf (a) fc -quedcfc Q) ibdog *tnaet ney. 
Sydé, Pocck, Fó#iiirfeSlBjLecketi - : - 
Krigget Minfcliè* i (om- fó ta fprecken) '•■■ 100 

Fen om heag, OTv^ife' ingreat > v ^ 

Yn tó klaeyeni '(«) efck ney ^^t. . 

l^gUe* immen t' oerdwaèlsch (o) behinge, 

TindK 'kk laétiByn-eyn hert t«^g«r- 

. Kliéut de nüette-aèhié? immen oer,^ loj 

l'in(^ ahyd : ifc miéftè 'iz djoén 

JitUe 






tCTichtOTis: " G* «* #fer ^dupkst AA figftifieat ;&r*." 
Vergeld t. Katb i, 7<S4; — IirÖiBttfiri gebruikt G. 
Iv tet överal b. Vi ^ bl* "7 , aii. *'• ïiiJj»droove eagen , 




7tf,.ctmi:uiow, hom uwtr -^ BB»4fc5SN.j ^yrAr^/- 
€fi; Yöiden wij bl. 47 i. 14. BtoAij» (bekreet?öe> 

- (»5i'^/^if '•^rf *' ^P *n Rug. "dat ist: -Gèfchiedt *€r 
'4aiif ecn0 Neèrlaag, .btj.ir» J* anderJs .göngcmd dolliz^ of 
.^lliz^^y^ W. 47<)iav '*KiMey.jo trögjöft tyjuhtliz 
* naet oerwinne/' Het WWmdal lizzenMomtMIj hem vwr 

bl; <yx, 18. 1,^ By Frj?g:Bey Fryjp laeydoi.^ die dca 

Cv> *hr4ge0rjèl^ , . Dit • fc:fl f, bastaard- Woord Cv«rgcl- JP* 

;!awtei5en:l/?«r/^ ingtfdH f»f»rht ItMtkrt^ -menUtr^fe. 
'^j.Afc^:^R WoordeofdiJ bh 33 iis^Brjigcf t n it^.jsQfO' 
ken^ pwilen over .itraat^ jbi het J^s|i;«^ JéBtvg^* .foc^ 
€bei||i4toênea, iboxkoib 
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NIEUWSJatSRIGE ÏOLLÊ. ^5 

Raakt 'er dan de een of , ander op den rug, 
^ Dat is vocff het Land eene^ekere plaag l 
Wilt Gij des ^Ü 2eWen met^idiyeren. 
Laat eenen anderen^ ibet vrede. bfageéreu 

Langs den'vrijèri '^eei'enwêg: 

Dofen zij kwaalijkV zó doe het niet na* 
Zijde, Doek^ Flüwë;^renjL^ ^ " 

Krijgt de ïiïénscli (oéi zó té fpreeken) 

Van om hoog, omkldn en groot ' 

In te kleedfeti'; elk naar zïjneri ftaat. 
Ziet Gij iemand te hovaardig opgefchikt. 
Denk: Ik moe^HHJn^€igen4iart bedwingen» 

Klimt (^overfqhiijdt), iemand ergens de Maat over ^ 

Denk altijd ;-^^ Maat is duur. 

z Ca Jolk 

._ • , * - • ,. 

* ' — »— — ■ v' I * -- ■ ■ '"■ "■' ■■ 

0^) w^éwTj weg. " Deze Friefche üitfpraak ld rifat 
20 vreemd, /öf^ders zo ongehoord, als men misfchieix 
Wel dénkt. 'lo, Scheffbrüs, de Re Vehiculari p. 2. 
9> fane >^/4 hodieq.meisrusticis per -^i^/^ïiwestWBi t 
quod ipfisüïniun est veia veterüin Oscorum." 

(:c) du^/^én^'i „ doen." van dit Dmen v. do'eii; wauf 
de oude Alamannifche Uitfpraak tuan. z. de aantèkk.^ 
óp de O. 'ï;r. Wett. i &• bl. 13^4. . \[\:: 

(y) queakk'\ Kwaalijk ftaat *er in de L. 'uitgave 
ijuealkk. du&.fcbrijft G, J. bl. 18, 8. „ In 't det hin% 
quitlc^^ nogh q.uèae.'\bl. 37 j-^* 99 dat pearet $'^<f/c^.'* 

(zyklaeijenj Het Zielfllaridig NaamW. was slaed. 
in hel Meerv. claen. (tegenwoordig zegt mei^ klan^ 

^-.^e.D. Fr. Wett. bl.,85, 95* . ^ ^ . . 

(a) OerdmeJsch'} „ Hovaardig, trotSifh, . Zp;blj 
431 , in déhlVf salm.^' per fock oerdwaehck dwijjkat.*» 
over ïulk trotsch , veirmetel, raaskallen, bl. 13^, 'u 
5, iJit nia'oerdwaelfc&e* Oerfloedë.*' laat gecu trotfc.be 
Overvloêdl' M^Wlt Woordenfch. bl. óap véfkïaJüt. 
OVEl^ÖWA^LSQH dtpr Ufi^mig ^ zeer' rf^^a^Jd. 
BftfiDgRo inhoud van hètMmje^ aan hei^^ cindei;.- 99 P«. 



gi$ NTS-GJERIGS IQ L'L £. 

loUe. ■■ .-" v ' i - 

Wocne Y uwz ney fock folck lyck|Q ? . ; 
Momme herfe naet ney kijckj|e ? ' J". . . 1 . 

Haytfe- Yem eemet (h) al to ^hird, ' . ' '/ 

lek ontfjog jon ad wyt birü^ .^ ' iio 

Tc Wol jon Jêld (;/:; eack.napt jin fnapie.^ 
Oors foe Tc l^wd in gjealp (^ uw^'^^p^jè ; 

Aadde dit riert ig (O nog' feaih. ':.. 

Sjog i« flijppje' in hcale (/.) kreaia _ 



Fen 



^i«*i 



meer als fotte Termetelheijt \qiiu den hóvaardigfen en 
overdwaalfchen Kapiteijn.'* Hoofd in ^Varnir iv 
Toonn. Mengelww. bl. ^i. „ Ie zout me niet ken- 
nen willen en maken niiju Dochter oyerdivaek*\ ^ 
(fi) eernef] Eernjen heet ^mftig zijn^ oi epifitg 

Jpreeken. Niet, zo als t. Kate opgeeft,. (iJi.bLio^^ 
eenvoudig Zeggen^ praaten. Dus bl. 37, 15; ^^Eemjc^ 
ick , jiB , petcarret tuwUc." Spreek \\i ernftigj dan ge* 
truikt zij lokkemij. — Ook werdt het wel voor ver^ 
klaaren^ vermaanen^ cnder het oig trengen genomen. Zw 

ÏID..735 ^5- 779 34* 55 a <(* — Ons ge^yoon jBrffi^ 
Cwaai* voor men in Friesland dikwijls Eamsf hooft) en 
Emfif^^ zijn van dcnzelfden Borfprqng. . het Eng. is 

, (c) leid} ^, Ouderdom." VüOT-elU; hec'^^el% als 

^14% ^1^9 ^1^9 ^^^* ^^* T<>» 15* 95 /<?A^ in rie lit mey dy 
frijc.'* \ — de Letter j. wicrd iA h^t Priesch niet zelden 
vooraan' bij gevoegd. Igft-fchien ftaat dus bij G. J. 
(bl. w , oo) voor Offchoon^ en voor JSfe^ Cd^t de ou-. 
de Uittpraak ïs, van het Lat. ülna^ vovir Elk. Z. Kil, 
bt. 'iii?. TEN Kate i, "4?i-) J^elne. bU 56.' ^, lek 
f/ird' — Mietten mey tyxij^elHe: Mey eyn' W/irwird 
ick. metten. '"Even zo hoort men nog dageHjkschifenf^, 
v. JGTrte.; oïÈrweten. Itf^ooil of kom t;ot vijf iréizea 
Vöór'ïn de Huldiring van"* Gra^t FWris-'dóor dié vaa 
Stavoren In het Cnanerbt^f;* Frfésl.-i 'Dj 'bit 7i en X24 
födë Aantekk.op de Fr. Wett« bK 41. 



NIB UIFSGIËRIGE lOLlE.^f 

lotte. 

Wildot Gij ons hï] zulk Volk vergelijken f 
Mag men hen niet achter na zien ? ' 

Haijtzö-Oora gebruikt al te harden ernst. 

Ik ontzie uwen ouden witten Baard. 
Ik wil uwen Ouderdom ook niet tegen friSippent 
Andere zou ik luidruchtig en met een' geheelea 
ftroom uitgaapen: 

Oude ! dit roert kant, noch zoorn.^ 

Zie 1 zij fleepen eene gebeele kraam 

Cs . . Vaa. 



W gj^¥l M Vloed, ftroom.*' anders Golp. Dus 
W. lp, 5- „ Yen triene gjealp.^'' een traanenvloed. Hier 
van het Wcrkw. Gjealpen, bl. J43 , - of Ps. cxiv. 
„ Dy lordaen gjealpe^ oerbeck." — de lordaan yloel* 
de,, of droomde te rug. bh 94 , &ƒ. „ Den gjealpt iit 
fchomme' oer 't druwg." — danftroomt zout {chuint 
over het drooge, bl. 157. Ps. xlii, 5. „ Dear elck* 
weag* mij d' holle' ocrgjealpt*'* —• daar elke baar mi| 
het hoofd overftroomt. Junius op Willeram p. i86*, 
„ Gotp , gurgcs , vorago, ,En , in d|e daad , de^igen* 
i'chap der Betekenis is van cenen Sptingfyloed ^ die met 
geweld uit de diepte heyvoort geduwd zich uit werpt. 
Zo gebruikt onze Dichter pok het Bijw. Gjealp. bU 
76. — Hier fchil ïo gi^lp naet fpye Ort lyts.de Pres* 
terlyke Gal." d. i. Hier zal de Priesterlijke Gal^ Q>diut» 
Theologicum) zich njet i om de minde kleénigheid , met 
eene zo geweldige dorting. uitwerpen, bl* 19 1* ond,* 
„ Dear yn Pharo fen Him wirt Mcy fyn Krygsvölk 
gjealp, oerflirt." 

(e) />] Z. het idiot. Frif. op het W. bl. 08. 

(O heaU] Zo daat 'er ook in de Omk^ of Bois^h^ 
Uitg. maar de fin vordert , dat men leeze HèeU. Want 
HbjU is kalf. h. y. bl. 22, 3. 9, In d' fiedlc Wrad foiw 
cüe." en de halve Wereld verdeed, d. i. vernietigde. 

C4it 



Fen kl?ar nse-leas pronck' fgoe mannen !) 115 
Mey in Wob (gj.pm hals in iannen;. ^ 

Fytters' (/4} djaggler (O ^y<^ ruwz./O 

Lycket datney '^t móyfen uwa? 
Jietie dwaeri y klear to witten > ^ 
Pat jon jeuga al.iz forjietten, 120 

Sclïoeftè wy, 212: ade Ijoe,, 

Sclïb*arje'(/) ooa'Tjer^ke weag' (/^)by djoe, Qö 

Mey 
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^rfïtMeed Kaïn, door As^t dood te flaan) verg. hier 
lioyexLy»77» '— Heel» daarentegen, is Geb&eL h* v, 
bl. 84, 7t „ 't Hele Ldn fen WJiefe' ït uwzers." — 
het ' gèieelè Mnd van Waas is het onze. Hief ook 
Wordï van eene geheek^ of ganfche Kradm gefproo- 
kMv — ' Beide Woorden kootö^n in wgenflfellinge bij 
elkander voofl in G. j. iiD* bh 116, ^6; v? So folie 
lor ion fiealè^'zz in Aff/? deihire jaen.'* Zoveel' voor 
4crfe halve , als voor eene geheele daghüur geéven. 
/ ig) ^ö*] 5, Web." Weefzel, GewoefzeU Dué lïD. 
tyl. 85, 16. *5tDit libbeh iz naet oorz, az it fi^ohteecke 
fen Pénelo^e." dit Leven is niet$ anders, dan de 
Wèb vanP. ^ In de Ó. Fr, Wett. bl, iia is i^^góed 
f^i" goed Weefzel; goede, fraaie geweevene Klede- 
-fé\i\- 'Z. ald.- de Aantek. Hier op deze pL heeft men te 
ééu\d^n "^m S/Jealdwirck (bl, 8, s) d. i* Kanten, Hals» 
Jcraïigên ., ' en Pöihghettén ^ of Handkraagen. 

(ft) Fijttèé'j beter Fijteris. )^ Veters , Banden , Lift- 
ten, Het Yslrmdfchè is FioTUR , volgens t, Kate i, 
458; -^ Hieir van ^téreh^ of '^térj^n : ' mtt banden 
bind^; Ó. Pr. Wett.W. iS^. i^ finfen tnètfiteredJ'^ ge- 
vangen en gebonden. Vergt G. J. 11 D. 63, ai. — ;• 
Misfchièh behoort hier toé het nog in FirieMand gebrui- 
itelijfce flj^ertn^ of ftf teren ^ het geen dan eig*. beteke- 
nen zoH* Fbüh zweeten^ — Van de geringe waarde eenes 
Vtters. is herkommg - de Spreekwijze : Gèenèn Veter 
j^rgens 6m geetcn^ voorkoomendé bij -G. J. «bl. 
194, P?v 3^, „ Hij fcbU om fromheijt naet in fyter 

jacn.' 



/ 



JNIJSlTlfrSGIERIGË lOLlB, 39 

Van klaarennoaddo(»zen^-onkCdiegpede]Vfaiinen} 
Met een KatirgeweeËEel om hals en handen* . 

Veters wapperen 'ir bij de hoop. 

Gelijkf dat naar het ftm van oos ? 
Nog doet Gij kiaaa: te weeten. 
Dat Uwe Jeugd al vergeeten is^ 

Zouden wij , als ou(te Lieden ^ 

Staan te draalen aan den Kerkweg, bq dag, 

C4 Met 
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jaen.'* Hij zal om Vroomheid geenen Veter geevenl 
en geenen Vet£:r achten. bL 27. 1%. ^ Dyu kkyen ick 
xm fjter ViZ\\i\'^ 

(O ^J^gg'l^^ Vol- uit; djaggelje^er. Waarom mijk 
Vriend Epkewca meende, dat men verbeteren moest; 
(lj/3gg*lfer. waarmede ik mij graag vereenige. -"— Daar 
dit Werkw. gevormd is ter navplginge en Uitdrukkin- 
ge van de Zaak zefve (even als de ia Gebruik i^n Bete- 
kenis overeenkom ftigc gewopne Nedcrduitfche Wappe^ 
reit ^ Flodderen y vald het niet moeielijk 'er de Beteke» 
nis van te raameiu Verder hefcheid weet ik 'ef niet 
van te geeven. 

(*) Byeruwzl z. ons Idiot. Frif, op het w. Roes*. 
bU 80. 

(O Sckoarjé] " graaien" In. dezen, fin v^ordtSchöóren 
ook gebruikt dpor v. d. VEE^bl. 255. "Neen,Bruijt, 
en wilt niet Jchooren: AI uw inoeiften is verloorèn.** 
Hier van SlrAiöm^^^/» ; anders ' Aarfelen : tergiverfari, 
pedem ftruere. " ' Dit gedceltèr, gelijk ook een vol- 
gend van ons Gedicht, is m N-D bevallige Dicht- 
maat overgebracht door R. Koopmans. «. de Voorr. 
voor het i ft. dez. Bijdr. bl. 3. Aan deze Vcrtaalin- 
gen zullen wij hier achter plaats geeven. 

(nT) Tjercke-'fVèai'l •••KeifcWeg, Kcrkpad." /iP^ 

heet wel gewoonelijk in dezen Tongval W^i ; maar 

ook fomtijds Weag. Zo bl. 79, 7. " Tjesck-moar 

|eag fenüere Weagen/* en bl. 151, of Pf. xxv, i. 

' Noch — guwch-donsfje mynent Weagen. enz. 

in) by djoe\ " bij deo dag.'' KoopfiüiMS yercaaldes 



jfo I97S^G1E^RÏGE lOLLE. 

Mey itt druwg fórkloiffiffi pftetje? 
Alle' Fsnneü focne^ (o)vswz haetje* 

ield njoet, (]/0 de Jeugd hette wyld, 125 
)e Jeldkearig^ de Jeugd siyld. 
Jeld Ood-tjienftig (q} ynne* Tjercke, 
Jeogd licht • fchonclce^(r) in bly toMercke, 
Jeld by huwz , in Jeugd to bjear , 
Dat *s fbor beyd in 4d menear. * ' 150 

©rinckjen, keatsjen^.dönsjen, fpyljen, 

Ealjen<;0, ftjoeyen, 'borttjen (0^ ly^l^n» 0^) 
! Gyz- 

pldendag^ in de Z^ff.Het gewoone is: by dei. Zo volgt 
'er ftraks: trog in dei ^^ v. 133. By djóe komt nog' eens 
vooi: bl: 94. ,^ Den gjealpt ©t fchomme' oer 't druwg 
iy djoe^^ en bl. 1,78, 15. waar tnen leest *j^ djue. 

(.q) Soené] Lees , zo als in Ket voorgajuide , en el- 
ders; Schoene. Zo fchrijftGysB. meestal Schilv. S/7, enz, 

(/) njoet] Zie het Idioticon op het W. bl. 6$. 
' \q) Jeld God'tjienfiig pne TJercke.J Het Spreukach- 
tige van dit zeggen van Jolle bracht ons te binnen het 
velbf;kende Grickfche Spreekwoord ; 

d. i. .Werkdaadigheid is eigen aan de leiigd : rijpe Raad 
aan middelbaare Jaaren : Gebeden aan den Ouderdom l 
2. Erasm. Adag. iii, v, a. — Volgens Socrates 
bij Xé^nöphon, in de Gedenkfchrr. i, iv> löp is de 
Mensch in dieo tijd des Levens, wanneer zijn Verftand 
tot de meeste Rijlïheid gekomen is, dok het meest 
Cods4iQn(llg! (ai^ ^tonfidzdtgtt nhtKlai QtS^ iwifjtu 
ii^iüSmlêU^} Dac dit in het yoorbijgaan ! 

(r) licht-fchgncke.J^ Luchtig , of vlug ter Been.'^ 
S^h<m&k^ naamelijk, is £een. Bl. 5. ,, y breefce' in 
&ch(mcK Gij breekt een Been. bl. 1233, Ps. 129. „Fen 
}D&iXi^^ Scjienck^. oon.*' van kindsbeen af. jx D. bli 95, 
15* . ^9 fo \Ki%-JchQncke Migge." een langbcenige Mug l 
\>\. io8^' ia» ,,1 Meye iene Schonck yn 't gr«f/' met 
ket ceocPw 9» het graf. _ . 






NIEUWSGIERIGE lOLLE. 4i 

Met een droog verkleumd praatjen ? 
Alle Meisjens zouden on^ haaten* 

De Ouderdom mak ; de Jeug^ eenigfins wfld : 

De Ouderdom karig; de Jeugd mild. 
De Ouderdom Godsdienstig in de Kerk; 
De Jeugd ligtvoetig en blijgeestig naar de Kermis. 

De Ouderdom bij Huis , de Jeugd te Bier. 

Dat is voor beiden eene oude Gewoonte. 
Drinken 9 Kaatzen, Dansfeif, Speelen^ 
Mallen, Stoeien, Dartelen, Zingen, (Kweelen) 

C 5 > Lac- 

(O Ealjefi] «i, raazen , of, met een zachter woord , 
Mallen,'*^ Bacchari , Infanire. Ealjen kouit over een 
met het gewoon N-D. TIen. bl. 33, 21. „ Bin ick 
giek ! het ealje^ ick ? — ben ik gek l wat raaskal ik ? — 
bl, 7, I, lek hm Jbreald op mj." Ik ben verzot op 
U. Zo ook n D. 05. ^ „ Dij fareald wier op DAphne.** 
Kwalijk^ftaat *cr bL 17 önd. aan, iflje» 

(t) bórttjen] „ fpeelen, dartelen." bl. 7, 14. „Ick 
lijUe, ick hortte^ ick fobbe." — ik kweelde, ik Ipeel- 
de, ik zoende, II, 8^, 15. „, hij wit nauw het bort* 
tjen is." — borttef hij den. hij weet naauwelijks wat 
fpeelen is* — fpeelt hij dan. W. Gr* Bruil. bU 5* 
„ Jo borttje fo Ijaiflijk to gerre." De Kinders in het 
grasrijk Friesland zijn wel , eens gewoon de Hanneki- 
Maaiers ( Aooxg^^n'^ Poepen genoemd J dit ïpreukjen na te 
roepen „Poepen, Poepen binnedjoer: fónom in ftoer; 
Acht om in ortzen ; den rinne dij Poepen to bórttjen.'** 
vm Borttjetf liomt bortUjk^ fpcclzick. z. 11, 71, 19. 

I, 38, 3. 34, 3* enz. Misfchien was het in den 

T)eginne Borntjen^ puerorum more ludere, toti^tt^. 
van Bom^ anders Bern. 

(u) lylljenl „ kweelen ," dit heette ook in oud N-D, 
Ltfllen^ waarvan Lulle-pijp^ d* i. Doedelzak, z. het 
Woordenb. v. Weiland. -r- G» J. beeft het VVerkw. 
Lylljen hier, en bl. 6, 14. en LjHe-pypjen hl. 11 , 14* 
waarvan Lylle-pypker. bl. 5, xt. LjUe^jesk is bij hem 
Doidel-fak. bh 12, i^ 
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Gyzjen (v), gobbjen, trog in dey, 
Foegget uwz : Jeugd bringt it mey. 
Lit ickde'ttynst (w) feim' ftal rèyz Ucde , 135 

Az yen folie (x") wd befcMedé, 

Boeyts 
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(v) gijzjim] ^^ Lacchen, Spotten." Jóüg' an'jnde leer- 
deinen mij dit FricfcheLand-^ukjeft; y, Auke Bol- 
„ TjKs het in Wijf, Dijkin tjcrtjt; Dij kin tjij^; Dij 
„ kirifortje; Dij Kili fijsjej iatme foene'er ien flop fen 
5, gfjzjW* Vergd. het Idiot. op Gijs , bl. 35» — -r 
■GoBBjEWi <l^t volgt, heb ik vertaald Gipnegappen. 
Jleide zijn het Nabpotzencïe woorden/ Gobbjen is nüj 
elders bij G# J. niet voorgekomen. . 

(if) Hymtj „ Hengst." anders ook in Friesland 
Hengst ^ en elders Hingst. De Fries noemt ^tw Paarde 
ol ook* wel, in het Meervoud P<!7^r^/r, Hijnseïl. G^ J» 
W. 91, 15. „ Dij \ Hytifer wit tó preamjen." die het 
paard ^ect te praamen, d. i. te drukken eil te dwin- 
gen- bK aoi , Ps. XXXm, 17* ,» 't Hynfer 

jouwt nin fjuecht*fey.n%" het Paard geeft geen zege- 
praal. -^ — en Meervoudig: bh 13, 2. „ d' Hynfef 
res^e , jout mes* jouwer. — *— de Paarden rusten 9 wan- 

ïieer men hun haver geeft. bl. 63, ao. „ Dog 

dyn Hynfer ritme." doe uwe paarden loopen. - 

Het lijdt geen twyffel, of deze woorden; Hyngst^ 
Hymt^ Hynfer^ zo wel als het Lat. Hinnire, en het 
gew, N-D. Hinniken , koomen af van het welbekend 
geluid, (Ht, Hy, Hya) dat de Piaarden piaaken. Öe 
Friefen zijn dan wederom den oorfprong (Welke in het 
gewoone Hengst verlooren is gegaan) nabij, gebleevea* 

i^O „ Lit ickdc' hijnst fenn' (141 reis liedö, 

Azin/a//^ wolbefchicdc,''] . 

Bij deze Plaats des Dichters heb ik dikmaals en zeer 
langftü geftaan , voor dat ik het tvaagen durfde *cr den 
fin V9ia te be{»aaleii; '£r'«ijii drie Oorzaaken, dïe 

haar 



Lacchen 5 Ginnegappen door dfetf 4at > 
Voegt ons ; de 'Jeugd brengt bèc ; niftde, ; . . , 
Laat mij den Hengst eens teidèil vati.^^ Stal^?/ 
Waimaer een Veulen befchddc»^ ij^ii. — 

' / ♦ . : :. / Klop 
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haar moeielijk maaken^ De eerfte zwaarigheid ;is eene 
bedorvene Leezing nierilechts in de Leéiiwarder, maar 
ook in de oófIpronkelijKè' BoUwarder.,ï|ttgaYe. 'Er 
fl:aat;FoLLE, d. i. veïe\ waar mit nietq , dat zamen- 
hang, fin of flot heeft, te maaken is. 'Er moet ftaan 
FÓLE, d. 1. Feulen. . Dus in W. Gribb. Br. bL^8.. 
,5 Az' dy Fóle-tied wer oon kbmt.*V — ds de tijd, dat 
de Merrien werpèrt, weder aahkdört. — ^ eü vervol- 
gens:-,,* 't Iz oors neat, oftet ien Interfóleiz^^^ ~ 't 

Is anders niet, dan of ht* een jaarig veulen is. üf 

Eene tweede zwaarigheid veroorzaakt de ^ geheel onge- 
woone Betekenis, waarin het w. Bmghiede, d. i* 
Befchéiden (door Huidekoper zo naauwkeurig behan- 
deld in de Proeve bh a -r- 4) hier voorkomt, en waar- 
van ik nergens nader befcheid heb kunnen erlangen. On- 
dertu'sfchen meen ik, met genocgzaaaie waarfchijnelijk- 
heid, uit den fin tfe moeten opmaaken, dat Beschei- 
den , van Paarden fpreekende , hicj: foortgelijk kuisch 
woord is, t als anders, van Koeien fpreek-ende, Tokom- 
MEN. z. ons IDIOTICON bl. 107. ~— De derde 
zwaarigheid is , dat hier eeae Veftfwijginge («Voc-iwVjj. 

^«^:) plaats heeft , en de Dichter den fin onaangevuld 
hefeft gelaaten. ^Tie hier wiit Hij^ of liever Jolle wil- 
de zeggen i ,,. Laat- mQ deti Hengst eens van de (lak 
Mnge leiden, wanneer eene jonge Merrie ^^r^/^ ,. of 

tochtig is : Wat zal V gebeur ent Welke yreenw 

de en dertele fprmgen zal hij maakenP Zij, die, 

cenen Hengst bij zodanige gelegenheid hebben geziai ^ 
zullen (vertrouw ik^ het juiste d^r Vergelijkinge on- 
ies Dichters brf de dartele Sproügen eu Kuu^:en der 
Jsugd gerecdelijfc inftemmen I 
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Boeyts (y) ick immett otmijnpmt (z)^ 

Dat '^ de Jeugd, 4y wol 'er uwti> ; 
Az wy to jon jieren binne , .> 

Sille wy (zz y) beginne. i 140 

Om to tinfen (a^ one Bier. (h) 

Den iz 't tyd, t iz jiette' al t' yer. 

Haypfe-Tem. 

Sinne-leafe Nèrw - grillen ! (c) ... 
Wier to Ijeacht fen kersfe' in Brillen, 

Az in Uwle naet f jean wol, > 145 

Jnfo blyn bljeut az ift Moll? 
•t TVIjean (d} fen nye* uwt-fchett^ne Kruwden , 
'tMerckjen Qe) f enne Kealle-huwden , 

't Bern' 
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(y) Sdeyts] ^4 Klop, Sla, Stoot." Beter ftond 'er 
Buwts. 20 fchreef G.- bl. 37, 5. „ Buwts ick oon, 
her portté \z flcttcn.** klop ik aan , haar poort is ge- 
41o9tcn. en 11 D, bl. 69, 4. „ De fjeucht-ftorme sef 
tb buwtsjenJ"^ den vecht-ftorm af te flaan. hl. loi. 
ónd; „ dy elckoorme buwtsje om focke fodderye.'* cHc 
elkander kloppen , om zulke vodderije. Doe *er bij 
Sc I1ERN-BUWT2EN, verklaard inhetloioTic. bl. 82.— 
Het fchijnt ons geen ander woord te zijn, dan bet ge« 
woon N-D. BoTZEN. 

(2; tulvt] „ Muil.'* *— TüwT (hetgew. N-D^ 
Tuit) is jn den Friefchen Tongval minder^ hoffelijk, 
dan MuwJle^ het gew. N-D Muil^ dat bij ons tot de 
onboffelijken behoort. — bl. 79 , ia* „ In de fee feag 
yn fyn Tuwt.^^ en de zee zag in zijnen Muil. bï. 90 eind. 
(fpreekende van den Dood J „ 'fo tomle' ick yn fyn 
/tfir/*" — fo tuimelde ik in zijnen Muil. — — De ver* 
kleinende Vormen Tumel^ en Tuwtelke bij G* J. koo* 
men over een met het gew. N-D Bekjefté 

(a) om to tmfefi] zq heeft de O. tjitg. te recht. In 
de Leeuwarder is to weggelaaten. Zulke Onachtzaam- 
beden komen iu <^zelve veelvuldig voor z« bet 2 ftuk 

de- 
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Klop ilc ieijuind op zijnen muil, 
, Dftt is. de Jeugd; die ^ 'er uit 

Als 'wij tot Uwc ^ren zijn. 

Zullen , wij , al^ Uij 9 beginnen 
Om te denken aan de lijkbaar... .l 
Dan is het tijd: 't is na nogalte irroeg! 

HaytJi^Oom. '■'' ■ 

Sinoeloze Natte^Uen ? , 

Waar rtoe het Lèsb^ Vin Kaars en BcQfcn 9 

Als eenUilniei: aen wil. 

En zo blind bj^jfttfa e^gn Mol. ^ > — ; 

Het afmaaien van nieuwlings uitgefchotene Kruiden^ 

Het te markt brengen van de Kalverhuiden , 

• - Het 



• \ 
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dezer Bijdragen Isïi, ;^9tï. . Dan nergens wordt dezeSIoiw 
dighéid meer befpeur^,' dna in G. J^* Verta^liiïge van 
de Verhancielirige des Ijveren ds Mornaxj ov^r Leevai 
CU StervéiV, u D. bh :8,3, en vollg. . . \ . l 

(^bj 'oone Mier) ,, aan de Baai", ofl^ltfytóaarf'^ rrr* 
Het Éngelsch ^u FnéscB köoraen lu dit jwoord wedqr* 
om volraaj^kt overeen.^ — — De Woordeu.&wr^ JW^9 
Berrie y Éurrie zijn allen yan denzetfden Oorfprorig. 
Die oorfprong is Baalden), oïReer^^ YGr. ^iftf») 
Van Seereh kwam • yerder JBeurm^ Ö^i^en. enz. z. 
UuioBKOP. Vx* bl. 459 enz. -«fT^ la het oua Ftj^mfch 
was het insgelijks Éierc. z. ]Fiü .fiuiuiAiir ovör de N-D 

TaaUD.;». 97.: / 
(f) Sinne-kafi Narre^griikn.'l Ook düt gedeelt^- Vfn 

ons Gedicht is door den I^eer 'Kóop¥ams vertaa^^^fa 
hi^ achter te vindc^, . : .; '. ' • *' 

Cd) ^t IMjean/l^^ bet afmas^en.'*' zdoop jil. 44>4. 
in Paris en Enonb ,9 Ochl dat ickd^\l§tTOk^^^^ 
mjèen Cl. mjeafQ mey.'* — ' OcTÜ. daffik.de Dist^SJ^et 
maajen, óf afina;qen magi . • •... 

(fj ^t Merckjen fenne Kéalle-'lwwJenX^it^ 
halyen» 9U jn f'riêsland niet, zoo a& te voofeii', tóen 

men 
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't Bem-beliecten 0^öötti!l ööfl^ • . •; l'l 
Myg, het ifeyt dat? O Brokrs-Soonl- 150 

Mennig jongh in dertcen (g:) Afiitfdiê : 

Suwn^ intoreft, ney wèd'{>4) in t^fche, * - 
Juwnz fol-noegge giet ncybed^"* - 
Wirt;mBy Siöne' opgong tolöt; /- c 

l)y Reyn kin dy eack bedrippe. 155 

Ljeapfte (^0 juwri, Moom meyfte krippe. i^k^ 
Kiemfte joed dyn krolle*hoHer-hieri ^^^-'.^:'\: 
Moorn,:atoi^cfcvrecfcefte'3mne ÏJiet:t3^)ff)ii - 

Tinckv Myg, dyynne fixwrie fmoairjö,^-- ^. 

('Lit'et fry dyn Bert trog-bbaqe) ' - ïöo 

>• ^ •• ' ' • . J. •■• :' ^''i •:::/. . • : . In 

jaea^e nas ££bQQrene Kalyers (die, naamdijk, HeS^e 

mqn niet opvoeden, of aanzetten wi^ctej doodde en weg 
'wierp, doordien het eeten van KalMeesch aldaar zeer 

fangéi;i tijd Önbékejid Heef. /De beroemde Vioüüs 
'Ithreéf aan ^hen Vriend Hopperus ^in AnaL * Pnpéh- 

drecUt. T.-J. p-J 588/' d^t zulks' éerètö»/^%y ede Brief 
TTVandi 6 Octób^^ 1570^ veranderd was. Wij oor- 
' ^eden déze "BijzoAtterfieid inefkwaïirdig genoeg om de 
^eigene woordtó té taaten volgen: ,*, In JFYiJia repérlri 

#ii (meitxbnnasV->^^ terieros^'dc tam 

\pfimifm^itosi ^^-occidant, abjïciantque: rariusqJ eot 

• ndvmurhatmiillauMi ittic pervenire finant. Et vituU- 

. 'va (0i /cls^taro x?5n ita' pridém ibi in uJÜ esfé co^iV^ 

' '(f) 't^BeHt^btthamy-^, Het- hiiden-'der Klokken bij 

Het Affterven vau Kin^ere^/' — — ,]ïcie:oüdé'Öe\vbón- 
' te ijj geno^ ^keöü^, ,z. bened. v. ' 154* én 'HtiiDÈkop. 

gèwóonej)^- 




... tdfcpr voegt Qlfz'eDidi- 

^ tër^i4oft3»rg?tósr' W eeri ; zo , bl. (P? , i i. ,, ' Jae haèbe 

macklyk tfimck in Wéid.'* bl. tó. 6: ,, *k Hle »^ in 

^'^irtig^fe.^-WV !|^^^^^ 10. i, Ö loekfdl'^c V/wr*' in 



Het beluiden vsm Kinderen, al weer en alweer ajn. 
Neef ! wat zegt dat ? O Zoon mijns Broeders l 

Menig jong en dertel Mensch, 

Gezond, in kracht,, naar begeerte en wensch, / 
Gaat 's avonds ten vollen, vergenoegd naar bed. 
Wordt met- Sonnen-opgang bduü 

Die Regen kan Ü. ook bedruipen. 

Springt gij heden avond, morgen moogt gij kni^n.: 
Kemt gij heden uw gekruld hqc^d^ar. 
Morgen, mogelijk, geraakt ^j in de fiaar. 

Denk, Neef! die in de Sonde ; fmooren, 

(Laat het vrij uw hart doorbooren O . 

Ea 

I 1 I i r. 

md.^ — Jf^ad nu is fPoud; met aflaating van het voor- 
voegzel voor Gewefmfy èé u f met Gewdid^ maar) Wil^ 
Begeerte. ~ vérgd. Hoogs+raatén . en Kluit , in dê 
GeflachtlKst op het W. --^ — Evenzo heeift men in 
den Friefchen Toagyal- Eftn v. ÏCoud. Sftx v. Sout. 
z. de Voorrede v*n G. J. in gewoon N-D vopr de Ge- 
dichten geplaatst , voort in het Begin. \ ' 

(i) lieapfie] „ Springt gij." Das bh 51, ond. „ft 
l\eapf nit my yn d/.*' het fpringt uit irig in iu. • — --^ 
il. 91; ^y'fo Ijeaptw HóarsLans JielTre prfwck, Si^ 
BiLLA." zo Ipringt te paard *s Lands Jufferen puik Si-^^ 
bilh. 'éttz., — — Het 'is A-S, waarvan het JSV;^. hoeft 
to Leap^ fpringen, en Leaper^ fpringerj juist zo als 
bijG. t. bl. 60. ond. ' ; ^ 

(*) ir^pey „ kruipen.** bl. 61; ond.* jx benim* 
meuwz hert in moed -^ dat uwz fchönckien hippe^^ 
Zij bcneemen ons h^rt en moed, dat ónze beeneri knit 
pen , d. i. niet dan = traaglijk voort 'WÖleh , of na fltei 

ayym Bier] ^ In de BayJV Wfiöui*» fynjnt 
ivel, was men n}et gewqon. de Lijkei^ tie M^m^ maar 
enkel te JSaaren\ d. i. in de Baar 'te leggen. Pu^ vin- 
den wij in -zekere- plaats bij èenen ondien Schrijver ^ aan* 
gehaaid docAr v. iUssBirX op .Kik W.-£êirc. ^, £n«- 
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, In yn wrSdfcSe tjienst fofgae»*^ 

Heefchil(«») dy,' hier ney, omtfean! 
Dogge' ick Ut dat dear by blieuwe, 
«k NiiBï Dyni^®^" mogge klieuwe 
r To myh jeld, af jietcé meer, t6$ 

CNey myn winseke' in dyn bejear) 
Schoene den dyn ftrame Schoncken , (rO 
Resck-fortorre(o) huwd in boncken. 

Kade, Kromme, Lanse Ljea, ■ 
Stionckende' Ammefuwlin-quea; — - 170 

Schöe dyn MuUé (/>) fonder tósken (^> , 
Rachel-quyl. in qualfter - (r) bósken, ^ 
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de (kir zal men den Doden barmr — - Een uitftcc- 
fcendHoogachter vai G: T. mijn Neef . Arnqld ^Was- 
Sergh, te Leeuwarden,, heeft mij bet bcncht me- 
de aedeeW' dat ^t Baaren ,' oï liever Bieren, nog aan 



Mccryoudige voorgaat; /«awr;>, forgean, volgt 

hS, dat bier opk;. ]!^eervou4ig moet .geleezen worden 
fMip. vooT fibiJk, zvüen. 1 • . , , 

(n^Strame Scfumken enz.] Het kaaniet ontkend 
wordeii,:diit.de:BÖèrfche Ongcmanié^dheid door den 
ÖTcfiter (die de ^chHderij met opzet afzichtelijk wilde 
maaken).biferwat ver gedreeven is, vooral m het 172 
' Sr VölangP. ie&and een belchaafilö Voorilel van 
dSelfde zaak,, bij We den ^hnstctyken Drelin* 
icouRT in zijneiSann^FS Chretiens.I, j^u,;a la Jeunesfe. 

Mait veux itu dans Ie Cicl refleurit pout toajouts ? : 
: ■'Negatdé'poinèa'iJgeü V Hivéj, quides vieux jour» 
''■'-' Tientïptiel,fes;^e«lóixl8fofMe»feiBfervie, , . 
',: conCiaè üü 1« Pienr» ds ton jènai^Pi^^^^ . 

'^■■■■' \' ÉUtcde.teB jonca, Ja I?<aee d6 fa ,Viel ' 
vv yuijqu-U est et l* Arbinre, atl' Antenr de tes Ans.- 



En in wereldfchen dienst; vergaan, . 
Wat 'zullen die hüer namaals ontvangen ? ; 
Doch ik Jaat dat daar bij blijven. ' • 
Ik neem ééns, Üwe Jaaren mogón klimmen 
ïot mijnen' ouderdom , of nog meer, , .^ ' 
(Naar mijnen wensch,. en uwjs begeerteji" ^ " 
Zouden dan uwe ftrapimé'Beenen, , " .^ 

Uw Huid en Gebeente , waarv^ het Vleescli verdord 
Uwe koude , . kronune ,, l^mmé Leden , ; '^ [is* 
Stinkende > Adem vuil en kwaad, . -- . - 

Zou uwe Mond zonder Tanden , '. , ~ . r 

Rochel kwijl 3^ en aan een hangende flijmdnaden; ^ 

* D ; Oogen, 

' ' « 

Co) flesch'fortorre -tviz.'\ Dus bl. 29, 15. '$ Fkschfitfh 
torret fcn myn ribben,*' il D^ bU-ioS. „ Fielt, meer 
kreft yii fynfortorrej^^^^rAvG^ffesdQaz yniie Gaést.^ 
'Er wordt daair, gelijk hier, gefproöken van den Ou- 
derdom» > - : -"^•' - '■ 

O) Mul/e'] h. Muwle. Zo op bl. 14, jj „ Twing 
^yn Muwle.^* bedwing uwen Mond. bl. 37, 15. „ Rit- 
je ick drock, jj» 's ïónZti'^muH^le,^ Kout Ik druk; z\\ 
is zo^ider mond* Het. Verkleinend jfl/i^/c^/Vfinondien^ 
komtyoorbl. 33, 12, cq Muwlckjen^ in de Betekenisfp 
van Kusfen* (die Ten Kate je recht daar ^an toekent» 
iD. bl. 705.3 komt onder anderen voor 11 D. bl. 71, 
i, oni her bloeirrea lippen t0f/wM//i^V»/* OmhaarebloH* 
ende ,*of bloedroode ^ lippen te kusfen. Wi/hebben xi^^ 
hiervoor opgeme-rkt-, d5|t <ftft//V(fchoon bij ons gewoo- 
nelijk. van Beesten, of r met Verachtinge gordende ge- 
bruikt) het zelfde Woord is, al$ het -Fridche Muwtê. 

(q) Tosketi] „ Tanden.*' Dat dit A-S' is leeren de 
Engelfehe Woorden Tushs^ en Tusks^ fchoon' bijzon- 
der vgfn Hoek- en Uitfled^ende, Tanden gebezigd. 'Swiinem 
Tusch vinden wij inde Q. Fr. .Wett.» bU 187. De l?iate- 
re Uitfpraak is, deeds Tosk- 'W. Gu'ibb. Br. bh lo* 
M Myn 2>j*^» ïfwitte my fen droefheid ynne Miiwle.** 
Twf^-&tfr-/«tf is. Tandpijn bij G.Jv. 11 , 8^. 

CO quakterbosketil z. het Idiot. Frif.'op hef^oord 
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^gen, ^en blyh iti doaf, 

Yn 't kirt, Stariime fondér loaf , 
Tiienje', az heagfte* in wirdigfte' eere, 
*t OffeHen uwz Ijeave HEERE? ^ 

Heertde-Wr4d de Reame'? (6 Sbt!) 

lil de. d«Bge Mólcke (O God? 
God de Struwck , de Wrêd de Blomme 7 : 
Jonge Tjierjl (O ^^^ kin naet komme, 
^ 't Wier by adz (a) in oor menneer: 

't Eerst, dat God joeg, jpe- me vreer. 
Lit üwz jiette, ney dy wyze. 
God fenn' jeugd oon tjienje* in pry^. 

Lit, az oor* Ljoe uwz misdwaen*, 185 ■ 

Hèrre* uwt Ijcafde dat foqaen. 
tk uwz op uwz Steardey tinsfe : 
lit uwz de' earme nead-drift fchinsfe. 

Lit uwz , al uwz libben langh , 

Hadde' uwz quea bejearte' yn (y) twang'; ipo 

• Yer 
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W ^dra^e Molche] z. wederom het Idiot. op ftet w, 
Draage Melk, bl. 16. — ïkWil,«Ghter, hier ^ndcn 
Lezer niet onthoudeo eene van de mijne vericHillende 
Afleidinge aan mij medegedeeld door mijnen Vriend 
Ep»ma. w Dreagjen , ot* dré'egjen Is iri het oud Friesch 
zo Teel als drm^n , afdroo^eiu Zo z;egt men : " dreag" 
ie de lerapels reis. ' „ d. i. Giet de Aardappels eens 
i£ fcigentlijk maak de Aardappels eens droog] Zo ook: 
^e Molcké oefdreag^e ,^ voor, de Melk afgieteh, af- 

Tcheppen, afroomen/* ^^ ,.^. , ^ 

(O ïy^Vr/] ,» Karel, Man. ''Dit woord, op veel- 
vuldige plaatzen voorkoomende , vindt men zeer ver- 
fclifllende bij G. J. gefpeld, als Tzjerl^ Tsyrl, Tsjerl, 
TiirU Tjierl en Tjerl^^-^ z. bl. STS- 7^ ^3. 8, 7. 
Ao, 20. 79, 13. II D. 63, ^^^ ï^^» "• ^"2- 
Wil verkiezen de fpdüijge Tjerl, dfc ook gevolgd 



Oogen, Ooren^ blind en dooif, 

In het kort, ftam zonder loof , 
Dienen 9 om als hoogfte en waardigfte eera 
Te offeren aan onzen lieven HEER? 

Behoort aan de Wereld de Room ^ o Sot I 

En de getapte Melk aan God ? 
Aan Grod de Struik, aan de Wereld de Bloemt 
Jonge Man ! ^Karel) dat kan niet koomen. 

Het was bij.ouds eene andere Gewoonte: 

Het eerfte , dat God fchonk , fchonk men wederoilL 
Laat ons thans ook ^ naar deze wijze ^ t 

God van de Jeugd af dienen en prijzen. 

Laat (ons ,) als andere Lieden ons nüsdö<&# 

Hun uit liefde dat vergee ven I 
Laat ons op onzen Sterfdag denken! 
Laat ons aan de Armen nooddruft fchenkent 

Laat ons , al ons Leven lang , 

Onze kwaade begeerte in bedwang houden i 

Da Vroeg 

wordt in W. Güibb* Br. b. Y. bl. 9 cti 54, •— Het A*S 
of Eng^ is Churl. Vergelijk voorts oVer dit W. dat 
in fijnen nadruk eenen dapperen Man betekent ^ en aait 
den Eigennaam Kaajël den oorfptong gegeeVeji heeft ^ 
de O. Ft. Wctt. bl. 100, en daar de aant. T. KatH 
1 D. bl. 434. HuiDEROPé op Meli^ St. ^it, bl. n« 
Fr* Burman Aanm. ov. de N. T. i ^ 38 Volg* cit- 
Weiland op het W. 

(u) bij ddz] enz* de Dichter herfiaalt dit beiteden 
bl. lai. ,, *t Eerst, dat God joe, joe me* him Weet 
Ynne' 4d*^ Wets tijd.** ^ 

(v) in twang] Zo heeft ook de eerfte Üitgdve 9 fliftar 
het moet 2ijn yn tw. Voorts hebben Wij op het Slot 
van dit Gedicht geene Verdere Aanmerkingen td maakeil^ 
snaar zullen ons vergenoegen hetzelve^ naar zijnen trdflt ^ 
eenvoudig, en 20 nabij mogelijk, in gewooüé N-^D 

Dichtmaat over te bceftgeit^ als volgt: 

hm 



Yer in let ney de' Hymmel trachtje., / ) . . 
In om 't Yvigh *t yerdsck' foiachtje. ' 

Den fil God uwz , ney dizi' tyd , _ . 

Yvigh Mig meytfe' in blyA ; / 
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Laat: cms x)p onz' Sterfdag denkea^ 
Aan den Armen Nooddruft fchenkeaj 
Houden^ als on« Levenlang, • : 

* 

r • Kw4 begeerten in bedwaiife : 

Vroeg en laat naar 't Hemelsch trachten , 

En om 't Eeuwig !t Aaxdscjiyeraci.tQn. 
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Vroeg en lagt naar den Heibel txachten I ~ 
En om het eeuwige het aardfche verachten I — 

Dan zal God 9ns,nadeïen tqd, (Tiier namaak) 

£euwig zalig maaken en bhjdèl 
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Dan zal God, Is ^t Aardsch voorbij. 
Ons doen zalig zijn én blij ! 
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l B X Zi A GE* 

tot vers i^ bchoórén4€. 
Op fyn Frietk, 

I » • » 

Ï5y icü Boer it bird kin fchemt, . 
Ia icn foegc Pl^ter finarre, 

In hett' laapje, foor in ney, 

I^eamtme Mast£«., alle dey* 



J>y de PlaH ^t hett^ te dHeuweh, 
In de Bern bringt Qon it fchrieuwen f 
/Ef it ABC her leert, 
Wirt «1 mey for AUstbb. eetd. 

Km dit wezz99 Ht it rinnet 

l^ar me moat him wolbeiinne, 

^ Wa dlzaj' Namme komt to winft^ 

Ney fyn aldcrbcst^ Qinst, 



Dit'shy, dyiynkreft, inginften 
Qonleit to de Frye Kinsten ; 
Dy de JVolfpraak" wol omfet, 
I» fyo iwpgn der to fst 



Dy Nafuwr^ jney vi\ herrinnen. 



N 



l> 



Dy trognoas' het , in befint. 
Het op Huwz' in SteatkméF xint 



* 



Sjog ! Dy fokke dingen wyte-, 
Mogg^ tyge Mastsrs hyte : 
WuBBBNA wirt <Ht "foreerd. 
Om dat hy fo heag is leerd. 



Mdster WüBBENA, Ut *t fort gean, 
So km 't jiette öp ienkórt fch»ri. 
Dat jon Mdsterlyke eer 
Trog'e Wr4d rint hinn* in weer. 
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II byxage, 

- • * • - 

tot vers^ 59 beh,oorende. 

Oy^r rfö Naamen van de Dagen rfi^r Weeke 5 

/« hct..£ricscb. 
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'e Naamen van de Dacen der Weeke in het Friesch 

worden ons opgegecven^in den Tegenwobrdigen Staat 
van Friesland i Dcelv*bl/ï2i..'M^atxlewijl heCgéen 
aldaar ter neder is gefteld verre af is van naauwkeurig 
te zijn, dacht het mij niSSf ongepast daar over nog 
eens herzieiiinge te doen. 
Dezelve behoorep, aldus gfifchr^even te worden : Moan- 

DEY, TyESDEY^^ Wd^JSppX, TofïGERSBEY , Fr^ED j 

Sniuwn, Sneyn. «'■■"^---- 

MoANDEY is de Dag der MAAWE,'in het Friesch 
MoANE. G. }♦ bl.-'JsV'.yrïl,, Sirine ifl Modne rys]6'" in 
duwckje." Voorheen was het Modne-dcy^ en Maanen^ 
dag^ &\ï]k Sonnendag, Zo fprak ' men bij ouds. 

tP^DEY , in Aet A-S tywesdag (z. Ten Kate ii 
D. 529, b. Wachter. Glosf. Germ. 113) Eng, 7>- 
wesdaye^ Twesday^ ofTmsday. In het N-D niet alleen 
DiNGSDAG , maar ook weloulings en hedendaags Dyns- 
DAG» Dyssendag of Djsendag. Deze ben aamin ge ^wat . 
anderen hier omtrent mogen gefteld hebben) is ont- 
leend van TUISTO , een der voornaamfte Goden der 
Germaanen, van welken Tacitus zegt (in Germa" 
nia^ Cap. 11) „ Celebrant carminibus Tuistonem 
Deum — originem Gentis conditoremque,'' en is dit 
gevoelen te recht geftaafd door den Schrijver der Ne- 
dejlandfche Oudheden Cg^dr. bij J. v. Roijen Amft. 
2701) bl. 138, 139- ' ' ' Deze God ([aan wien men 
denkt dat de Duitjchers en Duitschland zelven hunnen 
nijam verfchuldigd zijn) was, voorzeker, veel bevoegd 
der, om ook aan eenen der Dagen van de Weeke den 
naam te geeven , dan de GodinneDiSA , Echtgenoote van 
Thor, over welke men leezen kan de Schriften van 
Olaus WoRMius en Rudbeckius, beido aangehaald 
4oor Wachter t. gezegd» jpl. Alwaarom wij denken, 

; ■- 'dat 
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dat men ^ bij deae Naams ^fleidinge , verkeerdelijlc 'usfk ' 
Haar gedacht heeft. . • • . / 

WdNSöEy ^ /.of 5 zo men dit oever wil, WoaNSDBr> 
wordt bij verkortinge gezegd voor Wodansdey; ^ 
.ontleent den naam. van den bekenden GQd;der Duitfoheis 
WoDAN , gcens0n§ ..pyeyeeukoomende meit den Romeitf- 
fch<?n Mftiicui^ius , zo als -het gemeen gevoeleii f6èdé- 
brensc, Com dat de Dag in diet Latijn is de Siit > ilii^, 
curiiy msw met .Mars.2 hfit wd&;;de. naaml Wodan 
zelt te kennen geeft, als zijnde Yffc»eenen oorfpron^ 
met Jf7>ede / -Meii zie dit . ui^ Adam 'fiRBK^iË^srs beWee-> 
zen door Fa* joitius in GJosfan .Gothico^ p«v 409,' éfii 
op Jiet geleide ,Yan; Yó^siu? de Idololatr. ij 37 enai 
aaijgenonieij d50JrHjRn35S.K,oï^Ea Op Meli» St. ii , 155^ 
^ 10NGi5#iBj[)BY_ he^fto den naami .van Zöw^^r^ é, !• 
Doadier. j2o G. J.. ,18av la^r..,, A2^ileSce- guwlt, in 
b(H)pe,5n?flg^.b9W-r,:.r-- IJij was igphèiligd aan den 
i){>jj^|/örg'^ïfc.bjj.de^Nq9rdfchfe Volkeren geheetcn Thor^ 
•z. [ÜNiu^^ eu t./KAT^ op de aangehh. pUj -^Dè 
oude naam was, naaroijze^gedachtea, THoks^évl 
, - Freed wór4t; bij , verkorf inge^- gezegd voor Pree^ 
ï)BY 5 of Fbeadey 5 zijnde^ deze dag gewijd geweest 
aan: de Godinne Frj^a , anders Fru of Friga , Huis* 
vrouwe van ff^odatp^ p^ ó,\x^ genoemd, omdat zij het 
opzij^t qycT :J^i^dej fi'iend/ck^ Echtverhinünisfiê 
ïad. Wfit dat onze.woordep Vrijen y Vrijer en VriétUt 
met den naam dezer oude Godinne eene zelfde ^herkomst 
hebben., lijdt geen JwiJffeL Vergelijk Wachters Glos* 
far.. Gern^. in Freierrxif Freif ag. — Volgt nu verder ' 
• ,3Nm.w^« Qok in de fpellinge van dit-Wi, dat ie* 
^and, di$ geengpbppjr^ Fries» noch met de Landtaa« 
Ie |)ekend is, niet liobt^lijk ^naarden echten Klank tel 
liitfpreekep , i& onze.Dichtert^ich zelven ongelijk. bi^5^ 
7 fchreef hij iJ>y>oi?^,é,:W..(J85 .2 Jaat Snjuen^' AndexcA 
fchrijven Snion ^ oiSmun^ ^. den ^Schrijver des Tegen-* 
Woordigen Staats v. Friej^U t. a. ph imet.wienik oVef6M^ 
koom ten aanzien der Aileidihge. Bif ouds , naamelijk 9 
"heette deze dag,. voluit, Sifmejuwn^-a^ fc Sonne-Avond; 
en zo heet nog de Saturdag , tot op heden , in het H-D. 
Spmabeftd De reden der benoeminge is, omdat dag en 
hokd gmgen voor den volgenden Feestdag toegeheiligd 
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jMi de.SoN. Te recht is dit Gevoelen geftaafd met de 
Voorbeelden Paatchavond^ de das -voor Faafchfin\ en 
JKersaytmd^ de dag voor hét Kersfmt\ waarbij wij voe- 

fn zoxx^^tïiVdstelwénd^ en S. Niklaasavond \^ tenware 
. Ht^iDitROÈ'BiL dit ftuk reeds ten üitmuritendflen had be- 
.Weezen on opgehelderd in izijne Aantekk. op Melis St. 
JX.D* bl. 165 i»2 5 283. -- Dus was S. Laèrens^-avond 
de. 9 Auginst. maar S« Laurénsdag de io« z. denzelfden 
ia ^u Bladwijzer achter het ui D. op hét W. Dag. — 
Qn9fcfaiet nog over 

I .oSnéyw. . Dar dit woöM zou te zamen getrokken 
ibiinnltSitme'eyn^ d. is ,^' eigen aan de Sonne" volgens 
Èjet gevoelen van dén meei?gem. Schrijver des Teg. ft. 
V. Friesl. komt mij, wataneer ik de andere Dagnaa- 
jDeA vergylijTc , geriensfifts zb voer* Zo veel te minder , 
wanneer ik bedenk ^4at onze V9órv2iders op foortgé- 
•jlijke Toefpeeling^ 'itog gAeel niet gevat waten. Voor 
nog onaanneemelijkcr houde ik • het gevoelen van Jtjwi- 
v$9 voorgedraagen in Glosfar* Göth. p. Jio, waar 
hij fpreekende van Snidan^ Snithan (fnijdeh, fnijen) 
.^gen Ij^at : ,, Alimumdo ttiam fuhiU animum fuspicio ^ 
im nw vèteres Frim diem Solis iw/^a Sneyn dsxerunt^ 
4Uod non minimam illius diei partem CömmesfationïbuS 
impendendam putarent.^^ Sneyn zou , derhalvèn , höéten 
fan fnij^ , oin dat de oude Fricfen het grootfte ge- 
deelte van den Sondag met Gastmaakn (waar op fhij^ 
4pn immers te pas kwamjr) doorbrachten. Men ziet 
è^ deeze Grooté Taalkentier, die twéé jaaren long het 
onderwijs van onzen G. J/in de Frièrche L&Adtaale ge- 
noot y en met dezen zijnen Leënnèestér zekör ook wel 
qtsir het w. Sneyn zal geharideld hebben ^ roet d[en 
naams oorfpróng verlecgen was ! — En wij zijn 
iet ook ; daar wij ons niet verm.eeten durven ftellig te 
lieggen waar de Letoer n, in dit woord vah daan is ge- 
kpmen. Aangenaam zou het oirszijn, zo iemand dit 
Taidkundig wist aan te wijzen tV 
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V. iai-i4kvm het voorteftaandDichtftuk rail G*'J. In 
gewoon N-Ddichtmaatig:OV€rgebragt doorijl.. ïCoopj^ans. 

Zouden jonge vlugge knaapen ^ . 
Aan den'Kexkmuur, aldenoag^ 
tl de Zon 4^ als oude^liedenV .\ ,, ' * 
Staan te-prevlen ? tits|;el^cb' ' - 

Zou dit bij de Vrijsters wekkfin^ 
DcfögfaddrijX^ijshpids^m , 

Oucfe luïd|es, Vui^ kari^;,.;... . j 

Oude luldjes jSjpt ter kerkp .,. '^ .j} 

Wilde losheid pjast de jaaïqn.. /. ^ /^./,.r 
Van dp xfM^- JWfte '|eugdy ,, * ; . . , ; .; 
Reeds van ouds .wa;? het de mode t ^ .^ 
Vrolijk ^ , bij .een Iccrmis vreugd , / -^ . v 
Drinken Vkaatfea^'^anfpn 5 zingen,,; . ": 
Dartlen , fpeeï^n <)p 4? . f^ViU^r.. 
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Raazen, tiereiii 't^e^e tyékKéüt.",' ' ' , 
, »tb:.deJettgd^zijmoet;a'vut. - ; .^ 
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V. 143-194 d»oè iden^cHdéii. - / 

Ztonelooièi:aW'óhtvlug?G^ ■ 
Als'beh Üil het Zonnelicht.' ■ - 
Zo ontwijkt een Mol die.Sertakn I . ;; 
Waarom lluit Gij d'oög^nffij^?- f 
Daagüjks zifet gij, Koe de Miajèa .' 
.Vellen 't pas óndoofcen-kraid.- ' 

Daaglijks hoort gij, ^ hoe de doodklok ; 
*t Pas geiboorën kind belüidi, ' 
Menig JongTing, Ifcik en yroli^, • ' 
l«gt zich vergenoegd ter rttöt j - ; 
«* Levens lamp ? nög *s avonds, iidderj - 
^des ochtCBS reeds geWusdbtJ;; _ 



■ Ho8*i Wiln-Zooö, is 't darr oniwx^lijk 
J3at-y!e ïcsen 'U bedndptS' '■ ' 
OnbedachteJ, heden fpringt gij , 
Daar gij margen traaglijkÉrarót/ '-■■ 
Hedenffertêif nog de lokken*' ^' ■' ' ■ -. 
Van uw blond ènkruilend'haïri''' ■ '^■' ''] 
Heden pronkt g* tl -' morgeö Ugtgij' ..' 
Stijf en iieBoos óp de baar. \ ' 
Vreeslijk v6öt (terf flarf dw ondcTigdi- 
Onvoorziens" viitï d'.-attrd* genikt, ; '' ' 
Die de wrange vrucht: der. dwaasheid , ' ' 
In een ander'lt^ven.plölrt» ■ ' 

Maar offchooii-iiw' ^arèttHblMnen ;^ 
Boverftnijnenqüderdbra'j^'-''-'"'..'.' ' ', '.'; 
Zouden dan ü»''''dOTrè béfttd'renj,- ' ( 
Stijve ledeti , la'm'enkrom-^'''"'';' -^' ' 
Zouden taiidclooze kaaltéö';"^-* "■ ■' 

, Oogcn, oorenj-blim'. en dfcijïf, \- ' , \ 
Zoud' een ouJe.zwalrke'tiQicJrtiftim,, '_'.'.,, 
Half vcnnoln-.d tin zonder .'lööfv - . '" ' "; 
ItOffei" zijii voor mveii: Schepper? 

, Geefl gij d' aarde rocm/'^'Z-otH -'■-'■ ''■•- 
Enctemelk, als z' a^geróflïgi^i*,^ ; ?. , 
Schenkt gij d»te rug,afq,iQodïf ^ .p. 
Gode een ftfiii^j^ife^.waeffJd'blQe^qi'!!' -"' 
Neen, ;'tge«i;oudi^)ds wefdt gemidf^/- : 
Was het«eist, het f^t der kudde.. . ƒ 
Heilig 4«s.den :^oc^en,tijd: ,;.',''; 
Uwer jeugd deikevrns Oi^róng; | '- 
Deiiicre?ebïr§i^g.*a^ dQ6S,sn,:g?af;, [■ 
Vestig 't oog;i:^( hooier knugèn^ ..i 
Trek vap,:% l^s d' aandac&t af'; ! . ^ 
Tem uw'drijft^n; ive^s ^etgeeflijK; -j." ',■ 
Leij^.^CTMds.grievejldlotjï;; .'"■ . ■ ': 
Vrees de Gofi^d;, c^ ha^ gunfie 

v^henktu't è'eüwïgüei^èhbt'r" " " 
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MET ZESB][JLAGEN BAAR. TOE ' 

■' ■'■■■- ••-:B£i"^RËKLij'k:'- :-■■•'-••-'* 

(TW££B£ D|lUX;v ^BSrR .^NZIBt^LIjK 
VSB^]^B£JIDB&P S)M VjiRBftTBRD.) 
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Aanmerkelijke woorden^^h eenf Kt(oU der Staaten wn 
JP^ieslandd. ia Sectmber .^15^3, gebruikt bij den 
Schrijver der Memorie voor de eigenerfde Grietslie» 
,, -^ den. Zé Jaarbpekcn Febr. 1770, ^/. 1^5 > i6ö* 

^ Ende zijn alle de Edelluyden, die den titel 
„ alleeïilyk voeren, zonder heersaftige goederen 
^, te befitten, meer niet geagt — dan de Eigen- 
„ crfdei'heibl)en.me(ïe in voörtyitón|[eett cognomi^ 
^navpi Heerfchappye gehad; dan alle tydenhcb- 
„ ben hun Vaders gevoerd, loco cognominis^ als 
,»,.andere.. gemeene Luyden. uitgezonderd dat da 
',^ 'Edelluyden vaii buyteh innégekomen familit 
„ naamen Jngcbragt hebben, en .eenige zulks op 
^ hun eigea hand nagevolgd, en nu in eenige 
^ posfesfie daar van zijn. 
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'^ ' ' Vergeh^k fe Lóüg, 'Béfchrijv. der R«- 
'^ ^ formatie van Amfterd. * bL € i , Zi» 

Voorts de algemeene Voorrede vooJ 
' dit mie St^ der BipHAGSN. 
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De Friefche Landtale , vjsft^r overeenkomst ma Sgf 
Engelsch algemeen érkind (s , fcAein^xemnietJei^ 
mr de uiigej^fooken ; heeft, foórsèéj^y iet Ife^ali 
ligt, itti dapmüuidtmM ftiuiüvfe uitfpraak ieë 
min ft en van het ié Fi^ieslandgewiOm Neder Atitsdk 
zeer verre te 'bovengaat. £>at zij gefcbikt zij om d§. 
•ierhevenfte gèioiehtm in mlklinkende- Mddt voor. té 
fielten, sial geen èewegd oordeelaar over de fchoonê 
Dicht ftukken van onzen Gijsbeit Japiks ontkennen.. 
Deze uitmuntende Man ^as, in de daad), een d^ 
grootfte DichtifTs, welke de, Ménfehelijke Uatüw 
immer voortbracht i Is nu éene • Taal hier vatbaat 
voor, da» behoeft men niét veel meer voor derzelv». 
uitmuntendheid te pleiten. Bet is vraarlijk jammer ^^ 
iat *er zo weinigen zijn, yfelke zich (fchoon andèrt 
öo* Liefhebbert^ over de oorfpronkeltjke . Friefeb» 
fpaake 'hekommeren! En dit, daar men Wéet\ hoe 
groot wdeer dé Macht en het Gebied der Frirfek 
vare: vtdke gemeenfchap zij met ' andere^FoOttrm 
gehad hebben: hoe iuune, taaie onverhasterd 'geHee^ 
ven zij tot in defestsende'£euwe. Jen drentijd, tóen 
vreemde Heereo de Natie met fieemdelüigM . ma 
mengden, en in alle openbaare'.HaadeU'ngenèenê 
vreemdeTaale invoerden, ;• Menkanniet^mtkehnitti 
édt de oude EriefiXe fpraak , fedért- dien Ujé; èèü; 
vtle veratidering Heft onder gaan i^Jiaat^^^iétf^» 
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gelijk mt alle mrige Taaien en Tongvallen^ maar 
mifJurveifvefifehtre», dut zij, verre, va/r iets van 
kaare wm^-ta vitffezip , evendaardoor meer be- 
fbhaafden geleeaigdii gemorden. De beroemde tea 
TSak berifAt ons (i D. M^^9) »i dat zij', van toen 
Hm .hand ovérlmnd afiiami Het irmer. dan LXXX 
jaat^nt datt.Sa.tt dit JUreef: e» i. evenwel, is'er 
wiggeenMensc/^JoFrieilaad, ofh^vieeti datbijkans 
aUt onze-Inboorlingen dezelve gemakkelijk fpreeken, 
tfinminfhnverjhtan.kufitten; dat z(f, tot op den 
dag van hedeti, de Taak dfis Landaarts is en blijft; 
dat xijzelfs in de. kleenete Steden nog vanzeer ve- 
te» onder -46 Burgers gebezigd mr dt ; dat men ze, 
M^er 'er fcktpen vaaren door Friefcke 'Schippers be- 
fiierd,enptetFriefen bemand, hoorp fpreekenl Zeker! 
dif^'Olles geijkt zeer weinig naar hand óver hand af- 
afe^litefi] Het ii waar ; men gebruikt. ze n$et meer 
i»'openlijke Bedrijven: — *er zijn van tijd tot tijd 
iatt^rdwerdjeJft ingefloopea : maar, in Je daad, veel 
minder'. Jan' in iet NederduitscA» Het is ^en blijft 
tené: levendige, en, wat meer is, eene rijke TaaK 
Van, haate Rijkheid nu. kan ten düidélijken blijke 
vsrfirtjkkeh <2».-V.erbandeling> we:ft« mij t kans voor 
de tyféide :reize tiitgeeven,. over de ëigennaamen 
^ec F&iEfiXMi \ herzien , verbeterd en vermeerderd. 
jB^ oplettende , . die Ai^r op onderzoek mogt wille» 

fi^^.Ml iffiii^^, 4gf *M mkr om, i» iet ge- 

jf^' wm 



ge^éon N'Dy maar zeef wemige Etpfjnaafhen Jn 
zwang gaan , en dat déze , nog daarenboven ^ grüo» 
tendeeU vreemde zijnl Wij durven fchiet verzé^ 
keren y dat zij hes getal van C niet te boven gaatté 
Hoort tnên door den dag . bijkans wel anderm ^ dan 
Albert, Adolf, Araold^ Alexandar, Antouij^ 
Andries ; Bemard , Bartolemeus ; Ba vid , Dirk \ 
Everhard; Frans, Florens; Gerrit,- Georg; 
Hendrik , Herman ; Jan of Johannes , Jeroen ^ 
Jofep, Ifak, Jeremias/ Jacob; Komelis, Kïi*» 
tiaan, Kristofibl, Karel; Lodewijk» LambefC^ 
Lukas, Leonard; Matthias^ Marten) Niko« 
laas; Paulus, Philip, Pieter; Rutgerj Steven, 
SamueU Simon; Thomas, Theodoras; Uhik; 
Willem ; Zacharias ? — - en de meesten derzdr 
ver ziJHy insgelijks ^^ hij de Friezen in gebruikt 

Hebben dan onze Nabuur en bij de eerjle Üitgcm 
verbaasd gejlaa» over het zo groot Getal van Ei* 
gennaanïen%' de Friezen in gebruik ^ zij zullen 
zich nu niet mihder moeten verwonderen^ dat diP 
Getal nog zo aanzienlijk heep kunnen vermeerderd 
worden! federt het Jaar 1774 was ik jieeds op^ 
lettend om de IV Bijlage dezer Verhandeling^ 
dat is , de groote Lijst van Priefche Manei- en 
Vrouwen naamen, aan te vullen ^ en te vergroot 
ten; waar toe^ wel inzonderheid^ de Leeuwardeif 
Couranten^ zo^ rijk in Jaankondigingen van Vèr^ 



koopingen 9 Mx. mij telkens zo goede gelegenheid 
nrfchafien^ dat V, bij de Uitgqve van het ifte 
Stuk dezer Bijdragen y reeds meer dan CLnicuvfe 
Mamnaamen (zonder die der Vrouwen te rekenen^ 
4SÜe met het noodig gezag bekleed ^ bij de voorigen 
ftonden opgetekend.. Mijne verdere nafpooringen ^ 
envooraldf Goe^h&d, welke de Beroemde enfFerk- 
zame Haidttwijker Godgeleerde, Ann. Ypeii 
gehad heeft , ^(tn mij zijn Exemplaar , y^aar in 
de Lijst do$r U Mant beijyering zeer talrijke Bij-^ 
voegfieh bekoomen had, toe te zenden, hebben het 
getai nog verder vergroot: terwifi leyetis het een 
m ander vrij heeft omertuigji , dat zeer velen van 
dié Sigennaamen ,^ welke voorhenen door mü als 
verouderd waren opgegeev^n, nog voJkowie^ in ge- 
bruik zijn, welke ik, dien ten geiolge, nu met de 
gewoone Letter heb laaten drukken^ 

Zeker zullen V onder de Naamen, welke hier 
als. e^hle Ffiefchen Qpgegeeven worden, ook wel 
Z^'n, .die in dit Gewesten vnn Oofit^frieshnd en 
Qsoxmgsn veelvuldig voorkoomenf Doch wat zijn 
deze anders, dan g^elten van het oude FxkSdssA,^ 

In Oost ^Friesland heep een geleerd Man, de 
GeheimffAriper van dat Landfehap , Tileman 
DoTHiAS WiAUDA» navier jaarem geleeden^ een 
Gejchrift aan het licht gebracht : Uebèr Deutfcbc 

Wosaammmd Gefi:htechtsnameii> (Berlin 1 8o0>^ 

waar» 



• * 
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waarin mj^ iotir het nog te hehhèn ifigetieH^ net 
gehoopt hadden te zullen vinden^ dat ons hier kof^ 
dienen. Dan mj zijn in deze verwachtingen gtoö* 
tendeels^ te leur gefield y door lÜen het doel van dit 
Stuk van iet onze meestal verfchilt > en ntaar :teèf 

« 

minige Friefche Eigennaamen in het zelve v^rdé» 
aangeroerd. Dit belet ^ echter t^ niet^ dat wij hit 
zelve over^aardig keuren^ om in het iV-jD v^A 
tolkt y Cft van onze Vaderlandfcht Taalkundige» 
gekend te mr den / ( * ^ 

(♦) Het Stuk vatt den Heer WiardA Is in drie Afdeelinge» 
verdeeld. De jjle gaat, io 58 Onderdeeleii , over de yeor* 
oïï)(i9pnaameai en is vooral merkwaardig door het onderzoeK 
naar de BetekenUfin van de OudDüitfcbe, of Germanifchd 
Eigennaamen. »^-« Een Coortgelijk onderzoek omtrent d* 
Friefche was ^ bij het fchrijven dezer Verhandeling ^ mijn oog« 
merk niet. 

De üde gftat« in 41 Onderdeelen, over de Stcm^ of C«« 
llachtnaamen. 

De 3de, wederom in 4t {$, gaat over het Öetorlofde &k 
Ongeoorhfde Gebruik der Voomaamen en Geflaclitnaamené 
en doet den Schrijver als zeer uicffloatend Rechtsgeleerden 
kennen. 
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Van de ^nroegfte Eeuwen af, en, zo het. gis- 
fen geoorlofd is, fedëit dat hét Menfcne- 
lijk Geflacht zijn Kroost doórl^aamen onderfcheid-^ 
de, YJ'ds men op die Naamen écfer keurig. Veel* 
tijds ^vierden zij. sd antléèiild' van Sterkte , Moed, 
Dapperheid; dikwijls a^elèid van een of ander 
Geval, djtt t^rder. Geboorte plaats greep: fom- 
tijds ook va^^he£ een of 'ander' bijzonder ^^ken, 
het welk zich in het i teder Lichaam openbaarde. 
Niet zelden gaven de v^«iïgde Oüder3, door 
den naam, welkeö /zij aan het jonge Wicht' toó^ 
voegden, hunne tederhardge genegenheid voor 
het zelve te kennen. Die Deugd en Braaf Itöid 
beminden > zochten voor den nieuwgeboorenen 
eene benaamii^ van deze, of gene edele Hoeda- 
nigheid ai^leÖ: bij voorbeeld, van Wijsheid, 
. Schranderheid ,^ Waarheid, Zachtmoedigheid, Her- 

Eg berg. 



«4 VERHAND, ovEa db EIGEN- 

bergzwmheid, QiK,,Niiyere l4m4l>ouwers kooien 
•er €[op9 welice 4epfi^Qpm4fcip,*iot!jaarên .van 
on^prfcfieid gekomen, ten prikkel kon verftrek- 
ken ter vervullingq der betekef^e , dat is, tot 

Noeftigheia en ^'t; ' 

f 

Dat de Volkeren van het Ooften dew Gef 
woonte hebben gehadr, zoii men uic vele Voor- 
heelden, die daar van in de Heilige Schrift vootj 
Ï^iden %!in;»^QSder nibèite kannen betoogem 
)och n^dema^ dit, als genoegzaam bekend, kan 
PUderMd worden^ zü het voor on s oog merk is^ 

Ijenwoordig voldoen, dat wij anlks hebben her- 
wnerd* t i . 

.1 ^11. 

• r' ' Ion '/.' ■--'-•• 
\ ]^et[ jéer vdd. fchijnbaar^ Redenen zou men, 
4^nkt on^, ftawdp^kuanen houden^ dat 'er onder 
l^t i^énschdom nooit eeneirijkerei befchaafdere 

der^êlv 
tot)|limc 

.. , . RJjfchfad zij'-ieeds vöör deigdeji 

Vjw |>i«u??u«, 4m Macedonierï gebracht is ge* 
'lyeest; hoe lang s^, iedere, de.algedieene enge* 

liefde T^ ^^ hefduo^Q» yf«s^ w«s^ (vfM 

"' Me^ 
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Meerderheid haare Dogter, dè Ri^meinfchè^ halar 
eerst m barbaarfche tijden afhandig maakte 1} zul* 
len dit gezegde geredelijk inilemmen.^ En zo ie-* 
mand nog mogt twijfièlen ^ heeft men maar alleen 
bij de Eigennaamen der Grieken ftil te fiaan, en der* 
weiver verbaazende Menigte van naarbij te befchou* 
wen. Die gene, welke zich met oplettendheid in^ 
oude Gefchiedenisfen hebben geoeffend, kunnen 
niet onkundig zijn dat even dit groot getal van 
Griekfche Eigennaamen een groot gemak verfchaft, 
en zeer vele zwaarigheden belpaart in het verhaal 
der Gebeurtenisfen van Griekenland. Terwijl de 
Gelijkheid der Naamen bij andere Volken, uit 
derzelver Schaarsheid odtihande. ons te meeimaar 
len dóet verleegen ihao. 

S^ IV. 



\ 



Dit laatfte is, inzonderheid, waar ten opzichtd 
der Romeinen. Want, fchoon veelcn hunner vijf^ 
fonHnigen fisi de meeften y/i?r; allen drie naa- 
mea droegen» was hunne Taial^ niettemin, zeer 
arm in het verff haffen vooral van yóornaamen: 
daar evenwel, door dezen de Menfchen, door- 
gaans , worden onderfcheiden* Voorts fchijnen 
de Romdnen op hunne Naamen bij lange zo keu-p 
rig niet te zijn geweest, als de. Grieken, Cato 
van Utica^Xtn wie wordt fchier meer onder hen 
geacht?^ ontleende zijnen Stamnaam van het Latijui- 
fche Woord poreus^ betekenende een Farken. — 
Gelijkfoortig, en van dezelfde waarde zijn de 
Romeinfche Stamnaamén, Sft^//////^, AJinius! ^ 
Vattus betekende eenen Scheelzienden, en Va- 
rus een' krombeenigen. Nochthans waren het 

É 4 de 
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S6 VBRHANP. QVER :pE EIGEN- 
(Ie Toejiwmen van «umwelijke Huizen, f 

. ' Wat' ^e buitfclien ,^ onze Voorouders , betreft ^ 
Jiet komt ons waarfchijneliik voor, zo wd uit het 
geen wij van hun weeten voor dat ^ij den Chris- 
telijken Godsdienst pmhelsden, als uit de over- 
geblo^vetie Duitfche T^aanien onder ons, en elders, 
dat zij grooteren overvloed van Eigennaamen heb- 
ben gqhad, dan de Romeinen: of Tchopn hunne 
Vorften'vaak m?t de2;elfde naamen xijii" benoemd' 
gêweé^l;, even pens ijls di^ van andere Volkeren, 
5i gevolg? eener gewoonte , waar vafi de rede» 
»e» genoeg be^eQd ?ijn. ' ; ' ' ' 

S VI. 

Sedert de ChrifteHjke Godsdienst, allengs veld 
winnende; allerbftterst door wreede Gemoedsge- 
weidenaaren vervolgd en beftreeden wierd, eri 
velen v^m deszelfs getrouwe aanldeövcrs de felfte 
Jbitcringèfi en fmertelijkflen dood niet fchroom* 
Üeti te verkiezen boven de afzweeringe van hun 
Êllerheiligst Geloof: — Ifedert men, .onder, de 
Chriftenen , dezer Bloedgetuigen Gedachtenis jaar-, 
Uiksgh plechtig begon te vieren: — federt is ook' 
de gewoonte ingefloopen om Kinders-, op zulks 
feestdagen gebooren , of plechtig ten doop gev 
houden j doöy de booggeëeybiedigde mamen van 

. ^^ :.» dÏQ 






- (t) 2>. da Dqvens y?m PIjUt» jn P, het Lev. van 

. 0) ;?. een zeer groQt.aantarVan dezelve Is öpg&«* 
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die. heilige Mannen, of Vrouwen van anderen te 
onderfcheiden. ; Ëenegewpotue» waaraan |»et tq«$- 
jieemend Bijgeloof niec weinig krachts bij^ettede; 
naai' Üïen men -zipl^ voor liet.ftaan, dac zuüe 
Kinderen, ^gËdui,]!^^^ hün Leven, op eeoe meer 
bijzondere ;befchenqinge van den Heiligen, naat 
welken zij, genoemd waren, mogten hoopen,;Q& 
op deszelfs voorbeeld, tot CÜriftelijke deugd en 
Heiligheid, zouden woidon aangepcikkeld. 4- 

, S VII. 

pïaat gelang, dat., dè'ze Gewoonte fterk door-' 
drong, gi^g er (eii hóe. kon dit anders zijn?) 
èene. groote menigte van de oudfte en minst ge^ 
bezigde E^ennaainen bij alle Chriften-Vplker^ 
verlooren. , Die namen tog'der Heiligen, ftenüia 
de Geflaclitcn ingevoerd, .bleeyen ,befte»dig ib 
dezelve; terwijl zij, inmii^els, pp ^ plechtigo 
Feestdagen telkens op nieuw gegeeven, en dus wo 
Jaar tot Jaar merkcl^k vermeerderd wierden.— 
Wanneer, vervolgèm'i de duiftere Wolken vW 
onweetendheid van voor het oog eens grooten? 
deelS) vani hét belchaafd Europa verdweencn, en 
E 5 het 

" ■■■•' "i: — — — — ^_^— 

.(.-*)_ Vergelijk. Wiarda t, n, pi. i ,. §- 19 , volgg. 
ffle-oitsop bl. 77 'deze ■ öierkwaardige plaau opgeeft 
nk^ den' CatechismUi 'Rómanus van Andreas Fabrjci- 
WS'A „ Nomen, quod ad exttemüm baptizato imponi-» 
tprVab aliquo Cimendum e^, qui propter excellttii 
fiani) animi, pietatem.ict religionem in SAjfeTOfi.uB* 
aumerupi relatus «t, ka ciiira faciie .fiet, ut qnlj' 
nQminis fimilitudine ad faniflitacis et vorirads imita-^ 
tionèm cxcitetur, ac propterea qtiem imiMri ftudeat ^ 
éuni qüóquc precefur et iperet fibi Advocatum tuifl w 
üUutcm Animi , turn Corporis defendendun.^ 
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b^t Bijgeleof zijniraclK , Wertjcr éWers^ verloor, 
liaddeii die vréfcmdè naamén; zcr béftendig gebe- 
zigd , zo algemeefi aahgehott^r^^^ 1^^ A^ 
^gedaante van VaderlMafcftètf jpfc^ en wee. 
ven, daarotn, in 'g.ebiriiik: i*iaar' tóe meer dati eene 
ttenfchelijke ZwaKheid, öf * Gètótfieid (Tiöe. zal 
ik:^ het noemen?} grootelijksgh è'^holpen heteft. 

De afkeer van èd Joöden^ hoe onbefonnen 
fomwijlen ook gaande gemaakt en gevoed^ heeft 
öogthah$ ranimer zo veel kracht op de Christe- 
ben gehad, dat z§ zich fdmamdën m^et hun de- 
sédfde Naamen te draagen. hi tegendeel heeft 
Ihen altijli bij de jChristbSieid eene fterke geneigd- 
heid befpeurd, óm de Hebtei^iiivfckt naamen der 
Aardsvfedereii én beroenide Malniifen* eü Vrouwen 
leader de IsraëBten, van welke in de gewijde 
Boeken "^otèt 'gewaagd, aaa hüime Kinderen te 
geeven. En deze. zucht , aange;wakkerd door de 
hoop, dat zuHcseenigen invloed op de Zedefi 
der Benoemden hebben zal.' Öijft ook nu nog 
velen bij. 

.--^... - ^»> "duw*" -■— - ' 

"Onder den onderling zeer verfchillendea Ne^ 
deriandfchen Landaart hebben de FRJ^ tiax 
iUen tijde, eene ongemeene en fi:andvastige ver^ 
ideefdbeid faetopnd aan de oude Vaderlijke JS/tTet* 
ten, Herfcomensf, Zeden, Kleédinge ' en Tairiè. 
Voortf leiden zij deze zucht aan den dag doof 
het zorgvuldig bewaaren^van de oude en Voor- 
i^deilijke §igmmfame$ :h&t^^^ wel is waar 
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vQor hun door die Wjgdoovigp gewoonte, waar- 
vfi|i zo even gi^Q)ropken is, v^^l eenigfins moeie^^ 
lijk jvi^rd : ggmajüdrl d^, hoe. zeer zij 'er opk^ 
toe gebracht; wL^rd^ om eenigs vreemde, of ^ 
zo men wil,:4«i/igf njaijjen op den raad. der 
Geesceliïjkheid aanteoeemtn, iiimmer eyenwd wa- 
ren zij achterlijk, om tevens ; de/ Vaderlandfché^ 
zorgvuldig en^m^t alle oplettendheid voort té* 
planten. JHpQW*^ 'er,, dns, door het voorzeide 
^bvuik, eenlgë w^ini^ hunner. Eigennaamen 
achter den bank geraakten, bleef 'er, nochthans^^ 
eene ong^ooffelijke menigte onder hen overig,^ 
waardoor zij ^eb a^ei^g^makkelijkst, tot op de^, 
zm dagi «fineer; veel omflag, niet, alléén vaé; 
andere volken , ma^ ook van hunne Nabuuxen 
en van .^ande^en^ onderfdheidèn. |^ 

Wij kunnen niet nalaateb , ter bevestigiQgé^ 
hier van , ons te- bedienen van eene zeer . »n*' 
merHelijke pteats, welke wij vinden bij den bc;- 
roemden Frieicben Historiefchrijver Oibbb Em«[ 
M£^, een IVJan, wiens gezaeh.bij alle Kqndigen 
zeer zwaar weegt* ; , ,; ;//. 

De2e dan, na eenige aanmerkingen omtrent 
de Friefche Taaie te hebben medegedeeld , doet 
daar het volgende hij : * ,, Oofc 

(*) Ubb. EüiMiiJS Hift. L- it, p. 33. ,9 Nomina 
qupque gentis diverfa prorfus a gentibus caeteiis 9 us«, 
qjü^.^q, ut horom argnmeivo genuinum Frifium ab as-<' 
fcpptitio infitit^ve Ibleaat quondam discemere. .Qui$ : 
In alia gente Germauica auditt Haijones , Boijpnes^ 
Vbbones, Vdon^s, Foccones, Vcones, Sicconea, 
Sitiones, Feijone», Pibpnes, Remetos, l^betos. Ge» 
roldos 9 Aijoldos , Dicones , Herone^ , Harpnes , Keno* 
nes, Occone^, Énno^, ËdftrdQs, Enpipn^s*^ Bgk, 
lones, Oimones, Sircios, Emones, Ëdoaes, £ddoV 



"\ 
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^ Ook zijn da Niamèn van dit Volk volftièkt 
^ vèrichïBende van de andere Volken, en wel 
i, zo, dat liien '(foctf het kenteken, dat zij ver- 
^ fchafteü, eenen echten Fries van eenën nieu- 
„ weMng , of ondergeftookenen bij ouds pleegde te 
„ Qnderfcheidén. Wie hoorde immer ondst de 
^ andere Duitfchen van dt nare's, Boiffs^ Ob^ 
^^be's? — De Oi?/fe'x, Fokke's, Okké?s, Sik*- 
,;^(5V, SietjitS? VSt Feije's; Piêbes/Rimmeri^s, 
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ife'eji IV'ierd^s? WdlkeaBen zeer^genïeene ilf^w- 

,, namen\ zijft in FrledandJ — — Wie vernam 

„•ooit bij anderen de yrouwennaamen: Edtskè^ 

Tedtske^ Defje^ 'Udtj^,^ FroUwk/e^ Houwkje^ 

Luerdije^ Sjoerdje^ Wijtske^ Sijnke^ Geeltje^ 

,» Dohd^ 



f9 



^^ 



nes ,;Haicohes ,' Aggöiies , Sibetos, Mellones, Tiap--^ 
ehones, Tiadones»; -Poppones , Tammones , Tanno- 
lies, Icohes, Willètics, Sibones^ Rcmkoncs, Luer-*^ 
dos , Amfones , Béliönes , Mannones , Fólkerdos , H&- 
kone^, Wiardos, cjüae Virorum nottrma tritisfima ha- 
bentur iii Frifia? 'Quis Ettas, Tettas, Dcddas, Iditó, 
yrbuwas , Moderas', Jiouwas, Liuras , Cijweras',' 
\yitias, Sitias , 'Oeias , Dodas, Tédas, Hiemas, His* 
fa's, Hifiis, Eijaé, Awas, Tctas, Bifas, Iccas, Tia* * 
cms, Asfas^ Esf^s^'I^iavas, quae fobminarum ? 



' «*Jt ^ U- 1 . • ^ . . . 1 , -» c 
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„ Dotdtjiy Tietje y Mijmkje, Htske, Htdpjfe, Hij* 
„ key Aukje, Teije, Eijske, TAe ?"(**) 

% 

• SX. 

De Armoede dier Romeinen, met opzicht tot 
de Eigennaamen, is, onzes oordeels , deeerfte^n 
voomaamfie oorzaak geweest, door welke zi) 
zidi gedrongen vonden dezelve te verdubbelen 
en Toenaamen aan te neemen, welke bij de pvh 
de Grieken geheel, onbekend waren. ( f) Nader*^ 
hand wierd de menigvuldigheid dier Toenaamen te 
Rome ook op andere wijzen, en door andere Beweeg* 
redenen veroorzaakt, welke genoeg bekend zijn» 

S XI. 

Waimeer, volgens eene voorgaande Aanmec-» 
Idng, door het gewoonelijk aanvaarden van de 
Naamen der zogenoemde Bloedgetuigen het getal 
der Vaderlandfche naamen, dierwijze verminderd 

was. 



(♦*) Ik heb in deze vertaaling eenige Naamen, doot 
ËMMEN opgegeevenj overgeflngen, omdat ik mij in 
derzelver bepaalinge niet kon voldoen, danr ze in het 
Latijn zeer aanmerkelijk veraaderd en verboogen zijn» 
Dit zal, echter, niemand onzen uitmuntenden Gefchied-^ 
fchrijver kwalijk' neemen , die weet op welke wijze de 
beroemde db Thou, bij wien £mm£N zo hoog te 
boek ftond ^ met de Franfche en andere Naamen in 
zijne in het Latijn gefchreevene Historiën is te weik 
gegaan. 

(^t) Die, wdke, Emmen opgeeft in Schedi^sm^ Jé 
Nomailnts Familiarum nobilium ^ f rat reliqüis ctlehrim. 
Mmm,Fri[m^ (het welk hier achter, als I Bijlage^ 

vertaald üal volgen]) zijn eigentlijk niet zodantgen. 
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Wti$, ^t men^ wegens derzdver fchaarsheid^ 
zich zeer bezwaarlijk wist te onderfclbeiden; 
waardoor, vooral in het verftaan van Uiterfte 
Willen, en toewijzen van Erffenisfen, zich firaks 
verdrietige, en niet zelden onoverwinnelijke zwaa< 
fi^heden openbaarden: — toen eindelijk heeft 
het gebruik van Toenaamen onder ons eenen 
tttavang genomen, en is, in vervolg van tijd, 
IcMer algemeen geworden, doordien men zag, 
dat de evengemdde zwaarigheden op deze wij* 
ze, ineerendeels , het best uit den weg geruimd 
ïóriden worden. CO 

5 XII. 

Nu zal elk gereedéUjk toeftemmen, dat in die 
Streeken, waar het bewust bijgeloovig igsbniik 
hét fterkst doordrong, en eene algemeene fchaaxs* 
lidd van Eigennaamen te wege bracht j^ da Toe- 
naamen ook algemeen en in de Steden, en ten 
phixon Lande noodzaakelijk wierden, en dus als 

het 



i*a*i 



(*3 Een Toenaam heet bij ons,VgeiBieenli^, een 
VAN. De reden daarvan is, dat dit Woordjen in 
hét begin door de £delluiden en Aan^knelijkm 
tüsfcben den ndam en toenèam geplaatst wïerd; 
welke toenaam t doorgaans, van een Landfdlap , St^d, 
X)órp, Kasted of Heerlijkheid, onder het gebied 
van zulkeh Heer flaande, ontleend was«. Hiervaü 
^ daan komt hét, dat nog in Duitschland alleeii. de 
'Edellieden dit Fbn voor hunnen Toenaam ^roeren, 
en men addaar de Nedeflandets , b^- welken deze 
i^nderfchddiAge onbekend is, wanneet men bi; bun* 
nè Naanieu im vindt ^ voor loAtere Edelluidfa 
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het ware ongemerkt in zwang raakten. En dit 
Gevolg is het, dat men in alle de Gewesten fchiet 
van ons Gemeenebest ontwaar wordt ^ aliimrook 
zelfs de anders eenvoudige Landman . zich veelal 
van eenen Toenaam vindt voorzien. 

S XIIL 

Geheel anders is het met deze zaak in Fries- 
land gelegen. Want hoewel in de Steden, voor- 
al de Hoofdftad, de meeste Bi^rgers zich van 
Toe- of Geflach^naamen voorzagen ^ was men 
op het Land, onder de "Huisluiden, altijd van 
deze nieuwigheid af keerig. In de Steden« voorh- 
al daar de Koophandel bloeide , zetteden zich , 
vantijd tot tijd, vreemde Inwoonders neder, wel- 
ke reeds Geflachtnaimen hadden ^ aangenomao. 
De handel vetfchafte Rijkdommen ; en deze , ge* 
volgd van Weelde, Pracht en Hoogmoed, dee-> 
den de oude Eenvoudigheid ras verdwijnen. ~- 
De Burgerij der Steden kreeg fmaak in den las* 
gen ^n weidfchen klank der Toenaamen. Men 
veranderde 's Vaders naam in 'een VAN, en ^ 
'er eenen Friefchenf^^ Ckiekfchen*}, of Latijiu 

fchen iti^ 
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(f) Op déze wijze gingen de Voomaamfle Frieichei 
Heeira al vroeg te werk j en zijn aldus gebooren de 
beroemde Geflachtnanmen » door de aauzienlijkfte Hufe 
zen aangenomai, waarvan wij 'er eenigen ter proeve 
zullen laaten yolgeti. Va& Haring is dus gevormd 
HaringffMj Harinama; Van iSSf^^^, Sikkesma^ Sixma^ 
\m Oef$€^f Vma; van Ruurdj Roardai van S^sike^ o€ 
Ioe€kej. Imkmai van Gaslingy Caüinga\ van Etj"^ 
*#»»#> .van Ikirt^ ffeeringa} vao ZiJciU^ JJJci 

mi 
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ichen iè) uitgang aan. — Anderen , zonder zich met 
den Vaderlijtón naam op te houden |), 'leiden den 
Geflachtnaam af van hun Beroep , of Handteerin- 
ge. ♦^ Somtijds volgde men óok, in het ontwer- 

pen 



ma; van Idsj Idftnga; van Sckehe^ Schetttn^a'^ van 
Sake^ SüketM^ X>LSaaktHa; Vart Hidde^ Hiadema. — 
Hoe groot het aantal is der Toenaamen op deze wijze 
gevonnd, zal uit de "Vde Bijlage blijken. 

(*) Zodanige Gellachtnaamen zijn Nollides ^ d. i. 
'jb-noJdiiszoon % Phocilides , Foekes , of Fokkeszoon ; 
Hayomdes^ Hermannides ^ Menfoniaes^ Oneides: van 
Haije^ Herman^ Minfe^ Oene. enz. 

(*) Naar de Griekfche wijze, met eené Latijnfche 
buiging» zijn, bij voorbeeld, gemaakt de Toenaamen 
TiaUingij Wiseri^ Idfardi^ Ruardi, Gabim^ Renici^ 
thbrandi: behoQrendc tot de eigennaamen Tjalling^ 
iV^gér^ Idferty Ruurd^ Gabe^ Rienk^ iVybren. — 
Soortgelijken vindt men veelvuldig bij de Duitfchen, 
Hs Emesti^ Jacobi^ Nicolai^ Ruperti^ Conradi^ Fri- 
dèrici^ LeonardU Vergtl. Wiarda Ueb. Gefchlechtsn. 

bl. 122. ^ 

(f) Eene zeer gemakkelijke wijze , om van 's Vaders 
naam een- Geflachtnaam te maaken, wa3, 'er enkel een 
h bij te doen. Dus kwamen van Soele^ Teye^ Fokke, 
Siffpe , Feyke ; de Toenaamen van Boelens , Teijens , 
Ilokkem 9 . Sippens , Feijkens. Maar nog gemakke- 
lijker was het, wanneer men niets veranderde, b. Vt 
Binkis 9 Tabes ^ Sannes^ Dmwes. 

(♦) Te recht fchreef de Geleerde Hena. Cannb- 
METEB. in de Voorr. voor de Gedichten van Hariüs ^ 
p. II. 9, In Urbibut appeltationes ^^ opificibus (opifi- 
ciis) fa^e arcesfebantur. Dus ging^ het in Gelderland 
en zo ook veeltijds hier. Want een Bakker noemde 
jsich Baü^ma; een Slager, Bijlfma ^ of Schraagfma\ 
oen Timmerman Ztf(^/^ , oiScnaa]fma% een Mandeuiaa* 
tor Tiinfyw ; «m ^leeker OJinga^ Hier toe befaoo* 
i,.c rep 
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petï van Toenaameti, lietVoorbeelddetNlbiiurtti, 
door ze van Steden^' Dorpen, Plaatzen, of aller- 
^hande voorkomende dingen af té leiden. (♦*) In 
'deFriefche Dorpen, daarentegen, belj^eurde nien 
fteeds eerien geweldigen »en beltendigen afkeéi? vaa 
dezen weidrchen en vreemden klank. Zelfs in on^ 
2en tijd dur;en het, ondef de Lèndluidett< nog 
maaf weinigen waagen^ omji ten kosten van, bij 
alle gelegenheden , hier over befdhimpt te wofden ^ 
de Orooten ^ Aanzienlijken ^ eii Stedelingen bief iit 
na te aapen. Daar en boven zal hij ^ die onder h6tt 
eenen Toenaam heeft aangenomen^ daaroöli op 
het Land, en onder zijne Bekenden, evén t^et^ ' 
met achterlaatinge deis VANS^ bij zijnen gemeö- 
nen naam genoemd en-aangeiprooken ivorden^ 
offchoon hij hen ook iii Rijkdommen, Jaarent 
Gezach, of andetfihs, overtreffe, 

SXïV- 

' 'É? niöeti dan een zeef grööte ÖwéifiAc^A VJll» 
Eïgennaamèn bij de Frieffche Dorpelingen , teö 

F ^lat« 
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ren tióg Smedema^ HQornfmdi Rêtfina^ Hammerjmd ^ 
Draad fr^a^ Ramkama^ Pompfinay Pekelfmdé Nieraaftd 
denke , dat dit verdichte Toenaamen zijn 1 «ij zij> 
ons ftllen ^ van tlid tot tijd , Vöorgekoiuen. .., 

♦♦) Het is fchier overtollig van dczelvö Voörbëel*. 
deri op te geeven* Zie hier cenigen: vari ^lootétf^ 
yaHjichïuM^ van fVijkel, yah idrutny yan O&strUm^ 
^n Marriifn^van Marfunii van det ^n^aagi — . 0^ 
ook öp eene andere wijze: Holwerda^ ij/tarnJitA ^ Fet", 
i¥erdè^ GroiPivfiM^ Letkfmd^ Fèenfira. -^ Vari yooi'* 
kömei^e dingen xijn arfgdeid: Dijkfitd^ MUdiméf 
J^ijdsmaf Graariftraf éitóé 
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platten Lande gevonden worden: anders^, im- 
mers, zouden zij, hoe vasthoudende ook aan 
de Vaderlijke Zeden en Gewoonten, hunnes- on- 
danks wel genoodzaakt worden, ten einde ver- 
warringe voortekooraeii^ zich door Toenamen 
te onderfcheiden. In plaats dat zij nu, geheel 
naar de wijze der Grieken, aan hunne Kinderen 
maar éénen naam *) geeveri, bij welken, ver- 
volgens, die: des Vaders, onderfcheickhalve, 
wordt gevoegd: zonder dat dit meer- vetwarrin- 
ge of twijffel verwekt , dan men befpeurt in Lan- 
den of Steden , daar meest alle Menfchen Joe- 
of Geüacht-naamen draagen. ( 

: sxv. 

Dat *er nu, waarlijk, zulk eene, 'in de üaad 
verbaazende, eri bijkans ongelooflijke Menigte 
van Eigennaamen nog heden ten dage onder de 
Friefen in zwang gaan en overal gebruikt wor- 
den, zullen de Honderden derzelver, hiei; bij 
een verzameld, en in onze IV^^ Bijlage volgen- 
de, welke Wij ten zekerften weeten, dat, uitge- 

zon- 



♦) De Oostfrierdie Geheimfchrij ver , Wiarda,, h^ 
vrijst (Afd. I , S 8> „ "dit de Duitlchers ,aan hunne 
Kinderen tot aan de XVI Eeuwe iiiet meer, dan éé- 
nen naam hebben gepeven. Sedert is mön daar van 
af gegaan , en heeft de Naamen , tot in het bcfpotte* 
lijke verdubbeld, (^z. ald« bl. 16^ Geheel. anders han* 
delderi dé Friefen! zij hielden zich ftipt. aan de oud» 
eenvoudigheid 4 welke tot- heden toe gehandfaaaf4 
wordt, zo, dat men de echte Frlefche Eigennaaiaea 
teil ptatten Lande, ook' hii nog, nimmer . ziet ver* 
dubbelen ! ' • . 
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ïonderd eenige weinigen, nog fteeds in gebmiK 
zijn, overvloedig bewijzen. Men ga nu eens bij 
onze Nabi|ureo.9 weBce zich , ^ooteijdöels , ar- 
melijk mét 'dci> • gering tóhtal vreemde ^ ' èn Hog 
weiniger Vaderlandfche Naamen behelpen ! — Laa- 




Het zijil de Naamen, welka hunne VootvadéM 
voor meer dan Duizend jastrêü droegen ( -^ Il 
het eene eer, wanneer men zeggen kan^ dit Wij 
eene zeer rijke Taaie ipreeken : het tó, voor- 
waar, niet minder eene eer, dat. metl in 2jijtlö 
Taaie zulk êen, aantal van echte oorj^oBkelljke^ 
EIGENNAAMEN heeft, waar bij geéif ^and« 
Volk kan haaien l 
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■ AANZIENELIJKE GESLACHTEN , 

IN 

F R I E S.X A N D. t 

JLjLeT was van ouds bij vele Volken eene 
gewoonte, dat, niet alléén Mannen van geringe* 
re geboorte, maar ook Zij, welke uit de be- 
roemd* 

f Wij hebben dit Kort Bericht van Emmen ; het 
welk onze gedachten grootelijks bevestigt, zo aan- 
merkelijk gevonden , dat wij het , uit het Latijn , meen- 
den te moeten vertaaien. Doch in de vertaaling lieb* 
ben wij fomtijds iets , het geen ons minder daenftig 
fcheen, uitgelaaten, fomtijds ook het oorfpron^elijke 
een weinig verkort ; zonder dat wij gelpoven hier meê 
fchade aan den Nederduitfchen Leezer gedaan te heb- 
ben. Het ftukjen zelf is geplaatst voor des Schrijvers 
FddCbbcLGefchiedenisfen , ^ 'folio. 
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roenidfte Huizen hunne Afkomst rekenden, bij 
geenen anderen Toenaam bekend waren, dan dien 
welken zij verkreegen door de naam en hunnet 
Vaderen bij dé hunne te voegen. — Dus noem* 
den zij zich zelven, düs wierdenze ook van anderen 
genoemd. — Om nu niet te fpreeken van de 
Hebreen, onder welke Vorften en Koningen dus 
tewerk gingen; omtrent de Lydiers.en Perfiaa- 
nen is dit. ftuk duidelijk uit het geen Herodoot, 
en andere oude Schrijvers ons berichten. ^ Cy- 
rus wijde, datziine Grtfftéé dit opfchrift'droege. 
IK BEN CYRUS, DE ZOON VAN CaMBY- 
SES. en op het ridderlijk ftandbeeld, hetwelk 
Dariu5, bij zijne komst tot den troon, tot eeu 
gedehkteeken dezer gebeurtenis oprichtte , las men 
deeze woorden i DARIUS, DE ZOON VAN 
HISTASPES, IS, ZO DOOR DEN MOED 
VAN ZIJN PAARD, ALS DE TROITW VART 
ZIJNEN STALMEESTEROEBARES, OP 
DEN PERSIAANSCHEN TROON VER- 

HEEVENt Aangaande de Grieken is dq 

Zaak overbekend. — Zelf zijn oök de Romei- 
nen dcezer gewoonte eenigfins nabij gekomen , 
hoewel ze de naamen der Stamanen , en Geflach- 
ten , en daarboven het v^rootd Pm . Czobn) 'er 
bi] voegden.' — Gf^msch anders gingen, bijna 
van de vroegfte. tijden af, de meesten der oijde 
Duitfche Volken te werk, — Want de Konin- 
gen onder hen, en grootere, Vorften, als door- 
luchtig en bekend genoeg door ïieh èelven , wïïdea 
geenen anderen, dan hunnen eigenen en e^nvou- 
digen naam draagen, en namen hierom noch den 
VaderKjken^ noch een' Geflachtnaaip aan. Maar 
de overige Adel heeft , inzonderheid • zedert vijf 

Fi .of 
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pf , ftshqndejt Jaaren^^^ Geflachmaamen gjredg- 
Jijk «atigenoomen, en achter de ^igënjnaamen ge- 
vqggc!||.. 'Dit'Tiu gefchieddejQiet.. alken, op dat 
^jJj*op d^z^wiJ55e, dies te nauteunger betekend 
fill yPl ,,and^eii , 'welke denzelvèii. naam droegen 
iftDgt öti^^rfóhpiden worden^ maar ook, op dat 
it\&x\'yp\ zijne hoQge Gel»oorte eénig^ij zwier en 
JUff^gt Yörkreeg^. Vobrnaamelijk heieft deéze fmaak 
vejd gewonijen lij de l^atHe Jaaren , wanneer dQ 
i^erj^uclit is toegenpmeiij ^ en men óp ,2njne hoogQ 
«fJ^njst «^ftfhppg.ljajrt. begon. te^ ^Ver- ; 

d^S 15 dit georuü? v^n.deq. Wdeï ^opk^ allengs, 
tpt dQoygrige Ingezeetèneii: doorgedrongen, bi)- 
^Cfnder ; fti ^ 4? grootere en ï4p^?i'9 St:ed?n. . Men 
jjam dpoï^g^ans fèiiVGéüachtnaam aan'frfgelqid of 
Vgi}' de I^la^ts, aan welke tót Hoofi van dit, of 
^8t Geflacht ?ijn^h pprlprong verTchuldigd . was ; 
öf vai? zèlf érg ^ pan^erkei^s\yaardigé gebeurtenis 5 
(jf van een? andere zaak , welke den Stamheer 
^^^gn itóeijaam , en f^èm yerworyenh^d'ï fomtijd^ 
pok t/an het bezit vaneen Kasi:eel,..;3nrgt, Heer- 
iljjfliei(|, LandgÖedIóf iets dièrgelijks^^Önze Voor- 
vaders, de Ftiefeh vedel ?:o wel !al^ 'onedel, volg- 
0Sp^ vQor éenig9 eeiiwen, ^n^dit, oplicht, de ge, 
wponte der Grieken, Wanif .ïn" plaats van eenen 
"^Qgiiaum, zetteden zij bij hunne naamen dien van 
](npe; Vaderen ; wg^fc 'gebruik ook bij. de meefte 

[ócnrdiche VöljjLénV^ inzonderheid der Zweeden, 
|)e|beurd word^ ViTant onder dezen gaan de jnach- 
"^igftè Heeren, en vqojrnaamfte Adel pp de ge- 
fijglde VfiYié f e werk} zp noqhthans, dat, bij 's 
Vftdcfs paam, |p den Têelér fpf Genitivus^ ge- 
5§|, dqpr^aps gsypegd wqrde het w'pord Son, 
jij yoov\>^^qGuJfaf Mnksjhn^ W2i^ vaiz Sleida' 
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wijlen handelden de Friefche' Adel, en het Volk 
hier in ook op een' en dezelfde wijze. Dus vindt 
men geboekt de naamen van jfacfté ©Sen ten/ 
^fit ünb l&te jfotfttn faen^/ Cüjarfct Cnncn faen/ 
(Bnna Cüjartt foen/ Cnno ^aittti i^tn* Jëiïxtt 
Ctien foen/ en meer andere^ Doorgaans, evenwel, 
wierd het vi oord zoon achtergelaaten , en men zette- 
de alleen niaar 's Vaders naam in den ïeeler, welke 
tweede naamval, in het Friesch, uitging opa'^ en 
wel op verfchillende manieren , als in ga , tna ^na^day 
tay la^ ia. Waar van de voorbeelden deze zijn. 
Okke Kenema y of Keenfcna, Kent Keenfena. Fok- 
mar Allena. Wiard^ en Louwerd Wiardisna. Ede 
fFymkena. Maurits Kankena. Enne Edzardsna. 
Enne Haitetsna. Fokke Ükena ^ of ÜXama. Hidde 
Ewefma^ Omke Snelgerfna. Haye Wybema, Hayc 
Ompteda. Gife Aukama. Bokke Dodinga. Rcnic Bok- 
kamu^ Kampe Gaykcma. Harke Sikkama. Hedde 
dltama. NitardTiebbefma. Ritske Haykema. Henh 
ke Helmerfma. PoppeEenema^RettefVydefma. Men^ 
fe Heerema. Tiabke Dyudefm'i. Ige Galema. Janke 
Douwema. Heer e Onema. Poppe Feddema. JVybe Bot- 
tinga. Foppe Bottinga. Fofpe Tiarda. Gosfe 0*- 
hinga. Siurd Hummema. Juke Alema. Hepke Eda- 
ma. Haring Harinxma.. Agge- Harinxma Wilke 
Onnama. Ripper d Ripper da , Fokke Ripper da. Hid* 
de Tadingt^, Sikke Feitsma. Wilke sRuer da ^ Sye 
Siardfma. Sikke Mellema. Juw Juwinga. Alld 
welke Geflachtnaamen niet anders zi^ dan de Va- 
derlijke Eigemiaamen, inden tweeden naamval: 
waar van de noemer (nominativus) ons oplevert de 
naamen Kene , Alle, fViardy fVymke,, Kanke^^ Ed^ 
zardy Haitèty Uke^ Ewe^ Snelger,, IVibe^ Omp-- 
tety'Auke^ Doede, Bokke ^ Gayke^ Sikke ^ Ane^, 
iitbhe^ Hayke^ lielmer, Ene^ ffydfe^ Heere, 

F 4 Dy- 
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'P^ud^ Gale^ DqH^itOene^Fedde^ Botte ^ Tiard^ 
Om f Horrme^ ^h^ EAe^ Haring^ Qppe^ Rip^ 
perfj lade^ Feife^ Ruerd^ Siard^ Mefie ; lyelke 
'f3^9 bij onzen Landaart, zo wel onder de Edelen ^ 
fij3 gemeenen , en voormaals , en tegenwoordig , 
^agelijksch- gebruikt worden. In' vervolg vgn tijd 
wierden deéze tweede Naamvallen^, of JTeelers, 
^6* Geflachtnaamen van aanzienelijke Huizen , zo 
||ij, paanjelijk, gedraagen wierden dóór Mannen, 
W?l]ie \^ Deugd, Rijkdommen, of uitgevoerde 
^^^d^n uitmunteden. Gelijk nu deze Teel?rs in 
^§ T^^l' V^P elkander verfchilden , ?o verfchilden 
pok fomtijds de Ëigennaamen , welke iiaar. van wa- 
rpn afgeleid, Dit kan door voorbeelden beweor 
.|?en wóyden. van ^»w komt Juwinga^ en Ju-^ 
f^esma, van iVymke^ . Ifymkama , en fFymkena. 
yai^ Èdzard, of Idfard, Edfardsna^ en Idzarda. 
van Vk^y Ukema^ en Ukama^ van Gayke Gay- 
^am0 , en Gaykwga. van Sikh , Sikkama^ en Sik- 
pnga. van Okke , Okkama en Okkinga. van i/^^r 
^d lier erna , en HerJnga^ van Douw e ^ Douwcma^ 
^n Douwena. van JBo/^tf, Boptinga, en Botnia. — 
Voor het overige, het geen ik gezegd heb van 
Öe GeflaphtJiJtamen der aanzienlijke Hplzen,, dat 
?e}ve moet men, ^ngetwijflFeld , ook zeggen van 
Ö§ meeste arideripn ^ welke noch van deeze of gee- 
ng plaats , noch van efenig aanmerkelijk geval her^f 
Icomltig 56ijn, Dus ?i]n van geduurig voorkpmeuT 
iiepiéfchö Mansnaamen, ook nog deeze naamen 
^er Geflacbten; ym Jfi Jpga v^ ^ame Man- 
ninga yan Been^ $eem^ga, van 4dde Jdding^. 
yai^ Tamme famminga. - — van Houwe qS Hoth 
nfer^ ffüuwerda yafl QpkH of GouM^ Gtxkkinga^ 
^^^ Benne Bennitig^. van Huge Huginga, 
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Hotte Hottinga. van Mej^ke Mekkema. van Oenc 
Unia. van Hanne Hann^a. van iïöy^r^ Roorda. 
van iSy^rr Syarda, en Syardama. van JCm^, en 
Ewe^ Eminga^ en ^mnga. va» itw^ Rtvfinga. 
van Schutte Schuhinga. van //^/^^ Huninga. van 
/{j^A^ Rykena. — -J* 

■f Htt geen EMMJ^N vafi den vcrichillenden uitgaig 
des Teelers opgeeft , en op deze ^^zijne flelling verder 
bouwt 9 fchijnt ons met eene gezonde Taalkunde uiet 
zeer te ftrpoken. In welke taal' dog vindt men zulk 
eene verbaazende verftheidenheid van eenen en den- 
zelfden Naamvttl ? Wij houden alle die Woorddeelg'es : 
ga^ ma^ na^ da^ ta^ la^ ia^ voor vepfchillende Frie- 
fche Uitgangen der Geflachtnaamen 9 gefchikt , om d^ 
zelve , zo wel onderling , als v^n de ï^igennaamcn te 
ohderfcheiden , en 'er de gedaante van Geflachtnaamen 
aan te geeven. Vergelijk onze Verhandeling $• xiu, 
bl. 73, en de Aantek* f» 
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CoUe&an. Etym. p. 235. 
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bbo, Acro, Ado, AEpko, Aggo, Aico, 
Ailko 9 Alco , Allo , Amco , Amfo , Apco , Asco , 
Afigo, Auco. 

Bebbo, Beno, Bento, Betto, Bocco, Bolo, 
Boffo, Botto, Bouwo, Boyo, Bredo, Bruno, 
Buco, Buto, Butto. 

Cammo, Campo. 

Daco, Deuvo, Dido, Diudo, Diürdeco, Do- 
do, Dodek), Douvo, Douwo» Dowo. 

Ebo, Ebbo, Eco, Edo, Eddo, Eggo, Eilco, 
Eifo, Elbo, Eliko, Eltxro, Emo, Emco, Eno, 
Bnno, Epo, Eppo, Euvo, Ewa, 

Falco, Feddo, Feddeko, Feico, Fejo, Peyo, 
Focco, Foppo, Frifo, Fruto. 

Gaico, Gailo, Galo, Gasfo, Gatto, Geerco, . 

QorQQy Genico^ Gruno.^ 

* . l '- , Hab- 
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Habbo, Hajo, Haico, Haro, Harco, ï^f^Oj^ 
Hcdó ^ müdb , HöWco ♦ : HéWpp; JHepco ^ Herfo , 
Hetto , Hewo , Heyo , Hicco , Hi5do , HiUo , Hi- 
ro, Homco, Hommo, Hompo, Hottp,.i Hoyö> 
Hugo , Hummo , Huno. 

Jacbo, Janco, Iqo, Idfo, Jeltco, J^m^pp^ Ji?p- 
po 9 Igo 9 IJico , Iraelo,,' Ina, rju^co # . Jutlio , . Ju^ 
vo, Juwo, Izo. ... .;; , :..-:/;;; . . ; j 

Kempo, Keno. 

Leo , Lubdo , Li{^f co ^ Lutto. 

jManno, M?co,MeUt>>Menno^ Mento, Meyo, 

Nomo, Nono, *^ 

Occalo, Occo, OdO;, QfiFo, Omko, Omiiio, On- 
neco, Onno, Otto, Ouvvo. 

Piboir popko, Poppo, 

Quino, 

Rei^ico , Renico , Retfeco , Retto , Rewo.5 Riko> 

Saco> Scelto, Sceltko, Scotto, Sciüto, Sibo» 
Sicco, Sippe, Sifo, Sittico, Siveko, Syo, Syzo, 

Tako, ïammo, Tanno, Tearcho, Tedo, Teto, 
Thezo, Tbyo, Tiabco, Tiacco, Tido, Tiebco. 

Ubbo, yeo, Udo, Uffo, Unico, Upko. 

Vitho. 

Wabbo, Waltco, Waltzo, Weno, Wibo, Wil- 
ko, Willo, Wineco, Witb^ Wobbo, Wopko, 
Wynko, Wynrio. 

VROUWENNAAMEN. 

Adda^ Alm^da^ Amka, 

JBawa, Bindelefa. 

Diudleta, Doda. 

Élborga, Efla, Etta. 

^qelq[ua5 Fofla, Frowa, Fyju 

•- " He- 



I 
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Gcla. 

Heba, HebrigiSy Hillada» Himat Hifla» Hyca^ 

Juefa. 

kemolda. '- ■ 

Occa. 

Reinolda. 

Tetta, Thcda, Tjadéra. 

XJlscz, Wiska » Wqpka. 

r • 



% 



Ilt 



,• J :■ •;■ ... . ( 8? 

III ^ 



•? • »* 



LIJS T, VAN E IGENNA AMEN 

« - t < . . . • . — 

F R I .E S E N 






MET ANDERE GEMEEN HÉBBEN, f 



A. 



V / . • 



>, -^ . «. V • 



A - : . . , •: ■ H. AgaAa, .g. Aagtje. 

jO^beL '''■ •' ' Agnes", ,g. Agniet,-- 

Ahnham ' ' ' ' ' Angniet, Angmet|e. 

Adiiaan,g.Ariaan,, Annig.AntjcAnke. 

^^ Antonia, g. TeüHtje, 

H^ Andreas, g. Atidries» • 

Anders. 
H. Antonii35 g. Antony,' 

ook Xl«>nis-, Teuïiis* . i .-rr' ' "^' 

Arent' '...,/. :-: •;' *\.r."'..,;^^ f -^ 

H. Augiistfiiiis, ' irV * /^ 

' ' ' . ' . ^r-i- f rft.it 



<»U - I ■ • » - C Jk 



(f) Deze Naamlijst wordt igéensinis 'opgègeeven als 
eene volledige Ver^méling , ^ • löaar behelst "alleeil de 
meest gebruikelijke oi*d4 Duitfche en vreemde^ Naamen, 
welke der Taale^;tiin,fegel^^ JOA l%evaBgde Latter 
H betekent den XJorlprong van naamen der Heiligen t 
terwijl de lett, g, de geweonlijke uitfpraak aanduidn 
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l B. I 

H. Balthafat. H. Barbara , g. Berber. 

H. Bartholomeusjg. rartha, g. Bartje.- 

Meewis. ~' " ■■'■/'■ Üaatox. 
H. Benedictus. , 

V": Beriiïtnvn. /. ^: | J^ 4 

RBernardus. .' H.Brigitta, g. Bfecht, 

Boudewyn. 

f 

H. Casper^ g* iCasper. Ü. Catharina , g. Katójn ^ 
H. Claas, Claus, zie Ni- Kaatje, Tryntje. 

,c^ cQtei^. , ;, 'i :. .; : . : I Clafina , g. Klaaskci^ be- 
H^ jGorwli§> gi IMlis. hoort tot lett. :]>f \ 
.chCJJïristiaan j r rg;. Krist. Cornelia , g! Krajliske^ 
i$iQ}^iBtophamsr è* Christina, g. StyntjV. 

Christoffel^ S^ffel. . . . , ^ •' v 

.silDaniêU,; ,.•;.:;■,:■,•..-■- "^. ;'V 

David. r , . '" 

.siïHed^,'-i)iHj;-,éurkL ' DirÊje/ ..:.;..:::; . : 

Didmar en Dithmar. Dos^thea^'g^Oppni*; 
HJDoimmcQS. Doorke." . , ,...,\ 

Edfard, Edfert, Idfert/ ÈlbredfV'lKibrich; 
Eduard , Edwert , - Ht Elifabeth , g.' tüSbeL, 
Evert Lijs, èij'skH- '^ -^ 
Ee^pti ff ^'^^ . 

^Msm* Sx.Mg^f^ -fnrU^^^^^^^ - ''■'■ 
j,{j föntótus,,,,© El3R$t, t Evo... ' r h .. > 




P4 



• •*.-,. 



•Si-ik'^. r-. :i»,'.i';' ,•'• •' , '"- * ;^ 't^» '^ « ■ ' " ♦--* 



.DERDE:- BIJX;A-GE. Bst 

F.l 

Floris. - , 

H.Franciscus, g. Frans. Francijnèe. 

Frank. '' ' '■ ., - „ . '..' ■■ 

Frederik, g. Freerk. Freerkje, Freèrke, 



*■ *r 



!■! 



G. 



• 14 



H, Gübriel. \ . . 

Georg, g, Jurjefti' ' Jurriaantje. \. ; ; 

Gerardus, g. Gerryt, Gerritjc, Gertjé, G^'^^ 

Geert. . tje. Geert. 

Gerbrandus, g.Gerbèn. Gerbentje. 
Oerlof, g. Gellof, , Gel- Gerbrig. ^ 

lif, Gelf. ^;^ /' G^J^e.^ / j/. ;,^ 
Gerrold. 7' , ; . H.Ge5|6^d^,/g. Öeèy-y 
Gilbert. truy, Truykei. , . . ^- 

EGülis, g. Jjlles, Jie- ^ 
lis. 
Godefridus ^ ; 5; ;Govért. Go vfigtje. ^^ ' ' - ^ ^ " . 2 T 

Gysbert , vau ♦ Gifeber» n«!i,Pttïe:- " 
tus, Gisbertus. -:M5po.f^ifr 7 .j H 

» / »■ J .1 . • ' ' < 

H. /^ V ' i i 

Hans. Hanske. » 4;J 

Hartmaiu : : r^rn. i ^ ^ :; J ,H 

Hector.^ ^ f, / « .,j. .U 

Hendrik , en Hein. Hendrikie • ^ ' 

H. Hillebrand , g. Brant , Hester ' '^ 
ook Branje. . i /^HiUegonda. 



• \ 



^ 



.D.ï^^p: BIJL A GE. 

» 

L 



H. Jacob, g. Japilc. 
asper. * v\ 
Joachim , |f. Jóchim^ 

Job, è- Jop- 

HJohannes, g. Jan. 

Jonas. 

Joost. 
HJoris. . ., 
Iijx>fepb,- 

BaK. ' 



Japikje^ 
Jaspertje. 



jantje, Jannekc^ of 
Jantfen* 

I 
JudiJc.: • 



K. 



Karst. 

Koenjraad^ g; Koen. 
Koert ,^ pok Cotrt. 
Krijn.' 



Karstje. 

Knierke* 

Koentje* 



t. 



H. Lambertus.' g. 

Lammert. . 
H. Laurentiu^ i» g. tiOti- 
rens, Louw^ 
Leonardus, g. 

Leéndert, 
Lubbert. . : 
H. Lucas. 
H. Ludgerus. g. 
Ludger. , • r 
LH#plidius>>; 
Lulof. 



Lammeitji 



• '<4 i J ^u -• <» > 



Leendertje, Leentje* 
HLuda, Lucyke^Ludde. 



•iU!-' 



,\ 



• * 



.1 



M. 



.L . 



H. Marcus , g. Markes. H. IWhgclalèna, ^ Leëntje. 
R Martinus^ g. Martea« H.MargaréaVg«Margiiet> 

Mat- 



B P R D E V B g L A G E. ^ 

ti. Matthseus, g. Matthys^ . Griet, Grietje^ , 
Thys, Teewis. Margje* 

Meinardus i g. Melnert, . H. Maria , g* Marj^é , 

MeinderCi . Mieke, Maaike. 

Melis. • ^ Martha, g. JVIartje. 

Mennout. . Martynt je. . : 

H. MichaeU g. Mechiel, Meinertje, Meindertjex 
Michiel. 



H. Nathanaeii 

H. Nicolaus^ g. Klaas. .^ Klaaské 

o. 

H. Odulph, g. Olof, Olf. 
Olphert. 
Qkia,'^. Orfe. Öttjé. 

P. 



1 - - 



\ 



H. Padüa. ^ .: ^ , Patduskfc, g. .Fóüki ' 

Ö. Philippus, g. Flip. Philippyntje. 

^,PetrüJ, g.. PittCTi . , Pjetronella, gJ Neèltjé; 

Pilgrom. f . ,: . ook Nelqe, Nel : — 

ook Pietertje, Pietje^ 

. G , R. 

♦ • ■ *• 

t Deze Eigennaam treft men aan bij yan sands^ 
gewijsde zaaken , bL 209; ook vond ik nog , in dcri 
Somer van 1786, eench- gerrit pilgri^ms^ 
ivoonetïde te Weidum. Pelgrim is, insgelijks |( 
een Eigennaam bij van wyn, in de Bijvoegzeis op; 
WAGENAAR,.!!. D. bl. 78., — Öc Vooroüdcts 
vin burf, 'die'denzelveii dirocgetai ef ftog draagérfy 
hadden, zeker ^ in de Middeleeuwen V Beci^ïWteif g^ 
\;daaQ naar het H« l^and* 



ai DEkDE BijIïAQÈ. 

» 

R(^êfU5, g. RÉifiddr. Rcindtrtje. 

Reinout, g. Reine. Reintje, 

Renik, g. Rienk* Rienkje. 

Rippert* 

Rkfot c 

P^obbert. 

Rombert , g. Rommert, Roitimertjc. 

Rudolphus, g.Roelof>- Roeltje^ 

Roel. 
Rutger. 

Samuel 
H. Sebastiaan, g. 
Bastiaan. 
Sibrand, g. Sybren. Sybrigje, Sybrig^ 

Sibölt, g. Sibout: , ' - ' 

Sigebert, g. Siyert, Sievertje. 

of Sievert. 
H. Simon, of Symeon, Symentje, 4tf Synije. 

g. Symen , Simen, . ./ 

. H. Stepbanus, g. Stóven , Sufilini , g ^ Saöne, 
öoife Steflfen* * Santjei' .iJ' ' 

^ 'm m 

T. 

H. Tobias. 

H Tlioiuas -, ■ g. Tomes. Thomadce. • 
Tyinon, g.Tymen. Tymentjè. • 

■ torfk. • . ;■ ; ■ 

, üoicö , Unike. , . . 

tt Utbanus , g, lM»iia* H, Urfiila , j;. .ÜMtfi^ 

^ W. 






b Ë & D È B IJ L A G Ë. 



H 



\ » 



Wdfehjè, 



Warnar, Warnam 

Wesfèl.^ 

Wigbert. 

Wigbolt* - 

Wilbert. 

Wijlem. ïViiipmyntje, (ïl' 

Wouter. Willemke* 

Wybrand -, g. Wybren. Wybrentje^ 

Wynand^' . /. . • 

Wynout. 

■ V.' •■ - ■ ' 

^achatias^ 



j - «. 



I . , • 



• > . •> / e 






9 • ' * 



*'•» r •' ' 



'■; 






G ri 



/ " 



f. »«■«.. t 



tv« 



\ 



94 .■..". • 

IV. 

G R o O T E L IJ S T, 

« 

zo. VAN OUDE, ALS HEDENDAAGSCaSE ECHTE 

F R IE S C H E 



* * 



MANS- e5ï VROUWEN- 

N A A M E N. * 



.'■ I * 



Aalke. ' 

Aalker, ook iElker, of 
Alkar. 

Aan, ook Aane, Aant. 

Aanke. Aafke, Aaf. 

Aanu 

* De oude en thans min gebezigd wordende Naamen ^ 

welke mee eene curfieve^ of loopende. Letter door dett 

Druk zijn onderfcheiden , komen voor bij Emmen, fFin^ 

femius^ Schotanus ^ Cabbetna^ Gjsbert 3^apiks en zudetca. 

De overige, en hedendaags gebruikelQke» zifn ons» 
bij eene langduurige verzameling , van tijd toe tQd 
voorgekomen. 

Hoe zper deze Lijst, na de eerfte Uitgave nog ter. 
meerderd heeft kimnen worden , hebben wU bier achter 
aangeweeten^ ^ > ~ . 
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Aam. ^ ; / , 

Aarc. 

Abe. 

Abbe. 

4 • / 

Abele» 

Jtdt. 
AdeL 

Jldde. 
Adfer. • 

» 

Age. 

Agge. 

Ale. 

Alef, ook Alof. 

jllger. 

Alle. 

Alkar, z. b, 

Alkft 

Alte, Altehe^ Alt et ^ 
Alt, Altke. 

Amel. 

Andek yAfidelof^ Anlof. 

Amke. 

Anjes, Amjes, Annius* 

Aiuie. 

0% 



9S 



Aaltje, t 00* Aalke, AaL 



t Men dient optefherkèn, 
dat in de meeste Vroawennaa* 
men eenezamentrekkingplaats 
heeft. Aafkemexd yj;)ij oods , 
uitgefprooken Aheke^ en is di^ 
Vrouwennaam van Abe.-^ Van 
Ale\ AUke^ kwam eindelUic 
de laatere uitfpraak Aaltje^ 
Het zal gemakkelijk vallen , 
volgens dit voorbeeld , ovei;^ 
de anderen te oordeelen. 



/ 



c.-^/ 



Aiifche, 
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Anfche, 


An§k?. 


Aatje, Aat. t 


Aploon. 


♦ 


« * 

Aatske. 


Arie, Ary?. 

* 


Ade^ Adje. 


Aip. 


« 


Ake. 


jirs/e. 




Akke, 


Asmus,. 




Anskje, Ansk, 


/isfi, . 


. 


As, of Astje, Askt ^f 


Ate. 


/, 


Askje» 


Atce. 




Asfeltje. 


Atfe. 




Atje, Atke, At. 


Auket 




Atske, Atsk. 


Aule. 




Aukje, Aulc. 


4tii. 






Aye. 


« 


-" 


Ayke^ 


/ 


/ 


Aylkt. 






^4yold, 


# 


Aye. 


Ayfe; 




4yie. (Aylia.) 


Aytfe, 




' 1 



B. Baan. 

"^ Het is niec pnwaarfphijnlijk, dat dit de Mansnaasi 
\^tollonius zij, gegeeven ter eere van de H. Jipolltmia. 

\ De Vrouwennaamen nvierden b^ ouds. algemeen, eo 
iiu oog iQ den gemeenzsamen omgang blJ de Friefen, üi 
' ^én Lettergreep uitgefprooken , \>.y*An%kj Auk^ Baukf 
Bieuwi, Doedy ElsyFrouk^ Qcyk^ Houk^ Jiesk^ Lolkf 
Mifits^ Pierkj fieinsk^ Saap^ Teat% ^ Ulk ^ WyU^ By 
fif Ilindelooj^en 3$ ^it npg In doorgaand gebruik^ 
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V 1 




B. 




- 


Baan. 


' 


■ 


w 


» 


Baard, BWd.ej 


Baatte 








Baarte, 'Beert, 








" 


Babe. 




Baafke. 






Baade. 




Baardje , 


Bar^e, 


Beettje. 


Baatje. 




Baatje. 






Baling. 










Balie. 










Balling, Bolling* 


«r 
f 






\ 


Banne. 








• 


Barre. 










Bartele, Bartle. 










Bauike, Bauk, Bouke* 


Baukje, 


Bauk. 




Baye. 


• 


Bayke. 






Bea, Bes. 




Beatje, 


Baetje. 




Beeke 


( 

• 


' Beef ke. 




• 


Beene. 




BeeuviT. 






Beert. 




Beitske, 


Beits. 




Bein. 






- 




Beinte, Beynte, 


Bdm. 


( 




• 


Beuwe. 






1 


fc- 


Benke. 


• 


BenskJQ. 






Benne» 




Bentje , 


Bent. 

> 


* 


Bentt^ 




j> , 




- fc « 


Berke. 


' 


Betske, 


B^. 




Beute« 




Bientje. 


i 






i 


34 


\ 


Seyó\ 
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Beye. 


'Bieuwkje, Bieuwk. 


Bien. 


Binke. 


Biente. 


Bintje, öok Bin. 


Bientfe, Bynfe, Rinfe. 


Bintske, Bint«. 


Bindik. 


1 


Bingluip. . 


1 


Bitike. 


' • • • 


Binne. 




fênnert. 




Bode. 
Bodfe. 


Boeltje. ï .. 


Boele. 




Boefe. 


r 


Boite. 

« ' ) ' 


9 


Boke. • 


Ifokje. 


Bokke. 


* 


Bole. 


. Bontje. 


Polte, 


• 


Boftge^ 


« 


Bonne. ^ 




Bonte. 


Bowje, 


Bontje« 




Boote. 


- 


Borgert. 


j Botje. 


Borrit^ Borrith^ 


jptouwkje, jBoul|. 


Botte, 


4 

i 


Bouwe, Buwf, 


- 


i^"^. 





Boye 



< ' » 



r 
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Boye , of Boyen. 

Boyke. 

Boytfe. 

Broer. 

Bronger. 

Bruetik. 

Brumm ^ 

Bruyn. 

Bruisfc, 

Bruis^. 

BucAe, Buwlge, Bqwk. 

Budde, 

Buger. 

Buhe, (?ƒ Bue, • 
Burde^ ©ƒ Birde. 
Busje, of Bosje. 

Daarö. 

Damt. ^ . ^ 

Danker, Dankert, 

Dayqe. 

Pedde. Dedke. 

Dekken, Deken f Dekei ' 

Dette. Detje. 

Deytfew 

• G $ Diemei. 



> 



,ap vierde;, bül age. 



Diemer. 




Pjeuwe, 


Dieuwke, Dieuwk. 


Dutje. 


Diltje. 


Dingle. 




Djoerd. 




Djud. 




Pjurre, Djoere. 


* . ' 


Doede, Dodcy Dote^ 


Doedke,Doeqe,E 


Doeye. 




Doeke. 


Doekje» 


Doekelè, Doekle. 


Dodceltje. 


Doen. 




Dokke. . 


Doey. 


Dotte. 


\ 


Douwe. 


Pouwtje. 


Doye, of Dooye. 


' 


Doyke. 


■ 


Doytje. 




Doytje. 


Dbytskc. 


" Dreéwes. 




Dreu we. 


i 


Drieie. 




Duird, o/ Duurd» 


* \' 


Daiterd« 


\ 


Dyew 


Dybe. 


Dylke. 


•■ 


JDyud. 





.) 



E. £ibe» 
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E. 



Eibej £ebe. 


E^bkir, E&pke. 


Eable. 


E&bel, E&bde» Eêbél^'e. 


Etde. 


* ♦ » 


Eddje» 




Kfldfe. 


f 


Eake, (Ekke.) 


E&kje, £«k. 


EAle. 


V 


Eaife. 


• 


Eaiqe,Eeltje. 




Edmkt, 




E^rnfe. 


* 


Rlsge. 




E^ske. 


\ 


Kdsfe. 


E&tke, Eat. 


Edte^ Eet^ 


EItske, £4ts. 


Ebbe> 




Ebbing, 




Ede. 


Ëduw, (ƒ Edouvir. 


Edger. 




Edfe. 


(■ 


Rdsge. 


t 


Edsgez. ( ' 


• 


Eelke. 


Eelkje, Eelk, 


Eeltje. 




Èene. 


Eentje. 


]^entj^ 


K 



\ 



Eere. 
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Eere. 


v 


Eerde, Eerd, 





Eetfe. 




Eeawè, £»«. " ' ' 


"•Eefke. 


Eeowke. 




^ Egge. . 




Egger. 


» • 


Eggerig, Eggéring.' * 


. 


Egle. 


• 


Eüe. 


Ene. 


EOett. 


Eke. 


Eüke. 




Einte. 




Eite, Eit, Eyte. 




Eke. 


Ekje. 


Elcke. 


Elbrig. 


Elarr, Elert' 


Ëlske. 


Elder. 


Emkje, Emk. 


Elger. 




Eling. . . 




Rlle. 




EDert ' 




ElTe. 




]&l*e. , . 




Elt, Eitje. ' 


» 


Eme. 


1 
T^ 


Eetnke. 


. ^J. 



EipkQ. 
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Emke, f 

Ene. 

Engel» 

Engle. 

Enke. 

Enne. 

Ente. 

Entje. 

Epe. 

Epke. 

Eppe# 

Ererthy Erit^ 

Esger. 

Eske. 

Esfe, 

Ete. 

Ette. 

Eyc 

EyoIJm 

Eyfe, Eife. 

Eyske, Eiske, 

Eyte, z. b. 

Eytfe, Eitfe. 



Falke^ 
Féèbe. 
Feddt. 



. ' * t Het fchijnt ons tóe , dzi 
men alle zull^e Naamen, ils 
h* V. £^i»if , £mie , Z)^^/y> , 

ke^Eilke^ Etje^tnz. te hou- 

den hebbe voot formae dimt* 

nutivae^ of een foort vaa 

verkleinde Naamen v^nEeme^ 

r . j D(>jf^, £:^/tf, Eene^ Eeuwe^^ 

Eile, Ene. — Z\i wierdea 

eerst aan de Kinderen uit 

vriendelijkheid gegeeven : ' 

daarna ook aaï2 de Frouvfen. 

Errit. Toen de Kinders veryölgent 

Mannen wierden, behielden 

zij, niettemin, deze vef'* 

, kleinde Naamen, welke op> 

* deze wijze der Taaie wierden 

ingelijfd. Hieraan is het, ins« 

' gelijks, tóe tefchrijven,dac 

Mannen en Vrouwen vaak 46- 

, zelfde Naamen voereiu^ 

^ Engel, Engeltje. 
Epkje. 

Erkje, (Ericla.) . . ? 
Etje, Etta. 

F. . ■■■■'■' 

i 

s 

Fardu, 

Fekje. , 

Fentje, Fenne. 

Feddrifc, 



A 



i«4 V I E R D E B IJ LA G E. 



Feddrik. 


Fctje. 


Fëefi, ' ' • 


•« 


Fdcke. 


: 


Ferk. 


• 


« 

Fennec» 


• 


FeqeiÉ 


X 


Fetfi^ 




Fettt, . 


F^kje, Feik. 


^^y^ 


\ 


Feykc 


> 


Feyte, 




Feytfè. 


* » m 


fyi**tf. 




Foegle. 




foeke» 


Fodqe, Foek, . 


Foekete. 




Fèke. 


\ 


Fólfi^ 


Foelke. 


Fokke. 


Fokel, Fokeltje. 


Fokkle. . . . 


Fokje. 


Folke. 


Folkje. 


Folkert. : 


Fook. 


Folie. 


« * 


Folmar, Folkmar. 




Folpert, 


j^oplqe. 


Fonger, Funger. ' 




Fopke. 


* 


Foj^e, ' - - • 


' Fosfe. 



ForiHfif. 
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Former. 


Fouw. * ^ 


Forte. 


Freena. 


Füyt% ^ 


Froukje , Frouk, 


Franke. 


Fryke. 


Fredffc, Fridfe. 


Frytfen. * 


Friede» '■- ^ - 


Fymkje, Fymk. 


Fries. 


Fyge, Fy. 


Friesfe, 


1 


Frieske. ' 


i 


Fritte, 


■ 


• • 




( 

Gaatfe, Gatfa. 


Gaatske, Gaöke.' 


Gabe. 


G&bke, Gaapke^ Gapk^ 


Gabbe. 


Gakkle, 


Gade. 


Ga». 


Galke. 


") 


Galtje. 




Garelt. 


^ ^ ■* 


Gat je, Gadce. 


• 1 


Gauke; 


Gaukje, Gauk. < 


Gauwe. 




Gayke. .) ^, . 


) Gaykje. .../. i 


Gaydè, 


. Gaytske. , r> 


Geaie, Gife, . . 


) Gealtje, Geeltje, GMiK; 


Ge^e. 


Geb. , . ') 


Gedfer. 


Geeske. ' • / 


Geld , Geit. 


Geertfen^ (GéerljO 


' t t 


GéïHi 
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GeUe. 

Gémme* 

Gepke. . . .1 , 

Gerbe. 

Gerke, Gerk* 

Gesfe* 

Gible, 

Giel, Giele. 

Gielt. 

Giolt, Gialh 

Gife. 

Goerdu 

Goffe. 

tïokke. 

Gootje, 

Gorre. 

Gorrelt. 

Gosling, Goslik, Goslyk, 
Goslig. 

Gosfe. 

Gortfe* :' ' ' , , .) 

Gotte. 

Gouke, 

Gouwe. 

Goyfert. 

Goyke* 

Goyfje,' 



Gdskc. 

Gelske^ 

Gepkje, Gepke, Gepkf 

Gerbrig, 

Gerkje. ,; . 

Gertske. Gerts. Gertsie 



G/V/d, (Gifela.) 



, V . ^ 






( 



) 



> 



Goukje^ Gouit» 

» - 

Goykjen, Goyk. 



« -v • 




C4*^ >■- • 






Goytfe 
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Goytfe, Goytfen. 


4 


Gre&tske. 


Grate, 

• 






GraatSt 






Gréèld , Graald , Greild i 


, 


Greold^ Greuld, Greul, 


Gyeke» 


Gribbert. 


/ 


t 


Gurbe, 






^ 


] 


EL 


Haané. 




Haakjö. 


Haans. 


1 




Haantje, 




Hah 


Haar e y Öaaten, 


Haa- 




rent) Haart. 


. 




Halbe, Halbete 




Hatike!< 


Halle. 






Hamke. 






Hamme. 




# 


Hanke, Hank, 




v 


Haiine, 


■ 


. 


Hante* 






Hanqe. 






Haring. 




liarinkje^ Haring. 


Harke^ Herke, 




Harkje, 


Harnke. 






Harryt, Harrit, 




Hartje^ 


Hart. 






Hartman. 




\ 



to^ 



H 



ilartfen), 
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Hartfen. 


« 


Hatte. 


Haq'e. 


Hattum. 


. 


Hauke, Hauk. 


Haukje, HaUk. 


Hauwert. * 




Haye. 


Hayke. 


Hayke. 


Haykje. 


tiapej Haytet. 


Haytje. 


Haytfè. 


Haytske/ 


Heibele, Hebele. 


Hebeltje, HebeL 


Hebbe. 




Hebbele. 


Hebbeltje. 


Hedde, Hed. 


, 


Hedman« 




Hedfe, 


Hedske* 


Hedfert,Hedfer,Hidfer, 


1 


Hedsge. 


HeUe. 


Heere, Heer, Herre. 


Hefltje. 


Heere> Heer, Herre. 




Heerke, Herke. 




Heert. 




Heiman» 




Hein , Heyn^ Heyne. 


- 


Heinfe, 


• 


Helbe. 


« 


Helke. 


• V • • 


Helmerm 




Henike* 





Hemme; 
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Hemme. 


Hemkje. 


Hempke. 


HempkjCjHempkjHiempk 


Henke, 




Henne. 




Hente. 


' 


Hcpke, 




Herhrand\ 




Herne. 


• 


Hèrtfen; 


' 


Hesfe. 


' 


HesfeL , ' 


• 


Hesling. 


1 • 


Hette. 


tlfetjé. 


Heye. 


1 


Hibbé. 


ê 


Hiddé. 


- 


Hiert. 


X V 


Milder d^ HHdard. 


HHge. 


Hille. 




Hilme. 


Hinr,- Hime; 


Hiltjé. 


» 


Hinke. 


« 


Hinné, 


tiinké. 


Hiske. 


HiskjejHiskejHiskifiis. 


Hisje. 




Hitte. 


Htje, Hitke, 


Hobbei 




Hoeke. 


• • 



u 



Hokke. 
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Hokke: 




Holle^ 


Holkje. 


Holding. 




Holke. 




Holste 




Holte. 


• • 


Homke. 


Homkje. 


Homme. 




Hopke. 


^ 

\ 


Hoppe. 




Helper, 




Horne. 




Hortfe. 




Ho$je. 




Hotfe. 


'*Hotske. 


Hotte. 




Houke. 


Houkje, Houk. 


Houyf€m 


' 


Hommer. 


« 


Hoy te , Hoite , Huite, 


Hoykje. 


Hoytgey Hoy t je. 


Hyke. 


Humcy Hum me. 




Hune. 




Hyle. 


Hylkje, MyDc. 


Hylke. . 


Hymkje, Hymk. 


Hyltje. 


iHyltje , Hylts. 


Hymen, 


'. 


Hytte. 





I. 
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I. 

Jaan, Jaane, Jaantje. , 

yaare. ^ , ^ 

Jadde. Jadske, 

Jake, 

JakkeJe. 

Jalke. 

Janne. 

yanke, 

Jappe- Japke. 

Japke. 

Jarig , Jaring, jadgje. 

Jauke, 

Jaye. 

Jaytje. Jatje. 

Jaytfe. Jaukje , Jauk. 

Ibele. jaylie. ' 

Ide, ook lede, Yde. Iheltje. 

I^®' ledtje, led. 

Wske. Idske, Idsk. , 

Jeb. . Jdskje. 

lebe, 

» * 

Jeble, 
Jeen. 

Jeep. Jeepkjen. 

lege, ook Yge. leg. 

legele, :fele,Ygle. 

H 3 leke. 
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leke, Yke. Jelkje. 

Jelbe, Jelbit^ Jelbout. Jelqe, JeL 

Jdger, 

Jelis. 

Jelke. 

jeUe. 

Jelmer. 

Jdfe. ^ 

Jelte, Jelt, 

Jdtje* 

Jdtke, 

Jeltjf, 

j[eme, ooA Yme , /(f^re? , lemkje , lemk; Ymkje, 
Irame. ' Ymk. 

lemke. 

yetnüiCm 

Jenke. Jepkel 

Jenne. 

Jenfe, Jens. . Jerrdijej Jerrelske. 

Jente. 

Jentje. ledt. 

Jepe. Jetje; 

Jeppe; 

Jeske. Jetske, Jet^ 

ieter 

Jetfe. '' Jiesk, 

jfetje. Jietske, Jietsfc, Jitsk. 
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J«y«- 




Jeyp. 




Iggele, Igle, Ygle., 


yüda,Jildm^ ■' 


Igram. 


% 


Jielke^ Jilke. . 


Jilfen, 


Jiesk, 


" 


Jildert, JiHert, Jddert. 


Jinske» 


Jille. 


■ - 


Jütje. 


V 


yippe, Jipperi. 


Jipk. 


Jitfe. • 


Jislyk, Jislykj|e. 


Ine, 


. 


Tnne. 


Jisfeltje, 


In£è. 


' jfets. 


Inte, liitit^ ook Ynte. 


• 


Int je. 


Intske, Yntske, Ynt 

1 ' ' 


Joeke, Jukh^ 




Joekele. 


Joekje, Joeke, Joek. 


Jolle, 


Jolkje, Jolk. 


Jolling, 




JoJ<ie. 


" 


Jo"ë«i Jonger. 

1 ' i 


i r 


Joou 


. 1 


Joon. 




Jore^ Jorerd. 




Jork, Jorke. 


' 


Jorre , Jurre. 


• «• . 


Jorryt, Jomt, 


Joiriiie. 


> 


H4 Jo 
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Jotje, Jottie, Jot. 

Jouke, Joui^ 

Joute. 

Jouw, Juw. 

Jouwirt, Jouwrert. 

Ipe, 00* Ype, Epe. 

Ippe. 

Ipke, Yplce. 

l/e. 

Jtfe. 

Jurk, 



Joukje, Jouk, 

Jouwkje, Jouwk; 
Jouwerke, Jouwer< 



K. 



Kal*, 
Kamp 6^ 

Kanke. 
Kanter. 

Keent c ^ Ketnc^ 

J^ecne^ Kene. 
Kenn^. 

Kempe^ Keimpe. 

Kinntm 

Kling. 
ICluurd. 



■ « 



rf-^-* 



Kelmpi^e. 



Kleiskej 
-Klqqrtje; 



Koen« 
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Koen, Koene, Kunqe, 

Koop, 

Kuntr^ 



Ltaas. 



Knier, Knierke. 
Kunera* 
Kunske, Kunskje. 



h. 



rm té 



Lam. 


Lamke, Lamkje, 


JLauke, Liauke^ 


ledl$. 


Lauwe. 




Leeuke. 


■ 


Leeupke^ 




Lel. 


; N 


T-elke. 




ï ^en Jè* 


Lenske. 


I-eppe. 


« 


Letfe. 


Letje. 


Letn. 




Libbe. 


Wel*. 


Lidfer* 




Liebbe, 


• 


LieflFert, Lefifert, 


% '- 


Liepke. 


■ 


Lieppe. 




Lieuke, LiuTti^. 


Lieuwkje. 


Lieurfc 


Like. 


Lieuwe, Liouwe. ' 


• 


IMh. 





H5 



Liöbbiw 



'He V I E R D E B, IJ t-'A G Ê.' 



Liobbe , Lieubbe, 


* 


Lioedfe< 




Lipke,' 
Lisfe. 


Liskje, Lisk. 


Lolke. 


K. ... 

Liukje, Luikje 


LoDe. 


Lolkje, Liolk. 


Lommc 




Loos. 


Lol. 


Louwe. 


) 


Louwert» 


1 


Lubbe* 


Lubrig. 


Lude. 




Ludger. 


LudskC) Luts^ 


• 

Ludmer, Lutnier/' 




Ludfer, Ludfert. 


Luibkje, 


Luime, ook LiemülHe, 
Liumme. 




Lune. 


■ 


Lpitje , Luite , Luit 3 
Luteu 


\ 


Luitfé, Luitfen. 


Luitske.» : 


Lupke. 


Lupke. 


Luppe. 

Lurk. c •'... 




Luurd,.Luu. 


• Luurdje. 


Luurtfë. 


Lyfke. / 


Lyentje. 


Lykcltje. 
Lf'ltSy I^ltfèn. 



M 
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M. ■ 



Maark. 


Maatje. ' 


Makke, C . 


Makke. 


Mamme. 




Manne, 


■ 


MeeuwCi^ 


Meinou w, Meinq. 


Meile^ 




Meiiu 




Meine. 


• 


Meinouv^. 


/ , 


Meinfe. 


Meinskje. 


Meinte, Mdnt. 


Meintje. ^ 


Meke. 




Mekke. 


Mekke. 


Melle. . 

* 


- 


Melke. 


■ 


Metike, Minke, Mink. 




Menne, Minne. 


7 


Menne, Minne. . 




Mennolt, Minnolt. 


• • 


Menfe, Minfe. 


Ments, of Mints, 


Mente, Minte, Mentsj. 


^ 


Mentje, Mintje^ 


^etje, Metke. 


Metske. 


Metske. 


Meye. 


1 


Mienke. 

,1 ■"» 


Mientje. 


J^okke. 


Minke. 


-.' ^ 





Molle»' 



* 
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• 


Motu. 


Mintje. 




Monne. 


1 




Monle. 






Monte. 






Monts. 






Murk, Marky 


Merk , 




MirL 


Murkje, Merkje« 


• 


Myke. 






Myntje, 


1 

N. 


X 


Naantje. 


Namkje. 




Nammen; 


• 


- 


Nanke, 


Nanke, 




Nanne. 


Nantje, 




Nanning. 


Neeltje, 




Nene y Nitte. 


Neóntske. 




Ninne, 


Neyne; . 




Nktert, Nitard. 


Nieske. 




fioed. 


Nintske. 




Nol, Nolle. 


* 




Nolke. 


• 




Nutte, 


» 


^ 


' • e 


0, 




Obbe, Ubbe. 


• k 




Obe. 


N 

• " : • ' ! 




Ode. 


^ 





Oebele 
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Oebek, üwble. 


Oebelrje 


Oeds. 




Oedfe. 


Oedske. 


Oege. 


Oegje. 


Oeke. 




Oeltje. 


. 


Oene. 


Oentje. 


Oentje, Oefiiei 
Oenfe, Oentft. 






Oepke.^ 


Oepkje. 


Offe, Ufe. 


Ofke. 


Ofke. 




Ofte. 




Okele, Okkele,Okkle. 




Olèerty Olbet^ Olibert. 




Olbrand, Olbrant, 0/- 




bren^ 


• 


Olke. 


• 


Olphert. 




Olpke. 




ómke. 


Omkje. 


Omput. 


• 


Onne. 


Ontje. 


Onke. 




Opt. 


1 


Ork» 


• 


Orte, 





Otfe. 



Outen; 
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Oureti. 
Outger^ 



Pabe. 

Pais. 

Pape. 

PayCf Peyii 

Peer, Pier, 

Perk. 

Kebe. 

Piel. 

Pópè. 

Popke. 

P<^pe. 

Pyl. 

Pylger. 

Pylgtum. • 
Pylk. 



Pedmef, 

Redert. 

PLedk, 

Redmer. 

Rdd. 

Reiger. 

f :Zia.Biii< iiL 



P. 



Paapke. 



Pcék. 



Perkje, (Perkia.} 
Pierke, Kerk. 



Pop^'«. 



R. 



* »>^ t 



Reimefj 
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Reimer ^ Rgimer. 


- 


Reimpe. 




Rein. ^ 


Reinouw. 


Reinske, 




ReintCé 


Reinskje^ Reinsk. 


Reintje. 


Reintje. 


Reife. 


Reitske. 


Reit. 


» 


Reitje. 


Rem. 


ReitfCp 


» 


R^m. 


. 


Remke* 


» 


Remmelt, 


■ 


Remmerti 




Rempt. 


' Reónts. 


Renger. 




Renike. 


j. 


Renke. 




Rentje. 


< 


Renwet. 


- 


Repke. 


Riémke, Ri^ni. 


Rette^ 


Rienkje. 


Reve. 


Rientje* 


Reylof. 


— 


Ridfert. 


' 


Riemer» 


• 


Rienk, Renk. 


> 


Kieniè. 





Rientfe^ 
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Rientfe, Rients^ 

Rieuwke. 

Rigt. 

Rikke. Rikje* 

Rimmer^ Rimmert* 

Rinke, Rink. Rink. 

Rinne, Rine^ 

Rinnert^ Rindert> Refi'^ 

Rintje* 



Rixt, RyxCé 



nert. 

Rinfè. 

Rinske. 

Rintje^ Rint» 

Rintfe. 

Ripke» Rypke» 

Rippert. 

Ritfe. 

Ritske, Rixke. 

Robyn. 

Rodmer, Rudmer^ Rot- 
mer. Rodmertje* 

Roeder. 

Rogge, Rocc^e. 

Roimer, Roymer. 

RoUe. 

Romke* Romkjö. 

Roppert; 

Rouke. Royts. 



Rinske, Rinsk, UmSé 
Rints, Rintfen, • 



Ruürd, 



^ 



vierde: rgXAGB. ia? 

KwadfKmat, Rioverf, 
Rivert , Rieuwert , 
Rioerd, Ryard, Ro- 
vert. Ruurtfei 

Ryk- Rykjé^Ryfc. • 

Ryke. 

Rykle. 



• ''•*>'-» f 



S. 



Saake. 
Saaie 

« «f 


^ Saakje, Saafc 


Sakele, Sakje» 
Saling. 

Salvus» 
Sander. ; 


Saapke, Saap« 
Samkje^ Samk. 


Sanne* 
Sape. 
Sappe. 
Sasker. 


Santjc. 

«. 


«Sasbout. 


' 


SsisCe^ Sas. 




Sauke. 




Schele. ^ 


^ 


Schelte. 


1 


Schenne. 

9 


' ■: 


Schede. 


• ^ 

\ 


Sckienke. 








Schouko. 
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h A^ li 'J 



I •' I 



Schouke. 

Schülte. ' 

Schutte. 

Seerp, Sjeij^ 

Seine. " ' ' 

Sekle. 

Sdke. 

Semme. 

Senne, Sinne. 

3ent, Sint. 

Sentje, Sinqe. • 

Seppe. 

Setje. 

Siaafd. 

Siabbe» - 

Sibbe. 

Sibbele. ^ 

Sibout; 

Siebe, Siebet. 

Siebde. 

Siede. 

Sieds^ Syd$. 

Sieger, Siger, Syger, 
Seger. 

Siek, Syk. 

Sierd, Siard. 

Sierk. 

jSieuwe.' 



• r 



Seeipke.^ 



Setnkje» Semk. 



• < 



Séntje. 

Sepkje, Sepk^ Sep; 
Stts^SeOh:- ''■' 
Sjaartje. 

Sibbeltje, Sibbel. 
Sietdke^ Siepke. 



Siedske, SydSke^Syds. 



Sierdje, Siertje. 
Sierkje» 



Sikkc. 
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SiJke.;' ; ■' \- ' ;•. Sikje. 
tSimkc. '^ Simkje^ Simk. 

Simme* 

• • • * 

Si ft. 

Sinne. 

Sint> Sent» 

Sintje. 

Sjoek, Sjuki Sjoekje, Siuköi 

Sjoeke. 

Sjoefd* Sjoertje. 

SjoUe. 

Sjöuke* ^ 

Sjouwe. ' Sjoukje , Sjouk. 

Sipke/* Sipkje^ Sipk. 

Sippe* 

'^ Hebben wij hier boven (Verh. $ 130 gemeld, dit 
ie Friefen fieeds eene groote zorg betoonden in he€ 
böWadren hunner vaderlijke Ëigennaamen , en blijkt htt 
uit deze breede- Naamlijst, dat die zocht bnn nog bi} 
bIi|A4 het i>fjt ons^ niettemin, te moeten bekennen, 
dat' d!e\zQCht niet altijd- algmneen^ is geweest. Velen 
bd>bén , federt lang ^ hunne echte* voorouderlijke Naa- 
men verworpen, en *er vr^mden voor in plaats geno* 
men* Met wat oogmerk toch ? — Wij laaten het Hefsr 
aan den Lezer» om hier op, bij zidh zelveo, te ant«^ 
woordeo* De Nazaat , d!e de wfgtige en geduchte Slag- 
zwaarden, welke zijoe heldhaftige Voorouders io hee 
veld, voorheen, zo mannelijk met (lerk gefpierde aN 
men zwaaiden, en zo gevoelig wisten te doen treffen ^ 
tiaanwel^ksch^ en niet zonder het bijeenroepen van alü 

Ia ^¥ 
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Sippe. Sjuwkfe,Sjui^,Sj«wfc; 

Situ. ' si««'- 

Snelger. 
2ijne krachten, kon behandelen» oordeelde > evenwel» 
dat die oude Friefclie Naamen, welk^ zijne Vaders droe- 
gen 9 voor hem te laf waren I — Men had wel Iets ge- 
leezen , of hooren verhaalen van de dappere dliaden der 
Romeinen. Fluks veranderden de SipkeU in Sciph*s^ 
de Tjerken » de Tjaarden » in Tarquiniusfen. ^-^ £ea 
Pdpe wierd een Pompeus; een JelU^ wederom een Ju-* 
lius. Voor de Lolle's^ L^kUi^ Gaèe^s, Tieté's^ Lieu- 
We's, Sape^Sf zag men Laeliusfen^ Gabiniusfen^ TiSuu 
fen^ Liviusfen of Leo" $9 en Sahinusfen te vooribfaijn 
komen! Is het dan grooter eer eenen vreerodeift dan 
vaderlandfcben naam te draag^n? — Of waren de Ho* 
meinen zo veel dapperder, dan onze Voorouders? Docb 
het is bij de Romeinfche Naa^men niet gebleeven» Men 
heeft, tegen de Friefchen, ook Griekfchen'e^ andere 
uitheemfchen geruild, welke zwieriger fcheenen , en 
eenig vertoon van Geleerdheid konden miaken. Zo 
wierd de naam wznJH&mme verwisfeld inJUamerus; Seerp 
in Serapius , of Serapio ; Fokke in Phcaeus ; Minne \n 
JUenelaut; Dy e in Dion; Oene in Onsas; Teédem Tfutd* 
élaeus; D$ytfe in Do/Asas; Sikke in Sixtui; Bdkke 'm 
JBpcatiuté — Hoeveel rcchtfchspener dacht ovei dit 
fittk de beroemde wigle van aytta, fcfarljvende aan 
eenen zijner Neeven, die zijnen Friefchen naam Seerp 
verbasterd had: £g^ Vigilius, auf Vitgiihis nominari 
pro Viglio poteraniy nifi avitum, propriumq: namen re» 
tinere maluisfeml d. i. Ik had mij , in plaats van JVigle^ 
ook wel yigiliuiy of Firgilius Itunnen laaten noemen, 
iiiJfcn fk mijnen voorouderlijken en eigenen Friefchen 
naam niec liever had wlUen behouden! z« de Analectd 
van //. V. Papeüdrecht 9 I, |. bl. 65. 

I 
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Snelger, 


« 


Solkë. 




Stein. 




Stientje. 


a 


Swdtfiv 


Sweitske. 


Swier, Sweer. 


Swobke, Swob, 


Sye. 


Sybkje* 


Syke. 


Syke. 


Syne. 


Sykje. 


Syp, Sype. 


Symkjen, Symk. 


Sypke, 


Syt. 


Sypt, 


' Sytske, Syts. 


Sytje, Sytge. 


Syxu 


Sytfe. 


*. • 


Sytte. 


< 




T. 


Tabe. 


Taabke, Taapke. 


Tading , Tadig , Ta t ing. 


• 


Talte. 


Taatje. 


Tame. 


Tamke. 


Tamme. 


- 


Tane. 




Tanne. 




Tanke. 


Taye. 


Tayke. 


Tayke. 


Teade, Tade, Teede. 


Teakele, Teakel^ 


Tf^dfe. 


Ttitske, Te4ts. 


Te^ke. 


• 



13 



Teakele. 



1 
i 

1 
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« 


Teékde. 




1 


Ted. 






Tefle. 




• 


Teger. 

Teie, of Teye. 


• 




Teife, <ƒ Teyfe. 






Temme, voor Tamme. 






Tenne, voor Tanne. 


^ * 


• 


Tetman, Tatman. 


« 


1 


Tetfe, Tefttfe. 


• 




Tette. 


Tetje, Tet, Tetko. 




Tjaïïe. 


Tetske, Tets. 




Tjalke. 


Tjallinkje. 




TjalHng. 


Tjaltje, Tjal, 




Tjamke, Tjeoiko; 


Tjamke, Tjamk. 




Tjamme. 


Tjeb. 




Tidd& 


Tjemk, 




Tjebbe, Tjibbe. 


# 




Tjebbele, Tjibble. 






Tiede. 


Tied, Tieds, Tied 




Tiedger. 






Tjeerd, Tjavd, Tiard. 


Tjeenje, 




Tiele. 


• 


• s 


Tieme, 


1 

1 


> 


T^epke, Tjipkc 


1 




Tjerk. 


. 




fjerfie, of Thierm^ 


1 




^esfe, Tjisfe. 


• 



Tiele 
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Tiete, Teete. 


/ïTietje, Tiet. 


Tieqe. 


Tjempk, 


Tjetfe, Tjitfe, Tjits. 


Tjepkjc, Tjep. 


Tjeuke, 


^Tjerkje, Tjerk. - 


Tjidgef. 


'^'Tjesk. 


Tjitte. 


Tjetske, Tjets, T5itske, 


Tinke, Tettke. 


Tjits. 


Tjomme. 


Tjomkje. Tjomke;— • 


Tonke; 


Tuik. 


Totte. 


4 

« 


Turke. '' '■ -"^ 


/,.'■ 


Tymen. 


\ 

r 


4 


-ü. 


üde. 


ülbetje. , 


Uke;, Ukke. 


A 


Ule, ■■■". 


.tJlk.- 


Obe. 


Ulpke. 


Ulbert. 


Uiace. 


Volke. 

1 


l^rouk. 


Upt. 


' » 


Uteke. 


- • 


Uwe. 


( ^ 


Üylke. 


.Üylkje. 


Uyl^e. 


Uütje. 



I4 



W. Waaic. 



/ 
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W. 




/ 

Waaie, 




Waalte. 




Wabe. WaaUte, Waapke. 




Wabbe. 




Waling. 




Walke. .; Walkje. 




WaUe. 


- 


Walte. Waltje. 




Wapke. JYapkje, Wapke, 




,Wate» 


■ 


Wa^je. 




.Watfe. JVatake. 


_ 


Watte. 




Wdbe. 




Welke. 




.Wepke. Wepkje, Wepk. 




Wetje. 


é 


Weyke. 




,Weyt, Weit. Weytske. • 


• 


Weytfe, Weitfe. 




Widraer, Wirdmer. 




Wiede, Wyde. 


• 


Wieget, Wyger, 




Widke. 




Wierd. Wiard, 




Wi£ 




' ^ • . Wigbdi 


t» 
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VVigbele. 


Wikje, Wik. 


Wigge. 


• 


.Wiggen, Wigger, Wi 




cber. 


• 


Wiggering. 




Wigle,! Wiggelc. 




Wüd, Wflt. 


' 


Wilke. 




WiUe. 


Wilqe, Wütfen. 


wate. 


\ 


Wütje; 


Wimkje/ 


Wisfe. 




mt$e. 


Win. 


Wobbe. 


Wink. 


Wol. 


Wiskje, Wisk. 


Wolf. 


Wobbeke, Wob. 


Wolmer. 


Wobbelke, Wobbel 


Womkt, 


Womkje,Wonik,Wompk 


Wopke , Wop. 




Woppe. 


Wopkje, Wopk. 


Worp, fVarpy fPerp,^ 


Worpke, Worp, 


Wybe. 


Wybke, Wyb. 


Wybert, 


. 


Wybren. 


^ Wybrig. 


Wykje. 


Wyke, Wyk, 


Wymer, 


Wymkje, Wymk. 


Wymke, 


: Wynske, Wynsk. 


fyyne, • 


Wyntjct 


/ 


I 5 Wyncke. 



X 
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Wyneke, Wynq*. 

Wynering, 

Wyniè. . '■'■■. 

Wynièn. 

Wynfer. 

fFytje. '^ 

ff^ytke. Wypkje , Wypk, 

Wytfe. . Wysk. 

Wytskei Wytske, Wytsk, 'Wyts; 



Yb. 



Ybele. 




Yde. 




Ydfe. 


' 


Ye. 


' 


Yete, Yette. 


Yd. 


Yff, Yfke. 


Yfke. 


Yke. t 


Yke. t 



Yle. 

t t De Eigennaamen zijn op verfchillende wljz^ jg/^ 
vormd , en van eikanderen afgeleid , als b. v. 

(. Door Verdubbeling der Letters. Dus van Abe , jSh 
he; van Jdcy Adie; van A^y Jlïge i van Jlle^ Aiïei 
van ^Ate , Atfe. 

II. Door Ferlen^inge. — — Zo kwamen van Abe^ 
Abeh; van Doeke^ DoeMe; van Fokke^ Fokkele; van 
van Hebbe^ Hebbele; van Jake^ Jakke^ Jakkele; van 
JBiente^ Bientfei van Doye^ Doytfe; van Haye^ Hapftl 

: - Van 



/ 



! 
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Yle. Ykjen. - 

Yltje. / ...\i.- 

Ynke 

^ Van Ba//e^ BéUling; van TjalleyTjatting; — van 
jË/7^, EUert\ y^n Folkè-, Folkert\ — van Gorre'^ Gor» 
telt; — van Houwé^ Houwer; van Jelle^ Jelmer; -* 
van Jorre^ Jorryt^ enz. 

IIL Door 'Verkleining. Wpar door veroorzaakt is, 
dat de Mans en Vrouwen xlaamen (het geeA in deze 
l^ijst dbor den oplettenden Lezer dikwijls zal zijn op* 
gettierlct) vaak dezelfde 'zijn, \\sHiltjej Bontje, Diltjei 
Eentje^ Fetje ^ Hinke, Jspkey tupke, Minke, Nanke^ 
Ofke, enz. Vergelijk onze Aantek. bij de Naamen 
'Aaltje en Emke^ 



Geenszins sou bet mij verwonderen, indien *er, b4f 
dezen of geneir, , *2etfs btf geboor^ne l^riefen , meer of 
min twijffelinge ontilond omtrent de echtheid van eeni» 
ge der zeldzaamfte hier opgegeevene. Ëigeonaamen. Ik 
xai daarom uit de (sodanigen eenige wdnlgen uitkippen , 
en aanwijzen , t)p welk gezach men ze hier geplaatst 
vindt. Van allen kon dit nietgefohleden» wilde lk;de 
Lijst niet te zeer doen uitdien* Deze Proeve (des vlei 
Ik mij) zal de 2aak, zover het nood is, voldingen. 
r> Den .Mansnaam aalkê vindt men in de Gewijsde zaa« 
ken van j. v. d. sande, bl. 322. 

Aalkbr was opgetekend door den Hoogl. ann. xtzi* 
Mi) was ook Ted. kuuajü^ van Hindelopen, bekend ge« 
worden uit de Leeuw. Cour. van 20 Occob.i787. zo alt 
• Adser htlfes uit dezelfde Cour. van 14 Dec. 1782. 

Balle komt voor bV sanqe IV B. bl. 45. Hier van 
de naam V^n het Porp Ballum. 

Bea, 
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Ynke. . Ynskje. Yn^. 

Yofe, Ynts. 

Yntc, 

BsA» BEA wierd mtf atngeweezea door den geïeer* 
den en werkzaamen Sneeker Geneesheer m. v. ph&lsum^ 
in zekeren Brief « waar van hief onder nader; met ver- 
dere aanwifzinge, dac de Beahuureuj geleegen h^Tjerk» 
vfert in Wonferadeel» en doorgaans ^ dpch kwalijk, de 
Babuuren geheeten , daar van den naam öntleenen. Die 
zelfde naam Bta H ook nog te Franeker voorhand». . 

Beeke geeft de L. C v. 7 Januari 1775. in Klaas 

|S££KE$, 

Djeuwe geeft de L, C. v. 25« Febr. 1780 In dieuwb 
Dreüwe geeft de L. C. v. p Nov. 1775, in TjVr* 

DREUWES. 

DuiTÈRD geeft de L. C v. 30 Sept. T789. in duiterd 
Dirks. 

EdDSE leverden mij de a^mtek. van Prof. ann. tfév. 

Eyseb het Friesch Charterb. II D. bU 558» en de 
L. C. van 12 Mei 1787. in eyske Murks van Makknm» 

FrIESSE , SANDE h\. 63. 

Tredse L. C. p Nov. 76. pridse dezelfde in Rintje 
ïRiDSEs 15 Febr. 1777. 

OiBLE Karstens te Arkum onder Tjerkwerd L. C. ft 
Nov. 1791. 

GoTTE, de a^ntek. van Prof.-YPEY« 

CfüR«E L. C. V. 5 Nov. 1788. 4n gurbe Jakob$ van 
Vreterp. 

Heinse de Leeuw. Bataaffche Cour. van m. koon, van 

37 Aqg. 1803 1 in heinse Bodfes ^ Timmerman in de 

Dragten* 

Hertsen 



. \, 
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Ynte. 
Yntfe. 

Ypc 

HfiRTSEN diezelfde Cour. v. 5 April 1804, in hekt> 
sEN Dirks van Oudega in Hemelumer Oldeplwarr. 

JoRKS vond ik m zekere gefchreevene aantekeoing tea 
jaare 1775. in Klaas jorkes. ' > 

. KünNe ^af mij de L. C. v. 10 Mei iy%6An kün» 
SyMfs. en den Vroawennaam kunske de aancek. vaa- 

Prof. ANN* vpey. 

LoMME trof ik aan ia, een Lekkumer Colkcthek ^ itm 
Vrouwènnaam lieok ia de jlnalecta van h. v. papent 
iWSCHT I, bl. 371. en lisk bij Sande bU 89, en iV. 
bli 58. ' 

Makke, waar van Makkum den naam ontleent» komc 
•uóor in bet Fr. Charterboek , II D.'bl* 558* 

NiTTERT, te vooren als niet meer gebruikelijk opgc- 
geeven ^ vond ik in de Leeuw. Couranten van i Oct. en- 
ip Nov. 1774. van 15 Febr. 1777. van 24 Nov. 1781. 

Orte leverde mij de L. C, van ao Oct. 1787. ip om*- 
TE/^4ff/^«5 van Koudum, . , * 

Pals dezelfde Cour. van 8 Nov. 1800. in Jan pal?^ 
voor PALSEs. Zq vïndLi m^n Saiker palses Hoek in deii 
Tegénwoordigen Staat van Friesland III D. bl. 345. 

Rènwer komt ter eveitgen. pi. voor (bl. jtfï) in H'^lkt 
RENWERs van Hindelopen. 

Sekle leverden mij de L. C. van 3s Juni iJ7ft xn^ÈdtJe 
sEKLEs van Midlum : gelijk ook de aantek. van Prof. 
YPEY. SiMME en sjoir^E de L. Cour. van 7 Nov. 1785)^ 
8 Nov. 1800. in siMME Minnes van Dronrijp, en sjouwfi 
Eilerts van Koudum. 

TjïüKE fchijnt mij d^ naam ie hebben gegeeven aan 

bet \ 
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Ype. 


Ypkja. 


Ypke. 


1 


Yfè.- 


/ 


Yske, Ysk. ' 


Yskje, Ysk. 


Ytte. 


' Ytje. 


Ytfe, Ytfét).' 


Ytske. Yts, Ytièij, 



het TJeuke fheerx ook geloof ik, dat de Vrouweiira^m 
daar van is tüik, (eig. tjeuk) welke infj voorkwam in 
de L. C. V. 29 Nov. 1777 in tüik Reinskes van Stavoren* 

ÜLK, een Vrouwennaam, komt voor bij sand£ bl. 83. 
in ULK Edbes, en in de Geneahgia Ajttana bij h. v. 
FAPENDR. I, bl. a64; ond. 

•'Wol ktfn men vinden bij éANDE IV, bl. 13. waar eea 
zekere wol Ottei (hat vermeld. 
"Yb heette de vader van L^lke ybs te Tjerkwert/ 

Ye, zo ik voorheen meend^e , een onde •verloorerie' 
nüaifa, bleek naderhand nog gebriiikelfjk te zijn, 'daar 
ik in de L. C. van* ad Maart 1 7/4 aantrof eenen Simaé 
YEs; en ih die van derf 24 Nov* i^^i. een^n ye Kor* 
iï^//5 , WQonènde te KoIIum. • - 



v4 



. Bedroegen de echt-Friefche Jifow/i^/Ay/f^ Eigennaamnn 
(zonder ^^Vrouwennaamen , de Verouderden en de Onecht 
un^ |n der III Bijlage opgegeeven , mede te rekenen) 
bij de eerste Uitgave een getal van ruim cccclxj wij 
cellen 'er thans meer dan DQCC i 



VER- 



-« > 



n9 



V. 



V E R Z A M E L I N G 



r - 



VAN ECHTE FRIETSCtlE 



* • *» 



. é > B 



« A *. 



GESLACHTNAAMENi 



WE L K E V AN 



EI G E N N AA ME N 



OORSPRONKELIJK ZIJN.» 



■ ■ ,'••■• 



V, 



Abinga; jfhbe^ AbbiQga^ Abbbma/ -Jiae ^Adz< 
ma^ Adeipa« ^ii/^ , Addit^v- . jI^^j ^gg^^ 

■ Agema ^ 

♦ In deze Verzameling van Friefebö^ Geflacbtnaamen 
fiebben wij maar alleen de zulke bpgegeeven, als waar 
van EMMEN hier boveti, in onze I(l& 'Bijlage, gewiagt» 
d* i. die ^enen echten Friefichen uitgang hebben, en van 
Friefche £igennaamen afïïamnien. Anderen , welker oor- 
fprong onecht 9 of orzeker is, hebben wij achter wege 
gelaaten,"b. v.- Ahdringa, ^Atjenüma^^Ailya^ Bjurrn^'»^ 
ftiay Barna ^ Birntd^ Bliemaf, Bomminga^ Frielsma^ 
Qlinftra^ Han%ma\ Marfena » Fama , Rollima , Rin^* 



I 
t 
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^ema^ Aggema. Jlé^ Alema, Alma« ^üei 
Allinga, Allema, AUena. Jhe^ Altama, Alte* 
na, Alta. Jmke^ Amkama. .Andele^ Andela, 
Andla. Asfe^ Asfema. Atte) Attama, Attena, 
J$fe^ Atfena. ^ukc^ Aukinga,. Aukema. Aya ^ 
Ayama, Aysma, Ayta. Aykc^ Aykama. Aytfc^ 
AytfeEtó, Aytsma. \ 

Van Baarde Baarda. Babe^ Babinga. Ballei 
Ballati^a. Ba na e ^ Banga, Bannema. Beencj Be^ 
ninga. Benne^ Benkcj Benninga,Bcnkema. Beye^ 
Beyema, Beyqia. * B$yn$$y Beyntema. BinkCy 
Binksma. Bole^ Boêle^ Bolsma, Boelama , Boe- 
lema^ Bolta Bokicy Bokkama, Bokkema, Bok- 
ina. BongCy Bonga, Bonginga. Bonne^ Bonnia- 
ga, Bonnema. -JSofl/^, Bootsma. Botte ^ Butte^ 
Botma, Botnia, Bottinga, Buttinga. Bouwe^Bu- 
if^e , fiouwema ,' Bouta , f uma. Bouke , Bouke* 
ma. Boyke.^ Boykinga. Boy tfe y^oyt&mau Broer y 
Bioersm^ Bronger^ Brongersma. Bruyn^ Bruynsina, 
Bminsma. 

Vto Dedde y Doüj^n^. Deke^ Deken ^ De- 
kama, Dekema. . Bode^ Doede^ Dodinga, Do-^ 
titiga, Doedinga. Doeke , £)oQkema. Douwe^ 
Domvma, Douwena. Doye^ Doyema, Doyinga* 

Doyke. 

ifUi Roxda^ Reinardüy Schuumê^ Tiara. — Voorts zal 

beciiaaa\velijksch aoodig zijn te herinneren «dat veele Ge* 
ilttchces , tot welke deze Naamen weieer behoorden » 
voorlang zijn uicgedorven* 
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X)(^h 9 Poylcaraai» D.oyi/e y Doytfema,. Dpytsma. 
J>/W., Diüdesma. ; 

Vm EÜbe^ Eèhinga. Eddcy E4dtega* Edke^ 
Eèksma. EdI/e , EêJsma. Edmke , Ë&mkema. 
Edfgey^EêLSgsi^ Ëisgema. Ed^c yEitsm^ M^^s 
Eidcm2L, 'J^elf^e^ Edkeöia,:Eelksma. \ÊfwiV (lemt) 
'Ev^ügjBi. : Ecffe y EfitAtïg^ Eere ^ Ercy Eringa^, 
fletllrar. Efuwe^ Eeuwinga. Eke^ Ekama^ £ke« 
ma. j&/£^r., £lgei)sma. Eli^gy Elinga^ Elings- 
ma y £lin:sana. £pe ^ Epema. EppCy Ëppiriga* 
Ey/ey Eyfinga, Eysma,. Eytfe , Eyifinga. 

Van\ Fedde-y Feddama^, ^ Feddema > Feddinga. 
Fe€r ) .Fer^ia^. Famia, ^ F^ye , Feyinga. Feyke , 
Feykcmjlt FeypCy Fcytama;, Feytema. Feytfe^ 
Feytfemav Feytsma. Folie , FoHinga , Folta. 
Folperty Folperda.' Foppe ^ Fop^^ma ^ Foppinga. 
FortCy Fürtepaa. -Fbjf^, Foyinga. Franke y Fran- 
kena. . Fmde^ Fxiesma. Fr(te^ 'Frittt^ Frite- 
ma* Frittema.. 

^ •■•'s 

Van Gabbe y Gabbema y Gabbinga. Gade y 
Gaflênta. Galkey Galkiöga. G^ttv^ > Gauwma. 
Gayke y Gayka, Gaykema, Gaykin^. Gedleg 
CaJe y . Galaxna» G^cma^ Gerke.y Gerkama, Gei« 
kema. Gokke^ Gokkinga^v Goslingy GosKnga. 
Graf e y Grete^ Grataraa^ .Gratema, Gratinga, 
Gretinga. Greeldy Graaldy Gralda. 

Van Haqne of Hanncy Hania, Hanya, Han- 
jojna y Hannya y Hannema. ... Baare , ^Jarama , 

K . Haaj.. 



,'i 



\ 
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Haafdit, H&ark^ Haataott.- Mëïi4 , -Batè^t^ 
Halbetsma. Hanke, Hanka, Hanltema. lSaH»gf 
Hariiunna. Harke^ Hifke^, IMfceme, Heiiteina. 
. HarP) Hvtama. HatH, Hatteroa, Ha^^ ^t- 
yema , Hayinga. ffayké, Ha^^Bia. Ba^ep, 
Hayfetsma. Hiiytf»y Haytftnu^, H^tsnlaT Hèd' 
dct Hidie , Hfeddkig» ^ Hlddbiga , Hié^ëiha. 

Helbt^ Hèlbada. Heimer ^ Héimcr^ma^ JShmke^' 
Hemke^ UttxïSssmdLkmMmei Hom- 

minga, Hêm(ba , Meemftf^. ' HafBrand»^ He)^ 
branda. iïw/f/, Hësftlb^, Hediftgar' j»*r/V^ 
Hetcema, HetóOga. Itefne^ Heyiierttt^ 'Üè&fty 
Hierem^. HiMard^ Hiiaarda» Hüte^ Hfflaf^d,. 
HlUitiga. Hinncf Hftinema. HeWe^ Hdföenaa. 
-ff>^*<?, Boetetea. HóiU^ Holêié^^ HrtKuga^ 
Höldmga, j^^^^», HoBeema^'/^df^^^^-ItMiiQema, 
^ö«.?, Hèttinga.. HcHiwer^ Höuwetöa; Éopey 
Hoytge , Hoytema , Hoytgema. .flby/> ^ 
Hoytsraa, . . . -^/ . 

Vm Jaar&i Jtola^ Jaörsma.- J^adSey]tMt^' 
n». >n^, >rArg:^ Jtógaji», Jtóflga: >jf^,. 
Jayetóai J^fgCf Jajtfe^ JaytjAiMty JaytfcnRi. 
M,' fdimga^ Jdstna< /^4i^y ïsdema» h§€, lege* 
ma. , ^fiJ/g^r, J^öPsm^ Jélkty Jeööra». 5*ifiSte, 
Jellema, Jellirïga. • ^^ittwr,* Jeteewiia. ^i*^^ 
JeRinga. >/^*e.^ Jehfcaöil. ^Ufe , jfï&y<?^ M- 
tj>ma. kme ^ leminga^ IffidiiiigS^; . J^imêty ' 

Jero* 



JefÉttt.- Jëtisj J^iisma. ftppfi, Jeppema- Jètfe^ 
Jetsmai Jildért^ JMerdi, Jipperf ', Ji^jperda^ 

ind, Intiftg^, tMèöia, Irftjëmai j'****** yttkkii 
jakkéma.- 'fènge j.' Jbrtgcma ,■ Joiignia. Jotré^ 
Jtwiitiga-j-" JerusBtó , Joiha'. ^hiti jomtSöi4i 
y6tf»j^!j j^wi^^ JÖüWsmi, Jüwsnia, Jiiwüiga. i//(?^ 

Van Kanke i Kankeha. Kèetne ^ Kéetiiingaj 
Kttie'i KeïtóJha,- KèênÉna* Keyépcy Éëympema* 
iringi i Klöpii ' Kinne-i Kfeneina: KltiSi 
la^M.'. êeiuttréiWaixaifi. Kyriéi Kynema. 

Van Lauwe i Lauta, LauW^ema. Lette ^ Let- 
dft^. -''LMkéy Leükem*. Éiaake i hhxMttai 
i^tetivh i IMiyfrèm&i Lol^i « Lólkèmöi L-urisf 
JLüdinga. JLünci Lunk. L^klt^ byklama. 

iï j', Manhihga. Miiü i Meilenii- j Meösitó; 
Jiff/« ^ Meihe ^ Meinema ^ MeltismS. Mekt ^ 
Mekke\ Mêkania, Mèekmaj> MeMania, Mèkina;* 
M^iUi MdIMaj MelIeiöarMaitoga. ilfk/7»(?v 
Méftftra. i>f<?ifl/^ i Blënfihga; MinHi^ Minnètóai*^ 
MinrtÓli'j Minöoltóma. Mokiéj Mokkama i' Mök^' 
ktma. Afo//i?^ MoHèraa, Mólma. iïfa^fi^^ Mön* 
tieiha , Mcmstoai^ Monts ^ Montfe ^ Moiitsma^ 
Montfiema^ 

• Van Naiiiie'^ Nahöioga. Nttté, Nittt, Nbt- 

K a teil 
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teraai Nittema.- Nitard , .Nitar4jïRa/ JS^UJ% 

VanOW^, Uhhc^^ Obbcma, p^bcna^übbcna. 
O^^j, Oedsma, Oetsma. O^/^^a/C/^V-Q^ffama,' 
Oenema, Oentia, Unia, Uninga.^ .. O^fJ? , ;Offi!iga; 
Okke^ Okkama, Okkinga. Olktt ^ Qibe^coüa; 
Qm^teff Ompteda. . Onne^ Onqima.^ Onneg^^ 
Ónga* Of f e , Ottama , Ottema. órk , Orksma -, 

. Orxma. • ^ . ; ..4. ../. 

Van Pabe^ Pabinga.. PapefVjs^i^gf^ -?^Ki 
Peye^ Payma, Pcyma. Pieèey Poc^k^. Pür'x 
Piersma, Pope, Popma> Pqpca. Ai?aj&4^, Pepka,' 
Popkama, Popkema.. . . -^ 

Van Reamer y Reamersma, Remersma. Ref 
derf , Redertsma* , Reid , R^idsma. : Reiger^ 
Reigersma. J^^/j^» Reisma. Remke ^.R^mktmz.- 
Rewe, Rewinga. Reylof, Reylofsma. Rfytfcy 
Reytsma. Riemer^ Riemeisma. Renik, Reniksn. 
ma, Rikke f Rikkinga. Rwae , .Rinej Rinia^ 
Renner ty Rinner$y Rennarda^^ Rinnarda. Rinje^j 
Rinfema, Rinsma. Ripper d^ Ripperda,. RiPfe^y 
Ritsnia. Rodmer^ Rodmer^a. Roeder ^ Roe- 
dersma. Rolle , Rollema. Ron^e y Koïsi»j\ 
Romkema. Rommers , Rommerda. Rqpperty 
Ropperda* fiöi/*^, Roukema. Ruurdy Ronrt^ 
Ruurda, Roorda. Ryky Rykena* 

Van iS^^i^ 5 Sak^:.^ Saakma. Sape, Sapema. 
&appe y Sapnia , Sappema. Sasker , Saskera. 
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' S<{klte ♦ Scbdt^ma f ^öhelringa. . ' 'Sciuüe ^ Scliül- 
^inga» 5/^^^,,5/^/V Sibada, Sibetsraa, Steger^ 
.Siegera ^ Sigersma * '$;ë>'<fi?.> Siard ^ Siexdsma,. 
^jaarda, Sjaardema. Stól-iii'Sicirkfena, Sierkema, 
.«Sierksma, Slkke^' Slkkaaiay Stkkéma, Sikkinga^ 
.Sifmsu Sifiney^&mi^m^^ iSjoek^ Sjuky Sjoeks. 
ma 9 Sjukma, 'Siuk^nia. 5/0^^9 S]oti^ Sjolle^ 
^]olkmi^ ^ Sippe , iSippam^> 'Sippema, Shelger , 
Sne^erana. , óyfr^ ^ Syaada , Sinia. Sy/^è , '5yf;V , 
JSytbia , SydAt^ ^ ;Sy//^ ^/. Syt&ma^ Sydèna^ 
Sytsma. ; ^ . , . , - 

. yan Tab4^ Tzhin^.. Ta ding y Tadifiga. TaUe, 
Taltema. Tamme ^ Tamminga. Taney^wÜA. 
Tankcy Tankena, Tedde^ Tade^ Teéde^ Tei- 
4Jema, Tadema, Tedinga.- Tcdkei Taka, Tei- 
iema. Tjalle ^ Tjallema, Tjalma. Tjalling^ 
Tjèllinga. Tidde^ Tiddinga. Tjebbe^ Tjebbes- 
ma , Tjepma. Tjeerd^ Tja ar d^ ïiarda , Tjaarda. 
TjVf/I?, *Tjes(ama/ Tjeuke j. Tjeukema. Tonke^ 
Tonkama. 

Van Üfe^ Offe^ Uffinga. übbe^ Obbe^ Ub- 
binga. Uble , Oeble , Ublinga* . Üke , Ukama , 
ükena. Une ^ Oene y Udia, Unema, Unga, 
üninga. üylke^ Uylkema. 

Van fFabie^ Wabba. ^ff^aile^ WaHeraa, Wai- 
ma , Wallinga. fFalke , Walkama. f^alu , Wal- 
ta, Waltinga, Waltia, Wapje^ Watsma. JVatte^ 
Wattama, Wattinga. JVelbe^ Wdbinga. H^ierd^ 

K 3 Wiardy 
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(A^emgf^, fFtgle, .Wig^9, ff^is/t, Wislèn»^» 

IV^obbema, Wotd)^!» ^: JVuI^bens » Wobi^ioga, 
Wyie , Wylolda ,' Wybcma , Wybena , Wybinga, 
fVybrenf Wybranda,, tVyf, Wify Wyffnnga, 
fVyger, Wygara, Wygeia, Wyg«?«W. Wymer^ 
Wymeisiqa. WytaU , Wymkama , Wyiakeos. 
g^yae, Wynia. ff^yt^e, Wy*«?a. Wytfe% 
.IjVytsina, Wytfera. 
Van %k^' Ylein?. Xntt , yntenau ?V? ^ 



* 
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OV£R DE, NAAMEN SOMMIGE& 

$tï:de^ ïn dorpen . 

m HET HEDENDAAGSCH 

F R I E S L A ISf D, 

WELKÊVAN 

ÏGENNAAMEN 

OORSPRONKELIJK ZIJN. 
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JDij het verzamelen der Fiidche Ëigennaamen 
, was niets mtmirlijker^ 4» dat ookjde gedachten 
vielen op het groot aantal van Steden en Dor» 
ptn 9 welte hunne benaaaiiii^^ea daarvan hebben 
4tfgekid« Het zal^ derhalven^ niet ongepast z^n 
>ovet de fodaüigeQ eemge A^unerJdqgen* en Op« 
fbeldenngeci hier te laaten volgen: -^ te meer^ 
4}aar wq niet weeten ^ dat *er .ovcx dez^ (loffa 
iloai: iemand met opzet iets is voorgedragen. 

£en groot aantal van Dorpsnaamen in Fries- 
^d hebben den- uitgang op wêrt^ um, ry^> 
cx^ T£RP, wj&ra.^ of MER. De^e Uitganj^eii 

K 4 zul- 
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zullen wy nu, den ebnen na den anderen, gaan 
befchouwen. 

I. Op WERT gaan uit Liouwert^ Boalswerf^ 
Ferwen » Hflrtmrt , Tjerkwert 9 Kimswerf ^ 
Ra uwer ty Wiewtrt\ enz, 

Waard y Weert 9 Wter^ en in den Friefchen 
tongval, Werty Wtrty Wier^ betekeqden, voor- 
nja^ls, ^aie Sterkte^ of Burg ^ wagnn men zigh 
tegen, den vysnd verweerde ; ook eene f^er/cAans- 
finge^ Borstweeringe^ oï Dyk t^n allen over-» 
val ; maar inzonderheid tegen het geweld des wa^ 
ters opgeworpen (a). Kiliaan verklaarde het 
daarom te recjit dppr Propugnaculum « ^gger. 
— Wier komt , daar van daan, bij gysb. jap. 
in Tjesktaoars See - aengtte bl. 7^. voojr in de be* 
tekenis van Zeedyk , of Duin. > 

••Dearfe' oppe hage wier dd bocke,^ 

» 

De IFeerf te Leeuwarden fchijnt bij ouds een 
di^k geweestte 2Sijn tot waterweeringè opgewor- 
pen. 'Voorts waren de Sterkten, Burgten of Stin- 
fen , -eertijds zo 'menigvuldig hier te Lande, inet 
grachten , - eö hooge wallen veelal omgeeven. 

De- 



1 /" 



(«) Vergel. e. if^iüs, Inleid, van het Omland. Landr^ 
ip bet Jfle peel der Verb^ndd van het Gron. Geaootfcbf 
fr9 ^xcokndo jure pAtrh^ bladz. 332f enz» 









* /» 






« > 
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Deze nu -ontvingen den naam van den Heer, die 
^èr * de Stichter, of Be woöner van was , en gaven^ 
vervolgens, aanleiding tot het bouwen van huizen 
daaromtrent, waar uit, eindelijk, eerst Dorpen, 
daarna ook Steden te VQorfchijn kwamen. 
• Uit het gemelde valt het niet moeielijk te be- 
fluiten, dat men, in het afleiden der opgegeeyené 
naaraen, tweederlei weg kan inüaan. En juist dit 
ïs ook gefchied bij het nalpooren'van den oof-, 
Iprong d^s naams van Frieslands Hoófdftad , thans 
veri)asterd in Leeuwarden, Wij merken voorrf 
op, dat dezelve oulings, en nog hedendaags iti 
de Landtaale , wierd en wordt genoemd Liou^ 
werd , of Liawwerd. Gabbema oordeelde (^}, 
•dat daar ter plaatze een iVeerd zx] geweest van 
den Stroom lea, welke de oude naam zou zijri 
van de tegenswoordige , en onder dieii naam: 
voorlang bekende Ea^ o£ Te; en dat de Stad, 
derhalven , eerst geheeten hebbe Leawerd. Hij 
had, om zijn gevoelen te ftaaven, in vergelijking 
kunnen brengen den Dprpsnaara Bórnwerp^ ont- 
kend van den Dijk , of waterweeringe , ^ aldaar 
tegèti de Rivier de Borne weleer opgeworpen. 
Dan , voor Gabbema , had ubbo -emmiüs (^) 
een ander ' en meer waarfchijnelijk gevoelen om- 
helsd, 

(fi) Verhaal van Leeuwarden, bl. 6. 
(#) De Rep. 'Frifior. in- Descript. Leovardiae. p. 37» 

K5 
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lidsd,. dcobowte aan eoien. xmms, £«aQdhoQr:Ci 
Bisvoonet van 4?^ iteeels:, van wiea hig d^ 
IMMa 4^ Stad-<»itkend meent te zijn* I3iit gc^ 
voelen nu, 2fggpi wij, is waar&bijnel^fiei:. Rjr 
vieren, naamelijk, .a Sqrofiimdn driegen b^' on^se 
VoQrou<}wi» «n.mi iipg, ibi^r ep ^ar^ w§l 4en 
naam van j^i^j ^^^^ JSe^ Teid): noit^ zq v^ 
^ weet , dien vjin Z^ ; ^ b«t b^^ daarvan, 
ombre^ by Qabhma., Dan had ook 4^ Eewai 
te Leeuwtfden n^ aog i?9d 4^ Lmital güteetml 
V^^ ja 4e uji^aak in de oude Landtaal oie£ 
idemrf^ maar Littuwirt. Men deoloe dan tnet 
Emmen aan eenen Eigennaam , hec s»} dan aas 
,fjei»w€y wflkp QuUngs ook uitge^rooken wierd 

r 

l4W9ft (i^f of aan Liawft^ of Liauke^ 1V8a^ 
van Liauktmrd^ bij zament^eklikige Liauwiré^ 
JJmwird. 

Dat men nu hier iiqfst aafi eenen Eigennaam 
te denk^ hebbe^ blijkc daaruit^ dat de naamen 
van Dorpen eq Steden van desen uitgang meestal 
pp deze wij^e zijn gevormd. Zo heeft men in 
Fiïe^lRnd fiQLawKRT, eigenlek, BUn^yim^ um 
Boloniu Fem^n heette wdeer voluit F^i^* 
%'crti Ra uw erf Radéwcrt; Wiev^n H^ieie-werP. 

• — ^ Tjerk* 

Ot) Zie LUD. sMTDs , Schatkamer der NederL Oudhed, 
b]. I en 3* en w£iM(fOs Woordenb. in Ja* 

. (0.2ta 4e Aoaliec» vfui ^AVENPUt x • 5 » tpa» &c. 
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^v- Tjerkweri ontleende 'er dén naam van wnèti 
Tjerk. Jorwtri van péhen Johe : Simswen 
van eenen Ketnu; Ook ^baken Friesland zqn 'er 
gelijkibortige , als F^emm , Juhwen , Drp' 
wer$y enz» (ƒ). 

Zeldzagmer is, in 4iet tegenwocMr^ig Friesland^ 
fde plaatzeüjke Naams ^ uitgang op weer, b. vw 
i^anffiueer. Eldeis vindt men hem menigvi^di^ 
ger , in ^edeQlten van het oude Friesland j ed 
jvd 20, dat aan ee^en oor^ron^ van Eigen- of 
Ceflacknaamen Xiitt te twijfelen is. - Menkeweer^ 
Qkkmeery Martenweêr^ Windemeer^ Tjammeer^ 
SeUingaweer , Menfingaweer^ leveren ^aar va^ 
voprbedden opr 

' Wier , daarentegen , koint meermaalen voor* 
jtbhemer was weleer de Stins van Abbe f Jouwt^ 
y^ier 'die van Jowv» of ^ Juw; Syewier die van 
Syei Pylkmer die van Pylk. — Somtijds wierd 
'er ' Qpk wiri door aangeduid fién ft reek Huizen , 
of Buurt y aan een tFater of Faarf gelegen , 
of ook op etóe afldere wijze v»n bet Hoofddorp 
afgefcheiden. Hoedanige Buurten , bij vervolg , 
zeïve Dorpen wierden, b. v, Allingayfkr^ Offin^ 
gffMfierj ^oppingtiwier. 
^ - II. Wö gai" w« tot den uitgang ÜM, welke 
de gemeende van allen is, en waarjn het woord 

Ileem^^ 

(ƒ) Zie EMftWüs^, t, a. pi, 
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Hetm y Heim ai'HJ/m vveriaïoolcn I^ (gy 
Het woord Hiim , bij de Friefen H/em , is 
te bfikeöd, om *er. vcd van te;.zeggen (Ay '£r 
wordt nu veelal door verftaan '^eea ftukLands, 
waarop een Huis gebouwd 9 en hè£. welk met eene 
Heininge (MUgeeven is." ^^'r. HUmftedetf noemt 
men bij ons "fulkeo grond, waarop eerdjds Hui- 
zen ftonden". Voorheen Ichijnt.dit wjoord eene 
ruimer betekenis te hebben gehad^ wordende ook 
ffiemsfi gemKmdy ^"Bezittingen ^ Eigendommen^ 
fianfaaten , Heer en Huizen met derzelver on« 
derhoofige Landen en bijgebouwde Wooningen **, 
waaruit!, bij vsrioop van tijd. Dorpen. TAja hers- 
voort gekomen, welke daar nog den naam van 
^aagen^ eo wel fommigen <^nlijk; fpmmigen^ 
inger of 'min, bedekt en veranderd. 

In Westdongeraded vind ik een oud Landhuis , 
* - Hol* 

» C^) ^*i^ gevoelen is omhelsd door den Schrijver des 
Tegenwoordigen Staats van Frieiland^ II. bl 6. in de^ 
Aantek. **Daar veele Friefirhe Dorpsnaamen^ zcgthU, 
op urn eindigen , zal de Lezer gelieven op te merlpen , 
dnt ^ic üM waarfcbljoelijk herkomllig is van hfifm^^ waar- 
voor men in, Friesland met eene kleine letterverzettinge, 
nog hedendaags hiem gebruikt , ter becekenisfe van dien 
grond, >op welke- de Boerewooaiogen en Schunrea ge- 
J>ouwd zijn.'» 

i^h) Voeg bij die , welke ik aanhaalde in hei Idiof. 
Tri f. op het woord hieM} weilanos Woordenboek op 
Heem en Heim, 
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JBütfehiem genaamd ; in Acfadcar^elen Kdféri^ 
btaa. f Waren de2e%itot Dorpen aangegroeid:, 
xnen zou 2e. nn.Hotfam. tn ^eifirfum fpemen. 

Niet verre van Stiqns is: Bahelekiem , dat., 
even ^s Hotfekierri , , deb na^m voluit behou» 

dea. hoeft.-:::'' . ■■ ( ' ,. ,: 

.Bekend ajnifcFriefche Dorpen Oastiem, fVest^ 
kern / KirPeScm; 'waaüti. htt oor4)rcMikelijke hi> 
kans i^ bewsmrd g^Ieeven, . 
-De letter H: (zo dienders eène letter isy 
wordt Cduiddijk ^weggelaaten.in. de naamea; des. 
oude Hicmftcdeny, of Staten^ Beyem^ Doyem^ 
GQyem^J Hay^m. Weleer 'was het voluit t^éyit*^ 
hem , Poyehemy^ Goyehèm , ^Hayehtm^ . ». 

r Dat^mep eertijite niet gefcbreeven hebbe Zwk 
c/j^fo 9 Wfnfumy -blijkt ten klaafften 'uit de ^fge^ 
teidè zeer .bekende naam^n Zymkimiu$ ^ Winft^ 
mius^ welke de oude fchrijf wijze Zwickem^ JVih^ 
f cm aanduiden. Het laatstgemelde fchijnt ons 
zamengetrokken te zijn uit Windesheim ; want 
dit is ook;dQ riaam* van een Döfp in Overysfel, 
niet ver. van Zwolle, en ei4ers vindt men IFin* 
d^m^^\9 zo ;als .boven is gezegd . 

-Wil men een nader bewijs, men denke aan de- 
St^en Gornichem^ Woudfichém ^ Vf€k& in den 
dagelijkfcheTi omgang OorJtüm éxWorkum wor-' 
den genoemd. . ..; \. . * V 

Deze Aanmerkingen vc^raf heb;bende laatci\ 

gaan. 



§aan,.zu]tett vriym tracliten eeDiga.pndeitt phai^ 
«èüjkB naamen-, v*i deie fobrP,.töï.deB- oudeo 
Oorfpronj te héfiroëpetty eö^ viui.'.ecltte Briefche 
£igeanaanK!n.iif;.té. Iddra; 

Ünder de verpudenieh, door- öns'dpge^eve» 
is ook Jbokke. *t Is deze , waarvan, de Stad 
£>okkum hSOTB bftaaaöiinge heeft tfadéfflid, i Want 

van i>ö*A««*ia».rhet:ifew van Dtfib&è) kwatö 
Dokkem , Dokkum'* Op |flijka wijze 2^ ge- 
▼brmd- van Zo//*>, Lollum ;■ van .Beynte, Be^tf 
attui van Detfde,:Ded§umf van JiJi**, ^öMöj» 

Unicum ii van £ftge/ , jB«^f/«« ,H.«ttj ^jjgg ^^ 
E4gum i van 2^^/*,. AitifuWt ; visa T^omme^ 
hm, of ^itfehem , T/^ifOT ,. van lfia«<.,, /f///afe . 
van Manher.fS Münte., Ma rit gum; Vaö Walf^ 
' Wolfshetui a^oifumi. Meer .zuljen wij bier i&i 
Iwjvöiegen (»). \ • •• : • .;. . , 

• • '■■ ■■ - ' lïïiv 

<0 tn de ïtfe Uitg. had, ik fcier bijgevoegd ii«>«7 
«Is afgeleid van 2)ö</^:, of Z)w</^. Ook had ik kort te" 
Töoréft gezegtf-: "Men fcHrtjft efr iègt n^'Dkjui»i 
doch bij Schotanui ^mAViDóedetfnmr- S^dfg dwl 
♦Ing Ik een» naatniaozen' Brièl •, wavrvair de Scfarijvef 
. aijfedert «tWeeke» U xa zijn, de. ktt{idtge Geneiesjbw 
, ««URK. VAN PHEtst/M j i„ wetken ^ naanttöotfpronfr 
naauwkeuriger bepaald wierd te zijür de Genaclitnaam 
Dodenga oï Doed<ng>t i waarvan Dodeégh- hièm , WT 
rtHrêi«rèfeklng«Dtfeli/fc-vttbasfe*di»^ff/*/W.. 1 
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^\ ^ £M derde ottgan^. vte iiSu^ afkomffig 

^ ^ van het Latijnfche ripa^ en 'T*d. edJ te hebbea 
^^ ItéE^end '"'eetfetf.WiiIcniet fieeneii.fa0£beaat.9 faeb« 
bende nèn de eenêzijds hetWacer^ en aan da 
^^ afider^i eéne ibeek "ymzen^ o£ Bu&tt." Mefk* 
de 3 wasffdig i» het hierbij^ dat. ilKii in Gircmingen dö" 
éêne 2ijdè van de ftraat^ welke met Idekïe ftent 
nèn is- gevloetd y eb . langsr de. huizeir looptc^ 
f ^ Fdeslind ^ ^^i^ SUch: elders^ i/e i^/e/x>^ ifittnm^, 
k aS^ïfittnt^^ g^oóö is ^^ Ry^g te noemea ' 
& Vcele zulke Buurten nu, als wij: SKKemn* hebt 
ben .aangeduid, visidt men overal ia Friesland, 
afgéfcheideh van dé Dorpen , ' éri Dronryp heefi 
naam en daad ten dfsén t c^iehtK : G^rj^p was 
eigenlijk de Buute: buiten het Dor^ ^s^en, of de 
Dorpsbuuren; ^^ ^Hütdêgarypèn Goyingaryp 
^ waren weleer de* Osféuuren (^*- IJjIteekt men in 
Friesland) van . de oude Dorpen. Hardega , ea 
i Goyinga. Ryperkerk ondeende den naam van 
eene Kerk in zulk eene Buurt gèftfcht. 

Minder gewoon was het^ dat dfeze [Rypen be* 
noemd wierden naar. den, Stichter o£ Eigenaar. 
> Jortryp , nu gewoonelijk Jutryp , kreeg den naam 
van Jorré^ of ^urrêl Êdkruaryp Wés- ée: Ryp 
of 'Buurt van de Pèrtïffie' of- het Geffiidfk EAkmtri 
élT behoort dus tot den Eigennaam Edke. 

jHet^ Z4 > ons . geoorlQfd ,. bij. de:?e gelegenheid 
^ ons wat langer op t? houden ,l^\j/,d.et!i,-naam va» 

het 
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het Dorp Wel$ryp , liet geen oulingSihfictte Jf^s^ 
fyp^ d. i. de walof kant vzxi de Wiil (/J).- 
-: Wiel betekende . eert^ds: <ODk^ b^i de 'Friefen) 
4en diep H^aiir it (xM estn.Kalk^ DraaikpJi,^ 
Afgrond. Dus' bi^ Qabhém^ Ycrfr/V; h;. H. iq^. 
^Zeker Wiei^ tusfcben béide 'dlandeQ ^ no^^t- 
fiie 't fiomdiep/* In. dien zelfden zin jcóiot :Jbtl; 
moed .voor in het boroemde V^tko^os f£a:o^« 
jen-^ dit -jyiufcmius heeft gèbO€lkt. op, her Jd^. 
1480 9 ;foL 299. en in mijti Handjchrifi éW!^ 
leeasèniwosdc: 

Der oude Friefen bedachte .«ver dé Önmaticbeit** 

*. . . • 

< ^t ^i^aatï^Ilft8t taljc:/ 
€n oe jS^J^ltt lel 
r S9ttii0t iFrie/Ian üpe Inicl. 
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En Is dus verandetc: 
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l^e fotfaDielen lagte/ 
; .^e tifnfcöe tapt/ 
©e'gaeae flaet 
ÜÊej^tjè jTrieflaan blaeC.' 



I • % 
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Het eerstgemelde vindt men kwaalijk ^(chree* 
ven, en kwaalijk begreepen doQr.den Schrijver 

. V. , des 

(*) fFieisrip ftaat 'ér iri de Gdncalog, Ayttana , bij 
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:^: Tegfs^&prdigen ^Siaa^s van Frieshndf t D« 
bl,,4a6 ia de Aantek. Mbn Ichrijve het dus ) 
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Öf Önjmnjiet;!^ De teid/cié 

JLapj éL\:nsi Lei^scA JLqkcfii en HaarUinm^f 
Jaj^^;:d. ü^A^t H^teEiimer Bier 9 bij uitnemendheid 
Haarlemmer Kuit genaamd , waar op de ÏFriefèii 
• «er verQingerd w^én ^/J en 5c:^/>r<? aat^ eig* , 
graauwéy 'of giH(jzé'PalsfigXm')i helpt friesland 
in den g^ond^ fion Fr. in het verdierf; doet .het 
.verzinken.** , . - 

Men Vindt nog. een^ jrpgte Waters, m oni 
Gewest ^ welke den naam van de fFielen draageii^ 

Een Wieg ^órdti' yin het heéii en wctiet 'draaien, 

■ ^ . ' « » •». ... . '- 

^ — nog 

(/) ^le ónze 'iikknt. op Mysg. j^ól/e ^ y. ^è. bL* ij^. /* 
(^) Dit moet ufec eigentlijk worcTen opgevat. aU of 
-^ de Schier aSl veeleer «met Vrij ' war pracht en^boateoOtt^ 
'M gastniaalèn p]a|; opgedischc t^ wordend :. Uit btijhi 
HeigeDs uit. Pe Scbieraal hej^fc Friesland altiid niol 
'datv voofdeet gedaan. Maar bet is een f^ot- of fchimpu 
naam, wsardoor de Schieringer Factie^ of Aanhangt 
«fctdt J>eda!$ld^-..P6rzelvef ytiaoden « de Fetk9opers^ ^ 
.wekten, daar %m *« Lands bed/erf. Wie verwondert zi(il^^ 
daaroter, die eenige . pieqfcbenkenaif ho^ftt 
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om ^ sel^ iËéfcii liöet éa¥éé 4i het gai7<x^ 
N-D. een fFiel. mim ^ülzp 4fi^]fde woor* 
den («). Bij Kfwiui^ jftfe ITte» 

Kage; Porfes. ,;,..;;: i.p 

IV. Dé vMe^qiie»» C^A, ip^^Dotp bet^c 
nende, woidt bij de Frielèn uitgeQ>ioolEen CreÉ. 
Thnr tan !s Üeê<^ftfjAt l^^js6.'l: W. 5». «en 
pwpding'i: l^moot, ^^khr. •^'^ÉtufSempO' 
pcpnjm ï aeqttaHs. BI. 09 IdekéaW^ É(ii-Uém: 

' Swierite l^ealke fen uwz jei . , 

Ouderdom «— aequaUum) van onze Èuun ^ ons 
l&Drp-; Grotn Landen^ ml^6%. ^ ^^^ » 



■ i« > . V « 1 
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•• Ordit\Rytgstiiaet, as que»» 
~ Oer elk Sted , oer goa in gMe r 

o! dit fy^t niets 9 dan kwaad over elke Stad^ ovet 
<»o, en Dorp? ?— Di beide plaat2¥q^ienij3«n[| hem 
45m van Gfi9 wüissS^^iAm. Go^ «aann&Iïjk^ s 
«en zeküsr Bifiriop^ of grooter ^edte^ ar Air 
ïr^i'riri^ ;rii£^/£^« Èk) Worden tWte dèbleof^tiF^i. 






f») De oor^rotfg ü JiTUfe»^ W9tleHif m^^ta Mê^ 
itoM'^ bi. ix3« die datr werden «fltotellildy'éu^ltt^ 

inrasL op abtfl. t » 8^^ 0$» 44» 
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SESDE BIJLAG^ % 

hnd Oostérg^ eti fl^itergof en twee deeleti ViA 
de Ommelanden Hunfingo en Fêvclingo geheel 

ten'0>)* 

- De Uitgang nu op 6i^^ wofdt in de naameti 
vu 2der vete Frieiclie Dorpen aangettoffea ( j>) • 
;^odfln^4djn Brofigergea^ Abhegea^ Folkgea^ 
éiugusfinuiged y Offingea^ Pappingeat Harde^ 
gea^^ Odyifigeaf Id/egea^ Jubbegea^ Minnertf^ 
geay Allingca^ Wohegea; (van de Eigennaa* 
men Broit^er ^ Abhe^ Folie ^ Augustinus^ ^ff^% ' 
Popp^Y Harde y Ooye^ Ids ^ ^nbhe^ Minne ^ 
Minnen 'dH/Uindetty Alles Welf) Ipehligea^ 
Wartegéa^ Parregta » Peper gea , Adegea (Oudcb 
ga) Njegés , Son^egea ^ EAstergea ^ Sckuuregèa f 
St. Niklaasged^ Doniagea ^ Ui$wellingergea. — ^ 
Uit vergoUjking^ van de Dörpsnaamen Finkum ^ 
en Pinkingta^ Makkum^ m Makkingea kttmeA 
wij de onde 'Eigemiaamen Finke en Makke. Het 
Dorp Groi^ heette wd eet Grouwergea (9), Dn 
gea 19 fokitkortlieidshalve weggélaaten. Misichieil 
18 liet qi^ 4Aderen ook wel zo gegaan. 
De betekenis van Dorp ^ welke wij aan heC 

(O 2te WACHTER Gflosf. (Sera, in Caué Iffiüs Inl^Mf 

van het OmIand« Landr. In de Werden v|n het Gronê 

Oènóoijch. p* exci J. P. p. 353* 

• (/) Vergel/ de Aantefe. op ét O. fn tP'etfefit tjU •<# 

<f) 2t0 de A&alecta vdn Hcijnck v. Pafendfi t^SófSfi 
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mootd Gea hebben toegekend, is> evrawel^ naat 
onze meeninge, d§ oudfle en eerde niet. : Wij 
gdooven , dat het in de eerde plaats betekeiid)fieb# 
be eene Verzameling^ te GaérkomsPp. (^.Fcrga^ 
dering. De algemeene veil^heid rieé.den men* 
ichen p welke eerst in het wild woondéit, j^ vroeg 
zich in Buurfchapptn en Dorpen bi) eftftmier' te 
vo^n, — Men denke hier bij aan Q^de , C^on- 
jux) Gader^ Gaderen, Vergaderen. 

V. Wij komen 9 eindelijk ,,. tot -den .ukgang 
TB&p, aanduidende "eene hoogta tot.hërgji^ van 
goederen en léven in vroegere t^en'^ voond te- 
gen watersnood opgeworpen (r).^ Zodanige hoog- 
ten wierden weleer ook zeer dgeba^tti^ Vlitter^ 
pen genoemd; en wie is onkijndigy^dat zulk een 
voorzorg weleer zeer noodzakelijk wajsV toen de 
Overfiroomingen menigvuldig , en^ ^e i^en flecht 
voorzien waren. Van zulke 7>r^^/inu Üebben ve- 
le Dorpen en Buuifjiappeo den namigekréegen; 
en daar onder zijn 'er die tot Eigeiinaamen^\oi 

Gejhchtnaamenhétimttsi^ als LfOasPerpy Wi^nm 

• • • 

(r) Zie OOI Idioticon op bet woord , bl. 105 » en dte 
W}| daar hebben aangehaald. Zo ook weilands Woor- 
denboek op Dorp. De Afleidlnge van dit Woord terp t 
4loor velen (ook door den naanwkeorigen zach^hei^dr.. 
Van ALEW7N in de Ni Bijdr. I. bl. 393. volgg.) be- 
proefd, fchgnc on^y toe hieirtoe^ vry onzeker te ztfo* 
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jeterp y Doniaterp. -^ Waar van daan Urturp ^ 
Greonterp » Slappe- of SJappeMerp den naam 
ontleenen » is minder bekend. Bekender van oor* 
fpTong zijn Baarderterp ^ Uri^umtfUrp y OA 
$erterpi KUittrp^ enz. 

^ Met een woord maaken wij hier nog gewag 
van Ktrk^ als uitgang van fbrnmige Doipsnaa* 
men , waar onder ook zyn , ' die van Eigennaa* 
men afftammen. Als Tietjerky eig. Tietes-kerk. 
Oudkerky voorheen Ottokeik (x). Oenkerk be* 
hoort tot den Eigennaam Oene ; Giekerk tot den 
Vrouwennaam Güke. Roodkerk^ wdeer RooTf 
darkerk» tot den Geflachtnaam RoordOm 

i/) Zit wiMmout tol sgS. 
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JnLet gebniS^ d^es geheel in het Latijn geiclireq» 
vfsnen Handlchrifts bep ik vi^huldjgd aan de(i 
H^e j. F. I4. jHBfiBELL, bekend , onder ande- 
ren y door de^ Uitgave van het Vde Deel des 
Ffiéfchtn Charterboeks {a)y en thans Geheinj- 
iclirijver der Stad Sneek : . wiens beftendige werlf- 
2aamheid en ijver ons de blijde hoop verzekert op 
meerdere Lettervruchten^ . . -^ 

Dit Stuk was» wdeer, indien ik mij niet be« 
drieg, iif handen van simon abbes gabbema» 
wiens Ichrift ik meei) te herkennen zo in de op^. 
gave 4es inhouds^als in zeker Voorbericht: >>Pat 

^ ' de 



id) Zit iMWWyn het \tu 1804. ^. f. bU lo|« 

^5 
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de Auteur in den jaare .1531 zij geweest Syndicus 
ta Secretaris dtiSvadXrróningen^ volgens zq^ 
'keren Brif f gï^hreqyen aa^. re^u^i vaa JD^ 
kum^ Abt in^erufalem^landers Gêrksldoofier (^y ' 
2AU editer^ npe^nt d^ Scbiijver üch c^ het 
Titelblad dezes Boeks (dat in den jaare 1551 ge* 
zegd wordt door hén vermeerderd, befcfaaafd en 
verbeterd te zijn (c) Regnerus BOEGEaMAN^ 
Dokkumer t der Rfechten Doctor » en Secretaris 
of Pè0fionar(s disf^ Sta4 cam|en (^ , eq deze 
zelfde Titels worden herhaald, op bladz. 3» in 
eenen Brief door hem gericht aan Mr £VB&HAa» 
DUS NicoLAi de BODDELBURGA , Prefident eo ecs- 
fien Raadsheer in het Hof zijner Keizerlijke MU 
jefteit in Westftiesland Qe^ 

Het 

(^) Anno Gidoxxzi #r#/ Antbor iuitts. LiM $]niii- 
CU8 ei H Secreds oRONiNofiNSif Urbi8,-fr/ psteit exSft^ 
'JMa quêdam ad Reinerom Doetekuin » MiMSem im ikê» 
^TÉfêhm^ éitiès CerkmkkMêr^ Nèmm Auiktrh im iUa 
Epifiolm $cribxtur Reynier vflo Zkikkim, pêstêë êiiUUS 
BagtnMQ» • 

CO Nunc gnno millefim quiventefimo qninqu^gi^ms 
*primo a p'artu Virginis prefms êpus iripariUum demtê 
per fltüm Aufhérm «-^ itmpKatum; imtifaium & c^fr. 

'TtOtUm'HSm 

(d) RÉGNEKUU BOBGBBiufAif Doccnsian'un Lsmm Dce^ 
tQrem , ff SenatMS campbnsis a Secreth Penfionariufiu 
ie} Cüiri^kMt Magmn ima at Di/^Phfim Wlro^ Dó» 

WitlQ M« EVI&HAaDO NiCOUt de WDDUBURCA , préi/Ni 

SC 



ZEKER OUD HANDSCHRIFT, i^f 

ifet Wezk zdf is verdeeld ini^/(r Deden » haa- 
ddende het eecfte wer den ooffprong derJFiié- 
Hau . Het tisv^de over derzdveK Eigennaa- 
m^i terw^l , bet derde ^ emdelijk , Friefdk 
JSprvtiwo^difi oplevert (ƒ)» Gewichtige onder* 
n^eipen, zeker; was maar de Schrijver, of di||- 
seifi leeftijd ]g[efchzkt geweest om deasdve ^ondig 
en naar waarde te behandêteo* - 

C^ bladaSi n trefibn wij 9 o&dér ahdaren^ eene 
voodoopige vermaaninge aan^ waarbij de^ Fndfoi 
Vprden q^ewdct om (leeds in hooge waarde te 
liouden het zeggm van vamLius. [AEn.L fO^.] 

'en daarop volgen deze Frie&he Dichtr^els : 

** Haftkie hait Doctor Ksgiunu bijr wool rchrjruwe. 
Ey KIe Ffefe, by Ktjüt Xkrolt wird wolle blyawe, 
Soe ling als iên freefche namme op eerde fchal daife | 
i * So }oa Goad, dar ƒ end Qrn ftbftm moate flutiek 
; Sapde i« dmfjmA lm oen» foe niey }o met fchflei» 
lek fydit Jö forweer» en wol kec oaet mey verbile* 
Dy Tyfite es Karolus ^ka&ght^ keyfer en hertog vanBorgonien» 
' fslte Ot&jüuéy tvxidiger» dan AhxMdêf vu Mtcedoni^u** 

- •■■■ ■ •■ Vet. 






^m frimMri0 Ctfar^e Mèiijlé^ CiÊrie fit^ out- 
dentaUt CênfUiêHê &ks» lUomttfl ««oasHWN Do^ 

!ƒ) D9 Origtne VrifiMroni. «^ Dt lüomiaibifl & lo» 
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Vervolgens aditer den hier boven . aangehaalden 
Blief 2izn Everiardus Nicalai, eahet antwoord 
op denzelvett, voorkomende 'bL .39 4 en. 5, vii^ 
den wij eené briefwijze Opdracht C^) aan de^pjuK- 
SEN) Inboorlingen en Ingezetenen. wnWtst^ en 
Oost-Friesland. 

Voort daar achter volgt het eerfie DeeT ééaa^ 
Werks o'ier den oorlprdng der Friefèn ^ in XVII 
^, op XIX Blkdzijden : waar in de S(^jver 
tracht daar te iSellen, '^ dat de Friefoi van de 
Trojaanen j Grieken en Romeinen heikomft^ zijn/* 
' Reeds op den Titel had hij gezegd » ^ betoogd 
te hebben, dat de Frieiën van edele 7fo;aa/9M, 
Grieken eh Romeinen . afHamden , en geen5fin3 
van die Jooden 9 waar van 'er XXX om éénen 
penning wigr^en gekocht, zo als de ipotters praat* 
ten(ijy 

Aan het einde dezer Verhandeling herhaalt hij 
de te vooren aangepreezene ^reuk van virgiuds, 

en 

C^) Ad Frifpnes Epifio/a EpcordWis. NobUibus , $tre- 
9Uis & hononbilibns utriasque climati« & Oriemaiis & 
Oecidentalis Phrjfie terrigenis & inceH$^ tam impenito- 
fie Mftieftati (at natnrallbtts nmis trbori) qatm f eaeroi<. 
fo'ac lUuftri DfiO Comhi rite iaherentibus. • • . • 

(h) Bine potisfimum patet denwnfitath , qued Frifooei 
fiwi funt ofti ex iilis Jadeb» quorum vA^Xktai emeten' 
sur jmo nnmismate» ut irrifires hlkmti rerum e^ Ifo^, 
iilibui Troiaaif ^ GrecU de ILoipaab«^ 
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en voegt *er bij: '* Nolf, immers , groeit de 
Ktrn , dan : in haare e^cne Noot ingeflooten ^ 
volgens dit uwlieder efgen Friesch Spreeicwoord : 
Da bicUune ftrüclU fchilme naet uthlucke {{)? 
dat is "de beklooma (buik moet mm niet uit- 
trekken.*' 

. Bij eenige hier achter volgende gètuigóiisfen nir 
vhisms «n TAciTüs omtrent -de I^ederlander$ 
vindt men nog meldinge gemaft van zekere mérk^ 
waardige poort aan de westzijde der 3tad Keu^ 
hny in de,:gewoone ^reèktgd V^r /^^r^iy^/i por$e 
genaamd , ^or welke de S(^jv9 2^ menigmaa* 
len gegpanr té zgn (*). * 

Nu \o\ff, hsx ppudc Deel des Werks, hande* 
tepde over^ Naamen dtr Ffièfen , met,het Qp^ 
fchrift: ^ Ad fit Deus wïine déxiro. 

, Eenc Aantefceningei^ die voor af gaat, kat ik 
hier' liefst . in het . oor/pronkelijki- volgen. ^Ban , 
zo ^ vootbeeUdoos ^ moeielijk is geheel ' dit fluk of ' 
Handfirhrift te leezen , dat & naaovureHjksch höo* 

.:":, •. '■•'•- ■ -■ ■' .' *-'-- • '• > ^ ' 'pen 

(i) Durate'itlif^Tt-& vomet rehif féri^ate tècutidi^é 
-r- Nu»quam jwiliBi iVl^rfeBy , quam iii fua propria JVii^# 
coalescic, iuxn vestram phryfoimm hoc adagium: da 
bhlèune enz. 

ik) Qoae Ci?itas (Agrlpplnenils) in liodletnum diem 
ipfis frifonibus memofabUèm teaec^^/tf«v, übi Favo« 
nms afflac. Hec appellatnr in valgari d^ rrjfenpprtti 
per quam fepe tranfivi. 
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pen duif ovml bet red^ woord te hebben gè^ 
troffen f oficbooa ik daar aan noch tijd» noch vlijt 
heb geaard.. 

" Ay, dictio Pfarifónica eat afliün^iva maxune 
inter illos ffryfooea» qm :vocmïQtDuogger'ffr€^ 
fen (/). Latine dicitur ita^ Theutonice» feu Ale« 
Hiannicè j0. Hebraice vcro ja, i. «• hominus^ 
v4 Dminator. Cum igitur ab ipio. omnium Do- 
nmatore Deo» Restante Apostolo) omnis ;edt po. 
testas <k patemttas in celo & in terra, apud qnem 
quscoditpr 19)er vlte » ia quo beatorum nomina 
Gonlcripta fiiQt » patema iQ4>ecta reverentia ^ ooir 
nium mortalium parente adamo exonüamtir quan« 
turn ad tenrena $ celestia enim non &nt in hoc pro- 
pofiio (ne ^deamof os in c^lmn pohere) noitre 
ipeculationis. Nee obftare midii posfe {j^ütoj^quod 
afr üisjbreonim nonnnibiis in pmna* parte Eolog^ 
qp$trt poUtokus fiim veïle abfünere prq>cei tos Hei« 
bteo9» five podlis Jcideoa^ qui Chrisciim 5aIvato 
leni cfudfixeramL Cum hec ante iUa nontoa 
hebraica, quibus uti intendimus^ ante Hoe dihi. 

yl^wdiP) mprOQQl^iibia^i^^'qucramtrigindi 
uno emebantur aifenteo in«vedi6nQlberttialemff»> 

per 

(O Z^ 4#ftr den PorOrroog der toittiaiiigeii rao b(hi« 
Q^E^doel , Op«(roaWEiif<toel ^, We9^'SM>»€iEa deeL 

(0) Hiar if de Ppb^d^riife t»o hei emtaaBiek» C^) 
was gezegd* 
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per Thitm & Vespafianum Imperatores,^ fact^ 
fuere.'' 

De Verzathelkige van FHefch Êigennaamen ^ 
door onzen Doctor REONfiKtJS ^s zodanige opge* 
geeven en behandeld $ dat is^ inet Trojaanfche^ 
Grieifche en Romein fchcy óok eenige Hebretuw* 
fche^ in vergélijkingë gebracht; tangt nu aan met 
den naam van ^ade , waar bi^ hij vergelijkt dé 
Hebreeuwfchë APO, fenus DminL Ada, tes^ 
$$ficani. Ada]^9 homo ferrenuf, bij welken laat- 
ften hif zich bqpaalt. 

De volgepde, het zij dan tireedvoeriger,; of 
korter, op de hem eigene wij^ (welke wij hier 
beneden nader, zulleti kenbaar i^aaken) behandeld^ 
zijn deze: 



Ado. 

Ada. 

AbeU 

Able. 

Apule. 

Apke. 

Appe. 

Aploon. 

Ack. 

Aggft 

Achatie* 

Agha» 

Agatoppe. 



• 1 



» .\ 



Ago. 

Aalt. 

Aacht. 

Atode. 

Abbe. 

Al«. ' 

Abacke. 

Abarte. 

Ayl. 

Ayle.' 

Ale. 

Ala. 



•^' AHe. - 

'••■•'Aflte,' ' 
--^Ama. 

'Aamle. 

Amiaan, 

'AcMé WAacMtó; 
'Aa{cha,ytf^Asgfia. 
'AM • ■ 

AgiUe, 
AdulflP. 

Alffe. 

Aüwe, 

MoUL 



l\ 
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Adolff. 


Albyne. 


Aucke; y^/ 


Aalvcryn. 


Albané. 


Aughs& 


Afifedde» ye/Affe. Albina^ 


itae. 


Aula, 


Albutie» 




Affel 


Aft. 


: B* 


Aue^ 


: Aufomié., 


• 


Atte. 


Afyn , y^/ Aswyn* Bithé. 


Attylk. 


Athsi. 

1 


BattyCi 


Attalle. 


Af<v 


Batte. 

* 


Alasicbe, 


, ADey. . . 


Öache. / ' ' 


Alanu 


"Aleyd 


Èauck. 


Aat. 


Ack. 


BallyncL 


Attaly. ^ 


Alyth. 


Balla. 

1 


Alger. 


Arghe 9 y^/Ar^ 


- Balde. * 


Alckó. '• 


list. 


Bat& ' 


Aatke* 


ArchiDe. 


Bax. 


Autyn. 


' Ariaan. 

• 


Baita. . . 


Aatfche. 


Aris. 

• 


Barbara» 


Ancke , vel Ans-i Ancke. 


Barle. 


Iche. 


.. 'Anftaas« 


JBrofe. 

• 


Anne. 


•Aycke. 


: Bye. 


Ansch. 


' Aucke^y^/ Auple. Ble&. 


AQne^ytf/Oene»^Aupe# • 


Basfe. 


4&thio. ; 


.■}:. 'Autt. ... 


Baasle. '. 


Antyge. 


' 'Aflane. ^ r 


Bythie* 


Ante. 


Aarnt. 


^Bitter. 


Aapke. 


•^ggherp.; 


Batter. ,•.. 


Appe. 


..„.. Arffippe. .^ 


Bartte,vtf/Bartek. 


Apitfi:be, 


. wT.sArche. ^•,., 


Barsièi y^/Barfyn. 




« 


Baue# 
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Baue. ' 


Bute. 


Cynnane» 


Bau. 


Burae, 


Cleme* 


Bafe. 




Cone. 


Brant^ve/Btatitje. C. 


Coenharté 


Barnas. 




Cto&k 


Bebe» 


. Celu 


Canne» 


Bele. 


Casfe. 


Conomea 


Bala. 


Cdé. 


Crasfc 


Bene. 


Celsfe, 


Cufaf* 


Beetka* 


Calla. 


Cyfe. 


Belle. 


Catbe. 


Codde. 


Borra* 


Caule» 


- 


Bakar. ^ 


Cryn, 


a 


Boyge, 


Crispe* ^ 




Boeke. 


Cippe. 


Dituwe^ 


Bonno. 


Cirle. 


Ded[de. 


Bolo. 


Came. 


Deida. 


Bere. 


Cynne* 


Dyone. 


Bonie. 


Cyghe. 


Dde,nlDActh 


Bibbil. 


Cyko. 


^ Deothie, 


Biba. 


Crife. 


Date, 


BibuUe. 


Crefe. 


Diore» 


Brenne* 


Contye, 


Deke. 


Bulgar. 


Carpo, 


Darre, 


Bularke. 


Caye* 


DulckOé 


BuHa. 


Cytie. 


Doed. 


Burre. 


Ceytie* 


Diosfcker^ 


Buwo. 


Cyntie. ^ 


' Diagher» 


Buwa» 


Cynna. 


DrouwiU 




M 


Douwt» 
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DöUWQ^ 


Drufe. 


Edzardt. 


Daane. 


Deuwer. 


Eule. 


Dore. 


Dole. 


Epa. 


Dake. 


Doke. 


i&m^ 


Dmn^v^fD» 


D)a.Dalcke. 


Èepke. 


Damet. 


Dofe. 


Eghe. 


Damo. 

1 


Dioye. 


Egho. 


Dadde. 


DaardjDas^ 


Eya. 


Daghe. 


Dyrde. 


Eye. 


Day. 


Dey. 


Erydc 


Daytie. 




Egyde. 


Dole. 


E. 


Eryck. 


Daaff. 




£ne,ye/]$nBe. 


Dsppe, 


Eva , Vrouwwn. Enno. 


Dareyde, 


Kua, Man$o« 


Eiakle. 


Dide. 


Eua, •» 


Era. 


Dyd. 


Ebe; 


Eutie. 


Pouvire; 


Eeble. 


Efhe. 


P»(fc. 


Ecke. 


Ethie. 


Deg». 


Ede. 


Eto. 


Dafê. 


Eetye, 


Ewodt. 

* 


Diaoe: 


Ediko« 


Eualte. 


Donna. 


Emont; 


Egger. 


Depe, 


Eedv^rart, 


Egge. 


Desa, «e/D^cErckontie. 


Eake, jjif kj/f. 


Domke. 


Eusghe. 


Egle. 


Dodo, 


Eemke. 


Ento. 


Deme. 


Eemle. 


Ente; < 


Deour* 


lll^i^ïb^; : 


, Ele. 



Edcfc. 
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Eelck. . 


Fyd. 


Gofie* 


Eisfè. 


Fylo. , 


Gaye,y^/G«ytït. 


Efo. 


Fam. 


Gule.^ 


£ma» 


Fidentie. 


Galtze» 


Eemk(\ 


Focko. 


Graard. ? 


Emet^ 


Frytfe, y tftffayxe. Garrold* 


Eumer» 


Fflti^. 


Godslydt» 


1 


Fentie. 


GQds&hatdki 


F. 


Fulcke. 


Gemma. 


• 


FuM^ 


Garck^ 


Faicke. 


Feeldte. 


Gracke. 


Fabe. 


Föle» 


Gaaityck». 


Fecke. 


Frutie. 


GebbeL > 


Fauste. 


Feytie. 


Geb. 


Fed. 


Froonne. 


Gaf mant* 


Fanne. 


Floer. 


Gosfe. 


Freed. 


Floorette. 


Gelmat* 


Fedrick, 


Firmyntia. 


Germyrié ' 


Foksu . 


Fylck. 


Gatye. 


Fest. 


Ff fe. 


Gauwer. 


Feye. 


.^Fylita. \, 


Garloff. 


Fdb. 


Filmuske* 


Garle* 


Folke, vél Fol- 


■ Frouck. 


Gaadentié» 


cent. 


Feyfe, y</Foife. Gere. ' . 


Folck. 


Figle. 


. Gerunta. 


Fem. 


f 


Gaud. 


Feti, aut Ven. 


0. 


Goud* 


Fokd. ' 


• 


Gaucko* 


Fy. 


Gabe. 


Cetifio. 


« 


Md 


Gentlit 
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Gentie. 


a 


Heme. 


Genna. 




Hammo« 


* 

Gemke» 


Harmck, y^/Ha-Hyre; 


Genik« 


riek. . 


Hyrone. 


Ghyfe. 


Haye. 


Hesfd. 


GaUe« 


Hanne. 


Hecke^ve/Hectoct 


Gale. 


' Hanbolle; 


Han- Hyle. 


Gaaicke» 


nible. 


Holle. 


Geile. 


Hantie. 


Hyspo. 


Geourick. 


Hero. 


Hebe. 


GaaL 


Here, ye/ Heme.Heble. 


Gelmer. 


Herat 


Hypck. 


Glaucke. 


HeUe. 


Hyfck, 


Gyle. 


Herckle. 


Hippo. 


Gilpd 


Herck. 


Hycke. 


Geel. 


Homme; 


Hola. 


Gents. 


Hypa. 


Hyanne. 


Goordt. 


Hida. 


Hert. 


Grate» 


Hiddo. 


Hermyn. 


Gye. 


Hotte, vel Hottie. Helpid. 


Gratie. 


Horte^ ye/ Hortte. Hamilcker. 


Grayts. 


Hocke. 




Gratille, 


Hilger. 


L 


Goris. 


Hille. 




GriUe. 


HiL 


Jape. 


Glyptet. 


Hero, 


Japke. 


Gyarch. 


HUdgardt. 


Ighe. 


Genke. 


Hirp. 


Jopa.' 




Heyn. 


Jeppe». 



Jou, 
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Jou. 


Jdtetua. C/?0 


]^eli. 


Juppe. 


'• 


Labe. 


Jouke. 


K. 


Leuck. 


[Joachimus.} 


' 


^ Labere. 


Juust. 


Karolus« (fic) 


Ludger. 


De. 


Kampe. . 


Lolle. 


Juèger. 


[Kampeius.3 


Luck. 


Jucka. 


• • 


Lucye. 


Julle. 


L. 


Lydue. ' , 


Juwe, 


1 


Leuck. 


Jut. 


Laus. 


Larch. 


Jouck. 


Lauwe. 


Lucka. 


Jafo. 


LatiCi 


Lyca. 


Hol, 


Lotia. 


Lybatie. 


Ide. 


Lockere. 


i Licype. 


Itsfche. 


Lotha. 


Lurien. 


Jde. 


Lon, y^/Lod. 


Latyn. 


Ids. 


Lywe. 


Lampo. 


It , vel Ydt. 


Leed. 


- ,. 


Jarich, 


Lyb. . 


M. : 


Jouiick. 


Leopck» 


> 


ïpo. 


Leomie. 


Marren. 


Jey. 


Leu. 


Mate. . . 


J&. 


Luppolt. 


Meynt^ve/Mente. 


Ivo, vellvft. 


Lupck 9 y^/ 


Meynfe. 


Jedda, ye/ Jetta, Leopck. 


Meke. 


^el Jettia. 


Lupe. 


Meynkob 


JeUa. 


Luparcke. 


Merck. 


JoUa. 


Lelie. ^ 


Merquarb 


-. i 


M3 


Merckloff. 
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Mei^uff. 


Myrck; - 


None. 


Marck. 


Magnus. 


Necke» 


Meus. 


Materue» 


Neuw. 


Meu. 


Manille. 


Narck. 


(3arthdoaieiiS'] 


Mudcer« 


Nera. 


Mela 


Molentie. 


Nolla. . 


MeOe* 


Manev 


Nonius. 


Melis. 


Mopicbe. 


Nifc. 


May. 


Malyn. 


• 


Menno, 


Maure. 


0. 


Mane. 


Metfche. 




Menna. 


fMestriani»3 


' (^ho. 


Meent. 


Murra. 


PpL 


Menoud. 


Musfche. 


Os£;ha 


Menio^ y^M& Mume. 


OUe. 


i^nio. 


Minotie. 


Orp. 


Monta* 


MeatM; 


Ods. 


MOe. 


• 


Ocka. 


Monayc 


N. 


Olbert 


lyiaryn. 


• 


Ope, 


Macharis. 


Nyd. 


Ofife* 


Muka. 


Nate. 


Pp(che. 


Menne. ^ 


• 

Nenne. 


Ofö- 


Maka» 


Nyne. - 


brontk^ 


Mande. 


NuiML 


One. 


Malche» 


Nepe. • 


Oêeé . ' 


Maas. 


Nupe» 


Olda. 


Mos&he. 


Nouwe.* 


Owe. 


^oste^A 


Nuke. 


Qeshrant, 



Odgeii 
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Odgei. fixdemdib 


Ruffe, 


Ol^^ Plaris. 


t^^ 


Obbe. Puble. 


Reynod. 


Pene, 


Reyneet. 


P. Pample. . 


Roger. 


Fape. 


. Rogatie. 


Palla. Pere, 


Repke^ 


Pey. Plaus, 


Rab& 


Polla. Paaske. 


Retde. 


WÉefy fa 9ek# Pete. 


• 


Pko. Pompe. 


Rypo,y«^K|tóJ 


Pure. Paco. 


Iche. 


Plonis. 


Regie. 


i(6tiel^ Q. 


Romma. 


Pike. 


Rafè. 


Ptte. • Quartie. 


Reuke. 


Pibe. Quintie. 


Rord. 


ftöcölé. Queet. 


Redoff. ' 


Pyr. Quyrd. 


Reme. 


Pyrrus. (/?i?) Quyrle. 


Rusfche* 


Ptófi. Quintüle. 


Rcwerc 


Pota. 


Rtppert.* 


Poppt. R» 


Mm 


Pulle. 


• 


priAê, Rado. 


( 


PopDe, y«^pe.Romaki. 


Syrick. . 


Probe. Rare. 


Sene, y</ S$^ 


Pontie. Rip«« 


Sander. 


^k^ Rodo. 


Serge. 


VLk 


i Syd». 



. s 
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Syds. Saap , vr/Sa^. 

Salynck,y«/Ti2i Sapha. 

lynck. Styghe. 

Sitia Sey* 

Syagher, . Styn. 

Samme. Staas, tü Stada 

Sygher. Syurd. 

Silue , vel SiOe Seula. 

Sifinde. Saltn. 
Seste, v^/ Seste. Sya. 



Stiakou 

Seuver. 

Steven. 

Sibute. 

Stellinc^, 

Sippe. 

Sinna. 

Schdtti 

Sofë. 

Sed. 

Sybulc 

SyaudE.. 

SyncL 
Sepe. . 
SyrdC. 
Scypkei* 

Sceula.' 



Syaard. 

Sibbel 

Strato, 

Saue. 

Stade. 

Saasker. 

Sake. 

Salka 

Sotie. 

SUka. 

SiUo. 

Sicteii 

Sole. 



T. 



Tyards. 



Teet. ' 

Tet, y«/Teedaa^ 

Tore. 

Teofi^ 

Tede. 

Teofe. 

Tyebbe. - 

Theooret 

Theord. 

Thale»y«/Tialo* 
ke. 

Thiesfè. 
Type. 

Tytk, ve^ ^ 
ee^e. 

TyeBe. 
TeOe. 

Take, vel TüUe^ 
Tribe. ■ 
Tud^. 

(Toriobandqa.1 
Tyle. 

tTerentie.3 
Teel. 
Teem > y«/ 

Tyemck, 
Tuber. 
Teye. 
Thiife, teiy^ 
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Tyftj. • :WüIka. Victor.: . 




Tenaye. . - Wurb. , Wób. 


' 


Taad, y^/Tay. Weghe. < , [Viilturius.] / 


■^ 


Trebbe. Vólke. Urane. ■, 




Theoppe» Uffe, velVSkfii Ulpe. 




Tyde. . Wiofce. ,. Ulcke. ... 




Traic ^ .Wyrd..- Wede. 




Tyb. ; Westie.' . Wade.. 


^ 


Titt, - üble. . Walis. 




tTertule.] Werb. / ' Wale. 




Te?fe. . "Wyrbe. ' Ursfe. 




'yittoe. Veryn. Wyrdc 




Wentye. . Wiuen.' ' 




V. Wye, Veneke. 


1 


Ughfe Wytie. 


i 


Wybe. . : - Wulteie.. Verotie. 




Wybait V»ke. Wiggle. 





En hier mede nu eindige de Sdirijverz^M Ver- 
eameling van briefde Eigennaamen^ beCluiteii* 
4e dezelve mët4eze Aanipraak: 

*" Ferblijdt £/, bmindt Friefen, i/a» Um 
Ihzme^iind^'Boekse fug^zsjn gebracii $ot der^ 
y^ehnf kennojijk^n OpiQ>rong,.. Maar nttnt •-<» 
Verblijdt U liever^ indien UwL Naamen $pge- 
/cAreeveff zyn in de Hemelen!" Lukas X (ji). 

Een 

(9) Gandete» obarlifliai Frifonidei Cfic)« ^nia Nom{- 

M 5 ' ' ^ 



£en asodttCfltig Lezer .9^ (Fy het doorIjMifim 
van deze LifM^ reeds verfiÜidUltoe AanmerUogén 
b^bpn gsnisdtt, als^ eeiMpr^ d|£ dó ▼(^goide 
der LetteMi' vtn het A B daadn geensfiM 1$ ia 
acht genonM»;- w)|<lfenr; dac de- IMbns At Vlou. 
wen-NaanaüM^ (Mder een véffbeyigd ftaan; zo^e^k, 
dat dezelfde'Naamen nu eta dari worden heAutsAé. 

Daarbij tW)tden 'er in éenéfQ niet alleen Nala- 
ten als ftidchen opgegeevm, waaraan merihet 
Kcht mag fwijffden; als Apaié^ Abaóké^ A&i^ 
fe, Bytkic y Bularke ^ Cofifye^ Diagher^ Erc^ 
hontie, Ftotettt^ Geruntti ByannCj Jugger^ 
Locker e ^ Moiteyn^ Vodematiy enz. maar men 
vindt 'er ook, die door bogbeman, om zqne 
fielling eped. te maaken ^ {)lij]k6aar ;djn verdicbc 
Waar toe w^ brengen AchatU , Arfiippe > ^ 
iulle^ BiShily Cras/cj t>yone^ Faufte^ Gau^ 

éfm^ Labnwy UMftnti. Ofyr^ Pr$cmle^ Pi^ 
cent f Romaka^ Smtia^ turvi^ WuhtU^ ütOp 

Eiteer wüii» «$ gmsfietf i^DtbfiBntt; in fft^ 
gen&Ml^ n^^diQ hfii méé genoqgÉii^ dtt 'ar èitt 

vefr 

na vestra in hoc Lihro reducta func ad Originalem Ty* 
funt^ Imo potias gaudett» fi Nomina vefira fcripufoni 
in cfdir. l9rtr*i 
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vérlcheidene Marrs^ ^ Vroowen-Naatfion te wof' 
fchijn zijn gebïacfct y weke op onze ^ooTflr 
LIJST niet worden aangetroffen, en nochthans het 
merk draagèn, dat. ^i|; echte Friefcben z^n. b.v-^. 
jScAle^ Jpksj Appe^ Aut^ Ayle; Bate^Mah. 

Felb , Folke , Fulke , Fyh ; Gaye^ Gay$fei 

Jeltet^ Jourïki Lette ^ Lupej Mdtï^ Mahtjei 
NatCi Nouwe f Odg^r p Qrf-, Oumi.. Pighdy 
Pglle; Rade f Reme, Reuktf Romme; ShHa.^ 
Samme , Smp , .Séièfif SiUtyiF^^ iEKk»«, 
fff^f^c^i Wye -^ err èt VjoaweaiKttriien Ayi^ 
Bat je y Bau oï Bou, Bouw; JDay, Dyd, oë 
DieSy Deuweri Fed^ Folky Fylk',GaaJly GauS^ 
(^ •Gouds Geb» Qebbel., Gemh, Gratis '^ HÜ; 
JtfiLenk» Luftki< Ljb of X«fr^$ Qg «éF Oe^f 
Pitri Saapk^'S^'^ Sfi Taady Tajy Teedi 
öf IfeVet- TedSii'eel,<£tQiret'Ti(M;- éxiZt — ' 
Deze LXXVII mogen ^^ derhalve^ y?%^^^.S?^^t 
aantal doe dooc^n^cypg^^eeveaoa wg v^w^è^ 
mss^i Schooi» fas^ b\% .fms -aefeer ie^^ daD^cto ook nngf 
onder 'te inpeagsn(->rie eckeHlcKiiiïeii/ 

l^lgens- 'belofte Vi^^ rirf van fttii, <fat 
ik 'de wqze, op Welke bogermAn 'detó Eigen-' 
naauien tot zijn oogmerk heeft behandeld, nader 
2* dibent léem«ii;, • Bc z£^ daaronf , eencp m «n- 

de» 
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deren uitkippen ^ en dezelve^ naar het oor^ionke« 
UjkCf getrouwelijk afgelchreeven^ medededen* 

AcpLE, vel AACHSLB, Ffifo : ACHOLEs Grecos, fiUot 
l^elei» Regis Thetfalie» ex Thedde coniuge, Tir for- 

tisfimns..... 

r Aascha» vel AsCQA» FAfo: aschamxüs Troitaus» Enet 

Alppb» Frifo: alphemüs Romanas Jorlsconraltus...» 
Alasscue 9 Frifo : athlai Troiaaus » fait Muficut & 
dtharedus inlignis — 

'AoRE vel OENE, Frifo: aonius Grecua, Nepmni fi« 
Htts-té 

Apf E 9 Frifo : appius Romanos » qnl crebro foHcoi 
fait dicere: Negociom Populo Romaao melius» qaaai 
odam committi*... 

AusoNTiE / Frifo : lic Auaoifiuf Grecut Philofophoj 
fkiit.... GielU N. Act* v, i. 

;Asyn; vel'AswYN, Frifo: Sic Anmun pollio, Ro« 
iq^anu$, qsi Ciceronis erac adverftriaa. Copiofisfime ca- 
men Ciceronem laadac apad Seaecam Suafor. 6Libro i» 
Ad Afioiam PoUioaem fcripOc od. i. Libri II. Cirmi- 
nam Horaciua. 

Aeghe^ vel argeust; Frifo jscins nominis, in Zvuf 
Aufum ïMLtUËf Campis nocas esc later Taberaarios. Ar- 
ous later Grecot- coiwoutor apad Ovidiam. Qai licet 
oculatisfimos erac urnen a Mercwlo fiiit. interfeccna. ^« 
.. Aott Jaddama. Huius aominii novi Frifonem in Aug»^ 
fiini villagiQ prope Hierufalem CO* .Autemius, Ro« 

ma- 
CO AugMfiiuasgea , ^ 1^ KloQstar yirufêkm ia 4ditkaii|^ciai. 
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inaau9^ prefcctas pretorius erat, cai ^b Imperatorlbns 
Honorio & Tbeodofio adfcribebatur Lex Mercator. C; 
^ Commerc* & Merca.... 

Caam» Frifo: caiullus RdmaDUs.t» 

Daam, vel DAMA, Frifo: damasus Grecus, Democria 
ffacer — - Plin. XVIII. 35. — & damasus. Papa 
Romanus. — 

£css, Frifo: eccbladüs (fic) Grecas Gigas a Jove 
£ulininatus.... Fuic &'boc no^tro tempore quidam in« 
iignis facre Tbeologie profesfor, «t beretice pravitatis 
Inquificor, et itrenuos redargucor, cuius cognomen erat 
SDCCius , & opQs egregium pro defeafiöne Ecciefie Cfr< 
tholice adbuc ezcat. 

Ene» vel snne» Frifo: snsas Troiaons» fiiias An* 
cbife. 

Ebmko Jarlle Frlfbnicam plane oomen est. Qaon«r 
dam EELKONEM quendam novi cognonfencö Jarie r^ quL 
fuic colntendens mèus.... 

Feyse» vel fosse: utrumqne ttomen est Frifonicnni 
femiflinum. Novi enim & feysam juvenculam, & fos. 
sam aniculam. Nnsquam tamen inter Trüiana, Grêca 
^el Romaua reperimitar.... 

Cabe, Frifo: gabius Romaims extitltt a quo oabio*. 
&UM vnigatisfima fcatttr{vit propago lila, cuius meminir 
Jttvenalis Poeta In fadra VIL Balneolum Gabiis (\) & 
«ABioEUM in :Frifia nostra inter Nobilium Capitaneo^ 
lum {p) parentelas adhuc viget amplisiima fpecies ; iitk« 

de GABB BOLDINGA» OABE SCHELTJNGAy GABE SYNCKSEBl[A|r 
OABE LEAUSEMA '-? lfOqKEMA»««. . 

GEAfo. 

C^) d. L Edelen» Patrlfhrum^ go fpreekt JhS oldaits vn eea* 
Ci^itan^a^ d. L eene Vnww vao aanxieo. 



^ 
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CiMis 9 Frilb : WMicicis Romana», vel öbminus » «« 
gtmnam^ Viornti in Epiftolis fiiis frequencer neoiioic 
PUnius Secundus , Nepos. Ec oBKisro «&fcnbissr ia 
Corpore Jaris Ceficei LeXé Qui liuer Tiram C» de ju- 
Ie' dottafl««»« 

^- G»MX» FriAmiCi extkit edtm mlLit. Nevi enlm 
quandam iUios oomiois nobilem. 

GlL?E« Prlfo: oiUPFüi Giecm. 

C<>us • Frifi) s GOiiGiAs Grèces. ^ . 

fienGS, FrU<»: BBftCüLEa GrccM ^ 

Htfck, Frtfoittca miiüert iitppia; Rento», ciihtf at# 
wdsnt Juvenalii fttin VI. [Sa] fic ^ Cmkatsest&r^ 
pia /iv^ivm. Vel fit bxppona • Dea ftakvli» apad .^^^n^ 
ii^ übrö acte. 

Jou, Fnro: jovuNua Romanua — — ^ — vel fit «te* 
IMHKiaata» jou a jovb, de ^gim in Edoga VirfiliaBas 
jtk }^e prind^imm Mu/è.^. 

JoLLA, Frifius: iolaus Grecass fiitta HereuUty dt 
foo is Metaal, iraeiat Griéiut «- \ 

JaLttxut» FaiS» manfaetas. Httiaa aoarinia wvtl Si^ 
«enlQteai» qnl ai mulioa annoa toboic (ibi Fecsniaai , 
feu Concubinam vetulam. Et ea tetaperCr fHa IUa«« 
utaÉni» B«x Oalrie KUXMLva labebaa ipCaoi arbeaa G^bo- 
«liCMi*. et einaA dromahiceBtca oerraa, 'm fuWeccicM» 
iha puh&eai;! fiacic, ae Pttsirited teneteoc Concabénaa» 
Ia» atfiaa:. ix. laLVcrus oboilk pteces ad eins Prefièta»» 
Qt peiatfitttttMr fibc (ob loagam coiiroetaiéi0ein> üec» 
fócaiia ffiraaaéii» IleQioadk Piefio» dieeaas Bmuiuê^ 
cftcnde nobis focariam tuam %Mt ex quakimiB fmrfmuêc 
étüê^tmusl Cofflparuit Focarla, rugofa , torpis, aiï« 
QOla,. veuila» carens oioois JüStiduiis occafione. Coo« 
ceifit B. jsLTtTo ConoibtaM» fiuj» leaMuUia, diceu : 
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fi téfüf fin§ fiki mn fièj^er^t^ mptfit tlmdim furmp 
/ccundami •— JeIiTetus foluco fitubolo recesGc letus» 

LupCK vel LEOBCK. Frifonica muiier: lupa Romatfa 
fait Romufi & Rémnti nucriz* ^ 

LabEi Frifius: labso, Romanuf..* CelL XIll iiA,« 

TrssBs » Frifiuf \ TiiERius RjQmtQOf «m Imperator fair. 
Irel fit THi^Qf oMPVi p hifioriciu Crfici^. 

Thie^se , Frifius : thi^stes Grecus , filius Pehpiu^. 

Trebbe, Frifius: trebatius Romanus, iuter Jurisprü« 
dences eximius i— 

WiacLE; Frifo : vigilantius , Tridentinus Archie* 
piscopus, fttic vir fanctus^ %x\ titic & viciLius Papt 
fanctus. ViGLii7S Zuichemius » quondam mihi notur, 
ncriusq. Juris Doctor apud Ceftirea9i Maiefutem 19 fe» 
creto Cpnfilio Prefes, Hic fuorat nepos Domini boc- 
eATii ^ feu BERNARDi BUCHo , pecdui & Confiilaris Viri 
Curie Holiandie» undecusque doctisfiml. Vigliits Iste. 
^ómmentaria in X Tituhi Inftitutionum Juris CivUis 
fttii elegantes edidic, quae dedioftvk fpeaabili Wxo ü» 
OERAitoo Müi^AUT» Juris cporuliUfimo , & a conflUa 
magno Ce&ree Maieflacia apud Mechliniam ; tandem 
prefidi Groninge. 

Mea ziet pit deze Procmn, dat dezelv^Q» oi>- 
der het Kaf, oofc nog goed Koom bevatten , ^ 
wi m dan geeoe ongewicfatige bijzonderheden op- 
levoren. Vooral veifcr^jgea mj 'er de ^^erhek} 
ddor, dat de Opftelter, Doctor &E(WBRUf $o- 
oërman, in zijn leven met de daad ^eweeat i^ 
Mt van Jifufalem » of Gerhs-kloosferf Syn» 
üêuê «a Seffraurii te Gr9nsngM (rmGimi ob- 

der 
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der den hertog van gelre : het welk bevestigd 
fchijnt te worden door zeker verhaal bij hem te 
vinden onder den naam freed) en Secretaris of 
P^fionaris der Stad Campen* 

Dat zijn dienst ook nog tot andere zaaken 
van belang is gebruikt geworden, blijkt mt het 
geen hij aantekent op den Vrouwennaam ogg. 

^ OcGf^Frifonlca malier. Haoc habal hospicato loeam 
in Wynfchoten, anno 1537» in Jtilib, dont redii Le* 
gafus ex Luneniurga. Marltus eiui vocahacur bolo. •" 

En in de daad! zijne Rechtsgeleerde kundighe* 
den en beleezénheid blinken overal door; inzon* 
derheid ook zijn finaak voor de Latijnjchz Dichu 
kunde. Zo geeft hij bij de L^er I den naam 
jOACHiMUs, en haak daar bij aan een den geest 
der Oudheid ademend Epigramma van zekeren 
jOAGHiMüs Poet^ Fddianus^ ad Lector em Pli- 
nianum in Libris Naturalis Hiftoriapi hetwelk mij 
van elders niet bekend was. Ëa bi] den naam 
I.ABERE) vergeleeken met den Romeinfchen la« 
BERius ^ heeft hij zich niet kunnen onthouden 
de beroemde Verfen van den Romeinfchen Rid- 
der en Mimographus , labericjs, alle uit Macra* 
hius afteCihrijven. 

Op de Eigennaameny derwijze behandeld, als 
wij .hebben gezien^ volgt ^ - eindelijk^ een aan^. 

CiANG* 
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2)ANG^£L, ^i>ver de Spnsk der Friefen; uif* 
maakende het derde 0eel des Boeks (^q)^ 

Niemand vermoedt, zeker, dat dit gedeelte eenig 
€n alleen beflaa (gelijk het evenwel doet) uit eene 
yèrzameling van zogenoemde Friejcke Spreek^ 
%0Qr.d.enj j.(^ Geestelifkey als Wereldli}ke (r), 
ajle jn Rijm geftcld, en.met.ge^^den, lïit de 
oude ' Latijiifehe - Schti|vers , vocMral Dichters , 
bij éengèbracht, véfgclecken : voorafgegaan van 

'è(m^PfUemiam ad Lector es ^ waarin de Auteur 
zïch'i wi^ens, zijnen arbeid in liet bijeenverza? 
melen, van zo ;veje plaatgen uit de Heidenjche 

<I)ichtecs ,'-in het bceede veront&huldigt. 

'Van deze BERIJMDE FRIEdCHB SÏ^REEfcWOOR- 

t}fEN zouden wij nu een breedvoeriger verflag 
rnoèten cfoen: waren wij zelve niet, ingevol- 
ge der redenen , in onze voorrede opgegee* 
yen ^ genoodzaakt geworden de voorgenomene 
en beloofde uitgave van echte oude Friejche 
spreekwoorden (waar I^ eenig meerder Bericht 
omtrent die, welke hier voorkomen , eigenlijk 
pasfen zoude) of geheel af-^ of ten minflen op 
te (lellen! 

Dus 



(q) Appendix de Loqaela Frifonica. Et est cènia i^arg 

huius Preconii. 

« 

(r) Adagia Sacra , & prepkana , five ttmptrMeth 

N 
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Dus verre dan bet Hand&hnft yaa Doctor 

HEGMERÜS BOO&BMAN Q^^ 

co Zeer verkeerd is hec Bericht medegedeeld aan, 
en gemeld van den Hoog Leeraar Vriemoet {^then^ 
Frif, p. s^5.) ,, dat deze regn. bogermAn aaii de In« 
CfSetenen van Campervten^ op naam van den BIscbop 
van Ucreclit, Bevestigd zou hébben de Privilegiën aas 
Iittn coegeftaan door Keiiec .kaki4«: V , volièni 'Dumban 
ikialecta II (niet O bi* 485. De ^ waarheid ia ^ dat oo. 
?e BOGERMAN aan voorzei de Lieden beeft : ul^ereikt 
cene Certificatie en Raport van het geen Bischop pre- 
UKRiK v^» BAbEN irt 1505 tef vernleuwinige firioDO- Vrij- 
dommen had beflist. Keizer rArel bevestigde die van 
Camperveen eerst bij hunne Voorrechten in- Üet be^fe 
van den jaare 1549. (Zie de gem. Jtuüena x. a; pi. -) 
Ook komt het mij niet waarfchijneUjk voor. ^ dat de 
Hoogleeraar jqhannes bogerma^ï. onzen rsgn^rvs. in 
den Woede zoude^hêb&en beftaan. ^ ' 
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.et is gebeur^ in het eerde jaar ^ wanneet 

mij {ji^ door m\jne Vorften hét Indiaanfche Rijksr 

bewind opgedraagen wierd, ilc in den Raad ziti 

tende^ dat 'er een arme huisman kwam , welke 

van mij regt begeerde tegens een Stadhouder, 

welke de Landlieden , woonende aan de Feiliaan^ 

iche Golf 9 met al te zwaare en overdaad[ige &hBU 

tinge drukte. Deze Boer was kort van Perzoon,' 

hebbende een ingedrongen aahgezigt , dikke Kpw 

pen , holle oogen , het hoofd met zwart ^n hard 

faair bewosfchen. Zijn kleed was van geiteuihair^ 

Zijn fchoenen van een wild fwijn, én de gordel^ 

Waar^ 

(^a) De Foorbeeldzeh der Oude Wijzen ^ waar. uijt dit 
Stuk is ontleend , ten einde het te kunnen vergelijkeo 
met de Zuidhotk^Friefche Vertaalinge daarvan , door ons 
mede gedeeld in het ifle Stuk dezer bijdragen, bLifr 
volgg. bedaan doorgaans uk een leerzaam onderhoud tus« 

* 

fchen DisL£s, een vermaard Koning onder de Indiaanen'% 

en zijnen wijzen Meeseer sendebar. • Het fs Kó-» 

ning pisLES, die hier fpreekt. ■ Wij hebben in h«i 

aff^bijven defpelling, welke wij vondeo^ beboudem 

N 3 
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waar mede hij omgord was , van groene water« 
liefen (h). 

Waarlijk, ik dagt niet anders , wanneer ik hem 
ter ^dkaiAer zag inkidlmen, of het was ee9 
wild gedrogt, 't welk eenige gelijkenisfe na een 
meiisch hadde : maar 20 haast ik hem hoorde 
ipreeken geloofde ik hem een God te zijn, zoo 
*ér aödérs eïellige onder de menfchen vérkeerden. 
• Wij nu de gewoonte hebbende vtó de klag!ten 
öer Armen atdereerst aan te hooren, wierd dezen 
Boer gewenkt, om te zeggen , waar toe hij ge- 
fcomen was. Hij trad met een verwonderl^ke vrij- 
moedigheid na ons toe , hebbende een witte OHjf- 
tak in zijne hand-, en dezelve opfteekende, liet 
4iij zig aMui hooren: 

Ik ALCAZAR, woonagtig omtrent de Zeeftede. 
kens, dié aan-de groote Perfiaanfche vloed leggen, 
groet u Heer Koning,^ en uw zijne Vorften, 
^welke sihier'in dra Heiligen Raad vergaderd 

z^d. 

(j) Ik wil een oogënblik fliiflaan bij die Woord , om 
dat het eigen is aan den Friesfchen Tongyal^ overgeOa- 
gen yan ku. en weil. en ijiet te wel overgezet » of ver- 
klaard door. onzen Zuidhoekfcben veht. — liesen zijn 
een Watergewa» , veelvuldig in Wateren en Poelen in de 
hoogte groeiende, en wel te onderfcheiden van Ricf, 
%n die Gewasfen» welker bladen op de Oppervlakte vaa 
hét water drijven , waar aan onze vert. fchijnt gedacbc 
«e hébbeot p^-^ In gewoon N. D« noemt men ze uizsm^ 
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sdjd. \h <ie.noo8fdnI±dijke wille der Hemelw 
iche Goden , wdke ons veilaaten , en z% op uv». 
zijden begeeveri hebi)eude^ te weegbragten^ dat 
wij h^Gtfd VQlk,?zig moesten buigen onder hec 
Juk v^ de indiaan&he Heirmagten. Uw ontzag-; 
gel^e Heeriijkheid^ o Komng, is grpot.; en ttwè 
tnagt weérgadeloos , waar. door giy de geheekr 
wigreld den last Aeé ooriogs gevoelen doedl Maair 
ik en twijfel geenzinds , of de onbegrijpdijke 
wreedheden uwer Hoofd*Iieden èn £bp-aiazinen^ 
waar mede zij een iegelijk' zcmder onderfiÉLeid hor 
jegene, zullen: nuaken^ 4^ uw naam in viervloe»; ' 
icinge bij de volfende eeuwen weezen zal» 

Het waaren m^ne Voorouderen , ^ welke voot 
zeer veele jaaren bun woonplaatze verkooren aa» 
de oever van de Periiaanfche Zee, op dat, t^« 
dien de donre Wïïdernifife ha^ niet voeden ea 
konde, zij aan vogtige plaatzen haat ipijze vin^ 
den mogten; — en wederom zoo de ongètla* 
diglieid der wateren haar lastig vid, z^ zig op 
de gebeiigtens zoude mogen vertrekken* Ma^ 
wat zal ikz^gen? Uwe ovennaatige bege^lijk* 
heid om andere lieden van het haare te b^oo« 
ven, is zoo overdaadig, en uw bedwiqglijke 
Hoogmoed zoo alom berugt geweest, dat ons dé 
zee in haar gronddooze diepteds niet beeft kun- 
nen in veiligheid (leBen^ nog de Aafdbodem hi 
haar hooien verbergen, nog de Heuvelen door 

N4 onj 
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onbeklimmdgke ileiltens. maaken p dat wè onge- 
icbonden uw rodFzieke klaauwen ontkvrameiu 
Dog ik fineek de rechtveerdigheid der HemeUcfae 
magten, dat ze, gelijkerwijs gij ons zonder re« 
4en f als Veldhoenderen , uit onze woooingen 
liebd gejaagd, zij andere zoUen opwekken en 
:gaande maaken , om u na verdienftra uit uwe 
Bezittingen door een di^gdijk gewéld ,te ftooten^ 
: De Vaderlijke Wettpn.'van ons Land ^ welke 
op de billijkheid gegrondvest zijn, zeggen: dat 
^e geene, die andere het h^e beneemen, daar 
door het r^ verliezen, het welk zij tot hunne 
eigene goederen hebben^ Dog gij, Miaai£:he 
*Vor(lén , en Raaden ,. : niet. tegenft^nde ik een 
jarm en eenvoudig Huisman ben, zo dank ik nog- 
tans de Goden daar voor, dat ze mij zo veel 
^ezigts hebben gegeeven, om te kunnen zien, 
lioe flegt een vergeldinge daar vast is aan een 
4winglandicbe Regeeringe; als ook, dat den recht- 
veerdigen Hemd , 't geen van booze menfdien 
in lange jaaren met groote zorgen is opgeflapeld, 
zij het haar in minder, dan eenen dag, wederom 
zullen doen verliezen ; daar 'er echter niets on- 
xnooglijker vald , dan dat men de goeden' de fchat 
baarer vroomhdd ontrooven zoude kunnen. Men 
heeft maar. zeer weinig ervaarendheids van noo- 
4en, om 20 klaas als het ligt te bemerken, dat 

' de 
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üé Cc) onr^tmaatige verkrijginge van tijdelijke 
goederen, door de roofzugt der ouderen hun kin* 
4eren niet zelden het bittere pak van een be^ 
Kpefüge 'aniioede doet draagen. En 'of wel de 
Goden ^0 aanftonds niet gereed zijn met de Boos- 
daaden der xnenfchen op het gevoeligfte te ftraf- 
'foi, zekerlijk, het uitftel, dat ze hieromtrent nee- 
toen-, gefchied flegts, om op het onverwagtst te 
iomen, en dan gelijkelijk weg te neemen, 't 
geen waar op de onvroomen hun meeste vertrou- , 
wen en gelukzaligheid gevestigd hebben. Zij, 
idie hun vermaak eeniglijk daar in pleegen te ftet- 
Jen, om alle menichen tot een verdriet en last te 
zijn, moeten, wanneer de ouderdom haar kruin 
met grijze bairen' krbond, niet zelden ondervin- 
den , hoe ze van elk , ja tot jonge Lafbekken en 
wufte Booswig^en toe , met voeten op het hart 
getrapt worden. 

« 

Het fchijnt mij in waarheid een onmoogdijkè 
zaak te zijn , hoe een eerlijk Man daar toe kan 
komen van met geweld een anderens goederen 
te begeeren, en zulks doende ^ter den naam van 
eerlijk tragt te behouden; want ik meen niet, 
dzt zodanig eeuen in veele jaaren een uur gerust 

lee- 

' (r) Mijne gisfing (I St. bL J54) als of het Voorzetfel 
Trcg^ dat ïs, door, hier in de Veit. zou ziju weggeval- 
len , neon ik thans te rug. 
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leeven hebbeifi kan. In tegendeel., bij (aldieti Uj 
2i|o gewisfe niet met alle geweld heeft vtsktagf:^ 
'200 moet hem bewust zijn , dat bij met zulks 
ie doen de gelukzalige tjoden varongdijkt, 2srjn 
Vrienden aan hem doet ageren; »9q vijabden 
(lof verfchaft tot lasteringen , en die gefine, wdp 
ke hij van haare bezittinge beroofd gekgendbeid 
tot de lao^zaligfte wanhoop te gee^;^ l^omd» 
M^ar boven al flapt bij in dezisa over het ge- 
wigtigfle heenen, ftdlende zijn lijf en goederea 
bloot viQor meer als duizend hdaaging» , éwr^ 
vende nauwlijks zig zehren , om het dierbaare 
Leven te bêbouden ^ in de fierkffe Vestinge ver- 
trouwen. 

WaarHjk ! die messch is de eerlooste onder alle 
menichen, en de aldermisdaadigfle voor het ge- 
rigte des Hemds ^ welke dicrma^ten den teugel 
- aan zijne begeerlijkheden vierd, dat het weinige, 
t geen de Behoe&ige bezitten, hem groot ichijnd, 
en Bogtans zijne overvloedige Rijkdommen mets 
met dien waardig agt. Ik z^ge rond uit, ver- 
vloekt zijn ze, 'r zij Perfiaanen, of Indiaanen, 
yrdke door een weg van onverichülendheid hun 
daar toe b^;eeven , om te vetw^szelen de eere 
fixet de oneere; de geregtigheid met de ongereg- 
ngbeid i de wet der b/^taamlijkheid iqj^ dwiog- 
Iwidijfi $ de wa^i^hei^l met teugeneo ; het vast» 
met onzekere i en die hun eigene goederai haa* 

ten^ 
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l^n ^ om die yan andere te willen . en te moeten 
hebben. Zij die zo vene kunnen vervallen van 
liec ipoör des deugde ^ dat ze om tijdelijke mid- 
delen in overvloed te : vetzmasisn hun eigene 
dgtinge in de waagfthaai fidien, veidi^ien, dat 
ze eindelijk zonder goederen en eere bimne da^ 
gen eindige. Wij^ die bij u^ ö Indiaanen , voor 
^woeste en Baübariiche Volkeren geboekt flaiui ^ 
hebben onder ons nogtans die Wet ^ dat niemand 
de agting van een waare edeldom verderven kan^ 
ten zij hij ami alle deden van de uitdedende ge- 
tegtigheid voUoed: Ën dus is ieder een verpligt, 
wil hij anderzinds voor ee4 eerlijk Man gaan, 
jeder het zijne vrediglijk te laaten behouden, en 
't geen hem zelfs , door wettige middelen ver« 
icre^en , toekomd (d) , tot nut allerwegen aan te 
leggen. Zekerlijk, aangezien zij , die met groote 
moeiten^ zorgen en zuinigheid, fweetën en (woe- 
gen eenige aanmerkelijke Rijkdommen hebben tot 
een loon Van haren, arbeid verkreegeo, egter door- 
gaans moeten fchrap (laan voor de allerbitterfte las- 
teringen des Nijds , ja verdragen , dat eïïc hun 
met een dwars gezigt aanziet. Hoe veel te méec 
regtmaatige vervloeking^ laaden den geenen op 

hun* 

C^) Het blijkt nu dat de Vertaallnge hier van das moe^c 
luiden: en het geen i$m /alm ^ trog rogte middeiea 
kregjgeni to komdt, enz* 
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hunne zielen , welke, als of het een Uinken de 
deugd was, hun werk da^lijks maaken van den 
armen, weduwen en wezen ^eweldadiglijk op het 
alderfchelmagtigfte ' te berooven. 

Ik heb met de aldeigrootfte verbaasdheid ge« 
zien , hoe alle men&hen betuigen , geflagene vijaii« 
den te zijn van de Hovaardije; maar niemand 
weet te heggen, wat de Nedrigheid is: Elk 
.vervloe]ct het overfpel; maar niemand heeft lust 
om kuis en eerbaar te leeven. De Gulzigheid 
wordt bij iedereen g&vi^raakt; dog van de Matige 
,heid weet men niets te zeggen , de goude Lijd- 
zaamheid willenze een overgroote deugd te zijn^ 
maar Geduld verftaanze geenzinds, dat nood^ is 
om geoeSend te worden. Zij willen, dat Leedig- 
heid voUbekt kwaad is ; maar om goede Oeflfenin« 
gen bij der hand te neemen vind men. zelden 
iemand thuis. Wat de Gierigheid betrefc, elk 
verkettert ze, verband ze^ en vervloekt ze, als 
een alderonmenfchelijkst misdrijf}; dog ondertus- 
tusfchen fpannen zoo wel kleinen als grooten alle 
hunne kragteq in, om met woekeren, raapen ejï 
fchraapeii goederen '.te verkrijgen/, en daar door 
hun lasterlijke grootsheid ten uiterflen tbp op te 
vijzelen. . 

Daar is npg een ding, welkers uitterfte ipoor* 
loosheid ik niet en weet of men belagchen , of be* 
weenen moetj namendlijk. dat ieder menscb met 

de 



K B M* HUISMAN. 20f 

ft 

de tong zeer lo£fdQk^tt de Deugd weet te ipree* 
ken, ja dezelve doot een iedd gerammel van 
woorden tot aan de wolken komd te verheffen^ 
daar nogtans eSc zijn Ligchaam als verhuurd 
fchijnt te Hebbea, om greetiglijk allerhande iborten 
van verdoemelijke boosdaaden te bedrijven. Ik 
zeg dit^niet om de Indiaanfche Krfjgsvdkeren, 
wdke thans mijn Vaderlijke erffanden verwoest 
en *t onder(te boven gekeerd hebben, bij u fwart- 
en gehaat te masdcen : Maar ik wn ^ o Koning .; 
en gij alle zijne Vörifen , welke hier een Raads- 
vergaderinge ichi^ uit te beelden , waar in het 
xegc en de Geregtigheid behoorde voor te zitten ; 
dat ge deeze mijne reedenen als töt ü allen bijzon- 
deifijk gelpröoketi ter harten neemen zoüd. Gij 
voert in uwe banieren deze aanmerkelijke woori* 
den met goude Jjetteren gefchreeven : Hef be^ 
taamd de Indiaanen de Hoogmoedige te fnuu 
ken^ er^ de Nederigen voor te ft aan (e). Maat 
zonder liegen, gé mogt uwe wapenen veel eer 
met deze woorden doen praalen: Hei is een- 
Indiaanjche Deugd den onnozele en weerïoozen' 
te veronderdrukien , en zij\ die gerust elijk lee* 
veny mef rooverijen te ptuagen. Want of ik bet 
ichoon van mijn tong verwarven kon , deze uwe 
lasterlijke bedrijven voor Goden en Menichen te 

^é) Par we fuhitcth^ & ieheÜare fuferUs. 
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fw^en» zekerliik de naare g/eimg^ en ijzerhar^ 
de rotzen zoqdeo nitioepen : Gij Indiaatftn zijd 
hfy^ofk^ daf m.^efdtff tan vründcB (f) gê* 
boonn is^ en Piig gtilzigUjik va maah met het 
gepkndefde bloid en fweat dtt Vtetmielingén ! 

Dog & vraag u, o Koniog! en. U die rondoBi 
hem als Jlaaden neder at, wat- voer genrigt^a 
redenen bet geweest zijn, welke u dwongen, op 
ons, die zoo verre Van u in een eenzaam gewest 
woonden , als een dei^ onnoztiie en weerlooze 
ï^ammerep aan ise vallen? is hët U mt xst ooxcxi 
'gekoomen, dat we Vrienden van. uwe Vijaadea 
geweest zijn? Heeft ook ons iemand bij u aan* 
geklaagd) dat we onze Vaderlijke wooniqgea 
veriaatoide den Vfeemd^gen het haate hébben 
ontroerd ,! en ^mze ^^li^en op hun erven gebouwd? 
Zijnder ook ziilke, welke ibiandei ctorven houden, 
dat we onze natuurlijke Heer niet gehoorzaamende 
daar- door oit andete Koningrijken \& vmvarrinfev 
en oproer ge^seltf hi^eii? > Of h^bd ^ gdcan* 
ten aan ogs gezonden, met last om onze Vriend^ 
fcha|) af te vergen, en is zylk^ imtnelnieer i)ian 
ons verworpen geworden? Hebboi wij ü ooit 
d$n Qoriog a^ez^d, of den uwen aan^daan? 

C/) Dewijl hfet W, Vrienden hief öok in het oor* 
fpEÓnkelijke flaac, llrijke men onze Aantek. L Sc. Vik 
ISS.Q. i6» dtfort 
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Welke Koning- over ons heeft aan u t^ uiterfte 
wille zijne Landm^ ^n onze dierbaare vrijheid ea 
goederen wQ^ma^t^ of g«fchonken ? Hebd ge 
ok oiidër<a cédge wet gevonden, waar bij wi] 
veijpiigt zjjaon^ uwe Roofzugt en dwinglandije 
te onderwerpen? Zekerlijk,, het is in aUes zoo- 
dmig ^^dd, 'dat men in Perfiei^ e^der gevoelde 
de xioodelq)6& wonden van uwe raazende wreed^ 
hedesy ak we uw berogte naame noemen hoor-^ 
döH» Ndr zouden w^ geweeten hebben, wmr 
Oöbefcfiaam^ Dwinglanden waren , ten zij mf 
ke^s • van de Waffibedrijven der Indiaanen gekre:4 
genvfaidd^. 

I Ik wieet m^9 of het bij de onagtzaamheid der 
Gelden, waat door ze de ondernxaanfcbe dingen^ 
epibaar loop laaten tobbelen, toekomd; dan c^ 
menr het da i^fanagdge ftoutheid der ontmenschw 
te i!]tenfchen wijten moet, dat alles zoo jammer- 
lijk envvèikeerd kl de weereld toegaad; want zij, 
die door tijdelijke middelen , 't zij Ze régts of 
finks' verkreegeö zqh, boven andere uitmunten, 
trappen ate miet ftaale laarzen hun mindere op 
bet^ hart* De ftrikfte wetten verbinden een iege-- 
Hjk j maar zij Menlijk flappert j der over heerien. 
De Deugd vto Vréêdelqk een ieder het zijne te 
baten geniete voragten ze ; dé fehaamte *heCpa^ 
ten ae ; de öpregtigheid vervlogen ze : en in te- 
goed twist, twedragt, roof^ moofd en onnooi 

zei- 
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seLbloedvergieten zijn de paaden wï hun wii^n 
halsbanden. Ja, wat zeg ikl. zo verre zija de 
gemoederen der Indiaanèn verbasterd > dat ztlie* 
ver fiaande voet vdflagen rampzalig zonden wil- 
len fierven, dan door em eerlijke weg gelukkig 
hunne dagen eindigen* 

Waarlijk het fchijnd mij toe, dat.d& onveran* 
derlijke eeuwi^id der Hemelfche Magten moéten 
ophooden; of het menfchelijk geflagt vemietagd 
werden, of de aardkloot door vuur vëlrbranden;. 
of het wisfclbeurtige geval een onwnkhaareübxid 
krijgen^ bij aldlen gij , Indiaanèn, niet in. «g^ 
dagen tijds kwijt raakt, 't geen ge met zoft veel 
ongeregtigheids in agf hondert jaaren gewonnen 
hebd. Verdraaglijker was het, dat de Goden^ alle 
meiifchen. zonder onderfcheid blind gebboren • lie» 
ten worden, dan dat de Nakomelingen >niet- zou* 
den zien , hoe gij , heerfchende Heeren , en dwin- 
gende dwingelanden ,. de dag- zult beleeven van 
uwer flaaven gekogte Lijfeigenen tè zijn. . 

Ik zie de Pragt , de Praal, de Lust van zig 
door ^kunsc kostelijk op te toojen wel in uw aller, 
aanzigt uitblinken ; maar de Edelmoedigheid , zoa 
welvoegelijk aan de Mannen; nog. hetdoordiin- 
gende oordeel, zoo noodzaakelijk in Vorsten, 
moet men hier, na ik bei|>eiu:, ganifchelijk niet 
zoekeUf In tegendeel ; uwe Daaden , Woorden en 
Gebaarden drukken niet anders ais een laffe Ver», 

' wijfcfc 
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mjfdheid uit. Uw zoogenaamde Raadzaal icbijn^ 
ben gefchilderde kamer ^ waar in ' zig de doorlug« 
tige petzoonen , gelijkerwijs de Stokbeelden ^ door 
het ligc van een fakkel beweégen; 

Gij hebt in onze overheerde Landen Manned 
tot Regters gezonden , welke niet alleen niet wis- 
ten, wat haar eigene Wetten inhielden , maat 
daarenboven onbekwaamer als Kinderen waaren 
om de oiize te leelren* Het is mij onmooglijk 
te raaden , \<rat hun van uwendwegeft hier be- 
Vöolen word ; maar dat kan ik Ü wel zeggen ^ 
hoe ze tot onzent huis houden. Zij néemen allef 
aan, wat men haar gedwongen geeft: 't geen ze 
ópendlijk hebben willen , laatën zë heimelijk pion- 
deren : niemand doen ze meer leed^ , als armd 
ferï onvermóogende menfchen: met de Rijken lee* 
ven ze in vriendichap, zoolang, tot dat ze de* 
«Ive behoeftig gemaakt hébben. De fchehn» 
ihikkm der V^abonden laaten ze openbaarlijk 
toe, om door gedunrige nieuwe boetend hun geld^ 
zakken op te proppen. Zij^ die ontbloot van goeS 
deren zijn ^ behoeven op' geen regt altoos bij haat 
te hoopen. Ja, zo verre komen ze^ dat ze voK 
mondig zeggen durven ^ alles té mogen fchattetf^ 
fcheeren en opeeten; en zulks, om dat zé Ini 
diaanjcht Regterdi en Bevelhebbereti zijn. 

Waar wil dit heénen, o Koning! en wat zal 'er 
vm u worden, gij zijne gejieiligde Vorften eril- 

0' Raad»? 
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Raadsheeren .9 Kan óm ov oveK^adige hööj^. 
moed in het gebieden , opg uwe begeerlijkheid 
óm te (ooven, üiiooiiBefiiieer een einde neemen? 
Is het u te doen om cmx dierbaaié en kostelijke 
Kiodtfen 9 Wel vltï beflieat w in ijzeie banden ^ 
' en voef d ze voor 092e Qogen in eiHi eemn^dou^ 
lende b^Iingfchap wegt Hebd gö het oog op 
onze goederen? q^hkI ze na u«, KimHen wij 
tt niet paaien mei; onese Dienst^n^e»?* iteac ons 
met een flag alle gelijkelijk het boofé yasn de 
romp af! Waarlijk het vuur onder, ooae voeten^ 
nog het fwaard in oiize harten zal ops lang na 
200 gevoelig en bitter vallen y als uw dwingland- 
Icbe Regeeringe h^t binnenflie van onze bedroef- 
de zielen doed. 

Maar een ding n^oet ik o n<^ vm^gen^: weet 
gij: wel, wat wij Periiaanfche Mannen te zaamen 
gedaan hebben ? Ik gdDof het niet, en oyer* 
'XuBts^ voel ik mijr verpligt van het uopendlijk te 
zeggen. Wij hebben onderling met geflaafden Re^ 
de gefwooren ons gantfchelijk te onthouden van 
de pligten des Huwlijks oiptrent onze Huisvrou- 
wen. Wij zullen onze Zoonen en Dogteren met 
onze eigene handen om het leeven brengen;, ten 
einde zij niet en vervallen- in de M^eddorflige 
klaauwen van zulke roof en moordzieke gieren, 
al» gij , alderonmenfchelijkfte Indiaanen , zijd» 
Waarlijk het vald ^ns duizendmaal makkelijker, 

voor 



rom dff lijd vari XX df XXX jaarén dé' va? 
bféekin^ vsta onzö Lighaameti te bevordereó^ 
dan em levetf te Idden, waiar aan eeii gedaari^ 
fiétv&i oiiaifêlïeidelijk vei^nogt is. 

Ik befcen y hiet gaad dê woestheid der onreede- 
fijfeftiö Dterew v«rre te boven moordaadige 'handetf 
dan de Vttigt zijner eigene Lendenen te liaan; 
Maar tt atts, gij die mede Menfchen wild zijn ^ 
en inöoglijk wel eer vermaak pleegd tt hebbeti 
iii uw köoost te zien opkoesteiren en voeden^ 
geef ik het te bedenken , hoedaanig gij te moedö 
zond vreezen , wisnneer ge met uw oogen zied 
moest, hoe uwe fonge zoogelingeti, als van ver- 
fcheuröWde Tijgers uit de armen haarier Moedere 
gerukt , hoofd' en lendenen tégens de fteenerf 
gekneusd Wierden? Dat men uw vrijgeboorené 
Zöönten M flavén verfcogt? Uwè Dogtereh ver» 
kragtedè? üwe Dienstboden wegvoerde? HürS 
en Hof döor het vuur tot puinhoopen maakte?!' 
en we&é andere ongehoorde veronderdrukkingett 
meer, die wij daagleijks gewoon zijn wi u^ ert 
de uwen te verdraagep. Zekerlijlc, ik overrèedé 
mij Hgtelfjk/d^t het met ü allen zoo in, als uit-^ 
wénd% niét beter gcftdd gevonden zouw wrden; 

Daarom j, o onbarmhartige Indiaatten, laat het 
ü m goede ernst van een arm eh eenvoudig Hnis^f 
tnaS gezegd zQu: Ge handdd niet alleen zeet' 
onregtveerdig met ons: maar jüwe bedrijven déarf 
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en boven hebben de allerminfte finaak nóg geur 
na eene regcfchaapene ftaatkunde.. in tegendeel^ 
ze drukken een alderuitterfte plompheid en diepe 
onwetendheid uit. Overheerde Landen ^ en die 
doof enkel geweld verkreegen zijn«, moeten op 
een zeer zagte en {faredende wij^e gehandeld 
worden. Want wanneer de overwcnmene zullen 
zien, dat ze, tegens alle verwagtinge aan, bij 
verwisfelinge van heer, egter gehandhaafd wor- 
den in zaaken , welke het regc en de geregtig« 
heid tot een grondb^nzel hebben ; zoo , boud 
hun verfchillendheid omtrent deze of geene Ove- 
xigheid met den eerden, of ten uitterfle na ver^ 
loop van zeer korte tijd op. Ze vergeeten hier 
'door de aangedaane Ongemakken, en gepleegde 
wreedheden; ja buigen gewiUiglijk hunne nekken 
onder een nieuwe gehoorzaamheid. Maar, o Go* 
den ! wat word ik niet al gedwongen door uw 
ongerymde bedryveu te moeten zeggen 9 Ko- 
men wij u met kookende vogten van droefheid , 
op bleeke en befturven wangen klaagen het (mi- 
Ujdolijk ongelijk , dat ons v^n uwe Regteren, 
Bevelhebberen, Bezoldelingen , ja tot Hoeren en 
Trosbpevén toe , daaglijks en alle uuren aange- 
daan werd ; ge kgt met ons_ kermen , ^^eeld met 
' Qu$ hartenleed , en de blaasbalg van 'uw ijdele 
waan doed alle onze uit de ziel 'opgehaalde zug^ 
tingen in de lugt weg vliegen. 
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;2ie hier een elendige Boer voor uwen Regt» 
bank ftaan: Hij bid, hij fmeekt om regt , en 
ichreeuwd uit, dat hem ^n de zijnen het groot- 
fijs ongeluk ter wereld aangedaan werd. Maat 
wat is het ? Geld heeft hij niet om weg te 
fchenken ; nog gulde olie om roofzie}ce handea 
te zalven 9 nog ook wijn om gulzige én opfbk* 
Icende Balgen te verzadigen» Hier van daan is 
liij vérpligt zig met bloote klanken zonder zia 
en. met ijdele wooriijen te laaten paaijen. Het 
weinige, dat hij , om. andere niet lastig te val«» 
leu, op reis mede geaojnen heeft, doet men hem 
in bitterheid verteeren^_<^n niets ter wereld ver- 
krijgt hy van 't geen hij zoo demoedelijk ver-i 
?oekt. Kortom men draagd alhier zorg, dat zij, 
die. oni, klagten te doen herwaards komen, wev 
derom met een overftölpend . hart vol droefhcdd-* 
na huis keeren ; dat z^ hkar beklaagelijke lamp^ 
zaligheid . vervloeken , ja . den Hemel door ver- • 
wijpinge?i moeten doen fch^uren , ten einde da 
Goden zig haarer .en haare zaak aantrekken. 

Voor dezen, wanneer uw. overftroomende vloedl 
van onderaardfche dwinglandge niet en was ge^.» 
Ipoeld aan de oevers, op welke wij Perfiaanfcha 
Boeren. onze flegte hutten,; geplant hadden, leef^ 
den .wij aldaar in volle vrede bij de gewasfchen, 

virellse het nuldQ a^4njk m ha^e^ighoot dopi^ 
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Jianden arbeid dede onti|)ruiten« W^ hadden ook 
fiog tijd 9 om onze gedagten op de2se fin geene 
emftige zaaken te laaten 4>^I^* J9 o&ze geest 
was zeldep zonder fiof te hebben tot. vrolgkbdd 
pa yei^noegiage. Maar, o Hemel! wat gebeurd 
!er im 1 Wilde vrogten in eeozaao^ Bpsitshen ta 
foekep; des nagts op harde ke^^n zijn boo&l 
tot pjst neder te leggen; in de veüen van wfl* 
fle beesten gekleed te gaan word ons th^ia, als 
te veel zijnde, misgund: men vervolgd ^^ ' meq 
verjaagd ons hier om; en zulks met zooéanig 
ppci verfaitheid, dat een iegelijks leevea vtfi ons 
veel fiaertelijker en zuord^, iBim de Dood zelfs 
l^ald, 

Dit oniydeMjke verdriet, o firenge Indiaanen , 
heeft m^* te raade doen worden, ojh, als een 
pnafadig mensch, mi^ üit het zoete gèzelfehap 
van Vrienden en Maagen na de \^P ^gelagend* 
ile gewesten voor eeuwig te begeeven, ten ein« 
^ ik aldaar liet overige van mijne dagen zoude 
mogen «Indigen. ^'t Vald een eedijk A^m fwaar 
geduurig te moeten lyorilelen met de èegenheden 
de$ gevals; maar nog ^oejelijkér is het, waa- 
lteer men het kwaad 'in^ ^er daad gevoeld, dat 
pien als dan oiitbJa^?4)Bjft van middden om het 
^gen te kuiHiengam; dog neg meindig lasU- 
ger is het, wanneer- mdi zkftjj éa^^-iHirnoog- 
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Jijklitid is om uit zijn etende gered te Worden, én 
dat niemand van die het doen kunnen daar de 

I 

handen aan willen flaané 

o Gij onbarmhartige en harde Iridtaanenl bi| 
^dien het zoodanig is ^ dat ifSiijh toUg traag, 
mijn gehemelte droog ^^órd, nAjh leden van deh 
«nderen wijken ^ mijn oogfen bloed Weeneti, itiijti 
*!eesch verdord én dt kragten van mijh' zielfe 
ten eeneiMal verflapt)en, alleen wegetia het bloo- 
«e herd^ken en verhaal^n van alle die jamme- 
xen, welke gij ond aandeed; zegd mij, dat bid 
ik u, wat zöuw her Weezen , wanneer gij alle 
iiezei:. dingen met eigene oogen té zien kwamd? 
Wanneer uwe-ooren het moestèii hooren? Maat 
boven aöes, zoo gij zulks in uwe eigene Lig- 
4:haainen, Vrijheid en Goedèrien gedwongen wierd 
het te (Miderviftden. Waarlijk ik meen , dat zig 
uwe harten door enkele droefheid in t>yéen Iplij- 
ten zouden, 'uwe zielen iti ohmagt geraaken, üw6 
ingewanden haar natuurlijke t)laats verlaaten, en 
dit ge Hèitiel en Aarde zóud beweegen om zulke 
Ëitterbedeti vm u af te Wë^en ! 

Ik* dè*halvöi ben in gecnen deele vóornee» 
mens u, o ündiaaneti, te bidden, om mijne 
woorden wel op te neemen , nog zig aan mijnö 
leedenea niet te ergeren; want bij zo verre g^'- 

O 4 Ke- 
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^edeo nog Indiaanen , of (g) reedeKjke men- 
fchen ?ijd, zqo wil ik niet twijflFden, of gij weet 
wel, dat de moeielijkheden , die, onder de men^ 
icben, ons yan menicjien, en door de handen 
(der jnenfchen ged^n werden, wij die niet na- 
laaten kunnen als menfchen f e gevoelen , en daar 
pver met innige droefheid en hartdeed aange- 
daan (e zijn. Daar is ook maar één éénig ding 
in de Weerdd^ 't geen mij het vermogen doed 
hebben yan nog eenigzinds troost in mijn uit- 
terfte verdriet te yiqden. Dat is, dat ik weet^ 
]iqe de Régtveerdige Goden meenigmaal verborg 
gene misd^adeq opendlijk^ en voor het oog van 
|}et gantfcbe njenfchelijke Geflagt firaffen. 

£n du$ gebeurd "^bet mppglijk , dat de zon- 
^9 van ons Vaderland de ooizaak zijn^ waarom 
wij yan u , . als vreemde Beplen , zoo ved te 
lijden hebben. Maar egter kan ik mijn gemoed 
piipmermeer hier in voldoen , wanneer ik zie , 
}ioe den Hemel de zonden van een^ goedaardig 
Mensch zoo fwaar weegd , en die der openbaa- 
re en bekende Godlopzeq over het hoofd zieu 
Ja yf^x meer isi, de yroomen laaten fbrafien yan 
0e zulke , die niet waardig zijn , dat ze h^are 
^f^PS^n pp himne f^houdefen draagen ! Geloofd 

wij 

Q) Op. gQ2;ach van het Oêrfpronkeüjke moet of ook 
ia de Fertaalinge behouden worden» 
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mij» was ^er regt in de weeüdd te vinden» en 
handelde men een iegelijlc na zijne verdienflen^ 
jdaar zouden 'er geen andere leeven » als die na 
voor uitfchot aan de Hoven der Vorften gehou- 
den wordeq* Dit wil ik, o Indiaanen! dat gij 
u allen iiitdrukkelijk toepast; want geduucende 
den tijd van^ vijftien dagen , dat ik mij ter de* , 
zer plaatze hebbe opgehouden, heb ik hier , bij 
grooten. en kleinen, in Burgerwooningen en R^t- 
banken , zodanige dingen ondervonden , weHce 
in gevalle zij aan de Perfiaanfche Grenzen gebeur» 
de, men zouw /er de. galgen met meer Dieven 
zien pronken^. als dé wedderigfte Wijngaardsran- 
ken met Druifabsfen. 

Ik l^ebbe nu alle^ gezegd, yt^at mij op ^ bet 
harte lag. Mijn .gemoed is nu ontlast van die 
doodelijke ballast , waar onder het fcheen , bij 
gebrek van tfi fpreeken, te moeten verftikken. 
Heb ik u nu beleedigd ? door mijne woorden 
vertoornd? of met mijn gebaarden gehoond? 
Zie daar, ik ftrekke mij op de ' aarde voor u 
allen . neder. . Laat mijn ongelukkige nek alles 
boeien, wat mijn onbeteugelde §)raaklit verbeurd 
he^t. Ik hen niet zeer eergierig ^ maar ik wil 
ïiogtans ved lievser . door een vrijwillige aanl»e- 
dinge mijn rampzalig leven eindigen, dan dat 
ik het zonder reedenen, ten gevalle van moed- 

5 wifc 
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willige Dwiagdankn zonder firfauld opofferen 
ZOudeT 

Zie daar» mijn waarde Vriend (^zeide Koning 
vistES tegéns zijneti wijzen ^Meester sendebar) 
welk een raare en onbe^rookehe vrijmoedigheid 
In . jdezén veragce en onaanzienl^e Huisman ? 
Wat een kostelijke keeme uk ^een onzuivere 
bolüerf welk een dierbaar goud uit het firoo^ 
wat een zoet merg uit doode beenderen? welk 
een geurige en geheel Ke&lijke rooze onder de 
doornen is 'er niet uit de zoetvloeknde mond 
van dezen ontdekt geworden? Waarlijk ' noic 
vond men klemmender reedden ^ cierlijker be- 
woordingen, waaragtiger waarheden, en met meer 
beleid doorwrogte argligdgheden. Ik befweer 
u op mjiin Kóninglük woord , en zo waarlijk 
moet ik van alle kwaad bevrijd zijn , dat de- 
ze Huisman een geheel uur lang, op zijn aan« 
gezigt tegens de grond nedodag; en dac nie. 
mand van ons allen het vermogen had, om een 
cenig woord . te kumien Ipréékeii. ' Onze tongen 
waaren verftijfd , onze harten beklemd , ja wij 
zaten als gevoellooze en marmere beelden. Dog 
des anderen daags op nieuws in den Raad ver- 
gaderd zijnde beflooren we , ' andere Regters na 
de Perfiaanfche Gewesten te zenden ,• :en het 
gan&he Land van. jden^ 'overlast des Krijgs volks 

te 
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te ontflaan. Wij gelasten den Boet ons zijne 
reedenen in gefchrift over te langen, ten einde 
zij bij de welgezeide woorden der Wijzen be- 
waard mogten worden. Het welk van hem ge- 
daan zijnde, zoo befchonk hem den Raad met 
(en Jaarlijks inkoomen, maakte hem Burger vaa 
onze Stad, en alzoa hij nog onlangs eerst (/i^ 
geftorven is, vervaardigt men tegenwoordig al- 
les, wat zulk een edelmoedige ziel bij de Na- 

r 

Homellngen in goede geheugenisfè houden kan. 



(^) Wij laaten het aan den lezer» met doorhaalingö 
van onze twee Aantekk. I St. bl. 169 r wit dit oorfpron-f 
kelijke den Sin van het Slot der Vertaalinge beter tQ 
bepaalen, en het onttireekende aan te vuUen, 
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I 

Oon 

ALEXANDER HINDRIK METELERKAMP, 

hz *er dispetearre oer it Riucht fen 'e 

Kodefillen op 'e heege Schoaie to 

FRENTjER > dy 8 feil Wjpede- 

moinne i7^3# 

iy&yn Hearc Frieoun, in bfeste Maat». 

Harkje enk reis ney dit boerske praat.. 
Der ommers joed fo folie Minsken 
Dy prysfen^y in* dy lok toa winfjoen» 

Woe ik nou eak ien bytje mey 

Opf jonge in rymje' » op dizze dey ; 
My tocht, ik, koe it neat ontlizze, 
'k Moast eak hett' noglyks fen dy fizze. 
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Dou leiste 't Riucht uwt mey forRAa ^ 
So tyge az itn jn 't heele LdH ! ^^. 
Dou kinste. wakker dispetearje. 
Ja! tjien 'e Aeste riddénearj^* ^ 

Ho mil *t eak mey oon 't kibjen geah^ 
Dou blieuwfte nearne neat for ftean : 
Ja modttè allegearre wyke» 
In eltz for dy de wimpel firyke, 

Al,dogge '8 nog foal wol har be^t^* 
Ja wurde allegearre lest; 

Ja meye fizze, hett' ja wolle, 

Dou histe *t Riucht al yn dyn hollen 
Ja, Feint! doü kinfte» wrammeis wier, 
Dyn Muwlle teppe ney 'e fwier. 

Wer belleste allis dogs fen dinne? 

Ik kin itj fyker, neat forfinne. 

Dèróm bre^ ik hou eak mar 6f, 
In fis nin wurd meer toa dyn l6t 
Win yn 't forfoJg mar jield az wetter 
Mey 't pleytjen, Manl ho meer ho better. 
ïrouw 'deh'ien Famke; ien lieaf, myld Djieir, 
Fen trye óf flouw'r in tweintig Jier. 
Kruwp der...» mar lit uws 'thier by jitce: 
Swy Sjong*FéamI lit it xymjen fitte { 
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eat kin oppe' hiele WrAd by riuchteFrieounfchip helje,* 
Me kinfe tdey nin Jield , nin ICosfelheid betelje. 

Mar wer 9 oon*e oore kant, foa is *er neat foa tjoed^* 
Az dat me hiet ien Fr ieoun , In falsk \z /en giemoedè 

w • 

t * • ■ * 

Êen fokke Minsken fil ik al myn libben fpye! 

ïn Dout' riuchtfchapen Frieoun» doumeydefeak neatlyej 

Hdd der den, daniel maat! toolf rygels TénmynMn; 

Toa ien oontinken oon dy fttdneFrieounfchipsbda»^ 
Dy uwz yn Frentjer koe foa fest toa gearre byne ^ 
in dy de Dead,op 't lest allinne fil ont^'yne. 

Wer hinne Dy den 't Lok mey fiere, tink der oon 

Him^ dy dit ooh Dy fchrieuwt, dyn BVsiT abk AMSZ'doN t 
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ADAM CAMPHÜYSEN 






Az ja him Dokdr nialddn. 



'• W otte *t habbe, lieave Jonge? 

wotte 't habbe , brm^ye Peintf 
Moat ik op it boersk den dichtje ? , 

Cdat mey my jiette' neat hurd eint) 
Kom ooa ^ 'k nv^l de plnoe fatte, 

. (jonge wol ik. Maat! foagoed^ 
Az ik kin; in foe'k neat kinne? 

der UW2 ^dau my jouwt nioed I 
Ja ! my» êle Frieoun,! dya Namme 

iz ^Ilinne wol yn fieat^ 
Oar to mepeen dat ik^ for dy > 

iy m ien ryip lyol bjeojder great» 
Frieounfchip iz *t, dy uwz to gearre 

ing forbuwn hdt, beste Maat! 
ftieounfchip iz 'et, dy my joeddeys 

helpt oon 't fjongen. Heer myn praat; 
JÖMSr myn dicht jen , dy it dwaan wol; ' 

dy 't neat dwaan wol , lit it ftean; . 
Want ik wol ^ fen iender ftuwn' , nou 

Joekwol oon it rymjen gean i 
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Jts 'er ieo ^ dy dat ik feid hab 

üwt ien leeltz gemoed ontkint ; — 
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Adam wier len gaattwe Jonge, : - . 

&ö^at hy kaam- óp 'e WrM: 
JEItz hie iygheid oon fyn Iceren , 

wi*t mögt Wee^e » jong m 4d. 
Hy koe lèzze, hy koe fchrieuwé 

mdy ien th^p : foa 'n kloek forftari p ^ 

koop elcz (in 't hie folie redep !) 

lil nog wurdè^^ Puwk fen 't Litü J r 

Hy gieng fen, 'e iene SchoÜe 

ney 'e öore: Nimmèh feti 
Al de Knaapen koe it bide - 

tjien foa'n fnood in fchrannir Bern; 

In foa leerde hy folie dingen > - / 

■ ■ ,(. 

fniddig, hSnni^, wonncrred,' / ' . 

Fen Littynsfcj feri Grieksk, fen oor goed, ^^ ., 

'k wit it wriammek alles neat^ ■ > . ' : 

Sont iz hy hièr komd toa Frentjer z , ♦;0. 

in hier fpyle hy neat fllm by.' ^'cf 

Is 'er ien, dy fyfiFórftftn hier *4i^ %■ , 

better hoffene' hat, azhy? " , fj.i 

Hyftoddeane nacht in dey trog; 

hy ftoddearre boppe UWtj 

ten Ixütoorjes, in fen Riüehten. 

Syker ! 't iz ien flimme Guwt } 
h Iz ien Bies-feint! Leauw mynfizzenl 

Lit jimme' him mar ftil betjen : 

Hy hto fe' yn 'e Mouw bcfchuwle: 
^ hj*" W'yt wralyk oeral feii 
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Brauwe Lieuwe binoe* 't plokhierjeo: 

. mey 'e Nydigheid wol, wind» 
Folie wurden hier de hals to 

brekken wier mar wurk forlem. 
Het 'er dien bat op 'e ftudje 

kin eltz uwt fyn wurk hier Qean. 

Folie lok den , Mi^tif Doktir ! 

> folie lok, dat winskje ik Dy, ' 

Nou 't wy Dy foa heeg fbrhewn 

fjeugge wol to frQQ in- bly ! 
Lieave Hoèntjes, myn Komftaürs! 

kom nou allegearre : rop 
Folie lok oon Doktir apam ! 

Ho ! wy wieme' ir boppe op 
Koene' wy dit Iximpel foJgje ! 

Sok ien iz fyn masthis Krooa'4 
Hy mcy lang in lokkig li^je i — 

Dit winskt bvbrt ABRAMS-Zoon* 



176S. 



« 






BRtJU 



I \ 



;?RIESCHE GEDICHTEN. 3*5 



ÏRULLOFTS-RYM 
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K LAAS 'ijsf - M A R Y K E, (f) 



^A. 



• /•,•► - ' 



4Z ja boasken toa Frentjer, dy trye- in tweki* 

tigfte dey fen Wjoedemoanne yn 't Jier Saa- 

tien Ipnd^rt; ;6ef in fextig. 



c -• 



iet reis'vn foffynne wyke 

(Tongers-dey-juwD lieauw ik hast) 
Der ik wenjei op riiyn Kèamer: 

•k tocht, 'dat *k eak hette' rymje moa«tw 
Derom mim ik firaks de Pirnie , 

niey ien Aartje wy t Pompier, 
In der fchreauw it dizze rygds 

op, dy 'kjimme mey ien fwiér 
Op dit Miei noiw foor wöl Jezzé. 

Mogt it immen neat oonftean, 
Dy kin foa lang mey ^'n Famké 

den wol uw^t tba bortjen ge^ 



r ^ Jin>- 

<;t} Nl€k)LAAI SOBS tü MARIA DClld* 

P3 



^9^ FRIESCHE GEPICHTBi». 

3imme binne it , Jonge Lieuwe l 

der ik hett' for dichtjV wöe, ' 
Az ik mar ien Brulloftsrymke 

xnooy in fraqr opsjonge koe : ^ 

4 

lyiir it giet ^ az jimme fieanne , 

yn it boecsk 'er fli^cht inev W^JV 
Wou! datiz allyk^ folie! .. 

' Hark 'er nammers tyge ney l 

- , . . . . * 

•• f 



fi[et 12 't Twiet for jonge Lieuwe» 

•9IE Ja boftékje-ney har flö ; 
Az me har mey ruwne wierheid 

bcida loüüg J% yt e k i n t-^ 

Soks iz nommel ; foks iz noglyk ; 

foks iz 't hpi?ifi;-f\y|eïfle fwietl 
Jz *er op /e wrêd ien Minake » .. , .' , 

dy dit Wurjcje neat o(^l|iet« 

Dy iz wrammels wol i.ea bottea, 

ien riuchtfcbapen Oxe Ir dj; ;, rnf—i r- 
Iz, ik fis it, folie botter^ 

fplle minder» az de Kjr 
Want rea-booté» griefe, fwarte 

muwskis-feale» op. har , tied , 
IComme f^al din h.ruy toa Bol^e , *" • 

1 * ■ • - 

dy him eak ne^t lang jberiet. 
§ieug de Mosl5;en,op 'egoötte, 

fieug de Frosken yn 'e fleat, 
Alte Djier het fin oon 't Bodskjen l 

ja i 't iz dizze' oerfilge fleat j 



« » 
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PRIESGHÈ GEDICHTEN, uil 

Dy de Minsken eak oontuwlket; 

dy dit gneppe, nye Pear 
Op dizz' Dey to gearre kootte' het , 

\ in den buwte har nog meer*' 



Het 5z 't fwiet for jonge Lienwet 

azja bo4skje ney har fin } 

/Vz ja boiskje uwt kleate Lieafde , 

bóèskje' üwt foeker-Twiete Min> 

Soks mey jimme eak nou barre, f 

Breygefnan in lieave Breyd ! 

Jimroe meye mey formeitfen , 

in yn inkel fwietigheidt 
Eltjor yn'e earmkes nirame» 

eltjor partje, dat it giert, 
Wa foe neit foan libben lestje, 

der me nagts in deys plefiertl 
Derom ried ik *t jonge Folkje 

hier foa by 'e rygel ruwn. 
Dat ja eak foa gaauw mar bo4skje , 

az ja kinne, al wier 't moÉrn* 



Het iz * t fwiet for Jonge Lieuwe , 

az ja eltjor wol forfteanf 
Soa winskje ik , klaas in mahyke , 

mey 't mey jimme altied geani 

Holpje' eltjor foa fraay opyten 

't fwiet fen -'t boÉskjoi mey it fuwr, 

P4 ^ 



^ftS FRIE5GHE GEDÏCHTeNi. 

j5oa blieuwt jimme hiele libben 

flreugde* in wille lang f&^ duwr« 
;k Winskje' eak » djt. ien lyfze kay -man 

trog it huwz hist bortje fpey : 
tn den yn 't forfolg meer oore , 

dy jimme* opp'e 4de dey 
Tre&st in Bliedfchip mjeytfe tuGyel . * 

Dit winskt eitz hier yp it luwn» 
per flag lok toa ! der flag lok tof l 

' 'k Winsk 'et, Evert ab&ams Zoon. 
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^KIEJSCHE GEIÏIGHTEISL aa$ 

' - <Dp it'Bpa§k fen. . '. , 
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G O V ÉR t II* H IL t ) É. (t) 

(len ]yts Rymke, wer yn befchrieoun (liet, hoa folie bniyen tK^ 
wurk dat 'er oon fest iz om de Farnmen toa IC boftskjen t; 
bepnaten!) , 



> . ! ■ ' » • ^ 



. • » ■/ 







'k Sil royn hart dy iepe»; lizze. 
!k Woe dy.Jero ien wurdie iizze. * ' . 
Hèste *ie^ , woj , harjye, ,dep. , , , . 



* t i .< 'r 



■jt.'P i «.V V .• -' 



• « « I • 



' ^k Hie hier ien lyts-brofe Pompier- . 
Ï^^}: hetxt.fQlir.qfii for. f^, gew-makke: 
Dat woe '^ l^^^ff ^^P*^ '^ '*t ba^ke, » 
In 't i^a raeydya, wille -wier, ^ 



/^' 



( > 1 .< i • • 



Mar ik ^^ppr bier (yker neati r 
'k Bin heet ! myen ; 'k lit. it blieuwe. 
Hier ^itjpMia foll* twange Lieuwe;, !^. 

Soa foll' Fa^pkesi tj^p.in gledl 



Lier* 



(|) pen Heer godefrtdus adama en Mejuffer hiltje reynaL' 
jbA, itetrouwd te Franeker den 8 van Hooimaand 1766* 

P s 



^3o FRIESCHE GEDICHTEN, 

Lierre jouw *k 't pompifif oon Dy : 
Want ik kin it dogs neat lezze» 
Soa ?t ie den beheart tQa wez<ei|b 

■ 

^k Tina» ik rin wer nejr 'e Ky. 



l^ar tiat wier lodiwol to flieuchts 
Dat ik wer Toa wey foe rinne : * 
Wyls wy by cltjor nou binne» 

WoLJk.!t kas flieu^ht i»«i«dit! 



^ JDoiskjén wol fema neat burd rinnfl 

(Pligt UW2 Orrcmcm uws faak 
Wol toa ti/2en} Jimme binne 

Jong 9 in tinke, ^t iz nin faak. 
Mar, de Dieker, 't roogt hett* wezze: 

Het bic Pake al by my ruwn» 
For dat hy my kóe bélezze _ 

Dat 'k' him naam? Aoa mennig Juwfl 
Siet *y ^ot hy my id fryetl 

For dat hy my partje mógt? 
>k Woe 't yn 't eerst gruwn-uwt neat lye» 

't Sobjen iz altied nin nogt. 
Folie Feyhten moatt* dé Fammen 

Soms nej^rinne jier in dey; 
TuWzen reys dy lieave f^ammen 

Freegje% eer *t -boftskjen öongebn inëy# 
d* lene feyt: Ik wol neat trouwel 

d* Oore: AUinne Baas iz beat^* 

^tKofi 



tRÏESCHE^ GEDICHTEN- iwi 

^t koe my wol tq bieuster rouwe! 

In den "wi^ ^t iea hevels nest* mm 
Folie, dy hen' grutskei' binne^ 

Jiitte s% neyüen wieke of filn, 
Faak mey i^pen^ fobieaen hinn» 

Gean, m:hompe)jetrog 'tlftn. 
Binne ir den éak al forfchate, ^ 

Dy ien Fryer ney har fla 
f yne , dy Har kin bepraate j '• 
'%1^^ loek-WöI ieö Deula gerifii;*^- 






CpvBRT, asj 'k jouw freegjie inqgtii: 

Ik fortrouw for i^^^ y feyn': 
Mogt ik fizze, het ik togte^ ' 

't Ad wief hie 't by/t riucfate vctyan 
J^ey het arbeid, earme Jonge l 

Kryggen y itder oon toa:: < . 
Pet moast y al nieuwer (jonge 4 

Fór dat hiltjb fey fen Jal *' ' ' 
-Pen "Wier ?t : ,> covert, rm niar hïnne^ 

Blieuw my, fis ik, fen *é huwdw • v'. 
^t Leit fba èy my , 'k bheaw aiUnne* / 

't BoAskjen lyket njy io tjoed?". -^( 
Den : „ Dou bist' neat by 'e riuchte: 

Rin ien oore faarh op 't lief 1*' — 
GovBRT teag den wer ocni 't fieücbtear ^ 

„ 'k Wol dy habbetoa myn Wiefl 
HiLTjg^ hunigfwiete Famke# 

Wez ien by^e g«ed op myi "> 



X^e^^ 



ft3a FRIESCHE GEDÏCHT^IS, 

Lieave hiltjb, frieounl^ Lanke! 

Seagftemar» het'komdy ]j I 
Mogt ik fiadig by-dy wezze, 

'k Sge Din tomm'* brie fi^a dy gfiuu 
Famke ! koe ik dy belczï^, 

'k Liet. "er 't ytenfeU for. ftean» 
Sis reys: cqnE&T, 'k öiey 't wol lyc* 

'k Wol dy nimme toa myn Man» 
J^ieaf! het foe 'k ray ney dy flye? 

Soeptf in W«y l.ho Wied wier 'k .dep !" - 



*t Bacde^fDoMogs dógs, tin lesten^.. . 

Dat ja oey (yn lia reya die^ 
Id him 't Jawurd joeg tin besten. 

Dai'Aycdy toa-tynge hie, 
RuwD hy dalyk , om toa fchuwren « - 

Ney fya mem.^ in feag foa blier« 
Dat ja ooi\. d^t bliere loeren 

Wol fett* het 'er geande witr. 
,»- Menif. %i»rr^-hah.!ijbrfaygei 

Sykes wier! de keap iz klearl 
Ja 's toofn Bceyd: jz dat.nïac tyge2 

Bin ik nóu nin Banjerheer ?'! «#• 



/ 



GoVBW , ja ! y habbe *t rekke,. 
Man ! y binn' 'er boppe op, . 

Mey foa'n Brieyd meye' y wol fprekke. 
't Is.icn Fromminske*! az ien top. 



Der 



FRIÉSGHÉ: GEDICÖf én. i33 

t 

Der geane' y nou hi'nne (Iryken. 

Mey it Puwkje fen 'e ftcd. 
Sok ien foe my eak w<?l Jykei 

Mar it iz myii tied ji'ett* neat. 
Loekwol, reyts 'k oon 't frygezeljeii, 

'k Stouw 'er d.alyfc ekk óp üwt* \ 

Al moAst ik et fort betelje ' 

Mey ién tyge lange- fouwt ! 



Afai* *k foe jimriie wol fórjietté 

Trog fok raebjen , lieave Pear ! 
'k Winskjïmme, yn ien romme mieter 

Alles ney jimme* eyn bejesr : 
Bern 9 in Jield» in fwiet toayten» 

Spelp in Lierc, dey pon dey; 
Fleask in Prommen foms, by ryten» 

(Dat ik eak mooy flordig mey !) 
, GovERT ! libje yn dyn trouwen 

Mey 'et Wief yn great piefier ! 
*t Mey Dy moarn noch oermoarn rouwe. 

Noch oer trye' in fantig Jier ! 



I7«(5. 



TRIE- 
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TRIENEN 



uwtgetteo öp 'et Greaf fen dy tygé Mantbinske 

G A B E M 1 C H I E L $, Byker, 

förftöarn om 'e ftreek £m len uWre op 'e ftoel 

by DOuwÈ HA*ES, Huwsman töa Miedum,* 

dy fiefintweintigftè fen Maye 1766. 



6 J\ly ! o neare tied ! wer hear ik der fen fprekken ? 
> ' . • •' 

Wa hat de gryrtie Dead wer mey lyn feiqe tekke? 

« 't Iz GAB£ ! gab£ iz by Douwfi uaV£S fioarn i 

In hat et for altied yn dizze wrSd opjuwn. 

Nooit fil hy holle wer uwt fyn Fofonder flekke : 

Slyn Byen btfKi^.eakJiarJ^aftir nuw kwyt rAkém 

Depleats wierwYNS , dcr'crfor 'teèrstffoepyn'ewrïd; 

In MiEDUM iz 'et, der 'er ftoarn is^ gries in dd« 

By Winter wier 'er al mooy folie yn 'e Schuwte: 

i/t2iT Simmers feag me him de méaste tied 'er buwte. 

Nuw! oót het onrié dat 'er floarn is, in forteyn» 

. ■ « 

Dat lèit 3fa 'r tjèuftér l in fóa nut ffiyn Ry tn teut éyn ! 



Ï76Ö.* 



fielt' 
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Hett? Id-Frieske Rym-rygels 

op *t Bolsk fea 

T J E ER D S I E D S E S 
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id 



AALTJE ANDERS (t) 

S 

twa danige tyge Jonge Lieuwe. 

(wet uwt Peynten in Pammen lezze kfnne, dat, ney 
'et fizzen fen dde Bartele-om, onnir (yn twaïn to 
iliepen ién Hymmel op 'e Yerde iz.} 



i3üa» TjZERb stBDÜSfiS» i^bt ihey *k Jyé, 
•fc Sil 't neat Avy€, 
Man, don gleste' ^er leep mey wey t 
Méy foan brauwin Faam, az dizze^ 
MeWte flzze 
Feynten , dog mj dat reys ney t 



Der 



(f) Den Heer Tjiftnb banga • J- ^ ^» ^ MejuflTer alzjoa 



i%6 FRIESCHÉ CEDieBTErNT.. 

Der foms oore ftean az gekken, 
Sonher fprekkeh; 
Kom ik joed neat , den kom 't moSrri ( 
tVistou 't al hctte' oofs to rèytfen , 
In to meytfent 
't Wttfk giei^ dy al Bétter oób. 



•> 



Gouden! feyste tjien 't Twiet Lamke: 
L^eave Fanrke ! 
'k Bin foa wonner trog 'e lei i 
Az ik dy neat kin befrye, 
Dy neat krye, 
Modi ik yn ien mo&nne ^€^1 



Az ik den om dy mo4st fiearre, 

\ In fordearre; 

Soa Jongfeynt ney 't TjerkehoAT wey J 
In de Deadklok teeg oon 't beeren 
^ ^5f»~-d3Hi_eÊren^i_^ 

'i Wed dou gierde ien helle deylï 



* • • * 

't Soe dy wol ien lange ryte 

Wakker fpyte: 

't Wier for my eafc hiel nin riogt 

Soa yn 't neère Greêf toa kruwpen, 

Wey .to fluwpen , 

For dat d' üde dêjr 'ep. dogt ! : ., 

4 



PRÏ?;?CH^ GEDICHTEN, asf 

Kom^ Po^J lit dy den belezze* 
't Modt foa wez^e! 
Sjeug! wy wurde fest ien PeSrl. 
Az wy i^wr ien fneyn twa trye 
Uwz mar ftyc 
i For •« #<?.èl , iz 't Boè^fc fort klear. 



Bern l het fille wy fwiet libje ! 
Nooit neat fcibj> ; 
Sneyi3^ j4}wnen jieramer ftruwJ 
Simmers gf^üe bedne ytej . 
Winters wytel — — 
Ueavf Bq\$ I bet feyste nou ? 



/^ 



*k Sis, fey .j$^ dastou mar hinije 

Mey5t;e riijoeJ 

't BpiMIfjen^b.et qeat yn, a? lest, 

Praat foa fwiet mar» aste wotte, 

Man!: <ïle knotte 

Is jiette* jip uia parcen festi 1 



^tofcB -fin ;Optt 'jt boisk, öekje* oore, 

Dy 't oondoore. i 

Om py; TjtSRD, iz 't Würk forlern. 

Hoa foe 'k ^t.meytfe, wol 'J^ rey» fprekkfi 

Az 't foa rekke, 

Mey ien foies; twa trye beito * 

Q D'icni 
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d' lene foe tjlen 'e oore tjiere, 
Knorje» giere, 
In plokhierje, dey oon dey* 
Nimmen foe ney fchodle wolie : 
01 de holle 
Roon, forfyker, mey ny wey! 



IJagts foe *k for ien lytfe Jonge 
Gapjc' in sjonge; 
Wyls 't de Widze gieng hop op, 
Nany, Nany! fwy myn knewöl» 
Lytfe fchewel ! 
Sliep hy mooy ! hy 's M^inme fdpw- 



Siet ik deys foms fwiet to yten» > 
Den oon *t kryten: 
Taat« ! Memke l — jiemmer wey. • ^ 
't Bo&sk fue my fo2f kort fortriete. 
'k Sis 't dy jiette:'' ' 
't Lyket royeer Tang fiëac^icyi . { 



Da'z nin praat*, fey tjberd; myn Snuwtje^ 
Soeker Tuwtje! 
Hie jiemme' ^emke eak fba tógt» 
Siet .ik hier oon *t heèl-wey ttyen . .: 
Neat to fryen. . 

Ljeaf ! 'et Boaskjeo iz foa'n hogt i 



Sim. 






FRIESCHE GEnrCHTEN^ ^S§ 

Simmers uWt ?e gledde dyken - . : 1 

Siir wy ftryke •'•'"' 
j ifi^y, ^0 JCmrre^ of Hoarnfe . Wejrn .: ' 
Winters mcy "^e Hyngst in Siyde. : 
Flean V in ryde : ' 
Heytt Jh fier; -n de W)r4d toa eynl 



Az 't Uw2 fiihmefs Icst^ by ryten, 

't lerbey. y ten> - 

Jeyc wy ney Bclfum toa: 

Al uwz Mygen fiH' w' oonfprekke; 

Az 't foj sekkei» 

Jou l hett' wBle iosn* wy ' ha! 



Az de Kielde winters 't boöst iz , 
*t Hurde freest iz; 
Gers in Kruwd op 't Field forstearn, 
In wy fwiet to gerre lizze, 
Sitte fizze: 
Kom; tjberd; fcruwp dou my bette* oen! 



Trog fok praaten ; trog fwiet fryen $ 
(Ney lang lyen) 
Kryge' uwz Feynt *et dogs foa fier. 
Dat 'et hunigfwiete Famke, 
*t fefte Lamke, 
Eynlings him toa wille wierl 

Q a Jee 



#4» FRIESCEN!^ GEBIOHTBNL 



Koe *k noa, >^uwé Jqngë Lieawt4: : ' 
Hett* bedrleiiwe ; '"-^ 

Kbe 'k hetV néj Ayil willskerï dwaas , 
EvERT maU» trog i^a wi^sliw» ^ 
Tyge Miff$kaif ^ 
leipind 't' 'ütigsl Pear'^Aiü'lt Li^è 
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TjsBU» i0 AALTjiÉ mo&tte lifijc; / 
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Nooit n^sckibio; 




*t Boisk hsr Touwè }öed ooo^oMSttii 


• 


Jier op Jler bfaoW'^^èrntjet Ic^é 


1 

• 


By twa-try4lbl 




Partje iaióp tyge yo'V'riiteil -- . 
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